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DE TIMOR AUX MARIANNES INCLUSIVEMENT. 



CHAPITRE XIX. 

T ray er see de Timor a l’ tie Rawak. 

La nomenclature et ia description de toutes les lies examinees par 
I’Uranie, lors de sa navigation de Dilid a Rawak , formeroient ici double 
empioi avec les details de la m6me nature que contient la partie Nau- 
tique de ce Voyage, et que le lecteur peut consulter au besoin : il 
trouvera d’ailleurs, sur la carte n.° 3d de notre atlas historique, le trace 
des routes que nous avons parcourues , dans le grand archipel d’Asie, 
depuis Amboine jusqu’aux lies des Papous. 

Voyage de V Uranic, — Historique. T. II. \ 
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2 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

Partis de Timor, nous nous acheminames vers ie detroit de Bourou, 
en passant entre les lies Wetter et Roma (voy. pi. i 5). On ne tarda pas 
a reconnoitre qu’a mesure qu’on s’eloignoit de terre , la chaieur deve- 
noit moins forte et moins incommode ; ies soirees meme ^toient assez 
fraiches. Toutefois, cette amelioration dans la temperature n’apporta 
aucun soulagement a l’etat de plusieurs de nos malades ; la dysenterie 
dont ils etoient attaques continua a faire des progres alarmans. Le 2 6 no- 
vembre, nous perdimes Ie jeune Bernard , fort bon matelot, et le canon- 
nier Guegan. Ces scenes de mort sont terribles a bord d’un.navire; elles 
repandent le decouragement et je dirai presque l’effroi dans lame de 
ceux qui, atteints de la meme maladie, s’attendent de jour en jour a en 
subir les tristes consequences. On se demandoit avec anxiete si, non 
moins malheureux que les compagnons de Baudin , nous etions destines 
a voir disparoitre d’au milieu de nous tous les infortun^s frappes de cet 
atroce fleau! Le 28, nous eumes a regretter encore la perte du matelot 
Lenoc. 

Arrives le 29 devant Amboine, nous profitames d’un vent favorable 
pour donner dans le detroit de Bourou, sans nous arreter a visiter ies 
iles dont nous Etions environnes , et qui toutes sont plus ou moins ce- 
lebres dans les fastes des Moluques. 

Le i. er decembre, nous aper^umes sur la cote de Manipa une quin- 
zaine de corocores qui, chargees d’un nombreux equipage, s’appro- 
cherent de nous, la nuit , a force de rames , de divers points de l’horizon. 
Ignorant quelies pouvoient etre leurs intentions , nous crumes prudent de 
nous tenir sur nos gardes. En consequence , nos canons et nos menues 
armes furent charges, Ies filets d’abordage tendus , et I’equipage dispose 
sur le pont. Ces precautions ne seront pas jugees inutiles par Ies per- 
sonnes qui ont frequente ces mers , et qui savent combien les pirates 
malais sont entreprenans et redoutables. 

On a vu , en effet , plus d’une fois , des embarcations de ce genre , 
monies par trente & quarante hommes , et rdunies ordinairement en 
grand nombre, assaillir et capturer des navires marchands, et m£me des 
corvettes de guerre qui naviguoient avec trop de security, et en egorger 
impitoyablement les .equipages. Mais, soit que les corocores qui nous 
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LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 3 
entouroient n’aient pas ose, apr£s nous avoir mieux reconnus, venir nous 
attaquer , soit que reellement elles n’en eussent point formd le projet , il 
est de fait que tout-a-coup elles chang£rent de route, et que nous pumes 
continuer la notre sans la moindre difficult^. 

Parvenus devant file Gasses , nous la prolongeames d’assez pr£s du 
co t 6 de fEst , pendant une pluie copieuse et un vent violent. « Cette terre 
peu dev^e , qui , dans une certaine direction , presente une forme assez 
pittoresque , est couverte du plus beau massif de verdure que j’aie jamais 
vu, dit M. Quoy : k peine en etions-nous eloignes d’un mille, et nous 
distinguions des arbres k tige droite et danc^e, dont les pieds devoient 
parfois £tre baignes par les eaux de la mer ; entre eux des arbrisseaux 
secondaires remplissoient les espaces vides ; et les rameaux des uns et 
des autres sembloient en s’entrela^ant composer un tout inseparable. 

Le lendemain 5 , nous eumes connoissance des lies Gorongo et de 
Gilolo; mais le calme, en s’etablissant , nous rendit bientot le jouet de 
courans qui nous firent d^river dans le Sud-Est jusqu a file Pisang , 
pres de laquelle nous etions le 7. 

Des le matin, trois grandes corocores furent aperies a f horizon; 
elles appartenoient a file Gueb 6 ( 1 ) et en portoient le pavilion ( voy. pi. 3 7): 
deux d’entre elles et une pirogue , profitant du calme et s’aidant de leurs 
avirons , ne tarderent pas a nous accoster ; la troisteme fit une manoeuvre 
diff^rente. Pour le maintien de fordre, je ne laissai monter sur mon 
bord que le capitaine de chacune d’elles et un officier qui paroissoit 
rev£tu dune autorite sup^rieure. Le caract£re vif, ouvert et spirituel de 
ce dernier nous frappa ; son air de dignite, son intelligence et son 
aplomb dans le commandement , n’etoient pas moins remarquables. 
Quoique le malais ne fut pas sa langue propre, il le parloit cepen- 
dant avec facility , ainsi que fidiome papous. La conversation s’etablit 
bientot entre nous. J’appris qu’il s’appeloit Abdalaga Fourou , qu’il etoit 
kimaiaha de file Gueb^, et venoit du havre Dory, sur la cote septen- 
trionale de la Nouvelle-Guin^e , ou il etoit all£ chercher du sagou. Cette 
demiere circonstance nous parut d’abord douteuse , attendu qu’il ne se 
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les Guebeens. 



{1) Les Anglais ecrivent Geby pour le nom de cette ile, qui doit se prononcer Guebe , 
comme nous 1’avons indique et que le prononcent les naturels du pays. 
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4 VOYAGE AUTOUR DU MONDE, 

trouvoit guere sur la route qu’il disoit avoir suivie; mais peut-etre,comme 
nous , avoit-il etedrosse par les courans ; ne pouvoit-on pas admettre aussi 
qu’il eut visite subsequemment (et pour le m£me objet) quelques-unes des 
lies voisines de Pisang! Je ne me permettrai pas de decider entre cette 
maniere de voir et celle de quelques-uns de nos messieurs, qui crurent 
dem£ler en lui un pirate en croisiere, et epiant sa proie. II est certain 
que les deux corocores qu’il commandoit avoient chacune au moins 
cinquante hommes d’equipage , et une excessive quantite d’arcs , de 
fleches , de lances , &c. , autant que nous pumes en juger pendant les 
^changes qui se firent avec eux ; car aucun de nous n’obtint de descendre 
dans leurs embarcations. J’ai presume qu’ils y avoient des femmes , et 
que c’etoit la le motif qui nous en faisoit exclure. 

L’heure du dejeuner dtant arrivde , je re^us & ma table , avec le 
kimalaha, ses deux principaux officiers, qui, quoique musulmans, burent 
tous sans difficult^ des liqueurs donees et du vin ; mais point de rum , 
qu’ils nomment arack, et considerent comme une liqueur plus sp^ciale- 
ment proscrite. Quelques cadeaux que je fis k Abdalaga, une des mes 
chaises entre autres qu’il pajoissoit desirer et que je lui permis de 
prendre, le mirent tout-&-fait de bonne humeur : il tacha de me decider 
a venir relacher a Gudbe, ou, disoit-il, il y aun excellent port (i), dont 
il vouloit me montrer Iui-m£me les meilleures passes. Mon refus le surprit, 
et il me demanda quel pouvoit done £tre le but de mon voyage : puisque 
le roi de France , ainsi que je le lui assurois , n’etoit en guerre ni avec les 
HoIIandais, ni avec les Anglais, ni avec les Portugais, il ne concevoit 
pas , disoit-il , que je negligeasse de me rapprocher des lies ou se fait 
le commerce , et que je voulusse au contraire aller absolument mouiller 
k Vaigiou ou a Rawak, pays barbares, et pauvres en ressources de 
toute esp£ce. Je lui fis entendre de mon mieux qu’il m’etoit ordonnd 
de lever les cartes des pays peu connus que je visitois; d’etudier le carac- 
tere des hommes qui les habitent , les denrees propres au ravitaillement 
des vaisseaux , et les produits susceptibles de devenir un jour l’objet d’un 



(i) C’est le port de Fohou , situe au Sud de Hie, dans Iequel mouilla jadis M. de 
Coetivy , charge par M. Poivre d’introduire a TIle-de-France les plants de muscadiers qui y ont 
depuis si bien prospere. 
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commerce avantageux , &c. Je iui montrai des cartes a grande echelle 
des pays qui lui etoient connus; il en parut emerveille, et me dit que, 
puisque telle etoit ma mission, il viendroit me rendre visite k Rawak 
avec un de ses fibres; mais qu’avant de me quitter, il vouloit me iaisser 
un ecrit, pour montrer a tous ceux qui le liroient que j’etois son ami. 
S’etant alors empare dune plume et dune feuille de papier , il y tra$a 
divers caract^res , dont void le fac simile : 




C’est une sorte d’acte qui constate les 
presens mutuels que nous nous sommes 
faits. 

J’ai eu beaucoup de peine a lire cette 
Venture, sensibiement differente de celle 
qui s’emploie dans les livres malais, dans 
ceux du moins qui sont imprimis avec 
des caract£res derives de 1’arabe. On ren- 
contre en effet ici tout le vague propre aux 
ecritures cursives , et nous devons , sans 
doute , nous applaudir que la negligence 
des formes n’y ait pas ett* poussee au point 
ou on le remarque si sou vent en Europe. 

Les lignes de cette pi^ce ont ete tracees 
du haut en bas , de gauche a droite ( 1 ) , 
au lieu d’aller de droite a gauche, dans 
le sens horizontal , comme le font les Ara- 
bes ; en un mot , dans la disposition ou je 
les presente. 

M. Coquebert de Montbret fils , plus 
verse que moi dans ces sortes de matieres, 
a eu I’extr£me bonte, et je puis ajouter 
la patience, de m’aider k dechiflrer ce 
manuscrit. Une autre difficult^ etoit d’en 



interpreter le sens ; et ce ries t qu’apres bien des tatonnemens que nous 
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(1) Remarquons, en passant, que les Chinois 4 crivent aussi du haut en bas; mais leurs 
lignes se succedent de droite a gauche. 
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6 VOYAGE AUTOUR DU MONDE, 

sommes parvenus a le d^couvrir. Le melange de mots malais , gudbdens 
et portugais qu’on y trouve , nous a long-temps arr^tds : on verra si nos 
efforts ont heureux. 

Void d’abord la transcription du manuscrit en caracteres ordinaires 
d’imprimerie ; ce qu’on a mis entre parentheses est la rectification des 
mots qui precedent , juge's £tre dcrits avec negligence ou incorrectement 
orthographies : 

( Jlj£0 XsfSLi (jjlilot is <_jbu liClool 

( *jy ) oj> ob ( d&j ) jjU* yjj 

( o ) urn* «*** cs'k* ^ s jA» ( tj»lO 

cmJ ( o* 



Le meme texte, dcrit en lettres romaines , devan t £tre pour beaucoup 
de personnes dune lecture plus facile, trouvera egalement place ici; 
nous mettrons au-dessous de chaque mot son interpretation en fran^ais , 
ainsi que ies mots a supplier pour satisfaire au sens, ce qui nous dis- 
penses de toute autre traduction. 

Abdalaga kimalah ( 1 ) snafi dan spadji (2) kahpitan kimalah ampaian ( 3 ) 

[Moi) Abdalaga, kimalah snafi et spadji capitaine kimalah [d’une) flotte! 

tiga kapal bertmou satou kapal fransi kapitan Fressini orang 

( de) trois vaisseaux , ( ai ) rencontre un vaisseau franfais, capitaine Freycinet , homme 

bakti hati poutih kassi satou kadira (4) akou kassi 

genereux ; [son) cceur bienveil/ant [m’a) donne une chaise, moi ( j'ai ) donne ( a lui ) 

m 

( 1 ) Titre honorifique et 1 ’une des premieres dignites de Guebe ; mais nous ne connoissons 
pas, en franfais, depression equivalente; peut-etre est-ce general . Si Ton ecrivoit ce mot 
comme il se prononce, il faudroit kimalaha. 

(2) Snafi et spadji paroissent etre aussi des mots guebeens, employes probablement a deve- 
lopper Ies titres honorifiques d'Abdalaga. 

(3) Le sens de la phrase veut que ampain signifie fiotte , division navale ; nous n’avons rien 

trouve en malais qui y satisfasse , d’ou il a fallu conclure que ce mot appartenoit encore a 
Fidiome de Guebe. > 

(4) Kadira est evidemment derive du portugais cadeira : Ies Malais disent kroussi . 
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satou sarou (1) tenda-nia Kibi (2) dan Fressini men-djouada-nia. 1818. 

un chapeau, souvenir de Cuebe , et Freycinet ( m’a ) fourni des mets de Heats. Decembre. 

De Timor 

Tamat. . a Rawak. 

Fin. • ' 

Abdalaga, qui se qualifioit aussi de kapitan Gue'be, passa avec moi la 
journee toute entiere, et me donna quantity de renseignemens sur la 
nomenclature des lies environnantes , les souverains dont elles dependent ; 
sur la langue gu^beenne et celle des Papous : nous ferons utilement usage 
ailleurs de ces derniers documens. La meilleure intelligence ne cessa 
pas un instant de regner entre nos Equipages ; les ^changes se firent avec 
activity, et, en nous procurant divers objets curieux, nous mirent en 
&at d’apprecier l’habiletd de nos nouveaux amis en matiere de brocan- 
tage et de commerce. 

Le soir, apres avoir dine , Abdalaga retourna dans sa corocore, et 
m’annon^a qu’il continueroit de rester a la remorque de I’Uranie, pour 
£tre plus k portae, le lendemain, de venir dejeuner avec moi. N^anmoins, 
il changea d’id^e pendant la nuit, et, larguant subitement ses amarres, 
il seloigna a force de rames , et ne tarda pas a disparoitre avec sa 
flottille. 

Arr£tons - nous un instant pour consigner ici le petit nombre de re- 
marques que nous avons 6 t 6 a portae de faire ou de recueiiiir sur ces 
insulaires. 

Qualites physiques. — « Quoique les Gu^b^ens soient en general Remarques 
dune taiile moyenne, quelques-uns cependant sont grands, bien faits, iesGu^beens. 
musculeux , et dune apparence athl&ique ; il y en a qui ont les membres 
greles et une foible complexion; d’autres sont trapus, et d’un aspect 
repoussant. Tous ont un teint noir olivatre, le nez ^pate, les sourcils 
peu fournis , les yeux enfonces , les levres ^paisses et avancees , et les 
muscles pectoraux fort saillans. Tantot e’est la levre inferieure qui est 
la plus proeminente ; tantot, et plus souvent, e’est la levre sup&ieure. 



(1 ) Sraou et sqrou, qui signifient chapeau , se trouvent au nombre des mots de la langue 
guebeenne que nous avons recueillis. 

(2) Quoique Abdalaga ait ecrit Kibi pour Ie nom de son ile, il le pronon^oit Guebe, ainsi 
que je Fai ecrit. 
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VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

IIs ont les dents noircies par l’usage du betel ; les incisives superieures 
sont concaves en devant , par suite d’une operation faite avec la lime a 
un certain age; car les enfans sont remarquables par la blancheur et 
la rdgularite de leur denture. Leurs cheveux sont ou noirs ou cha- 
tains , lisses ou crepus , longs ou courts , selon les races d’individus ; 
quelques-uns conservent des moustaches ; d’autres des favoris et un petit 
nombre de poils au menton. La plupart ont une physionomie spirituelle 
et rus^e. 

» L’angle facial des Gu^b^ens nous a offert , pour terme moyen , 77 de- 
gr6s 7 , et a vari6 de 74 a 8 1 degr^s. L’un de ces hommes, nomra^ Aifola , 
musculeux et bien constitu^ , avoit le teint oiivatre , le nez £pat 4 , la 
levre sup^rieure saillante , et ombragde d’une leg£re moustache , les che- 
veux noirs et lisses , et une cicatrice au-dessous de 1'oeil droit , occasionnee 
par un coup de ffeche. Voici quelles dtoient les proportions des differentes 
parties de son corps 1 



Hauteur totale 1 624 millimetres. 

Longueur de la colonne vertebrale j 46 . 

Circonference de la fete prise k la hauteur du front. . 5 68 . 

Grande circonference de la fete ( 1 ) 677 . 

Circonference du cou au niveau du cartilage thyroide. 3 2 j . 

de la poitrine k la hauteur du sein .... 866. 

— y compris les bras p4 7 • 

du ventre k I’ombilic 708 . 

du bassin 762 . 

Longueur du membre sup6rieur (2) 690. 

Circonference du bras, k sapartie moyenne 275 . 

de I’avant-bras , au tiers superieur . ... 27 1 . 

du poignet 162. 

Longueur du membre inferieur 839. 

Circonference de la cuisse , k sa partie moyenne .... 46 o . 

au-dessus du genou .... 381. 

du genou 352. 

du mollet 323. 



( 1 ) Du menton a la partie superieure-posterieure du crane. 

(2) Du creux de I’aisselle a I’extremite du doigt du milieu. 
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Circonference de ia jambe, k sa partie inferieure . . . 


196. 


1818. 


Longueur du pied 


246 . 


Decembre. 


Circonference du pied , dans sa plus grande largeur. . 


2 JO . 


He Guebe. 


du coude-pied 


307. 





» Nous avons vu, dans les pirogues d’Abdalaga, piusieurs Papous, ou 
n£gres de la Nouvelle-Guin^e , remarquables par ieurs cheveux noirs, 
iaineux et crepus , ainsi que par le caract&re de ieur figure. Nous revien- 
drons sur ce sujet lorsque nous parierons des habitans de Rawak et de 
Vaigiou. ■’ ( M. Gaimard. ) 

Vetemens. — Le costume des Guebdens n’^toit point uniforme : quel- 
ques-uns avoient des esp£ces de robes sans coiiet , et des pantaions d’in- 
dienne (pi. 38); d’autres , des pantaions et une camisole (pi. 39); mais le 
plus grand nombre n’^toient v£tus que d’un pantalon fixe par un mouchoir 
autour de ia ceinture (pi. 37 et 45 )• Abdalaga avoit, comme marque 
distinctive, une tunique blanche par-dessous sa robe : il ^toit coiff£ d’un 
turban rouge k la turque ; quand la chaleur ^toit forte , il ne gardoit sur 
la t£te qu’une sorte de calotte d&icatement tissue en paille ou en feuilles 
de palmier. Les gens de I’dquipage portoient, soit un turban (pi. 37, 
39 et 4 1 ) » soit un simple fichu de couleur qui r^unissoit Ieurs cheveux 
(pi. 37, 38 , 4? et 45 ) 5 pour se garantir du soleil, iis se couvroient de 
ieurs saraou, larges chapeaux dont quelques-uns , de forme conique, 
etoient faits avec les feuilles du sagoutier (pi. 37) : ceux des chefs, 
de formes variees, et remarquables par Ieur Elegance et la delicatesse 
minutieuse du travail, Etoient orn^s d’especes d’arabesques artistement 
dessin^es sur du papier, et recouvertes dune lame mince de talc, qui en 
preserve les traits contre les injures de fair , et les fait briller d’un eclat 
argentin. La figure n.° 7 de la planche 4 °» represente le chapeau m£me 
dont le kapitan Gueb£ me fit cadeau : je m’en procurai deux autres figu- 
res aux n. os 6 et 8 , dont le second , qui est proprement un chapeau de 
femme , n’a pas moins de 2 pieds de diametre ( voy. aussi pi. 45)* 

Nourriture. — A la mer , la nourriture ordinaire de nos insuiaires se 
compose de sagou , de riz, de cocos , d’ananas et de bananes ; k terre, 
iis y joignent des poissons grilles ou bouillis , et des coquillages. II y 
avoit , dans Ieurs embarcations , des chevres et des coqs qu’ils ne voulurent 

Voyage de Y Uranic. — Historique. T. II. B 
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pas nous vendre , quoique ces animaux ne parussent pas faire partie de 
leurs provisions de bouche. 

On reserve le riz pour la table des chefs ; cuit a i’eau , et presse forte- 
ment , il est conserve pour l’usage dans des vases en bois. Le sagou se 
fa^onne en galettes carrees, de ia forme a-peu-pres dune brique a batir, 
que Ton fait cuire dans le moule ou four en poterie de terre que represente 
notre pianche 4° (fig- 12 et 13 ) : a cet effet, apres avoir dispose ce 
moule ainsi que ia fig. 1 3 i’indique , on I’expose au feu ardent de char- 
bons aliumes sur une piate-forme (fig. 1 4 ) J puis on I e retourne, et Ton 
remplit chacune de ses cases avec de ia farine de sagou; la chaieur du 
moule suffit pour donner en peu de minutes , a cette substance , ie degre 
de cuisson convenabie. 

La farine de sagou crue peut se conserver , dit-on , pendant un mois , 
sans alteration ; mais rien n’empeche de garder beaucoup plus long-temps 
les galettes iorsqu’elles sont cuites. On fait encore, avec ia m£me farine, 
une sorte de bouillie ou de potage assez agreable , s’il est convenable- 
ment epice; car le sagou seul , comme on sait, est fade. Quelquefois, 
dans le but d’en prolonger ia conservation , on fait cuire a sec cette 
farine, qui acquiert par-la une consistance granuleuse ; et c’est en cet 
6t at quelle nous arrive en Europe. Nous parlerons , dans un prochain 
chapitre , des procedes que i’on suit pour extraire cette mature nutritive 
de farbre qui la produit. 

L’eau paroit etre la boisson habituelle et exclusive des Gu£b£ens; ils la 
conservent k bord dans de gros et longs bambous. 

Commerce. — « Leurs ^changes avec nous ont toujours ete faits avec 
beaucoup de finesse; jamais ils n’offroient qu’en dernier lieu les objets 
les plus precieux et les plus rares qu’ils vouioient nous vendre ; souvent 
m£me nous avons era reconnoitre qu’ils joignoient la mauvaise foi k un 
caractere ruse et tenace. Si nous paroissions desirer quelques-uns des 
articles qu’ils titaloient a nos yeux , ils demandoient aussitot en echange 
des pantalons, des mouchoirs, &c. , qu’ils apprecioient plus que tout ce 
que nous pouvions leur offrir ; et s’ils s’apercevoient ensuite que nous 
missions le moindre empressement a les satisfaire, ils eiudoient I’accom- 
plissement du marche, ou bien exigeoient ie double ou le triple de ce 
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qn’ils avaient d’abord jug^ suffisant ; bientot m£me leurs pretentions 
n’avoient plus de bornes. » ( M. Gaimard. ) 

« Les premiers objets qu’iis ^talerent a nos regards, furent desnattes et 
des chapeaux communs en feuiilesde latanier; les ^changes languissant 
un peu, nous demandames de leurs armes, et aussitot nous vimes pa- 
roitre des faisceaux de filches, de sagaies, de lances, des arcs, des bou- 
cliers , mais en si grand nombre , les ffeches sur-tout , que nous en fumes 
surpris (i). Fiddles a leur tactique, ils ne nous donn£rent d’abord que des 
filches en bois ; les fleches armees d’os ne parurent que lorsqu’ils virent 
que nous ne voulions plus de celles-la ; ils en firent autant pour les 
lances et pour les chapeaux magnifiques des chefs. 

» Nos epingles , nos couteaux , et autres objets de quincailierie, avoient 
pour eux infiniment moins d’attrait que les mouchoirs de couleur, sur- 
tout les rouges , et les ^toffes de coton , dont malheureusement nous 
etions m&liocrement pourvus. » ( M. Quoy. ) 

Parmi les objets dont nous eussions pu traiter avec avantage, se trou- 
voient des oiseaux de paradis , des perles fines , des muscades excellentes 
et du tabac. 

Corocores. — M. Pellion a donnd un dessin aussi exact qu’d^gant des 
corocores qui nous accosterent devant Pisang (pi. 37); nous lui en em- 
prunterons aussi la description. 

« Ces embarcations , dit-il , ont environ 4 5 pieds de longueur de t£te 
en t£te , et une largeur de 7 a 8 pieds au milieu. A partir de ce point , 
les deux portions de l’avant et de l’arri^re sont symetriques, et se ter- 
minent en coins aigus. Les pieces d’etrave et d’^tambot , fort elancees 
d’abord , s’elevent ensuite tout- a- coup, et presque verticalement , jusqu’a 
6 ou 8 pieds de hauteur. Les bordages des deux cot& sont minces , polis , 
et bien lids, quoique sans clous, ainsi qu’on ie pratique a Timor (2). 

■> Ces- vaisseaux ne manqueroient done ni d’elegance ni de qualit^s, 
s’ils n’^toient d^pares par un ^chafaudage monstrueux ; leur centre, 
en effet, est, dans la moitie environ de sa longueur, recouvert d’une 

( 1 ) Nous en achetames plus de 1 600, selon M. Lamarche. 

(2) Voye^ les details que nous avons donnes sur la construction des corocores de Cou- 
pang, 1. 1, p. 684. 
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plate-forme , ou d’un toit en feuiiles de palmier , que soutient , de chaque 
cot£ , un double rang dYpontilles : tout cela a fair d’un hangar flottant , 
assez solide toutefois pour supporter une quarantaine d’hommes. En 
outre , des traverses en bois , solidement fix^es , font a tribord et babord 
une saillie de 3 & 4 pieds , et donnent ainsi naissance k deux galeries 
laterales que borde en dehors un madrier assez epais , lequel sert de 
point d’appui aux avirons. Deux esp&ces de chandeliers fourchus, ins- 
talls sur la meme ceinture , re^oivent , au besoin , ia mature , la voile et 
les espars de rechange, ce qui a I’apparence d’un bastingage. 

» Sur ces galeries est pratiqud un clayonnage en lattes de bambou , 
ou s’assied la premiere file des rameurs : il existe , de chaque cot 6 , 
une seconde rangee de pagaies que manoeuvrent des hommes places 
emdedans de la corocore. Quand le navire est a la voile , la galerie du 
cot£ du vent lui sert de balancier, et k cet effet, on y multiplie le 
nombre des hommes selon le besoin. La disposition des rames, telle 
que nous venons de I’expliquer , fait encore concevoir qu’en pla^ant en 
Echelon une nouvelle galerie au-dessus de la premiere, on arriveroit 
exactement aux triremes des anciens. 

» Les avirons , comme les pagaies , se composent de deux pieces : 
une hampe ou manche, et une pale. La premiere est un morceau de 
bois de 12 a 15 pieds de long, sur 2 pouces de diametre, dont un des 
bouts est ouvert dans le sens de la longueur, pour recevoir la seconde 
piece , consistant en une planche circulaire perc^e de plusieurs trous , 
dans lesquels passent les ligatures qui doivent les assujettir. 

» Trois bambous, places en triangle, et re'unis au sommet, composent 
la mature : deux d’entre eux figurent nos haubans ; le troisi£me , mrs de 
l’avant , et venant arc-bouter 4 la jonction des deux premiers , sert dYtai. 
Ordinairement on dispose encore, au sommet de cette mature, une sorte 
de crochet dans lequel passe la drisse de la voile. Celle-ci, de forme 
rectangulaire , est tissue en feuiiles de palmier ; deux vergues en bambou 
servent k I’orienter , et sont placees i’une au sommet et 1’autre au bas de 
la voile, dont toutle grement consiste en deux ecoutes et une drisse. Au 
lieu de la carguer, on 1’amene et on la route sur sa vergue infe- 
rieure 



Digitized by 



Google 




LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 13 

» Les gouvernails , au nombre de deux , fixes fun a tribord f autre a 
babord , offrent une disposition tout-a-fait conforme k celie des corocores 
de Timor , avec iesqueiles , d’ailleurs , les embarcations de Gudbd ont les 
plus grands rapports. 

» La chambre du kimaiaha £toit au centre de l’embarcation , sous le 
toit de feuillage ; on y voyait un bagage considerable en malles , cassettes , 
paniers, matelas, coussins, &c. , attirail qu'on eut pu prendre, en un mot, 
pour celui d’un petit-maltre fran9ais. A la cime de fdtrave, flottoient 
les couleurs gueb^ennes ( voyei pi. 37); fautre corocore ne portoit qu’un 
pavilion blanc. Lorsque ces batimens s’approcherent de nous , leur ma- 
noeuvre se faisoit au bruit dune espece de tambour ou de timbale dont 
la forme se trouve indiqu^e planche 40 (fig. 11 ). » 

Ames. — Elies consistent en longues sagaies, termindes par des 
pointes en bois dur ou en os, en fleches, kris et sabres; leurs arcs, en 
bois de fer , et dont la corde est en rotin, ont jusqu’A 7 pieds de long; les 
filches, en joncs longs et menus , sont tou jours armies dune pointe en os 
ou en bois dur , barbelee et tr&s-pointue. IIs ont , pour armes defensives , 
des boucliers en bois idger , recouverts dune peau , longs de 2 pieds a 
3 pieds , larges de 12 a 1 4 pouces aux extre'mites , et de 8 seulement 
au milieu , lesquels sont quelquefois hordes de meches de cheveux ; le 
champ , de couieur noire , est incruste de coquilles de I’esp£ce nommde 
ceufs de Le'da , dont la blancheur y contraste agr&blement. M. Lamarche 
ne croit pas exag&er en portant a 5 ou 6 000 les fleches qu’il y avoit k 
bord de chaque corocore, les arcs k 1 50, et les sagaies a un nombre 
dgal. 

Pfohe. — Nous ne fimes qu'entrevoir ici les engins dont les Gudbeens 
se servent pour la p£che ; mais ayant pu a Rawak ^tudier plus a loisir 
leur habilet^ en ce genre, nous nous sommes assures quelle n’est pas 
inferieure a celie qu’ils deploient dans les echanges. Comme les Papous , 
ils font usage de seines, d’^perviers, de fou^nes et d’hame^ons; mais nous 
donnerons bientot de plus grands details a ce sujet , en parlant de fin- 
dustrie des habitans de Rawak et de Vaigiou. 

Le 8 decembre, dtant d^barrass^s de nos commensaux, et le calme 
nous . retenant encore pr£s de Pisang , j’en profitai pour faire visiter cette 
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petite ile par MM. Quoy , Gaudichaud , Arago, Railiiard et Berard. Le 

canot qui les portoit revint le soir meme. 

Ainsi qu’il est facile d’en juger , meme lorsqu’on est encore k quelque 
distance de terre, Pisang a ses rivages absolument a pic. Les gros bati- 
mens pourroient done fapprocher sans danger, car on ne trouve meme 
pas le fond par 30 et quelques brasses, a demi-encablure de terre. Nos 
compagnons ^prouverent des courans teilement forts dans son voisinage , 
qu’ii ne fallut rien moins que tous ies efforts de leurs rameurs pour 
atteindre la plage de galets vers laquelle ils se dirigeoient. D’abord 
il crurent reconnoitre que la base de file dtoit granitique, mais un 
examen plus attentif prouva a M. Quoy qu’elle est au contraire 
enticement volcanique. « Ses laves trachitiques, dit-il , se decomposent 
facilement en une terre vegetale, dont tout annonce la fertility. C’est ♦ 
probablement entre les deux petits mamelons indiques par le dessin 
(pi. 37), qu’etoit place le cratere du volcan qui a donnd naissance A 
cette ile. Dans sa partie Sud , on aper^oit des rochers separC de file 
principale , dont quelques-uns ont une forme prismatique ; fun d’eux 
s’inclinoit a f horizon d’environ 1 o degres. 

» Sous les eaux, a la profondeur de 20 pieds et plus, les madre- 
pores travaillent sur les roches a f exhaussement du fond , et y forment 
ces blocs de matiere calcaire qui , detaches par f effort des temp£tes , et 
roules ensuite , sont enfin jetes sur la plage , ou nous en avons trouve de 
plusieurs especes. « 

M. Railiiard en a rapporte quelques Chantillons recueillis dans un 
ravin, a 10, 15 et 20 toises au-dessus du niveau de la mer; ils y Coient, 
dit-il, en trop grand nombre pour qu’on put supposer qu’ils y eussent 6t£ 
transports par des hommes. 

«La vegetation qui decore cette masse conique est vraiment admi- 
rable. Les plantes qui ia recouvrent etendent leur verdure du sommet k 
ia base , de telle sorte que beaucoup d’arbres dont ies racines sont bai- 
gnees par la mer, projettent encore leurs tiges inclines et leurs rameauxa 
30 ou 4 o pieds au large, formant ainsi un rebord de verdure qui semble 
reposer sur les flots. A cette circonstance est due la grande difficult qu’on 
eprouve a contourner file a pied: les bords, en effet, en sont teilement 
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obstruls , soit par les arbres vivans et inclines , soit par ceux qui gisent 
abattus pas l’age et par ies ouragans , que souvent on est oblige de se 
mettre dans l’eau , ou de se frayer un passage a travers des broussailies 
fort dpaisses. 

» De ia principale echancrure de la montagne , part une petite ravine 
qui se prolonge jusqu’a la mer; elle ^toit k sec lorsque nous ia visitames , 
mais, dans les temps de pluie, elle doit fournir beaucoup d’eau. 

» Quoique nous n’y ayons pas vu de sources, je me garderai bien de 
conclure qu’il n’y en a point; peut-£tre sommes-nous restes a terre trop 
peu de temps pour en decouvrir. S’ii ^toit necessaire d’etayer sur des 
probability l’opinion qu’ii existe de l’eau sur cette plage, je dirois que 
nous y avons trouvd des debris de queiques palmiers nouvellement coupes , 
des feux a peine ^teints , des coquillages fraiohement vidy , &c. , indices 
qui attestent suffisamment que si elle n’est pas habitee, ies natureis des 
lies voisines la visitent parfois. II est a croire m£me que ie kimaiaha de 
Gu^bd , qui nous avoit accostes la veilie , s’y £toit arr£t£ ; sans cela , com- 
ment Ies deux cents hommes dont se composoient ses Equipages, n’ayant 
que queiques bambous rempiis d’eau, eussent-ils osd s’aventurer en 
pieine mer , sans £tre certains de renouveier cette mince provision sur 
tous ies points choisis par eux pour y reiacher. La liqueur sucree des 
palmiers , objectera-t-on , peut y supplier suffisamment. La question , 
si i’on veut, restera done encore indecise; heureusement sa solution n’est 
pas d’un fort grand int^r^t. 

»> Un sender ^troit , dirig£ vers le sommet du morne , et garni , dans 
Ies endroits les plus abruptes , d’une sorte d’escalier taiiie dans le roc , ou 
de queiques marches en pierres artistement ajust^es , nous eut probable- 
ment conduits a une source d’eau vive, si nous eussions eu le loisir de 
nous iivrer a cette recherche. Mais entoure d’objets nouveaux , offerts par 
ie regne vegetal, ieur vue absorba toute mon attention. 

» Les arbres sont presque tous ici d’une hauteur prodigieuse ; aussi 
n’ai-je pu me procurer que des echantilions de ceux qui , par accident ou 
par toute autre cause , etoient couches ou plus ou moins inclines vers la 
mer. 

» Dans des parages semy d’ecueiis , fr^quens en calmes et en orages , 
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il est, je crois, int^ressant de signaler les produits aiimentaires et les 
autres ressources que peut offrir un ilot qui se montrg comme isol^ au 
milieu d'un espace immense. 

» La famiile des paimiers reclame le premier rang. Ind^pendamment 
des bananiers , qui ont fait donner a cette ile le nom quelle porte (i), 
et qu’on doit y trouver en abondance , on y remarque une multitude de 
sagoutiers, dont les feuilles en ^ventail ont plus de 5 pieds de diam^tre : 
on sait combien ces arbres sont precieux , en raison de la grande quantite 
de ftcule que chacun d’eux peut fournir. Les ar^quiers , les vacouas et 
les cycas , tous splendidement dotes de richesses nutritives , n’y croissent 
pas en moins grande quantity. 

» En seconde ligne, nous placerons natureliement les aroides, qui 
donnent presque tontes des bulbes aiimentaires , ou susceptibles de le 
devenir par des operations a-la-fois simples et faciles. 

» Viennent enfin les fougeres, extr£mement multiplies aussi, dont les 
tiges, et sur-tout les racines, prennent des dimensions extraordinaires ; 
leur ftcondite , toujours croissante , presente un int£r£t qu’au besoin il 
seroit facile de d^velopper par la culture , &c. » ( M . Gaudichaud. ) 

Nous citerons, parmi les oiseaux remarqu^s k Pisang, une hiron- 
delle dont la robe , d’un brun violet , brille de reflets metalliques ; une 
espece de rossignol, un gobe-mouche et plusieurs gros oiseaux noi- 
ratres. Les oreilles de nos amis furent frappees d’un cri semblable a 
celui du babouin du Cap de Bonne-Esperance, ou k 1 ’aboiement d’un 
gros chien qu’on entendroit de loin; mais M. Gaudichaud ayant oui 
depuis le chant sourd et plaintif du pigeon couronnd (2) , ne douta plus 
que ce ne fut celui de cet oiseau. 

Les calmes nous contrarierent encore pendant une partie de la jour- 
n£e du p decembre; le vent enfin s’etant ^lev^, nous permit, quoique 
foiblement, de continuer notre route', et de franchir, le 12, le pas- 
sage de Gilolo, forme par l’ile Guebe, d’une part, et la petite ile 

( 1 ) Le nom de Pisang signifie banane en malais,et Ton doit le prononcer Pissang. Air reste, 
ce nom est ici peut-etre plutot justifie par la forme particuliere qu’affecte file ou les rochers 
prismatiques qui l’avoisinent , que par les bananes qu’elle produit. 

(2) Voyei pi. 41. 
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Mouhor , de I’autre. Cette derniere paroit tenir par un banc a la pointe 
Tabo, c’est-a-dire , a I’extremite orientaie de l’lle Gilolo. De la nous 
continuames de courir a 1 ’Est. 

Quoique je fusse le soir dans le voisinage d’iles jusque-Ia peu connues , 
je n’hesitai pas cependant a forcer de voiles pour profiter dun vent favo- 
rable et d’un briliant clair de lune qui permettoit de distinguer nette- 
ment ies objets. Nous ne tardames pas a decouvrir les basses terres de 
Balabalak , et Tile Rouib , dont le morne deve se fait apercevoir de 
loin. Au Nord , un autre groupe d’iles assez etendu se developpoit k nos 
yeux; c’etoient les lies Vayag. 

Engages, pendant un instant de calme, dans le ddroit qui sdpare ces 
derni&res de 1 ’ile Rouib , nous fumes maitrises par des courans rapides 
qui, nous rapprochant assez vite des lies Vayag, nous donnerent des 
inquietudes pour la surete du navire. A 3 heures du matin , la 
lune , long - temps cachee par les nuages , se decouvrit tout-a-coup , et 
nous permit d’apercevoir , autour de nous , des taches alternativement 
blanches et brunes : je les pris d’abord pour des reflets de lumi£re ; mais 
remarquant bientot que ces taches varioient de forme et de position , je 
ne pus douter qu’elles ne fussent occasionnees par la presence d’un banc 
sur lequel nous naviguions. La sonde , jetee aussitot , confirma cette idee : 
d’abord elle ne rapporta que 9 brasses sur un fond de sable et de ro- 
chers; mais on eut 8 brasses immediatement apr£s. Tourmentes par la 
double crainte d’echouer ou d’etre jetes a la cote par les courans , nous 
nous hatames de mettre a I’ancre. Nous pumes plus tard envisager de 
sang-froid notre position , et appr^cier toute 1’importance de cette ren- 
contre fortuite qui nous avoit empechtk de laisser driver la corvette entre 
quelques-uns des canaux vers lesquels la maree nous poussoit ; il est en 
effet difficile de dire quelles eussent ^te les consequences de cette ma- 
noeuvre desesperee. Nous attendimes au mouillage , sur ce banc sauveur , 
le retour de la brise, qui n’arriva, le 1 3, que sur les 1 1 heures du matin, 
accompagnee d’un fort orage : nous en profitames pour appareiller. 

Vayag n’etoit indiqu^, sur nos meilleures cartes, que comme une 
seule ile , tandis que c’est reellement un assemblage de pr£s de cin- 
quante ilots ou rochers, constituant la limite septentrionale d’un detroit 

Voyagt del’ Uranic, — Historitjue. T. II, q 
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nommt? par nous Passage de I'Urante. II est borne au Sud par Rouib, 
Balabalak, et quelques autres lies qui , netant pas connues jusque-la 
des navigateurs , re^urent , ainsi que la plupart de celles qui composent 
le groupe Vayag , le nom de quelques-uns de nos compagnons de voyage 
et de nos amis. ( Voye£ pi. 3 6 1 ) 

Un caractere singulier de ces lies (1) , c’est que presque de tous cotes 
elles sont minees inferieurement , de telle sorte que chacune d’elles est 
moins large a sa base qu’a six ou sept pieds au-dessus du niveau de la 
mer, circonstance qui leur donne assez exactement 1’apparence de ces 
meules de paille qui reposent sur un cone tronque renverse. Une telle 
configuration doit rendre ces lies inabordables ; et toutes le seroient en 
efiet, si plusieurs n’avoient 9a et la de petites anses sablonneuses , seuls 
points oil il seroit peut-£tre possible de mettre a terre. La plus admirable 
vegetation couvre toutes ces lies ; meme quelques Hots entierement ro- 
caiileux ne sont pas depourvus de verdure. 

Parvenus au Sud de Tile Ine, nous aper9umes sur Vaigiou l’entree 
du havre Piapis : nous ne cherchames pas a y pen&rer ; mais , dans, la 
journee du 1 4 , naviguant a petite distance des cotes septentrionales de 
la derniere de ces lies, notre habile observateur, M. Duperrey, charge 
specialement de la lev^e des cartes hydrographiques depuis notre depart 
de Timor, s’occupa d’en faire l’exploration. Nous depassames successi- 
vement la baie Arago et le havre Offak, dont les abords sont reconnois- 
sables par le sommet aigu dune montagne que le capitaine Forest a 
nomm^e Corne-de-Buffle. 

A mesure qu’on s’avance vers l’Est , les montagnes de Vaigiou pa- 
roissent plus ^levees ; une vegetation vigoureuse les tapisse jusqu'a la 
cime. Les falaises qui bordent la cote, sont, comme les lies Vayag, en 
general minees a leur base par les eaux de la mer. On y voit plusieurs 
grottes ou crevasses considerables, d’un aspect assez pittoresque. 

Nous allames le soir mouiller pr£s de File Manouaran. Le 1 5 , nous 
fimes route pour nous rendre au havre Boni ; mais le calme ayant sus- 
pendu notre course , nous fumes accostes par une barque partie des cotes 



( 1 ) Voye^ la partie Navigation et hydrographie de notre Voyage, p. 161 et suiv. 
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de Vaigiou. L’homme qui la commandoit etoit v£tu comme les chefs des 
corocores de Gu^be , c’est-a-dire qu’avec une grande robe en indienne, 
il portoit un pantalon et un turban. II nous of&it des cocos, des Arches, 
des chapeaux , &c. , et re^ut en ^change quelques-unes de nos bagatelles. 

Apr£s une heure et demie d’entretien , la brise s’dant elevee , on 
continua la route. Lesoir, vers cinq heures, la merchangea brusquement 
de couleur ; je fis sonder aussitot , et i on trouva 3 o brasses d’eau , puis 
successivement , 20, i4> 10, 8 et 5 brasses, sur un fond de corail. 
L’approche de la nuit , et le vent qui souffioit tr^s-fort, rendoient notre 
position tellement critique , que je jugeai prudent de nous doigner promp- 
tement de terre : cette manoeuvre ayant de faite sur-le-champ , le bras- 
sage augmenta bientot , et nous revinmes passer la nuit , sous petites 
voiles , a l’abri de Manouaran , dont nous avions reconnu que les cotes 
ctoient tres-saines. 

Le 1 6 , etant peu eloignd du havre Rawak, dont i’entrd est facile, 
je donnai la preference A cette reiache sur celle de Boni , pour etabiir 
la station qui devoit avoir lieu par cette latitude. Ayant done fait eclairer 
la route par une de nos embarcations , la corvette alia y jeter l’ancre le 
mdne jour, a midi. 
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CHAPITRE XX. 

Sejour aux ties des Papons; relache a Pile Rawak ; courses 
a Vatgiou, Boni et Manouaran. 

Les vingt jours de notre mouillage aux lies des Papous furent employes 
a faire les diverses series d’observations de physique, de geographic et 
d’histoire naturelle que la nature de fexp^dition exigeoit. L’ile Rawak , 
sur laquelle on s’etablit d’abord , est petite et inhabitee; aussi y eumes- 
nous , contre notre attente, tres-peu d’occasions d’e'tudier I’espece hu- 
maine. Les Papous de Vaigiou vinrent, il estvrai, nous visiter quelque- 
fois; mais la rarete de relations reciproques, l’ignorance ou nous etions 
de leur langage , fimpossibilite de se faire comprendre autrement qu a 
i’aide du malais, dont ils savoient quelques mots, rendirent tres-difficile 
la connoissance de leurs moeurs ; on recueillit cependant , parmi eux , 
quelques faits qui ne sont pas sans importance. 

Notre premier soin , le 1 7 , fut de chercher un lieu propre k l’etablis- 
sement de I’observatoire. Quelques huttes construites sur pilotis, pr£s 
du rivage, et au dessus de feau; d’autres etablies a terre m^rae, a peu 
de distance, fixerent nos regards : I’espoir de decouvrir les habitans de 
Tile nous attira de ce cote; mais tout etoit desert, et i’etat de vetustd 
et de desordre des habitations , attestoit que depuis long-temps ieurs 
propri^taires les avoient abandonndes. Le seul fruit de nos recherches 
fut la d^couverte de plusieurs tombeaux ; tristes indices de l’insalubrite 
de ces parages , dont nous devions avoir nous-m6mes tant a deplorer 
I’influence ! 

A defaut d’autre abri , nous campames en partie dans ces cases dela- 
br^es, en partie sous des tentes. 

Le 18, avec le jour, parut une pirogue venant de file Boni; elle ne 
tarda pas a nous accoster. Le Papou Srouane, qui ia commandoit, v£tu 
dun pantalon rouge, dune robe d’indienne, et portant sur la t£te un mou- 
choir contourn^ en gflise de turban , nous offrit quelques fruits et du 
poisson ; mais il vouloit en ^change des etoffes de coton , ne faisant que 
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peu de cas de notre quincaiilerie. Dans i’espoir de disposer favorablement 
les premiers indigenes qui venoient communiquer avec nous, je fis un 
cadeau a Srouane, dont ii fut tellement satisfait, que depuis cet instant 
ii m’appela son ami, et fut un de nos commensaux les plus assidus. 

Accompagnes de ces nouveaux hotes , nous nous rendimes a terre de 
bonne heure, pour continuer nos operations. Nous eumes bientot un- 
exemple de la superiority du sauvage sur I’homme civilise pour se pro- 
curer les necessites de la vie. C’etoit i’heure du dejeuner. Pendant que 
nos Papous etoient aiies chercher toute sorte de fruits et de poissons, 
qu’ils avoient en un instant allume un enorme brasier en frottant deux 
morceaux de bois Tun contre i’autre , qu’ils commen^oient enfin a faire 
cuire ies produits de leur p£che, notre cuisinier, qui avoit perdu un temps 
considerable a debailer son attirail culinaire et a orienter convenablement 
ses fourneaux , se iamentoit encore d’avoir oublie son briquet quand ii 
put se pourvoir d’un tison au foyer des Papous. Cependant Srouane me 
fit cadeau d’une partie de sa peche, et voulut bien retarder son dejeuner, 
pour profiter de l’invitation que je lui avois faite de prendre place a 
ma table. * 

, Bientot une seconde pirogue, partie du fond de la baie de Kabarei, 
sur file Vaigiou , vint debarquer a Rawak. Nous remarquames plus parti- 
culi&rement aiors letonnante densite de la chevelure des hommes qui la 
montoient. Plusieurs de ces Papous etoient couverts de lepre, ce qui 
n’empechoit pas ceux qui n’en etoient point affectes de leur toucher 
la main : je ne me montrai pas plus difficile, et n’en eprouvai.rien de 
facheux. 

Nos travaux geographiques commencerent ce raeme jour; M. Du- 
perrey, qui en etoit charge, s’en occupa avec son habilete accoutumee. 
L’appareil propre a mesurer les marees fut aussi etabii. 

La nuit du 1 8 au 19 decembre fut tr£s-pluvieuse ; le temps s’etant 
nettoye le matin , on s'empressa de retourner a terre pour terminer les 
dispositions necessaires a i’etablissement des instrumens ; malgre notre 
activite , cependant , les observations du pendule ne purent commencer 
que le 20. 

On s’occupa aussi de divers travaux relatifs au ravitaillement du navire; 
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un fourneau, pour faire du charbon de bois, fut construit, et I’eau n^ces- 

saire k notre provision de mer embarqu^e, &c. 

Le 22 , nous resumes la visite d’un grand nombre d’indig^nes, parmi 
lesquels se trouvoit notre ami Srouane. J’etois occupe a observer le pen- 
dule, lorsqu’ii m’aborda : surpris peut-£tre que je ne quittasse pas tout 
pour le recevoir; plus surpris vraisembiablement de i’attention minu- 
tieuse avec laqueile je regardois osciiler une petite machine dont le mou- 
vement etoit k peine perceptible , il ne put r&ister a sa curiosite ■, et me 
demanda ce que je faisois. Cette question etoit fort naturelie , et plus 
tard eile m'a 6 t 6 faite encore par d’autres chefs de ces contrees : mais 
que pouvois-je yrepondre! comment leur dire que je mesurois laterre? 
Ne m’eussent-iis pas pris pour un insense ? 

Jusqu’au 25, les Papous avec iesquels nous avions communique, 
nous avoient paru inteliigens et spirituels ; mais aucun n’c'galoit , sous ce 
double rapport, Moro, chef d’une des lies Ayou (pi. 3d) , qui vint a notre 
observatoire. II parloit le malais avec facilite, nous adressoit mille ques- 
tions , et vouloit une explication de tout ce qu’il voyoit parmi nous d’ex- 
traordinaire. II me demanda avec instance un therfnometre : je ne sais 
s’il en comprit bien I’usage; mais il en parla long-temps a ses compagnons, 
et Ton eut dit qu’il leur en expliquoit I’utilite. 

Moro etoit nu , ne portant qu’un simple langouti en ecorce de figuier ; 
il etoit trapu , et avoit une immense chevelure comme tous ses compa- 
triotes. D’un caract£re vif et gai , nous flattant avec beaucoup d’adresse 
lorsqu’ii vouloit obtenir quelque chose, il me fit entendre que, pour 
rester a ma society, il lui falloit un costume plus decent que le sien; 
en consequence , il obtint insensiblement un pantalon , puis une che- 
mise , puis un mouchoir pour decorer sa tete , &c. Fier de son nouveau 
costume , il partit pour la baie de Kabarei , sans doute afin d’y aller 
Staler sa braverie. 

Le lendemain il fevint a bord de bonne heure , avec deux tortues , qu’il 
me vendit. Des-Iors il s’etabiit notre commensal habituel , au point qu'il 
couchoit mdme a bord. II etudioit et imitoit nos manieres avec une fa- 
cilite et une aisance qui nous surprirent; & table il se servoit du couteau 
et de la fourchette aussi bien que nous. II est vrai qua travers cette 
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sociabilite improvisde il per^oit de temps a autre quelques traits de sim- 
plicity native ; mais , sur notre remarque , il dtoit le premier a en rire , et 
de bon coeur. Une fois, ii imagina de renverser en entier la poivridre dans 
le creux de sa main , et d’en avaier d’un seui coup tout le poivre : je crus 
qu’il alloit etouffer ; bien ioin de Ii, il ne fit que se recrier sur I’excellence 
d’un tel rdgal; bagous, bagous [bon, bon], repetoit-il. II regardoit .avec 
tant de satisfaction tout ce qui dtoit sur la table, que, pour le contenter, je 
consentis a lui laisser prendre le verre, la bouleille, I’assiette, &c. , dont 
il s’etoit servi. Sa joie fut au comble quand je lui eus donnd un petit panier 
pour emballer toutes ces richesses. II me tdmoigna sa reconnoissance par le 
don de plusieurs perles et du plus bel oiseau de paradis que j’aie rapportd 
de ces contrdes. II ne sen tint pas la, et nous rendit de signals services. 
Comme nous dtions entourds continuellement dune multitude de pi- 
rogues , il s’dtablit notre officier de police et notre courtier general. II 
faisoit nos marches avec ses compatriotes : c’etoit toujours a notre bend- 
fice; il est vrai qu’il y trouvoit aussi son compte. Si , par exemple, nous 
consentionsadonnerneuf couteaux pour une certaine quantite' de denrees, 
il me disoit que cetoit assez de cinq, mais n’en livroit qufe quatre au 
vendeur, ce qui paroissoit le satisfaire, et gardoit le cinquidme pour lui. 
II s’attacha a me demontrer que cette maniere d’agir ne m’etoit pas desa- 
vantageuse ; j’en convins volontiers , en riant de son industrie. 

Un canot que j’avois envoye porter une tres- grande partie de mon 
linge a notre aiguade fut chavird , jetd k la cote , et ie linge perdu dans 
ies brisans. Je fus prevenu de cette facheuse circonstance par deux des 
canotiers , qu’une pirogue de Papous ramena bdnevolement a bord ; mars 
n’ayant en ce moment aucune embarcation pour envoyer des secours 
aux naufragds , je fis part de ma perplexitd k Moro. D’autorite , il appela 
une des pirogues qui nous entouroient , y fit embarquer la personne que 
j’avois designee pour porter des vivres a mes canotiers, et intima I’ordre 
de se rendre au lieu du naufrage, ce qui fut ponctuellement executd. 
Heureusement personne n’avoit pdri; et le charpentier ayant jugd le 
canot reparable, la chaloupe le ramena plus tard a bord. 

Nous avions tous Ies matins autour de nous un marche assez bien ap- 
provisionne; il nous offroit une grande varietd de poissons, des tortues, 
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des langoustes, quelquefois aussi des cochons sauvages, des ananas, des 
citrons. See. Les bois nous fournissoient en abondance des cocos, des 
bananes , des eugenias , et sur-tout d’excellens choux de cocotier. Cet 
agr^abie regime , aussi salutaire pour nous tous que pour nos malades , 
n’eut rien laisse a desirer , s’il avoit pu rendre a ia sant<* un de nos plus 
interessans officiers, M. Labiche, qu’une dysenterie violente affoiblissoit 
de plus en plus. 

J’expediai MM. Quoy et Duperrey au havre Boni (i), pour y faire 
des recherches de geographic et d’histoire naturelle. Ils quitt&rent I'Uranie 
le 2 5 decembre ; et apres avoir prolonge les baies d’Azoukouel et d’lnam- 
bire (2) , ils doublerent le cap Guerin , et se trouverent a l’entr^e du 
havre qu’ils avoient a examiner. D!abord ils abord£rent au point ou 
d’Entrecasteaux , en 1792, avoit etabli son observatoire ; mais ils n’y 
trouverent qu’un miserable hangar abandonnd , un petit nombre de 
maisons en ruine et quelques tom beaux. 

« II dtoit temps, dit M. Quoy, que nos hommes , apres avoir ram£ 
une partie de la journ^e, prissent un peu de repos; nous mimes done 
a terre. La chacun eut ses fonctions : pendant qu’on debarquoit divers 
objets et qu’on amarroit le canot pour la nuit , les uns allumoient du feu 
et pr^paroient le souper, les autres coupoient des feuilles de cocotier, 
pour achever de couvrir notre hangar, qui £toit a jour sur les cot^s et 
par en haut. 

» Le lendemain , on rembarqua tous nos eflets ; et d£s que le jour 
parut, nous partimes pour l’ile Boni, ou la veille nous avions aper9U 
un assez grand nombre de maisons. Arrives vis-a-vis de I’anse ou elles 
sont placees , nous reconnumes qu’une ceinture de brisans nous en d^fen- 
doit l’approche. Ayant fait sans succ£s , pour franchir cette barri^re, 
quelques tentatives qui faillirent meme nous ^tre funestes , il fut 
resolu que nous nous dirigerions vers le cot^ Sud de file, ou la mer 
plus tranquille nous promettoit un acc£s moins p^rilleux ; mais la , 
des arbres qui couvroient les rochers en s’avan^ant jusque dans l’eau. 



( 1 ) Ce havre se trouve sur file Vaigiou. Voytz pi. 36. 

(2) Baies situees aussi sur Vaigiou, entre file Rawak et Ie havre Boni. Voyez la carte n.° 5 
de notre Atlas hydrographique. 
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bordoient la cote dun rempart presque impenetrable; une tres-petite 
anse nous parut £tre le seul point ou Ton put debarquer. Du reste, 
nous admirions par -tout la vigueur et leclat de cette vegetation : 
tantot des perroquets, pares des plus vives couleurs, i’animoient et 
1’ornoient i-Ia-fois; tantot des kakatou£s dune blancheur eblouissante 
se dessinoient au loin sur ie vert fonce du feuiliage; nous en vimes 
quelques-uns enticement noirs , ce qui est assez rare dans cette espCe 
d’oiseaux causeurs. 

» Continuant de cotoyer I’ile Boni, i’embouchure dune petite riviere, 
par laquellela merpenetre dans l’interieur des terres, nous fit naitre I’idee 
d’y entrer ; nous Ie fimes en nous glissant avec peine sous les bran- 
ches des mangliers , dont les racines entravoient a chaque instant la 
marche du canot, et finirent par lui barrer tout-a-fait Ie passage; heu- 
reusement une pointe de rocher nous re^ut pres de I&, et nous y recueil- 
limes quelques echantillons pour joindre a notre collection mineralogique. 
Peu de temps apres, il parut une pirogue qui se dirigeoit vers nous; 
c’etoit Srouane, chef de file Boni, qui, nous ayant reconnus lorsque 
nous cherchions a franchir les brisans , venoit a notre rencontre. Prie de 
nous conduire au village qu’il habitoit , il ne s’y refusa pas preeminent , 
mais il mit tant de lenteur a se decider, son air paroissoit si inquiet, que 
nous-m£mes ne pumes nous defendre de quelque crainte : tantot il navi- 
guoit derriCe Ie canot; tantot il venoit a cote, jamais il ne passoit devant; 
une fois m£me il alia sur l’ile pour prendre un troisieme compagnon; enfin, 
. apres nous avoir fait suivre assez exactement la route par laqueile nous 
etions venus, il prit subitement Ie large, et, contournant les brisans qui 
nous avoient repousses , il s’engagea entre eux par une passe etroite. 
Nous Ie suivimes alors , mais non en toute securite , car il pouvoit arriver 
qu’ayant k franchir une barre, notre embarcation perit dans ce trajet, qui 
pour la pirogue , beaucoup plus legere , auroit ete sans danger ; et qui 
sait, disions-nous tout bas, s’il ne nous conduit pas dans un pi^ge pour 
profiter ensuite de nos depouilles. Grace a Dieu, ces soup^ons etoient 
injustes; Srouane nous pilota avec toute la bonne foi possible : notre 
embarcation, apres avoir depasse les brisans sans malencontre, vogua 
dans une eau paisible , quoique peu profonde. Notre etonnement fut 

Voyage de VUranie. — Historique. T. II. D 
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grand* en arrivant a terre, de voir que les vingt cases ou maisons dont 
le village de Boni se compose , venoient d’etre a l’instant abandonees , 
et que les naturels setoient refugies dans les bois. II fut Evident alors 
que le but des retards apportes par Srouane , avoit 6t6 de faire pr^venir les 
habitans du village , et de leur donner, aux femmes sur-tout , le temps de 
se cacher. 

» Ce raja mit en quelque sorte a notre disposition tout le village desert 
de Boni; il nous en montra les maisons, al’exception cependant dune 
seule que nous avons supposee £tre une espece de temple. Elies sont 
construites sur pilotis au-dessus de I’eau et au bord de la mer. M. Du- 
perrey intima a nos gens i’ordre de ne toucher a rien de ce que les ha- 
bitans avoient laisse, ce qui fut ponctuellement ex£cut£. Quant a 
Srouane , apres £tre demeure quelque temps avec nous , avoir partag^ 
notre dejeuner, et bu du vin , qui lui parut excellent , il nous quitta pour 
aller k la p£che. 

» Dans fimpossibilite de communiquer avec les indigenes de cette ile, 
il fut d^cidd que, sans attendre le retour du raja , on sortiroit par la passe 
qu’il nous avoit fait connoitre : nous y r^ussimes, non sans peine, et par- 
times aussitot pour le fond du havre , dans 1’intention de visiter la riviere 
qui servit autrefois d’aiguade a famiral d’Entrecasteaux. Elle est e'troite , 
sinueuse, et coule sur un lit de cailloux; ses bords sont couverts d’arbres 
dune hauteur immense, formant un paysage et des ombrages charmans. 
Le soleil , alors sur son declin , laissoit regner autour de nous une douce 
fraicheur. Tout-d-coup trois oiseaux de paradis vinrent animer ce superbe 
tableau : fun d’eux traversa la riviere en formant des ondulations avec sa 
queue magnifique; arrive au milieu du trajet, il s’eleva perpendiculaire- 
ment, sans doute pour saisir quelque proie, ce qui nous procura plus long- 
temps le plaisir de le considerer. Je le tirai ; mais la distance etoit trop 
grande pour que je pusse f atteindre ; et une fois effrayes par le bruit de 
nos armes, ces admirables oiseaux s’doigndrent, et ne reparurent plus. 

» Nous remontdmes le courant pendant fespace d’un mille; mais Id, 
notre canot , tirant trop d’eau , fut arr£te par un amas considerable de 
galets, de schistes, de petrosilex, &c., qui, encombrant le lit de cette 
riviere, la fo^oient de faire un leger detour. 
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» Des deux cotes ses eaux d^bordent et donnent naissance a des marais 
d’une etendue immense , ou croissent une foule d’arbres et de piantes. 
Nous vimes sur de petits iiots des cabanes en ruine qui paroissoient d<£- 
sertes depuis long-temps , et quefques pirogues k I’abandon. Faiioit-il 
attribuer cette depopulation & I’insalubritd du lieu , ou aux ravages de 
la guerre l 

» Ne voyant li aucun asile convenable, nous revinmes k notre gite 
de la veille : il s’y trouvoit encore du feu, chose agr^able , m£me sous 
i’equateur, car les nuits y sont fraiches et excessivement humides. En 
parcourant les environs, je vis des fouilles semblables aux boutis des 
sangliers; j’imagine qu’elles annon^oient le passage de cette espece de 
cochon sauvage assez commune dans ces contr^es ; peut-£tre encore 
etoient-ce des traces de babi-roussas , animaux qu’ii seroit peu surprenant 
de trouver aussi sur Vaigiou. Je dormis mon fusil sous la t£te; precaution 
inutile, car je n’entendis rien de toute la nuit. 

» Le lendemain , k la pointe du jour, on se remit en route pour re- 
tourner a bord, et, malgre un temps assez peu favorable, nous y arri- 
vames k midi. » 

Ces diff&rentes courses , et les travaux habituels auxquels nous nous 
livrions a notre observatoire, nous conduisirent jusqu’au i. er janvierde 
I’annee 1815?. J’avois desir^ passer ce jour en famiile avec mon £tat- 
major , quand l’arriv^e d’une petite corocore de Gu<*b^ pensafaire (fvanouir 
ce projet. Les tamtams, les tambours, se faisoient entendre avant 
mime que l’embarcation eut d<£pass£ le cap de Tile Rawak , qui nous la 
masquoit : mais elle ne tarda pas k entrer dans la baie. Notre ami le ki- 
malaha nous tendoit les bras , et fut bientot a bord avec neuf personnes 
de sa famiile , qu’il me pr&enta comme ses plus proches parens. L’un , en 
effet, <£toit son fr£re , et se nommoit Abas; c’^toit un vieillard d’une 
soixantaine d’ann^es ; il me dit avoir vu a Gu^bd , dans sa jeunesse , 
deux batimens portant , ainsi que le mien , le pavilion fran^ais , lesquels 
y dtoient venus chercher des muscadiers ( 1 ) , sous le commandement de 
M. de Coetivy, auquel il avoit procure de ces arbres. C’^toit un nouveau 

(1) Sonnerat a rendu compte de cette expedition , qui eut lieu en 1772, sous le titre de 
Voyage a la Nouvelle-Guinee , oil il paroit certain, d’ailleurs, que Texpedition n*a jamais 

D* 
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motif pour que je l’accueillisse avec plaisir; aussi fis-je de mon mieux 
pour lui montrer, ainsi qua tous les autres Guebeens, combien j’&ois 
charm^ de leur visite. La trouvant cependant un peu intempestive , je 
fis entendre au kapitan Guebe, qu’ayant a bord des occupations qui 
exigeoient tout mon temps, je serois prive' ce jour-la du plaisir de sa 
societe, mais que je comptois sur lui et sa famille pour diner avec moi 
le jour suivant. II ne parut point du tout choque de mon compliment, 
et partit gaiement., avec sa petite troupe , pour le village de Kabar^i , 
ou il me dit qu’il passeroit la nuit. 

Le lendemain il ne manqua pas au rendez-vous; et comme son in- 
tention etoit de rester la journ^e ioute entiere avec moi, il me gratifia 
de sa presence des 9 heures du matin. Pour que la joie, sans doute, fut 
complete, il avoit grossi son cortege d’Aas, chef de file Rawak (1), 
ce qui faisoit, lui compris , dix personnes. Independamment d’Aas, 
d’Abdalaga Fourou , et de son frere Abas , on comptoit encore Ka- 
moune et Hannane, deux fils du kapitan Guebe, ag£s de 28 a 30 ans, 
sachant comme leur pere lire et £crire le malais et 1’arabe; Adjeline, 
son petit-fils, jeune homme dune fort jolie figure, paroissant avoir 
\6 ou 17 ans; Atib Mnankabou, Kedatou et Yassine, tous trois fils 
d’Abas; enfin Bangai, fils d’Atib Mnankabou, enfant de 7 ans environ. 
Il me fallut faire t£te a tout ce monde; et certes la corvee, vu le genre 
et la multiplicity de mes occupations, n’etoit pas fort facile. 

La visite du kapitan Raouk avoit un but int^ress^ que je ne tardai pas 
a connoitre; il esperoit obtenir de moi un dedommagement pour les co- 
cotiers que j’avois fait couper a Rawak , dans le voisinage de l’observa- 
toire, et demandoit de plus que je lui payasse un droit d’ancrage. Je 
refusai ce dernier point : ce droit, lui dis-je, n’etant impost qu’aux na- 
vires du commerce, et jamais aux batimens de guerre; quant a l’autre 
partie de sa demande, je voulus bien entrer en accommodement, et je 
lui fis , en consequence , un cadeau qui parut le satisfaire. Ne voulant 



touche; raais elle mouilla a Guebe, que Sonnerat, par des raisons de politique sans doute, 
affecte de ne pas nommer. 

(1) L’ile Rawak se nommant ici Raouk , Aas se faisoit appeler en consequence kapitan 
Raouk. ( Voyez son portrait , fort ressemblant , sur ia pi. 39. ) 
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probablement pas £tre en reste avec moi , il m’offrit a son tour quelques 
oiseaux de paradis ', dont aucun cependant n'etoit remarquable par sa 
belle conservation. 

Entre plusieurs documens que mes Guebeens me donndrent , et que 
j’ai reunis pour la plupart a ceux que j’avois precedemment obtenus , je 
nesais si je dois compter encore la traduction dun madrigal de Bernis (i), 
qu’Abdalaga s’amusa a me dieter dans son idiome, d’apres une version 
malaise que je lui presen tai : la void, avec l’explication interlin^aire en 
fran 9 ais , qui en fera suffisamment connoitre le sens. 

Biosso aouai' kali, 

Amour enfant petit , 

Tatapi aouai anim fouini; 

Afais enfant de moi maitre ; 

lad bd fouini oto kolano etd aini ; 

Lui etre maitre du roi comme (de V) esclave ; 

Fitchdo etd aouya bd , 

Beau comme vous etre, 

Ini fikir, dtd anim fikir , 

Avoir pensees, comme miennes pensees , 

Tatapi iad brankali brani foloi (2). 

Afais lui peut-etre hardi davantage. 

Enfin I’heure du diner arriva. Je comptois principalement sur une 
belle tortue que les Papous m’avoient apport^e la veille, et on I’avoit , 
en consequence , accommodee a toutes sauces. Mais, 6 d^sappointement ! 
k peine nos Guebeens 1’ont-ils aper 9 ue, qu’ils se levent spontanement de 
table, et s’enfuient tous sur le pont en poussant des cris d’horreur et 
d’effroi. Je m’empresse aupres d’eux; je m’informe en quoi j’ai pu, ou 
leur d^plaire, ou les offenser; et j’apprends enfin, ce a quoi j’aurois bien 
du penser moi-mdme , que tout bon musulman doit s’abstenir de la chair 
de tortue, non moins que du pore et de l’arack. Force fut done de faire 
enlever les mets impursde la table, et mdme de la salle a manger, pour 
que ces scrupuleux convives pussent se resoudre a y rentrer. Ignorant ou 

( 1 ) Ces vers furent adresses i une dame qui avoit demande k Bernis , Qu *est-ce que V amour? 

(2) Tous ces mots sont figures ainsi qu’ils se prononcent. 



1818. 

Janvier. 

Sejour 
a Rawak. 
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feignant d’ignorer que le vin et les liqueurs fussent compris dans les pro- 
hibitions du Coran, ils ne firent aucune difficult^ d’en boire, etm£me 
d’en boire au point de me donner des craintes pour le derangement de 
ieurs t£tes. Cependant leur boisson de predilection etoit le cafe , et je 
leur en versai en abondance. Ils me firent aussi une enorme consommation 
de confitures. 

Peu jaloux de conserver tous ces etrangers k bord pendant la nuit, je 
leur cedai une tente qui restoit disponible a terre, et dans laquelle il 
fut decide qu’ils coucheroient ; quelques-uns cependant preferment accom- 
pagner le kapitan Raouk a Kabarei. 

II me fallut encore tenir table ouverte le lendemain ; et quoique nos 
operations fussent finies a I’observatoire , je comments & etre fatigue de 
l’importunite indiscrete de mes hotes. Apres dejeuner, ils se mirent a 
brocanter a bord en gens qui n’etoient pas novices leur rapacite, leur 
vilenie , nous revolterent enfin ; aussi n’etions-nous pas faches de les 
voir regagner promptement la baie de Kabarei. Abdalaga avoit deja vu 
rapporter a bord une partie de nos instrumens, et je lui annon^ai que 
tout mon temps alloit etre occupe par les preparatifs pour appareiller : 
il comprit d^s-lors qu’il devoit m’accorder un peu de repit. Toutefois, 
ne regardant pas noire separation comme definitive, il manifesta i’inten- 
tion de me faire une derniere visite quand nous serions sous voiles. 

Le 5 nous appareillames de bonne heure, mais le calme nous for^a 
de nouveau k laisser tomber l’ancre; circonstance dont le kapitan Guebe 
et son fr£re profit£rent pour remplir leur promesse. On se fit mutuelle- 
ment des cadeaux d’adieu , et nous nous s^parames bons amis. 

Un fait qui nous frappa, c’est que tous les Papous dont nous etions 
entoures depuis l’instant de notre arrivee, et qui fournissoient si exac- 
tement nos marches, disparurent aussitot que les gens de Guebe se 
montrerent. On put remarquer m£me que ces derniers leur inspiroient une 
grande terreur, d’ou il etoit nature! de conclure qu’Abdalaga et les siens 
traitoient en despotes les paisibles habitans de ces contrees , et ne recom- 
pensoient surement pas aussi genereusement que nous les services qui leur 
etoient rendus. Nous reviendrons sur cet objet dans le chapitre suivant. 

La journee se passa toute entiere a attendre la brise ; enfin elle se 
dedda sur les 9 heures du soir, et nous gagnames le large. 
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CHAPITRE XXI. 

Remarques sur les ties Rawak, Vaigiou, Boni et Manouaran. 

Avant d’aller plus loin, nous reunirons, comme a nos prdc^dentes 
relaches, dans un seul chapitre, nos observations relatives a l’atmosph^re , 
au sol , aux productions , a I’homme , k son industrie , &c. 

$. i. <r 

Geographic et physique. 

Rawak, Vaigiou ( 1 ), Boni et Manouaran, appartiennent aux iles des Geographic. 
Papous , et sont situ<£s presque exactement sous I’^quateur. Le gisement 
de notre observatoire , sur la premiere de ces iles, etoit par o° \ 34,5 
de latitude Sud, et 128° 35' ^",6 k I’Est de Paris. Cette ile, d’une 
forme irr£gulierement triangulaire, offre, sur deux .de ses cot&, des 
enfoncemens , dont I’un , ceiui de I’Est , porte le nom de havre 
Rawak ; elle a un mille dans son plus grand diam^tre , et n’est 
separ^e de Vaigiou que par un canal d’un quart de mille de largeur. 

Manouaran est <?Ioignd d’environ trois milles au. Nord-Ouest de Rawak ; 

Boni, beaucoup plus voisin de Vaigiou, en est, ainsi que Rawak, 
comme un appendice. 

L’examen attentif de notre pianche 3 6 montrera , plus exactement que 
nous ne saurions ie faire ici , la situation respective de ces dif&rentes iles : 
aussi ne renouvellerons-nous pas les descriptions hydrographiques deve- 
lopp^es dans la partie Nautique de notre Voyage. II suffira de dire que 
les iles Manouaran, Rawak et Boni sont fdrt petites compares a Vai- 
giou, qui n’a pas moins de 72 milles de diametre, mais dont le littoral 
est encore tr^s-inexactement connu , sur-tout vers le Sud. 

L’extremit^ mdridionale de Rawak forme une presqu’ile qui n’est 
r&inie a sa partie opposee que par une plaine basse et marecageuse , inter- 
( 1 ) Les naturels du pays prononcent Veghiou. 
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lies des Papous. rompue par plusieurs pitons generalement de forme adoucie; celui du 
Geographie. Nord-Ouest, le plus eleve (i ), occupe 4-peu-pres le centre de file : ces 
hauteurs, au reste, sont peu considerables a cote de celles de Vaigiou, 
qui se voit dessine au dernier plan sur notre planche 4 5 • 

L’ile Manouaran, qui nest guere plus elevee que Rawak, a la forme 
dun pentagone irrdfgulier, et n’est separee de Vaigiou que par un canal 
d’environ deux milles de large, que l’equateur partage en parties 
sensiblement dgales. Quant a l’ile Boni, elle est fort basse; et £ la voir 
environnee de recifs etendus , ou la mer brise avec fracas , on diroit quelle 
repose sur une base d’ecume. 

« Le tableau calme et tranquille de file Rawak, vue du cote du havre 
de ce nom , offre un contraste absolu : une plage de sable blanc qui borde 
une plaine remplie d’arbres divers; pres du rivage, des cabanes om- 
bragees par des cocotiers , et a quelques pas de 14 d’autres habitations sur 
pilotis et baignees par la mer; a droite, un morne d’une hauteur 
moyenne, et un autre moins eleve sur la gauche, tous deux couverts 
d’une vegetation vigoureuse. » (M. PelJion.) 

Toutes les terres basses qui composent le littoral de Vaigiou et des 
ilots voisins, sont, ainsi que Rawak, couvertes de mardcages. Sur la der- 
niere de ces lies , il faudroit creuser un puits pres de ces terres humides 
si 1 ’on vouloit s’y procurer de 1 ’eau potable ; car elle n’a que des ravines 
qui restent a sec pendant la plus grande partie de I’annee. L’ile Ma- 
nouaran est plus favoris^e ; sur la cote meridionale est un ruisseau 
moins charge qu’ailleurs de detritus de plantes , et fournissant une 
aiguade salubre. 

Nous ignorons s’il y a sur Vaigiou des rivieres de quelque impor- 
tance ; mais nous sommes certains que cette ile abonde en sources , 
en cascades et en ruisseaux. Le plus remarquable , tant a cause 
de la bonttf de son eau que de la facility de la recueillir , debouche 
dans le havre Boni en face de file de ce nom. L’Uranie a fait 
aiguade dans la petite baie d’Inabiave , au Sud de Rawak , sur la 
cote de Vaigiou : I’abord y est difficile 4 cause des brisans , mais 

( i ) Voytz le paragraphe suivant, pour l’estimation de cette hauteur. 
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i’eau est excellente; a peu de distance du village du m£me nom se trouve lies des Papous. 
Hne riviere saumatre , au moins pres de son embouchure. 



Resume de nos observations mitiorologiques a Rawak. 



Temperature^ 
de 1’air 
a I’ombre. 



Temperature de la mer a sa 
surface. 



A des 
cpoqucs 
variables. 



Observations 

du 

barometre(i). 



( Maximum absolu, observe a 2 h du soir . . . = 3 1 d , 1 . Meteorologie. 

Minimum idem a 4 h du matin. = 19 ,0. 

Temperature moyenne. =26 ,2. 

[ Maximum absolu, observe a 4 h du soir . . . = 30 ,5. 

Minimum idem a j h du matin. =21 ,5. 

Temperature moyenne =26 ,9. 

( Maximum absolu = 30 ,0. 

Minimum idem =26 ,0. 

Temperature moyenne. =28 ,i. 

Hauteur moyenne du barometre, pendant la duree des observations. 757 mm ,37. 

Maximum du matin, a 9 h , Ie mercure eleve de 758 ,66. 

Minimum du soir, a y h 756 ,00. 

Maximum du soir, a 9 11 757 ,70. 

Minimum du matin, a 3 h 756 ,81. 

D'apres ces resultats : 

La periode de 9 h du matin a $ h du soir, est egale £. 2 mm ,66. 

‘ ■ 1 ■ de y h du soir a 9 h du soir 1 ,70. 

de 9 h du soir a 3 h du matin....... o ,89. 

■*- — de 3 h du matin a 9 h du matin 1 ,85. 



Vents. — Tant que nous avons sejourn^ a Rawak, les vents ont de va- 
riables et tres-fpibles , sur-tout la nuit, et ont souffle bon fraisune seule 
fois du S. S. E. , et deux de I’O. S. O. ; souvent m£me l’air ^toit calme. 
La brise r^gnoit pendant le jour avec plus de force; nean moins nous ne 
l’avons eue que huit fois bon frais, savoir, trois de l’Ouest, deux de 
l’O. N. O. , puis des rumbs S. O., O. S. O. et N. N. O. Le jour, les 
vents d’Est, de N. E. et de S. E. ont prevalu, quoique foibles; mais la 
nuit, lorsqu’ils souffloient, c’etoit sur-tout du Sud et du S. E. 

Les grains et la pluie tomboient ordinairement lorsque la brise etoit 
au S. O. ; cependant nous avons vu des grains partir de tous les points de 
l’horizon. Presque toujours les nuits etoient belles , le del pur et etoiM ; 
il doit rare au contraire qu’un jour entier se passat sans quelque apparence 
d’orage. 



(1) Toutes ces hauteurs du barometre, observees a terre, sont, comme precedemment , 
corrigees de I’erreurdu zero, de celles de temperature et de capillarite. 

Voyage de VUranit. — Historique. T. II. E 



1 
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Humidite. — «Les bois dont l’ile Rawak est couverte concourent a y 
fixer ies vapeurs, et larendent d’autant plus humide, que de sa situation 
sous la ligne equinoxiale resuite une evaporation plus considerable. Aus- 
sitot que ie soleii a quitte l’horizon , une rosee abondante penetre tous 
ies corps; il nous est meme arrive, par cette m£me cause, de souffrir du 
froid, lorsque, couches a terre, nous n’avions pour abri qu’un toit en 
feuilles de latanier. L’hygrometre a l’observatoire nous a montre que 

Le maximum tThumidite y arrive, terme moyen, h 7 1 ’ du matin, 

Et Ie minimum it 2 h du soir. 



« D’abord on craignoit l’insalubrite du local; cependant aucun de 
nos hommes n’y contracta de maladies serieuses durant tout notre sejour, 
quoiqu’ils eussent beaucoup travaille, et souvent m£me en se mettant 
dans I’eau. » (M. Quoy . ) 

Nous nous bornerons a noter ies principaux resultats de nos obser- 
vations de physique relatives aux oscillations du penduie , au magnetisme 
et aux marees. 

Penduie . — Le penduie, qui faisoit a Paris 86 400 oscillations en 
24 heures soiaires moyennes, a -f- 20 d centigrades de temperature, dans 
ie vide, et reduit au niveau de la mer, faisoit a Rawak, dans ies m£mes 
circonstances , 86 zj^ OK , 4 ^o. 

Magnetisme. — Nous avons ddduit dun grand nombre d’experiences 
qui ont eu lieu avec diverses aiguilles , les quantites moyennes suivantes : 



Inclinaison de I’aiguille aimantee = 1 4 ° 26' 5 7". Pointe elevee Nord. 
Declinaison idem = 1. 29. 52. N.E. 



Marees . — On trouvera dans lapartie Nautique de ce Voyage, d’ampies 
details sur les observations de marees faites a Rawak; voici ce qu’elles 
nous ont offert de plus saillant : 



^tablissement 
des marees. 
Marnage (i) 
de la mer. 



Conclu du passage de la lune au meridien. . I . ^ 6 ^ ^ 

r 0 ( interieur. 7. 12. 

Moyen = 6. jj. 

Plus grand marnage observe = 2 m ,207. 

Plus petit idem =0 , 4 * 7 » 



(1) Marnage: difference entre Ie niveau d’une basse mer et celui de la haute mer consecutive. 
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§. II. 

Geologie des ties des Papous : Rawak , Vaigiou , Boni et Manouaran. 

La plupart des naturalistes admettent que les lies du grand Ocean 
Equatorial et de l’Archipel d’Asie reposent toutes sur une base de roches 
madrEporiques. Sans rechercher jusqu’a quel point on- pourroit contester 
la gEnEralitE de ce fait , il semble quelle doit du moins Etre restreinte , 
d'aprEs les observations de M. Quoy a Timor , et celles que nous avons 
faites avec un soin particulier a Rawak. 

Sans doute les rivages de cette derniEre ile sont en grande partie en- 
toures de madrepores ; mais c’est seulement aux endroits ou le fond est 
de sable et le brassiage foible, et jamais pres des cotes de roches, 
qui , plus abruptes , sont baignees par une mer profonde. 

Passons a l’examen dEtaillE du sol. Nous avons dit que cette ile se 
compose de deux parties distinctes, montueuses et reunies par un isthme 
fort bas : une des chaines occupe la partie septentrionale, et se dirige de 
l’Est a l’Ouest; l’autre a moins d’etendue. Le cap voisin, au Sud-Est 
du lieu ou nous avions notre observatoire , est entoure de brisans qui 
s’avancent assezloin au large, et que les basses eaux laissent presque par- 
tout a decouvert. On ne rencontre en general sur la ^te^qu’une roche 
exterieurement verdatre , espece de cyanite , sans auffln melange de 
coraux, mais disposEe par couches parallEIes , dont je n'ai pu mesurer 
alors l’inclinaison avec exactitude, a cause de la difficultE de les pEnEtrer 
assez avant; toutefois on pouvoit voir dEja qu’elles plongeoient vers 
le S. S. O. 

Lorsque la mer est haute, elle arrive au pied d’une petite montagne 
escarpEe ( 1 ) , composEe de roches de differentes sortes , recouvertes par 
intervalles d’un terreau vEgEtal, et, sur tous les points, d’une riche vEgE- 

( i ) Nous I’avons communement designee sous le nom de Petite montagne , pour la distin- 
guer d\ine ailtre plus septentrionale et plus elevee. J’estime la hauteur de la premiere a environ 
1 50 toises [293 metres] et pas davantage; la seconde pourroit bien avoir 200 toises [390 metres] : 
ces estimations , qui n’ont pas ete faites sur les lieux > ne sont appuyles sur aucune mesure 
exacte. 

E ^ 



Rawak. 
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IlesdesPapous. tation. II est difficile d’y monter de ce cot£, les roches etant fort tendres 
Geologie. et se brisant sous un i^ger effort. 

Apr£s en avoir contourne la base pour nous diriger vers le Sud , nous les 
vimes s’dever verticalement en plusieurs endroits , et former des falaises 
qu’on essaierait en vain de gravir. Diverses tentatives pour mettre en 
evidence I’inclinaison des couches , furent d’abord sans succes ; mais 
nous parvinmes enfin & I’apercevoir sous deux aspects a-peu-pr£s per- 
pendiculaires entre eux, et I’on reconnut qu’elles plongeoient de 75 0 vers 
ie S. S. O. 

Je nere'ussisa me rendre au sommetdela montagne, qu’en suivant, ie 
long de sa pente Nord-Ouest, le lit ^troitd’un torrent desseche; encore 
cette route dtoit-elle obstruee par une multitude de roches' que les eaux 
avoient roulees , et par une v^g^tation tres-forte. Cependant Ie roc se 
montroit souventa nu; mais les arbres croissoient entre ses fentes, comme 
sur une terre fertile. Au sommet, I’absence du terreau etoit presque 
complete , et les plantes n’en avoient pas moins de vigueur. 

Les roches fendillees dans une multitude de sens nous laisserent 
d’abord quelque incertitude sur la direction veritable de leurs couches; 
sans pouvoir en mesurer la pente , on s’assura que I’angle plongeoit ici 
a-peu-pres vers Ie S. O. 

Cette exc^ 

que M. Ie prof^fcur Cordier, de I’Academie royale des sciences , a juge 
convenable de classer ainsi qu’il suit : 

a. Argiles savonneuses endurcies, k grains tan tot tr^s-fins, tantot grossiers, 
d’un gris verdatre ou jaunatre , disposees par couches massives ou par 
couches feuilletees. 

' b. Argiles semblables aux pr^cedentes , contenant des fragmens dissemines et 
de tout volume, <Fune serpentine brune, rougeatre ou verdatre, plus 
ou moins decompose , et faisant corps avec Ie ciment qui I’enveloppe. 

c. Roches de m£me nature, mais extr^mement endurcies, et offrant I’aspect 

d’une masse silicee. 

d. Poudingue k fragmens souvent trds-volumineux de serpentine commune 

d’un vert sombre et quelquefois brunatre : Ie ciment et I’argile endurcis 
analogues Ji la roche a. On voit de plus , dans les interstices qui se- 
parent les blocs , les galets et les fragmens , des nids et des veines de 
carbonate de chaux, blanches et laminaires, k trds-grandes lames. 



sion nous procura un assez grand nombre d’^chantillons 
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Ces matures sont m^Iang^es dans un ordre de succession variable, 
mai6 en sorte cependant que les substances b et d sont infiniment plus 
abondantes que les autres. 

Une particularite remarquable du gisement de ces roches, c’est qu’elles 
sont formees de couches r^glees , et qui pr^sentent toujours des inciinai- 
sons tres-rapides. A i’appui des mesures que j’ai rapport<fes , M. le doc- 
teur Quoy a observe Iui-m£me que les couches mises a nu par les 
eboulemens sont sensiblement verticales , de m£me que celles sur les- 
qudles la mer vient briser. Et en effet , cette apparence de verticals 
differe peu de Tangle que j’ai mesure. 

La terre veg^tale, dont nous avons rapportd aussi des echantillons, se 
compose dune argile tenace de couleur brun verdatre , m£tee de frag- 
mensde la roche inferieure , dont elle-m£me paroit provenir. 

Le bord de la mer est couvert d’un sable blanc forme de debris de 
coraux et de quelques coquilles bivalves et univalves, lequei contient 
environ un tiers de son volume en petits galets et en gravier serpen - 
tineux de la m£me nature que les roches qui forment la charpente de 
cette partie de Tile : le sable du fond de la rade , rapporte par la sonde, 
est excessivement fin, bleuatre, et serpentineux comme le premier; il 
est m£ie de petites coquilles fossiles polythalames , tr£s-aplaties , d’autres 
alongees et enroulees sur elles-m^mes, ainsi que de l^g^res concretions 
etoilees a trois ou cinq pointes , ayant sans doute appartenu a quelques 
mollusques. 

Les montagnes du Noird , k Rawak , sont beaucoup plus bois^es que 
celles du Sud : eut-on pu s’imaginer , d’apr^s cela, que Teeil y chercheroit 
en vain la moindre trace de terre v^getale. Sur leurs flancs rocheux et k 
nu, croissent pourtant'des arbres assez remarquables par leur elevation 
et leur grosseur , dont les racines , rampant en tout sens a la surface , vont 
penetrer dans les fissures et les trous que le temps ou les eaux pluviales y 
ont creuses. Enfin , je ne saurois mieux comparer cette vegetation sin- 
guliere qu’a celle du lierre qui tapisse les murailles de nos jardins. 

Au premier aspect, les roches qui constituent ces montagnes ne pa- 
roissent point £tre une masse compacte , mais une agglomeration de blocs 
irreguliers et de grandeur variable, herisses d’asperites nombreuses et 



lies des Papous# 
Geologie. 
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lies des Papous. de lames tranchantes , dont la surface est criblee de petits trous par fac- 
Geologie. tic>n des eaux pluviales ; mais un examen plus attentif d&nontre que cette 
apparente solution de continuity n’est que superficielle. Nous avons 
constate qu’au sommet de la colline situ^e au Nord-Est de fobserva- 
toire, les couches plongent de 75 0 vers le N. ? N. E. (1). « 

En parcourant file dans ie sens de sa largeur , la roche se montra 
toujours identique , et rendit constamment notre marche tr&s-difficile. 
L’impossibilite de poser Ie pied a plat sur ses lames aigues et fragiles, 
occasionnoit souvent des chutes douloureuses. Par -tout cependant la 
vegetation etoit si belle, que de loin on n’auroit pu s’emp^cher de croire 
que Ie sol ytoit fort riche et tr£s-substantiel. 

Parvenus enfin aux limites de la cote septentrionale , nous nous assimes 
un instant sur Ie sommet escarpe de quelques rochers qui se projettent 
au-dessus d’une petite anse sablonneuse. La mer se d£ve!oppoit devant 
nous; et quoiqu’il fit a-peu-pr£s calme, la houle, pres du bord, etoit 
si forte , les lames sy brisoient avec tant de fracas , que la base de ces 
rochers , minee par des chocs r£p£t£s sans cesse , n’offroit pas une voute 
de moins de 25 pieds de profondeur horizontale, sur une hauteur per- 
pendiculaire de .1 5 pieds environ au-dessus du niveau moyen de la mer. 
On con9oit que de telles excavations donnent lieu a d’horribles yboule- 
mens. A fexception de quelques coraux qui , sur la limite de la plage de 
sable, s’avancent a peine & une ou deux encablures , on peut dire que la 
partie septentrionale de Rawak est fort escarpee. Malheur aux vaisseaux 
qui seroient jet^s sur cette cote! tout y periroit, corps et biens. 

En quittant ce lieu, nous nous acheminames vers un mamelon qui 
s’elevoit dans Ie voisinage, et sur lequel nous avions dessein de monter. 
Des roches de la m£me nature que cedes qui avoient deja attire notre 
attention , et dont fapparente disjonction &oit peut-£tre plus prononc^e 
encore, se montroient par-tout sur la route. Frappees doucement avec 
un marteau, leurs lames tranchantes rendoient un son semblable a celui 
d’un vase de faience. L& aussi, malgre l’absence totale d’humus, des 
arbres de toute grandeur formoient une for£t aussi belle que singuliere. 

( i ) M. Gaudichaud a estime I’inclinaison des couches de roches vers cette partie de Hie 
de 75 a 80 degres. 
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On eut pu croire qu’entre leurs troncs, des pierres avoient Ite amoncelles lies de* Papous. 
sur le sol le plus fertile , si la disposition des racines n'eut fait assez Geologie. 
apercevoir que ces vegetaux tiroient leur nourriture du sein de la roche 
meme. 

Cependant nous cherchions a fixer d’une maniere precise I’inclinaison 
des couches ; mais nous n’avions encore devant les yeux que des blocs 
entassls sans ordre : peut-ltre sont-ce les racines des arbres elles- mimes 
qui, en grossissant, contribuent a ce bouleversement. Arrive sur la crlte 
de la montagne , on put enfin reconnoitre la direction que ces couches 
affectent: finclinaison nous parut etre de 8o°; mais cette determination 
n’est pas tres-exacte. L’angle plongeoit au reste vers le N. O. j O. 

M. Gabert ayant examine particulierement le cap Sud-Ouest de 
Rawak , jugea que ies excavations du littoral ne penltrent pas dans f inte- 
rieur de la roche au-deli de douze pieds dans le sens horizontal : la diffe- 
rence entre ce resultat et celui de nos observations sur la cote septen- 
trionale, provient sans doute de ce qu’ici les terres, en partie abritees par 
les iles voisines, ne re^oivent pas des flo-ts un choc aussi impetueux. 

Le piton le plus eieve. git dans ia partie Nord-Ouest de file; ses flancs 
sont fort escarpls. Je ne pus y monter moi-mlme; mais M. Gaudichaud 
qui parvint avec beaucoup de peine k en atteindre le sommet , n’y decou- 
vrit rien qui le dedommageat de ses fatigues. Par-tout la roche se mon- 
troit couverte d’arbres vigoureux, sans aucune trace de terre vegetale. 

Les echantillons qu’il a rapportes de cette course , sont d une pate moins 
blanche , mais presentent les mdnes caracteres que ceux des roches dej& 
observ^es dans le Nord - Est de Hie. 

Vers son extremity Nord-Ouest , les rivages sont tr^s-abruptes , presque 
tous minis par le pied, et d’une couleur sombre. M. Duperrey, dans 
son canot, les a vus de fort pres , et y a reconnu plusieurs grottes creusees 
par les eaux , quoique beaucoup plus petites et moins pittoresques que 
celles quon rencontre sur tant de points de file Vaigiou. 

Voici ce que nos Ichantilions des montagnes Nord de Rawak ontoffert 
de plus remarquable : 

e. Calcaires parfaitement compactes , sonores sous ie marteau , k cassures 
conchoides ou esquileuses, tantot blanchatres et tant6t d’un bianc gri- 
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sit re , translucides sur les bords , semes quelquefois de cavites tubulaires , 
d’ou i’on pourroit conclure que les masses qui offrent cette particularity 
auroient ete des madrepores trys-volumineux, dont la contexture animale 
a tout-k-fait disparu ( i ) . 

f Calcaires yvidemment madreporiques , dans lesqueis !e tissu animal , quoique 
presque efFac6 , est encore reconnoissable. IIs sont blancs ou d’un blanc 
grisitre , en partie composes de masses frequemment cellulaires, cfune 
cassure in£gale et raboteuse, ou k grains spathiques , dont I'eclat 
contraste avec le fond teme de la roche. 
g. Calcaires compactes differemment impregnes de fer hydrate rougeitre , 
figurant des agglomerations remplies de cellulosites , qui la rendent , 
k I’exterieur, semblable k une scorie volcanique : ce n’est , au fond , 
qu’une variate accidentelle entre les echantillons c et f 

Ces calcaires renferment quelquefois des amas ou des veines de car- 
bonate de chaux fibro-Iaminaire , d’un bJanc jaunatre, parfaitement cris- 
tallin , et epaisses de plus d’un decimetre. 

Cette lie , dont nous avons mentionne’ plus haut l’etendue , dtant k peine 
separee de Rawak, il est k presumer que ses hautes montagnes sont aussi 
de m^me nature. 

Notre opinion k cet egard est confirmee par les remarques de M. Du- 
perrey, qui n’a vu, sur tous les points ou il a pu debarquer, que des 
roches schisteuses d’une couleur taniot noire et tantot verdatre ; les pre- 
mieres etoient toujours rongees par la mer, tandis que les secondes op- 
posoient aux plus fortes lames une barri£re pour ainsi dire indes- 
tructible. 

Il rtfsulte des observations faites par M. Quoy , pendant sa course dans 
le havre Boni, que les lieux qu’il a visits ont pour base un schiste de 
premiere formation, bleuatre, melange de nombreuses portions ferrugi- 
neuses qui sesont arrondies; que l’inclinaison des couches s’approche de la 
verticale, et que leurs parties les plus exposes a l’air tendent evidemment 
k la decomposition. Le m£me naturaliste y a trouve encore des veines de 
feld-spath considerables ; et dans le lit de la riviere qui coule en face de 
file Boni, des cailloux rouies dont voici les echantillons : 

(i) Ces calcaires rappellent, plus ou moins parfaitement , certains calcaires compactes des ' 
terrains zoolithiques d’Europe. 
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h. Beau jaspe rouge , avec quelques veines peu distinctes de quartz blanc. 

/. Jaspe brun , avec des veines de chalcedoine laiteuse. 

M. Duperrey, qui a explore, dans les environs de notre mouillage , 
ies cotes de Vaigiou, y a decouvert un nombre considerable de grottes, 
et entre autres quelques-unes assez grandes pour que les canots pussent y 
p^netrer ; elles etoient remplies de stalactites , et quelquefois de colonnes 
ou de piliers fort curieux qui en soutenoient la charpente et prevenoient 
les eboulemens : dans celles qui etoient ies plus exposees a la houle, la mer 
s’engouffroit en se brisant avec un bruit dpouvantable. On peut dire, 
avec cet officier, que, sur toutes Ies cotes rocailleuses de file, ies bords 
sont dechiquetes de la sorte ou mines 4 d’assez grandes profondeurs : 
quelquefois, comme au cap des Grottes (i), ces enfoncemens commu- 
niquent entre eux , et presentent a l’ceil des esp^ces de labyrinthes 
dont il est impossible de demeier Ies ramifications. Ce sont toujours, 
comme nous l’avons dit, les roches d’un schiste noiratre qui sont mi- 
nees de la sorte. 

Telle est la composition de la pointe Nord-Est deia bare de Kabarei, 
situee a I’E. S. E. de Rawak, et sous laquelle par consequent la mer 
exerce la m£me action. Au Sud-Ouest, et tr£s-pr£s de cette pointe, 
M. Duperrey a visite une grotte dont la voute n’a pas moins de cent pieds 
de hauteur au-dessus du niveau des eaux; l’entree en est petite, mais se 
ddveloppe beaucoup a finterieur, dans le sens m£me de la cote. Cet officier 
y a penetre en canot : la mer etoit on ne peut pas plus belle ; et vers le 
milieu de la largeur, le long des parois , il trouva 7 brasses d’eau sur un 
fond de sable gris fonce. 

A l’extr^mit^ opposee , c’est-a-dire k droite en entrant, de petites 
plages de- sable s’inclinent vers la mer par une pente tr£s-rapide. 

Dans cet antre solitaire regnoit le plus grand silence, qu’interrompoit 
seulement la chute de quelques gouttes d’eau qui s’echappoient de la 
voute par intervalies. 

Ainsi qu’il i’avoit d£ja remarque dans un des enfoncemens de la cote 
de Vaigiou, a f Quest de Rawak, un banc ou trottoir naturel en corail et 

(t ) Voyez la planche n.® 5 de notre Atlas nautique. Le cap des Grottes git, sur Vaigiou, 
directement au Sud de I’extremit£ Sud-Ouest de 1’ile Manouaran. 

Voyage de VUranie . — Historique. T. II. p* 
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lies des Papous. en madrepores, large de dixpieds, s’elevant de deux pieds environ au- 
Geologie. dessus du niveau de la basse mer, et taille a pic sur les bords avec une 
regularite etonnante, r^gnoit en forme de ceinture autour de la grotte, 
sans qu’il parut en pen^trer les parois; il sembioit aussi etre tout-a-fait 
independant d’un banc de corail sous-marin qui s’etend a une encablure 
au large en face de la plupart des plages de sable. 

Boni. L’ile Boni est petite, basse, formee de calcaires grossiers tr£s-durs, 

unis, pres du village, k une couche de craie blanche : son sol est, en 
grande partie, marecageux; les hautes for£ts et les plantes qui la couvrent 
ne permettent d’en etudier la contexture que sur les rivages, mines, 
comme a Vaigiou, par la mer. 

La cote Sud offre une falaise abrupte, quoique peu eievee, dont les 
flots ont decoupe et sillonne la surface. Sur quelques points regne une 
grande confusion dans les couches des rochers; on voit, en effet, a cote 
d’une espece de breche calcareo-siliceuse , des fragmens d’un gres rou- 
geatre affectant une forme cubique. 

Les echantillons qu’on y a recueillis sont : 

k. Cafcaire grossier k grains fins, d’un blanc jaunatre, d’une tejnte quelquefbis 
un peu rouge, tres-dur, ressemblant plutot k certains calcaires des ter- 
rains zoolithiques d’Europe qu’il ceux des environs de Paris. 

/. Calcaire jaunatre, en partie compacte, en partie k grains spathiques , 
semblant annoncer, par la disposition de ses differentes parties , une 
origine madreporique , defigur^e par la spathisation. II a I’apparence de 
certaines masses du calcaire zoolithique ordinaire , dans lesquelles le tissu 
animal a enti^rement disparu. 

m. Gres argil i fere, d’un rouge de brique tres-clair, a grains fins, produisant 

une vive effervescence avez I’acide nitrique, et se cassant en fragmens 
rhomboidaux. 

n. Gr£s quartzeux, d’un jaune dair, k grains fins, contenant une petite 

quantite de ciment calcaire. 

o. Calcaire cretace , tachant et friable comme la craie ordinaire, sans fossiles , 

de m£me que les pierres calcaires ci-dessus. 

p. Pierres ponces ordinaires, de couleur grise. 

Les ponces roulees trouvees sur le rivage de Boni attestent 1’existence 
d’anciens volcans, peut-^tre m^me l’activite actuelle de quelques-uns ; 
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mais nous ne i’avons reconnue sur aucune des iles voisines , et toutes 
nos questions adressees aux Papous qui nous visitoient n’ont pu nous 
eclairer sur ce point. 

L’ile Boni est entour^e, sur-tout du cote du Nord et de l’Est, de r^cifs 
tres-etendus, sur iesqueis ia mer brise avec violence, et qui laissent 
apercevoir 9a et 1& quelques t£tes de rochers. 

M. Duperrey seui a visits Manouaran. II y a retrouve les schistes 
noirs et verts qu il avoit observes deja sur Vaigiou. Les rochers de la pre- 
miere sorte presentent des pitons aigus, beaucoupde cavites , et s’etendent 
peu au large; les seconds, au contraire, garnissent les pointes les plus 
avanc^es , et se prolongent sous l’eau a une grande distance. Leur surface 
est tellemertt polie, qu’on ne peut y marcher sans £tre en danger de 
glisser a chaque instant. Une remarque analogue a ete faite sur les 
cotes de Rawak et de Vaigiou. 

A la pointe Sud-Ouest de Manouaran, ainsi qu’au cap des Grottes, 
qui git sur Vaigiou , avons-nous dit, directement au Sud de cette premiere 
ile , ^t une autre espece de roche qui paroit schisteuse. Dune couleur 
rouge blanchatre, elie est dispos^e par couches en apparence verticales , 
et taiil&s a pic , qui s’elevent de 300 a 400 pieds [97 a 130 metres]; 
sa partie sup<frieure , d^garnie de vegetation, est herissee de pointes 
tr&s-aigues dechirees dans tous les sens. 

II n’y a que la cote Sud de Manouaran qui , abrit^e contre la houle et 
levent du large, soit depourvue de brisans et abordable; neanmoins le 
rivage y est tr^s-abrupte. M. Duperrey a rapporte' de cette ile : 

q. Des morceaux de serpentine, paroissant appartenir k un terrain analogue aux 
• roches serpentineuses de Rawak. 

S. III. 

Fertiliti du sol ; Productions . 

La vigueur de la vdg&ation dans ces parages presente au voyageur un 
spectacle surprenant. « A Rawak, en particular, elle n’est pas moins 
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active sur les montagnes que dans la plaine ; et toutefois les roches qui 
composent ies premieres, sont, ainsi que nous favons deja dit, totalement 
denudes de terreau. Au Nord de file, ou cette particularity est sur-tout 
sensible, on ne voit gu£re, il est vrai, de piantes herbacees, mais il y 
croit des arbres de dimensions colossales. Aussi ne peut-on se defendre 
d’admirer ces geans du regne vegetal cramponntis sur un sol durci et ra- 
boteux, et dont les racines, pour puiser dans son sein comme a sa sur- 
face l’humidity dont ils se nourrissent, serpentent 9a et la, s’enfoncent 
dans tous ies interstices , et quelquefois se fraient un passage en per^ant 
fenveloppe encroutee. » (M. Gaudichaud) 

Le littoral de Vaigiou est garni de beaux arbres qui , quoique baignes 
par l’eau salee iorsque la maree est haute, semblent rivaliser de force 
avec ceux de l’interieur : les parties que la mer ne recouvre pas, offrent 
sur-tout I’image de la plus riche fertilite. 

La vegetation de Manouaran, dit M. Duperrey, differe de ceile de 
Vaigiou, en ce sens qu’elie permet a I’homme de pen&rer au moins 
jusqu’au pied des montagnes centrales. • 

« Les esp^ces d’arbres qui bordent le littoral sont en grand nombre a 
Rawak. On y remarque le barrhigtonia , dont le tronc volumineux est 
tou jours incline vers la mer, au point d’y baigner les extr^mites de ses 
branches ; le scavola lobelia, beaucoup plus petit, qui reste souvent ar- 
brisseau , et dont Ies rameaux verts et succulens affectent la m£me inclinai- 
son; plusieurs figuiers, dont quelques-uns sont dune hauteur immense, 
et d^veloppent une masse considerable de rameaux ; une foule d’arbres 
portant le nom vulgaire de paletuviers ; des casuarinas , dont Ies tiges 
droites et ddie'es s’elevent a plus de quarante pieds , 8cc. Dans l’interieur 
de file, on rencontre le rima, dont les racines verticalement aplaties et 
cloisonnees forment autour de lui, a la surface du sol, un cercle de 
plusieurs toises; le takamahaka, qui acquiert plus de 20 pieds de circon- 
fdrence; le cynometre, arbre singulier de la famille des legumineuses , 
dont le tronc , aussi tres-droit , est garni du sommet a la base de fleurs 
ros^es et de fruits roux-dore, d’un fort joli aspect; deux especes de 
mimosas, arbres de 100 a 120 pieds de hauteur; plusieurs palmiers, 
entre autres le cocotier, le cycas, le vacoua, &c. Le muscadier aussi y 
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vient naturellement , mais porte des noix plus petites que celui qu’on lies des Papous. 
cultive. D’immenses jambosiers k fruits rouges et blancs, et un grand Productions, 
nombre de bananiers fort recherches des natureis, se plaisent dans les 
lieux bas et humides. » (M. Gaudickaud.) 

Nos matelots rapport^rent de Manouaran l’amande dune esp£ce de xime- 
nie , qui est agreable au gout ; plusieurs d’entre eux en mangerent , et mime 
en assez grande quantity , sans en £tre incommodes : cependant quelques 
personnes k bord ayant vouiu gouter aussi a ce qu’iis appeloient des pis- 
taches , furent prises de vomissemens reiteres , suivis dune diarrhee abon- 
dante; les acides et les. caimans n’arreterent pas cette superpurgation, qui 
cessa d’elle-m£me le second jour. Les habitans de Gueb£ nomment ce fruit 
fofolaoui, et pr^tendent qu’ii n’est bqn a manger que lorsqu’il ‘est mur. On 
n’a point vu a Manouaran de cocotiers ; les arbres les plus communs sont le 
rimaou arbre a pain, le sagoutier, les paletuviers et ie muscadier sur-tout. 

Nous achetames de nos insulaires de petites mangues ; mais nous 
n’avons pas vu a Vaigiou les arbres qui Ifcs portent, non plus que les 
sagoutjers, quoiqu’ils y soient tres-multipli£s , au rapport des natureis. Les 
cocotiers, les bananiers, les papayers, les pimens, les Cannes a sucre, les 
ananas, les ognons et les giraumons, paroissent £tre les seuis ve'getaux 
cultives par les habitans. 

Pour augmenter sur ces bords le nombre des plantes utiles a I’homme , 
et nous acquitter, en quelque sorte, envers les legitimes prop rietaires des 
fruits que nous avions enlev^s , M. Gaudichaud crut devoir y semer, 
avant notre depart , une partie des graines potageres qui nous avoient 6t6 
fournies par le gouvernement. « J’y joignis , dit-ii , quelques-unes de eelles 
que je devois a I’extr^me complaisance de M. Robert, I’estimable directeur 
du jardin de la marine a Toulon. Du cresson, du cresson-al^nois , du 
cochtearia, des radis, des carottes, des choux, du pourpier, du persif, 
du cerfeuil , de la chicorde sauvage, du celeri, &c. , composent la collec- 
tion des graines que j’ai d^pos^es autour des habitations , et notamment 
pr£s des petites sources ou mares situ^es derrifcre les maisons de Rawak. » 

« Nous n’avons trouve, sur cette derniere ile, aucun quadrup^de, k Productions 
I’exception des phalangers, et de quelques chiens de la race des chiens de 
berger, qui y menent une vie ademi sauvage. A Vaigiou, il y a, outre 
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lies des Papous. Ie babi-roussa, que Ton dit y exister, une petite esp£ce de sanglier ou de 
Productions, cochon sauvage. • 

» Les oiseaux sont tous de la grande espece ; on en voit tres-rarement 
de petits, sur-tout parmi les granivores. La nature, en multipliant dans 
ces lieux les ombrages, a emp£che ou du moins diminue la multipli- 
cation des plantes a graines, et eloigne, par consequent, les nombreuses 
tribus d’oiseaux qui s’en nourrissent. Les forets ne sont done peuplees 
que de calaos, dont les ailes, garnies de grandes plumes separ^es aux 
extr<£mites, font, lorsqu’ils volent, entendre au loin un bruit tres-fort; 
ils se plaisent sur les muscadiers, dont ils mangent les fruits, ainsi que 
ceux d’un autre arbre qui nous est inconnu. 

» La famille des perroquets est beaucoup plus nombreuse ; celle des 
loris, la plus jolie et la plus brillante. Tous, pendant leur vol, poussent 
des cris pecans; si on les chasse de I’arbre qui fournit a leur nourriture, 
ils y reviennent en troupe peu d’instans apres. .Les kakato£s noirs et 
blancs, qui peuplent les sorftmites des arbres, nous etourdissoient par 
leur voix criarde : bien differens des loris, ils sont d’une telle defiance, 
que nos meilleurs tireurs n’ont jamais pu en tuer. 

» Des martins-pecheurs a gros bee, qui habitent les rivages et les 
bois; des cassicans, dont les chants sont extr£mement varies; d’&iormes 
tourterelles; des eperviers fauves a ventre blanc, d’autres dont tout le 
plumage est gris; divers corbeaux; une sorte de gallinac<fe (megapode) 
entierement noire, et qui ne vole presque pas : tels sont les oiseaux les 
plus multiplies, sur-tout a Rawak. Peut-etre les oiseaux de paradis y 
viennent-ils quelquefois ; mais nous n’en avons aper^u que sur Vaigiou, 
ou se rendent aussi de preference les magnifiques pigeons couronnes , 
precieux a-la-fois par leur grosseur et par la bonte de leur chair. 

» Je n’enum^rerai point tous les genres de poissons que nous nous pro- 
curames; ils sont en grand nombre et excellens; plusieurs offrent des 
formes singulieres et les couleurs les plus varices. 

» La mer fournissoit encore a nos tables divers beaux crustaces, 
quelques coquillages ( i ) , et des tortues. 

( i ) LTiuitre perliere se trouve aussi dans ces parages ; mais parmi les perles que les naturels 
nous ont apportees, il n’y en avoit que de mediocres. 
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» Nous primes a terre plusieurs gros lezards noirs, pointings de lies de» Papous. 
jaune; iis ont la t£te assez semblable a celle du Idvrier, des ongles re- Productions, 
courbes et tr^s-Iongs. M. Berard fut cruellement mordu par un de ces 
animaux, sans qu’il soitresultd de sa blessure aucun symptome aiarmant. 

» Des le lendemain de notre installation a Rawak , on tua cinq serpens, 
tous dune petite espece ; je ne ies crois pas dangereux. Les jours suivans 
its devinrent tr£s-rares , et disparurent peu k peu, ef&ay^s sans doute 
par notre presence. » (M. Quoy.) 

S. IV. 

De 1 ‘homme considM comme individu. 




Les Papous de Vaigiou et de Boni sont , k ce que nous assura notre 
ami Abdalaga, de la m 6 me race que les indigenes de la Nouvelle-Gui- 
rtee; iis se donnent eux-m 6 mes le nom de papouas, mot dont j’ai d£ja fait 
connoitre le sens ( 1 ). « Sauf un petit nombre d’exceptions , dit M. Peilion , 
iis sont gen^ralement laids; plusieurs ont des figures r^gulieres, et m£me 
assez expressives; quelques-unes annoncent la finesse, d’autres la dou- 
ceur; mais, chez leplus grand nombre, on ne voit qu’un assemblage de 
traits hideux et effrayans. \Voyez pi. 43 •) 

» Le front aplati , le erdnepeu prominent, Tangle facial de 75 degr^s, 
ia bouche grande, les yeux petits et enfonces, les pommettes saillantes, 
le nez gros, ^crase du bout, et se rabattant sur la I£vre sup^rieftre, la 
barbe rare, particularity deja remarquee chez d’autres habitans de ces 
regions, les epaules dune largeur moyenne, le ventre tres-gros et les 
membres inferieurs grMes ; tels sont les caracteres distinctifs de ce peuple. 

» Leur chevelure est de nature et de forme fr£s-variees : le plus com- 
munement e’est une volumineuse crihiere composee d’une couche de 
cheveux lanugineux ou lisses, frisant naturellement, et n’ayant pas 
moins de huit pouces d’^paisseur; peignee avec soin, cr^p^e , herissee 
en tous sens , elle decrit , a I’aide d’un enduit graisseux qui la soutient , 
une circonfifrence a-peu-pr^s sph^rique autour de la t£te ; souvent iis y 



(1) Voyti 1. 1, p. 521. 
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llesdesPapous. joignent, plutot pour i’orner que pour ajouter & sa consistance, un fort 
De I’homme Jong peigne en bois de cinq ou six dents. » 

commc individu. ° 1 0 1 

contrees d’Europe; d’autres chez lesquels, selon ia remarque de M. Quoy, 
l’angle facial est beaucoup plus aigu, les ont courts, laineux et sem- 
biables a ceux des n£gres de Guin^e ; d’autres enfin les ont lisses et longs , 
ainsi que les Malais. Toutes ces chevelures sont noires; quelques-unes 
cependantsont melangees d’un rouge ardent, et m£me presque entierement 
de cette derniere teinte. 

» Chez les Papous on voit en general des dents fort belles ; un petit 
nombre les ont noires et lime'es a la maniere des Gu^b^ens. Leurs I£vres 
sont ^paisses , sans l’etre dune maniere tr^s-prononcde , et la saillie de 
leur bouche depend plutot de la disposition particuli£re des dents. 

» Ils sont, pour la plupart, trapus et fortement constitu^s; peu 
d’entre eux ont une taille elev^e; il n’est pas rare d’en voir de maigres. 
Les Timoriens I’emportent de beaucoup sur eux, tant pour la force que 
pour 1’elegance des formes et la noblesse des poses. 

» Leur peau, d’un noir brun, a teinte sanguine, n’est que rarement 
tatoude. » 

Les differences que nous avons signal^es ont £te sans doute multiplies 
par les alliances et les croisemens inseparables de la reunion de ces 
hommes en un meme peuple, mais elles ne peuvent devoir leur origine 
qu’a la diversite des races primitives. Une des choses qui nous ont le plus 
frappes, c’est la rencontre de deux individus qui, par les traits de la 
figure et par la blancheur de la peau, se rapprochoient beaucoup des 
habitans de I’Europe : seroit-il etonnant qu’ils eussent eu pour p£re .un 
Europeen, peut-£tre un Chinois ? On sait que des I’annee 1528, Alvaro 
de Saavedra vit aux Carolines , k peu de distance de ces parages , des lies 
dont quelques-uns des habitans ^toient blancs ( 1 ); et nous-m£mes, nous 
eumes plus tard occasion d’y observer aussi ce curieux phenomene. 

II ne sera peut-etre pas sans inte'r£t de rapporter ici les dimensions des 
difRrentes parties du corps d’un Papou, prises sur un indigene de 

(1) On peut voir, sur Ia constitution physique des Papous , les observations que MM. Quoy 
et Gaimard ont consignees dans le premier chapitre de Ia Zoologie de notre Voyage. 



II en est dont les cheveux sont agreablement frisks comme dans nos 
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Vaigiou par M. Gaimard : on pourrales comparer aux mesures du m£me HesdesPapous. 
genre donnees plus haut pour un GueWen. Nomine 

° r i comme individu. 



Hauteur totale du corps 1 6 z 4 millimetres. 

Longueur de ia colonne vertibrale 623. 

Petite circonference de la t£te 528. 

Grande circonference de fa t£te 62 3. 

Circonference du cou, k fa hauteur du thyroide. . . . 329. 

de la poitrine k la hauteur du sein .... 720. 

, y compris fes bras 990. 

du ventre k I’ombilic. 893. 

du bassin . 812. 

Longueur du membre sup£rieur 677. 

Circonference de la cuisse, au tiers sup£rieur 4 ? 

au-dessus du genou. . . c 383. 

du mollet 341. 

de la jambe, k .sa partie inftrieure. . . 194. 

du bras, k sa partie moyenne 277. 

de Pavant-bras , au tiers sup6rieur. . . . 2 66. 

du poignet 1 60. 

Longueur du membre inferieur 787. 

du pied 257. 

Largeur du pied. 1 06. 

Circonference du coude-pied 341. 



Le squelette contenu dans le tombeau principal de Rawak, portoit, 
d’apr£s le m6me observateur, ies dimensions suivantes pour ie bassin : 



Grande circonference du bassin 812 millimetres. 

Circonference du detroit abdominal. ....... * ... . 38 6. 

Diamdtre sacro-pubien 108. 

Diam£tre iiiaque ou transversal 1 1 1 . 

Diamdtres obliques. 1 1 3. 

Circonference du detroit perineal. 43 3* 

Diamdtre cocci-pubien 108. 

Diametre ischiatique ou transverse 81. 

Diaindtres obliques 108. 

Hauteur du sacrum 108. 

Distance comprise entre Ies deux epines iliaques ante- 

rieure et superieure 212. . 

Voyage de I’Uranie, — Hbtoriquc. T. II. Q 
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Des sixtetes que Ton voyoit devant le merae tombeau [pi. 4 6 ), cinq 
avoient un angle facial de 75 degres. 

Si jusqu’ici rtous n’avons donne aucun detail relatif aux femmes , c’est 
qu’on a toujours eu soin de les cacher a nos yeux, et meme de les em- 
mener dans les bois lorsque nous nous approchions de quelque village. 
La seule que nous vimes, etoit une jeune fille que le kapitan Guebe nous 
proposa d’acheter; elle avoit les cheveux lisses, la peau basanee, et des 
formes assez agreables , quoique ses charmes fussent diminues par son 
air triste et souflrant. A la verity, nous ignorons si elle etoit nee aux 
iles des Papous , a Guebe , ou ailleurs. 

Ces insulaires sont en proie a un fleau terrible, a la lepre, que les 
Papous nomment labara'i, et les habitans de Guebe, matal; elle influe 
particulierement quelquefois sur leur physionomie et sur la couleur de 
leur peau. Ses ravages sont tellement etendus, qu’on peut, sans exage- 
ration, dire que le dixieme de la population en est infecte. Quelque horrible 
et degoutante que soit cette maladie, sur-tout a cause de la chaleur du cli- 
mat, elle ne paroit gu^reincommoder lesmalheureux qui en sont affliges, et 
ils se livrent, commeles autres, a leurs courses et a leurs travaux habituels. 

« Cette infirmite commence, autant que j’ai pu l’observer, par une 
dartre blanchatre dont la consistance et l’etendue augmentent insensi- 
blement. Bientot la partie ou s’est manifestee leruption se couvre d’une 
ecaille seche, teg£rement adherente par un de ses bords a l’epiderme, et 
se recourbant tant soit peu en dehors par le bord oppose, de sortequ'on 
peut la detacher avec les doigts. Cette lepre paroit attaquer indifferem- 
ment toutes les parties du corps, ou plutot elle finit par les envahir toutes : 
quelquefois c’est la face, la poitrine sur-tout; mais chez le plus grand 
nombre, ce sont les bras, les cuisses, &c., qui sont atteints. Une de ses 
particularites, c’est de produire des e'cailles a raies concentriques et a raies 
ondulees, comme l’indique le dessin de notre planche 44* 

» Elle sevit contre les individus de tout age. Malheureusement jen’aipu 
la suivre dans ses progr£s , ni savoir si les malades ont quelques moyens 
de se guerir, ou sont dans la triste ne'cessite de subir avec resignation les 
effets de sa malignite. II m’a encore ete impossible, et je le regrette vi- 
vement , d’essayer sur eux les remedes qui etoient A ma disposition. 
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» Cependant les ravages de cette cruelle maiadie sont moins repandus lies des Papous. 
ici qu’a Timor; car nous vimes a Coupang des enfans teilement rong^s h j°dJ^d u- 
par des ulcdres crouteux , aux sourcils, k la figure, et un entre autres k la 
cheville du pied, qu’ils etoient pour tout ie monde un objet de d^gout 
et d’horreur. 

Causes occasiomelles de la lepre. — » Nous croyons que cette affection a 
pour causes occasionneiles ia nature du sol , celle de l’atmosphdre , et la 
nourriture. Les habitans du Nord de Vaigiou vivent sur des cotes en 
partie submerges, ou par I’Ocean, que la maree fait refluer $ur les 
terres, ou par des rivieres dont Ie lit a peu de profondeur; file Boni elie- 
m£me est basse et mar&ageuse. Dans tous ces lieux couverts de bois 
regne une humidite constante, et I’on sait quels r&ultats peuvent avoir 
les effluves del^teres de marais qui communiquent avec la mer ( 1 ). Aussi . 
nous avons attribue a I’insalubrite de leur voisinage I’abandon ou parois- 
soient £tre depuis long-temps Certaines cases que nous rencontrions dans 
nos courses; de nombreux tombeaux les entouroient, indice tres-pro- 
bable que ceux qui avoient survecu s’dtoient r^fugtes sur une terre moins 
inhospitaiiere. Lorsqu’une fatale necessity les enchaine a ces bords, 
les naturels tachent du moins d’en attdnuer I’insalubrite , par la precau- 
tion, presque generate parmi eux, de construire leurs maisons sur des 
pieux hauts de six a sept pieds , mais souvent plantes dans l’eau , comme 
a Rawak. 

» Quoique I’influence d’un tel sejour suffise pour determiner cette 
Eruption pemicieuse, je crois que la nourriture dont ils font usage en est 
une cause plus active. Leur manure de retirer la fecule du sagoutier est 
si grossiere, que le pain qu’ils en font contient toujours une forte quantity 
de parties ligneuses; encore leur arrive-t-il, ainsi que nous l’avons constat^, 
de ne manger ce pain que lorsqu’il est aigre : et cependant c’est peut-£tre Id 
leur meilieur mets, avec Ie poisson. Que sera-ce si I’on considere qu’ils font 
uneconsommation prodigieuse de coquillages (2), soit parce qu’ils en sont 
naturellement avides, soit parce qu’ils n’ont aucune peine pour les recueillir ? 

(1) Voyei t. I, pag. 164. 

(2) Ce sont les mollusques appartenant aux genres des benitiers, des buccins, des placunes, 
des pernes, des trochus, &c. 

G* 
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» En Europe, ou 1 ’usage d’un tel aliment est loin d’etre aiissi general , il 
est cependant consid&d.cpmme tres - malsain ; et c’est une opinion repue 
que Ie poisson, ind^pendaimment des vertus aphrodisiaques qu’on lui 
accorde, dispose aux maladies cutan^es, qui, par cette raison, se pr£- 
sentent plus fr^quemment chez ceux qui vivent aux bords de la mer. 

» A ces deux causes principals on peut joindre la malproprete habi- 
tuelle de ces insulaires , malproprete que ie defaut presque absolu de 
v£temens rend peut-^tre encore plus repoussante. » (M. Quoy.) 

Fievres. — « Nous avons peu parcouru l’ile Vaigiou, et ceux de ses 
habitans qui nous ont visites sont a-peu-pres les seuls sur lesquels nos 
regards aient pu s’arr£ter : il n’est done pas Itonnant que nous n’y ayons 
observe aucune trace des fievres intermitten tes et remittentes qui se de- 
clar^rent parmi nous (1) apr£s notre depart de cette station. Mais quand 
m£me ces insulaires en seroient tous exempts , il faudroit en chercher la 
raison dans 1’habitude, assez puissante pour neutraliser en eux les funestes 
effets des exhalaisons mar^cageuses ; car il est constant que nous n’avons 
puis£ que dans leur lie Ie germe de ces terribles maladies. » (M. Gaimard.) 

Le kapitan Gu^be , qui paroit bien connoitre ces contr^es , nous a 
assur^ qu’ii existe des anthropophages a la Nouvelle-Guin^e; assertion 
qui suppose un degrd de cruaute et de barbarie dont nos Papous de Vaigiou 
ne nous ont pas sembl£ capables. Quoique intelligens, et m£me tr£s- 
spirituels, la timiditd et la crainte sont les nuances dominantes de leur 
caractere. Rien ne nous a autorises a croire qu’ils fussent enclins a faire 
Ie mal ouad^rober; au contraire, ils se sont months bons et hospi- 
taliers; et dans une circonstance importante, ou ils auroient pu abuser 
de notre confiance, nous avons eu occasion de nous louer de leur 
bonne foi. 



§. V. 

De I’homme vivant en famille. 

Ainsi que nous I’avons d^ja dit, les cabanes des Papous, a peu d’ex- 

(1 ) D’apres Tordre chronologique des faits, Thistoire de cette epidemie doft appartenir au 
chapitre suivant. 
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ceptions prEs, sont construites sur pilotis, soit k terre, soit en mer prEs 
du rivage ; coutume suggEree sans doute autant par la crainte des Ema- 
nations malsaines que par celle des reptiles venimeux. M. Duperrey a 
remarquE que, sur Vaigiou, les habitations Etoient en grand nombre dans 
les lieux ou le dEbarquement est impreticable ou tres-difficile, et que 
sur ceux dun abord aisE , elies sont au contraire rares , abandonnEes et 
en ruine, ce qui sembleroit a-la-fois une preuve et une consEquence du 
caractEre de pusillanimitE qui distingue les naturels. 

Ces maisons se composent toutes de pieux enfoncEs en terre, sou- 
tenant des traverses auxquelles sont fixEes, avec des liens d’Ecorce, les 
cotes principales des feuilles de certaines especes de palmiers , taillEes et 
serrEes les unes contre les autres. Les feuilles des memes arbres, artis- 
tement imbriquEes , forment le toit. II n’y a ordinairement d’autre ouver- 
ture que la porte. Quand les cases sont construites au-dessus de 1’eau, 
elies communiquent avec fa terre a l’aide dune espEce de plan inclinE, 
garni dune rampe (pi. 48 ), et Egalement supportE par des pieux, ou bien 
on se sert d’une Echelle que les propriEtaires retirent aprEs eux pendant la 
nuit pour leur plus grande surete. Dans les maisons de ce genre que nous 
avons vues k Rawak, prEs. de notre observatofre, une gaierie, divisEe en 
deux dans toute sa longueur, prEcEdoit le logement principal, et une autre 
rEgnoit du cotE de la mer. Quoique petites, ces caban es, si elies Etoient 
plus propres et mieux entretenues , seroient assez commodes , car on y est 
A l’abri de 1’humiditE, qui rend si malsaines celles qui reposent sur le sol. 

Les habitations de labaied’Inabiave (i)avoient EtE abandonnEes lors de 
notre afrrivEe ; mais peu-a-peu les habitans, s’Etant accoutumEs a nous voir, 
revinrent en prendre possession. L’une d’elles , situEe a quelque distance 
de la cote , et non loin de la riviEre ou nous faisions aiguade , fut visitEe 
par MM. Pellion et Gaimard : on l’ape^oit dans le lointain A gauche, sur 
notre pi. 4<?. £galement bade sur pilotis, elle Etoit remarquable par sa belle 
apparence, par ses parois faites de planches parfaitement jointes, par son 
parquet et sa toiture en feuilles de cocotier et de latanier. Elle avoit , au 
milieu de sa face antErieure, une porte a deux battans, surmontEe d’une 

(1) Dans le Sud-Ouest de Rawak , sur Tile Vaigiou. ( Vaye£ la planche 5 de notre Atlas 
nautique. ) 
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de 

Nourriture. Toutes les ressources alimentaires des habitans se composent de sagou, 
qu’ils tirent du cycas et que de temps a autre ils vont chercher dans les 
montagnes; de mai's, de poisson*, de cocos, de bananes, de rima, et de 
plusieurs autres fruits qui croissent spontanement dans leurs bois; $le 
quelques fucus et ulvas , de cocbons sauvages , et d’oiseaux qu’ils abattent 
habilement a coups de fleche; enfin de tortues de terre et de mer , de crus- 
taces et de nombreux coquillages de genres varies. Ainsi'que les Guebeens, 
les Papous font cuire dans des mouies d’argile leurs pains de sagou, et 
quelquefois ils les mangent trempes dans du lait de coco. Pour appreter 
leur poisson, ils emploient un treillis fait avec les cotes vertes des 
feuilles de cocotier ( i ), qu’ils assujettissent sur quatre pieds fourchus au- 
dessus d’un grand brasier. Le poisson , divise par tranches lorsqu’il est gros, 
y est place et cuit promptement, avant m£m6 que cette espece de gril ait 
pu 6tre attaque par le feu. Les individus qui mettent de la recherche dans 
leurs repas , se servent, en guise de nappe, de feuilles de cocotier ; et quand 
la pluie les surprend en pared cas , loin de leurs demeures , des feuilles de 
palmier couples et disposes en moins de temps qu’il n’en faut pour le ra- 
conter, leur foumissent a la minute un abri aussi commode que pittoresque. 

Vetemens. Leur costume est on ne peut pas plus simple : il se reduit a un langouti, 
fait d’une bande d’dcorce de figuier, macCee dans l’eau et battue. Les chefs 
cependant se couvrent assez ordinairement la t£te d’un fichu ou d’un 
morceau d’etoffe ; il en est m6me qui poussent le luxe jusqu a porter 
un pantalon, une espece de camisole, ou une robe & {’imitation des 
habitans de Guebe, desquels ils tirent, sans doute, ces objets, qui pa- 
roissent avoir beaucoup de prix pour eux. Ils se servent contre la pluie 
d’un vaste chapeau de forme conique, en feuilles de palmier. Les enfans 
vont enticement nus. * 

Ornemens. — « M. Quoy a observe que les personnes de marque 
portent aupoignet gauche un et quelquefois deux bracelets d’une blancheur 
Clatante, construits avec un coquiliage du genre des cones ; ils y font entrer 

(i ) Cet appareil a ordinairement 6 pieds de longueur sur 3 de large; son elevation au- 
dessus du sol est de 3 pieds. ( Voyci pi. 46. ) 



chaque cot6 deux fen£tres 
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la main par force , ou on- le leur place au bras quand ils sont encore tres- 
jeunes , de sorte qu’il seroit impossible de I’enlever a la piupart sans le 
rompre. J’eus acesujet, avec i’und’eux, une conversation en pantomime: 
desirant obtenir un de ces bracelets , je lui offris en echange des couteaux , 
qu’il sembloit convoiter ardemment. Apres avoir fait d’inutiles efforts 
pour le retirer de son bras , il m’en montra i’impossibilitd. Je voulus lui 
indiquer qu’on pourroit le scier, et je lui en fis le signe ; mais a cause , 
soit de la distance qui nous s^paroit , soit de I'ambiguite de mes gestes , 
il comprit mal ma pensee, et crut que je iui proposois de lui couper ie 
bras: ce fut alors un eclat de rire general dans toute sa pirogue ; pour 
iui , il contrefit le mort, en me disant matt [mourir]. Je cherchai et je 
r^ussis a le faire revenir de son erreur ; et aussitot il se montra tres-dispos^ 
a m’accorder son bracelet , dont il paroissoit faire d’ailleurs peu de cas. » 

S. VI. 

De I’homme reuni en societe. 

Quoique nous n’ayonsvu sur la cote de Vaigiou que des hameaux ou de 
petits villages , nous sommes disposes a croire qu’il en existe de grands 
dans I’interieur, conformement au rapport des habitans^Nous en avons 
remarque deux assez importans dans les baies d’Azoukouel et d’Inambire ; 
I’un est nommt: Variar£, l’autre Hamono. Le premier, qui git dans I’Est 
et & peu de distance de Kabard , doit avoir avec ce dernier de faciles 
communications; ftiais, du cote de la mer, il nous paroit impossible d’y 
arriver, a cause dune ceinture de brisans qui defend I’abord de la cote. 
Le plus grand des villages dont nous ayons eu connoissance., situe sur.l’ile 
Boni, en porte le nom : il a ete visitd par MM. Quoy et Duperrey, et se 
compose de vingt maisons sembfables a celles que nous avons decrites , 
toutes baties pr^s du rivage et sur pilotis: une seuie, construite avec plus 
de soin et plus spacieuse que les autres , avoit i’apparence d’un temple ; mais 
on ne put s’en assurer. Du reste , sur toutes ces lies et dans toutes les di- 
rections, on aper^oit de nombreux groupes de trois ou quatre habitations : 
il faut excepter Manouaran , ou il ne s’en est offert aucune a notre vue. 
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La conduite que tinrent avec nous nos commensaux Moro et Srouane, 
a pu seule nous donner une opinion favorable de la sociability de leurs 
compatriotes. Nous ignorons au reste complement s’ils sont reunis en 
grandes peuplades, sous l’autority dun ou de piusieurs souverains, ou si 
chaque communaute d’habitans n’obyit qua son propre chef. II nous a ety 
egalement impossible d’evaluer l’etendue de la population ; nous l’avons 
jugee peu considerable , du moins pres des bords de ia mer. 

Les habitans de l’interieur de Vaigiou ont un iangage et peut-£tre m^rne 
piusieurs idiomes qui leur sont particulars , etqui different essentiellement 
du papou et du malais qu’on parle sur les cotes : ils se donnent k eux- 
m£mes le nom d ’Alifourous. Nous avons obtenu quelques mots de ieur 
vocabulaire , qui seront r£unis ailleurs. 

Le baiser, usite comme salutation chez les Europeens, nest point 
en usage ici. Les chefs fraternisent pourtant par une sorte d’accolade qui 
se rapproche a certains egards de I’embrassement : elle consiste a porter la 
main droite a son coeur et a sa t£te, puis sur lYpauIe de celui qu’on salue, 
et a se toucher mutuellement du bout du nez ; tout cela se fait avec 
aisance et celerity. 

II me paroit certain que quelques naturels des lies des Papous, sur-tout 
parmi les chefs , sont mahomytans. Notre ami Moro nous assura que le 
roi , mais non If peuple , dune ville de I’interieur nommye Vaigiou elle- 
myme, ou plutot Ve'ghiou selon Ieur prononciation , etoit musulman. 
Les nombreuses idoles ou fetiches places soit dans les cases, soit dans 
les tombeaux de ces insulaires ( 1 ) , rev^lent la nature de leurs croyances, 
et portent a conjecturer que la religion la plus rypandtte dans ces parages 
a beaucoup d’analogie avec celle des indigenes de Timor. Naneki et 
Nanek-beba sont les noms qu’ils donnent a la divinite; ce dernier mot 
signifie peut-etre grand esprit, beba voulant dire grand. La difficulty de 
nous faire entendre des Papous ne nous a pas permis d’en apprendre 
davantage sur cet important sujet. 

« Ils professent un respect profond pour les morts, qu’ils enterrent 
pr£s de leurs demeures dans des tombeaux en bois, de la forme 
d’une loge a-peu-pres semblable a celles de nos chiens de garde ; 



(1) Voyei pi. 47. 
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quelques-uns seroient assez grands pour ioger un homme; tous ont lie* de* Papou*. 
une fen£tre , par laquelle on y introduit des offrandes , telles que De I’hptnme 

r r 1 en soclete - 

divers omemens faits de feuilles de. palmier teintes, des armes, du 
tabac , des cheveux, des boites artistement tissees, des soucoupes en 
porcelaine, des simulacres d’idoles, des fruits, &c., preuve manifeste 
d’une croyance a l’immortalitd de Fame. Quelquefois le tom beau nest 
qu’un hangar, sous lequel est une statue a- peu-pr£s de grandeur natu- 
relle , dont le corps et les jambes sont d’argile blanche, ies bras et la t£te 
de bois. Nous avons vu le corps d’un jeune enfant enfermd dans une 
bolte dlevde sur des pieux , et recouverte d’une petite pirogue renvers^e ; 
touchant embl^me de l’habilete qu’il auroit pu acqu^rir dans l’art de la 
navigation , si la mort eut ^pargne sa vie ! A Rawak , pr£s de notre obser- 
vatoire, six t£tes sans machoires inferieures , rangdes devant un tombeau, 
figuroient une esp£ce de trophee ; on nous assura que c’^toient celles des 
ennemis du mort. » (M. Quoy. ) Dans ce cas, il seroit douteux.qu’eiles 
eussent appartenu a des habitans de ce pays. A cote de ces t£tes on voyoit 
un grand buccin perce d’une ouverture circulaire, esp^ce de cornet a 
bouquin ( 1 ). 

Ce tombeau dtoit le plus grand qu’ii y eut k Rawak : les planches 
employees a sa construction, polies soigneusement, n’etoient jointes 
ensemble que par des mortaises et des chevilles en bois dont la t£te ressor- 
toit a l’exterieur de plus d’un pouce; on avoit sans doute conserve cette 
saiilie pour qu’il fut plus facile de demonter les pieces du monument , 
lorsqu’on voudroit les renouveler en cas de deterioration, ou bien pene- 
trer dans l’interieur, peut -£tre aussi uniquement pour qu’il fut plus 
commode a transporter. La voute etoit en feuilles de latanier et de va- 
coua. A la favour de I’ouverture ou fen^tre dont nous avons parle , on 
distinguoit une caisse en bois , dont le couvercle deplacd laissoit aper- 
cevoir les ossemens du defun t. Les tom beaux voisins n’en contenoient 
point; nous fimes creuser, pour nous en convaincre, a plusieurs pieds de 
profondeur, mais a l’insu des Papous, qui sans , doute auroient vu de 
mauvais oeil notre curiosite : nous nous rappelions ce passage de la Lu- 



( 1 ) Les Carolinois en ont de, semblables , comme on peut le voir pi. 58. 
Voyage dt I’UranU. — Historique. T. II. 



H 
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zerne (1) : « Parcourez Ies nations de tous ies pays, suivez-les dans tous 
» Ies si£cies; yous ies verrez toutes, policies et barbares, instruites et 
» ignorantes, recueiliir respectugusement ies depouilles corporelles de 
» ieurs morts , r^v^rer, decorer, embellir les tombeaux ou ils ies ren- 
•> ferment, regarder comme un attentat, souvent m£me comme un sacri- 
» lege , de ies vioier. » 

Les Papous deVaigiou et des lies plus petites qui en dependent, sont 
gouvern^s par des rois qu’iis nomment kola no, et par des chefs subai- 
ternes , intermddiaires entre le souverain et le peupie. Ces rois reinvent 
du sultan de Tidor , qui s’attribue la suzerainete de toutes ces lies ; et les 
Guebeens , qui sont eux-m£mes sous sa d^pendance , viennent 4 certaines 
epoques lever les taxes auxquelies les habitans sont soumis. Ces tributs , 
exig£s a ce qu’il semble dune maniere un peu rude, consistent, je crois, 
en sagou , en esclaves , en ecaille de tortue , et peut-etre aussi en oiseaux 
de paradis ; mais il ne nous a pas ete possible d’obtenir sur ce point les 
lumi&res que nous eussions desir^es. Nous avons juge du moins que la 
presence du kimalaha de Gu^be jetoit parmi les natureis une terreur 
extraordinaire; car, comme nous l’avons deja dit, tous ceux qui nous 
fournissoient des provisions de bouche prirent la fuite aussitot apres son 
arrivee. 

Ces malheureux Papous nous ont paru peu belliqueux ; ils n’ont 
pour armes que des fleches , une sorte de javelot et des boucliers longs 
et fort etroits, parfaitement semblables a ceux des GuA^ens, dont on 
peut voir une representation fiddle sur notre planche n.° 4 °> tout an- 
nonce qu’iis se servent aussi de conques pour se r^unir et s’exciter au 
combat. 

§. VII. 

Industrie. 

Les ouvrages rdpandus sur ces diverses lies , ddposent en faveur de 
l'esprit industrieux des habitans. Nous ne saurions dire d’une maniere 
positive s’ils se livrent a 1’agricultnre ; cependant , plusieurs produits 

( 1 ) Considerations sur divers points de la morale ehretienne , t. I. 
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vegetaux qu’iis nous ont apport&, tels que les ognons , les ananas, les lies des Papous. 
Cannes a sucre, &c., nous donnent lieu dele supposer : ce sont la, ii 
est vrai , de foibles indices , mais ce sont les seuls que nous ayons pu nous 
procurer. 

La chasse est probabiement plus en vigueur ; neanmoins leur occupation 
favorite, celie & laquelle ils s’adonnent avec le plus d’habilete et de succes, 
c’est sans contredit la p£che. La maniere dont ils y procedent , les engins 
dont ils se servent , sont absolument les m£mes que chez les Guebeens. 

Souvent nous jetions nos grands filets sans pouvoir rien prendre, tandis 
que, dans les m£mes lieux, ils se procuroient, par leur adresse et avec 
de petits instrumens , une grande quantity de poissons. Ils emploient 
de preference la fouene, espece de harpon en fer; elle est legere et 
emmanchee dun long roseau, auquel est fixee, pour la retirer, une iigne 
ou une corde mince ; ils la lancent avec tant de justesse , que rarement 
ils manquent leur coup. Cette arme , quoique foible , peut tuer de fort 
gros poissons, et m£me percer 1’ecailie la plus dure des grosses tortues : 
ils s’en servent pour poursuivre leur proie dans le creux des rochers sous- 
marins et sur les battures ou la mer brisej p£che qui se fait ordinaire - 
ment la nuit et au flambeau , et paroit £tre pour eux tres- productive. Ils 
ont plusieurs sortes de filets en fil de coton : l’un, semblabie a un saveneau, 
est destine a prendre le fretin dans de certaines localites ; 1’autre est un 
dpervier fort bien travail!^ ; quelquefois, mais plus rarement, ils font usage 
de la seine. Leurs lignes, faites aussi de coton, sont souvent filees avec 
1 ecorce meme du figuier dont ils se font des langoutis, Ils fabriquent des 
hame 9 ons avec de i’ecaille , de la nacre de perle , ou d’autres morceaux 
de coquillages , mais trop defectueux encore pour qu’iis puissent en tirer 
un grand parti. Plusieurs fois nous avons vu, avec un plaisir m£l£ 
d’admiration , ces habiles p£cheurs debout sur I’avant de leur pirogue, 
chercher de l’oeil le poisson qui nage pr£s de la cote, Tapercevoir, m£me 
a la distance de dix a douze pas , lui lancer la fouene avec une rare pre- 
cision, et I’atteindre, quoique frequemment 1’animal n’excede pas six 
pouces en longueur. Aussitot ils reprennent leur arme , dont le manche 
ieger flotte verticalement sur i’eau, s’emparent de leur capture, et con- 
tinuent le m^me exercice. •# • 
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Comme produits de charpentage et de menuiserie , nous avons remarqu^ 
dans leurs maisons et dans leurs tombeaux des assemblages si bien faits 
et si ddicatement travaillds , qu’iis feroient honneur m£me a un char- 
pentier d’Europe; chose d’autant plus extraordinaire, que les Papous n’ont 
pour outiis qu’une petite hache et un coutelas (pi. 46) dont il nous seroit 
peut-£tre fort difficile de faire le moindre usage. « J’ai vu les habitans de 
Kabarei , dit M. Duperrey, travailler avec de tels moyens A la confection 
de diverses pieces d’une pirogue alors sur le chantier, et j’en ai cdn^u 
une tres-haute idee de leur intelligence et de ieur adresse. »» 

« Les embarcations construites a Vaigiou sont de deux sortes, dit 
M. Pellion : i.° les corocores, form^es de bordages ltes par des gour- 
nables et assujettis d’apres le syst^me suivi A Coupang; elles se ter- 
minent en coins aigus et symetriques , comme chez les Gu<ffi£ens, mais 
ne sont pas couvertes : 2. 0 les pirogues, qui, la plupart tr^s-petites , ne 
se composent que d’un arbre creuse, dont la stabilite est assume par un 
double balancier auquel est fixe un flotteur A chaque bord. Je me dis- 
pense de descriptions plus d^taili^es , qui jamais ne valent le plus petit 
dessin, pour peu qu’il soit exact. » ( Voyei pi. 4 5 *) On se sert de pagaies 
et de voiles tissues en feuilles de vacoua pour les grandes embarcations, 
et de pagaies seulement pour les petites ; toutes sont travaill^es sous des 
hangars, precaution exige'e par la chaleur et I’humidite du climat. 

M. Duperrey a vu confectionner dans le village de Kabarei une ligne 
de p£che en coton : elle etoit commise en trois et parfaitement cordde. 
L’homme qui executoit ce travail etoit assis par terre, et faisoit tourner, 
avec les deux mains , une sorte de fuseau croise A son extremite infifrieure 
par une pi£ce de bois , et dont la tige est recouverte d’un cylindre de 
bambou , au moyen duquel on met le tout en mouvement. Des piquets , 
aussi de bambou, places A une distance convenable les uns des autres, 
retenoient la ligne dans une situation horizontale. Par les mthnes pro* 
c^des, ils font, ainsi que I’a observe M. Gaudichaud , des cordes beaucoup 
plus grosses pour garnir leurs filets. 

La fabrication ou plutot I’extraction du sagou est la plus importante 
branche de Ieur ^conomie domestique. « C’est du sagoutier ( 1 ), comme 

(1) Voye^ CrawfSVd of the Indian archipelago , t. I. 



Digitized by 



Google 




LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 6 1 
on sait ,. que les habitans de la portion orientaie du grand archipel d’Asie HesdesPapous. 
extraient la substance qui fait ia base de leur nourriture, substance que Industrie, 
les autres nations du monde tirent des c^ales ou des racines farineuses. 

Avant que l’arbre , qui est un des plus petits de ia famille des palmiers, ait 
atteinttout son d^veloppement, et que le fruit soit forme, la tige, rev£- 
tue d’une dure enveloppe , de deux pouces environ d’epaisseur, contient 
une enorme masse de mature medullaire, spongieuse, semblablei cellede 
I’aulne de nos climats. C’est cette substance qui sert de pain aux Papous. 

A mesure que le fruit se d^veloppe, elle disparoit; et lorsqu’il est par- 
venu k son entire maturity , le tronc n’est plus qu’un cylindre creux. Le 
sagoutier ne vit pas ordinairement plus de trente ans : il se plait dans les 
terrains bas et mar^cageux , et ne croit pas dans les lieux secs et Aleves. 

« La vraie patrie de ce palmier est circonscrite par les parties orientales 
de Celebes et de Borneo, le Nord de Mindanao, le Sud de Timor et 
1’Est de la Nouveiie-Guin^e ; il abonde dans les lies qui produisent le 
girofle et la muscade , plus que par-tout ailleurs. De toutes les plantes 
qui offrent a l'homme une substance nutritive, le sagoutier foumit la 
plus facile & extraire et la plus riche. 

» Quand le temps de la recueillir est arrive , ce qu’on reconnoit en pra- 
tiquant une ouverture dans le tronc de I’arbre , on coupe le sagoutier au 
niveau du sol ; on le partage en tron^ons de six ou sept pieds de long, que 
l’on fend en deux dans leur longueur; alors on en extrait la moelie, qu’on 
reduit aussitot, avec un pilon de bambou, en une poudre pareille a la 
sciure dfc bois. Pour separer la farine pure, ou ftfcule, du son et des fila- 
mens , on delaie la poudre medullaire dans beaucoup d’eau , puis on passe 
cette eau dans un crible ou tamis grossier, place a 1'une des extr^mites du 
baquet dans lequel la mixtion a <£te faite ; on la transvide dans un second 
vase , au fond duquel la farine se pr^cipite ; et apr£s deux ou trois autres 
sembiables manipulations , on peut en faire usage ( i ). Crue, et sans autre 
preparation , elle se conserve pendant un mois : si on veut la garder plus 
long-temps, on en forme des galettes, qui se font cuire suivant la rndthode 
des Gudbdens. » 

( i ) Crawfurd avance qu’il n’est pas extraordinaire qu’un seul sagoutier produise 500 a 
6oolivres ( avoirdupois ) [226 i 272 kilogrammes] de farine. ( Op . cit, t. I.) 
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Pour la conserver crue, les habitans de Vaigiou la tassent fortement 
dans des sacs tisses en vacoua , et en font ainsi des pains d’une vingtaine 
de livres qu’ils mettent secher au soleii pendant piusieurs jours. Au besoin, 
iis en coupent des morceaux qu’ils font griller sur des charbons ardens; 
moyen plus expeditif, a leur gre, que ie four en terre a poterie plus 
generalement employe chez les Guebeens. . 

M. Gaudichaud s’est assure que les Papous extraient du tronc du 
palmier cycas une substance medullaire tout-a-fait semblable a ceile du 
sagoutier. 11s commencentpar la faire macerer dans 1’eau douce, pour lui 
enlever son principe extractif deletere , puis laissent secher la fecule 
qu’ils ont obtenue * en I’etendant sur des nattes recouvertes de feuilies 
de palmier. « Ne pouvant m’expliquer avec eux que par signes, pour- 
suit - il , ii me fut impossible de leur faire concevoir que les fruits du 
cycas, prepares de la m£me maniere, c’est-a-dire, coupes par morceaux 
et maceres pendant 3d, 48 a 72 heures ( 1 ), valoient autant et m£me 
mieux que la moelle de 1 ’arbre. Mais il est probable que je n’ai rien a 
regretter sur ce point, et que les Papous connoissent aussi cette nourri- 
ture beaucoup plus facile et plus productive. » 

Nous avons recueilli trop peu de faits sur les arts m^caniques des Pa- 
pous pour traiter de chacun separe'ment; nous nous bornerons done a 
rapporter iei nos observations sans beaucoup d’ordre. II est certain qu’ils 



( i ) <c Le temps que doit durer cette operation est relatif a une foule de circonStances, et 
particulierement a la temperature du lieu, a la grosseur des morceaux, aux masses sur les- 
quelles on agit, &c. 

n En general, il va it mieux prolonger la maceration au-dela du terme necessaire, que de 
I’arreter trop vite, puisque de nombreux exemples attestent qu’une preparation trop hatee de 
cette fecule a- cause des accidens tres-graves, et meme la mort, D’apres cela, il ne sera pas 
inutile de signaler ici les precautions generales qu'il est indispensable .d’observer. On doit : 

» i.° Couper les fruits murs Ie plus menu possible; il seroit meme plus sur de les hacher, 
de les raper ou de les piler ; 

n 2. 0 Ne pas agir sur de trop grandes masses; 

» 3. 0 Hemuer souvent et meme malaxer ces fruits, afin de facili'ter la dissolution du prin- 
cipe extractif, cause de leur propriete malfaisante; 

» 4. 0 Renpuveler Teau au moins toutes les 18 ou 24 heures. Ce temps suffit dans ces 
regions chaudes, pour que la liqueur parvienne a un degre de fermentation suffisant ; 

» 5. 0 Enfin, exprimer la matiere sous une forte presse, avant de la soumettre a la dessicca- 
tion. La fecule ainsi preparee ne presente plus aucun danger. » ( M. Gaudichaud . ) 
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travaillent la terre giaise , et en font des poteries et des fours a compar- lies des Papous. 
timens pout cuire leur sagou : quelques-uns de leurs vases destines a Industrie, 
petrir la farine ont une forme agreabie ; et ii ne faut pas ies confondre , 
dit M. Quoy, avec la grosse porcelaine que leur apportent sans doute 
ies Chinois , et dont nous avons vu et la de nombreux fragmens. 

Ustensiles de menage. — Outre ces vases et ces fours , on remarque 
sans cesse, dans ieurs cases , des esp£ces de marmites, des vaisseaux cou- 
verts destines a contenir de i’eau , qui se conserve aussi dans des bambous. 

Des nattes , des paniers et des boites tissues avec autant d’art que ies plus 
beaux chapeaux des Gueb^ens , ont £te trouves chez eux , sur-tout dans 
leurs tombeaux, ou iis dtoient places comme offrande. Peut-^tre ces 
objets prdcieux ne sont-iis pas de ieur fabrique , et leur ont-ils 6 te ap- 
portds de Gu^bd. 

Sculptures. — Quant a leurs, statues, k ieurs idoles , et aux autres objets 
sculptls, tout porte a penser que ce sont ies produits de ieur Industrie 
particuii&re. MM. Quoy et Duperrey ont observe sur iacote de Vaigiou, 
dans ie havre Boni, une statue en argiie blanche piacee sous un hangar, 
pr£s d’un tombeau : eiie representoit un homme de grandeur natureiie, 
debout , Ies mains ^tendues vers ie ciei ; la t£te etoit en bois, ies joues 
creuses et ies yeux remplis par des coquillages biancs. Notre pianche 47 
donne ies dessins de divers simulacres decouverts , soit dans Ies tombeaux 
des Papous , soit dans Ieurs cabanes : nous supposons que ia plupart 
et peut-£tre m£me la totaiite de ces objets, sont des idoles. 

Maniere de faire le feu. — Les indigenes de ces lies , comme presque 
tous ies autres sauvages , se procurent du feu par Ie frottement de 
deux morceaux de bois. Voici la description de ce proc^d^ tei que I’in- 
dique M. Duperrey. « Iis prennent un morceau de bois long de huit pouces 
environ, tailh* a plat, au milieu duquei est fait, sans Ie traverser, un 
trou hdmisph&ique, ayant une petite ^chancrure sur Ie co t 6 ; ainsi pre- 
pare , ce morceau de bois est place sur Ie soi dans une situation horizon- 
tale, ou on Ie maintient avec les pieds ; une autre piece, taiilee en fuseau, 
est insdr^e verticaiement dans Ie trou de la premiere, qu’elie doit rempiir 
exactement ; dans cette situation, un homme ia fait tourner avec vitesse 
► entre ses mains, comme un moussoir de chocoiat. Par suite du frottement, 
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llesdes Papous. ii se degage une poussi£re leg£re, qui, sortie du centre de mouvement 

Industrie. par I’dchancrure, ne tarde pas a prendre feu. Cette poussiere est, en 
sortant, toujours recueillie dans une feuiile s£che, et des qu’elle est ailu- 
m£e, on l’emploie en guise d’amadou pour communiquer ie feu a d’autres 
feuilles de m£me nature , et ies enflammer a i’aide du souffle ou d’une 
rotation rapide. » 

Commerce. Les Papous des environs de Rawak paroissent avoir une grande ha- 
bitude du commerce : nous ignorons s’ils ont eu pour maitres les Gue- 
beens ou les Chinois , ou s’ils re^oivent des lemons des uns et des autres ; 
quoi qu’il en soit, il est hors de doute que les objets en fer qu’ils pos- 
sedent , tels que leurs fouenes de p£che , leurs haches , et l’espece de 
coutelas que chaque homme porte toujours a sa ceinture , ne sont point 
fabriques par eux. 11 en est de meme des plombs dont ils garnissent par- 
fois leurs filets, et de quelques menus articles de mdnage dont j’ai parle. 
Les ^toffes tissues , ou plutot les pantaions et les robes , ainsi que les mou- 
choirs qui servent de parure a leurs chefs , sont evideinment de manu- 
facture indienne. Je suppose qu’ils donnent en ^change de ces richesses, 
les memes productions que nous avons mentionnees plus haut en parlant 
du tribut paye par eux au sultan de Tidor. 
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CHAPITRE XXII. • 



Tr aver see de Kawak aux ties Mariannes ; Vue des ties Ayou; 
de celles des Anachoretes , de-l’ Amiraute et des Carolines. 



Ce fut le 6 janvier que nous appareillames de Rawak;*aussitot on 
fit route vers les lies Ayou , que I’on aper^ut bientot. Quoique contraries 
par les courans et la foiblesse de la brise , nous pumes nous occuper 
d’en faire la geographic ( 1 ). Ces lies sont fort hasses et entourdes de 
brisans dtendus ; les plus grandes paroissent bois^es , et sem^es de vil- 
lages ou de maisons ^parses pres des bords de la mer; d’autres du m£me 
groupe ne sont que des bancs d’un sable nu et sterile : on dit que les tor- 
tues les fr^quentent en grand nombre. Je pense qu’il seroit possible , au 
besoin, de mouiller pr£s de ces r^cifs, peut-£trem£medans I’enceintequ’ils 
decrivent ; mais la prudence exigeroit que ce fut avec des chaines en fer. 

Le debut de notre travers^e fut signale par un ^v^nement funeste qui 
nous consterna tous , la mort de M. Labiche. Atteint depuis long-temps 
de la dysenterie, il avoit vu sa sant^ aller sans cesse en d^clinant; enfin, 
le c ) janvier, h 9 heures 3/4 du soir, il s’eteignit sansagonie. Cette perte 
nouvelfe, A laquelle cependant la progression alarmante de la maladie 
nous avoit pr^par^s , nous causa le plus grand chagrin. D’un caract^re 
doux et affectueux, M. Labiche joignoit & beaucoup de fermety et de 
courage une grande habitude de la mer, et cette presence d’esprit dans le 
danger, qui sont si pr 6 cieuses dans un voyage de d^couvertes. Son coup 
d’oeil £toit exercd et son esprit juste. Plein d’honneur et de dyiicatesse, il 
poussoit quelquefois ces vertus jusqu’au scrupule; ce qui lui donnoit par- 
fois une teinte de susceptibility que ses amis trouvoient trop prononcde. 
S’agissoit-il de remplir un devoir, jamais sa santy n’entroit dans ses 
calculs; les recommandations de l’amitiy, de 1 ’autority m£me, ne pou- 
voient temp^rer son zele : et cependant, il aimoit tendrement sa mere, 
une soeur, des neveux sur lesquels il a repost ses demises pensdesj mais 
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( 1 ) Voyez pi. 36. 

Voyage de V Uranic. — Historique. T. II. 
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il vouloit illustrer sa carriere et se rendre digne des objets de son affection. 
Victime du ciimat de Timor, peut-£tre ne prit-ii pas toutes les precau- 
tions qui eussent pu pr^venir sa maladie ou en acc.elerer la gue'rison. 
Depuis long-temps ii avoit lui-m£me juge son <£tat et fait le sacrifice de 
sa vie : mais son coeur se brisoit , lorsqu’il pensoit a sa famille ; ii en 
parloit souvent , ou plutot il en parloit toujours; et je he puis m’emp£cher 
de croire que ia meiancolie, suite de ces continuels regrets, n’ait mis 
obstacle a son r^tablissement. Il vit approcher sa derniere heure avec 
calme ; et , dans une conversation que j’eus avec lui trois jours avant sa 
mort, ses seules plaintes furent de n’avoir pu xeussir A £tre utile , autant 
qu’il en avoit eu ie dfsir, a l’expedition dont il faisoit partie, et a des 
parens adores. 

Comment ne pas associer aux larmes donn&s a un aussi brave officier 
la compassion et l’intlrdt que m’inspire le sort de sa respectable mere ? 
M. Blondela , frere de cette dame , &oit un compagnon distingu^ de la P<£- 
rouse , dont il partagea l’infortune ; ell.e perdit son mari, chirurgien-major 
de la fregate la Venus , qui, pendant un ouragan, sombra sous voiles pres 
de Tile -de-France; son gendre, officier d’artiilerie , mourut egalement 
au service ; et son fils unique a expird sous mes yeux. Quelle famille de 
marins a 6t6 frappee de plus de maiheurs ! 

La sepulture de notre infortune camarade eut lieu le lendemain; letat- 
major et l’^quipage lui rendirent les derniers devoirs ; ia tristesde etoit 
gdn^raie , et la douleur dans tous les coeurs : apres les prieres 3’usage, 
son corps fut abandonne aux flots... Son souvenir seui demeura parmi 
nous; ii nous sera toujours cher. 

Mais ce n’etoit la que le commencement de nos.maux; etbientot nous 
nous aperpumes combien etoit mal fondee i’opinion que nous avions eue, 
qu en quittant Rawak aucun de nous n’avoit contracte de maladie dans ces 
lieux insalubres. Le troisieme jour apres notre depart, la fievre se declara, 
d’abord sur cinq , puis successivement sur trente individus , parmi iesquels 
on comptoit quatre el£ves de marine. A mesure que les premiers affectes 
guerissoient , d’autres prenoient leur place; en sorte qu’on peut affirmer que 
quarante personnes furent atteintes de cette maladie. M. Quoy en a, ainsi 
qu’il suit, d^crit les symptomes et les ravages. 
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« Cette fievre paludeuse s’annonsoit par une turgescence du systeme 
sanguin , simulant un caract&re inflammatoire , qui , si ion s’en fifrt trop 
preoccupy, eut pu induire k des erreurS de traitement : la face Itoit 
rouge , le pouis developp^. Chez queiques-uns ii y avoit clphalalgie avec 
anxi 6t6 , ou bien , aux articulations et dans les iombes , des douleurs vires 
qui , a l’approche des acc&s , devenoient parfois intol&abies. Dans deux 
personnes eiies se porterent sur ia poitrine, ety caus^rent des oppressions 
au point de n£cessiter i’emploi dela saignle, seui cas ou elle fut pratiqn^e.. 

» Apr£s le troisi£me Ou le quatri&me jour, tous les signes d’inflamma- 
tion et de phlogos& disparurent , pour faire place & une foiblesse et 4 une 
debility extremes; la physionomie , de color^e qu’elle etoit, devint pile 
comme dans les fievres intermittentes simples. 

« Celle-ci fut remittente, avec le type tierce , et c’est sous cette forme 
quelle pr&enta un caract^re plus ou moins pernicieux. Un petit nombre 
de malades eurent des acces de double tierce intermittente ; elle ne fut 
tierce simple que chez un seul. Apres ladministration du quinquina, 
qui en fit disparoitre 1a malignity , elle prit une marche rlguli£re, et 
. persista avec le type tierce des intermittentes simples : c’est ce qui m’a 
determine k lui donner cette denomination. 

» A l’invasion aussi brusque de cette maiadie, nous ne pumes me - 
connoitre faction morbifere du sol que nous venions de quitter ; et notre 
certitude fut complete , lorsque nous vimes qu’il n’y avoit . que ceux qui 
avoient passe la nuit ou une partie des nuits k terre qui fiissent indisposes. 
Chez queiques-uns , l’intensite des symptomes fut en rapport avec la 
dur^e de ce temps. Tous ceux-la , ou presque tous (car il n’y eut que deux 
ou trois personnes qui, exposes comme lesautres, conserverent lasante), 
contract£rent le germe febrile qui se developpa, comme nous venons de 
le voir, peu de jours apres notre sortie. 

» Habitue k de semblables affections sous le climat de Rochefort, qui 
approche de celui-ci, je tins peu compte, dans le traitement, du ea- 
rache inflammatoire qui se manifesta d’abord , et j’administrai le quin- 
quina de suite, sans aucune preparation. La moitie des mafades furent 
gueris dans quelques jours ; la fievre cessa m£me chez les autres ; et a 
l’exception de quelques hommes plus dges', qui avoient beaucoup de peine 
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a se r&abiir, j’esp^rois que bientot nous jouirions tous dune sante par- 
faite. Mais notre longue navigation sous la ligne equinoxiale, ou l’on 
eut des pluies continuelies , occasionna beaucoup de rechutes ; deux 
hommes succomberent : 1’un , le maitre ma^n , ag 6 de 4p ans , dune 
santd frele et delicate , chez qui la fievre se joignit a un catarrhe pulmo- 
naire, tomba dans l’adynamie et mourut le dixi£me jour; fautre, ma- 
telot de. 50 ans, usd par de longues campagnes et de frdquentes affections 
vendriennes , dont il subissoit encore les suites , atteint dune pneumonie 
lorsque lepidemie le frappa, ne put resister a cette double attaque, et 
mourut d’une maniere qu’on pourroit dire accidentelle. Son poumon 
gauche dtoit rempli d’une sdrpsite puruiente, et carnifie dans quelques 
points ( 1 ). » 

De nouvelles contrariety ne tarderent pas a nous assaillir dans cette 



(1 ) Voici quelques Observations de M. le docteur Quoy sur une fibre pernicieuse compliquee 
de vers . « Francois Hugues, jeune homme age de dix-huit ans, et bien constitue, avoit depuis 
peu de temps une diarrhee accompagnee de douleurs abdominales assez fortes. Les anodins et 
emolliens firent diminuer les dejections: les douleurs persisterent encore deux jours, jusqu’a 
lepoque de l’invasion de la fievre. Le malade rendit un ver par la bouche. Le Iendemain, 
10 janvier, survint une difficulte de prononciation avec resserrement des machoires; il ne 
pouvoit se tenir debout; ses pupilles etoient dilatees, et Ton remarquoit chez Iui commence- 
ment d’hebitude et sentiment d£ douleurs a la tete. Les I2et 13 , les symptomes etoient dans 
leur maximum d’intensite ; les machoires, de plus en plus resserrees, rendoient penible fadmi- 
nistration des medicamens. Le malade etoit sans connoissance , et poussoit de temps a autre 
des gemissemens. Cet etat dura six jours, apres lesquels la connoissance commen^a a revenir. 
Pendant tout ce temps , Taffection vermineuse modifia tellement le caractere de la fievre epi- 
demique regnante, qu’on ne put observer aucune regularite dans sa marche. Les indications 
du pouls offroient les anomalies les plus singulieres; tantot vif, agite, febrile > d’autres fois 
tranquille ou lent , selon que l’un ou l’autre des deux elemens qui composoient la maladie , 
venoit a dominer. 

» Le 30 janvier , Hugues etoit convalescent ; mais, chose singuliere , il avoit perdu l’usage de 
la parole. Nous crumes d’abord que cela pouvoit tenir a sa foiblesse generale et un peu a sa 
nonchalance ; mais nous ne tardames pas a reconnoitre que les muscles de la langue et du 
larynx avoient ete frappes d’atonie , et qu’ils se refusoient, non-seulement a 1’articulation , 
mais encore a remission des sons. 

w Force cependant , au bout de deux mois , de s’essayer a parler, il ne reussit qu’avec beau- 
coup d’efforts a se faire entendre. Depuis, ses progres vers une meilleure prononciation ont 
ete peu rapides; et une annee apres, il falloit encore etre habitue a sa maniere de s’ex primer, 
pour qu’on put comprendre, .de prime abord, ce qu’il vouloit dire. 

» Dans cette maladie compliquee, qui mit pendant quelques jours la vie du malade en danger, 
on joignit les anthelirfinthiques aux antiseptiques les plus forts. » 
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.travers^e , que ia foibiesse de s vents et Taction des courans prolong^rent 
beaucoup. Bientot nous fumes prives de vivres frais ; tout ce que pouvoient 
offrir nos tables particulieres avoit ete epuise« en faveur des malades ; et 
cependant leur etat ne faisoit qu’empirer. La fievre , qu’avoient encore 
plusieurs personnes, resistoit aux moyens mis en usage pour la combattre, 
ou, si eile c^doit , cetoit pour reparoitre peu de temps apres. L’humidite, 
la chaieur et l’ennui, dont faction prolong^ est toujours si ddbilitante, 
d&erminerent le scorbut chez quatre individus , parmi lesquels etoit 
notre aum6nier, le respectable abbe de Quelen. On employa les bains 
de sable chaud contre cette affection secondaire ; mais plus malheureux 
que d’autres navigateurs , nous ne vlmes pas le succes repondre a notre 
attente. 

Cependant les torrens de pluie dont nous etions assaillis avoient leur 
utility ; ils suppleoient a I’epuisement de notre provision d’eau douce : on 
en recevoit le produit sur des tentes dressees a cet effet; puis il ^tqit 
aussitot yers£ dans nos futailles; en deux jours seulement nous obtinmes 
ainsi environ cinq milles litres de ce precieux liquide. 

La longueur et la monotonie de cette navigation furent peu interrohi - 
pues par la rencontre que nous flmes, le 12 fevrier, des ties des Anacho- 
retes , et , le lendemain , de celles de TAmiraute. Les premieres ne furent 
aper^ues qu’a fort grande distance. 11 nen est pas de m£me des secondes, 
dont la principale n’^toit qua trois lieues de nous. Le petit nombre de 
remarques que nous y fimes ne pouvant interesser que les marins , nous 
les avons consignees dans la partie Hydrographique de ce voyage. 

En naviguantpar uneaussi foible latitude, nous avions principalement 
pour objet la recherche du noeud,que fequateur magnetique pouvoit avoir 
dansces parages : mais T^tat de nos malades, la raret^ de nos provisions , 
m’emp£ch£rent de persister dans ce premier dessein ; j’ordonnai de faire 
route auNord, d£s le 25, avec Tintention de traverser l’archipel des 
Carolines , pour me rendre ensuite aux Mariannes , qui alloient devenir 
pour nous le theatre de nombreuses et d’interessantes observations. 

Le 12 , apr£s avoir perdu de vue les lies de TAmiraute, la premiere 
terre que nous aper^umes portoit sur nos cartes le nom de San-Bartho- 
lome; les naturels lui donnent celui de Poulousouk, que nous lui conser- 
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verons : elie appartient aux Carolines. A deux heures apr£s midi , d£s que. 
nous fumes k portae d’etre vus , plusieurs pirogues partirent de terre, et 
se dirig^rent vers nous; on en compta d abord sept, puis neuf, enfin 
douze. Courant a contre-bord , jelles nous eurent bientot joints , et la 
plupart vinrent se mettre a notre remorque : d£s-lors un commerce tr£s- 
actif, et sur-tout fort bruyant, s’^tablit avec les insulaires qui ies mon- 
toient, sans qu’aucun d’eux cependant.se d^cidat k venir sur notre vaisseau. 

Nous fumes long-temps k admirer la beaute de ces hommes, la per- 
fection etonnante de leurs embarcations et 1’habilete' avec laquelle ils 
les manoeuvrent , preuves irrdcusables de leur adresse , de leur intelli- 
gence; toutefois nous n’avons pas reconnu cette incroyable cdtfrit^ des 
pirogues carolinoises , si vantee par d’autres navigateurs. Seconds par 
un vent mod^re et une tr^s-belle mer, nous filions trois noeuds, tandis 
que la plupart de ces pirogues ne pouvoient nous suivre qu’en joignant 
a la voile les efforts de la pagaie. II y en avoit de plusieurs dimensions , 
cependant toutes etoient construites sur le m£me modele. 

Les naturels nous inviterent par signes k nous approcher de leur ile ; 
mais lorsqu’ils virent que tel n’&oit pas notre desseiri , ils furent les pre- 
miers a nous proposer quelques echanges. Ce qu’ils vouloient sur-tout , 
c’^toit du fer, qu’ils designoient en nous r^petant sans cesse loulou, loulou, 
mot mariannais que nous n’entendions point encore , mais que nous de- 
vinames bientot k leurs gestes. Ils nous offrirent des nattes fort bien tissues 
en fil de bananier, dont les plus estimees par eux dtoient teintes en jaune ; 
elles differoient en forme et en grandeur; des chapeaux coniques en feuilles 
de palmier , des coffrets et des vases en bois ; et , ce qui etoit d’un plus 
grand prix pour nous, des poissons recemment p£chcs , et quelques 
cocos qui, apres nos miseres, furent aussi agr^ables qu’utiles a nos 



malades. 

Bien differens des peuples que nous venions de visiter, les Carolinois 
mettoient dans leurs echanges une bonne foi vraiment touchante : jamais 
ils ne faisoient difficult^ d’envoyer les premiers k bord les objets qu’ils 
nous proposoient , et si, pour un couteau que nous leur offrions, nous ne 
trouvions pas qu’ils nous eussent donnd assez, ils s’empressoient d’y 
ajouter quelque chose. Nous ne nous sommes point aper^us qu’aucun 
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d’eux fut voleur ; aussi le plus grand ordre r^gna-t-il dans tous nos marches. 1819. 

Un denous ayant envoys dans unede leurs pirogues un flageolet, dont _ 

v L/C IxaWuk 

il avoit montr£ l'usage , I’insulaire qui le re^ut parvint a en tirer un son , et aux Mariannes, 
en fut sr enghant^ r qu’il poussa de longs et bruyans eclats de rire, 
auxquels ses compatriotes firent largement chorus. 

Void un fait^ui pourra faire juger de leur intelligence. Lorsque nous 
euiries depasse le travers de Pouiousouk, et quoique nous en fussions a 
plus d’une lieue , nous aper^umes le fond au-dessous de la corvette , ce 
qui donna de l’inquietude a plusieurs d’entre nous. Un Carolinois l’ayant 
remarqud ,. et en ayant devine la cause , paria d’abord avec beaucoup 
de vivacite ; mais voyant qu’il ne se faisoit pas assez bien entendre , il 
nous montra du doigt le fond de la mer, puis indiquant par un signe 
negatif que notre vaisseau n’avoit rien a craindre , il dendit les bras , et 
compta ensuite sur ses doigts deux fois dix , pour nous expliquer que 
nous avions au-dessous de nous 20 brasses d’eau; craignant encore de 
ne pas dre compris, il repeta le signe par iequei il indiquoit une 
brasse, feignit de tirer une corde de i’eau, et designa de nouveau le 
nombre 20, en comptant les dix doigts de ses mains et ceux ,de ses 
pieds. La sonde jet£e a cet instant ne rapporta toutefois que dix brasses; 
mais un instant apres nous en eumes 20, puis 25 , et enfin 30. Les pi- 
rogues, qui deja avoient commend a nous quitter, acheverent alors de 
d^filer vers la terre. 

Le 15, nous vimes plusieurs autres lies du mfime archipel : Pou- 
louhot, Aiet, Tamatam, Oilap, Fanadik, et une dernide fort eloi- 
gn^e, dont nous ne pumes savoir le nom. Bientot on aper^ut a 1’ho- 
rizon une quinzaine de pirogues , parfaitement semblables k celles de la 
veille, mais dont la moitte seulement nous atteignit; des amarres leur 
furent donnees , et nous les primes a notre remorque : quelques-unes , 
meilleures voi litres, nous suivirent sur les cotes; une seule put nous de- 
vancer, et s’amusa k naviguer devant nous en passant d’un cote a l’autre. 

« Plusieurs des naturels grimperent a bord avec une surprenante agi- 
litd , et y montrerent une confiance et une gaiet^ qui nous firent croire 
que leurs communications avec les Europeans doivent £tre fr^quentes. 

L’aspect de quelques boulets de canon , qu’on vint a d Granger par hasard , 
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imprima une grande terreur a ceux d’entre eux qui les virent; il y en 
eut un qui retourna m£me dans sa pirogue. Auroient-ils eu occasion 
d’eprouver i’effet meurtrier de ces projectiles ? 

» Nous leur donnions mille bagatelles , et ils acceptoienfc tout ce qu’on 
leur offroit, mais ne prirent jamais rien d’eux-m£mes: ils mangeoientle bis- 
cuit avec plaisir ; un d’eux crut qu’un morceau de tabaq ^u’on lui prdsenta 
etoit egaiement bon k manger, mais, i’ayant mis dans sa bouche, il l’eut 
bientot rejete avec d’affreuses grimaces. Unautrese mit a danser {voy. pi. j4) : 
d’abord il prduda en courbant le corps , dtendant les bras , et faisant 
vibrer legerement ses mains; il paroissoit profondement occupd, et mar- 
mottoit a voix basse quelques paroles ; puis animant sa danse des mains , 
il se frappoit le corps , et faisoit avec les hanches mille contorsions. En- 
suite ils danserent a deux et aquatre; mais k deux ils nous firent plus de 
plaisir, tant a cause de leur ensemble que parce qu’ils s’accompagnoient a 
mi-voixd’une chanson fort meiodieuse. Ala vued’unmiroir, lun de ces in- 
sulaires fut frappe dune surprise extreme; il jeta un cri detonnement, et 
parla a ses camarades avec vivacity. Ils parloient tr^s-fort, et, sans ^tre 
absolument insupportables , ne laissoient pas d’importuner. Leur carac- 
tere est si l^ger, que ce ne fut qu’avec la plus grande peine que nous 
pumes obtenir quelques mots de leur vocabulaire; un rien les distrayoit; 
et quand nous pensions le plus avoir fix^ leur attention , au lieu de nous 
repondre, ils se mettoient souvent a danser, ou bien ils nous tournoient 
le dos pour s’occuper de toute autre chose que de notre demande. 

» Ces insulaires, si vigoureux, si aimabies, si gais, et qui paroissent 
en general fort sains, ne sont pourtant pas exempts de. la lepre; deux 
ou trois d’entre eux en dtoient couverts. Un autre avoit un sarcocfcle tres- 
considerable , qui paroissoit le g£ner beaucoup : nous l’engageames a 
monter a bord dans fintention de l’observer ; mais il ne le voulut pas , 
et resista a l’offre ordinairement irresistible d'un couteau. Un Carolinois 
qui etoit a nos cote's , et qui avoit remarque que nous cherchions k obtenir 
par moyen d’echange tout ce qui nous paroissoit digne d’attention , ne 
pensa-t-il pas que nous voulions aussi troquer pour un couteau ce qui 
faisoit l’infirmite de ce malheureux : cette idde lui parut si plaisante, qu’il 
se prit a en rire aux larmes. 
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» Sur ces entrefaites, deux pirogues s’entre-choquerent ; ie balancier de 1819. 

June fut soulev^, et elie chavira, Cet ^venement nous fit de ia peine, Mars ’ 

• • • Rawak 

parce que nous pr&umames que ces insulaires avoient perdu ainsi tous aHX Mariannes. 

les objets qu’ils avoient re^us de nous : quant a ieur surety person n elie, 

nous n’eumes pas la moindre crainte, car iis sont excellens nageurs. 

Bientot nous les vimes places sur la quille de leur barque, occupes 4 

sauver ceux de leurs effets qui flottoient autour d’eux : ce fut avec 

une adresse remarquable quiis retournerent leur pirogue, la viderent, 

et y replacement le mat et ia voile : bref, en une demi-heure, tout le 

desastre fut r£par£ , et Tembarcation remise en route. II est vrai, et 

nous le vimes avec plaisir , que deux autres pros qui courorent sur 

nous 4 force de voiles et de pagaies , et qui certes avoient grande envie 

de nous atteindre , se detournerent pour secourir leurs compagnons. »• 

( M. Quoy. ) 

Com me nous nous eloignions beaucoup de ces lies, le reste des Ca- 
rolinois qui ctoient a bord se deciderent 4 nous quitter 1 iis partirent , en 
nous laissant encore une assez bonne provision de poissons et de cocos , 
qui furent fort agreables 4 nos maiades , auxquels on les distribua en 
partie. Cependant la situation de nos malheureux compagnons ne s’ame- 
lioroit pas, et cest le motif qui m’avoit emp£ch<* de m’arr£ter pour £fudier 
avec plus de soin les lies que nous venions d’abandonner si rapidement. 

Je fis done continuer de courir vers les Mariannes, ou devoit se trouver , 
pour nous , le port du salut. Enfin , fe 1 7 mars , dix-huit mois apres 
notre depart de France, nous aper^umes ces lies tant desire'es. Nous 
&ant approchea 4 petite distance de la cote orientate de Guam , nous 
contournimes cette tie par le Sud, et arrivames promptement en vue du 
mouillage d’Umata, qu’il nous fallut atteindre en louvoyant, 

A peine la petite ileDaneono, ou aux Cocos (pi. jp), fut-eUe depass^e, 
que nous vimes partir de terre une embarcation qui , portant pavilion 
espagnol, ne tarda pas a nous accoster. L’officier qui la commandoit , 
envoys par le gouverneur, devoit s’informer de l’objet de notre mission, 
et du but de notre relache. Apr£s 1’avoir satisfait 4 cet ^gard , je lui fis 
part de la situation de mon Equipage r ainsi que du besoin extreme que 
nous avions de vivres frais. 11 partit, et fut peu de temps 4 reparoitre; 

Voyage de I’Uram'e. — Historique. T. II. jf 
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mais mon etonnement et ma gratitude furent au comble lorsque j’aper^us 
dans son canot une ample provision de rafraichissemens de toute espece , 
que le digne gouverneur de ces lies nous envoyoit pour subvenir aux 
premieres necessity. La manne du desert ne fut pas accueiliie , par les 
Israelites, avec tant de jcie et de reconnoissance ; ce n’etoit la cependant 
que le prelude de sa g^nereuse assistance : Equipage, dans tout le cours 
de notre relache , ne cessa de b&iir sa bontd inlpuisable et son zeie 
obligeant ; mais des aujourd’hui chacun de nous put oublier les priva- 
tions et les peines auxquelles il avoit 6t6 Iivr£ , et s’abandonner a la joie 
que faisoit naitre I’abondance. Nos malades , nagu^re decourages , se 
ranimerent a i’espoir d’un retablissement prochain , tandis que ceux de 
nos compagnons que iepidemie avoit epargnes , se ftlicitoient devoir 
echappd a ce fleau , et goutoient d’avance le bonheur de voir consoiider 
leur sante, rendue chancelante par une aussi penible traversee. Conti- 
nuelles vicissitudes , telle est la vie du marin ! Dangers aussitot oublies 
que passes, tels sont les hommes! 
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CHAP1TRE XXIII. 

Details sur les ties Carolines. 

Avant de mettre le pied sur le sol hospitaller des Mariannes , occupons- 
nous, dans ce chapitre, du petit nombre de faits qui ont ete le resultat 
de nos observations sur les Carolinois et sur leurs lies. La plupart ont 
et6 recueillis dans le cours de notre navigation; le reste, pendant notre 
relache a Guam , ou ces intrudes insulaires viennent aujourd’hui assez 
frtfquemment. Ce que nous n’avons pu voir par nous-memes a ete tire 
de documens authentiques. 



§. I. 



C t 



Notice historique sur les Carolines , anterieurement a 1S10. 



Porte-, par la nature de mes travaux, a discuter les faits qui composent 
la plus grande partie de cette notice ( 1 ) , j’ai cru qu’il ne seroit pas sans 
inter^t pour le lecteur de les lui presenter sommairement. Je n’entrerai 
toutefois dans aucune discussion technique; il me suffit d’annoncer ici que 
mon opinion sur la route qu’ont suivie et sur les lies qu’ont rencontrees 
les anciens voyageurs dont je parle, n’a 6te fixee qu’apres I’examen at- 
tentif et raisonn^ de leur navigation, qui, faite a une £poque ou les me- 
thodes de pilotage ^toient peu perfectionn^es, devoit necessairement laisser 
beaucoup d’incertitude dans la position des vaisseaux qu’ils montoient. 

On doit attribuer au capitaine portugais Diego da Rocha l’honneur 
d’avoir ouvert, en 152 6, la liste des navigateurs auxquels est due la 

( 1 ) Les principales sources ou j’ai puise, sont : les Archives du gouvernement , a Guam; 
les Lettres edifiantes ; YHistoire des navigations aux Terres australes , du president de Brasses; 
YHistoria general de Filipinas, por el P. Fr. Juan de la Conception; les Voyages aux Indes 
occi den tales > de Francois Coreal; YHistoire generate des Voyages , de 1’abbe Prevost; a Chro- 
nological history of the voyages and discoveries in the South sea, by J. Burney, &c. &c. 

K* 
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lies Carolines. connoiSsance des Carolines ( i ). Les lies quil nomma Sequeira, ne paroissent 
Histoire. £tre autres, en efFet , que ies Matelotas, sitnces dans I’E. N. E. des Palaos. 

Naviguant pour se rendre des Mariannes aux Moluques, Alvaro de 
Saavedra dccouvrit, en 1527. par 11® de latitude septentrionale , un 
archipel qu’il nomma ties de los Reyes , et qui sent ^videmment Ies 
ties Egoy (2), un des groupes Ies plus importans des Carolines. Apres 
avoir fait un court sejour a Tidor, et aborde a la Nouvelle-Guinee (3), 
Saavedra courut encore, en 1528, £ 250 lieues loin de cette terre, et 
aper^ut d’autres lies, par 7® de latitude, ou il vjt des habitans blancs 
et barbus. Ce gtsement, et les m^mes caract^res que nous avons re- 
trouves, non sans etonnement, chez un petit nombre de Carolinois, 
ne permettent pas de douter qu’une de ces lies ne soit Poulousouk, 

Contrarie par les vents, et force d’abord de revenir aux Moluques, 
Saavedra, fannde suiyante, yislta quelques iles nouvelles designees par 
lui sous le nom de los Pintados et los Buenos- Jardines : nous reconnois- 
sons dans Ies premieres une portion des iles Ralik, et dans Ies secondes 
i’extremitd Nord des Radak, groupe explore long-temps apr£s (4) par le 
capitaine russe Kotzebue. 

Ces parages cess£rent d’etre frequentes jusquen 1543* ou Villalobos 
visita quelques ties deja signalees et connues ( 5 ). 

Legaspi aper^ut aussi, en 1565, ces m£mes iles Buenos - Jardines , 
et Ton croit encore Ies Pescadores , ou l’extremite Nord des iles Ralik , 
ainsi que Ies iles Arecifes, situees plus £ l’Ouest, 

( 1) Je ne compte pas au nombre des iles Carolines, File San-BarthoIom£, decouverte en 
1526 par Loyasa; caretant par 14 0 de latitude N., elle depasse les limites de cet archipel. 

{ 2) Ces iles se trouvent indiquees, sur quelques cartes anciennes , sous le nom de Garbanzos , 
c*est-a-dire, des Pois chiches, probablement parce que, suivant leur usage, les pilotes carolinois 
en figurerent la position respective par ranrangement de quelques-unes de ces graines. On Ies 
connoit aussi sous celui de Falalep , que porte File principale. 

(3 ) Par 128* de longitude a FEst de Paris. La Nouvelle-Guinee avoit ete decouverte par 
Loyasa Fannee pxyecedente. 

(4) En 1816 et 1817. 

( 5 ) Notamraent Ies Buenos -Jardines de Saavedra. Les Espagnols ont attribue a Villalobos 
la decouverte de eelles des Carolines qui gisent au Sud des Mariannes, opinion dont j’ai trouve 
la preuve dans Ies archives de Guam, et qu’on a cFailleurs imprimee. II n est pas douteux que ce 
navigateur n’ait vu quelques-unes des Carolines; niais rien n’est si incoherent que Ies red is 
qui ont ete publics de sa navigation depuis la Nouvelle-Espagne jusqu’aux Philippines. 
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Dans les Lettres e'dif antes, ie P. Cantova presume que les metis biancs 
qu’on trouve aux Carolines descendent de Martin Lopez, qui, pour 
avoir cherch^ a s’emparer dun vaisseau espagnoi dont il etoit pilote, 
fut abandonne, en 15 66 , avec vingt-huit de ses complices, sur une ile 
barbare k 1 ’Est des Mariannes. Nous ne saurions partager cette opinion , 
que dementent assez les faits observes pr^c^demment par Saavedra. 

Drake, allant par i’Ouest de la cote d’Am&ique en Europe , d^couvrit , 
le 30 septembre 1 575) » des lies qu’il nomma Islands of Thieves, et qui pa- 
roissent £tre les iles situees au Sud de Yap ( 1 ) ; il y sejourna trois jours. 

En 155)5 » Quiros, successeur de Mendana, fit ladecouverte defile 
Hogoleu (2), qui d’abord re$ut des Espagnols ie nom de Quirosa, puis 
celui de Torres , d’un capitaine de cette nation (3). 

La fiotte de Nassau, sous les ordres de famiral Schapenham, vit, 
en 1625, deux iles seulement du groupe des £goy. 

Les Espagnols etoient ^tablls aux Mariannes depuis plusieurs annees, 
iorsque en i 6 S 6 f le pilote Lascano, commandant un de leurs navires, 
aper9Ut, au Sud de la route qui conduit de la Nouvelle-Espagne aux 
Philippines , une ile qui , nominee par lui Carolina en i’honneur du roi 
Charles II, transmit ensuite son nom k toutes celles qu’on dlcouvrit dans 
ces parages. Cette ile est, sans aucun doute, Farro'ilep : elle fut depuis 
cherchee long-temps et en vain par le pilote mariannais Alonzo Soon ( 4 ). 

Dix ans apres Ie voyage de Lascano , deux pirogues sorties , non pas 
des Palaos, comme on l’a publie(5), mais des iles Lamoursek, situles 
au Sud des Mariannes , furent portees par un coup de vent , avec les 

( 1 ) Elies portent, sur la carte n.° 7 de notre Atlas hydrographique, le nom (Tiles Lamoliao 
Ourou . ITile Yap est nominee aussi £ap par quelques auteurs. 

(2) Cette ile git par 6° environ de latitude Nord, et on ne lui doune pas moins de 
25 Iieues de tour. 

(3) On a cru assez gratuitement, ce me semble, que Schouten ayant vu en 1615 dans Ie 
grand Ocean , et a plus de miile Iieues au S. E. des Mariannes, une grande pirogue double , cette 
embarcation, pleine de monde, devoit appartenir aux Carolines. Schouten etoit alors dans 
ie voisinage des iles des Amis, dont les Carolinois ne s’approchent guere; ils n’ont point 
d'ailleurs chez eux de doubles pirogues. ( Voyez Ie Voyage d* Anson , YHistoire generate des 
voyages, a Chronological history of the voyages and discoveries in the South sea, &c. ) 

( 4 ) On ne dit pas a quelle epoqne ; mais il paroit que ce n’est pas plus tard que Tannee 1 700. 

{5) A cette epoque , Ie nom de Palaos se donnoit generalement a toutes les iles connues 

aujourd’hui sous celui de Carolines . 
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vingt-neuf personnes tant hommes que femmes qu’elles contenoient, sur 
l’ile Samar, l’une des Philippines. Ces pauvres gens s’etant embarques , 
au nombre de trente-cinq, pour se rendre sur une ile voisine, avoient ^te 
jetes en pleine mer par un ouragari : d’abord ils lutterent , pendant soixante- 
dix jours, contre le mauvais temps, esperant toujours pouvoir accoster 
quelqu’une des lies qui leur etoient connues ; mais ce fut en vain. Tour- 
mentes par une effroyable disette , ils furent forces de s’abandonner a la 
fureur des vents, qui les conduisirent enfin aux Philippines, ou on les 
traita avec humanity. Deux femmes , qui autrefois avoient ete jetdes de 
la m£me maniere sur cette cote, servirent d’interpr£tes, et l’une d’elles 
trouva parmi ces etrangers quelqu’un de ses parens : cinq personnes 
etoient mortes pendant le voyage; une sixieme mourut a leur arrivee. 
On obtint des autres quelques details interessans sur leur pays natal. 

L’existence des Palaos avoit 6 t 6 demontr^e, plusieurs annees auparavant, 
d’abord par des fumees qu’on avoit aperies dans l’Est de Samar, mais 
plus positivement par Farrivee de diverses pirogues de ces iles, que le 
mauvais temps avoit forc^es a chercher un abri sur File Mindanao. 

Dans le cours de cette ann£e, le pilote Juan Rodriguez £choua sur le 
banc de Santa-Rosa, et vit de la File Farroi'lep, decouverte par Lascano, 
ainsi que les deux petites iles qui Favoisinent. 

Les colons mariannais ne furent pas heureux dans Fexpedition qu’ils 
envoy^rent , vers la meme epoque , a la recherche et a la conquete des 
iles dont on venoit recemment de constater l’existence; car ils ne purent 
pas xetrouver la Carolina , ou Farroi’lep, l’une d’elles, quoique sa position 
eut ete deja bien constat^e. 

Cependant les recits des naturels jetes, Fannee precedente, sur File 
Samar, avoient tout-d-fait eveille le zele des Espagnols : un nouvel arme- 
ment fut prepare , presque entierement aux frais de quelques particuliers; 
mais le vaisseau, force de derader pendant Fabsence du capitaine, fut 
emporte en pleine mer , sans que jamais depuis (1^7) on ait pu connoitre 
son sort. Le P. Clain , jesuite , fit part de cet evcnement au general de sa 
soci^te, comme aussi des renseignemens qu’il avoit obtenus des vingt- 
neuf insulaires des iles Lamoursek. Dans la persuasion ou Fon etoit 
qu’on parviendroit a en faire la conquete , l’echec qui venoit d’avoir lieu 
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ne pa'rut qu’un retard dans I’execution. Plein de cette idee , les PP. Clain 
et Andre Serrano furent deputes aupres du pape pour lui presenter ia 
carte de ces iles, dressee par i’un (Feux, d’apres ies indications m£mes 
des Indiens, et l’interesser en faveur de ce nouveau domaine offer t au 
christianisme. Clement XI approuVa le projet d’<ftablissement dune mis- 
sion sur ce point, et engagea le roi d’Espagne a fournir aux missionnaires 
ies vaisseaux n^cessaires a cette entreprise ; ies archev£ques de Maniile 
et du Mexique eurent ordre de concourir de tout leur pouvoir k cette 
oeuvre difficile et periiieuse , et Louis XIV Iui-m£me ecrivit k Madrid 
pour en faire hdter I’accomplissement. 

En consequence de ces dispositions, une gaiiote quitta ies Philippines, 
en 1708, emportant trois reiigieux missionnaires et vingt-cinq soidats. 
Mais ieurs efforts furent sinon aussi desastreux , du mo ins aussi inutiles 
que ceux de ieurs predecesseurs ; puisque, apres une longue navigation ou 
Ton ne put rien decouvrir, on fut oblige, manquant d’eau et de vivres, 
de retourner a Maniile. 

Un chef carolinois, parti de file Feis (1), venoit d’etre oblige, par 
la force des vents, d’aborder A Palapag ( 2) avec sa femme et ses enfans : 
Moak etoit son nom. Croyant avoir en eux des guides surs, le gouver- 
neurespagnolZabalburis fit preparer un nouveau batimentpour continuer 
les recherches ; maiheureusement d’horribies temples et un ciel nebuleux 
emp^cherent encore d'apercevoir ce que Ton cherchoit, en sorte qu'il 
fallut,en septembre, revenir k Palapag, d’ou Ton etoit parti le i. er juin. 

Loin d’etre decourage par tant d’obstacles et de travaux infructueux , 
un nouveau gouverneur, le comte de Lizarra, e'quipa deux na vires , dans 
la vue de leur donner la m£me destination ; mais , par une sorte de fata- 
lite attachde a i’entreprise , i’un echoua pr^s de Palapag, et se perdit. 
D. Francisco Padilla, commandant de i’autre vaisseau, partit seul, en 
consequence, le 14 novembre 1710, emmenant avec lui quatre-vingt- 
six personnes, parmi lesqueiles etoit Moak avec sa famille, ainsi que les 
reiigieux Duberron, Gortil et Baudin. Le 30 , il arriva devant deux iles 
qu’on appela Sant- Andres , mais que les naturels nomment Soronsol et 

( 1) lie situee dans TEst des ties Egoy. 

(2) Port de Tile Samar. 
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Kadokapoue (\). Pousses par leur zele, et engages d'ailleurs par 1 ’aCcueil 
pacifique des indigenes , ies p£res Duberron , Cortil , et quatorze personnel 
de f&juipage, s’embarquerent dans la chaloupe, le 5 octobre, et se 
rendirent a terre, accompagn^s de Moak. 

Le vaisseau cependant, ne trouvant I& ni port ni mouillage, ne put 
jeter 1’ancre sur cette ile, et fut r£duit, pendant quatre jours, a lutter 
contre les courans qui Ten doignoient. Quelques insulaires qui vinrent a 
bord montrerent le gisement des lies voisines Merieres et Poul ( 2 ). Le 
1 r , on aper^ut Pan log,, ou Babletoup , capitale des Palaos, dont quelques 
naturels £tant venus h bord se montrerent si incommodes qu’il fallut 
faire feu sur eux. Le surlendemain , on se dirigea de nouveau vers 
Soronsol , dans l’espoir d’y reprendre la chaloupe et les personnes qu’on 
y avoit laissees : ce fut en vain. Padilla, pendant plusieurs jours, chercha 
d’abord a se maintenir aux environs de file ; mais ne decouvrant aucune 
trace de ses infortunes compagnons , ne rqcevant meme, contre I’ordinaire, 
aucune visite des insulaires, il dut avoir les plus tristes pressentimens. 
Prive d’embarcation pour descendre a terre, et commen^ant d’ailleurs a 
manquer d’eau et de vivres , il fut enfin forcd , le 2 1 decembre , de re- 
prendre la route de Manille, rapportant pour tout fruit de son voyage le 
recit de ce deplorable <fv£nement. 

Padilla n&oit pas encore de retour, quand D. Miguel Eloriaga partit 
lui-meme pour reconnoitre les Palaos : ce voyage probablement n’eut 
point de r&ultat heureux ; aucune relation du moins n’est restee pour le 
constater. 

Au desir de conquerir les Carolines se joignit alors celui de sauver les 
Espagnols laisses a Soronsol. Pour atteindre ce double but , le P. Serrano 
fit aimer un navire a Manille , qui , montd par des marins choisis, portant 
plusieurs missionnaires , et command^ par D. Bias de Lesso ,. mit k la 
voile vers la fin de 1711. N’&ant encore qu’en vue des cotes de file 
Marindouqu^ ( 3 ) , un coup de vent terrible assaillit le vaisseau , qui fut 

( 1 ) Ces lies sont au Sud-Ouest des Palaos. La plus septentrioirale des deux, appelee ici 
Soronsol t est aussi connue sous les norns de Sonrol, Sonsorol , &c. 

(2) Nominee depuis Poulo, puis abusivement, Poulou-Anna , ou mcme siniplement Anna . 

(3) Une des Philippines, 
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bientot enticement perdu ; deux matelots seulement ChappCent au He* Caroline*, 
naufrage. Histoire. 

Le 3 o janvier de I’ann^e suivante , le batiment qu’on avoit coutume d’en- 
voyer aux Mariannes, eut ordre d’aller, k son retour, sous le commande- 
ment deD. Bernard d’ligoy, &la recherche des hommes laisses sur Soronsol. 

Cet officier aper^ut, le 6 fevrier, deux petites lies, et les jours suivans 
plusieurs autres, au nombre de dix-huit, qui , d’apres iui , furent nominees 
ties £$oy; il apprit des naturels les noms particuliers de plusieurs d’entre 
elles, comme Falalep et Mogmog, qui sont les principales. Enfin, le ip, 
il eut connoissance de Soronsol ; mais continuellement repouss^ par 
les courans et les vents contraires, il revint a Manilie, ne ramenant avec 
lui que deux Indiens des lies qu’il avoit decouvertes , sans aucune 
nouvelle des malheureux missionnaires et de leurs compagnons. 

Toutes les recherches faites pendant les dix annees qui suivirent l’a- 
bandon des PP. Duberron et Cortil , a Soronsol , ne donnerent pas de 
resultatpius satisfaisant ; car, si d’un co \6 on lit dans une lettre du P. Cazier, 
ecrite de Chine, que, de leur propre aveu, les indigenes ont, a l’insti- 
gation de Moak, massacre les Espagnols, il est dit positivement dans 
une autre, datee de Manilie en decembre 1721 , qu’on n’a encore rien 
pu decouvrir sur leur sort , mais que sans doute ils ont 6 t 6 victimes 
des sauvages. 

A cette epoque, 1 ’espoir d’arriver aux Carolines Coit sinon Ceint, 
du moins fort ralenti par tant de vaines tentatives , lorsqu’un evenement 
imprdvu vint le ranimer tout-a-coup. Une pirogue que montoient plu- 
sieurs Indiens, hommes, femmes et enfans, aborda, le ip juin 1721, 
dans la baie de Tarofofo , sur la cote orientate de Guam : le surlendemain, 
une autre barque portant six personnes prit teire & la pointe Orote ( 1 ), 
sur la m£me ile. Sorties de Farroilep pour se rendre k Gouliay ( 2 ) , elles 
avoient ete jetees par un coup de vent sur les cotes de - la principale 
des Mariannes. Les Espagnols traiterent ces insulaires avec bont£, et 

( 1 ) C’est la pointe la plus occidentale de file Guam. 

( 2 ) He dont le nom s’ecrit aussi GuVqy , Ulie, Olie, Ulea, Ulee , et meme Vlee. Il est 
douteux si les insulaires qui montoient ces pirogues etoient de Farroilep ou de Gouliay; 
ce qui est certain , c’est qu’il n’y a pas une grande distance entre ces Sles. 

Voyage de VLJranie . — Historiquc. T. II. L 
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lies Carolines, en re^urent des renseignemens detailles sur la situation et ie nombre 
Histoire. de leurs lies (i), les moeurs des habitans , la religion , le gouverne- 
ment, &c (2). II n’en falloit pas tant pour exciter l’ardeur des mission - 
naires. Le P. Cantova entreprit de realiser les projets qu’on avoit tant. 
de fois con^us, et se mit en route, en 1722, avec les Carolinois dont 
il vient d’etre fait mention. Malgre de tels secours , il chercha en vain 
leurs lies natales, depuis le 11 mai jusqu’au 6 juin, et fut enfin force 
de faire voile pour Manille sans en avoir trouve aucune. 

Revenu A Guam, il obtint encore, neuf ans apres, la permission d’en- 
treprendre ce voyage, et partit d’Agagna (3), le 11 fevrier 1731, sur 
un petit navire, ayant avec lui le P. Victor Walter, douze soldats, huit 
mousses et un Carolinois naufrage , qu’on avoit baptist a Guam six 
ans auparavant. Plus favorise cette fois , le P. Cantova parvint, le 2 mars, 
aMogmog, d’ou il passa a Falalep, la plus grande de toutes les lies 
Egoy. 11 s’y etablit, fut accueilli avec amitie par les naturels, et com- 
men9a sestravaux apostoliques. Cependant il fallut seseparer du P. Walter, 
ie compagnon de ses premiers succes , que pour son malheur il ne de- 
voit plus revoir. Celui-ci fit voile de Falalep le 30 mai, dans I’espoir 
de retourner aux Mariannes , d’ou il rapporteroit les secours et les 
provisions necessaires a la nouvelle mission : mais la contrariete des 
vents l’ayant force de relacher a Manille, il ne put, malgre son impa- 
tience, remettre en mer que Ie 12 novembre de l’annee suivante, sur un 
vaisseau qui alloit a Guam; encore fut-il rudement eprouve dans ce 
voyage, puisque le navire, en arrivant, echoua sur cette ile au port de 
Merizo. 

Opposant la Constance la plus inebranlable a d’aussi constans revers , 

( 1 ) C’est dans ces entretiens que fut tracee la celcbre carte des Carolines du P. Cantova, 
publiee ensuite dans les Lettres edifiantts. 

(2) « La chose n’etoit pas facile, dit Cantova, car Ieur langage nous etoit tout-a-fait 
inconnu, et nous manquions d’interpretes pour nous faire entendre; cependant, comme 
quelques-dns demeuroient dans notre maison , a force de les frequenter et de les faire parler 
sur des choses que je Ieur indiquois par signes , en moins de deux niois je fus en etat de 
traduire en Ieur langue Ie Signe de la croix, TOraison dominicale, Ie Symbole des apotres, 
les Commandemens de Dieu , et un Abrege du christianisme. Ces insulaires resterent quatre 
mois dans file Guam. ( Lettres edifi antes, ) 

(3) Ville capitale des Mariannes. 
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le P. Walter retournaaux Philippines, pour y presser I’&juipement d’un lies Carolines, 
autre navire qui , avec de nouveaux missionnaires, partit enfin de Manille Histoire. 
pour les lies £goy, monte par quarante-quatre hommes, tantmatelots 
que soldats. Falalep fut aper^u le 9 juin. Le P. Walter, inquiet du sort 
des compagnons qu’il y avoit laisses, et cependant joyeux de 1’espoir de 
les retrouver et de pouvoir leur apporter d’utiles secours, s’approcha de 
1 ’ile a petite distance : plusieurs coups de canon furent tires ; mais , sinistre 
augure ! aucun signal ne repondit au sien; pas un hornme, Espagnol ou 
Indien, ne parut sur la cote! On rangea la terre de plus pres encore, et 
les plus tristes soup^ons se confirmerent : la croix, plant^e pendant la 
premiere expedition, n’existoit plus; le village voisin etoit en cendres; la 
rriaison seule du bon pere, et le magasin de la mission, k demi mines, 
laissoient encore voir quelques vestiges qui avoient resiste k l’incendie. 

Ces indices n’etoient que trop positifs; cependant on avoit de la peine a y 
croire. Enfin quelques pirogues parurent portant des fruits, sans vouloir 
cependant accoster le vaisseau : ceux qui les montoient, avec une crainte 
etune inquietude marquees, repondirent aux questions qu’on leur fit sur 
le P. Cantova et ses compagnons , qu’ils etoient passes a file Yap. Un seul 
d’entre eux se hasarda a venir a bord ; on I’y retint par force; et ion sut de 
lui que , dix jours apres le depart du vaisseau , le P. Cantova , a I’instigd- 
tion du Carolinois Digal , qui lui servoit d’interprete, ayant ete appele 
par les habitans de Mogmog pour baptiser un adulte, ceux-ci le tuerent 
a coups de lance, ainsi que les deux soldats qui 1 'accompagnoient , sous 
pretexte, disoient-ils , que les Espagnols vouloient changer leurs usages; 
mais qu’effrayes ensuite de ce meurtre, ils lui donnerent la sepulture 
reservee aux chefs; que lorsque la nouvelle de ce desastre arriva a 
Falalep, les insulaires assaillirent les Europeens qui y restoient, et 
qu’apres une courageuse resistance, accables par le nombre, ils finirent 
par y £tre massacres jusqu’au dernier. Ce recit enlevoit toute espece 
d’espoir : cependant le P. Walter, dans l’impossibilite qu’il y avoit de 
jeter l’ancre a Falalep, ne laissa pas de faire route vers file Yap. On 
la chercha vainement pendant quatre jours , apres lesquels le navire se 
dirigea vers Manille, ou il arriva le 14 juillet l 7 ) 4 - 

Telle fut la derniere expedition reguliere d^s Espagnols aux Carolines; 
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lies Carolines. la peine qu’ils ressentirent de son non-succes ies for^a d’abandonner ia 
Histoire. conqu£te de ces lies , que tant d’efforts et de depenses infructueuses leur 
avoient d^ja fait juger comme tres-difficile. 

Depuis lors Ies communications avec les Carolines ne furent plus 
qu’accidentelles , et s^par^es quelquefois par de grands intervalles de 
temps. C’est ainsi qu’en 1756 un des insulaires fut jetd sur Ies cotes des 
Mariannes; un autre y arriva, I’annee suivante, apres avoir prealablement 
touche aux Philippines : tous deux s’etablirent a Guam, ou ils rendirent 
plus tard d’importans services comme interpretes. 

Dans leurs voyages autour dumonde, le capitaine Carteret reconnut, 
en 1 767, mais sans s’y arr^ter, Ies lies Soronsol , et le capitaine Wallis 
les lies Pescadores , de 1 ’extremit^ Nord de la chaine des lies Ralik : six 
ans plus tard, D. Felipe Tompson decouvrit celles de la Passion , de 
Saint- Augustin ( 1 ) , &c. 

L’existence des lies Palaos ( 2 ) etoit encore revoqu^e en doute en Europe, 
quand le naufrage du navire anglais t Antelope sur ces cotes, en 1783, 
vint appeler vivement I’attention. Le capitaine Wilson, qui le com- 
mandoit, et son Equipage, resterent trois mois aterre; etant parvenus 
& construire une petite embarcation , ils se rendirent en Chine. Le r&rit 
de leurs aventures a etd donnd au public (3), ainsi qu’une description 
sommaire des habitans et de leurs usages. 

Vers la fin de mai 1787, trois tamors ou chefs de Tile Lamoursek 
arriverent aux Mariannes, apres dix jours de navigation, dans deux 
pirogues montees par treize hommes. Le gouverneur espagnol en obtint 
plusieurs renseignemens positifs et curieux. 

Plusieurs de ces insulaires , touches de I’accueil qui leur avoit etd 
fait, partent, en 1788, pour retourner a Guam; mais surpris par un 
ouragan, aucun d'eux ne put revoir sa terre natale. 

Une grande partie de la chaine des lies Radak est exploree cette m£me 
annee par Ies capitaines Marshall et Gilbert; le premier, sur le Scarborough; 

( 1 ) Voyez la planche n.° 7 de notre Atlas nautique. 

(2) Les Anglais donna^t a ces lies le nom de Pelew ; mais celui que je leur conserve est 
beaucoup plus ancien. 

(3) Sous ce titre : an Account of the Pelew islands, if c, , by G. Keate. 
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le deuxteme, sur la Charlotte. Plusieurs des groupes qui la composent 
re^oivent les noms de Mul grave, Arrow smith, Pedder, Daniel, Ibhetson, 
Calvert et Chatam. 

La relation attachante des aventures du capitaine Wilson aux Palaos , fit 
penser au capitaine Mac-Cluer qu’on devoit rencontrer id plus qu’ailleurs 
le ^onheur et la vertu. Parti de Bombay, en 1790, pour une mission 
scientifique , ii s’arr^ta sur ces lies , dans le dessein de remettre aux chefs 
du pays ies pr&ens que ieur destinoit ia compaghie des Indes angiaise; ii 
s’attacha, pendant queique temps, a faire connoitre aux natureis i’art 
delever Ies bestiaux et de se servir des instrumens aratoires qu’il ieur 
avoit apportes. Revenu aux Palaos trois ans apres , ii r&olut d’accompiir 
le projet, long-temps m&lite, de s’y £tablir avec sa familie. Quinze mois 
de s^jour ne iui firent cependant pas rencontrer i’age d’or qu’il avoit reve , 
mais Iui procurdrent un ennui si insupportable, qua la fin ii r&olut de sen 
afiranchir. D’abord ii alia en Chine, revint une derniere fois aux Palaos 
en 1 7^4 ; d’ou, aprds avoir expedie sa familie pour Bombay , ii partit pour 
s’y rendre lui-m^ine sur un autre navire. L’ignorance absoiue ou Ton est 
de son sort a du faire presumer qu'il avoit p^ri en mer ( 1 ). 

Pendant la dur^e des aventures precedentes, plusieurs navigateurs 
aper9urent des portions de I’archipei des Carolines. En 1791, le capi- 
taine Hunter voit quelques lies dans ie voisinage de Gouliay et de Yap ; 
le Royal- Admiral , i’annee suivante, decouvre une portion des iies Raiik, 
a laquelie ii donne les noms de groupe Muskitto (2) et d’iles Baring { 3). 
Le navire l’ Exeter , deux ans apres , reconnoit la partie meridionaie de 
Yap; le Musgrave, les lies de ia Passion, qu’il nomme Seven islands; 
puis Poulousouk, et un petit nombre d’autres. Les iies de ia Passion 
sont encore aperies par le Britania, en 1 75? 4 - 

C’est aussi dans le cours de la mime annee que le capitaine Butler 
decouvre Ies iies Brown, dans l’Ouest de Raiik, et qu’on obtient 
une connoissance plus exacte du groupe des Gouliay. Une pirogue 
partie de la principale de ces lies, assaillie par un coup de vent qui 

(1) Voyez a Supplement to the Account of the Pelew islands, by John Pare Hockin. 

(2) Ce sont, je crois, Ies iies Odia des natureis. 

(3) Peut-etre Ies iies JVamuriL 
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]Ie3 Carolines. la fait errerdeux mois & l’aventure, arrive, dans I’etat le plus deplorable, 
Histoire. sur la cote d’Ynarahan (pi. 59), oil les trois hommes qui la montoient 
re^oivent des Espagnols toute espece de secours. Une carte de ces iles, 
dressee par le gouverneur d’apres les informations que les naufrages lui 
donnerent, a ete conservee depuis dans les archives de Guam ( 1 ). 

Le capitaine Mortlock , sur le Young- William , reconnoit , en 1 7^ 5 , 
les iles Rouk, et passe entre Poulousouk et Poulouhot. L’annee suivante, 
le Cuffiiell voit au Sud-Ouest de Yap les iles Lamoliao-Ourou (2), qu’il 
prend pour les Matelotas , situees beaucoup plus a 1 ’Ouest. 

Nous avons dit qu’on connoissoit deja aux Mariannes I’existence des 
iles Gouliay; elles furent aper^ues de nouveau, en 1797, par le navire le 
, qui les designa sous le nom des Thirteen islands; le meme vaisseau 
eut aussi connoissance de quelques lies voisines de ces dernieres et des 
Palaos. 

Plusieurs groupes des iles Ralik furent encore explores sous les noms 
d’iles Hunter, d’iles Lambert, d'iles Ross , &c. ;et l’annee suivante, le capi- 
taine Fearn passa aupres des iles Brown , deja decouvertes par Butler. 

Le Nautilus visita , en 1799, les iles Odia, de la chaine des Ralik, et 
une portion des Radak ; tandis qu’Ibargoita , capitaine espagnol , rangea 
de pres Poulousouk , ile qu’il revit encore deux ans plus tard, ainsi que 
d’autres qui gisent au Nord de celle-Ia. La navigation de Lafita lui permit 
de reconnoitre a son tour les iles de la Passion, deja decouvertes par 
Tompson. 

D. Luis de Torres , respectable officier, ne aux Mariannes , dont nous 
aurons si souvent d&ormais a signaler I’esprit observateur et la rare 
instruction , etonne de l’absence prolongee des Carolinois de Lamoursek 
et de Gouliay qui, en 1787, lui avoient promis de revenir, profita du 
voyage du navire la Maria de Boston (4) pour aller visiter, en 1804, 

( 1 ) Cette carte differe peu de celle qui a ete gravee dans notre Atlas nautique. 

(2) Voyez pi. 7 de TAtlas precite. 

(3) Le navire le Duff est Ie premier qui , sous les ordres du capitaine Wilson , ait ete charge 
de transporter des missionnaires anglais aux iles de Tai’ti, des Amis et Marquises. C’est en 
faisant son retour en Europe qu’il traversa l’archipel des Carolines. 

(4.) Le voyage de la Maria avoit pour but la peche des holothuries , qui sont , comme on 
sait , les tripangs des Malais et les bichos de mar des Espagnols et des Portugais. 
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LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 87 
ses anciens amis. Ce fut alors settlement que put £tre constatee la perte des 
pirogues qui avoient quitte ces lies en 1788 , etdont, jusqu’a cet instant, 
on avoit tout-a-fait ignore le sort. Les naturels crurent long-temps que 
leurs compatriotes avoient ete massacres aux Mariannes , et que telle 
etoit la cause deleur absence : D. Luis prouva 1 ’innocence des Espagnols, 
et engagea les insulaires a revenir a Guam; ils le promirent, et depuis 
cetle epoque jusqua celle ou se termine cette notice historique, ils y ont 
paru regulierement , en plus ou moins grand nombre. 

Le navire anglais l’ Ocean explora, la meme annee, quelques-unes des 
iles Ralik, qu’il designa sous les noms de Lydea et de Margaret. 

En i8od, Monteverde decouvre les lies Lougoulos , puis Tile San- 
Rafael ; et la fre'gate la Pala, un groupe d’autres iles dans l’O. N. O. 
des premieres , auquel on a donne plus tard le nom de Dunkin. 

Une pirogue de Tile Rouk, egaree dans sa route, en 1807, fut jetee 
sur file Guam; elle portoit quinze personnes, auxquelles on fitun accueil 
favorable: mais quelques salves d’artillerie, tirees pendant une fete qui 
se celebroit alors , ayant repandu 1’effroi parmi ces timides insulaires , ils 
remirent en mer la nuit, quoiqu’ils n’eussent k bord aucune provision. 
Heureusement ces pauvres gens rencontrerent la flotte annuelle de La- 
moursek, dont ils re^urent des secours : le roi, en personne, se trouvoit 
sur cette petite escadre. 

La meme annee, le navire Hope signale le premier, dans le S. O. des 
Ralik, l’existence defile Oualan , a laquelle on impose d’abord le nom de 
ce vaisseau lui-meme. Le brig Eliia fait connoitre , deux ans plus tard , 
les iles Elmore, Banham et Paterson, qui appartiennent Unites £ la chaine 
des Ralik; puis le capitaine Mac-Askill, un groupe d’iles au Sud des 
Arecifes ; celles-ci furent vues de nouveau , en 1 8 1 1 , par le navire la 
Providence. 

Un vent d’Ouest violent pousse , en 1 8 1 3 , une pirogue des Gouliay 
jusqu a file Aur ( Aour ) , appartenant a la chaine des Radak. Kadu 
(Kadou), un des hommes qui montoient cette pirogue, est rencontre en 
1816 par le capitaine russe Kotzebue, pendant le cours de son voyage 
autour du monde, etobtient de lui de curieux renseignemens. Le meme 
officier complette, l'ann^e suivante, fexploration de la chaine d’iles que 
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88 VOYAGE AUTOUR DU MONDE, 

nous venons denommer. Les cartes qu’il ena donn^es, offrent, avec celle 
des Palaos , les premiers travaux reellement exacts qui aient 6t6 publics 
sur les Carolines. 

La flotte de Lamoursek qui vint a Guam en 1 8 1 4 , consistoit en dix- 
huit pirogues. A la fin de cette ann^e , le capitaine Manuel Dublon , de 
Manille , decouvrit f cinquante iieues a i’Est de Poulouhot et par sa 
mcme latitude , un groupe de petites lies dont une est remarquable par 
une assez haute montagne. 

Tout porte a croire que, dans ces derniers temps, la population des 
lies soumises au roi de Lamoursek a tellement augment^, que les ha- 
bitans ont du chercher ailleurs leur subsistance. Cent vingt pirogues, par- 
ties en 1 8 1 6 pour se rendre sur divers points des lies voisines , eurent 
une navigation si desastreuse, que cent dix de ces fr£Ies embarcations , 
portant poo individus , ou pres d’un sixteme de la population totale 
soumise a ce souverain , perirent victimes des vents forces et contraires. 

Quelque considerable que fut une telle perte pour d’aussi petites 
iles , cependant le besoin des migrations s’y fit encore sentir. En 1 8 1 8 , 
unde Ieurs principaux princes , Kaoutao, accompagne de six autres tamors, 
dune cousine du roi (i), de cinq enfans, et de quatre-vingt-dix-huit 
personnes de leur suite, fut envoy^ en ambassade aupres de D. Medi- 
nilla, pour s’assurer si les offres qui avoient ete faites au roi son maitre, 
a diverses reprises, pour I’engager a venir s’etablir, lui et ses sujets, aux 
iles Mariannes, etoient sinceres. Ce gouverneur ayant re$u le prince au 
milieu de son conseil, apprit de lui que, dans le cas ou I’on consentiroit 
a conceder a ses compatriotes les terrains qui leur etoient necessaires, 
ceux-ci promettoient de vivre avec les Espagnols et les naturels de leur 
nouvelle patrie dans le plus parfait accord. Pour garantie de laloyaute des 
sentimens de son souverain , Kaoutao proposoit de laisser en otage une 
parentedu roi, le mari de celle-ci , leurs cinq enfans, et six domestiques, 
avec priere de leur permettre de se fixer a Saypan , ile pour lors inha- 
bitee qu’ils preferoient aux autres. II invita en outre , et en son propre 
nom , le gouverneur a garder pres de sa personne , au nombre de ses 



( i ) On peut voir son portrait pi. 57. 
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serviteurs, deux jeunes insuiaires dont un etoit son cousin, et temoigna lies Caroline*, 
ie regret de ne pouvoir rester lui-m£me en cette quality , attendu qu’il Histoire. 
lui falioit aller rendre compte de sa mission. Kaoutao avoit ordre, dans 
le cas ou ses demandes seroient agrees, d’insister pour que Ie gouver- 
neur envoydt un navire dune capacite suffisante pour transporter, des 
lies Lamoursek aux Mariannes, les femmes et les enfans. En effet, pat 
suite de la catastrophe arrivee en 1 8 1 6 , ces insuiaires n’avoient plus a 
leur disposition que queiques petites pirogues , auxquelles il eut etd im- 
prudent et mdme cruel de confier, pour une traversde aussi longue, des 
dtres foibles et denuds de vdtehiens capables de les garantir contre les 
intemperies de fair. 

Toutes ces propositions ayant dtd acceptees par le gouvemeur, Kaoutao 
se rendit tout de suite a Saypan pour y fonder les premieres bases de 
son etablissement , c’est- 4 -dire , faire le choix des terrains , en tracer les 
demarcations, et diriger enfin la construction des maisons et des maga- 
sins] ndcessaires k la nouvelle colonie. ‘ 

m 

L’Uranie, parut en 1819, comme nous l’avons vu, dans l’archipel 
des Carolines : six lies seulement furent I’objet de son investigation 
rapide ; mals pendant son sdjour a Guam , queiques pirogues de La- 
fnoursek, de Satahouai et de Goulimarao, dtant venues y relacher, nous 
pumes reunir sur leurs habitans un plus grand nombre d’observations 
interessantes. 

Nous bornerons ici fesquisse historique , ndcessairement fort incom- 
plete, de ce vaste archipel, pour presenter queiques vues gendrales sur 
son dtat physique et moral. 



S. II. 

Considerations physiques et gfagraphiques. 

L’archipel des Carolines , designd primitivement sous le nom de Palaos , Geographie. 
puis sous celui de Nouvelles- Philippines , s’dtend en longitude depuis i ap° 
jusqu’a 171*4 l’Est du meridien de Paris; et en latitude, depuis Ie 3. e 
jusqu’au 12.* paralldle Nord , occupant ainsi un espace d’environ milj§ 

Voyage it I’Uranie, — Historique. T. II. M 
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lies Caroline,. lieues de l’Est a l’Ouest, et de deux cent cinquante du Nord au Sud. 

Geographic. Ces jj es se divisent en plusieurs groupes, qua I’exemple du P. Cant ova 
nous appellerons du nom de provinces ( i ). 

Premiere province. — La premiere, ou celle qui est le plus a I’Est , 
comprendroit des-lors les lies Radak et Ralik, partagees elle$-m£mes en 
deux grandes chaines, qui se subdivisent encore en plusieurs attollons (2). 
Ses limites en longitude sont dune part le 171.* meridien, et de I’autre 
le 1 64, e 

Deuxieme province. — Elle s’e'tend depuis ce dernier *terme, jusqu’au 
150.' degr£ de longitude, et comprend 'I’ile Oualan, les lies Browne, 
les lies nominees Arecifes , Casbobas , Feyoa , de la Passion , Saint- 
Augustin et Basse-Tristej les lies Lougoulos ou de Monteverde, les lies 
Rouk , l’ile Torres ou Hogoleu (3), et un assez grand nombre d’autres 
dont la position est plus ou moins douteuse. 

. Troisieme province. — - Le 150.' et le i4o. e degre de longitude 
forment, a la hauteur de 5 0 de latitude, les limites de la troisieme pro* 
yince, qui, sousle io. e paral!eIe, ne vaqu’au 14 2.° meridien, pour exclure 
de cette circonscription Tile Feis , qui , se rattachant aux lies £goy , 
appartient au groupe suivant. C’est cette troisieme province que I'Uranie 
a parcourue du Sud au Nord. On ne connoit pas bien toutes les lies 
qui la composent , et la position de quelques autres est encore et etoit 
sur-tout alors fort incertaine. Independamment des lies que nous avons 
aperies, il faut citer le$ lies Lamoursek, qui paroissent former un 
attollon particulier, compose, dit-on , de dix lies, dont sept sont fort 
petites : Satahoual , Mougrak ( 4 )> Ifelouk, Eiato et Goulimarao, s’y 

(1 ) D’apres les renseignemens recueillis par ce savant et infortune missionnaire , chacune 
de ces provinces auroit une Iangue distincte # ou du moins qui differeroit peu d’une ile a 
1’a'jtre. 

(2) On appelle attollons ou attolles , un assemblage* d’iles Iiees entre elles par des recifs 
de corail. 

(3) Cette ile, selon Cantova ( Lettres edifi antes ) , auroit beaucoup plus d’etendue que 
Guam. 

(4) Quelques personnes pretendent que Mougrak et Lamoursek sont identiquement la 
meme ile, Nous pourrions entrer ici dans une discussion etendue a ce sujet, mais elle ne 
prouveroit guere que rinsuffisance des documens connus pour etablir une opinion definitive. 
Nous pensons quM est beaucoup plus sag^e d’attendre que la geographic de ces parages ait ete 
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font aussi remarquer, de meme que Gouliay, qui compose un attollon 
distinct, ou Ton voit vingt et une lies de diverges grandeurs, dont Id 
principafe donne le nom au groupe eritier: de petits navires peuvent 
y jeter fancre. Les lies Aouroupig, dans le Suet, et Farrbilep, dans le 
Nord, appartiennent aussi a notre troisieme province. ' ; 

Quatrieme province. — - Nous rassemblons dans cells -ci les ifes £goy, 
qu’on dit se partager en deux attollons, file Feis, dont nous avons 
parl^ d 6 ]k, et quelques autres de moindre importance, situ^es toutes 
entre p et 1 1° de latitude. Les lies de cette division ont pour limites, 
en longitude, le 14*.* et le 138.' meridien ( 1 ). Falaiep et Mog- 
mog, appartenant toutes deux au groupe des lies £goy, en sont les 
capi tales. 

Cinquihie province. — L’ile Yap, a Jaquelle on ne donne pas moins 
de quarante lieues de tour; les lies Phillip, celles de Hunter, et le 
groupe de Lamoliao-Ourou, dont Nolog paroit £tre file principale, 
constituent la cinquieme province : ses limites en longitude sontle 138.' 
et le 1 j 4 ' C meridien. 

Sixieme province. — Les iles Palaos (Pelew des Anglais), les iles 
Matelotas, Katrikan, Johannes, Soronsol, Kadokopoue , &c., appar- 
tiennent A la sixieme et derniere province , qui est aussi la plus occi- 
dental. 

Constitution generate. — S’il etoit permis de juger des iles Carolines 
par le petit nombre de celles que nous avons examinees , nous devrions 
croire qu’elles sont toutes basses , uniformes et assez fertiles , quoique 

exactement faite, que de se perdre en conjectures sur la position qu*occupe ou que n’oc- 
cupe pas telle ou telle de ces iles , et sur les noms qu’on leur donne ou qu’on devroit leur 
donner. 

D’habiles navigateurs s’occupent aujourd’hui, comme a 1’envi , de completer cette geo- 
graphies ou regne encore tant d’incertitude : ce sera plus tard, par la reunion de tous ces 
travaux,qui ne laissent pas.d’avoir leurs difficultes et leurs dangers, quon pourra esperer de 
jeter quelque lumiere dans la discussion des relations anciennes , et de rectifier ce que nous 
ne donnons maintenant que comme de simples apenjus. Rendons neanmoins hommage aux 
premieres difficultes vaincues, et a la sagacite comme au courage des voyageurs qui nous ont 
ouvert la route. 

( 1 ) C’est au moins ce que Ton doit conclure de la position approchee qu’on donne aux 
iles qui nous occupent. Peut-etre pourroit-on soup^onner qu’elles s’etendent un peu plus a 
1’Ouest que nous ne l’indiquons ici. 

M * 
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la vegetation y soit pale, et bien differente par consequent de la belle 
verdure des Moluques ; enfin que l’abord en est difficile, a cause des r£cifs 
qui les entourent. Mais nous savons qu’il n’en est pas toujours airisi : i{ 
y en a de hautes , et plusieurs laissent entre les recifs des ports favo- 
rables a la surety des navires. Nous nous bornerons k ces generalites , 
que nous ne saurions depasser sans sortir du plan que nous avons du 
nous prescrire. 

L’arbre k pain et le cocotier paroissent y £tre tr&s^communs; ces grands 
vegetaux, avec le bananier et certaines racines farineuses , occupent, sans 
aucun doute, un rang distingue parmi les elemens de la nourriture de 
I’homme. Nous ne pouvons rien dire de plus sur les productions de la terre. 
La tortue, qui se plait sur les rivages sablonneux, les coquillages , et une 
grande variete d’excellens poissons, sont les seuls animaux qui paroissent 
olfrir des ressources alimentaires. La poule domestique, naturalisee sur 
quelques lies, n’y est que peu multipliee. On assure qu’on n’y voit aucun 
quadrupede; ce qu’il faut peut-£tre entendre de celles des lies qui n’ont 
que de petites dimensions. Les holothuries ou tripangs y abondent ; mais 
les naturels n’ont fait jusqu’ici aucun usage de cette denree si recherchee 
des Chinois. 

Temperature. — La moyenne de plusieurs jours d’observations ther- 
mometriques , prises du 9 au 1 5 mars , et rapportces a la latitude de 
7 0 10 Nord, nous a donne, pour la temperature de fair, 2 6 d , 9 , et pour 
celle de la mer, a sa surface, 27 J ,4. 

Vents. — 11 n’est pas douteux que les Carolines ne soient toutes plac^es 
sous l’influence des moussons : celle qui souffle de i’Est amene le beau 
temps; l’autre est accompagnee de temp£tes et d’orages. Le voisinage oil 
ces iles se trouvent des Mariannes , nous fait penser que ce que nous 
dirons plus tard des vents qui regnent dans ce dernier archipel, sera egale- 
ment applicable k celui des Carolines. 
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lies Carolines. 

s. in. 

De ihomvte considere comme individu. 

Quelque similitude qu’il soit permis de supposer exister entre les Caro- 
iinois que nous avons observes et ceux des autres provinces, nousdevons 
prevenir que, dans ce qui va suivre, nous aurons plus particulterement 
en vue les habitans des lies Poulousouk, Poulouhot, Tamatam, Oilap, 

Fanadik, Satahoual, Gouliay, Goulimarao et Lamoursek, entre les - 
quels nous n’avons remarque aucune difference appreciable. 

Qualites physiques. — « La couleur de leur peau, dit M. Gaimard, 
est assez difficile k bien determiner; on pourroit dire quelle est inter- 
mediate entre le noir olivatre et le rouge cuivre. IIs ont en general 
les cheveux longs, noirs, lisses ou crepus ( 1 ); plusieurs les ont ra- 
masses derriere la t£te; chez d’autres, ils tombent majestueusement sur 
les ^paules en boucles Elegantes, qui ne sont point le produit de 1’art, 
et que 1’on voit flotter au gredu vent. Ces insulaires, d’une taille assez 
ordinairement au-dessus de la moyenne , sont musculeux , forts et bien 
constitu&; quelques-uns sont grands, bien faits et fort beaux hommes; 
ils ont les traits reguliers, le front haut , les yeux vifs, variant du gris au 
noir; le nez bien dessin£, quoique peut-£tre un peu large a sa base; la 
bouche grande , sans £tre disproportionnee , et garnie de dents eblouis- 
santes de blancheur; les lobes des oreilles perces d’une ouverture telie- 
ment grande, qu’ils descendent presque sur les epaules; leur physiono- 
mie., enfin, est interessante , spirituelle et douce. La barbe n’a pas la 
m£me forme chez tous les individus : les uns font tres-forte et reunie 
aux favoris , d’autres, et c’est le plus grand nombre , n’en laissent subsister 
qu’une touffe au menton ; quelques-uns ont des moustaches qui , dans ce 
cas , sont assez longues ( 2 ). 

1 r 

(1) Nous avons vu, dans une des plus grandes pirogues, un vieux honime k cheveux 
blancs. 

(2) Le P. Cantova, dans les Lettres edifiantes , parle ainsi de quelques Carolinois qui vinrent 
de Farroilep a Guam, en 1721 : « Ces j.euples sont bien pris dans leur taille ; ils font haute 
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Tatouages. — » Leur pean est ornee de differens tatouages ordinaire- 
ment bleus, quelquefois noirs, dont la re'gularitd et l’clegance sont des 
plus e'tonnantes. (Voyei pi. 53, 5 4 » 55 et 57). Quelques individus 
ont treize raies sur chaque jambe, ce qui doone A cette partie de leur 
corps 1 ’apparence de ces bas ray^s qu’on portoit autrefois en France : il 
n’est pas rare de leur voir sur I’avant-bras le meine nombre de raies , que 
des intervalles egaux separent constamment : tel porte , au-dessous de 
chaque mamelle , une simple barre garnie en dessous de petits traits per- 
pendiculaires , figurant comme une sorte de peigne; tel autre a des 
lignes transversales sur la face anterieure de chaque epaide ; il en est 
qui portent sur les bras des figures de poissons grossterement des- 
sin^es , ou bien qui se font a la face interne de chacun de ces membres , 
des marques transversales et un moins grand nombre de raies longitudinales, 
qui se terminent toutes a la m£me hauteur : celui-ci n’est presque pas 
tatoue; celui-IA reunit sur son epiderme tous ces divers genres d’agremens. 
Nous avons conjecture que le plus ou moins de tatouage &oit toujours 
en rapport avec le rang social de i’individu : mais cette opinion est op> 
posee a celle de Kotzebue, qui dit express&nent ( 1) que les nobles ne 
se tatouent pas plus que les gens du peuple. Le chef carolinois que nos 
camarades visit^rent a Tinian , avoit le corps bariole de la sorte avec un 
art admirable. » ( Voye 1 pi. 57.) 

Les seules femmes carolinoises que nous ayons vues sont repr^sent^es , 
1 ’unepl. 53, I’autre pi. 57. Celle-ci , nee A Lamoursek , se trouvoitalors a 
Tinian, et y fut dessinee : nous avons parle plus haut du rang quelle 
occupoit. La premiere vint a Guam dans une pirogue de Satahoual, avec 
son enfant, jeune fille de six ans, dont la figure etoit int^ressante ; mais 
la physionomie de la mere, agee de vingt-cinq ans, respiroit sur*tout la 
douceur et la bonte : elle avoit les mains et les pieds dune dimension et 
dune regularite parfaites. On la fit vetir a son arrivee ; car, au langouti pres , 
elle ne portoit, comme ses compatriotes, aucun v^tement. Elle n’eut point 
Taft embarrasse dans ce nouveau costume : Son caractere etoit gai , vif et 

et d’une grosseur proportionnee : la plupart ont les cheveux crepus , le nez gros, c!fc grands 
yeux tres-per^ans et la barbe assez epaisse. 

(1) A Voyage of dicovery , in i8if — 1818, t. ill. 
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spirituel ; elle nous amusa beaucoup par sa pantomime expressive. A en lies Carolines, 
juger par ces deux-la, il seroit presumable que ies femmes ont {’habitude I’homme 
de se tatouer moins que Ies hommes , et que c’est particulierement aux individu; 
jambes qu’elles placent ce genre d’ornement ; sur Ies epaules de Tune 
d’elles, on remarquoit aussi cependant de legeres mouchetures artificieiles. 

Leurs oreilles avoient le lobe perce et non moins distendu que chez Ies 
personnes de I’autre sexe. 

Hommes Wanes. On se rappelle que, pendant notre s^jour aux lies 
des Papous, nous reconnumes qu’il existoit, parmi la race brune de ces 
contrees, quelques individus d’une peau sensiblement aussi blanche que 
celle des Europeens : cette singuliere anomalie vint de nouveau frapper 
nos regards,. lorsque nous traversames 1’archipel des Carolines; la nous 
aper 9 umes un insulaire dont la blancheur ctoit egalement bien pro- 
noncee. Piusieurs navigateurs ( 1 ) ont fait des remarques analogues dans 
les memes parages, et a une epoque meme fort ancienne. II ne paroit 
pas que, jusqu’ici, ce phenomene ait etc explique d’une manicre salisfai- 
sante. 

Dimensions du corps. — M. Gaimard mesura Ies differentes parties du 
corps de deux Carolinois, et. Ies details de cette operation sont consignes 
dans le tableau suivant. L’un de ces individus , dcsigne par le n.° i , c'toit 
un grand et bel homme, fortement constitue, ayant une heureuse physio- 
nomie, qiie relevoient de beaux cheveux noirs bouclds et un tatouage 



( I ) Sans parler de Saavedra , qui a ete cite plus haut ( pag. 48 ) , voici ce que raconte This- 
torien da voyage de Marion, le capitaine Crozet: « J'ai vu a la Nouvelle-Zelande trois ou 
quatre Indiens qui avoient Ies cheveux rouges. II y en avoit parmi eux qui etoient aussi blancs 
que nosmatelots; et nous avonsvu souvent, sur nos vaisseaux, un grand jeune homme bien fair, 
de jp tr 1 ’ 0 [ i m ,922], qui eut pu passer pour un Europeen , par sa couleur et par ses traits# 
J’ai vu une fille de quinze ou seize ans aussi blanche que nos Francises. » 

« 11 y a parmi eux (Ies habitans de Tile Gouliay [Ulee] ) , dit le P. Cantova dans Ies Lettres 
ediji antes , beaucoup de metis et quelques negres qui Ieur servent de domestiques. II est vrai- 
semblable que Ies negres viennent de la Nouvelle-Guinee, oil ces insulaires ent pu a’ler du. 
cote du Sud; pour ce qui est des blancs, sans m’arreter aux moyens dont Ia divine Providence 
a pu se servir pour Ies conduire dans ces iles, je rapporterai seulement mes conjectures. » Or, 
ces conjectures sont justement celles que j*ai fait connoitre et que j’ai combattues plus haut 
( pa g. 77)- 

Le mcme auteur dit encore ( loc , cit.) que, parmi les habitans d’Hogoleu , il se trouve des 
negres, des mulatres et des blancs. 
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magnifique , qui iui avoit fait donner a bord le nom de beau tatoue. Celui 
n.° 2 , Tun des plus petits Carolinois que nous ayons vus, paroissoit aussi 
fort bien constitud : il avoit les l£vres saillantes, ies cheveux noirs ,. longs et 
plats , le lobe de I’oreille largement perc^ : d’un cot6 il portoit un clou 
dans la duplicature de cet organe ; I’autre oreille dtoit garnie d’un hame^on. 



DESIGNATION DES MESURES PRISES. 


VALEUR DES MESURES 

POUR X.E CAROLINOIS 




N ° 1. 


| N.« 1. 


Hauteur du corps 


1 m »7^7- 






o ,659. 
0 «73 r* 


O j( 5 o 2. 


Grande circonference de la tete 


O ,71 I. 


Petite circonference de la tete., 


0 ,796. 


© *S 75 - 


Circonference du cou. 


f 


© .3 




O .927, 


0 ,929. 




, y compris ies bras.. 


1 ,IOO. 


1 .187. 




f 


0 ,794. 








# 


0 ,88a. 


Longueur du membre sup^ricyr. , . .......... , 


O ,7i;. 


0 ,677. 


Circonference du bras ............ 


* ,307. 


0 ,282. 


— de l’avant-bras. ............... 


0 ,298. 


© ,157- 


Longueur du membre infericur 


0 ,868. 


0 ,846. 


Circonference de ia cuisse .* 


O 

s» 

0 


0 ,480. 




P >37*. 


p # 374* 






0 ,36;, 


0 ,352. 






O ,22 d. 


0 ,228, 




Longueur du pied 


O *284. 


0 ,2*3. 


Lnrgeur du pied* 


O pi 2 2. 


0 ,113. 


Circonference du ooude-pied 


O *361. 


© ,338. 



Agilite'. — L’agilite et 1’adresse des Carolinois sont tr^s-remarquables : 
excellens nageurs, toutes ies fois qu’etant sous voiles ils desiroient de 
venir a bord de 1‘Uranie , ils ne balan^olent pas un instant h sauter a la 
mer pour saisir l’amarre qu’on ieur envoyoit du navire. Vouloient-ils en- 
suite rejoindre Ieur pirogue, ils montoient siir le bastingage, et s’elan^oient 
a I’eau avec autant de tranquillite que s’il se flit agi de descendre un es- 
calier. M. Quoy a 6tc etonn^ de voir qu’en nageant , ils eussent presque 
toujours la t£te couverte d’eau, et ne la rdevassent que pour reprendre 
haleine : une telle maniere d’agir Ieur est apparemment plus commoJe , 
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en ce qu ils ne sont pas obliges de supporter le poids de cette partie du 
corps. IIs plongent aussi dune manure ^tonnante. Maintefois , ainsi que 
M. Lamarche a eu occasion de l’observer, on ies voyoit plonger par quihze 
et vingt brasses pour aller aniarrer a une roche ou a quelque branche de 
corail ie bout de corde qui, destine k leur servir de cablot, devoit retenir 
i’embarcation au mouillage. Quand ii s’agit d’appareiller , un des leurs 
plonge de nouveau pour alter targuer lamarre; et je crois qu’iis preferent 
cette manure de proceder k celle dont nous faisons usage , i’emploi de nos 
ancres dtant un moyen toujours plus long et plus penible. 

Cara ctlre moral. — Rien nest aimable comme le caractere de nos 
Carolinois; toujours ils se sont montres a nous aussi vifs, inteiligens et 
enjoues que confians et integres. Dans nos ^changes r^ciproques , jamais 
nous n’avons remarqud ni i’astuce, ni la mauvaise foi, ni la honteuse 
rapacitd, si manifestes et si choquantes chez ies Guebeens. A bord, ii 
est vrai, leur curiosite et leur distraction etoient extremes; mais ii faut 
1’attribuer k la confusion que faisoient naitre en eux la multitude d’objets 
nouveaux et extraordinaires qui frappoient leurs yeux , autant peut-^tre 
qua leur legeret^ naturelle. Leur exterieur annon^oit plus d assurance 
que de crainte, mais sans timiditd comme sans effronterie : la bonte etoit 
repandue sur tous Ieur6 traits. 

Les habitans de Tile Gouliay (Ulee) ont de la gaiete dans l’esprit, dit 
Cantova, sont retenus et circonspects dans leurs paroles , et s’attendrissent 
aislment sur Ies infirmity et Ies mis£res d’autrui ( 1 ). 

Kotzebue (2), d’apr^s le major D. Luis, rapporte que ces m£mes 
Insulaires sont humains, affectueux, genereux et reconnoi^sans. Ils ont 
la mlmoire du coeur : resoivent-ils en don un instrument utile , par 
exemple, cet instrument prend et conserve parmi eux, comme signe inal- 
terable de souvenir, le nom de 1’ami auquel ii est du. 

Quoique plusieurs individus fussent, ainsi que nous l’avons dit, aft 
fectes de la lepre, et quun entre autres eut un sarcoc&le d’une grosseur 
extraordinaire, fair de sante dont brilloient tous les autres tendroit a 
prouver que leurs lies sont fort salubres. A Guam, nous en vimes un 

( 1 ) l^ttres idifi antes. 

( 2 ) Voyage of discovery, in / 8t j — i8t8,\. III. 

Voyage dt r Uranic. — Hi$tori<jue. T. II. Ju- 
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lies Carolines, qui etoit attaqud de l’clephantiasis. Iis ne font point usage du. betel, et 

De rhomme conservent par cette raison ia plus briilante denture. 

comrne 1 # 1 x x 

individu. Leur moyen de gu^rir les contusions et les blessures legeres, est tres- 

digne de remarque, L’operateur promene circulairement , avec le plat de 

la main, au-dessus de ia partie malade, et a queique distance, la valve 

d’une grande coquille nominee pn'i, et garnie de rubans en feuilles de 

palmier. ( Voyci pi. 58, fig. 1 7. ) Ce mouvement de rotation est accom- 

pagne de paroles modulees et mysterieuses qu’il ne cesse de chanter ou 

plutot de marmotter entre ses dents; de temps a autre il suspend son 

operation pour faire quelques gambades, puis revient la continuer jusqua 

ce que le malade soit soulage. La guerison est attribute non moins a la 

puissance magique de la coquille , qua celle des charmes proferes. Pour 

I’observateur attentif, cette pratique est-elle autre chose qu’un purmagns;- 

tisme animal , dans le sens que donnent a ce mot Mesmer et ses disciples! 

C’est un pilote defile Satahoual qui m’a communique ces details curieux. 

Lorsqu’ils ont une digestion laborieuse, on les voit se frotter en rond 
le ventre avec la main. Si cet usage n’est pas raisonne, il ne laisse pas 
d’etre efficace, et rentre, ce me semble, tout-a-fait dans la categoric 
precedente. Probablement les v^getaux leur fournissent diflerens to- 
piques , mais nous n’avons obtenu aucune lumicre A cet egard. 

§• IV. 

De L’homtne vivant en famille. 

Nourriture. Au rapport de ces insulaires, leur nourriture habituelie sur terre se 
compose de fruits , de certaines racines et de poissons , a quoi pe(ut etre 
il faut joindre des tortues, des coquillages, des oiseaux de boiset de 
rivage, enfin des pouies, dont cependant ils ne mangent point, dit-on, 
les oeufs. Sur leurs pirogues , ils vivent principalement de cocos , et d’un 
petit nombre de poissons; leur boisson se rdduit a feau de pluie ( 1 ) , lors- 

( 1) Nous n’avons point oui dire qu’ils embarquent de I’eau dans des bambous, au depart, 
ni nieme que le bambou soit une production de leurs iles. Peut-etre cependant en portent-ils en 
provision dans des cocos. A cet egard, nou$ ne pouvons offrir que des conjectures. 
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qu’ils peuvenf en recueillir dans des ecales de coco ou d’autres vases ; 
sinon ils boivent , sans aucun doute , de I’eau de mer. 

En naviguant, leur sobriete est excessive; un seul coco par jour suffit 
a un homme : sur leurs ties, au contraire, ou renait pour eux I’abon- 
dance, ils consomraent une prodigieuse quantite de nourriture; et i’on 
pourroit, avec raison, leur appliquer alors ce vers de Juvenal : 

Et q ui bus in solo vivendi causa potato est [ i). 

On verra , dans Ip chapitrp suivant, des exemples de cette vpfacite. 
Lorsque nous les rpncontrames sur leurs pirogues , ils devorerent genp* 
ralement tops les.mpts qui leur furent presentes ; notre biscuit sur-topt, 
parut leur plaire. Si la substance qu’on leur offroit leur dtoit inconnue, 
fideles a.cet instinct naturel a la plupart des animaux, ils la flairoient 
avant de la porter aja bouche, et i’eussent surement rejetee si i’odeur ne 
leur eut pas convenu. 

Les Caxojinois sedebarrassent assez volontiers de tout v^tement, Celui 
dont ijs fput usage pour se montrer avec quelque etiquette, est un lan-» 
gouti-d’etofle tissee (2), dont ils s’entourent les reins et I’entre-deux 
des jambes : il est cpmmun aux deux sexes. ( Voy. pL 54. ) Les chefs se 
distinguent par une espece.de manteau presque exactement semblable a 
la chasuble de nos pretres : c’est une grande piece , de m£me ptoffe que le 
precedent, longue de huit pieds environ , quverte au milieu de manure 
qu’on puisse y passer la t£te : la couleur en est jaune, et paroit exclu? 
sivement reservee aux tamors. (PI. 53 et 5,5.) On assufequp les femmes, 
d’un rang eleve portent parfois, en sus du langouti, un j upon qui descend 
de la qeinture a mi-jambe, et de temps en temps aussi un petit tablier^ 

Le chapeau, de forme conique, en feuillesde vacoua,, represente sur 
nos planches 5 5 et 58 , sert indistinctementaux hommes et aux femmes. 
Quant aux ornemens dont fun et I’autre sexe font usage, ce sont diverses 
sortes de bracelets et de colliers, ainsi que des fleprs ou des plantesaro- 
matiques qu’ils inserent dans les larges trous pratiques aux lobes des 

( 1 ) « Ces gens la ne semblent vivre que pour boire et pour monger, » Juvenal, sat. XT. 

( 2 ) M. Gaudichaud a observe que, chez. quelques-un^cetteceimure etoit formee plus simple- 
ment encore de l’£corce brute d’un figuier. 
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oreilles et k la cloison du nez. Pour. colliers, ils ont tantot de simples 
rubans ou bandeiettes de feuilles de palmier; tantot des ffeurs (pi. 58, 
fig. 3 ), ou de petites rondelles blanches et noires de dure consistance, 
enfilees a un cordon (pi. 58, fig. 2 ) ; tantot enfin ce cordon Iui-m£me 
a une suite de noeuds entre lesquels sont places , A intervalles in^gaux , 
les dents de quelque animal (1), ou de petits corps cylindriques dune 
substance dure et rougeatre (pi. 58, fig. 1 et 4 )* Ces derniers colliers 
tiennent peut-£tre lieu d’almanachs , ainsi que nous le dirons plus bas. 

• Des bandes de feuilles de palmier servent ^galement a orner la coiffure 
et k former des bracelets ; il se fait encore de ceux-ci avec des anneaux 
d't*caille de tortue, ou cTune mature inconnue que I’on-dit ressembler k 
l’ambre gris sans en avoir la transparence. 

Pendant que nous naviguions dans le voisinage des Carolines , nous 
avonsapercu, A l’aide de nos lunettes , quelques-unes des maisons qu'ha- 
bitent ces insulaires; elles etoient reunies en groupes, ou bien dissemi- 
n^es 9a et la. La plupart ne sont que de simples hangars; d’autres, de 
miserables huttes faites de branchages grossi£rement assembles en pointe 
par le haut (2). La porte, seule ouverture qu’elles aient, est quelquefois si 
basse, qu’il faut se mettre a genoux pour pen&rer dans I’intlrieur, non 
moins neglige que le dehors. On a lieu de s’etonner que ces hommes 
mettent tant d art dans la construction de leurs pirogues , et si peu dans 
celle de leurs demeures. Cependant , au rapport de quelques Carolinois 
venus a Guam , leurs tamors ont des maisons en charpente et ornees de 
peintures. On peut done conclure de ce qui precede , qu’il y a aux Ca- 
rolines trois sortes d’habitations : celles des chefs, celles des gens du 
peuple , et les hangars destines , soit a letablissement des chantiers 
de construction , soit aux reunions g^n^rales. 

• Nous savons tres-peu de chose sur leurs meubles et ustensiles. Inde'pen- 
damment des vases en bois que nous nous sommes procures par echanges, 
et qui , tailles et vemis avec le degri: surprenant de perfection qui brille 
dans la structure de leurs barques , paroissent destines & preparer et k 

( 1 ) Peut-£tre des dents de rats. Mais y en a-t-il chez eux! 

(2) Quoique la figure de notre planche 81 se rapporte aux ties Mariannes, elle peut aussi 
donner une idee exacte des huttes dont il s’agit. 
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contenjr lews aiimens (pi. 58, fig. 1 4 et 15), ils ont des boltes en bois Jlej Caroline*, 
couvertes , et de dimensions variables , depuis six pouces jusqu’A trois pieds De Fhomme 
de longueur et au-deia ( pi. 58 , fig ip , 20 et 21), qui leur servent A 
serrer leurs ^toffes, leurs lignes de p£che, leurs hame^ons et autres objets 
precieux. Les ecales de coco sont employees comme verres A boire; ils 
font des couteaux avec de certains coquillages : mais probablement leur 
Industrie domestique he se borne pas la. 

' . $ v. ‘ 

De Vliomme reuni en sociite. 



Nous n’avons des donnees A peu-pres certaines sur la population des Population. 
Carolines, que relativement aux lies qui sont soumises au roi de La- 
moursek : en void la note telle que nous l’avons tiree des archives de 
Guam ( 1 ). Je me suis bornd A dasser ceis lies par ordre de grandeur^ 




Lamoursek 


2 000 ames. 


Report. . . . 


. 5110 ames. 


Elato . 


I 200, 


Fagounlap. . . . 


8 6 . 


Oulimafar* ...'.. 


5 Jo. 


Solrap. ...... 


. 1 70. 


Falalap ........ 


ajo. 


Failougla. .... 


50. 


GoulLmarag. .... 


aaj* 


Harradies . . . . 


JO. 


Oulor 


.180. 


Faloualap .... 


• & 


Pouk 


170. 


Hanarizaray. . . 


J 2 . 


Faiati 


130. 


Falipti 


2 J. 


Paliao (2) 


125. 


Lassagay 


24 . 


Raor. 


1 10. 


Kar. 


JJ. 


Toukouas 


100. 


Ouiatan. .... 


. 2. 


Mariog . ....... 


90. 


Total. . . 


. J JOO. 


A reporter . . . 


j 110. 







Selon le rapport que me fit A Guam un pilote de Satahoual, Tile 

( 1 ) Ces documens ont ete foumis par Ie plus habile pilote de Lamoursek , Iors de Pambas- 
sade envoyee a Guam en 1 8 1 8 , et dont nous avons parle plus haut. 

(2) On trouve parmi les lies Gouliay une He Paliao, puis une He Rahul, dont le nom est 
bien synonyme de Raor, dans un pays ou / et r, 0 et ou se prennent indistinctement Tun 
pour Pautre. Nous ignorons si ces deux Hes, citees ici dans le texte, font reellement partie 
de l’attolion des GonHay^ 
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Lamoursek devoit ^galement contenir 2000 habitans; Satahoual, 900; 
ainsi que Poulousouk; Poulouhot, 2000, nombre peut-6tre trop elev^j 
Tamatam, too; Fanadik, moinsde 100;. Ifelouk, 2-ooo;Gouliay, 3 000; 
Feis, 500 ames seulement. • 

'Nous avons cherche A conclure la population 4 es lies Palaos des notes 
recueillies par le capitaine Wilson. Si nous admettons avec lui que ces 
lies puissent armer plus de 4°oo combattans, elle seroit au moins de 
12 000 ames; mais comme, dans ce calcul, on n’a pas tenu compte des 
forces ennemies, je crois qu’il ny auroit rien d’exagere en la portant, 
pour toutes les Palaos, a t,6i 000 hommes air moifi^ ( 1 ). 

Cantova assure (2) que, dans chaque village ou ville de Farroilep et de 
Gouliay , et cet usage se retrouve pjobablement dans les autres lies caro- 
lindises , il existe des maisons destindes< I’une ii’dducation des ga^ons, 
i’dutre k celle des biles ; tout ce qu’on jeur apprend se xeduit a quelques 
notions vagues d’astronomie ;k iaquelle ils s’appliquent a cause de sonaui- 
lite dans la navigation. Le maitre a une sorte de sphere ou sont traces les 
principaux astres, et il enseigne a ses disciples le rumb de vent qu’ils 
doivent suivre , selon les diverses lies ou ils veulen.t se rendre. 

L’enseignement de ces ecoles ft’est point contenu dans, des livres , mais 
conserve dans des chansons qui Se transmettent d’age en £ge, et ren- 
ferment les principes de gdographie, d’astronomie et de pilotage.'rdsultat 
de l’experience et des decouvertes de leurs pllotes , que I’oh considere 
chez eux comme les personnes les plus instruites. 

Ils destinent ces singulieres annales a perpetuer non- seulement leurs 
^onnoissances scientifiques , . mais aussi le souvenir des dvdnemens his- 
toriques les plus remarquables , et les louanges des hommes extraordi- 
naires qui ont ou existe ou abord^ parmi eux. 

M. Berard tient de la bouche du pilote de Satahoual dej& cit£, que, 
pendant le jour, on dirige la route de l’embarcatian sur le soleil , et la 
nuit sur le cours des etoiles (3 ). Pour venir de Satahoual a Guam, ajou- 

( i ) La population de Spronsol etoit esthnee a 8oq habitans a Fepoque ou y descendant 
les PP. Duberron et Cortil. (Voy. Lettres edifiantes.) 

( 2) Lettres edifiantes . 

(3 ) La hauteur de l’astre au-dessu$ de Fhorizon , estimee avec une admirable justesse, mais 
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toit-il , on gouveme; sur /aipoAiire. La;dur,oe : du service^ 'qui a: lieu, a tiour 
de dole. pendant tla jnuit y 1 ©sirdgiee /parole cduefrer dedi verses; etoiles t 
ainsi., I’im gouverne ia pitrqgue ] usqa’au voucher de 'la C hey re , nn autre 
jusqu’a oelui <P Orion, 8tc* «<LeE questions que pat Unites, pbursubtM. Bcrard; 
m’ont 'condoitarecueiUirdes no ms depresquetouites les consteila> 
tions qui etoient aibrs visibles da rmir. Comme je me ie stiis faitrepcter 
un grand nombre de.fois, et k diverges reprises, je crois itre stir de 
n’avoir commis aucuneerreur,; en voici iaiistet ; i 



La Polaire, ou <* de, la petite 
Ourse, ...... 

j r j s ■ ; 

La grande Ourse 

La Claire des gardes, ou /J. 

de Ja petite Ourse. . . 

La Ch£vre.. . ........ .‘V 

La Lyre .............. 

Le Cygne. 

Le Dauphin porte aussi le 

nom de 

La Couronne. . . . 

L’Aigle 

Arctiirlis ... J . .'1 
Le Corbeiu. . .' 

Aldebaran. . . . ; . 



Oule-houpl, 
Oule-ga. 

Ata\nap. ‘ ’’ 1 ' 

Mtui , ' , • 

Cheppu 

C/ieppi. 

Scuta. 

Moulap. 

Afomoi. l ' 
Ciiardpol. ‘ • 
Oil. . •: £ ' 



Rigel , et. tomes les, etoiles; 

environnantes . Taragariel, 

Les trois Rois ( etoiles de la 

constellation d'Orion ) . ( . , El id, , 

Sinus ... I ...... , T’oulouljou. . 

'ftbbydn/t 

Lei Gimeau* ( Castor et . : ’ 

P°Hnx ) • • — Tamimdn. 

L’Epi de la Vjerge .Tourneur. < 

Antals , porte aussi le nom 

de. ............. . . . Toumour. 

La queue du Scorpiop . . . . Moiiicb. 

La Croix du Sud . ‘. . . . . Teatoub. 

La Lune. ; . . . . . . . i Aferairf. 

Le Soleil ............. Alct. 



' • " , . 1 ‘ , * ' ... 

» Je n’ai pu m’assurer s’ils dtablissent une difference entre tes dtoile$ 

fixes et ies pianetes; seulernent j’aj au ies noms particuliers de Vends de 
Jupiter, qui sont Fmqel et.Apikour. J’ai etd surpris de les voir grouper 
iinri ^es ©todies; a nbtre manibre, et diviser Je Scorpion en deux parties, 1$, 
tdte et la ■ queue* in^usy cbmme oh .doit Vy attendre, ils ne tiepnent 
counpta que des plus briilante& »> ‘ • • j 

, , ) *. \ . i 1 j ^ . . . ,• i ' 1 1 * ' . ‘ *i . * . ' t , * r! ) 

plus facilement encore Ia nuit que le jour, sert a Ieur faire connoitre la latitude ou plutot le 

parallel* $iir lequel se troUve telle ou telle life. Une attention scrupuleuse a noter les vents re- 
gnans et ceux qui,ont souffle, leut permet d’appricier le progres en longitude resultant, de 
Taction des courans, Ou cpn^oit que .ces intrepides navig^ateurs ont soin, autan,t quails Je 
peuvent, de ne pas se trouvei* en 1 mer avec u*n temps qui les empecheroit d’observer le 
ciel. A plus forte raison ^vitfenHbdetiaviguer pehdant li sahot i des ouragans et des otages. 
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lies Carolines. Entre une multitude de faits , j’ai choisi le suivant pour montrer ITiabi- 

De I’homme Iet£ des marins carolinois. L’un d’eux revenoit de Saypan sur une goelette 
appartenant au gouverneur de Guam : Ie capitaine et Ie second etoient 
malades; Ie troisieme officier, fort ignorant* dirigeoit mal la route. Le 
Carolinois I’avertit qu’on venoit de depasser Ie parallele de cette derniere 
ile, et que, si Ton ne changeoit de direction, on arriveroit le lendemain 
aux Carolines : ceiui-ci , dans Ie premier moment , ne voulut pas dcouter 
cet avis ; mais I’insulaire ayant insiste a plusieurs reprises , un sergent 
fit virer de bord d'autorite, et Ton vint en effet atterir directement sur 
Guam. J’ai vu cet homme; c’est lui qui m’a fait connoitre la boussole ca- 
rolinoise, ou plutot la maniere dont ses compatriotes divisent la rose des 
vents. 

Rose des vents. D’abord I’horizon est partag£ en quatre parties cardinaies , Ie Nord , 
Ie Sud, I’Est et I’Ouest; puis chacune d’ellesen trois; total douze rumbs 
de vent ayant tous une denomination spdciale : enfin , chacun de ces 
dpuzi£mes etant divise encore en deux parties egales, Ie rumb qui en 
resuite porte Ie nom des deux autres entre lesquels il se trouve pose ; 
seulement on separe ces deux noms par Ie mot aouleuile [milieu J. Ainsi , 
yotou-lap signifiedW ;yorou-leas , Sud -} Est, ouX jo° E.; par consequent, 
yorou-lap aouleuile yorou-leas , sen tend de S. S.jo 0 E. , ou S. if E.; ce 
sont leurs plus petites subdivisions. On voit done que la circonference 
enticre de i’horizon est partag^e en 24 portions egales ; or c’est juste- 
ment la rose chinoise ( 1 ) : rapprochemept curieux, qui , je pense , n’avoit 
pas encore etc fait. 

La boussole malaise , trac^e d’apres un autre systeme , est la mime que 
celle dont nous faisons usage en Europe. Effectivement, chacun des quatre 
points cardinaux etant divise en deux, Ie tour de I’horizon comprend 
huit parties diversement nominees. Ces rumbs de 4 5 0 se coupent encore 
en deux autres qui prennent Ie nom de ceux entre lesquels ils tom bent, 
en les separant par Ie mot sa-mata, dont la signification litt^rale est un 
ceil, mais qui exprime ici une pointe entre les noms primitifs. Par con- 
sequent, Ie Sud etant salatan , et Ie Sud -Est, tanggara, Ie rumb inter- 
mediate sera salatan sa-mata tanggara , ce qui pour nous correspond au 
(l ) Voyez Syntagma dissfrtatienum , de Thomas Hyde, &c. , t. JJ. 
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Sud-Sud-Est, ou S. 22 0 30' E. Les Malais connoissent cependant aussi la 
division du quadrant en trois parties ( 1 ), a la maniere des Chinois. 
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Void la rose des vents caroli- 
noise, que j’ai born^e aux douze 
points principaux ; les autres 
noms peuvent aisement etre con- 
clus de ce qui precede. 

M.Duperrey assure que ces in- 
sulaires nomment coilectivement 

Les trois rumbs de la 

bande du Nord .... Pouh-ou , 

Ceux du Sud Pouh-ilong , 

Ceux de l'Est Pouh-itag, 

Et ceux de I’Ouest. . . , Pouh-itog. 







A ce compte , panghi-lessone , patighi-lap et panghi-le'as seroient les 
trois rumbs de la bande pouh-ou, ou du Nord ; et ainsi des autres. 

II est certain que, sur la rose que je donne, les rumbs , pris ainsi de trois 
en trojs, ont toujours un nom commun, qui est panghi pour la bande du 
Nord , kotiou pour celle de l’Est , yorou pour le Sud , et loto pour l’Ouest. 
Quatre autres mots, leas, afane, are et lessone, servent a particulariser 
davantage les aires de vent. 

D’apr^s les renseignemens que nous avons recueillis k Guam ( 2) , I’annee 
carolinoise ne seroit compos^e que de dix mois, partagls en deux 
groupes ainsi qu’il suit : 



Division 
de l’annee. 



Toungour, 
Mol , 
Mahelap, 
Sota, 

La. 



Ces cinq mois sont troubles par de fr£quentes temp£tes , 
et se nomment Hefang. IIs doivent r^pondre k nos 
mois de jum, juillet, aout, septembre, octobre et 
novembre. 



( I ) Voyez Crawford , Hist, of the Indian archip . t. I. 

(2) II m’a ete impossible d’obtenir la moindre explication de ia personne qui m’a remis 
cette note: c’etoit, je crois, Talcade de la ville d’Agat. Tout son savoir, en ceci, se bomoit a 
Ia note elle-meme, qu’il s’etoit procuree je ne sais comment. 

Voyage de VUranie . — Historic] uc. T. II. O 
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Kouhou, \ 

Halimatou ,1 _ . .... , „ „ . 

I Pendant cette division, quon appelle Haggles vents 
Marzar, ) _ , , . 

rj , ... , ( souffient avec moderation. 

si 10 h not, 1 

Mai. ) 

Cette nomenclature fait naitre dans I’esprit plusieurs questions : 

i .° Chacun de ces mois est-il un dixieme de i’annee solaire! 2. 0 L’annee 
ne se compose-t-elle que de dix lunaisons, comme anciennement chez 
les Latins et chez les Romains, avant la reforme de Numa! 3. 0 Ou bien 
les renseignemens qu’on m’a remis seroient-ils inexacts!Dans ce cas, I’annee 
pourroit avoir tantot douze et tantot treize lunaisons , de m£me qu’en 
Chine et autrefois aux Mariannes, comme nous le verrons plus tard. 

La premiere de ces trois conjectures n’est pas soutenable, puisque le 
mot maram signifie a-Ia-fois, chez ces insulaires, an mois et la lune , et 
qu’enfin les mois sont de 3 o jours , a chacun desquels est affectd un nom 
particulier. La seconde s’accorderoit bien mal avec les connoissances as- 
tronomiques qu’on a reconnues chez les pilotes carolinois. A l’egard de 
la troisieme , c’est a des recherches plus heureuses et plus approfondies 
a la resoudre un jour. Nous ignorons tout-a-fait a quelle epoque com- 
mence I’annee; cependant, si nous consultons le Voyage du capitaine 
Kotzebue ( 1 ), il paroitroit que «les habitans des lies qui nous occu- 
pent se bornent a compter les jours et les mois, en divisant I’annee en 
saisons, conformement a la disparition et reapparition des constella- 
tions, tandis que personne n’y compte les anne'es : ce qui est passd est 
passe. » 

Mais ne pourroit-on pas croire que les Carolinois emploient deux 
divisions distinctes du temps : la premiere , par mois ou par lunes , sans 
limitation d’annee; I’autre, par la succession des saisons! Cette opinion 
n’est peut-etre pas deraisonnable , et montreroit meme un double moyen 
de calculer le temps passe'. Car il faut avouer qu’il n’est guere vraisem- 
blable que chez eux ce qui est passe soit passe, ne fut-ce que pour se 
rendre compte de leur age. En comptant par mois, on peut bien se dis- 

( 1 ) A Voyage of discovery , in i8iy — 1818. 
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penser de compter par annees. Notez bien aussi que le nombre de dix 
mois est consequent avec I’arithm^tique dont ils font usage. 

Je n’exposerai pas n&mmoins ici la nomenclature numerale des Caro- 
iinois , ces details devant entrer, comme tous ceux du nteme genre que 
nous avons recueillis chez d’autres peuplades, dans la division de ce 
Voyage qui a les Langues pour objet : cependant je dois dire par anti- 
cipation, comme fait curieux, qu’ils suivent le systeme decimal, systeme 
qui probablement leur est venu de l’lnde. Iis n’ont point de noms sp£- 
ciaux pour les nombres 1 1 , 12, 13, &c. ; mais ils disent dix-un , dix- 
deux, dix-trois, & c. 

On prendra certainement une haute opinion de i’intelligence de ces 
peuples, d’apr^s la lettre naguere adresse'e par un de leurs chefs ou 
tamors , au capitaine Martinez, que M. Berard a rencontre sur file 
Rota. ( Voy . pi. 58 , fig. 8.) Elle fut ^crite primitivement sur un tr£s- 
mauvais morceau de papier que le Carolinois s’etoit procure a Guam: 
une sorte de couleur rouge avoit servi d’encre. Le premier caractere, qui 
reprdsente un homme les bras &endus, grossierement dessin^, est un 
signe de salut ; dans la partie gauche au-dessous sont indiqu^s le nombre 
et l’espece des coquillages envoy e's par le Carolinois au capitaine 
Martinez , savoir , cinq gros , sept plus petits , et trois autres dune 
forme diflerente; k droite et vis-tl-vis, sont marques, sur deux lignes, 
les objets demandes en echange, c'est-a-dire , trois gros hame?ons et 
quatre petits , puis deux haches et deux morceaux de fer. La vignette 
du njilieu , et differentes lignes traces 9a et la, servent a separer les 
membres de la phrase. Cette ptece est, si l’on peut s’exprimer ainsi, 
un veritable modele d’ecriture ideographique. 

C’est encore au major D. Luis de Torres que nous sommes redevables 
des details suivans, qu’il a recueillis lui-nteme (1), sur la religion des habitans 
du groupe des Gouliay; et selon toute apparence, les memes idtes se re- 
produisent sur plusietirs des autres ties de la troisieme province: j’en 
trouve la preuve dans ce qu’avance D. Luis lui-m£me. « Ayant demands, 
» dit-il, aux gens les plus ages et les' plus respectables de Gouliay, si les 



( i ) Ces details ont ete traduits de Pespagnol par M. C^bert. 
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» habitans des autres lies qu’iis connoissent n’avoient pas une autre 
» croyance, ils me repondirent que ce qu’iis m’avoient rapporte dtoit cru 
» de l’univers entier; que tout ce qui existe dependoit de ces dieux, et 
»> que le monde finiroit quand il leur plairoit. Cette notice, ajoute ce 
» respectable officier, contient ce que les naturels ont pu me donner de 
» plus exact, et je la garantis , parce que je I’ai confrontee , sur les lieux 
» m£mes , avec les rapports de divers vieillards. » 

« Les habitans des Carolines adorent trois divinites qu’iis font re- 
sider dans le del , savoir , Alouhilap , Lougheling et Olifad; ils leur 
donnent 1’origine suivante : 

» Ils croient que de toute dternitd existe une deesse appel^e Ligo- 
poup , et creatrice de l’univers. Elle mit au monde Alouhilap, inven- 
teur de toutes les sciences et dispensateur de la gloire. Son fils est 
Lougheling, dont on ignore et la mere et la naissance. Lougheling eut 
deux femmes : l’une, Ilamoulong, habitante du ciel ; l’autre , Tariso, 
simple mortelle , mais d’une rare beaut^. Elle accoucha d’OIifad quatre 
jours apres le commencement de sa grossesse. On dit que ce dernier, 
aussitot qu’il fiat ne, se mit k courir. On le suivit pour lui oter le 
sang dont il etoit encore couvert ; mais il ne voulut 6tre approch^ de 
personne. II repondoit a ceux qui l’appeloient qu’il s’acquitteroit bien 
de ce soin lui-m£me, et se frotta au tronc des cocotiers et des palmiers 
qu’il trouva sur son chemin : de la , dit-on, la rougeur du tronc de ces 
arbres. II se coupa de m£me le cordon ombilical a coups de dents, 
pre'tendant qu’il se gueriroit bien tout seul. Selon la coutume dans ces 
contrees de faire boire aux nouveaux-nes du lait d’un jeune coco , sa mere 
Tariso lui donna un de ces fruits. Oblige, pour boire, de lever lesyeux, 
il vit dans le ciel son pere Lougheling qui i’appeloit ; il monta vers lui 
ainsi que sa m£re, et des-Iors Olifad et Tariso seseparerent du monde. 

» Olifad , en entrant dans le ciel , rencontra des enfans jouant avec 
un requin qu’iis tenoient attache par la queue; et comme ce poisson 
faisoit semblant d'etre perc/us, afin de ne pas etre reconnu, ces enfans le de- 
daignerent (i). Le jeune dieu le leur demanda; mais tous refuserent, 

( i ) Dans le Voyage dt Kotzebue (t. Ill de l’edition anglaise), le passage en italique se trouve 
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excepte celui qui tenoit la corde. Olifad , apres s’en £tre amuse quelques lie* Carolines, 
instans, le lui rendit, et iui dit de continuer a jouer sans craindre que P e l’Homme 
le poisson Iui fit de mal; mais il venoit de maudire le requin, et cet 
animal, des-iors arme de ses terribles dents, mordit tous les enfans, 
sauf le seul qui avoit fait preuve de complaisance. 

*» C’est ainsi que, sur sa route , il distribuoit ses maledictions pour de 
semblables refus. Personne ne le connoissant avant qu'il fut arrive pres 
de son pere, qui le pouvoit seul connoitre, on chercha les moyens de 
le faire perir. 

» Devant une grande maison encore en construction, Olifad de- 
manda un instrument pour couper les feuilles de cocotier destinies a 
la toiture; on dedaigna sa demande : Tun des travailleurs ceda ce- 
pendant a ses instances; sur -le- champ tous les autres furent changes 
en statues. 

» Lougheling et Alouilap savoient qu’Olifad se rendoit dans le ciel. 

Lorsqu’on leur apprit la metamorphose des travailleurs, its demanderent 
4 celui qui avoit conserve sa premiere forme s’il n’avoit rencontre per- 
sonne; il rdpondit qu’il n’avoit vu qu’un kandoura (csp£ce d’oiseau sous 
la figure duquel Olifad s’etoit change). Ils iui ordonn^rent de l’appeler; 
il obeit : mais le kandoura s’effraya en entendant cette voix, et s’enfuit. 

Lougheling lui dit de l’appeler de nouveau, sans iui crier de venir, comme 
il l’avoit fait, et de lui defendre d’approcher, parce que sa presence im- 
portuneroit les chefs. Le travailleur executa cet ordre , en recommandant 
au kandoura de ne point entrer dans la maison <ies superieurs, et de ne 
point s’asseoir a leur place ; mais celui-ci fit tout de suite le contraire. 

D£s qu’il fut assis, Lougheling ordonna a l’un de ses gens d’aller cher- 
cher les ouvriers changes en statues. Ils arriverent tous, au grand 
dtonnement de ceux qui etoient prdsens, car il n’y avoit qu’Alouiiap et 
Lougheling qui sussent que cet enfant etoit Olifad. 

» On poursuivit la construction de la maison ; et lorsqu’il fallut faire 
des trous en terre pour planter les arighes (troncs d’arbres servant de 

rapporte comme il suit, et provient de la meme source : <« Pour rester inconnu, il pretendit etre 
»lepreux; les enfans en consequence se tinrent eloignes et ne voulurentpas le toucher. Olifad 
alors le leur demanda; mais &c.» 
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lies Carolines, supports), Oiifad s’en chargea, ce qui fit beaucoup de plai$ir a ceux 

De l’homme qui travailloient , parce qu’ils esper^rent trouver moyen de le tuer et 
de se venger du mai qu’il avoit deja cause et qu’il pouvoit causer encore. 
Mais lui, devinant leur projet, se pourvut de terre rouge, de charbon 
et de cotes de feuilles de cocotier, qu’il eut soin de cacher ; ensuite il 
commen^a a faire les trous, se reservant d’un cote I’espace necessaire 
pour s’^chapper. Lorsque tout fut prepare', ii les en avertit; aussitot ils 
jet^rent sur lui un des poteaux, et le couvrirent de terre pour I’etouffer. 
Oiifad se retira dans le trou qu’il s’etoit menagG et se mit k macher la 
terre rouge, qu’il jeta dehors; ses meurtriers crurent que cetoit son 
sang : puis , quand ils virent sortir le charbon qu’il avoit £galement 
mach^, ils pens£rent que c’etoit son fiel, et en conclurent qu’il etoit 
mort. Cependant , avec la cote d’une feuille de cocotier, il per^a le po- 
teau dans sa longueur, et etant sorti par-la, il s’assit sur le haut sans 
£tre aper£u. Depuis ce temps , les arbres ont un coeur. 

» L’ouvrage termine, les travailleurs se rassemblerent pour manger. 
Oiifad commanda k une fourmi de lui donner un petit morceau de coco; 
la fourmi lui en apporta ce qu’elle put. Par son pouvoir divin, il changea 
cette fraction en un fruit entier, et dit ensuite a haute voix : « Soyez 
» attentifs, je vais partager mon coco. » A ces mots, lesautres se retour- 
nerent, et, surpris de ne i’avoir point tue, ils pens£rent qu’il n’etoit 
autre qu 'Alous, c’est-a-dire, le diable. Ils n’en persisterent pas moins 
dans leur dessein de le faire perir, et lui dirent d’aller porter le diner 
au tonnerre. Oiifad partit avec joie; mais, par prevoyance, se munit 
d’une canne. En entrant dans la maison du tonnerre, « Tiens, lui dit-il, 
» je suis fatigue d’avoir apporte cette nourriture pour ta bouche dif- 
» forme. » Le tonnerre voulut se jeter sur lui ; mais il se mit dans la 
canne, et se sauva. C’est ainsi qu’il remplit sa mission sans qu’il lui en 
mesarrivat , au grand etonnement de ses compagnons. 

» Ceux-ci I’envoy^rent de nouveau avec le diner d'un poisson nomme 
par les Espagnols botete de espinas. Oiifad partit, n’ayant qu’une coquille 
pour sa defense. Une fois entre dans la demeure du poisson , celui - ci 
s’empara de la porte, et voulut I’emp£cher d’en sortir; mais, a I’approche 
de la nuit, il posa sa coquille sur la machoire superieure de l’animal. 
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et s’enfuit en passant par-dessus. C’est pour cela, disent les Carolinois, 
que ce poisson a sur cette partie un enfoncement, 

» Enfin on le chargea du diner d’un poisson a longue botlche appehS 
fela dans le pays. N’ayant point trouve ce poisson chez lui , il donna 
les vivres k ceux qu’il y rencontra, et partit. Le fela, a son arrivee , 
demanda qui avoit apport^ le diner ; et comme sa famllie lui r^pondit 
quelle n’en savoit rien, il prit un hame9on avec une longue ligne, 
et se mit k le jeter selon tous les rumbs de vent; I’ayant enfin tird 
du cotd du Nord, il enleva Olifad et le mit k mort. 

» Les travailleurs ne le voyant pas reparaitre, commenc^rent a se 
feliciter de sa perte. Cependant Lougheling se mit a chercher son fils ; 
et i’ayant rencontre sans vie et rempli de vers, il le ressuscita et lui 
demanda qui l’avoit tue. Olifad repondit qu’il n’avoit point ete tue, mais 
qu’il dormoit. Toutefois Lougheling fit venir le fela, et lui donna un 
coup de baton sur la machoire superieure; aussi ce poisson a-t-il cette 
machoire plus courte que l’autre. 

» Ce fut alors qu’AIouelap , Lougheling et Olifad pass^rent a la gloire 
et s’occup^rent k rendre la justice au genre humain. 

» Quelques insulaires, d’accord avec les autres sur tout le reste, ad- 
mettent sept personnes dans la famille de leurs dieux, savoir : Ugopoup, 
Kantal, Alouilap , Utefeo, Houlagouf, Lougheling et Olifad. 

» La coutume de leur offrir des cocos, des fruits de rima, &c. , est 
generate. L’offrande est posee en plein champ ou en tout autre endroit, 
pour le bonheur de celui qui la fait ou de celui qu’il a en vue. » 

M. Berard, qui a eu occasion de naviguer pendant quelques jours avec 
les insulaires de Satahoual , ainsi qu’on le verra dans le chapitre suivant , 
a remarqud la frequence des pri&res qu’ils font en mer pour obtenir du 
beau temps, detourner un orage et calmer un vent tempetueux ou con- 
traire. 

« Lorsque I’atmosph^re est a grain, dit cet officier, et qu’un nuage 
noir paroit a 1 ’horizon , les Carolinois , jusqu’a ce que le nuage ait depassd 
le zenith , prient a voix basse avec une profonde ferveur et une infinite de 
gestes. Ordinairement deux hommes seuls se chargent de ce soin ; mais 
quand le grain a une apparence mena9ante, personne n’en est exempt; 
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Jles Carolines, ceux monies qui sont places a I’ecoute de la voile ne manoeuvrent qu’avec 
De l’homme une main , afin de pouvoir gesticuler de i’autre. Dans de semblables cir- 
" S ° C! e ’ Constances', il nous est arrive quelquefois de les contrefaire; tous alors 
s’arr£toient pour rire aux Eclats de notre maladresse , et nous rendoient 
la pareiile en faisant des signes de croix; puis, comme si de rien n’etoit, 
ils reprenoient leurs chants et leurs gestes. Malgre toute I’opiniatretd 
avec iaquelle nous les avons presses de nous expiiquer le sens des pa- 
roles qu’ils articuloient ; malgre le soin que nous avons mis a rechercher 
i’objet de leurs pratiques singulieres , nous n’avons pu parvenir ni a nous 
faire bien entendre, ni a saisir parfaitement nous-m£mes ce qu’ils nous 
repondoient. Seulement , apres les plus vives instances , j’ai <*te assez 
heureux pour obtenir qu’ils me dictassent une des prieres qui , selon 
eux , doivent infailliblement ecarter le mauvais temps. Je la donne ecrite 
avec autant d’exactitude que notre alphabet le permet : 

Lega - che degas legas cheldi, 

Lega-chedegas lega-chedegas legas cheldi ; 

Lega-chedegas lega-chedegas mottou. 

Ogheurenkenni chert -peri -pei, 

Ogheurenkenni cheri- peri - pei. 

» C’est en vain encore que plus tard nous avons fait de nouvelles 
tentatives pour decouvrir le sens de ces mots a 1’aide d’un interprete ; 
aucun insulaire n’a su 1’expliquer : ils se bornoient a dire qu’ils en igno- 
roient la signification ; que ces prieres leur avoient 6te transmises par 
leurs ancetres, et qu’aujourd’hui il n’y avoit parmi eux que de vieux 
pr^tres qui fussent en etat de les entendre. Qu’on ne s’etonne pas de voir 
ces hommes adresser au ciel des prieres dont le sens leur est inconnu ; 
c’est une coutume qui n’est pas rare chez des peuples plus civilises. » 

Ce rapprochement ne manque pas de justesse, et ramene l’esprit sur 
une singularity dont il ne saisit d’abord que le c6t<£ ridicule ( i ). Mais 
I’homme qui recite une priere dont il ignore le sens litteral, sait au 
moins qu’elle renferme l’expression de ses voeux ; et d’ailleurs ne doit-on 

( i) « Dans les Pyrenees, selon Marchangy, les femmes, durant les ceremonies funebres, 
chaptent des elegies rimees que personne ne comprend. » ( Tristan le Voyagcur , t. VI. ) 
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pas croire que celui qui lit dans le coeur des hommes juge ies intentions lies Carolines, 
plutot que Ies paroles! Certainement , A nos yeux m£mes , ii n’etoit pas Hiomme 
douteux que ces Carolinois desiroient d’echapper aux fureurs de I’orage , 
et que, par remission de mots qu’on leur avoit dit £tre efficaces, ils 
avoient l’espoir d’obtenir l’assistance de I’£tre supreme, dont ils etoient 
loin sans doute de connoitre comme nous Ies attributs , defigures par leur 
ignorance, mais non cependant rendus m^connoissables k I’observateur 
attentif. 

« Ils chantent presque tout le long du jour, dit encore M. Berard : 
au coucher du soleil , ils se rassemblent tous , et executent en choeur un 
concert religieux dune heure au moins de duree. A terre , Ies Equipages . 
des pirogues ou pros font cette pri£re en commun. Dans tous ces 
chants, ii y a une quantitd prodigieuse de voyelles ; Ka et 1 ’0 y sont, sans 
comparaison, le plus souvent reputes. » 

A leurs croyances se m£le beaucoup de superstitions. Ils pensent , par 
exemple, que, lorsqu’ils possedent la queue dune certaine raie dans 
leur pirogue, ils ne peuvent s’egarer en naviguant. Un vent contraire 
Ies emp£che-t-il de se diriger vers le point ou ils tendent, ils em- 
ploient un instrument singulier ( voyei pi. 58, fig. id) pour faire une 
sorte de conjuration : cet instrument , nomme ossolifei, consiste en un 
manche en bois au bout duquel est fixee, avec du mastic, I’extr^mit<f d’une 
ou de deux queues de raie , et que decorent des feuiiles de latanier de- 
couples en rubans ; Tun d’entre eux agite dans I’air cette esp£ce de baton 
augural pendant que l’dquipage est en priere, et ils croient de la sorte se 
rendre Ies dl^mens plus favorables. 

C’est chez eux une opinion re^ue, nous a-t-on dit, qu’une navi- 
gation ne sauroit £tre heureuse s’il se trouvoit des bananes dans leur 
barque. L’influence de ce fruit leur paroit mtme si funeste, qu’ils croi- 
roient courir risque de mourir en chemin s’ils en mangeoient avant le depart. 

Nous avons vu k Guam quelques Carolinois consulter le destin au 
moment de partir , pour savoir quel temps ils auroient pendant la tra- 
vers^e. « Cette ceremonie est tres-compliqu^e, et ressemble assez a cequi 
se fait chez nous lorsqu’on tire Ies cartes , exceptd qu’on se sert ici des 
folioles du cocotier arranges de diverses manieres. » { M Quoy.) 

Voyage de l’ Uranic. — Historiquc. T. II. p 
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lies Carolines. Kotzebue [op. cit.) decrit ainsi cette operation : « IIs enlevent deux 
De I’homme rubans , de part et d’autre, de la cote d’une feuille de cocotier, et rep^tent 
successivement les syllabes poue' voue poue'. Alors ils font a la hate des 
noeuds a chacun de ces rubans ou bandes , tout en exprimant plusieurs 
fois leur vceu k haute et intelligible voix. La premiere bande est pos^e 
entre le petit doigt et l’annulaire , avec quatre noeuds en dedans de la 
main ; la seconde , avec un nombre de noeuds decroissant , entre le doigt 
du milieu et I’index et entre celui-ci et le pouce. Selon que le nombre 
des noeuds qui pendent en dehors de la main coincide ou diflere avec 
celui des doigts, d’un, deux, trois ou quatre, iev^nement sera heureux 
ou malheureux. » 

Les habitans des lies Palaos ont un usage analogue. « IIs n’entre- 
prennent rien , dit l’auteur de la Relation des ties Pelew , sans avoir fendu 
auparavant les feuilles d’une certaine plante assez semblable a notre jonc 
de marais , et sans en avoir mesurd les parties sur le dos de leur doigt 
du milieu, pour savoir si leur entreprise doit r&issir ou non. » 

« Lorsque les naturels de Farroi'Iep vont a la peche , ils ne portent 
pas de provisions dans leurs barques , dit Cantova ( i ). Leurs tamors s’as- 
semblent dans une maison au mois de fdvrier, et la ils jugent, par la voie 
du sort, si la navigation doit etre heureuse et la peche abondante. Pour 
decouvrir ce sort, ils font des noeuds a des feuilles de palmier, les 
comptent fun apr£s l’autre , et leur nombre pair ou impair pronostique 
le bon ou le mauvais succes de I’entreprise. » 

Pour en revenir a nos pilotes carolinois, les noeuds qu’ils firent leur 
ayant annonc^ que , s’ils demeuroient plus long-temps a terre , ils s’ex- 
posoient a avoir un temps defavorable, ils mirent aussitot & la voile, 
sans attendre deux autres barques qui etoient allees a Rota. Mais comme 
il se trouvoit la des pirogues de diverses lies aux ordres de chefs difle- 
rens, il y eut un instant scission entre eux; je crois meme que deux de 
leurs pros etoient resolus a rester : lorsqu’ils virent cependant que leur 
plus fameux pilote prenoit la mer, ils partirent tous. 

M. Lamarche a observe que ces insulaires croient aux malefices , aux 
influences des astres, aux jours heureux ou malheureux. « Le moindre 

( i ) Lettres cd'fiantes. 
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presage, dit-il, les fait changer de determination; et leurs parens s’abs- 
tiennent, pendant leur absence, de manger des bananes et d’autres fruits, 
dans la vue d’interesser davantage la divinite a la conservation des voya- 
geurs qui leur sont chers. » 

Le pere Cantova (1) retrace, sans differences notables, ce que nous 
avons dit pr^cedemment sur les idees tr£s-imparfaites des habitans de cette 
meme troisieme province (2) sur la religion. « IIs reconnoissent nean- 
moins, dit ce celebre missionnaire, de bons et de mauvais esprits ; mais, par 
une maniere de penser toute mat^rielle, ils donnent a ces prdtendus esprits 
un corps et jusqua deux ou trois femmes: ce sont, disent-ils, des subs- 
tances celestes d’un esp£ce differente de cedes qui .habitent la terre. 

»> Voici en peu de mots le ridicule systeme que leurs peres leur ont 
transmis par tradition. Le plus ancien de ces esprits est Saboukour (3), 
et sa femme Halmeloul ; de ce couple naquit un fils auquel ils donnerent 
le nom d' Elioulep (4), qui signifie en leur langue le grand esprit, et une 
fille nommee Ligobound (5). Le premier epousa Leteuhieul, nee dans file 
Gouliay ( 6 ); elle mourut a la fleur de l’age, et aussitot son ame s’envola 
au sejour des autres dieux. Elioulep avoit eu d’elle Lougheileng (7) , c’est- 
a-dire, le milieu du del; on le revere comme un prince du royaume ce- 
leste, dont il est I’heritier presomptif. 

>» Cependant Elioulep, peu satisfait de n’avoir eu pour tout fruit de 
son manage qu’un seul enfant, adopta, pour s’attirer plus de consideration 
et de respect dans les lies circonvoisines, Reschahouileng, jeune homme 
tres-accompli , originaire de Lamoursek. 

» Ligobound , sceur d’EIioulep , se trouvant enceinte dans les regions 
aeriennes, descendit sur la terre, ou elle mit au monde trois enfans. 



( 1 ) Lett res edijiantes. *. 

(2) C’est la seconde province de Cantova, 

(3) J’ai substitue la, comme dans les mots qui suivent, You fran^ais a Yu espagnol. 

(4) C’ est bien evidemment YAlouilap de D. Luis de Torres. J 1 paroit que les syllabes lep et 
lap sont parfaitementsynoymes, et que Tune et 1 ’autre signifientgrdm/. Rien n’est plus irregulier, 
au reste, que la prononciation des Carolinois. 

(5) C’est le Ligopoud de D. Luis. 

(6) Cantova dit (Jlee , mot equivalent de Gouliay, ainsi que nous Tavons dit plus haut, 

( 7 ) C’est le Loughcling de D. Luis. 

p* 



\ 



lies Carolines. 

De Thomme 
en society. 
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lies Carolines. Etonnee de voir le sol aride et infertile, elle le couvrit sur-Ie-champ , par 
De rhomme 1’effet de sa voix puissante, d’herbes, de fleurs, d’arbres fruitiers; elle 
l’enrichit de toute sorte de verdure et d’hommes raisonnables. 

» Dans ces premiers temps, on ne connoissoit point la mort; c’etoit 
un court et doux repos : les hommes quittoient la vie le dernier jour 
. du declin de la lune; et des qu’elle commen^oit a reparoitre sur l’ho- 
rizon , ils ressuscitoient comme s'ils se fussent reveilles apr£s un sommeil 
paisible. Mais Erigiregers, esprit du mal , pour qui le bonheur des humains 
etoit un supplice, les frappa d une mort nouvelle, d’une mort eternelle; 
aussi l’appellent-ils Elous-malabout , mauvais esprit, esprit malfaisant, par 
opposition aux Elous-malafirs , lions esprits , esprits bicnfaisans. Sur le meme 
rang qu ’ Er'uiregcrs ils mettent Morogrog, qui , chasse du ciel pour ses 
manieres grossieres et inciviles, apporta sur la terre le feu, inconnu jus- 
qu’alors. Cette fable se rapproche d’une maniere frappante de celle de 
Prome'the'e. 

» Lougheileng, fils d’Elioulep, eut deux femmes, l’une de nature dL 
vine , qui lui donna deux enfans, Karrer et Meliliaou; 1’autre, nee a file 
Falalou, dans la province d’Hogoleu (i). II eut de celle-ci un fils appeld 
Oulefat ( 2 ). Des que ce jeune dieu eut appris quel etoit son pere, il prit, 
dans l’impatience de le voir, son vol vers les cieux comme un nouvel 
' Icare; mais a peine se fut-il eleve dans l’espace, qu’il retomba sur la 

terre. Desespere de cette chute , il pleura amerement sa malheureuse 
destine'e, mais n’abandonna pas pour cela son premier dessein. Il alluma 
un grand feu, et a l’aide de la fume'e fut port£ une seconde fois dans 
les airs ( 3 ), jusqu’aux embrassemens de son p£re celeste. 

» Les m£mes Indiens (4) m’ontdit que, dans l’ile Falalou, est un petit 
etang d’eau douce oil leurs dieux viennent se baigner, et que, par res- 
pect pour ce bain sacre, il n’est point d’insulaire .qui ose en approcher, 
de crainte d’encourir I’indignation de ces divinites ; croyance qui rappelle 
la fable d’Acteon profanant de ses regards le bajn de Diane. Ils donnent 

( 1 ) C’est notre seconde province , et la premiere de Cantova, 

( 2 ) C’est evidemment 1 ' Olifad de D. Luis. 

( ] ) Montgolfier, par une idee analogue, a ete conduit a l’invention des aerostats. 

(4) Les habitans de Farroi’Iep, 



Digitized by 



Google 




LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. i i 7 
une ame raisonnable au soleil , a la lune et aux etoiles , ou ils croient 
qu’habite une nombreuse nation de gdnies. 

» Telle est la doctrine des habitans des ties Carolines (1), dont ndan- 
moins ils ne paroissent pas fortengoues; car, bien qu’ils reconnoissent 
toutes ces fabuleuses divinit^s , on ne voit parmi eux ni temples, ni idoles, 
ni sacrifices , ni offrandes , ni aucun autre culte exterieur (2) : ce n’est 
qu’a quelques-uns de leurs morts qu’ils rendent un culte superstitieux. 

Sepultures. — « Leur coutume est de jeter les corps privds de vie le 
plus ioin qu’ils peuvent dans la mer, pour y servir de pature aux ti- 
burons ( requins ) et aux baleines ; mais lorsqu’il meurt quelque per- 
sonne d’un rang distingud ou qui leur est chere, les obseques se font 
avec pompe et de grandes demonstrations de douieur. 

» Au moment ou le malade expire, on lui peint tout le corps de 
couleur jaune : ses parens et ses amis s’assemblent autour de ses restes, 
pour pleurer de concert la perte commune. Leurs regrets s’exhalent en 
pris aigus; on n’entend plus que lamentations et gernissemens. A ces 
cris succede un morne et profond silence, et une femme, elevant une 
voix entre-coupee de sanglots et de soupirs, prononce I’eloge funebre. 
Elle vante, dans les termes les plus pompeux, la beautd, la noblesse de 
celui qui n’est plus, son agilite a la danse, son adresse a la p£che, et 
toutes les autres qualites qui font rendu recommandable. Ceux qui 
veulent donner des marques plus sensibles de leur affliction , se coupent 
les cheveux et la barbe (3), et les jettent sur le cadavre. Us observent 



lies Carolines. 

De THomme 
en societe. 



( 1) II est probable que cette doctrine s’etend pour le moins dans nos seconde, troisieme et 
quatrieme provinces. D’apres ie P. Cantova, les habitans de file Yap auroient un culte plus 
grossier et plus barbare encore, puisque un crocodile seroit fobjet de leur veneration. Nous 
somrnes moins instruits de la religion qui regne aux Palaos. Quant a la religion de la premiere 
province, c’est-a-dire desiles Radak et Ralik, il paroitroit, d’apres Kotzebue, qu’elle a au moins 
beaucoup d’analogie avec celle des Carolinois de Gouliay. ( Voyez a Voyage of discovery, &c., 
in the years /8ij — 1818 , by Kotzebue. ) 

(2) Les faits dont M. Berard a ete Ie temoin, et ceux que D. Luis a observes Iui-meme, 
paroissent etre en opposition avec ce que rapporte ici Cantova, relativement du moins aux 
offrandes et au culte exterieur » 

(3) L’Ecriture veut qu’on se rase la tete et la baibe au temps de faffliction. ( Voyez Isaie, 
ch. xy ; Ezechiel, ch. V et vii; Job, ch- I. ) Les Mingreliens, au rapport de Chardin, se 
rasent la barbe et meme les sourcils quand ils pleurent leurs morts. ( Voyez Chardin, Voyage en 



Digitized by CjOoq ie 



1 1 8 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

lies Carolines, tout ce jour -la un jeune rigoureux, mais ils ne manquent pas de s’en 
De I’honime dedommager la nuit suivante. 

>• Quelques-uns renferment le corps du d^funt dans un petit Edifice 
de pierre (i) que Ton garde dans i’interieur de la maison; d’autres l’en- 
terrent loin de leurs habitations, et environnent la sepulture d’un mur 
de pierre : ils deposent aupres diverses sortes d’alimens, dans la per- 
suasion oil ils sont que l’ame s’en nourrit (a). 

>» Ils croient qu’il y a un paradis ou les gens de bien sont recom - 
penses, et un enfer oil les medians sont punis. Ils disent que les ames 
qui vont au ciel reviennent le quatrieme jour sur la terre , et demeurent 
invisibles au milieu de leurs parens. 

Pretres. — « II y a parmi eux des prdres qui pretendent avoir com- 
merce avecles ames des morts. Ce sont eux qui, de leurpropre autorite, 
declarent ceux qui vont au ciel, ou ceux dont I’enfer est le partage : on 
honore les premiers comme des esprits bienfaisans, et on leur donne le 
nom de Tahoutoups , ou saints patrons (3). Chaque famille a son Tahoutoup, 
auquel elle s’adresse dans ses besoins ; si quelques-uns de ses membres 
tombent malades, s’ils entreprennent un voyage, s’ils vont a la peche, s’ils 
travaillent a la culture de leurs terres, ils invoquent leur Tahoutoup : ils 
lui font des presens qu’ils suspendent dans la maison de leur tamor ( 4 ), 
soit par interet, pour obtenir de lui les graces qu’ils lui demandent, soit par 
gratitude, pour le remercier des faveurs qu’ils ont regies de sa main liberale. 

Manages. — » La pluralite des femmes est non-seulement permise 
a tous ces insulaires, c’est encore une marque d’honneur et de distinction, 
Ils disent que le tamor de file Hogoleu en a neuf. Ils ont horreur de 
i’aduftere comme d’un grand pe'che; mais celui qui s’en est rendu cou- 

Perse. ) Cet usage de se tondre les cheveux dans de pareilles circonstances , existoit chez presque 
tousles peuples de 1 ’antiquite. Dans Homere, Achille depose sa blonde chevelure sur le tombeau 
de Patrocle, et , a son exemple, tous ses autres amis le couvrent de la leur. [Iliad, ch. xxm.) 

( 1 ) Ce meme fait nous a ete atteste par D. Luis. Quelquefois, d’apres le meme auteur, on 
enseveiit le corps dans une pirogue qui reste dans la maison mortuaire. 

(2) Cette croyance se trouve dans la religion des Chinois, avec laquelle on remarque ici 
quelque similitude. D. Luis a cru qu’on offroit des mets a Dieu en faveur du mort ; mais je 
pense que l’opinion de Cantova est a cet egard la plus exacte et la plus vraisemblable. 

(3) Ou bien esprits tutelaires: on les retrouve par-tout a la Chine. 

(4) On dit indiffcremment ici tamor, tamol , tamore et tamour . 
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pable, obtient aisement la remission- de sa faute; il lui suffit de faire 
quelque riche present a I’epoux de celle aveclaquelle ilaeu un commerce 
illicite. 

»> Le mari peut repudier sa femme lorsqu’elle a viol£ la foi conjugate, 
et ia femme a le memepouvoir de repudier son mari lorsqu’il cesse de lui 
plaire : dans ce cas, certaines lois sont ^tablies pour la disposition de la 
dot ( i ). Quand fun d’eux meurt sans postdrite , la veuve Spouse le frere 
de son mari defunt. » 

« Lorsque, a Gouiiay, un ami reclame de son ami fhospitalit^, dit 
Kotzebue (a), il doit lui ceder sa femme pendant ia duree de la visite, 
ce qui n’a pas lieu k Feis ni aux lies situees plus a I’Ouest. » 

D’apr^s M. Duperrey, le baiser, ou signe de salut entre deux personnes 
qui se rencontrent , consiste a se ffairer mutuellement la main ou le nez : 
cet usage est fortrepandu, non-seulement dans la Polynesie, mais aussi 
dans le grand archipel d’Asie. 

« Les insulaires de Gouiiay et de Farroi'Iep sont accoutumes a se 
baigner trois fois le jour, le matin , a midi et sur le soir ( 3 ). IIs prennent 
leur repos des que le soleil est couche , et se levent avec 1’aurOre. Le chef ou- 
tamor de file ne s’endort qu’au bruit d’un concert que forment une troupe 
de jeunes gens reunis le soir autour de sa maison , et qui chantent a leur 
maniere certaines compositions poetiques, jusquace qu’on les avertisse de 
cesser. 

» Pendant lanuit, au clair de lune, ils s’assemblent de temps en temps 
pour chanter et danser devant la demeure de leur tamor. Le son de la 
voix seule, car ils n’ont point d’instrumens de musique, r£gle leur danse, 
dont la beaute consiste dans fexacte uniformite des mouvemens du corps. 



lies Carolines. 

De 1 homme 
en societe. 



Divers usages. 



Amusemens. 



( 1 ) Suivant les remarques du capitaine Kotzebue a Radak, Thomme, en se mariant 9 fait au 
pere de sa pretendue un present consistant en fruits, poissons et autres choses semblables. La 
valeur en est reglee en raison du rang qu’occupe le pere de la mariee, car les manages peuvent 
aussi avoir lieu entre des personnes de rangs inegaux. Si le pere, ou la mere seulement, est de 
la classe des chefs, les enfans sont reputes appartenir a cette classe. Dans le second cas, Ie 
pere et le mari donnent a la femme et a ses enfans toutes les demonstrations exterieures de 
respect dues a sa naissance. (Kotzebue, op. cit. t. 111.) 

( 2 ) Loc.cit. 

( 3 ) Cantova , Lettres edifi antes. 
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lies Carolines. 

De 1’homme 
en societe. 



Les hommes, s^pares Jes femmes, s’avancent vis-a-vis les uns des autres; 
puis ils remuent la t£te, les bras, les mains et les pieds en cadence. Les 
ornemens dont ils ont soin de se parer, donnent, selon eux, un nouvel 
agrement a cet exercice : leur t£te est couverte de plumes ou de fleurs ; 
des herbes aromatiques leur pendent aux narines , et Ton voit attachees 
a leurs oreilles des feuilles de palmier arrangees avec assez d’art; aux 
bras , aux mains , aux pieds , ils portent d’autres parures propres a ces 
parties. 

» Les femmes, de leur cote, se livrent a un divertissement plus con- 
venable a leur sexe. Assises , et se regardant les unes les autres , elles 
commencent un chant pathetique et langoureux, accompagnant le son 
de leur voix du mouvement cadencd des bras et de la tete : ce chant s'ap- 
pelle en leur langue tanger ifaifil [la plainte des femmes]. 

» A la fin de la danse, le tamor, quand il se pique de liberalite, <£leve 
en fair une pi£ce de toile qui devient le prix de celui des danseurs qui 
peut s’en saisir le premier. 

» Ils ont en outre plusieurs autres jeux ou ils donnent des preuves de 
leur adresse et de leur force, en s’exersant a manier la lance, k jeter des 
pierres ou des balles dans les airs. Chaque saison a son genre d’amu- 
sement particulier. » 

Nous avons etc plusieurs fois temoins des danses carolinoises : j’ai 
parle (page 72) de celle qu’ils executerent sur le vaisseau pendant que 
nous naviguions pres de leurs lies ; mais e’est aux Mariannes sur-tout que 
nous en avons vu des plus variees et des plus agreables. Dans Tune de 
ces danses, les acteurs, en assez grand nombre, se rangent sur deuxlignes 
et en face les uns des autres; tous sont armes d’un baton pareil a celui 
qui est figurd pi. 58, fig. 13. Un cri general se fait entendre : a I’instant, 
chaque danseur frappe adroitement avec son baton , tantot celui de la per- 
sonne qui est vis-a-vis de lui, et tantot, en sautant et faisant un quart 
de conversion, celui de son voisin sur la meme ligne, soit adroite, soit a 
gauche. Bientot ils changent de place , s’entremelent en formant diverses 
figures parfois tr^s-compliqu^es , et de maniere k toujours heurter en ca- 
dence le baton d’un de leurs voisins. II est a remarquer que ce nest pas 
avec le milieu de cette arme qu’ils frappent, mais avec ses extremites, 
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et qu'& chaque coup elle doit toucher par un bout celle d’un des danseurs , lies Carolines, 
et par le bout oppose celle d’un autre. Notre planche 5 5 donnera une De 
id^e de ce genre d’exercice, dont deux combinaisons seulement ont pu 
dre representees, quoiqu’elies soient 4 {’execution tres-multipiids. Un 
chant general regie tous ces mouvemens , qui charment par leur precision 
et leur grace. Void les paroles d’une de ces chansons que M. Gaimard a 
transcrites ; les acteurs appartenoient k I’ile Satahoual ; fair doit peu 
harmonieux. 

Touka pou'i atta lala ouake , 

Touka pou'i atta lala ouake , 

Touka pout &c. 

Nous n’avons pu nous faire expliquer le sens de ce jargon. Dans une 
autre circonstance , ayant interrogd, surun pared sujet, lapersonne qui 
nous servoit d’interprde , elle nous dit de m£me n’dre pas capable de 
nous donner ia traduction des paroles chantees , mais savoir que leur 
objet doit ordinairement de peindre les peines de I’absence, les craintea 
d’une femme dont le mari est en mer, &c. 

Les danses n’ont pas toutes le m&ne caractde ; souvent les acteurs, 
sur une seule ligne , se frappent les cuisses avec leurs mains , levent ensuite 
ies bras, et recommencent en chantant ce jeu monotone. D’autres fois, 
ranges en rond, ils se tiennent par le poignet et sautent sur la jambe 
gauche en appuyant la droite sur ia cuisse de leur voisin (pi. 56); enfin 
on les voit ^galement former un rond, au milieu duquei un homme fait 
diverses contorsions que tous les autres sont tenus d’imiter. Nous avons 
en France une danse analogue , connue sous ie nom de brattle des capucins : 
aux Carolines, comme chez nous, toutes ces folies excitent une vive 
hilarite. 

La musique a presque toujours la monotonie de la danse on peut en 
juger par i’dhantillon suivant : 




Voyage de l' Uranic. — Historique. T. II. 
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§. VI. 

Industrie . 

« La principale occupation des hommes , dit Cantova ( i ) , est de cons- 
truire des barques , de pecher et de cultiver la terre. Le partage des femmes 
est de faire la cuisine, d’aider leurs maris lorsqu’ils ensemencent ies 
champs, et de mettre en oeuvre une espece de plante sauvage (2) et un 
arbre nomm^ balibago (3), pour en faire de ia toile ( 4 )- Comme iis 
manquent de fer, ils se servent de cogndfes et de haches de pierre pour 
couper le bois. Si par hasard un vaisseau etranger iaisse dans leurs lies 
quelques vieux morceaux de fer, ils appartiennent de droit aux tamors : 
ceux-ci en font faire, du mieux qu’iis peuvent, des outils dont ils tirent 
un profit. considerable, car ils Ies louent un prix assez dev£. » 

Peche. La p£che , k cause de son importance pour ia nourriture des habitans , 

est un art auquel ies Caroiinois se livrent avec beaucoup de succes ; c’est 
ordinairement de ia ligne et de I’hame9on qu’iis se servent. 

« Autant que j’ai pu ie comprendre, ils p£chent Ies poissons voians 
a iaiigne, avec des morceaux de ceux qu’iis ont pris pr^c&Iemment en 
guise d’appat; et ce qui rend ce fait hors de doute, c’est qua tous les 
poissons qu’iis nous ont vendus , on avoit ot 6 sur le dos une petite leche 
absolument pareille a celle que nous enlevons quand nous faisons servir 
le poisson de boitte. Leurs hame^ons sont en ar&tes , en nacre de perle , 

( 1 ) Lett res edifiantes. 

(2) C’est \ abaca, ou bananier sauvage. 

(3) On I’appelle ilifa a Lamoursek, balibago k Manille, et pago aux Mariannes: c’est 
1 'hibiscus tiliaceus des botanistes. 

( 4 ) Les filamens avec lesquels on tisse ces etoffes ne sont point tordus ou files; ce sont des 
fibres deliees de i’abaca ou du balibago, ayant i-peu-pr^s un millimetre de Iargeur. Les plus 
grandes etoffes que j’aie vues avoient environ 2 pieds de large et 6 pieds de long : il y en a de 
teintes en jaune; quelques-unes ont des bordures tissees, de couleur noiratre, ce qui tranche 
agreablement avec le fond. Le jaune, chez les Caroiinois comme a la Chine, est la couleur 
reservee aux chefs. On fait aussi des cordes de balibago ; mais il paroit que celles de kair ou 
de filasse de coco sont preferees. Nous nous en sommes procure plusieurs qui toutes etoient 
commises a trois torons avec beaucoup de soin. En general , elles avoient depuis un pouce 
jusqu’a 1 5 lignes de circonference, et de 20 a jo brasses de longueur. 
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en ecaille de tortue, et m£me en Scales de noix de cocos; on en verra 
plusieurs figures sur notre planche 58 (fig. 9, 10, 1 1 et 12). Quelques- 
uns , au lieu d'etre courb^s com me les notres, sont fourchus et attaches 
a la ligne de la m£me manure que nous y fixons nos e'pigneux, aux- 
quels ils ressemblent parfaitement, el la fourche pr£s. » (M. Lamarche.) 

D’autres fois ils emploient une sorte de nasse ( 1 ), ou bien un petit 
filet garni dun cerceau et d’un manche. Les mailles de ceux que nous 
avons vus avoient i-peu-pr^s cinq lignes d’ouverture ; le fil nous parut 
£tre d abaca, et tres - solide. Le noeud de ce filet ^toit le m£me que 
celui de nos seines. 

Ils osent meme attaquer la baleine (2), et le combat qu’ils lui livrent 
est pour ces peuples un spectacle fort recherchd. « Dix ou douze de leurs 
iles, disposes en forme de cercle, dit Cantova (3), formentune espece 
de port ou les eaux sont dans un calme perplftuel. Quand une baleine 
paroit dans ce golfe, les insulaires montent aussitot sur leurs canots : 
se tenant du cotd de la mer , ils avancent peu a peu en effrayant l’animal , 
et le poussent devant eux jusque sur des hauts - fonds non loin de terre. 
Alors les plus adroits se jettent k i’eau; quelques-uns dardent l’ani- 
mal de leur lance , et les autres l’amarrent avec de gros cables dont les 
bouts sont fixes au rivage. Aussitot s el£ve un grand cri de joie parmi les 
spectateurs nombreux que la curiosity a attires sur la cote. On traine sur 
le sable la baleine , et un grand festin est la suite de cette victoire. » 

Mais I’industrie dans laquelle les Carolinois deploient le plus d’habi- 
lete et d’adresse , est , sans contredit , la construction de leurs pirogues 

(1) Le P. Paul Clain , dans les Lettres edifiantes , parle ainsi de ces nasses ou casiers des habitans 
de Lamoursek : « Void comment ils ont vecu en mer. Ils jetoient a I’eau une espece de nasse , 
faite de plusieurs petites branches d’arbre , Iiees ensemble. Elle avoit une grande ouverture pour 
Iaisser entrer le poisson, et se terminoit en pointe de maniere a Tempecher de sortir. » 

Quoiqu’il paroisse singulier que des poissons puissent ainsi etre peches en pleine mer , une 
circonstance dont j’ai oublie de parler tend a me faire croire que la chose n’est pas impos- 
sible. Lorsque nous traversames le detroit de Bourou , nous decouvrimes une pirogue coulee et 
flottant a la surface des flots; nos gens la conduisirent le long du bord : elle etoit remplie 
de petits poissons que, malheureusement, nous ne pumes prendre, parce qu’on les aper^ut 
trop tard, et seulement quand la pirogue fut retoumee. 

(2) Les auteurs du Voyage de Kotzebue pensent que c’est du dauphin et non de la balein* 
qu’il doit etre ici question. 

(3) Lettres edifiantes . 

Q* 
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lies Carolines, ou pros . On conviendra, si Ton jette les yeux sur notre pianche 50, qu’ii 
De I’homme est difficile de leur donner une coupe plus agrdable , plus gracieuse ; toutes , 
ou peu s’en faut , sont exactement faites sur le m£me module , et ne dif- 
ferent gu£re que par les dimensions. Les plus grandes que nous ayons 
vues avoient 3 6 pieds de longueur ( 1 ) ; d’autres n’exc£dent pas 1 1 pieds ; 
celle sur laquelle M. Bdrard a pris les mesures que nous transcrirons 
bientot , tenoit le milieu entre ces deux termes. 

« D’apres I’examen d’un grand nombre de pros, lorsque nous traver- 
sions les Carolines ou que nous dtions aux Mariannes, il a 6 t 6 facile de 
juger qu’ils avoient en general un faux cote , c’est-a-dire, que Tun des bords 
froit plat , et I’autre arrondi ; cependant il s’en est rencontrd plusieurs qui 
etoient symdtriques. » [M. Berard.) 

Dans un pays ou le fer est une production exotique aussi rare, on ne 
doit pas s’attendre qu’ii soit employ^ dans la construction navale. Nean- 
moins les pirogues, & {’exception peut-£tre des plus petites, qui ne s’eloi- 
gnent pas de la cote , sont composes de diverses pieces dont la jointure 
offre un caractere particulier. En effet , elles ne sont pas r&inies par des 
chevilles en bois ou par des ligatures int&ieures comme & Gu^be et k 
Timor, mais par de simples coutures en tresses de kair. Cette methode 
de cohesion est singuiiere, et, ce qui surprend encore davantage, c’est 
sa grande solidity : elle la doit en partie , il est vrai , k un mastic fort dur, 
dont on recouvre les jointures, les trous par ou les tresses ont passe, 
etles tresses elles-m£mes, qui, sans cela, seroient vite ddtruites par le 
frottement des vagues. 

Un vernis , rouge dans quelques parties , noir dans d’autres , recouvre 
la totalite de la pirogue , ainsi qu’on peut le voir sur la pianche cit^e : il 
est a-Ia-fois brillant, solide, et les insulaires font preuve d’intelligence 
et de gout par la manure dont its I’appliquent ( 2 ). 

Passons, avec M. Berard, k la nomenclature des parties qui constituent 

( 1 ) Je crois qu’ii y en a d’une longueur presque double. 

( 2 ) Voici comment I’auteur de la Relation des ties Pelew d6crit la maniere dont cette 
peinture extraordinaire est appliquee : « Les couleurs sont broyees, dit-il, et jetees dans 
1’eau , qu’on fait bouillir ensuite. Les naturels enlevent soigneusement 1’ecume qui surnage a la 
surface; puis, quand ils trouvent la liqueur $uffisamment epaissie, ils l’etendent toute chaude 
sur le bois et la laissent secher. Le jour suivant, on frotte la peinture avec Phuile de coco, et 
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un pros, et des manoeuvres et autres objets necessaires a la navigation, lies Carolines. . 

Les Carolinois ( 1 ) designent sous le nom de poulo-loua la pi£ce qui fait De I’homme 
le fond de la barque et sert comme de quiile. ( Voy . n.° 1 des fig. 8 et 
9 de nos planches 51 et 52.) Papa-loua dtfsigne les autres pieces late- 
ral es n.° 2, et me'chaliba les deux saillies sym^triques n.° 3 , qui s’el&vent 
au-desssus de la pirogue k chaque extr&nite. On voit , figure 1 3 , le mecha- 
liba plus en detail, et la maniere dont il s’assemble avec.le reste du pros. 

£le'ghe'cha s’entend de la premiere piece du plat-bord n.° 5 , qui sup- 
porte les deux tiges boutantes du balancier. Les deux autres pieces du 
plat-bord, qui vont de Xeleghecha au mechaliba. se nomment palebalissia. 

Fc'ranbai, n.° 6 , est le plat-bord du pe'raf; maloua, n.° 7, une traverse 
placee intdrieurement a chacune des extrdmites de la pirogue , et percee 
d’un trou dans lequel vient s’encastrer, quand on est sous voile, l’extre- 
mitd infdrieure de la vergue. Le n.° 8 represente l’esp^ce de cheville 
fadelouboubou , qui sert , d’un cote a , pour fixer le gouvernail , et de 
1 ’autre b, pour amarrer le chelde'ghel. Le premier banc, n." 9 , est appele 
tioutatib; lesecond, n.° 10, atilim , et le troisi£me, n.° 11, chadaghio : 
c’est sur ces bancs que s’asseyent les rameurs lorsqu-’on emploie la pa- 
gaie fadjeal (2). Le pe'raf, n.° 12, tantot d’une seule ptece, tantot de 
deux , est le plancher ou se tiennent ordinairement les gens de 1’dquipage ; 
apoung, n.° 13 , la planche de 1’archipompe, et folap, n.° 14, l’archi- 
pompe elle-m&ne , c’est-i-dire , la partie la plus basse de l’embarcation 
ou se reunit l’eau que les lames jettent a bord; deux bancs dlevds, n.° 1 5 , 
maraghai ; les supports de ces bancs, olibort, n.° 1 6 (fig. 6 et 7 ) ; la 
batayole, n.° 17 (fig. 2), laganou; la piece n.° 18, ou l’on amarre 
I’ecoute , ouotimel; la plate- forme centrale du balancier, n.° 19, tinemdi, 
puis, les tiges boutantes, n.° 20, a I’extremitd desquelles est attache le 
flotteur, ghia. 

La figure 3 montre la maniere dont le flotteur, tarn, n.° 21, tient 

en rep&ant cette operation pendant un temps convenable, avec des ecales du meme fruit, 
on parvient a lui donner un poli et une tenacite capables de resister a la mer. » 

J’ajouterat que ce vernis est extrait de Parbre k pain ; c’est ce que nous verrons plus en de- 
tail, en pariant des lies Mariannes. On le colore ensuite diversement. 

(1 ) Ce sont toujours ceux de la troisieme province dont il s’agit ici. 

(2) Voyez pi. 50. 
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an balancier; deuxtrous, n.° 22, chocho, ouvrent passage aux ligatures 
qui consolident cette jonction; n.° 23, earn, sont les fourches duflotteur; 
n.° 2 4, ouedjeou, la traverse de ces fourches. 

Passant aux figures 1 et 2, nous verrons, n.° 25, les &an£ons meta- 
ve'ram du balancier; sur les figures 2 et 5, n.° 26, la disposition de deux 
especes de paniers ou cages, dimeb , destines a loger les eflets que i’on 
transporte , et ou peuvent, au besoin , se mettre a I’abri une portion des 
hommes de 1 equipage : l’un des ces paniers est etabli sur le balancier, 
i’autre sur une charpente particuiiere , dont la claie , ye'peb , n.° 27 (fig. 1), 
est supportde par deux traverses, choua, n.° 28, auxquefles sontfix^es, 
en les croisant, trois autres pieces, oualian. 

Entre la partie centrale du balancier ( fig. 1 et 2 ) et les ^tan^ons. Ja- 
teraux qui le maintiennent , se trouve une sorte de cailiebotis ou de gril- 
lage en bois sur lequel on £tend souvent des nattes en feuilles de palmier 
(fig. 2 ), pour faciliter la marche. 

Le gouvemail (fig. 12), nomra^ fadelouboubou , ainsi que les barres 
sur lesquelles on I’appuie , se compose de deux pieces , dont la principale , 
n.° 30 , a une petite coche qui doit porter sur la cheville a (fig. 1 1 ) dont 
il a 6t6 fait mention plus haut ; l’autre est comme une queue liee k la pre- 
miere par des points de couture ; c’est proprement la barre du gouver- 
nail ; la tete de celui-ci est assujettie par la corde i b k Tun des bancs de 
la pirogue ; son extr£mit£ infifrieure est maintenue par le pied du timonnier, 
ainsi qu'on le voit fig. 10 , qui Iui-m£me siege sur un biton cbm (fig. 1 1 ) 
saillant en dehors de I’embarcation. 

Les Carolinois donnent a leurs pros ou pirogues le nom d’oia ou 
de chakeman; au mat, ceiui d ’ahou : il est dessind , fig. 4 » de maniere a 
en montrer les details. A sa partie superieure est liee une piece addi- 
tionnelle dg, garnie en g, soit dun trou, soit dune fourche ou passe la 
drisse. Sur le bord , et non au milieu de la barque , le pied h du mat entre 
dans l’emplanture c ( fig. 1 et 2 ) , mais ne s’y enfonce que fort peu ; I’es- 
pece de bourrelet iaisse au mat (fig. 4 ) » au-dessus de cette emplanture , 
sert a tourner l’extre'mite inferieure de la drisse lorsque la voile est hissee. 

Celle-ci , oua, composee de diff^rens les tisses en feuilles de palmier, 
est tendue sur une vergue , chede , n.° 4 1 (fig. d et 7), suspendue au mat 



Digitized by 



Google 




LIVRE III. — Dfe Timor, aujc Mariannes inclusivement. 127 
vers le tiers supdrieur de sa longueur, et sur une borne, nominee limm , lies Carolines. 
n.° 4°» d’ou partent les 4 coutes. De i’homme 

, . r , 1 / 1 . en societe. 

Plusieurs cordages, amai , composent tout le grement de ces petits na- 
vires ; hennelap (fig. 5 ) est le hauban qui , du capeiiage B , va s’amarrer en b 
sur le flotteur; cheldeghel, n.° 3 z (fig. 5, 6 et 7), la retenue au vent du mat; 
taoughe'che , n.° 33, la retenue sous le vent: ces deux derniers cordages 
sont doubles. La drisse de la voile , cheal , n.° 3 6 (fig. 6 ), passe dans 
l’ceillet 35 du mat, et vient s’amarrer en 1, comme nous l’avons dit, 
au-dessus de son emplanture. N.° 37 (fig. 6 et 7), les deux dcoutes, 
tnoel; n.° 38, les cargues, cheallisserak ; toutes deux font dormant en m; 

1 ’une passe en Ldans une ganse, et va trouver l’autre pres du dormant 
de la drisse, d’ou elles descendent au pied du mat. Lorsqu’on court 
vent arri^re , on fitit usage des retenues, rhoro, n.° 39 (fig. 7), qui sont 
frapp^es sur la vergue. 

Deux instrumens servent a vider l’eau qui embarque dans la pirogue: 

1’un est un escopea main, ammat, pi. 58, fig. 5 ; l’autre une espece de 
cuiller tissue en feuilles de palmier, et 4 long manche , m£me planche , fig. 6 . 



DIMENSIONS des prinripales parties du pros que AI. Berard a mesure. 

P. Po. Met. 

Longueur de t£te en t£te 29. o. = 9 ,420. 

Plus grande Iargeur 2. 6 . = o ,812. 

Largeur au quart de la longueur. 2. 1. = o ,677. 

Creux 3. 6 . — 1 ,137. 

Longueur du peraf. 13. 6. = 4 ,385. 

Distance de l’extremit6 du peraf k celle du pros 7. 9. — 2 ,j 1 8. 

Largeur du peraf. 3. o. = o ,975. 

Difference de courbure d’un bord k I’autre tfune embar- 

cation. o. 6 . = o ,162. 

Saillie du choua 4 * o. = 1 ,299. 

Longueur totale du balancier 11. o. = 3 ,J7J. 

Longueur du flotteur 13. o. = 4 ,223. 

Longueurs £gales de la vergue et de la borne 2 6 . o. = 8 , 446 . 

Longueur du mit 21. o. = 6 ,822. 

Hauteur des mechalibas au-dessus du plat-bord. 2. 6 . = o ,812. 

Longueur de la ralingue, entre la vergue et la b6me, 

lorsque la voile est tendue a4> o. = 7 ,796. 
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>» Les grandes cages , aimeb, sont ferm^es dun couvercle en feuilles de 
vacoua, dit M. B^rard ; des nattes de feuilles de cocotier servent pour 
garantir le bois des pros de Fardeur du soieil, et, au mouillage, sont em- 
ployees en guise de paiilets pour emp£cher le cable d’user le plat-bord. 

» Lorsqu’une pirogue est au plus pr£s , son mat est incline de Favant 
(fig. 6 et 7, pi. 52), et maintenu dans cette position par le cheldeghel, 
corde amarree en faisant plusieurs tours sur le fadelouboubou ; alors la 
vergue appuie son extremite sur le maloua, et supporte, par consequent, 
de concert avec le mat, tout le poids de la voile, qui est fort lourde. La 
vergue et la borne sont reunies en x (fig. 6 et 7, pi. 52), mais de ma- 
nure cependant qu’il y ait un peu de jeu; la derni£re , ou vergue 
basse, est toujours sous le vent de Fautre, au point de jonction. 

» Ces pirogues ne virent jamais de bord, et le balancier est sans cesse 
du cote du vent , en sorte que la m£me extremitd , lorsqu’on change d’al- 
lure , se trouve altemativement proue et poupe. Si les Carolinois veulent 
courir sur Fautre ligne du plus pr£s , c& qui correspond A notre virement 
de bord , ils filent tout-A-coup F^coute pour amortir Faire : deux hommes 
vont promptement A Fextrdmit^ D du pros (fig. 6 et 7, pi. 52), ou Fun 
d’eux largue le cheldeghel; puis , soulevant la vergue , ils la retirent du 
maloua, et la poussent vers Fextremite E. Le mat, dans ce mouvement, 
se redresse d’abord pour s’incliner ensuite dans le sens oppose, jusqu’A ce 
que le bout de la vergue vienne reposer dans le maloua du cote E. Deux 
hommes, places de ce c6te, facilitent la manoeuvre en tirantsur le chel- 
deghel et le taougheche (n.° 32 et 33, fig. 7) fixes en B. Ceux qui sont 
en D filent A retour les cordes correspondantes sous les m£mes nu- 
meros, et accompagnent tout le systeme, afin qu’il ne tombe pas trop 
brusquement sur le maloua E. Dans cette operation, les vergues doivent 
toujours passer sous le vent du mat, et celui-ci avoir assez de jeu dans 
son emplanture pour tourner avec facilite, sans cependant qu’il puisse 
en sortir; les drisses et le hauban , ou hennalap, restent fixes. D£s que la 
vergue est parvenue A Fextremite E du pros , on en roidit le cheldeghel, 
on horde la voile, et l’on vient au plus pr£s. 

» II est facile de voir que , lorsque le mat est perpendiculaire , et m£me 
A Finstant ou l’on a largue le cheldeghel, tout le systeme de voilure n’est 
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soutenu latiralement et que dun seui bord par I 'hennalap, qui va du mat lies Carolines, 
au bout du flotteur, en sorte que, dans ce moment, si ie vent iprouvoit De rhomme 
une saute subite , la barque chavireroit. Cette manoeuvre du virement de 
. bord, tou jours excessivement delicate , devient tris- difficile lorsque ia mer 
est grosse , parce qu’il faut. que les hommes ailient dune extremity de la 
pirogue k i’autre sans point d’appui. 

» Lorsque l’on court iargue et qu’il vente grand frais , on diminue ia 
surface de la voile au moyen des deux cargues cheallisserak , qu’on 
pise plus ou moins selon le cas. Nous avons vu piusieurs pros , avec un 
vent arriere , moliir ieurs drisses et roidir aiors ies retenues n -° 3 9> 
pour assurer un peu plus ia vergue : je ne crois pas que ces deux cordes 
aient un autre usage, Au reste , les Carolinois suivent rarement cette al- 
lure; iis aiment mieux faire une route composie , et garder le vent du 
coti du balancier. 

» Ces sortes d’embarcations itant, relativement a leur petite largeur, 
fort longues, et en outre d’un tres- grand creux, se rangent naturellement 
au plus pres, sans avoir besoin d’y itre amendes par ie gouvernaii. Offiant 
a i’eau une grande resistance iaterale , elles derivent peu : tout est done 
en leur faveur pour louvoyer avec avantage. Effectivement , la navigation 
de quelquefc jours que j’ai faite sur un de ces pros., m’a tou jours montrd 
qu’ils s’elevoient au vent avec rapidite, malgri la force des courans 
- corttraires. 

. » Iis naviguent tris-bien de belle mer; mais lorsque la lame est forte, ils 
fatiguent beaucoup, et je suis i tonne qu’ils puissent, dans cette circons- 
tance, soutenir une longue traversie. II est difficile de se figurer combien 
sont incommodes les roulis qu’on eprouve aiors ; souvent nous avons eti 
renverses de dessus les bancs ( maraghai ) , quoique nous eussions une 
batayole pour nous tenir. Le balancier re^oit de violentes secousses : mais 
e’est sur-tout quand la brise est Iargue et que ia houle vient de travers 
qu’on eprouve ies chocs ies plus rudes; car le creux de ia lame se trouvant 
souvent aiors au-dessous du flotteur, celui-ci tombe, et rencontre bient6t 
une autre vague qui ie frappe avec tant de force , qu’on croiroit que i’em- 
barcation va se briser. On se rappeilera que ces pirogues n’ayant point 
de membrure, et Ieurs flan cs n’etant composes que de pieces de bois 

Voyage de I’Uranie. — Historique. T. II. R 
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lies Carolines, cousues ensemble, le balancier, levier enorme, doit exercer une action 

De l’homme puissant e pour les desunir. Eh bien ! malgr^ toutes ces causes de destruc- 
en societe. . . j v i u 

tion , nous ne ies avons jamais vues prendre l eau par ies coutures. li est 
vrai qu’apres chaque course , ces insuiaires r^parent toutes celies qui se • 
sont reiachees , et garnissent de mastic ies moindres fissures. Mais si ces 
pros ne prennent point d’eaude cette maniere, il est certain que le choc 
des lames en embarque assez dans fint<frieur pour qu’un homme de 1’equi- 
page soit oblige d’avoir sans cesse i’escope a la main. 

Dans ie cas ou la force du vent I’exige, il y a .continueliement deux 
personnes plac^es a l’ecoute , qui est alors double , et c’est par ce seul 
moyen qu’ils gouvernent : la moilir ou l’abraquer suffit pour faire arriver 
ou lofer. Iis s’etudient a tenir la voile toujours pleine, afin que l’embar- 
cation ait un bon sillage. Iis courent des bordees en droite ligne, avec 
une precision etonnante , et ne derivent que fort peu , m£me sans le se- 
cours du gouvernail , dont iis se servent rarement , ainsi que nous le 
verrons bientot. 

» Lorsqu’ils naviguent pres des cotes de queique ile ou la force et 
la direction de la brise sont souvent variables , iis mettent une attention 
particuliere a veiiler i’arriv^e et la duree de la rafale : d£s que I’accalmie 
lui succede, le pros se range au vent avec vitesse; iis bordent alors la 
voile a plat , et, laissant un peu porter , se tiennent pr£ts a recevoir la 
nouvelle risee. 11s seroient en effet en danger de chavirer s’ils s’exposoient 
a ^tre masques. Quelquefois la barque se lance dans le lit du vent avec 
tant de force, qu’il faut que deux ou trois hommes sautent a la poupe, 
et qu a l’aide de pagaies iis emp£chent la voile de raiinguer. 

» Quand deux pros viennent a s’accoster ou cl naviguer dans ie voisinage ' 
I’un de I’autre, il est necessaire de gouverner avec plus d exactitude, et 
pour cela on fait encore usage de la pagaie, qu’un homme empioie a la 
poupe; mais ordinairement , et pendant les traversees, on ne se sert que 
de 1’ecoute. A legard du gouvernail proprement dit, qui pourroit bien 
n’£tre chez eux qu’une invention moderne emprunt^e aux Euorpeens , iis 
ne sen servent guere que quand iis courent grand largue; encore n’en 
tirent-ils pas tout le parti possible. Leur maniere de Ie maintenir en place . 
est tres-penible et en rend l’emploi fort peu efficaee. lis le jeterent au loin 
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un jour devant nous avpp impatience, ne pouvant iui faire produire lies Carolines, 
l’effet qu’iis vouloient ; trois d’entre eux aussit6t prirent leiars pagaies, et De Thomrne 
tinrent le navire dans ia direction desiree. Mais que de fatigue iis se 
donnent ! Par un grand siilage , il faut au raoins trois hommes pour 
tenir en route , tandis qu’un seui , avec le gouvemaii , suffiroit dans 
tous les cas. • 

*> Nous avons parte de la position du trmonnier, qui, pour agir, est 
oblige d'etre assis en dehors du pros, sur une traverse large seuiement 
de trois pouces; il se cramponne en ou#e au mechaliba. Tous les gens 
de fdquipage doivent passer a tour de role k ce poste difficile. Pendant 
ce temps on ne manoeuvre plus ltecoute , quoiqu’un ou deux hommes 
soient toujours occupes a la tenir. Nous vimes un Carolinois rester six 
heures a la barre , assis constamment dans cette posture g£nante :• la 
mer etoit grosse, et il eut presque continuellement la cuisse dans i’eau, 
sans paroitre craindre les requins, qui cependant auroient bien pu le 
saisir. 

» Quand un pros vient a chavirer, lequipage suffit dans tous les cas 
pour le rernettre k Hot. A cet effet, une partie des hommes se placent 
sur le balancier, et, par leur poids, font faire k la barque presque un 
demi-tour; les autres se suspendent aux chouas, et finissent ainsi par op^rer 
la conversion. Mais prealablement ils se sont tous mis a la nage, ont 
deplantd le mat, paquete la voile, pt fait une espece de drome de tous 
les effets detaches que la pirogue contenoit. Des qu’elle est retountee , 
iis la vident promptement avec les escopes , puis replacent le mat et tout 
le reste de itequipement. 

» Les pros carolinois sont bons pour les mers intertropicales, ou la 
lame n’est jamais extr^mement grosse, et ou les vents n’ont pas habi~ 
tueHement la m^me violence que dans nos ciimats. On pourroit y ap- 
porter de nombreuses ameliorations, sur-tout dans l’am^nagement ; mais 
elles n’auroient que peu d’utilit^ aux yeux d’hommes accoutum^s k cou- 
cher k fair et a recevoir tout nus la pluie sur le corps, d’hommes enfin 
qui n’embarquent que juste la quantite de vivres n^cessaire pour ne pas 
mourir de faim. Quoique nos canots soient d’une structure plus solide 
et moins sujette aux avaries, il est hors de doute qu’iis ont aussi leurs 

R* 
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lie* Carolines, imperfections; je suis convaincu, par exempje, qu£ nous eussions mis 



De 1’homme 
en sQciete. 



deux fois plus de temps avec eux qu’avec les pros pour nous rendre de 
Guam a Rota. » 



Nous avons constat^ cependant que ia vitesse des pirogues caroli- 
noises est bien au-dessous de cette incroyable rapidite que leur ont pretee 
certains voyageurs, et qui leur avoit fait donner, ainsi qua ceiles des 
Mariannais , en tout sgmbiables aux premieres , le nom de pros volans. 
Le capitaine Kotzbue pense qu’elles parcourent rarement , dans une 
journee de -navigation, plus d# 4 ° milles : pour nous, des experiences 
directes nous ont demontre qu’elles peuvent , par une brise fraiche et 
une belle mer , filer 6 nceuds au plus pres , ce qui fait par jour 1 44 
milles ; mais nous n’avons pas la preuve que quelques-unes d’entre elles 
ne puissent alter beaucoup plus vite. Sans parler de ce qu’en racontent 
Raynal et le redacteur du Voyage d’ Anson, nous croyons devoir citer le 
r^cit du capitaine Dampier, dont i’exactitude et la veracitd sont si par- 
faitement connues. « J’ai fait ici (a Guam) i’epreuve de la legerete dun 
de ces vaisseaux, pour ma propre satisfaction. Nous faisions route avec 
notre iigne (de loch) ; elle avoit 12 nceuds, qui furent plus tot passes 
qu’un sable d’une demi-minute ne fut ecoule. Suivant ce compte, il fait 
pour le moins 1 2 milles par heure ; mais je crois qu’il en pourroit faire 
24 dans le m£me espace de temps. » Nous n’ajouterons aucun commen- 
taire a ces observations. 



Quand plusieurs pirogues carolinoises naviguent de conserve, un pilote 
en chef , pa/oug , dirige toute la petite escadre; ceux des autres barques, 
ou les tarag, ont un talent secondaire, et doivent suivre les indications 
du premier. Pendant le jour, il est facile de maintenir ces barques en 
vue les unes des autres; mais quand le temps est brumeux, ou ia nuit, 
on est force de se faire des signaux avec une conque, espece de cornet 
a bouquin , qui s’entend de fort loin : en general , c’est un buccin perce 
d’un trou lateral; on peut en voir le dessin pi. 58, fig. 7. 
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■ S. VII. 

Gouvemement. 

Les informations quo nous avons revues a Guam nous ont appris que 
le gouvemement de Lamoursek et ceiui des Gouliay est monarchique, 
et que le roi a sous iui plusieurs ordres de chefs. Ce mode de cons- 
titution paroit adopts dans tout I’archipel, depuis les Palaos jusqu’aux 
Radak. Voici comment le decrit le P. Cantova(i) : 

« Au milieu de la rudesse et de la barbarie ou vivent ces insulaires (2), 
il ne laisse pas d’y avoir parmi eux une certaine police qui donne a 
connoitre qu'ils sont plus raisonnables que la plupart des autres Indiens, 
en qui on ne voit guere rien d’humain que les traits. L’autorit^ du gou- 
vernement se partage entre plusieurs families nobles, dont les chefs s’ap- 
pelient tamors (3). II y a de plus, dans chaque province, un principal 
tamor auquei tous les autres sont soumis. 

» Ces tamors laissent croitre leur barbe fort longue, pour se concilier 
davantage le respect : ils commandent avec empire , parlent peu , et 
affectent un air grave et s^rieux. Lorsqu’un de ces personnages donne 
audience, il est assis (4) sur une table elevee : ses vassaux s’inclinent 



( 1 ) Dans les Lettres edifiantes. 

(2) Les habitans des iles •Lamoursek et Gouliay, ou en general ceux de notre troisieme 
province. 

( 3) Cantova dit tamoles ; mais je me conforme ici a une orthographe qui est appuyee sur 
nos observations particulieres. 

(4) Il resulte des recherches auxquelles nous nous somrnes Iivres, que les nobles ne s’as- 
seyent jamais devant un homrne du bas peupie, puisque dans Ieurs idees ce seroit manquer de 
dignite. Le plebeien, de son cote, doit, non se tenir debout devant son superieur, niais 
s’asseoir ou s’accroupir a terre pour Iui parler. Si le noble, cependant, est fatigue, il peut 
s’appuyer contre un mur, contre un arbre, en y posant un de ses pieds et ployant le jarret (nous 
retrouverons le meme usage aux Mariannes, voy. pi. 62), ou bien il faut qu’il passe dans un 
lieu ou il n’y ait aucun homme de cette caste abjecte , pour, pouvoir s’asseoir sans deroger. 
Qiiand nos Carolinois venoient nous voir k Guam , ils s’accroupissoient sur leurs talons des 
qu’ils arrivoient pres de nous; c’etoit un signe de politesse. Si cette marque d’humilite nous a 
paru singuliere, ils no trouvoient pas moins bizarre de leur cote notre maniere desaluer, qui 
ne manquoit jamais d’excittr ieurs bruyans eclats de rire. 



lies Carolines. 
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profondement en paroissant devant lui ; du plus loin qu’ils arrivent, Ils 
marchent le corps tout courb£ et la t£te presque entre les genoux, jus- 
qu’a ce qu’ils soient aupres de sa personne : alors ils s’asseyent a terre , 
et , les yeux baisses , re9oivent ses ordres avec la soumission la plus 
absolue. 

» Quand il les congedie , ils se retirent en se courbant de la m£me ma- 
niere qua ieur arrivee, jusqu’a ce qu’ils soient hors de sa presence. Ses 
paroles sont autant d’oracles qu’on revere, et i*on execute ses commande- 
inens avec une obeissance aveugle ; enfin on lui baise les mains et les 
pieds avant de lui demander quelque grice (1). » 

« .Les principaux chefs carolinois , dit Kotzbue (2) , jouissent d’une 
grande autorite , et exercent la justice penale selon les principes les 
plus stricts du talion : ceil pour ceil, dent pour dent. » Selon Cantova [op. cit.), 
on ne punit les criminels ni par la prison ni par des peines afflictives , 
mais on se contente de les exiler dans une autre ile. 

A Gouliay, les successions , a la mort des parens , arrivent d’abord aux 
freres, puis aux enfans males du fils aine (3). 

Les habitans de la troisieme province , et particulierement ceux des 
groupes de Gouliay et de Lamoursek, sont d’humeur assez pacifique, et la 
guerre est rare chez eux. Voici $ur ce point le temoignage du P. Cantova : 
« Lorsque des inimities s’el^vent entre des particulars, dit-il ( loc . cit.), 
d’ordinaire queiques .presens les apaisent; mais quand elles sont publiques 
et de bourgade a bourgade , la guerre seule peut les terminer. Ils n’ont 
d’autres armes que des pierres (4) et des lances armies d’os de poisson (5). 

( 1 ) M. Quoy retjut a Guam Ia visite d’un Carolinois qui, voulant obtenir queiques hame- 
<^ons, se prosterna devant lui Ia face contre terre, lui prit Ie pied , et I’ayant souleve, se le posa 
sur ia tete. 

(2) A Voyage of discovery , in 1815-1818 , t. III. 

{ 3 ) Kotzebue , loc . cit . 

(4) lis les jettent avec des frondes en tout ^emblables a celies que nousavons fait dessiner 
pi. 79, fig. 6. 

( 5 ) D’apres une iettre du P. Ciain ( Lettrts edifiantes), ils garnissent aussi Ieurs lances avec 
des pointes d’ossemens humains. Les batons, semblables a celui qui est represeme (pi. 58, 
fig. 13), ne servent que pendant les danses deja decrites , et point du tout a la guerre : ceiui 
que tient Ie tamor de la pi. 57 n’appartient pas aux peuplesqui nous occupent; c’est un casse- 
tete d’une ile plus eloignee dans l’Est et le Sud, dont nous ne savons pas precisement la position. 
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Leur maniere de faire ia guerre ne donne lieu, pour ainsi dire , qu’a des lies Carolines, 
combats singuiiers, chacun ne se battant qu’avec I’ennemi qu’il a en t£te. De I’homme 

1 i 11 . / 1 i> . , . en societe. 

' » Lorsque deux peuplades ennemifcs ont resolu d en venir a une action 
decisive , on s’assemble de part et d’autre en rase campagne ; et des que 
les deux troupes sont en presence, chacune forme un bataillon de trois 
rangs de profondeur : les jeunes gens occupent ie premier; ceux dune 
plus haute stature , le second , et les plus dges , le troisieme. L’affaire 
s’engage entre les deux premieres lignes-, oil chacun- se mesure d’homme 
a homme a coups de pierre et de lance. Un des guerriers est-il bless^ 
et hors de combat , aussitot il est remplace par un du second rang, et 
celui-ci I’est ensuite par un du troisieme. A la fin de la guerre, c’est-a- 
dire , apres la soumission ou la defalte d’un des deux partis , les vainqueurs 
insultent aux vaincus par des cris de triomphe. » 
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CHAPITRE XXIV. 

Relache aux ties Mariannes; excursion a Rota et a Tinian. 

CEchapitre, ainsi que le titre l indique , expose la suite de nos aven- 
tures , tant dans Tile principale des Mariannes , ou etoit ^tabii le centre 
de nos operations, qu’A Rota et Tinian, lies sur lesquelles nos obser- 
' vateurs sont alles remplir une mission particuliere. 

S. I. er 

Sejour a G&am ( i ) . 

Ce fut le 17 mars i8ip, a 5 heures 3/4 du soir, que nous jetames 
l’ancre devant la baie d’fflmata. Immediatement apres , j’expediai a terre 

( i ) Pour reprodiiire avec plus d’exactitude les noms mariannais mentionnes dans cette his- 
toire, nous nous sommes decides a designer par un caractere particulier la diphthongue ou plutot 
la voyelle ou. Les Anglais expriment souvent ce son par oo , les HoUandais par oe, .et presque 
toutes les autres nations de TEurope par la Iettre u, qui a chez nousun son si different. De cette 
bizarrerie resultent de choquantes et de frequentes equivoques : quand on voit ecrit 1’une a cote 
de l’autre, dans un mot etranger, les deux lettres ou , on nesait d’abord s’il faut les considerer 
commeune diphthongue ou comme deux voyelles; les Fran^ais, tout autant que les autres, et 
fen foumis le premier la preuve,s’y trompent souvent. Je prendrai pour exemple Ie nom propre 
mariannais Soupodgna , qui, ecrit avec forthographe espagnole, se prononcera en fran^ais 
comme si ou etoit une diphthongue, tandis qu’il faudroit reellement lire Sooupodgna ; un Espa- 
gnol qui verroit a son tour cette derniere orthographe liroit sans doute Soooupodgna. J’ai voulu 
eviter ces incertitudes, sans croire cependant echapper aux critiques; qui peut, en effet, avoir 
tout le monde de son avis ! 

Je proscrirai done notre u de tous les mots rfiariannais , parce qu’il n’existe point dans cette 
langue; le signe o , qui est simplement l’assemblage des deux oo anglais, lui sera substitue, et 
devra toujours se lire ou comme en fran^ais , oe comme en hollandais, y comme en russe, enfin u 
comme chez les Espagnols, les Italiens, les Allemands, les Danois, les Suedois, &c. J’espere 
qu’on voudra bien me pardonner Tintroduction de cette Iettre nouvelle, si necessaire dans notre 
alphabet, et que, malgre sa ressemblance , on evitera de la confondre avec Y omega des Grecs, 
dont elle differe essentiellement. 

Cette innovation a ete amenee par le travail considerable que je prepare sur ia langue 
mariannaise. Peut-etre eusse-je du l’introduire plutot. 
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mon premier lieutenant, M. Lamarche, pour remercier le gouverneur de lies Mariannes, 
ses procedes obligeans a notre egard, traiter du salut, et annoncer que le 
lendemain a midi j’aurais l’honneur d’aller rendre visitei Son Excellence, 
et de lui presenter I’etat-major de I'Uranie. 

Le 18, au lever du soleil , nous saluames le pavilion espagnol de 
21 coups de canon , salve qui nous fut exactement rendue; mais, a notre 
grand dtonnement, lorsque nous nous disposionsi descendre a terre, le 
gouverneur D. Mddinilla y Pineda vint lui-mdme a bord, accompagne du 
major D. Luis de Torres^ seconde autoritd de la colonie. 

IIs s’informdrent de notre situation avec sollicitude, et le premier 
promit de pourvoir a tous nos besoins, autant que le lui permettroient la 
pauvretd de Hie etles foibles ressources dont il dispose, nous assurant que 
tout ce qu’il avoit etoit a notre service. Peu apres le depart de ces mes- 
sieurs, que je fis saluer de sept coups de canon, nous allames, mon dtat- 
major et moi , leur rendre nos devoirs. Je m’occupai sans delai ensuite 
de chercher un local propre a recevoir la partie souffrante de lequipage. 

Nous visitames a ce dessein un ancien couvent de Jdsuites qui, occupd 
plus tard par des Augustins dechaussds, dtoit alors entierement dispo- 
nible. Nos mddecins i’ayant jugd tres-convenable a l’etablissement pro- 
visoire d’un hopitai, ii fut decide que nos malades y seroient transports 
dds le lendemain. 

D. Mddinilla nous avoit tous invites a diner avec lui. Ddsormais, 
avoit-il ajoutd trds-gracieusement , nous devions , sans nulle cerdmonie , 
regarder sa maison comme la notre. Nous nous rendimes done chez lui d 
l’heure convenabie, et trouvames la table couverte de patisseries Idgeres 
et de fruits, au milieu desqueis on pla9a deux grands bols de punch. A la 
vue de ce service, qui nous parut dtrange, plusieurs d’entre nous ima- 
gindrent peut-dtre qu’il etoit jour maigre dans le pays , et , ce qui dut 
ajouter & ces iddes de mortification , e’est que ce repas , que nous croyions 
dtre le diner, se prenoit debout. Cependant, comme on doit se conformer 
aux usages des lieux ou I’on se trouve , nous ne songeames plus qu'i satis- 
faire, aux depens des mets qui nous dtoient presentds, le bon appdtit 
dont nous nous trouvions pourvus : mais bientot , autre sujet d’etonne- 
ment ! ia table ddbarrassde fut de nouveau couverte de toute sorte de 

VojhOgt de I'Uranie. — HUtorique. T. II. $ 
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viandes appr£t£es de mille manures , enfin d’un tr£s-beau diner. La col- 
lation qui l’avoit precede se nomme refresco, et n’est destinee qu’tk. mettre 
en app^tit : c’est un ancien usage qui vient de Manille ou du Mexique ; 
il eut ete bon de savoir cela d’avance. 

Parmi les personnes avec qui nous dinames, se trouvoient des officiers 
et des passagers du navire espagnol Ja Pa £, mouill^, comme nous, en 
rade d’Omata. Ce vaisseau, parti de Manilie pour Acapulco, avoit 6t6 
oblige de relacher k Goam par suite d’une voie d’eau qu’on s’occupoit alors 
a reparer. 

Tant de cd^rite avoit 6t6 mise & disposer le local destine a nos ma- 
lades, que, d£s le ip, nous pumes les y conduire, ce qu’on executa 
avec toutes les precautions que leur dat exigeoit; le nombre en alloit 
k vingt, parmi lesquels etoient M. l’abbe de Quelen, notre aumonier, et 
MM. Fabre, Ferrand et Dubaut, d£ves de marine. Le premier fut ins- 
talls dans la maison du gouverneur, qui insista pour l’avoir chez lui et en 
prendre un soin particulier. 

Pour solenniser le depart du navire la Pai, fixS au 2 1 , et 1’arrivee 
de I’Uranie, D. Medinilla nous rSunit chez lui, ainsi que les princi- 
paux fonctionnaires de I’ile; nous Stions en tout cinquante convives. 
On servit : mais quel festin , bon Dieu ! ce seroit bien le cas de s’ecrier 
avec certains voyageurs : 

To! qui presides aux repas , 

O muse! sois-moi favorable; 

DScris avec nous tous les plats 
Qui parurent sur cette table. 

Mais la description seroit longue, car quelqu’un prStend avoir comptS 
quarante-quatre plats de viandes & chaque service , et il y en eut trois 
complets. Le mSme observateur dit que ce diner couta la vie a deux 
boeufs et a trois gros pores , sans parler du menu peuple des fords , de la 
basse-cour et de la mer. Depuis les noces de Gamache, il nes’etoit pas 
vu, je pense, une telle tuerie. Notre hote crut, sans doute, que des 
gens qui avoient souffert long- temps les privations d’un voyage maritime, 
devoient £tre trails avec profusion. Le dessert n’offrit ni moins d’abon- 
dance, ni moins de varied, et fit bientot place au th^, au cafe, a la 
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cr£me, aux liqueurs de toute sorte; et comme le refresco n’avoit pas 
manque d’etre servi une heure auparavant, suivant 1’usage, on conviendra 
sans peine que la le plus intrepide gastronome eut eu seulement k re- 
gretter l’insuffisante capacite de son estomac. 

La fete du gouverneur, qu’on cel^bra le lendemain, nous rassembla 
chez lui de nouveau infiocchi. Pendant chacune de ces reunions, on en- 
tendoit un orchestre nombreux compose sur-tout de basses et de violons; 
de temps a autre, la symphonie etoit interrompue par les chants de jeunes 
enfans dont la voix ne manquoit pas de justesse. 

Ces plaisirs et ces reunions fastueuses ne nous emp£choient pas de 
songer a i’objet essentiel de notre mission : outre diverses courses dans 
l’interet de l’histoire naturelle, plusieurs dessins furent faits; et quelques 
instrumens ayant ete descendus a terre , on s’occupa d’observations de 
l’aiguille aimantee. La geographic detaille'e du littoral de Goam fut aussi 
entreprise par M. Duperrey, grace a la permission que le bon gouverneur 
voulut bien nous en donner. A bord, on ne restoit pas oisif; on travailloit 
principalement a completer notre provision d’eau, qu’on trouve de 
meilleure qualite et plus faciiement a (Dmata qu’au port San -Luis : je 
voulois aller y mouiller pour etre plus pr£s de la ville d’Agagna , capi- 
tale de file et siege habituel du gouvernement. Le choix de cette station 
n etoit pas chose indifferente ; il etoit facile de prevoir que le retablisse- 
ment de nos malades necessiteroit un plus long sejour aux Mariannes que 
dans nos autres relaches, et qu’etant aupres des premieres autorites du 
pays il me seroit plus facile d’obtenir les renseignemens necessaires pour 
en avoir une cOnnoissance intime. D. Medinilia m’avoit fait les offies les 
plus obligeantes ; et independamment du plaisir que j’esp^rois gouter A 
la societe d’un homme aussi aimable, mon expedition ne devoit avoir 
qu a gagner par les bons offices qu’il etoit dispose k nous rendre jour- 
neilement : la realite surpassa nos esperances. 

Le 23 , qui £toit le 22 k Goam ( 1), la Pai remit k la voile pour 



( 1 ) Nous comptons les jours par ie nombre des revolutions diumes du soleil : or, les Es- 
pagnols ayant fait route, pour venir aux Mariannes, de PEst a POuest, c’est-a-dire, dans Ie 
sens meme du progres de cet astre , ont du compter une demi-revolution de moins sur I anti- 
meridien, au-dela duquel se trouve cette ile, tandis que nous, qui marchions en sens oppose, 

S* 
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lies Mariannes. Acapulco , et son capitaine , D. Antonio Rocha , voulut bien se charger 
^8 • 9 . des d^p£ches que j’envoyois en France. Je partis moi-m£me d’Omata 

ie 28, apres avoir fait revenir a bord tous nos malades, et me dirigeai 
vers Ie port San-Luis, a i’entree duquel je mouiiiai Ie soir du m£me 
jour, k peu de distance de la pointe Orot^. Une brise tr^s-fralche m’em- 
p£chant de p&ietrer a la voile dans le havre, il fallut s’y haler a la 
touee. 

Cette manoeuvre, avec un Equipage fatigue comme le mien , £toit fort 
p^nible et fort lente; mais le gouvemeur, dont la prevoyance alloit tou- 
jours au-devant de nos besoins , envoya a bord , le 1 . er avril , une corvee 
de trente hommes vigoureux qui nous aiderent a nous rendre enfin au 
fond du port, apres avoir parcouru a la cordelle un espace de trois 
milles au moins. A peine 1 ’ancre fut-eile mouillee, que nous vimes, a notre 
grand ^tonnement, reparoitre la Pai, qui nous rempla^a bientot a notre 
premiere station sous la pointe Orote : le retour de ce batiment etoit 
commande par une voie d’eau considerable qui s’etoit declaree recem- 
ment. II se toua aussi dans le fond du havre; et plus tard son capitaine 
m’ayant pri6 de lui prater les ouvriers de la corvette pour reparer ses 
avaries , j’y consentis d’autant plus volontiers , que je m’estimois fort 
heureux, apr&s une si longue absence de notre pays, de pouvoir secourir 
un navire d’une nation amie dans une aussi facheuse situation. 

L’Uranie dtant en surete dans le port, il fut question d’aller nous 
etablir k Agagna , point Soigne encore de six milles. Le 2 avril , une 
partie de nos malades furent embarques dans mon canot, Ie reste a bord 
d’une grande chaloupe espagnole , tandis qu’on chargea dans celle de 
I’Uranie tous nos instrumens d’astronomie et de physique. On partit de 
grand matin , et la route fut dirigee entre la grande terre et file Apapa. 
Cette derniere n’avoit pas encore 6 t6 depassee, lorsque je fus accoste par 
un canot, arm£ d’excellens rameurs, que D. Medinilla m’envoyoit, avec 
priere de monter dans cette embarcation , qui devoit certainement arriver 
a Agagna beaucoup plus tot que la mienne, en raison de l’epuisement 
des hommes qui la montoient. J’y passai de suite avec les personnes 

nous devions compter une demi-revolution de plus; d’ou par consequent , entre nous, un jour 
de differehce. 
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qui m’accompagnoient, et laissai le reste de ma petite expedition sous la lies Mariannes, 
conduite d’officiers vigilans et experiments. ^'9> 

Nous avan^ames assez rapidement jusqu’en face de Tepongan (pi. 59 ); 
mais alors , contraries par les vents et la maree , il failut relicher au village 
d’Assan, pour eviter une lutte penible contre des difficultes qui nous 
eussent emp£ches d’atteindre Agagna avant la nuit. En debarquant , nous 
fumes agreabiement surpris de voir que le digne gouverneur, ayant prevu 
le contre-temps qui nous arrivoit , s’etoit rendu a Assan avec des chevaux, 
pour les offrir k ceux des notres qui etoient en sante , et des hamacs pour 
les maiades. Je lui temoignai combien j’etois touche de sa prevenance obli- 
geante; cependant seduits par la douceur, si nouvelle alors pour nous, 
de fouler aux pieds un terrain uni; sous de grands arbres qui ne dero- 
boient pas 4 la vue un paysage charmant , nous ptferames de gagner la 
ville a pied, et ce fut une promenade deiicieuse. La chaleur etoit tombee, 
et nous ne cherchames point k hater le pas ; aussi , quoiqu’il n’y eut que 
deux miiles & parcourir , nous n’atteignimes Agagna qua la nuit 'close. 

Une salve avoit dt prepare en notre honneur; mais comme Yangelus 
avoit sonne lorsque nous parumes, elle ne put £tre tite. 

En traversant le joli village d’Anigoa, situe sur la route, |e vis un 
vieillard qui, se tenant a la porte de sa maison, attendoit le gouverneur 
pour le saluer ; ce venerable insulaire , entoure de ses enfans , petits- 
enfans et arrtre-petits-enfans , me rappela une de ces scenes patriarcales 
dont le tableau touchant nous charme et nous emeut en lisant les saintes 
ficritures. 

L’embarcation qui portoit nos autres maiades fit a-peu-pres la m£me 
manoeuvre que nous ; car, dans l’impossibilite de doubler la pointe Acahi- 
Fanihi, qui separe Assan de Tdpongan, elle fut contrainte d’aborder a ce 
dernier point. L&, quelques-uns d’entre eux, que notre habile medecin 
M. Gaimard jugea capables de faire sans danger un tel trajet , s achemi- 
n&rent a petits pas jusqua la ville, ofc its arriv£rent le soir; les autres 
resterent sur leurs cadres , et pass£rent la nuit dans 1 ’embarcation , k 
I’abri dune tente qui fut dressee a c et effet. 

Prevenu de leur situation, je priai le gouverneur de vouloir bien 
donner des ordres pour qu’ils fussent transports par terre & Agagna, ce 
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lies Mariannes, qui fut execute avec une extreme rapidite; en sorte que le 3 avril, de 
^819. grand matin, j’eus la satisfaction de voir qu’aucun de mes hommes n’avoit 
soufFert du petit contre-temps qu’il nous avoit 6 tt impossible de prevoir. 
Aussitot on les pla^a dans fhopital du quartier, lieu tres-propre, bien 
dispose, et auquel il ne manque peut-^tre que d’etre un peu plus a<£re. 
Les personnes de letat-major eurent pour demeure une grande maison 
assez elegante, oil reside ie gouverneur des Mariannes, lorsque, son suc- 
cesses etant arrive, iL ne peut sur-le-champ repartir pour Manille. Quant 
k moi, D. Mediniila ne voulut pas permettre que j’occupasse un autre 
logement que celui qu’il daigna m’offrir dans son palais ; M. de Qu^Ien 
y eut aussi le sien, ainsi que MM. Lamarche et Duperrey, toutes les fois 
que ces derniers purent se trouver k la ville. 

Ce fut encore la que je fis etablir l’observatoire , qui se trouva reunir 
toutes les convenances , l’isolement et la tranquillite desirables. On com- 
ment par regler les chronometres ; les experiences d’inclinaison succe- 
derent , puis celles du penduie et du magnetisme terrestre. Une echeile 
des marees fut dressee encore au fort Santa-Cruz , pres de notre mouil- 
lage; enfin, M. Duperrey, dans plusieurs courses successives, compl&a 
la geographie du littoral de Goam. 

Pendant que nous nous occupions de ces observations scientifiques , 
que i’histoire naturelle s’enrichissoit des recherches de nos infatigables 
medecins, que nos porte- feuilies se remplissoient de dessins precieux , et 
110s journaux de notes curieuses , on continuoit a bord les reparations du 
vaisseau, dont M. Requin, notre commis aux revues, surveilloit I’ap- 
provisionnement avec son activite et son attention accoutumees. 

Bientot les solennites de la semaine sainte vinrent apporter quelque 
ralentissement a nos travaux : elles furent celebrees avec toute la pompe 
et le recueillement que peut manifester un peuple religieux. D. Ciriaco 
del Espiritu- Santo , cur^ d’Agagna, officia avec autartt de dignity que 
d’onction. Les processions, furent suivies par M. le gouverneur, l’etat- 
major de I'Urante et moi , et par une population nombreuse. A la messe 
du Jeudi-Saint, M. de Mediniila voulut absolument m’accorder l’honneur 
qui lui appartientde droit, de porter en sautoir, apres l’office du matin, la 
clef du tabernacle, et de tenir le Christ a la procession du soir. M. l’abb^ 
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' de Qu^len, souffrant et marchant a peine, ne put assister a ces c^r£- lies Marianne*, 
monies; mais il ne vouiut pas s’exempter du devoir de prendre part A ^9- 
celles du jour de Paques ; il y parut, rev£tu de son costume de chanoine 
du chapitre royal de Saint-Denis : la procession, qu’il accompagna la 
tete nue k fardeur du soleil, le fatigua beaucoup. 

L’apr^s-diner nous fumes t^moins d’un combat de coqS, spectacle que 
les habitans se donnent ici ies dimanches et les jours de f£te; ii dura 
depuis cinq heures jusqu’& Yangelus. C’est une chose r^voltante que la 
manure dont on dresse ces pauvres animaux a se battre. Ne les trou- 
vant pas munis par la nature d’armes assez meurtrieres , on leur lie aux 
pattes , en guise d’^perons , de petites lames fort acer^es. Avant de les 
mettre aux prises, on les prdsente face k face, en les tenant par le milieu 
du corps, et les formant k se donner quelques coups de bee, ce qui les 
irrite et les dispose k faction : alors , abandonnes k eux - m£mes , ils 
courent fun contre fautre, les plumes herissdes; le combat s’engage, et 
bientot il se termine par la mort de fun des adversaires , et souvent de 
tous les deux. 



With wrath his ruffled plumes he rears , 

The foe with ruffled plumes appears ; 
Threat answer’d threat , his fury grew , 
Headlong to meet the war he flew ( i ). 

Gat’s Fahhs. 



Le principal inter£t de ce jeu tire sa source des paris qu’on fait pour oti 
contre les combattans ; pour moi , ce spectacle ne m’inspira que du d^goflt. 

Heureusement nous en eumes le soir un plus agrdable dans la repre- 
sentation des danses qui dtoient jadis en usage au Mexique, et dont 
toutes les figures font, dit-on, allusion a l’histoire de cette contree. Les 
acteurs ^toient des ecoliers du college d’Agagna; leurs costumes en soie, 
richement d£cor<£s, furent apport^s de la Nouvelle-Espagne par les Je- 
suites, et sont pnfcieusement conserves. Ces danses, qui oflrent quelque 

<c S es plumes se dressent et se herissent; les plumes de son ennemi se dressent et se herissent 
» de mcme : la menace repond a la menace* Sa fureur est au comble ; il se precipite au combat 
» tete baiss6e et se rue snr son adversaire. » 
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lies Marianne*, anaiogie avec nos ballets pantomimes , furent exEcutEes devant le palais 
181^. du gouverneur, sur une place (pi. 6 o) illuminee de flambeaux et de lam- 
pions remplis de resine. L’empereur Montezuma, la couronne sur la tEte, 
un Eventail de plumes ou une palme a la main ( voyei pi. 72 ) , suivi de deux 
pages richement vEtus , est le principal personnage; viennent ensuite, le 
front ceint d’un diadEme et couverts d’habits egalement riches , douze 
danseurs , parmi lesquels l’empereur se mEle dans de certains momens ; 
ils forment tous des marches , des Evolutions et des groupes de dessins 
variEs, dont nous indiquons ici un petit nombre : 



Les danseurs out ala main tantot un Eventail de plumes, tant6t une ou 
deux castagnettes. 

Au second acte , les douze acteurs , separEs deux par deux , tiennent 
chacun les extremites d’un demi-cerceau fort grand , garni en soieries 
briilantes. Ils exEcutent diverses figures gracieuses , seuls ou avec l’em- 
pereur et ses deux pages , qui se placent toujours de maniere a pro- 
duire un effet pittoresque; les cerceaux dessinent successivement des 
guirlandes, des berceaux, &c. Les deux derniers actes de cette piEce, 
qui en a cinq , sont remplis de danses guerriEres. Des bouflons se chargent 
d’Egayer la scEne , pendant les entr’actes et mEme durant le spectacle , 
par des gambades et mille folies grotesques qui excitent le rire des 
enfans et de la populace. Ces bouflons , masquEs et costumEs ridicule- 
ment , portent a la main un sabre en bois , dont ils s’escriment a droite 
eta gauche; leur masque, qui est blanc, a des dimensions si ElevEes, 
que le nez descend jusqu’au menton de celui qui le porte; les yeux 
sont diflormes , inEgaux et dune grandeur dEmesurEe. II auroit fallu 
avoir prEsente a la mEmoire toute l’histojre de i’infortunE MontEzuma, 
pour saisir les allusions qu’on prEtend rencontrer dans ces diverses scEnes , 
ou bien qu’on nous en eut fourni le programme. Sans chercher k contester 
J’origine qu’on doiine a pes dansps, je leur trouve pne ressemblance forf 
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prononcee avec cequ’on nomme en Provence le'is olivettos [les olivettes], lies Mariannes, 
qui etoient usitees bien avant la conqu£te du Mexique ( 1 ). 

Aux danses de Montezuma succ^da celle qu’on nomme en Espagne el 
palo vestido y desnudo [iemat v£tu et depouille], et que les Proven ^aux 
connoissent sous ie nom del cordelos [des cordons]. Un mat est plante, 
au sommet duquel sont fixes, par un bout, huit ou douze rubans longs 
et larges, ies uns rouges, les autres jaunes ou bleus : suivant Ie nombre 
des danseurs, les couleurs sont plus ou moins variees. Chacun de ceux-ci 
tient Ie bout d’un de ces rubans, et doit tourner en rond, en passant 
altern^tivement derri&re celui qui est a sa droite, puis devant ceiui qui 
vient apr£s : ies danseurs de rang pair tournent dans un sens, et ceux 
de rang impair dans I’autre (2). II r^suite de ces passes et contre-passes 
que I’on fait autour du mat, un reseau ou entrelacs dont I’agr^ment nait 
de la diversite des couleurs et de la r^gularitd du dessin. Pour depouiller 
Ie mdt , les danseurs doivent s’entrem&er une seconde fois , mais en 
sens contraire , et avec assez d’habilete pour ne pas embrouiller Ies rubans. 
Ordinairement deux chefs conduisent tous Ies personnages; un Ies pairs, 
et I’autre Ies impairs. Cette danse , quoique tr^s-simple , paroit de prime 
abord compliquee; car cette multitude de cordons qui se croisent a droite 
et a gauche avec rapidite, laisse difficilement la liberty d’en saisir Ies 
combinaisons et la marche. 

Ce jeu fini , Ies m£mes dcoliers qui avoient 6 te acteurs dans Ies scenes 
precedentes revinrent encore; quelques-uns etoient habillds en femmes: 
tous ensemble se mirent a executer des danses europ<:ennes , et sen acquit- 
terent pareillement fort bien. 

Trois pirogues carolinoises de file Satahoual arriverentle t 5 k ffimata, 
et se mirent bientot en route pour Agagna , ou elles prirent terre Ie 1 7. 

Notre respectable gouvemeur, qui s’&udioit sans cesse k nous procurer 
d’aimables distractions , engagea Ies nouveaux-venus a pous donner le 
spectacle dune de ces danses aux bdtons que nous avons decrites, ce qui 
fut execute avec une precision parfaite. L’un d’eux, atteint d’^I^phantiasis, 

(1) D’apres M. Ie comte de Villeneuve, forigine de cette danse paroitroit remonter au 
temps de Juies-Cesar. ( Voyez Statistique du departemcnt des B ouchcs-du- Rhone , t. III. ) 

(2) Ordinairement Ies uns sont des filles et Ies autres des gallons. 

Voyage de VUranie . — Historicjuc. T. II. y 
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lie* Marianne*, fut ecartd par ses compatriotes, a cause de son infirmite; mais il s’irrita 
J®'?- de cette exclusion, qu’il regardoit comme une injure : enfin, prenant son 
parti , il se mit a danser seul de la maniere la plus gaie , et a se tremousser 
si fort qu’il excita un rire universe!. 

Je desirois beaucoup aussi connoitre les danses des anciens Mariannais; 
D. Medinilla ayant tout fait preparer pour satisfaire mon desir, nous 
pumes jouir de cette representation curieuse , dont il sera rendu compte 
dans un autre chapitre. 

Il dtoit interessant, pour la perfection des recherches que nous vpulions 
faire sur les Mariannes , d’explorer les deux lies de cet archipel qui ont 
le plus d’importance apres Goam , savoir , Rota et Tinian. M. le gouver- 
neur voulut bien m’autoriser a y envoyer quelques observateurs ; et pen- 
sant qu’il seroit doublement curieux pour eux de faire ce petit voyage 
a bord des pirogues caroiinoises, il engagea leur premier pilote a les y 
conduire , ce qui fut accepte gaiement par ces bons insulaires, et par 
nous avec autant de joie que de reconnoissance. Je chargeai MM. B^rard, 
Gaudichaud et Arago de cette mission, qui, commencee le 22 avril, 
dura onze jours. Elle produisit une abondante recolte de faits : nous con- 
signerons dans le paragraphe suivant la relation qu’en a donnee M. Berard. 

Deja, dans la nuit du 1 2 au 13 avril , nous avions eprouve une legcre 
secousse de tremblement de terre qui ne dura pas deux secondes , mais 
fut accompagnee d’un sifflement sourd. Le 25 , dans la journee , une 
secousse un peu plus forte se fit sentir. 

Trois nouvelles pirogues de l’ile Lamoursek, apres avoir touchd a 
Rota, abord^rent le 29 a Goam : les hommes qui les montoient s’em- 
presserent de rendre visite au gouverneur, et lui annoncerent qu’ils etoient 
charges par leur roi de lui offrir en cadeau une assez grande quantite 
d’etoffes d’abaca, des vases vernis, des coffres, descoquiiles et des cordes 
de diverses grosseurs, objets qui lui furent remis le lendemain, et dont 
il voulut bien me gratifier a son tour. 

Le 30, au soir, M. le gouverneur, et quelques-uns d’entre nous , fimes 
une promenade au village de Mongmon, situe dans le voisinage sur un 
sol fertile mais peu cultive. Plusieurs habitans que nous rencontrames 
sur la route, revenoient a la ville avec des paquets d’une esp£ce d’igname. 
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et du bois a bruler : c’est ainsi que tous les jours, ou au plus tous ies lie* Mariannes, 
deux jours, ils vont chercher dans Ies champs, presque sans autre labeur, 
I’approvisionnement de leur famille. 

Notre arrivee etonnagrandement le gobernadorcillo ( 1 ) deMongmon; 
mais quand il reconnut D. Medinilla, il ne sut plus quelle conduite tenir 
pour lui faire I’accueil et lui rendre Ies honneurs dus a son rang : toutefois , 
afin de commencer par quelque chose, il courut prendre la canne k 
porame d’or, marque de sa dignite, et vint le recevoir, n’e'pargnant nl po- 
iitesses, ni protestations de respect. Sa femme, qu’on apercevoit entre 
Ies planches mal jointes de I’habitation , fumoit une cigarre au milieu 
de ses enfans : tous nous regardoient avec une avide attention , et faisoient 
leurs efforts pour se derober eux-m£mes 4 nos yeux. Lanuit approchant, 
nous allions reprendre la route d’Agagna, quand l’obiigeant gobernador- 
cillo et son fils offrirent de nous accompagner munis de ffambeaux faits 
avec des joncs dessech^s ; mais nous preferames suivre le bord de la mer, 
et achever notre promenade en savourant la plus agreable fralcheur. 

Le 1 , er mai , la Pai, dont Ies reparations £toient terminees , remit enfin Mai. 
a la voile apres un sejour d’un mois dans le port San -Luis. 

Mes «ntretiens avec D. Medinilla me procurerent un grand nombre de 
notes interessantes sur la colonie confiee a son administration paternelle. 

Souvent, lorsque je lui adressois des questions relatives aux usages et 
aux mceurs des anciens habitans de ces contrives, il merenvoyoit au major 
D. Luis de Torres, qui, ne dans le pays, a pris ce sujet fecond pour 
objet de ses constantes Etudes. Possedant un jugement sur, une memoire 
fidele et le gout de lobservation , il s’est acquis en cette mature une 
science d’autant plus precieuse qu’il se plait a la r^pandre. Son in^puisable 
complaisance n’avoit degale que mon avidite a recueillir ses re'ponses. 

Nous fimes, le 4 mai, en tr^s-nombreuse compagnie, une course au 
joli village deSinahagna, situ^ k moins dune demi-lieue d’Agagna: on 
monte, pour y aller, sur une hauteur, d’ou I’ceil embrasse avec ddlices 
la viile , le port et la campagne. 

Les pirogues caroiinoises se disposoient k retourner dans leurs lies; le 
( 1) Premiere autoritl du village; sorte de maire. { 

T* 
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lies Mariannes, gouvemeur fit preparer, pour le roi de Lamoursek, divers presens, et 

jH’o. entre autres de grands vases de terre cuite et des outils de fer. Ces 
Mai. ° 

derniers objets furent confectionne's , pour la plupart, a une des forges de 
ia ville, sous I’inspection du premier pilote Ouam&aou. li indiquoit lui- 
m£me les formes les plus convenables; car celles qui sont usitees parmi 
nous n’entroient pas , & ce qu’ii paroit , dans les habitudes des Carolinois. 
Ces bons insulates mettoient une attention vraiment curieuse a suivre et 
a examiner les travaux dans leurs moindres details. Le gouvemeur voulut 
joindre a son envoi le don d’une petite forge; nous reconnumes bien la 
I’impulsion de son ame gen^reuse. 

Un violent tremblement de terre se manifesta, ie 7, a une heure et 
demie du soir. Nous vimes, avec une surprise m£l£e d’effroi, la terre 
onduler du Nord au Sud pendant 30 secondes environ ; la maison craqua 
dans toutes ses parties , les tuiles se heurterent , et Ton eut dit que 
tout i’edifice alloit crouler sur nos t£tes. Tous les habitans s’enfuirent, 
les uns dans les rues , les autres dans les jardins ; cependant il n’arriva 
aucun malheur. La commotion, communique a la mer, se fit sentir a 
bord par de fortes secousses. 

Le 11, une pirogue de file Goulimarao, voisine de Lamoursek, 
arriva seule a Agagna, et en repartit peu apres avec le reste de la 
flottille carolinoise. 

Les prevenances assidues du gouvemeur, ITiabilete de nos medecins, 
la puret£ de lair qu’on respiroit, acc^Iererent la guerison des malades, 
dont le nombre deja etoit fort diminue. Plus fibre de son temps , notre 
chirurgien- major, M. Quoy, put s’occuper, avec plus de suite qu’ii ne 
l’avoit fait jusque la, de l’histoire naturelle du pays, et entreprendre des 
voyages dans l’interieur et sur le littoral de file pour en etudier la gtfologie 
et les productions. Sa premiere course eut lieu le 1 5 mai , la quatrieme 
et derniere le 28. Notre maitre canonnier, Rolland , homme excellent et 
fort habile chasseur, l’accompagna dans les trois premieres, et M. Peliion 
dans celle dont le but etoit I’examen du mont Uikio , qui domine la ville 
d’Qmata. 

Depuis pres de trois semaines, D. Medinilla nous avoit propose de nous 
conduire au lieu illustre, en 1672, par la mort du P. Sanvitores, l’un des 
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premiers missionnaires el ie veritable apotre des Mariannes. On a eleve un 
autel dans fe. baie die Tomon , sur le lieu du martyre, qui sert de but de 
p^lerinage a plus d’un devot Mariannais. Le gouvertieur ne parlant plus 
de son projet, il sembloit l’avoir oubiie ; de notre cot^ nous pensions d’au- 
tant moins a le lui rappeler que nos travaux nous occupoient davantage, 
et que la sant£ de M. i’abb^ de Qu^len, qui devoit itre des nbtres, &oit 
encore chancelarite. (Dependant, le 1 8 mai, D. Medinilla nous ehtretint de 
nouveau de Sanvitores, et le depart fut fixe au lendemain. On se mit en 
route de grand matin pour ce voyage de deuxfieues : les uns ailerent a cheval; 
moi , je pr^ferai accompagner le gouverneur dans son canot ; et comme il ne 
pr^tendoit pas que la ddvbtion nous interditide diner, une afutre embarca-r 
tion suivoit portant ses domestiquesetsa cuisine.Letempsetoitsuperbe,et 
notre petite navigation futtres-heureusew Lq hord delainex offri t a no tre 
admiration divers sites aussi gracieux que piltpresquds. Lenombre prodi 7 
gieux de cycds ( i ) que nous remarquam es y dans les environs surr tout de la 
pointe Taynanesso (pL 55)), nous surprit ; mais ce qui dtoit pour nous ad 
moins aussi surprenant, c’e'toit de voir des nuees d enormes chauvesrsouris 
voter en plein jour, a de grandes hauteurs, comme des hirondelles. 

£n arrivanta Toman, le silence qu’avotit garde D. Mddiniila depuis 
quelque temps sur notre excursion fut expl&jue. ; Ce lieu est inhabit^; 
roais, par ses ordres, on avoit aplani le terrain j. etdreasd, k notre inten-; 
tion, plusieurs jolies cabanes de feuillage. L’une devoit serviif de salle 
a manger, une autre de salon, toutes deux hien abritees, du sojeilj 
d’autres etoient destinees a la cuisine ; enfin des provisions avoient etc 
apportees en abondance; il ne restoit rien a desirer. ,■ . ■ , 

Apres avoir parcouru les lieux reveres, et entendu rapporter les tra- 
ditions sur cette mort apostolique, qui peut-it^e. rencontrcrent piusd’uii 
incredule parmi les audited es , nous traversarhes les bois , et une route 
tr^s-rabp teuse nous conduisit au petit village de Gnaton, au-dela dtiquel 
nous aper^Ames , 1 a pointe de los Amantts A ’mans J .celebre a Goam* 

mais dbnt Thistoire trouyera .place dbns la description des mcsurd des 



(1) Sorte de palmier dont il a deja etc fait mention plus kaut ( ckap. XXJ) ; les Espagnols 
l*a ppell e n v jecleric* me k M&nille; mais il port* cliez fes indigenes' le nom martin nai$ 
fadane. La fecule qu’on en retire x avons-nous dit, ressembie^tL sagcuu j : t ) l\ >lj 



lies Marian nesv 
Mat. 
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lies Marianne*, anciens Mariannais, auxquelles elle se rattache. Ce fut avec beaucoup 
1819. d’interet que nous y vimes preparer le cycas, dont ie fruit perd par la 
maceration ses qualites veneneuses. La richesse et la fertilite du sol sont 
telles, qu’avec peu de travail les habitans pourroient s’y procurer un 
grand bien-£tre, one nourriture saine et salubre; mais la paresse les 
subjugue. II est vrai que i’abondance merveilleuse du f&lerico et des ra- 
cines nutritives sur toute la surface de Goam, explique, si elle ne la justifie 
pas , cette extreme nonchalence. 

De retour a notre petit camp, le diner fut servi; il rdpondoit & la ma- 
gnificence ordinaire de notre hote , et a l’apptfiit que nous avoit donne la 
promenade. A peine dtions-nous sortis de table, qu’une deputation des 
villages environnans vint rendre au gouvemeur de rustiques hommages. 
Chacun apportoit quelque present : les uns des poules, les autres des 
oeufs. A la tete de la troupe etoit un alcade se demenant fort : la mu- 
sique ! la musique! crioit-il a un mechant violon qui restoit en arriere, 
lorsqu’un paysan qui portoit un cochon de lait , venant a faire un mou- 
vement, la pauvre b£te r^pondit par ses cris a ceux de i’alcade. Les Eclats 
de rire de notre compagnie accueillirent cette plaisante coincidence, et 
deconcert£rent un moment les villageois. Le gouverneur les accueillit 
avec bonte ; loin d’accepter leurs dons , il leur donna au contraire quelqu^s 
piastres , et commanda qu’on leur servit les restes du festin. Pendant les 
appr^ts, ils semirent a danser k leur manure, d’abord plusieurs ensemble 
et en rond , en faisant mille contorsions et mille gestes , au son d’un air 
assez, lent; puis deux d’entre eux jou^rent une sorte d’intermede, qui 
nYtoit qu’une improvisation chant^e. 

Nous remarquames dans la danse generate deux jeunes filles tr£s -jolies, 
d’environ 1 4 et 17 ans, toutes deux d’une timiditd extreme : la plus 
grande, ce qui nous surprit beaucoup, sur-tout dans une fille de couleur, rou- 
gissoit des quelle s’apercevoit qu’on jetoit les yeux sur elle. Bientot, k la vue 
d’une grande natte ^tendue k terre et couverte de mets , la danse cessa : 
ces bonnes gens s’accroupirent k l’entour, et, sans nulie contrainte, se 
livrerent a leur app^tit; ils burent sur-tout fort amplement; nous en 
reconnumes bientot l’effet au caquet affile d'une matrone qui auparavant 
<£toit tout-a-fait silencieuse. 
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Apres le depart de ces hotes , le gouverneur nous mena voir les pre- 
cedes quon emploie pour extraire la seve des cocotiers, qui, suivant 
differentes preparations, fournit de f eau-de-vie , du vinaigre ou du sucre. 

De la nous dirigeames nos pas vers le rivage pour assister a la p£che 
du maguahak, petit poisson d’un gout exquis, dont les Mariannais font 
une prodigieuse consommation. A une epoque fixe, le magtiahak. ne 
manque pas d’arriver, et les habitans se portent alors en foule au bold de 
la mer pour y faire leur provision (pi. 6 3 ). Au nombre des pecheurs 
se trouverent les gens qui etoient venus complimenter D, Medinilla. Cher- 
chant des yeux nos deux jolies filles, nous les aper^umes dans l’eau jusqua 
la ceinture, occupees, comme les autres, a cette predeuse capture; elles 
avoient ote leur chemisette, et se i’dtoient nou^e en cravate autour du 
cou; leur jupe relevee ne les couvroit pas plus qu’un Jangouti, ce qui les 
laissoit presque nues : aussi , en sortant de l’eau, semblerent-elles extr£- 
mement embarrassees de leur personne; mais le plus plaisant, c’est que, 
tout en se hatant de voiler leurs charmes, elles faisoient tout le con- 
traire de la Venus pudique , et leur premier soin fut de se couvrir le 
dos (1). 

II etoit nuit close lorsque nous reprimes la route d&gagna, dela m£me 
maniere que nous enetions partis : seulement, une pirogue alloit devant le 
canot, portant de grosses torches allumees, pour que le patron evitat 
plus aisement les recifs. A leur clarte, on distinguoit tr^s-bien, et mieux 
qu’en plein jour, le fond de la mer, et plusieurs d’entre nous s’amu- 
serent a considerer , entre les coraux , une grande quantitd de poissons 
de toute grosseur dans l’immobiiite du sommeil, 

Au milieu des distractions dune journee si bien employee , rien ne 



(1) Pages, apres avoir remarque que les habitans de Lutjon, aux environs de Manille , 
laissent aller leurs enfans presque nus jusqu'a Tage de 10 a 12 ans, temoigne sa surprise de ce 
que, dans un payschaud, on ail cette negligence pour les filles, dont les chemisettes ne descendent 
que jusqu’au nombril, et raconte Tanecdote suivante : « Un jour que je me promenois dans 
un bois a une lieue de Manille, le hasard me fit approcher d*une maison devant Iaquelle je 
trouvai une Indienne d’environ 10 a a 11 ans, assise au grand soleil; eHe ^toit nue et accroupie, 
ajant sa chemise pliee aupres d’elle. Des qu’elle me vit, elle se leva prompteroent , et la remit : 
quoiqu’elle ne fut pas vetue decemment, elle croyoit etre bien mise, parce qu'elle avoit les 
epaules couvertes; elle n’etoit plus embarrassee de paroiti-e devant moi. » (Voyages autour du 
mo tide et vers les deux poles , t. i.) 



lies Marianne!. 

1819. 

Mai. 
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lies Mariannes, nous icharma autant que I’air de satisfaction du gouvemeur. Faire plaisir 
1^19. est en lui une passion : sa figure s’epanouissoit d£s qu’il jugeoit que quelque 
chose int^ressoit ou amusoit quelqu’un de nous ; on peut dire exactement 
qu’il jouit du bonheur des autres. 

Cependant Fepoque ou devoit finir notre se'jour a G<aam approchoit, 
et je desirois vivement, pour completer divers renseignemens , de visiter 
ia ferme royale de Tachogna, au centre de File, dans un des sites les 
plus fertiles, les plus salubres et les plus pittoresques. D. Medinilla, 
MM. Lamarche , Pellion et moi, nous fimes , a cheval, le 22 mai, 
cette petite course, qui fut prolong^e jusqu’4 Pago, bourg de la cote 
orientale de File. 

Le premier village qui s’ofFrit a nos regards fut celui de Sinahagna, que 
nous connoissions dej& ( pi. 59 ) ; puis celui d’Afame, dont il ne reste plus 
que des ruines. Presque to.u jours nous marchions au milieu des bois, et 
sur un sol tres-propre a l’agriculture; nous rencontrions 9a et la des in- 
dices de sources qu’il seroit bien utile d’exploiter dans un pays oil le 
manque d’eau se fait si souvent sentir. La ferme de Tachogna fut fondee 
jadis par les Jesuites comme importante exploitation agricole ; un village 
du mime nom etoiTfidjacent aux batimens de la ferme, construits sur un 
plateau eleve. Tous les environs sont entrecoupes de vallees remarquables 
par la vigueur de la v^g&ation : dans i’une d’elies, la riviere poissonneuse 
de Cascas prend naissance; et apres s’6tre re'unie a la Sigoa, toutes deux 
coulent jusqu a la petite ville de Pago , dont elles prennent le nom , et 
oil elles ont leur embouchure. 

Un ouragan d< 5 truisit autrefois cette ferme, qui dtoit alors tresrvaste; 
on la retablit telle qu’on ia voit aujourd’hui (pi. 71 et 81 ). Pr£s des 
maisons restent des traces des anciens defriches ; mais les riches cul- 
tures ont disparu; la seule industrie qui y subsiste est Feducation du betaii 
pour les besoins du gouvernement colonial. 

Le major D. Luis, et une de ses filles, aussi aimable que jolie, nous 
attendoient dans cette residence. Nous n’y restames que peu de temps, 
afin de profiter encore de la fraicheur du matin pour gagner Pago. II 
fallut presque continuellement suivre, a travers la foret, un sentier dtroit 
et peu frcquente : heureusement lebon gouvemeur avoit eu la precaution 
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df’envoyer k I’avance daguer les branches qui auroient g£n 6 le passage. On n e * Marianne*, 
trouvoit A chaque pas des vestiges d’anciens villages qui, ind^pendam- 1819. 
ment de tous documens historiques, donnoient une haute idde de la po- 
puiation de file antlrieurement a la conqu£te des Espagnols. Les ruines 
les plus considerables ^toient celles de Fagto, Tagon, Pomod, Tinaka et 
Agoan. Un bois non interrompu de vacouas s etend de ce dernier point 
jusqu’A Pago. 

Li de nouveaux honneurs nous dtoient prepares : nous passames sous 
un arc de triomphe en feuillage, au son des cloches de f^glise, et ne 
tar dames pas a entrer dans !e palais du gouverneur, maison propre et 
jolie, dont la femme de D. Luis fit ies honneurs avec la bienveiilance et 
ia bonte qui forment l’essence de son caractere. 

Dis que la forte chaieur du jour fut tombee, nous visitames la ville 
et les environs, et reconnumes d’antiques vestiges de I’opulence et des 
dtablissemens utiles de ce lieu charmant. A cot^ de f^glise est fancien 
couvent des Jlsuites, aujourd’hui fort delabr£, et k peu de distance l’ecole 
des gar9ons. 

En revenant k Agagna, nous reprimes jusqu’i Tagon le chemin que nous 
avions suivi le matin; mais tirant ensuite vers la droite, nous longeames 
les ruines du village de Ponhod pour repasser par Afamd et Sinahagna : 
il Itoit nuit quand on entra dans la capitale. 

La longue convalescence de nos malades avoit prolong^ notre relache 
bien au-deli du terme que j’avois fix£ ; il £toit temps dlsormais de penser 
serieusement au depart. Je donnai done, le 25 , l’ordre de transporter i 
bord les hommes qui restoient k l’hopital , les instrumens de notre obser- 
vatoire, ainsi que les nombreux objets d’histoire naturelie, et les autres 
richesses qui attestoient combien fetat-major de I'Uranie avoit profit^ de 
ce long s^j our. Le remplacement de nos provisions de campagne etoit 
achev£; et quant k celui de ma table particuliere, D. Mddiniila avoit 
voulu veiller Iui-m£me k ce que rien n’y manqudt. II etoit difficile assu- 
r^ment de montrer plus de grace et d’attentions. 

Le 3 1 , ou le 30, d’apr^s la maniere de compter k Goam , on c^ldbra • 
une double solennite , la Pentecote et la ftte du roi d’Espagne, Ferdi- 
nand VII. Toute la ville etoit en joie; le gouverneur rlunit, en l’honneur 

Voyage Je I’Uranie. — Historique. T. II. V 
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He* Mariannes, de son souverain, les officiers de sa nation et de ia notre , dans un diner de 
.«.* 50 persQnnes. A i’une des galeries du palais qui donne sur ia place, 

on avoit expose le portrait de Sa Majesty, autour duquel des soidats mon- 
terent la garde. L Uranie prit part 4 la ceremonie; elle fut pavoisee, et fit 
les salves d’usage. 

Une chose plus extraordinaire et plus rare que toutes les fttes du 
monde, c’est la conduite du gouverneur de Goam a notre egard. Non- 
seulement il refusa de recevoir nos remerciemens pour un sejour de plus 
de deux mois chez lui, les attentions et lesiacilites de toute espece dont 
il avoit seconde nos travaux ; mais lorsqu’ns’agit de lui tenir compte des 
fournitures journalises faites k l’cquipage de la corvette depuis notre 
arrivee, et de tout ce qu’il avoit dcpens^ pour assurer le ravitaillement 
du vaisseau, il ne voulut pas qu’il en fut question. Notre commissaire 
aux revues , M. Requin , etant alld , suivant la coutume , pour acquitter 
cette dette, revint m’annoncer cette generosite inouie. En vain insistai-je 
par Srit, en adressant a D. Medinilla l’expression de notre vive recon- 
noissance et de mon dtonnement ; c et homme incomparable me repondit 
par une lettre touchante, ou il s’excusoit sur la rarete des denrees, causee 
par une secheresse qui affligeoit file depuis six mois , de n’avoir pu faire 
autant qu’il I’eut desire. 11 y joignoit les t^moignages les plus aimables 
de 1 ’interS que lui inspiroit 1 ’expedition, de l’estime particuliere qu’il 
vouloitbien m’accorder, et me remercioit en termes modestes de 1 ’assu- 
rance que je lui donnois de rendre compte au ministre de la marine 
de France dune conduite aussi gdnSeuse et aussi utile 4 i’expedition 
de l' Uranie, conduite dont Son Excellence s’empresseroit sans doute 
d’instruire le gouvernement espagnol ( 1 ). C’est un besoin pour mon cceur 
de consigner ici ma profonde gratitude, et de renouveler k cet homme 
bienfaisant l’expression des sentimens affectueux que je lui ai voues pour 
la vie. On conviendra que ce n’est pas trop de faire le tour du monde pour 
trouver un M. Smith et un D. Medinilla. 



( i ) V Uranie n’est pas le seul batiment de guerre fran^ais qui, depuis nous, ait eu occasion 
de profiter de Ia genereuse sollicitude de D. Medinilla. Tous ces traits d’un noble devoue- 
ment ayant £te mis sous les yeux du Roi , Sa Majeste a daigne accorder a notre respectable 
ami Ia decoration de la Legion d’honneur , comme un temoignage de reconnoissance nationale. 
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Le 4 juin, tous mes effets m’ayant precede i bord, je m’y rendis dans lies Mariannes, 
le canot du gouverneur, ou se trouvoient avec lui, le major D. Luis, le * 819 . 
cur<$ d’Agagna et D. Justo de la Cruz, directeur du college. II etoit deux 
heures et demie lorsque nous montames sur le navire. Mes dispositions 
avoient 6t6 faites pour oflrir a diner a cette compagnie, augmentee de 
I’etat- major de la corvette, egalement invite. C’etoit mon tour de traiter; 
je le fis de grand coeur : les toasts et les coups de canon , auxquels ripos- 
toit un fort de file , marcherent de concert. Le piaisir d’etre ensemble 
faisant oublier fheure, on sortit de table trop tard pour que mes convives 
quittassent le bord ; ils y coucherent , except^ D. Luis , qui , se trouvant 
la en face de sa campagne de Somaye , voisine du mouillage, alia y 
passer la nuit. 

Le lendemain, nous etions sous voile a neuf heures et demie du matin : 
nous comptions £tre le m£me jour devant Agagna , et y remettre , en 
passant, le gouverneur et sa suite: dans cette vue, il avoit garde un 
canot ; mais le vent contraire ne permit d’ex^cuter ce projet que le 6 dans 
la matinee. Li se firent nos adieux, et ce nest pas sans un profond at- 
tendrissement que nous primes congd de fhomme aimable qui no.us avoit 
combl^s de tant de marques de bienveillance : j’etois trop ^mu pour 
pouvoir lui exprimer tous les sentimens dont mon ame etoit remplie ; mais 
les larmes qui rouloient dans mes yeux ont du £tre pour lui un temoignage, 
plus certain que des paroles , de mon Emotion et de mes regrets. 

Apr£s avoir salue de neuf coups de canon le depart de ce digne gou- 
verneur , je fis aussitot servir sous toutes voiles pour rallier la partie de 
l’archipel des Mariannes, auNord de Goam , dont nous voulions completer 
{’exploration. 

S. II. 

Excursion aux ties Rota et Tinian. 

J’ai reserve pour ce paragraphe le recit de la petite expedition que 
firent MM. Berard, Gaudichaud et Arago, k bord des pirogues caroli- 
noises, pour prendre une connoissance plus intime de ce que les iles Rota 

y* 
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et Tinian renferment de curieux. Nous suivrons le journal de M. Berard. 

« Ce fut, comme il a et£ dit, le 22 avril dans la matinee, que nous 
appareil lames du port d’Agagna. La petite escadre dtoit composee de 
huit pros , trois que montoient les habitans des Carolines , et cinq 
autres appartenant aux Mariannes , qui, sortis les premiers, se rang&rent 
en ligne en serrant le vent : les notres vinrent ensuite, ,et nous ne tar- 
ddmes pas k nous apercevoir qu’ils etoient beaucoup meilleurs voiliers ; 
c’est m£me pour ce motif que M. le gouverneur nous y avoit fait em- 
barquer de preference. M. Arago et moi nous etions sur le pros qui avoit 
pour pilote Ouametaou , et M. Gaudichaud sur le plus grand des deux 
autres. A peine avoit-on mis en route que nous eumes occasion de re- 
marquer l’adresse de nos insulaires k la nage et a la manoeuvre. Leur 
easier ( 1 ) tombe a la mer ; ils virent promptement de bord ; un homme 
plonge avec une corde; et des qu’il s’est saisi de cette machine, il est 
retire avec force par ses compagnons , et arrive au pros apr&s avoir eu 
presque toujours la t£te et le corps au-dessous de l’eau : puis la pirogue 
reprend bien vite sa premiere marche. Ces diverses operations s’execu- 
terent en peu de temps , avec une aisance et une precision qui annon- 
^oient beaucoup d’habitude. 

» Nous tenions le plus pres etfilions quatrenoeudsdl’heure; cependant 
il n’y avoit personne au gouvernail; un seul homme, a Tecoute, ma- 
noeuvroit la pirogue et serroit le vent a cinq quarts, la voile pleine. Les 
mouvemens vifs et continuels du navire, le peu de hauteur ou nous dtions 
au-dessus du niveau de la mer, rendoient tres-difficiles les observations as- 
tronomiques ; je tentai m£me inutilement d’avoir la latitude. La curiositd 
de nos Carolinois fut excise au plus haut degr^ a la vue de mon cercle a 
reflexion; ils en parlerent long-temps entre eux, et finirent par conclure 
que j’^tois le pilote de /' Uranie. Ouametaou, beaucoup plus intelligent, 
vit bien que je cherchois a observer le soleil au milieu de sa course , et 
me demanda si mon instrument indiquoit cet instant-la. Nous avions d<fja 
depasse tous les autres pros; la mer commen9oit a grossir, et le vent 
refusoit de plus en plus; il fallut changer de bordee pour courir sur ia 



(1 ) Nasse, sorte de filet de peche. 
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terre. Aiors la flottille entire commen^a k louvoyer pour atteindre le lies Mariannes, 
mouiilage voisin, dans I’Ouest de Ritidian (pi. 59). T outes nos bordees ^Rota" 
furent favorables, et je crois que le plus pres est 1’ailure qui convient le et 1'inian. 
mieux A l’espece d’embarcation sur laquelle nous etions. 

» Pendant ce temps, j’essayai de tirer queiques oiseaux , et fus assez 
heureux pour en tuer quatre , ce qui mit nos Carolinois dans ie plus 
grand etonnement; ils regardoient mon fusil avec autant d’attention que 
s’ils n’en eussent jamais vu a deux coups ; ils lui donn^rent le nom de pak, 
et m’appelerent moi-m^me, pendant le voyage, Birar-pak. Des que j’avois 
tire, on filoit l’lcoute, un homme se jetoit i la nage avec une corde a la 
main , et manoeuvroit comme nous 1 ’avons d^ja dit. Ils sont si habiles 
nageurs, qu’il leur est presque indifferent d’avoir la t£te entre deux eaux ou 
hors de I’eau : la mer semble itre leur dement, quoiqu’elle les menace de 
frequens dangers. Tout pr£ts a ramasser un oiseau, un requin se montra; 
ils I’observ&rent jusqu’a ce qu’ii fut assez eioigne pour n’en avoir plus rien 
a craindre; un d’eux aiors se lan^a k l’eau et revint a bord comme a l’or- 
dinaire, tandis que tous les autres rioient de joie de la bonne chasseque 
je leur abandonnois , et dont ils firent un grand regal. 

» A trois heures , nous atteignimes le mouiilage avec les autres pros 
carolinois, qui furent tous retenus comme k i’ancre en dehors des recifs par 
le precede dont il a d£ji rendu compte : les barques mariannaises 
nous raliierent aussi ; mais s’dtant rapprochees davantage du rivage , elles 
se halerent sur le plein. 

» Nous descendimes k terre pour y passer la nuit ; d<£ji , plusieurs de 
nos gens s’y £toient rendus en nageant, et, apres setre fait un abri, avoient 
^pluche plus de cinquante cocos, allumeun grand feu, et se disposoient 
k faire cuire leurs oiseaux de mer. Pour cela, ils se contentment d’en 
enlever les plus longues plumes , et, leur ayant passe un morceau de bois 
par le bee, ils les tournment et retourn^rent devant le feu, jusqu’ice 
qu’ils fussent erttierement cuits. Cette operation terminee, ils les man- 
g£rent avec une grande voracite ; toutefois ils eurent pr&ilablement la 
politesse de nous en offrir. Nous passim es la nuit dans la cabane d’un 
certain Francisco, le seul bossu peut-itre qui existe aux Mariannes. 

» Le 23 , k la pointe du jour, ie pilote mariannais nous annon£a que 
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Je vent s’opposoit a son depart : nous voulumes aussi consulter Ouame- 
taou ; il nous repondit qu’il alloit appareiller ; en efFet , a 7 heures du 
matin nous remimes a ia voile , laissant les autres pros sur ia plage. Les 
vents etoient forts, et la merassez grosse pour que nous fussions inces- 
samment couverts d’eau. Le temps etant a grain, les Carolinois, d£s qu’un 
nuage noir paroissoit k l’horizon , commensoient les prieres que nous 
avons decrites, et les continUoient, ainsi que ieursgestes, jusqu’a ce que 
la nuee eut passe sur nos t£tes. 

» Avant de partir, j’avois tu£ deux corbeaux ; nos insulaires n’y 
ayant pas touche, nous pensions d’abord que c’etoit par une esp&ce de 
superstition : mais ils nous expliqucrent que chez eux ces oiseaux sont 
en horreur , parce qu’ils frequentent les ci metises et se nourrissent de 
chair humaine. II ne leur falloit rien moins qu’un tel motif pour les forcer 
k l’abstinence; car, pendant cette journ^e, iis se montrfcrent disposes k 
manger a toute heure. Ils allumerent du feu a bord afin de faire cuire un 
fou que j’avois abattu : ils ne cessoient de nous engager a multiplier nos 
repas , sachant bien que nous leur livrions toujours quelques morceaux 
de volaille et sur-tout du pain , dont ils etoient tres-avides. Toutes leurs 
provisions de campagne consistoient en cocos murs, qu’ils aiment beaucoup 
et qui font leur nourriture habituelle. Ils chantoient presque tout le jour ; 
a terre , l’equipage des trois pros se reunissoit pour faire de longues prieres 
egalement psalmodiees. 

» Nous ne mouillames a Rota que fort avant dans la soiree. A cause 
del’obscurite de la nuit, nos pros ne se maintenoient 1’un a cot£ de I’autre 
qu’en se reglant sur de mutuels signaux faits avec un buccin , instrument 
que les Carolinois ont toujours dans leurs pirogues , et qui s’entend de 
fort loin. 

» Comme il &oit impossible de rien distinguer autour de nous, et que, 
dans l’incertitude ou nous dtions de la position exacte de la passe, il eut 
ete' imprudent de chercher a gagner terre, je tirai un coup de fusil, esperant 
qu’on allumeroit un feu sur la cote, ou qu’une embarcation viendroit nous 
aider a franchir la barre. En efFet , nous ne tarddmes pas a distinguer une 
vaste clarte sur le rivage, ainsi qu’une pirogue a balancier qui se mit k roder a 
distance pour nous reconnoitre , mais sans oser beaucoup s’approcher : on la 
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h^Ia piusieurs fois , et elle se d^cida enfin A nous accoster. Elle etoit si petite lie* Marianne*, 
que je ne voulus pas en profiter pour descendre. M. Arago , qui souffroit Excursion 
du mal de mer, brava le danger; mais a peine ia pirogue s’&oit-elle et Tinian, 
^foignde de sept ou huit brasses; qu’elle chavira : nos Carolinois se je- 
terent k I’eau sur-Ie-champ , et ramen^rent les naufrages et la barque. 

Une autre embarcation plus grande arriva bientot; et, apres deux voyages 
successifs , nous nous trouvames tous les trois r^unis dans la maison de 
l’alcade. II nous fit un accueii piein de cordialite; mais ses politesses et 
ses attentions devinrent excessives , lorsqu’il eut fait lecture des lettres du 
gouverneur que nous lui avions apportees. 

»» Le coup de fusil que j'avois tire avoit r^pandu l’alarme dans toute 
file : les femmes avoient fui vers les montagnes ; ies hommes s’etoient 
armes de leur mieux; et I’on ajoute mime que quelques personnes avoient 
dmis {’opinion de serendre, puisque aussi bien il n’y avoit aucune esp£- 
rance de r^sister k des ennemis arm& de fusils. Ces craintes ^toient jus- 
tifiees a certains £gards par des lettres re£ues de Goam ant^rieurement a 
notre arrivee ; on y disoit en effet : « La corvette mouillee au port San- 
»- Luis n’est point fran^aise, comme on a voulu le faire croire, mais porte 
» des insures de I’Am^rique espagnole ; elle attend ici un second navire 
» pour s’emparer de Goam : tous les habitans en sont persuades; le gou- 
» verneur seul tient ces etrangers pour honn£tes gens. En attendant, leur 
» commandant va envoyer visiter les lies du Nord par trois officiers que 
» vous verrez a Rota. » 

» Le lendemain de notre arrivee, nous fimes piusieurs courses sur 
difRrens points de file, et visitames quelques mines d’anciens villages 
(pi. 73 ). Les observations varices que nous avons recueillies se trouveront 
reunies plus tard k la description gdn^rale, sujet special d’un chapitre de 
cette histoire. 

» Un des faits les plus extraordinaires dont nous ayons 6 te temoins au 
village de Sosanhaya , est la maladie d’un certain Kikane. M. Arago a pris 
<Ies dessins exacts de cet homme, dont tout le corps est couvert d’une 
multitude de tubercules; quelques-uns ont un volume etonnant [yoyei 
pi. 78 ) : il en sera de nouveau fait mention. 

» Aucun eccl£sia$tique n’est a demeure a Rota ; les naturels n’oublient 
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lies Mariannes, cependant jamais de se rendre & I’eglise aux instans convenables pour y 
Excursion faire ieurs prices. Lorsque Tun d’eux meurt, il est enveloppe dans une 
« Tinian, natte et port^ ainsi en terre , precede par la croix , tandis qu’un habitant , 
plac£ en arrive, chante ies prieres des morts. II y apeu de pays au monde 
ou le manque de pr^tres soit plus sensible aux femmes qu’ici : eiles ne 
peuvent se marier que lorsque le cure d’Agagna vient faire sa tournee , 
chose bien rare aujourd’hui , ou tout son temps ne suffit m£me pas aux 
besoins de file ou ii reside; aussi Ies voit-on fr&juemment s’exposer sur de 
fragiles barques pour aller faire benir leur union dans l’^glise d’Agagna , 
ou y vaquer aux devoirs obliges de la religion. Ces obstacles sont, en 
outre, une source de d&ordres, qui alterent la purete des mceurs. Quel- 
ques personnes, pour qui la religion n’est point un frein, cherchent a se 
soustraire au deshonneur en detruisant le fruit d’une union iiiicite. La 
peine de la bastonnade et celie des travaux forces, infligees k ce crime, 
deviennent pour ainsi dire illusoires par la difficult^ de convaincre Ies 
coupables. 

» Le 2 6 avril, k 7 heures du matin, nous quittames nos hotes, et 
partimes pour Tinian , ile tres^voisine , et cependant nous emportames 
une quantity aussi considerable de provisions que s’il se fut agi de faire 
route vers Manille. Nous laissames au rivage quatre pros des Mariannes , 
Ies seuls qui nous eussent suivis. 

» Dans cette traversee , nous eumes un exemple de I’irregularite du 
regime des Carolinois. L’alcade, que nous venions de quitter, leur avoit 
donn£ un cochon r6ti, une corbeille de galettes de mai's, 150 fruits de 
rima cuits au four, environ une cinquantaine de racines d’ignames et des 
cocos en abondance : ils ne cess^rent de manger toute la journee, et quel- 
quefois se passoient Ies mains sur l’estomac et sur le ventre , comme s’ils 
eussent voulu y tasser Ies alimens; enfin, avant le coucher du soleil, il 
ne leur restoit que quelques fruits de rima et Ies cocos ; encore leur avions- 
nous donn^ deux volailles , deux pains , deux past£ques , une douzaine 
d’ignames et des oranges. Le lendemain , chacun d’eux ne mangea qu’un 
coco; c’est, nous disoient-ils, leur ration journalise pendant Ies travers^es 
de Goam a SataHoual , et r^ciproquement. II est difficile de se faire une 
Idee d’une telle sobriete , apres Ies avoir vus devorer, ou plutot engloutir 
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unequantite si prodigiegse d’aiimens. En general , ils s’inquibtenfc peu de lies Mariannes, 
i’avenir, et abusent de i’abondance eventuelle , persuades qu’il sera tou- Excursion 
jours temps de se reduire a la mince pitance d’un coco par jour. et Tinian. 

» Nous louyoyames .toute la journee du 16 avec une bonne brise et 
une mer trbs-grosse. Le 27, k 5 heures du matin, nous aper^umes 
Agoigan , mais encore k grande distance, et peu apres les terres de Ti- 
nian etie pic de Saypan. A midi, je pus observer la latitude. Lps courans 
et les vents contraires ne nous permirent d’arriver au mouiilage de la se- 
conde de ces lies qu a dix heures du soir. Nos barques furent halees k 
terre vis-a-vis de la maison de l’alcade, qui, sur les recommandations dont 
oops etions porteurs, fit tous ses efforts pour nous 6tre agrdable. 

< »> Le lendemain, les Caroiinois remirent leurs barques A flot, et par- 

tirent pour Saypan. Quant a nous, nous ne reposames que le temps 
strictement necessaire, presses par un impatient desir de visiter Ille c6r 
Jebre sur laquelfe nous avions abordb. Sa description , nos remarques sur 
la p£che , la chasse , 1’agriculture et la fertility du sol , les productions 
qu’on y trouve, et sur ces mines de piliers antiques si admirables et 
si Itonnans , occuperent tour a-tour notre attention. Ces details seront 
classes apres ceux que nous avons recueillis sur I’ile Rota. 

» Le 30, a deux heures du soir, les pros caroiinois revinreht de 
Saypan , oi« ils <ftpient alles visiter leurs compatriotes dbj& fix^s sur cette 
tier ils amenoient avec eux le tamor ou chef de cette colonie naissante, 
ainsi que sa femme,- dont la figure est tres-agr^able ; le tamor Iui-m£me 
est un fort belhomme, admirablement tatoue. M. Arago , aprbs avoir 
dessinbla premiere, copia aussi ce tatouage magnifique (pi. 57). 

»> Nous abandonnames Tinian le ni£me jour, a trois heures et demle 
du soir, aveb un nouveau passager, I’alcade D. Francisco de la fcruz, 
qui s’arracha aux larmes de sa famille pour aller a Gcaam revoir ses amis. 

Nous vimes sans regret fuir les plaines arides de cette ile, qui, le pre- 
mier jour, nous rappeta trop exactement le sol afFreux de la terre d’En- 
dracht. II faut que les choses aient bien change depuis le lord Anson , qui 
s'y tronvoit comme dans un paradis terrestre , ou que notre maniere de 
voir et de sentir soit singulierement oppos^e. ’ 

» Nous Etions sous voiles, quand le soir, a 5 heures , un grain trbs-noif 

Voyage Je I’Uranie. — Historicjue. T. II. 
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lies Mariannes, forme & I’horizon , s’etant eleve tout-A-coup, nous donna une forte 
Excursion pluie. Nos trois pros naviguoient tres-pr^s les uns des autres ; et ce fut 

® Rotd \ | « ... /• . ] 

et Tinian. pour nous une scene bien curieuse de voir nos compagnons raire leurs 
prieres a haute voix, et gesticuier tous ensemble. Le temps se remit assez 
vite au beau. 



» Sur les 8 heures , nous rencontrames les quatre pros mariannais que 
nous avions laisses a Rota; probablement ils arriverent le lendemain k 
Tinian, e’est-a-dire, plus de quatre jours apres nous. Dans la journee, nous 
racontames aux Carolinois, au moyen des gestes et de quei'ques mots que 
nous avions appris, l’arrivee d’un vaisseau sur une ile habitee par des 
anthropophages ; nous leurs disions qu’un des matelots avoit ete fait pri<- 
sonnier, tue et mange par eux. Ils fremisscient d’horreur, s'expliquoient 
les faits les uns aux autres, et detournoient la t£te, comme s’ils n’eussent 



pu supporter le recit d’une pareille atrocite. Leur figure, toute decom- 
posee, montroit a quel point ce bon peuple a horreur du crime. Aussi, 
quand nous leur dimes qu’enfin l’^quipage du vaisseau avoit fait feu sur 
les sauvages et en avoit tue un grand nombre, ils applaudirent ; et leur 
front se deridant tout- 4 -fait, ils nous demanderent si ces barbares avoient 



tous perdu la vie. 

» C’est ainsi que nous charmions les ennuis d’une .navigation fatigante, 
et que nous occupions nos loisirs forces a dtudier un peuple interessant, 
et a en obtenir certaines particularites que les circonstances seules pout 
voient nous permettre de recueillir. Dans ce nombre sont les details ret 
latifs k la manoeuvre de leurs pirogues , et & fart de les diriger par fob* 
servation des astres , avec cette sagacity et cette precision dont nous avons 
plus haut rendu compte. 

» Le i. er mai, a la pointe du jour, nousvlmes pour la deuxieme fois 
les plages de Rota, et y embarquames la collection d’histoire naturelle que 
nous n’avions pas cru devoir transporter a Tinian : falcade D. Juan 
de Rivera , pendant notre absence , l’avoit augments de plusieurs indit 
vidus curieux. Apres l’avoir remercie, lui et sa famille, de l’accueil obli* 
geant qu’ils nous avoient fait, nous remimes sous voiles a midi, et fumes 
de retour a Agagna le 2 mai de bonne heure, au milieu denos amis, apres 
onze jours d’absence. » 
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CHAPITRE XXV. 

Precis historique sur Us ties Mariannes , anterieurement a 182a. 

L’histoire des lies Mariannes se di vise naturellement en trois periodes , 
qui, I tees par I’ordre des temps, presentent chacune un caractEre qui leur 
est propre. 

La premiere comprend les EvEnemens EcoulEs entre ies annEes 1521 
et 1668. TirEes de leur isolement primitif, ces lies nous sont revEIEes, 
pour ainsi dire, par une seconde creation, qui Ies met en rapport avec un 
univers nouveau pour elies. D’abord Ies liens qui Ies y rattachent sont 
foibles et sans cessse interrompus : ies vicissitudes de ia navigation , 
i’inconstance des vents, quelques excursions aventureuses inspires par 
ia curiositE , telies sont Ies seuies causes qui de loin a loin contribuent 4 
en renouer Ies fils. Peu a peu , Ies relations, devenues plus multipltees, 
se fortifient; relacher aux Mariannes est bient6t une habitude et presque 
un besoin pour les vaisseaux venant ou aliant du Mexique aux Philippines : 
de la nait chez Ies Espagnols le desir de conquErir ces lies a la religion , 
et de ies soumettre exclusivement ensuite 4 teur empire. 

Cette double conquEte des Mariannes 4 la civilisation et 4 la domi- 
nation espagnole, forme la deuxteme pEriode, qui s’Etend de 1 668 4 1 6pp. 
On y voit Ies insulaires de'ployer successivement tout ce qu’iis ont de 
force, d’hEroi'sme et de ruse, pour defendre leurs coutumes et leur indE- 
pendance : vingt fois abattus, vingt fois ils se relevent; mais enfin, decimes 
par Ia guerre et par des maladies jusque-I 4 inconnues parmi eux, ils cessent 
d’opposer une resistance dEsormais inutile aux armes puissantes de l’Eu- 
ropEen civiiisE. Une Emigration succEde 4 tant de ddsastres; et ceux qui 
restent de ces tristes dEbris , arraches pour ia plupart 4 leurs citEs et 4 leurs 
lies natales , sont ras$embiEs 4 Goam , 4 Say pan et 4 Rota , et places en 
queique sorte sous le canon des forts , garant de ieur obeissance. 

La troisieme division, de i6pp jusqu’au dEpart de l’Uranie , est i’his- 
toire des Mariannes sous ia puissance espagnoie. Le plus grand nombre, 
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des naturels regrettent profondement , mais en silence, leur ancienne li- 
berte; le d&espoir en porte piusieurs a se suicider, ou k detruire k leur 
naissance ies enfans issus de leurs unions : cependant tous vivent soumis 
et tranquilles; et si I’on voit encore par intervalles quelques troubles, 
c’est plutot entre Ies Espagnols eux-m£mes. Les noms et Ies actes des 
gouverneurs composent presque tous Ies faits dont I’histoire ait tenu note 
pendant cette derniere periode. 

J’ai consult^, pour ecrire ce precis, un assez grand nombre d’ouvrages 
et de documens officiels. Les Archives de Goam, dans lesquelles j’ai eu la 
facilite de fouiller, m’ont ou reveie des faits nouveaux, ou fourni Ies 
moyens de verifier ceux qui etoient dejet connus : mes conversations avec 
D. Luis de Torres ont &e aussi pour moi une mine precieuse sous ce double 
rapport; enfin, j’ai puise la connoissance d’un grand nombre d’cv^nemens 
dans Ies ouvrages suivans : Historia de Filipinas, por el P. Pedro Murillo 
Velarde; Historia general de Filipinas, del P. Fr. Juan de la Concepcion; 
Histoire des ties Mariannes , du P. le Gobien; Lettres e'dijiantes ; Histoire des 
navigations aux Terres australes, du president de Brosses; Histoire generate 
des voyages, de i’abbe Prdvost ; a Chronological History, & c. by J. Burney, 
et dans une quantity assez considerable d’autres relations de voyages. Ayant 
eu i’avantage de discuter a Goam meme ce que la plupart de ces ou- 
vrages contiennent de vraiment important, j’espere n’avoir commis, dans 
ce qui va suivre , aucune grave erreur. 

S. i. er 

Depuis la decouverte des Mariannes par Magellan, jusqua l arrivee du 
Pere Sanvitores (1521 — 1668). 

Magellan , charge d’examiner sll n’existoit pas de communication entre 
la mer qui baigne Ies cotes occidentales de I’Amerique et I’Ocean atlan- 
tique , traversa le premier le detroit qui conserve son nom , et decouvrit , 
le 6 mars 1521 , apr£s une navigation longue et perilleuse, le groupe 
des lies Mariannes, qu’il nomma d’abord iles de las Velas latinas [des 
Voiles latines ] , puis iles de los Ladrones [des Larrons] , carle nom qu’elles 
portent ahjourd’hui est beaucoup plus moderne. 
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Un des compagnons de ce celebre navigateur , Pigafetta , a ecrit la 
relation du voyage ; et les details dans lesquels ii entre nous portent k 
croire que les seules lies qu’on aper9ut alors furent Saypan, Tinian et 
Agoigan (1). 

L’amiral voulut s’arr^ter quelques jours a la premiere de ces lies , dans 
l’intention d’y prendre des provisions fraiches; mais ii renon9a a cette 
id^e , a cause de l’importunite des insulaires , qui , etant venus a son bord , 
prenoient tout ce qui ^toit a leur portee, vouloient serrer les voiles pour 
amener le navire a terre , et enfin se montroient sur ie pont en si grand 
nombre qu’il fallut se debarrasser par la force de tant d’incommodes 
visiteurs. Indignls de ce traitement, les Indiens attaquerent les Espagnols 
a coups de pierres et de lances ; on fit feu sur eux , et i’on en tua quelques- 
uns. Cependant les vaisseaux de Magellan continuerent a louvoyer dans 
le voisinage; et les naturels, malgre ce qui s’etoit passe, etant venus en- 
core pour faire des ^changes, parvinrent a enlever la chaloupe, amarree 
& la poupe d’un des navires. Le commandant, irrite de cette audace, 
descendit a terre avec 4 ° hommes armes , et fit mettre le feu aux habita- 
tions et aux pirogues qu’on trouva pr£s de la plage : sept insulaires y 
p&irent. La chaloupe fut reprise , et bient6t les vaisseaux de Magellan 
s’eloign^rent. A leur depart, les insulaires les suivirent avec plus de cent 
pirogues pendant I’espace au moins d’une lieue. Ils s’approchoient des 
vaisseaux, montroient du poisson en faisant semblant de vouloir le donner ; 
mais arrives plus pr£s , ils jetoient des pierres a i’dquipage, et prenoient 
aussitot la fuite. On fiit oblige , pour s’en delivrer tout-i-fait , de passer 
k pleines voiles sur leurs pirogues , mais ils les retournoient avec beau- 
coup d’adresse. 

Le P. le Gobien, dans son Histoire des Mariannes, affirme qu’alors 
ces insulaires ne connoissoient pas le feu. Jamais, selon lui, ils ne furent 
plus surpris que quand ils en virent pour la premiere fois a la descente de 

(1) « Nous dccouvrimes au Nord-Ouest, dit-fl, une petite fie , et deux autres au Sud- 
» Ouest : la premiere est plus grande et plus elevee que les deux autres. » 

II est evident que la latitude et la longitude que cet historien indique, de 12 0 N. et de 
146° E. , ne meritent aucune confiance; la premiere est en defaut d’au moins 3 0 , quantite 
si exorbitante, meme pour cette epoque, qu’il est a presumer qu’il y a la erreur depression. 



lies Mariannes. 
* Histoire. 
1521 (suite). 
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lie* Marianne*. Magellan sur leur ile, oit Ton brula une cinquantaine de maisons. « IIs re- 
Histoire. garderent le feu, ajoute-t-ii, comme un animal qui s’attachoit au bois et 
ij2i (suite s * en nourrissoit ; s’etant bruits, il nosoient plus sen approcher, de peur 
d’etre mordus ou blesses par la violente respiration de ce terrible animal. » 
Raynal (i) a, sans examen, adopte cette anecdote fabuleuse, qui sert 
de texte a ses declamations; et l’auteur de 1 ’Histoire generate des voyages 
fait dire la m£me chose a Pigafetta, qui pourtant n’en dit pas un mot. 

Pour peu qu’on se donne la peine d’examiner le fait, on demeurera 
convaincu de son invraisemblance. En effet, malgr^ Tassertion contraire 
de Raynal , il se trouve aux Mariannes plusieurs volcans en activite ; or , 
comment concevoir que des hommes qui naviguoient sans cesse de I’une 
a I’autre de ces lies, n’aient jamais vu de feu, lorsque les navigateurs 
qui passent dans le voisinage apersoivent fort bien les ffammes et la 
fumee qui sortent des crateres? Mais ce nest pas tout: les insulaires chez 
qui on assure que le feu etoit inconnu, avoient dans leurs langues les 
mots feu, bruler , charbon , braise, four, griller, bouillir, See. , etfabriquoient, 
avant I’arriv^e des Europeens dans leurs lies , des poteries evidemment 
soumises a Taction du feu. Ces circonstances militent assez fortement, 
ce me semble, contre i’assertion du P. le Gobien, pour faire croire qu’un 
auteur aussi estimable, qui d’ailleurs ne raconte pas la chose de visu , a 
induit en erreur. 

i ja6. Ce nest que cinq ans apres leur d^couverte que les Mariannes furent 

visitees une seconde fois. L’EspagnoI Loyasa parut en effet , le 4 sep- 
tembre 15 26, en vue de ces lies. II navoit pas encore jete Tancre que 
les insulaires savancerent sur leurs pirogues , en lui off rant de 1’eau dans 
des calebasses , du poisson et des fruits , pour lesquels ils ne vouloient 
recevoir que du fer. Pendant ces echanges , les Espagnols furent tres- 
surpris de voir venir a eux, dune ile que la relation nomine Borta et dit 
£tre situee vers Textr^mitd Nord du groupe , un de leurs compatriotes , 
Gon9alo de Vigo. Cet homme leur apprit que lui et deux autres mate- 
lots avoient quitte le vaiseau la Santa -Trinidad, lorsque Espinosa, un des 
capitaines de Magellan, revenant aux Moiuques apr£s avoir vainement 

( 1 ) Histoire philosophiqut et politique. 
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tente de faire voile vers la Nouvelle-Espagne , s’^toit arrete a une des lies Marianne*, 
ties les plus septentrionales de l’archipel des Mariannes; que , peu apres, Histoire. 
ses compagnons ayant 6 te tues par les naturels , il n’avoit Iui-m£me evitd 1 5*6 (suite), 
la mort qu’en prenant la fuite. Cedant k ses prieres , on le re$ut a bord , 
et on lui pardonna sa desertion. 

Loyosa resta devant les Mariannes jusqu’au 10 septembre, et y em- 
barqua quelques provisions. Les indigenes, que l’historien du Voyage 
de Magellan peint avec des couieurs si defavorables , ne temoign£rent 
alors que des dispositions amicaies. Les Espagnols en furent toutefois peu 
touches ; car , avant de partir , ils attirerent a bord onze insuiaires , et 
les emmenerent, dans le dessein de les mettre aux pompes. L’equipage et 
le vaisseau Itoient, il est vrai , dans une triste situation; mais ce motif 
est-ii assez puissant pour justifier un tel acte de barbarie ! 

Alvaro de Saavedra, parti, deux ann&s apres, de la Nouvelle-Espagne, , 
et slparl par les vents de deux vaisseaux avec lesquels il alloit de con- 
serve, arriva k Goam le 6 janvier, et prit possession de tout I’archipel 
au nom du roi d’Espagne. Mais une prise de possession plus authen- 
tique eut lieu, le 2$ janvier 1565, par Miguel Lopez de Legaspi, iors ij6j. 
de son trajet d' Acapulco aux Philippines. Les vaisseaux de ce dernier 
Itoient encore k deux lieues des Mariannes, quand les naturels s’avan- 
c£rent vers lui dans leurs pirogues, repetant frequemment le nom de 
Gonfalo , cet Espagnol d^serteur de la flotte de Magellan, qui, quarante 
ans auparavant , etoit reparti avec Loyosa ; cependant ils se tinrent a 
la distance d’un jet de pierre , les plus hardis se bornant k venir 4 la 
nage se saisir de couteaux , de ciseaux et d’autres objets places sur une 
planche qu on avoit mise k la mer. Les invitations repetees des insuiaires 
engagirent d’abord les Espagnols a s approcher davantage de terre. Des 
provisions leur furent offertes en ^change du fer que ces Indiens prefe- 
roient a toute autre chose; mais plusieurs vois auxquels ils se livrerent 
ensuite, confirmerent l’idee qu’avoit donnee d’eux Magellan. 

Dans up conseil tenu par les religieux passagers et les principaux offi- 
ciers de la flotte , le P. Urdaneta ouvrit I’avis de former un etabiissement 
dans ces iles : elles paroissoient en eflet fournir en abondance tout ce 
qui est n^cessaire a la vie, et les relations annuelles avec la Nouvelle- 
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lies Mariannes. Espagne devoient y etre plus faciles qu’avec i 1 lie Lu^on. Legaspi rejcta 
cet avis comme contraire aux ordres du roi, qui lui enjoignoient positi- 
vement d’aller, sans s’arr&er, aux Philippines. 

Malgrc la defense formelle du commandant de toucher aux arbres, 
aux cultures , d’aller a terre et m£me de trafiquer avec les insulaires sans 
sa permission , on ne put eviter plusieurs querelles entre ceux-ci et les 
matelots. Les vaisseaux ctoient pr£ts a mettre sous voile, quand au re- 
tour d’une embarcation envoyee pour faire aiguade, on s’aper^ut qu’un 
matelot avoit ete laisse a terre; on alia sur le-champ k sa recherche, 
mais on ne trouva que son cadavre. Aussitoc , cent soldats arm^s des- 
cendent sur la plage pour venger ce meurtre. Les Espagnols s’avancent 
vers un village situe a une lieue de la mer ; les maisons &ant de- 
sertes, ils reviennent sur leurs pas, mettent le feu a quelques pirogues-, 
s’embarquent ensuite comme s’ils avoient I’intention de s’eloigner, mais 
laissent reellement un detachement embusque parmi les arbres : trompes 
par cette ruse, les habitans descendent des collines, mais sont bientot 
obliges de reprendre ia fuite pour se soustraire k la mousqueterie des 
Espagnols. « En sorte, dit le narrateur, qu’on ne put obtenir toute la 
» satisfaction desiree, quoique plusieurs indigenes eussent 6 t 6 tues ou 
» blesses a coups d’arquebuse , que d’autres eussent ete foils prisonniers * 
» et que, sur la place ou le meurtre avoit etd commis , on eut pendu 
» trois insulaires deja blesses mortellement. »> Le commandant ordonna 
de br tiler en outre toutes les maisons et toutes les pirogues qui se trou- 
voient sur les plages voisines. 

Dix-sept ans apres cette expedition de Legaspi, Francisco Galli, parti 
d’ Acapulco, relacha aux Mariannes, pour de la se rendre aux Philippines, 
Thomas Cavendish s’en approcha lui-meme en janvier 1588. Des pi- 
rogues, chargees de vegetaux et de fruits, sortirent de Goam et ^chan- 
gerent avec lui ces denrees contre des morceaux de fer. Les insulaires. 
suivirent les vaisseaux au large plus loin que ne 1’auroit desire le general ; 
car I’avidite qu’ils montr^rent lui fut tellement importune, qu’il les fit 
chasser A eoups de canon. 

Mendana vint aussi en vue de ces lies, en 1596, et obtint des na- 
turels quelques poissons et quelques fruits. 
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Quatre ans plus tard, l’amiral hollandais Olivier van Noort s’arr£ta 
deux jours pr&s de Goam , ou il embarqua des cocos , du riz et d’autres 
rafralchissemens ; mais , ainsi que les Europeens qui i’avoient precede , il 
reconnut dans les habitans une adresse surprenante pour voier tout ce 
qui fiattoit leurs desirs. 

Cette m£me ann^e , la Santa- Margarita , navire espagnol , qui avoit 
perdu son capitaine et une partie des hommes de son equipage , vint 
mouiller a Tile Rota, celie des Mariannes qui est la plus voisine de Goam. 
Aussitot, les naturels accourent, montent sur Ie vaisseau, et voyant sa 
detresse , ils s’en emparent , apr£s avoir egorge plusieurs matelots ; ie 
reste, disperse par mi les insuiaires, ne fut point maltraite. Quant au 
butin , il devint ia proie des capteurs , qui se Ie distribuerent. Parmi les 
effets qui ^toient a bord se trouvoit une assez grande quantite dor et 
d’argent monnoy^ , dont une partie fut suspendue aux arbres , et ie reste 
au cou des barbares, car ils ne pensoient pas qu’on put en faire un autre 
usage. 

Au mois de mai 1601 , le San-Thomas, gaiion espagnol, toucha aux 
m£mes lies, ayant a bord D. Antonio de Ribera Maidonado, r^cemment 
nomm^ juge & Maniiie, ou il se rendoit. Cinq hommes de 1 ’dquipage nau- 
frag 6 de la Santa- Margarita £tant venus k bord avec queiques-uns des 
insuiaires, ceux-ci promirent que, si Ion vouloit rester a I'ancre seule- 
ment pendant deux jours , tous les Espagnols , au nombre de vingt-six 
personnes, dont une partie etoient alors sur les autres lies, seroient 
rendus. Mais Maldonado, press^ d’entrer en fonctions, et craignant que plus 
tard les vents ne contrariassent sa route , exigea qu’on mit a la voile 
sans d&ai , s’embarrassant fort peu du grand nombre de ses compatriotes 
qu’il abandonnoit ainsi aux caprices dune population sauvage. Un bon 
moine, embarqu^ avec lui , touche du sort deplorable de ses malheureux 
compatriotes , alia les rejoindre dans une pirogue , d^termin^ a partager 
leur sort. La plupart mclururent sur cette terre d’exil ; les autres trouverent 
par ia suite les moyens de se rendre aux Philippines. 

Le 2 3 janvier 1 6 1 6 , ie Hollandais Spilbergen s’arreta aux Mariannes 
pour y prendre des vivres, qu’il obtint par des echanges; et neuf ans 
apres, la flotte de Nassau, sous Ie meme pavilion, jeta I’ancre pres de 

Voyage de VUranie. — Historique. T. II. Y 
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lies Mariannes. la cote occidental de Gfflam. Cent cinquante pirogues parurent aussitot 
Histoire. le long des navires ; et bientot un trafic mutuel s’etant etabli , I’amiral 

1635 (suite). Schapenham parvint a se procurer les rafraichissemens propres a rendre 
la sant£ & quantite d’hommes de son Equipage qui , affoiblis par le 
scorbut , ne pouvoient prendre part aux manoeuvres. 

>638. Le navire la Conception vint signaler l’ann^e 1 63 8 par son naufrage 

aux Mariannes. Les insulaires se conduisirent mieux envers les malheureux 
qui le montoient qu’on ne devoit s’y attendre d’apr^s les recils des pre- 
cedens voyageurs : on les vit en effet secourir genereusement ceux des 
Espagnols qui ^toient parvenus a se sauver a terre, les recevoir parmi 
eux, et chercher k leur faire oublier leur situation facheuse. 
i66^. Parti d’Acapulco pour Manille, le navire le San-Damian arrive, en 

1 662 , en vue de Goam. Selon leur coutume , les insulaires s’empressdent 
d’aller offrir a bord de i’eau , des fruits , du poisson , en un mot tous les 
rafraichissemens dont ils pouvoient disposer. Le P. Sanvitores (i), mis- 
sionnaire jesuite, qui se trouvoit sur ce vaisseau, fut touche de l’etat d’igno- 
rance et de misere dans lequel croupissoient ces Indiens , et resolut de tout 
tenter pour les convertir au christianistne. Afin d’atteindre ce but, il s’em- 
pressa, en arrivant a Manille, de faire des instances et des demarches 
aupres du gouverneur; mais la politique repoussa des projets dont elle 
n’apercevoit pas des-Iors tous les avantages. Au nombre des objections 
qui furent faites, on insista sur ce que le trajet des Philippines aux Ma- 
riannes ^toit presque impossible, a cause des courans et des vents qui 
regnent dans ces mers, et 1’on ajouta m£me que la plupart des vaisseaux 
qui avoient tente de suivre cette route avoient peri. 

Excite plutot que decourage par de tels refus, le P. Sanvitores crut 
devoir s’adresser directement a la reine d’Espagne , et l’engager a prendre 
les lies Mariannes sous sa protection. Elle aecueiilit favorablement cette 



( 1) D. Diego Luis de Sanvitores, issu d’une illustre maisonde la Vieille-Castille, descendoit, 
par samere,d , un neveu d e Ruy Diaz de Vivar , surnomme le Cid, capitaine fameux dans les 
annales espagnoles : il dedaigna la brillante carriere que lui ouvroient a la cour d’Espagne sa 
naissance et les services de son pere, pour entrer dans I’ordre des Jesuites, et se Iivrer a l’apos- 
tolat. Ne a Burgos en 1627, il fut martyrise a Goam, a Tage de 4 ? ans. « C’etoit, dit son 
*5 panegyriste , un homme d’un genie eleve, d’un jugement solide, et d’une grandeur (Tame 
» capable des entreprises les plus difficiles. 
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demande ; et le roi son mari , apr£s avoir iu , sur ce sujet , un m^moire lies Mariannes, 
du P. Sanvitores, ordonna au gouverneur des Philippines, par une d6- Histoire. 

p£che dat^e du 24 juin 1 665 , de fournir a ce religieux tous les secours ,66 S- 

dont il pouvoit avoii^ besoin. Apr£s un tel ordre, ie z6l6 missionnaire 
devoit s’attendre k hre favoris£ dans son entreprise ; mais arrive a Maniile, 
de nombreux obstacles se rencontrant encore lui firent prendre la reso- 
lution de se rendre au Mexique. II partit en consequence de Cavite Ie 
7 aout 1667, et n’arriva a Acapulco qu’au commencement de l’ann^e 1667. 

suivante, ou il obtint enfin du marquis de Mansera, vice-roi de la Nou- ,668 - 

velle-Espagne, ce qui lui avoit 6 t6 promis depuis trois ans. 

Pour compagnons de son apostolat , Ie P. Sanvitores choisit les PP. Tho- 
mas Cardenioso, Luis de Medina, Pedro de Casanova, Luis de Morales 
et le F. Lorenzo Bustillos , qui tous , partis des cotes d’Amlrique le 23 mars 
1668, n’arriv^rent que le 1 5 juin au terme de leur voyage. Ce fut k 
cette epoque seulement que I’archipel qui nous occupe re$ut la denomi- 
nation d’iJes Mariannes, nom que lui imposa Ie P. Sanvitores, tant en 
Thonneur de la Sainte Vierge , qu’en memoire de Marie- Anne d'Autriche, 
femme de Philippe IV, roi d’Espagne; hommage bien du k une prin- 
cesse qui seconda avec tant de zde la propagation du christianisme dans 
ces contrees lointaines. 

Ici fznit la premiere p&iode , pendant iaquelle les Europ^ens n’ont 
fait que de courtes apparitions aux Mariannes , sans y former d’etablisse- 
ment fixe : nous allons maintenant voir commencer un nouvel ordre de 
choses qui se developpera successivement. 

S. II- 

Depuis I’arrivee du P. Sanvitores , jusqu a la con quite des Mariannes 
par les Espagnols (de 1668 a 1669). 

A peine Ie vaisseau du P. Sanvitores fut-il a l’ancre, que plus de 50 pi- 
rogues chargees d’insuiaires vinrent le longdubord, en criant dans leur 
langue , Aboklabek ! [amis ! amis ! ] , mais sans vouloir y monter. Un Espa- 
gnol, <*tabli dans ces iles depuis plus de 30 ans, assura Ie chef de la mission 

Y* 
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des bonnes dispositions des naturels : celui-ci envoya en consequence ies 
PP. Medina et Casanova k terre, et les y suivit bientot. IIs furent bien 
re^us d’un des premiers chefs du pays, nomme Kipoha, qui, natif de Son- 
haron , sur i’ile Tinian , savoit assez d’espagnol pour se faire comprendre. 

Le premier soin du P. Sanvitores fut debatirune dgiise k Agagna, qui, 
etantlavilie capitale, devoit £tre aussi ie centre de T&ablissement. Bientot 
commencerent ses travaux apostoiiques , qui furent poursuivis avec ardeur 
au milieu de difficult^ de toute esp£ce. Un des plus grands obstacles 
que Ton eut a combattre , et celui peut-£tre auquel on s’attendoit ie 
moins , prit naissance dans Torgueil excessif des chefs , qui , se croyant 
d’une condition fort sup^rieure a celle dubas peuple, ne vouloient pas lui 
etre assimile dans la distribution des bienfaits du christianisme. « Si ie 
» bapteme, disoient-ils, est un avantage dont vous vouliez nous faire jouir, 
» pourquoi le repandre aussi sur cette ciasse abjecte l » II fallut ieur faire 
comprendre que telle <£toit ia ioi du Cr^ateur, qui , departissant ia lumiere 
et la chaleur de l’astre du jour k toutes ies creatures , vouioit aussi qu’eiies 
participassent ^galement aux faveurs de la religion. Le premier aduite qui 
se iaissa convaincre et re^ut ie bapteme, fut ce m£me Kipoha, qui avoit 
si bien re9u Ies missionnaires , et auquel iis devoient la concession du 
terrain sur iequei on construisoit alors iYglise. 

Bientot on eut a s’opposer a un ennemi plus dangereux et plus opiniatre. 
Le Chinois Choco Sangiey, comptant aiier en 1648 de Manille a Ter- 
natte, fut jete par la tempete sur Ies lies Mariannes, ou son vaisseau se 
brisa. £,chappe aux vagues , et re$u avec amiti^ ^ Goam , ii se mit A. y 
precher Ie culte des idoles, Deja un assez grand nombre d’insuiaires 
etoient convertis a 'sa doctrine , quand I’arriv^e des missionnaires , lui 
paroissant menacer ses projets et son credit , developpa sa haine contre la 
religion chretienne et ses ministres. 

Or, plusieurs enfans baptises <ftant morts, et divers adultes maiades 
ayant succombe apres avoir aussi re9u Ie bapteme, Choco imagina de sug- 
gerer aux habitans que ce sacrement &oit une operation diabolique, qui 
entrainoit n^cessairement la perte de ceux qui y Etoient soumis ; que si , 
par ia vigueur de l’age et de la sante, quelques personnes pouvoient r 6- 
sister momentanement k Taction de Teau empoisonn^e dont on faisoit 
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usage, elle finissoit tot ou tard par produire I’hydropisie. Pour appuyer lies Mariannes, 
ces insinuations perfides, Choco citoit en t^moignage les parens des en- Histoire. 
fans, des vieillards et des malades qu’il supposoit avoir peri victimes de 1668 ( su,te )- 
ce qu’il designoit comme un maJefice. L’effet de ces manoeuvres fut de 
porter les habitans a se refuser au baptdme et k y soustraire leurs enfans , 
puis k s’armer contre ies Espagnols , qui ne parvinrent qu’avec peine a 
apaiser ies esprits et a rdablir l’ordre. 

A peine ces premieres difficult^ furent-eiies aplanies, que-Ies mission- 
naires penserent a visiter ies autres lies de i’archipel pour s’occuper de ia 
conversion de ceux qui ies habitent. Chacun se rendit au poste qui iui 
avoit 6t6 assign^, et ie P. Sanvitores Iui-m£me partit, le 20 octobre, 
pour seconder ses compagnons. 

Les impostures de Choco , d^ja parvenues au loin , avoient considera- 
biement indispose les insuiaires de Tinian et de Saypan : on y re^ut done 
Ies predicateurs de la foi avec de facheuses preventions , qui donnerent 
enfin iieu k diverses rixes au milieu desqueiies un missionnaire fut biesse 
et deux Espagnols massacres. Le P. Sanvitores, etant encore parvenu a 
retablir ia paix , effectua son retour a Goam , en passant par Rota , ie 5 jan- 1669. 
vier 1669. 

A son arrivee a Agagna , ii s’occupa de letabiissement d’un seminaire 
propre k Clever dans la religion et les bonnes moeurs les enfans des 
Mariannais. L’eglise ayant ete terming le 2 fevrier, on put, aux fttes de 
Paques , y celebrer le service divin avec grand appareil ; et ce fut une douce 
recompense pour ces zd^s ministres de l’£vangile, de voir Ies naturels 
accourir de toute part, se joindre a eux et soienniser les saints myst^res 
par leurs chants et par leurs danses. 

Au milieu de tant de soins, Ie P. Sanvitores ne negiigeoit pas Ies moyens 
d’assurer etde rendre meilleur Ie sort de la nouvelle colonie ; a cet effet, il 
crut devoir solliciter encore les secoursdelareine d’Espagne, alors regente. 

Dans le mdmoire qu il lui fit parvenir Ie 1 5 avril , il la suppiie de vouloir 
bien prot^ger et doterun seminaire de gar^ons , etun autre pour Ies filles; 
il 1’instruit du succ£s de ses soins , et annonce que ses compagnons et Iui 
ont baptist cette premiere ann^e plus de 1 3 000 insuiaires , et instruit 
au-deii de 20 000 cat^chum&ies. 
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lies Mariannes. Jusque-Ia on n’avoit visits de I’archipel des Mariannes que les lies 
Histoire. comprises entre Goam et Saypan. Le P. Morales fut envoyd pour explorer 
1669 (suite). j es jj es pj us au ]sj orc j encore , et y r^pandre les semences de la religion : on 
lui doit la d^couverte A'Anataxan, Sarigoan ., Alamagoan , Pagon et 
Grigan. Dans le sejour de six mois qu’il fit sur ces ties, il baptisa 4 000 in- 
dividus , tant enfans qu’adultes. Son desir etoit de pousser plus avant ses 
courses apostoliques ; mais le mauvais temps et la petitesse de I’embar- 
cation qui loportoit le forcerent k revenir. 

Le P. Sanvitores partit a son tour, le 1 , er juillet , pour continuer une 
entreprise si bien commenc^e. II d^couvrit, le 15 aout, file connue 
alors sous le nom d’Assonsong, et qu’il designa sous celui d’ Assomption , qui 
a prevalu; puis, deux jours apres, les petites lies Mangs : il prit con- 
rioissance aussi des iles reconnues deja par le P. Morales. A Anataxan, 
Lorenzo, un de ses catechistes , qui avoit echapp^ au naufrage du navire 
la Conception, etant eloign^ delui, plusieurs habitans, exasperes par la 
deplorable opinion que la mort d’un enfant qui , peu de jours auparavant , 
avoit re^u le bapt£me, etoit la consequence de ce sacrement, se jet£rent 
sur I’infortune Espagnol au moment ou il versoit pieusement I’eau salu- 
taire sur la t£te d’une petite fille , le percerent a coups de lances , et mu- 
til£rent son cadavre. 

A Tinian , le P. Sanvitores trouva toute la population en rumeur ; une 
querelle entre deux chefs avoit fait prendre les armes aux habitans : les 
partis etoient en presence et alloient en venir aux mains. II s’empressa de 
s’interposer entre eux ; et malgre une gr£Ie de pierres qui lui furent jetees, 
il fit tant par ses prieres , ses reproches et ses exhortations , qu’il parvint 
enfin a les calmer. La reconnoissance que les naturels eurent de cette re- 
conciliation , et des efforts qu’il avoit faits pour I’operer, lui fit obtenir, le 
1 67°. 4 janvier 1670, la permission de construire k Tinian deux eglises. 

Le P. Medina retourna a Saypan , qu’il avoit visite d’une manure trop 
superficielle lors de son premier voyage, et ou il avoit encore k pr£cher 
quelques villages dont les habitans etoient fort prevenus contre les mis- 
sionnaires. C’est dans cette ile, ou Choco s’etoit etabli et marie, que se 
trouvoit sur-tout repandue son infame doctrine; aussi cette tournee ne fut- 
elle pas heureuse. Assailli par des gens prevenus, leP. Medina, apres avoir 
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fait des efforts surnaturels pour apaiser ces barbares , tomba bientot perc^ 
de coups de lance et comme hdriss^ des traits qu’on iui avoit jetes; un 
Philippinois qui etoit & cote de lui eut ie m£me sort. Les meurtriers, 
^tonnes du courage de ces victimes, permirent a leurs compagnons de 
leur donner la sepulture. 

A son retour a Goam , Ie P. Sanvitores trouva les insulaires dans la 
consternation.' Une sdcheresse obstin^e calcinoit tous les produits de la 
terre, et la famine paroissoit inevitable. Deja les makahnas [sorciers], qui, 
avant l’arrivde des missionnaires , tenoient les Mariannais dans l’erreur, 
voulant essayer de ressaisir leur autorite, leur rappeloient ie culte des 
antis { 1) [esprits], de ces manes puissans de leurs anc£tres, qui accordoienta 
leurs prieres des vents favorables, une p£che heureuse, une recolte abon- 
dante, la guerison des maladies, et qui commandoient aux eiemens. II 
n’en falloit pas tant pour reveiller d’anciennes superstitions dans Ie coeur des 
Goamais ; aussi en vit-on plusieurs se prosterner avec toute la ferveur du 
repentir devant les ossemens presque oublies de leurs ai'eux. Temoin de 
ce sacrilege egarement, le P. Sanvitores rassembie les infortimes habitans, 
leur reproche leur infideiite, les exhorte k revenir dans la bonne voie, 
et parvient a les toucher. 

Ces succ£s mettent en fureur les makahnas; ils partent sans delai, 
parcourent file dans tous les sens , representent a chacun que les Ghi- 
lagos (2) [Espagnols] ne cherchent k leur imposer une religion nouvelle 
que pour se les attacher et leur ravir ensuite la liberte ; que s’ils ne se 
hatent de les renvoyer, les antis m£pris& poursuivront avec colere leurs 
enfans parjures ; que les arbres seront sans fruits , les champs sans r£- 
coltes et la mer sans poissons. A ces sinistres predictions des makahnas 
se joignirent les instigations a la r^volte , foment^es par un chef nomm£ 
Hetrao : cet homme, plein d’adresse, avoit une grande autorite sur le 
peuple et parmi ses confreres, qui suivoient aveugiement ses conseils. 

(1 ) Le P. Ie Gobien, dans son Hist, des Mariannes, et le P. Murillo Velarde, dans V His - 
toria de la Provincia de Filipinos, disent aniti au lieu A’ anti; mais le premier mot signifie diable 
ou esprit malin, et il n’en est pas du tout question ici. Nous reviendrons sur cet objet, en traitant 
de la religion des Mariannais. 

(2) Ghilago, litteralement, homme venu de la mer, stronger, et, dans un sens restrictif, 
mais special, un Espagnol. 
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lies Mariannes. Depuis long - temps ii avoit pressenti cjue la presence des Espagnols 
Histoire. finiroit inevitablement par ruiner son credit et celui de ia noblesse, 
1670 (suite). et ce t te cra i n te lui avoit fait prendre la resolution de les expulser du 
pays. Jusqu’alors, neanmoins, il s’etoit toujours conduit politiquement 
envers les missionnaires , parce qu’il ne se sentoit pas assez fort; mais 
au fond du cceur il etoit leur ennemi jure. En vain le P. Sanvitores, 
pour se le concilier et I’affectionner au christianisme , liti avoit rendu 
des services, et s’etoit ^tudie a le combler des presens qui pouvoient lui 
plaire davantage , Horao n’en etoit devenu que plus fier et plus insolent. 

Le pieux superieur de la mission mettoit en ceuvre tous les moyens 
praticables pour repandre la religion dans file , et en faciliter 1’inteIIi- 
gence a 1’esprit des habitans. Quatre paroisses nouvelles furent etablies, 
a chacune desquelles on affecta quarante villages et une eglise plac^e 
au chef- lieu : M^rizo, Paikpok (1), Pago et Nigsihan en devinrent 
les centres, et c’est dans ce dernier lieu que le P. Sanvitores setablit 
lui-m£me, dans I’espoir d’exercer de la une surveillance plus active. 
Cet accroissement donne aux etablissemens religieux des Espagnols avoit 
ete encourage par une augmentation de leurs forces : le gouvernement 
de la m£re-patrie avoit compris en effet qu’il importoit de prot^ger la 
mission des Mariannes contre les insultes et les agressions des indigenes ; 
en consequence , un galion ( el Buen Socorro ) , parti d’ Acapulco avec 
un nombre suffisant de soldats et quatre nouveaux missionnaires , arriva 
1671. a Goam le 9 juin 1671. 

Cependant Horao, de plus en plus alarme du progres des Europeens, 
ne cherchoit qu’une occasion favorable pour porter a une rupture ecla- 
tante des gens deja prepares a la revolte ; elle ne tarda pas a se presenter. 
Un jeune Espagnol , travaillant a couper du bois , fut tue par un Marian- 
nais, qui s’empara de sa depouille (2). Le capitaine D. Juan de San- 
tiago, premier gouverneur de la nouvelle colonie, re'solut de rechercher 

( 1 ) Ce nom, faute d’espace, n’a pas ete marque sur la carte. Ce village se trouvoit sur Ia 
cote orientale de Goam , a l'embouchure d’une petite riviere tres-voisine , et dans I’Est de 
Tarofofo. ( Voy. ci-apres le S Geographic de notre chapitre XX V|.) 

(2) Le Gobien rapporte cet evenement a fannee 1670; les documens que j’ai entre les 
mains ne me permettent pas de me ranger a son avis. Cette rectification de date n’est pas la 
seule,au reste, que je me sois permise; }e crois suffisant d’en prevenir ici une fois pour toutes 
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l’auteur inconnu de cet attentat : en consequence, quelques habitans 
d’Agagna sur lesquels on avoit des soup^ons, furent arretes, mis en 
prison et interroges; neanmoins comme on ne put trouver de preuves 
contre eux, on ies declara innocens, et on ieur rendit la iiberti. Cette 



lies Mariannes. 
Histoire. 
1671 (suite). 



procedure fut geniralement regardee comme un affront fait a la popu- 
lation indigene toute entire. Horao, qui deja s’etoit reuni a Choco pour 
perdre les Espagnols, profitoit du mecontentement general pour aigrir 
sourdement les esprits , quand un des Mariannais les plus considerables , 
Goafak, voulant empicher I’arrestation d’un de ses amis soup9onne 
de l’assassinat dont il vient d’etre question, fut tui dans le tumulte 
que cette tentative occasionna. Ce fut le signal de la guerre, pour la- 
quelle Horao se declara ouvertement , en exhortant ses compatriotes a se 
riunir a lui pour chasser ces hotes impirieux, Ceux-ci ne possidoient 
encore ni retranchemens , ni forteresses qui pussent les proteger contre 
une telle attaque; aussi se trouverent-ils tris-embarrasses quand ils virent 
une armie nombreuse prite a fondre sur eux : sans doute ils n’eussent 
pu- resister a cette multitude, si l’attaque eut eu lieu tout de suite; mais 
il y eut de Hesitation , et D. Juan en profita pour s’entourer a la hate 
dune palissade flanquie de tours, et suffisante pour mettre ses gens a 
l’abri. N’ayant au reste que trente-un soldats , il jugea qu’il pourroit sup- 
plier au petit nombre de ses troupes par leur courage et par sa confiance 
dans la puissance divine. 11 etoit important de se saisir de la personne 
d’Horao : I’entreprise etoit hardie et difficile; mais on eut le bonheur d’en 
venir a bout. Sa famille en fut consternee, et vint avec instance prier le 
gouverneur de lui rendre la liberti- : touche de tant de iarmes , et disoli 
de voir son troupeau expose aux fureurs de la guerre , le P. Sanvitores 
fit connoitre qu’on souscriroit a ces demandes, a condition que les in- 
surges se sipareroient sur-le-champ. Ceux-ci re^urent avec mepris des 
propositions qu’ils prenoient pour des signes de crainte et de foiblesse, et 
insulterent, par des chants satiriques, a ce qu’ils consideroient comme de 
la lachete chez les Espagnols. En vain le P. Sanvitores renouvela-t-il ses 
efforts pour ramener les insulaires a des sentimens pacifiques, tout fut 
inutile; et ayant ete assailii par des coups de pierre, il fut obligi de se 



retirer. 




Voyage de VUranie. — Historique. T. II. 



z 




lies Mariannes. 
Histoire. 
1671 (suite). 



178 VOYAGE AUTOUR DV MONDE. 

Pieins de confiance dans leur nombre , deux miile Mariannais atta- 
querent enfin , le 1 1 septembre , les retranchemens des Espagnols. Aniines 
par Choco, qui corabattoit a leur t£te, ils soutinrent d’abord, sans se re- 
buter , la resistance des assieg^s ; depuis huit jours consecutifs ils renou- 
veloient leurs assauts sans pouvoir emporter ia place , quand , effray^s 
des pertes nombreuses que ces combats k decouvert leur faisoient eprou- 
ver , ils se raientirent un instant pour chercher les moyens de se ga- 
rantir de I’effet destructeur des armes k feu. A cet effet , Choco fit cons- 
truire des especes de grands boucliers emboit^s sur un socle mobile, 4 
Fabri desquels ils pouvoient lancer ler.rs traits : mais ce qui d^concerta 
toutes leurs mesures , ce furent les sorties vigoureuses durant lesquelles 
les assieges leur detruisoient beaucoup de monde. Persuades par les ma- 
kahnas que leurs antis les rendroient invuln^rables , ils plac^rent devant 
eux les tetes et les autres ossemens de leurs anc£tres, puis s’avanc^rent 
avec une nouvelle ardeur ; malheureusement, et k leur grande surprise, 
une decharge de mousqueterie vint leur prouver que de tels preservatifs 
etoient impuissans pour arr^ter les balles. 

Tous ces avantages n’emp^choient pas la situation des Espagnols d’etre 
extr£mement critique. Enfermes par une palissade construite a la hate, 
obliges de se tenir constamment sur pied pour resister aux assauts de 
nuit et de jour que leur livroit un ennemi actif et nombreux, ils etoient 
horriblement fatigues : leur courage cependant et leur Constance se sou- 
tenoient encore. 

Un des principaux desirs des assiegeans etoit d’arriver k detruire leglise, 
renfermee dans les retranchemens; et c’est pour cela que de toute part 
ils lan^oient, quoique inutilement, des brandons enflammes. Ce que 
n’avoient pu accomplir leurs eflorts reunis, un ouragan en vint k bout 
en un clin d’oeil : il renversa, non-seulement l’eglise et la maison des mis- 
sionnaires, mais encore toutes les maisons de Tile. Cet dv&iement ranima 
les esperances de Fennemi , et lui fit prendre la resolution de donner un 
assaut general; les Espagnols, toujours sur leurs gardes, les re^urent avec 
*ant de resolution et tant d’ordre, qu’ils leur tu£rent un grand nombre 
d’hommes; echec qui les determina k envoyer d£s Ie lendemain deux 
deputes pour offrir leur soumission. Ces hommes etoient des creatures 
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cTHorao, qui accepterent toutes les conditions qu’on voulut leur pres- 
crire, n’insistant que sur la mise en liberte de leur ami. Cette extreme 
condescendance inspira des doutes au gouverneur sur ia sincerite de leurs 
promesses, et, sans les pressantes sollicitations du P. Sanvitores, ii eut 
refuse de conclure sur-Ie-champ. En effet , ses pressentimens ne le trom- 
poient point ; car a peine la paix etoit r^tablie , qu’Horao se remit a ia t£te 
de ia conjuration et excita de nouveau ses compagnons a la revoite. 

On ne tarda pas a voir reparoitre une arm^e ennemie , non-seuiement 
plus nombreuse qu’auparavant, mais encore animee depius de rage et de 
fureur. Resoius d’emporter le retranchement de vive force, ies Mariannais 
contimterent leur attaque pendant treize jours et treize nuits , en poussant 
des cris epouvantabies. Les Espagnois ne pouvant qua peine r&ister 
au service continuel et penibie qu’ii ieur faiioit faire , penserent devoir 
mettre fin k cette guerre par un coup d’eciat. IIs prepar^rent en conse- 
quence une sortie generate contre ies assiegeans : eile fut si bien com- 
binee et conduite avec tant d’intrepidite , qu’iis mirent I’ennemi en 
deroute, iui tuerent beaucoup de monde, et le forcerent enfin a se sou- 
mettre. Des le jour meme, 21 octobre, un certain Kipoha, parent du 
Mariannais de ce nom qui avoit si favorabiement accueiiii les Espagnois 
k ieur arrivee, fiit envoye pour ecouter les conditions du vainqueur: 
eiles furent moderees ; la seule obligation k laquelle on voulut astreindre 
ses compatriotes , ce fut d’assister tous Ies dimanches et fetes a la messe, 
ainsi qu’ 4 1 ’explication de la doctrine chretienne, et d’envoyer exactement 
leurs enfans au catechisme. 

La tranquillite ainsi retablie , le P. Sanvitores travaiila a reparer les 
maux causes par la guerre, a raffermir la foi ebrantee, a exciter enfin, 
autant par son exemple que par ses exhortations , ies autres religieux a 
redoubler d’activite et de zeie. 

Le P. Lopez partit pour les lies Agoigan, Saypan et Tinian, qui 
n’avoient pas ete visitees depuis le martyre du P. Medina, et eut ia sa- 
tisfaction detablir sans emp£chement a Sonharom , capitate de cette der- 
niere iie, un seminaire de gar^ons, seinblabie a celui d’Agagna. Diverses 
permutations eurent lieu entre Ies missionnaires pour la direction des nou- 
velles eglises, et le P. Sanvitores continua a se reserver la paroisse de 
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lies Mariannes. Nigsihan , que la legerete et la turbulence des habitans rendoient la plus 
Histoire. difficile a administrer. 

1671 (suite). Quoi qu’il en fut, les Mariannais etoient plutot comprimes par la force 
que retenus par la conviction. Humilie's d’avoir etc vaincus , ils n’obser- 
voient que par ne'cessitd les conditions du traite de paix, tandis que, sans 
cesse excites par Choco, Horao et leurs makahnas, ils m^ditoient sour- 
dement des projets de vengeance. Cinq mois se passerent dans un calme 
trompeur, jusqua ce qu’enfin de nouvelles circonstances vinrent faire 
encore dclater la revolte. 

Diego Bazan, jeune catechiste attache au village d’ Aporgoan , oil ha- 
bitoit aussi Kipoha, mediatenr de la derniere paix, voyant ce noble Ma- 
riannais, avec lequel il etoit li£, deshonorer la religion par son libertinage, 
lui en fit des reproches , et l’invita a marcher dans de meilleures voies. 
Malheureusement sous i’empire d’une passion trop forte pour dcouter de 
telles representations, celui-ci s’en offensa, et resolut de se defaire de 
l’anii qui n’etoit pour lui qu’un censeur incommode. 

Les Mariannais celibataires avoient I’usage, ainsi que nous le dirons ail- 
leurs, de se rassembler dans des maisons communes pour se livrer au 
plus honteux libertinage avec de jeunes filles qui s’y rendoient de leur cote , 
du consentement et souvent meme d’apres les exhortations de leurs meres : 
ces maisons, nomm^es goma alitao [maisons des celibataires], etoient 
jadis extr£mement repandues; ii s’en trouvoit une alors tres-renommee 
a Chochtago (pi. 59 ) , village devenu la retraite d’un grand nombre de 
jeunes debauches. C'est principalement a eux que s’adressa Kipaha, sur de 
trouver la des ex<^cuteurs zeles de ses criminels desseins : deux hommes 
• 672. allerent en effet, le 3 1 mars 1 672 , a la rencontre de Bazan; et apres lui 
avoir parle quelque temps avec amitie, ils saisirent l’instant ou il y pen- 
soit le moins pour le poignarder et le percer de leurs lances. 

A la nouvelle de ce meurtre, le P. Sanvitores envoya sans ddai aux 
autres missionnaires , des avis pour qu’ils se missent sur leurs gardes ; 
et cependant plusieurs d’entre eux, tant a Chochcago qu’tt Ipao, furent 
tu^s dans des embuscades avec une horrible cruaute. Pour lui , s’etant 
mis en route pour Toman le i. er avril, il yarriva le lendemain. Appre- 
nant la qu’une fille venoit de nartre, il s’empressa de se rendre a l’ha- 
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bitation du p£re, nomme Matapang, qu’il avoit baptist autrefois et gueri 
d'une dangereuse blessure ; mais cet homme fougueux avoit abandonn^ 
depuis une religion qui ne pouvoit £tre en harmonie avec ses passions. 
A la vue du venerable pr£tre, oubliant ses bienfaits, il ne chercha qua 
se d^faire d’un t^moin de son apostasie et d’un juge incommode; furieux , 
il 1’accabla d’injures et de menaces, refusa d’^couter ses exhortations, 
et sortit pour engager Hirao, un de ses voisins, k seconder ses projets 
homicides. Quoique idolitre, Hirao ne consentit pas sans difficult^ & le 
suivre. En rentrant avec lui, Matapang s’aper^ut qu’on venoit de baptiser 
sa fille, ce qui le mit si fort en col£re, qu’il lan^a plusieurs traits aussit6t 
a Calangsor , Philippinois , compagnon du P. Sanvitores, qui s’offrit le 
premier k ses regards et n’esquiva une aussi brusque attaque , que 
pour tomber sous les coups d’Hirao ; celui-ci 1 ’abattit a ses pieds en le 
frappant de sa katana ( i ). Les meurtriers s’elancerent alors de concert 
sur le P. Sanvitores , qui , n’ayant a la main pour toute defense qu’un 
crucifix , se borna a le leur opposer ; sur le point d’etre mortellement frappe, 
il dit a Matapang: Que Dieu te fasse mise'ricorde ! et tomba aussitot sous 
la katana d’Hirao et la lance de Matapang. Ce dernier se jetant ensuite 
sur le cadavre , arracha le cilice dont il etoit couvert , ^crasa entre deux 
pierres , en proffrant d’abominables blasphemes , un petit crucifix que le 
missionnaire portoit a son cou, s empara d’un grand crucifix d’ivoire que, 
comme un nouveau Judas, il vendit dans la suite trente sacs de riz, et 
partagea enfin avec Hirao le reste des depouilles. Ces vengeances n’assou- 
virent pas leur rage : pour ravir &ces martyrs les honneurs de la sepul- 
ture, ils firent disparoitre attentivement jusqu’aux moindres traces du 
sang r^pandu sur le sol ; et apres avoir attache de grosses pierres aux pieds 
des deux cadavres , ils les mirent dans une pirogue, et, s’etant etoignes 
de la cote, les pr&ipiterent dans les flots. 

Cependant les Chochogais , lies d’intlrdt avec Matapang et Hirao, 
chercherent &animer, par de nouveaux efforts , leurs compatriotes contre 
les Espagnols , dans la crainte que ceux-ci he voulussent tirer vengeance 
des meurtres r^cemment commis. En peu de temps tons les peuples de 

( i ) Sorte de casse-tete tranchant, en pierre. 
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lies Mariannes, la portion septentrionale de Goam , aiors plus sauvages et plus indocile 
Histoire. que les autres, furent sous les armes ; ceux de la partie m^ridionale, plus 
1672 (suite), doux et plus attaches aux missionnaires , resolurent de rester neutres et 
d’attendre i’evenement , qui sans doute auroit pu £tre funeste aux Espa- 
gnols , si un renfort ne leur fut arrive. 

Le galion qui ailoit tous les ans de la Nouvelle-Espagne aux Philip- 
pines, jeta heureusement I’ancre, le 2 mai, au port d’G)mata, et laissa aux 
colonies un renfort de soldats et de munitions ; ce qui n'emp£cha pas 
cependant que des rixes n’eussent lieu encore entre les nouveaux venus 
et les insulaires ; la mort dun Mariannais et dune jeune filie , qui fut la 
suite dune de ces rixes , excita dans le pays un grand m^contentement. 
Pour se mettre a i’abri des tentatives des naturels, qui avoient couru aux 
armes, le gouverneur rdsolut de batir un fort a Agagna; il en poussa les 
travaux avec activite : mais quelques uns des travailieurs etant all^s cher- 
cher du bois sur une montagne voisine, tomberent dans une embuscade , 
et ne parvinrent qu’avec peine a s’en degager. 

Ce commencement d’hostilites determina D. Juan de Santiago a inti- 
mid er les coupables parquelque coup hardi. Accompagn^ de vingt soldats, 
il se porta a Tomon, lieu pres duquel, ainsi que nous l’avons dit, le 
P. Sanvitores avoit re$u le martyre : tous les habitans avoient fui a son 
approche; il se contenta d’y bruier une douzaine de maisons, dont celle 
de Matapang faisoit partie. Deux routes conduisoient aiors d’Agagna a 
Tomon : pourse venger de fincendie de leurs maisons, les insulaires ima- 
ginerent d’embarrasser I’un de ces chemins avec des abattis d’arbres, et 
semerent dans 1 ’autre, plus voisin du rivage, une multitude de pointes 
d’os empoisonnes. D. Juan ne tarda pas a s’apercevoir du piege, et, pour 
I’eviter, il ordonna a ses gens d’entrer dans l’eau jusqu’au genou , et de 
marcher ainsi dans la mer en prolongeant la cote. Un peu deconcertes par 
cette tactique, les Tomanais se bornerent a harceler les Espagnols de 
dessus les hauteurs; de son cote, Matapang eut la hardiesse de s’avancer 
vers ceux-ci dans sa pirogue*, en les narguant par des chants outrageux : 
une premiere decharge de mousqueterie ne 1 ’atteignit point ; mais ayant 
voulu par bravade s’approcher plus pres encore, une balle lui per$a le 
bras. Les Espagnols continuerent leur retralte, malgr^ les efforts et les 
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ruses del’ennemi : n^anmoins ils eurent quelques-uns des leurs de blesses; 
le gouverneur le fut i£g£rement , et trois de ses soldats moururent de la 
suite des coups qu’ils avoient rectus. Anigoa, Assan et Tepongan, villages 
qui s’etoient ligu^s pour intercepter la marche des Espagnols, voyant 
leurs tentatives sans succ£s , vinrent , ie 1 8 mai , implorer leur pardon et 
demander la paix : elle fut accordee, A condition qu’ils d^truiroient chez 
eux ies maisons des oiitaos. 

Cette paix ne fut que partielle, et I’esprit de rebellion continua de 
r^gner avec force chez un grand nombre d’habitans. Ces derniers, a la 
v^ritd , comprim& par la crain te des armes A feu, avoient cess£ leurs 
attaques directes ; mais ils tenoient les Espagnols investis , pour ainsi 
dire, dans Agagna, et, remplissant les environs de pteges et d’embus- 
cades, g£noient beaucoup les communications des missionnaires. 

Tant d’obstacles ne ralentirent pas le z£le pieux du nouveau superieur 
de la mission, le P. Solano. Anim^ par la reconnoissance qu’ii croyoit 
devoir 4 la m^moire de Kipoha, le premier insulaire qui s’dtoit declare 
i’ami des ministres de la foi, il entreprit, mais sans succes, de ramener 
au bercail un de ses descendans, qui, baptist et marte selon les rites de 
I’eglise, avoit abandonn^ sa femme pour vivre avec une concubine. Une 
maladie mortelle vint surprendre le digne P. Solano au milieu de ses 
travaux apostoliques , et il y succomba ie 13 juin, malgr^ tous les secours 
qui lui fiirent prodigu<fs, iaissant la direction spirituelle de la colonie au 
P. Esquerra. 

Bravant I’esp^ce de blocus auquel on £toit soumis, Ie nouveau supd- 
rieur voulut aller fonder un etablissement k Fogna ( 1 ) , bourgade situee 
A c6t6 dun rocher fameux par la superstition des insulaires. Les naturels 
accept^rent avec joie cette proposition ; et un terrain ayant ^te aussitot 
d&ignl, ils se mirent a I’ouvrage pour aider A ia construction d’une ^glise. 

Sur la demande qu’en avoit faite le P. Sanvitores, en 1 669 , iareine 
d’Espagne venott enfin d’autoriser la fondation , sous son patronage , de 
deux seminaires aux Mariannes, et d’envoyer ordre au vice-roi de la 

(1 ) Le nom de Fegna, rocher situ6 pres des bords de la mer, dans les environs des ties 
Peladgi, an Nord-Ouest d’Agat, n’a pas ete ecrit sur notre carte (pi. 59), parce qu’ii nous reste 
encore quelques doutes sur son gisement exact. ( Voyez Ie $ i. €r du chapitre suivant.) 
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Nouvelle-Espagne de faire parvenir a Goam un corps arme de 200 Phi- 
lippinois , un petit vaisseau pour faciiiter les communications dune lie a 
i’autre , et generaiement tout ce qui pouvoit etre utile a ia mission. Ces 
ordres furent transmis au gouverneur des Philippines, qui, sous divers 
pr^textes, refusa les 200 Philippinois; mais ne pouvant se dispenser 
d’envoyer le vaisseau pour lequel il avoit re£U des fonds, il se contenta 
de fournir une chaloupe non pontee, sans mats et sans voiles, aussi in- 
commode que peu convenable au service pour lequel elle £toit destin^e. 

Ce legersecours arriva le 22 mai 1673 sur le navire le Sant- Antonio , 
a bord duquel D. Durand de Montfort se trouvoit comme passager : ce 
general fit aux missionnaires un cadeau precieux en leur laissant un cheval 
pour la commodite de ieurs voyages. La surprise que causa i’arrivee de cet 
animal s’etendit a toutes les iles ; de toute part les insulaires accou- 
rurent pour le voir; la grandeur et la noblesse de sa taille, son hennis- 
sement, ses bonds subits, ses ruades et sa vitesse a la course, exciterent 
en eux 1 ’admiration et la terreur. Prenant son mors pour sa nourriture, 
ils ne pouvoient comprendre qu’il machat et digerat du fer. Plusieurs 
sen approchoient , lui parloient comme s’il eut pu les comprendre, le 
flattoient, et lui faisoient des presens de cocos et d’autres fruits pour 
qu’il leur permit d’arracher quelques crins de sa longue queue : c etoit un 
ornement que les ©litaos sur -tout recherchoient pour parer leurs 
tinas ( 1 ) , batons peints et garnis par le haut de filamens de plantes et 
de rubans en feuilles de palmier, analogues au phallus de l’antique pa- 
ganisme , et qu’ils portoient dans Ieurs fetes comme un symbole de Ieurs 
debauches. 

Fatigues d’etre tou jours sur leurs gardes pour surprendre les Espagnols 
ou se defendre de leurs attaques, les insulaires dissidens vinrent d’eux- 
memes offrir leur soumission , apportant , non des ecailles de tortues , selon 
leur usage, mais leurs enfans, qu’ils prierent les missionnaires de baptiser. 
Les conditions qu’on leur imposa furent simples et faciles a suivre, et I’on 
vit enfin la tranquillity renaitre dans ce beau pays. Le P. Esquerra et 
les autres missionnaires profiterent de ces momens de paix pour travailler 



( j ) Le P. le Gobien dit tunas ou plutot tanas , mot qui offre une idee toute differente. 
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a ramener dans ie sein de I’^glise plusieurs neophytes qui, encore mal af- lie* Marianne*, 
fermis dans la foi, s’etoient laisses aller aux sollicitations des idolatres ; a Histoire. 
encourager ceux qui y avoient r&ist£, baptiser ies enfans, enfin visiter ,6 73 (suite). 
1 ’ile Goam dans ses divers quartiers , pour y abolir les usages supersti- 
tieux et ies remplacer par de saintes pratiques. 

Au commencement de i’ann^e 167 4, Ie P. Esquerra alia visiter la >674. 
nouvelle mission de Ffflgna et Ie village d’Hati (i), pour y d^velopper et y 
expliquer la doctrine chretienne. A son retour, il rencontra , Ie 2 fevrier, 
une femme dans un etat deplorable, qui, souffrant depuis plusieurs 
jours Ies douleurs de I’enfantement , etoit sur.Ie point de perir; cette 
infortunee lui demanda Ie sacrement de I’extr£me onction : il alloit Ie lui 
administrer, lorsque quatre Mariannais s’y opposerent, persuades que 
I’huile sainte otoit la vie. Esquerra voulut leur prouver Ie contraire; mais 
sans lecouter, ils appel£rent leurs amis et fondirent ensemble sur Ie mis- 
sionnaire et Ies six cat^chistes qui I’accompagnoient. Deux de ces derniers 
tomb£rent bientot sous Ies coups de la multitude accourue aux cris ; deux 
autres prirent la fuite : poursuivis par Ies insulaires, Tun de ceux-ci ne 
tarda pas k devenir aussi une de leurs victimes ; I’autre , Francisco Gon- 
9alez , se cacha dans Ies broussailles , et Ion ne put Ie d^couvrir. Le P. 

Esquerra , ainsi que Ies deux compagnons qui restoient pres de lui , voyant 
approcher I’instant du martyre , se prepar^rent a la mort , et ne tard^rent 
pas k £tre accables sous une grele de pierres et de traits. Pendant que 
Ies furieux s’acharnoient sur Ie corps du venerable ecclesiastique , la 
demise personne qui I’accompagnoit se sauva dans Ies montagnes voi- 
sines; mais Ies meurtriers sen etant aper^us, se mirent a sa poursuite, 
et la traquerent bientot comme une b£te fauve. 

Apr£s avoir traversd d’affreux precipices , et parcouru un espace de 
deux lieues, Francisco Gon9aIez , se croyant en surety, se rapprocha 
du rivage; malheureusement il y rencontra un des meurtriers, qui, 
i’ayant aper9u, ie frappa de ses armes et le laissa pour mort. Horri- 
blement biesse , Gon9aIez eut cependant encore assez de force pour se 
trainer jusqua un village ami : la il re9ut Ies premiers secours , et , 

( 1 ) Village sitae au Nard , et k un mille settlement d’Qmata. ( Voyt, i Ie chap, suiv., § i. ) 

Voyage de l* Uranic. — Historique. T. II. ^ ^ 
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apres quelques instans de repos , il fut conduit a Agagna, ou ii raconta 

cette triste aventure. 

La perte d’un aussi infatigable et zel 6 directeur fut vivement sentie 
par Jes missionnaires. Us esperoient k ia verite de recevoir bientot quelques 
secours; mais, le 6 juin , ie vaisseau Nuestra Senora del Buen Socorro , qui 
les apportoit , £tant parvenu en vue d’ Agagna, n’eut pas plutot envoys sa 
chaloupe a terre avec une petite partie des objets dont ii ^toit charge, 
qu’un vent violent I’entraina loin des Mariannes , et Ie for9a de continuer 
sa route vers les Philippines. Ainsi fut eminent bien malgre lui Ie P. Ba- 
zilio, qui , devenu superieur de la mission a la mort duP. Esquerra, s’etoit 
rendu a bord pour recevoir les ecclesiastiques qui venoient d’arriver. Ce 
contre-temps laissa a Goam les bons peres dans une disette extreme de 
bien des choses indispensables aux besoins de la vie. 

Cependant ils s’estimerent heureux que Ie capitaine D. Damian de 
Esplana, Ie nouveau gouverneur, eut pu descendre a terre. Cet officier 
actif et valeureux se mit a la t£te des soldats ; et pour les tirer de l’oisivet^ 
dans laquelle ii craignoit de les voir croupir, ii lesoccupa au defrichement 
d’une for£t voisine, ou les Mariannais, en temps de guerre, venoient 
souvent s’embusquer. Ceux-ci , inqfciets d’une operation dont ils ne de- 
vinoient pas Ie but, et pouss^s peut-^tre aussi par leur inconstance et 
leur legerete ordinaires , parurent s’ennuyer de ia paix , et recommen- 
cerent a dresser des embuches aux Espagnols. D. Damian , apr£s avoir 
inutilement fait sommer les deiinquans d’observer les trails, prit la re- 
solution de les intimider par la destruction complete de Chochogo, lieu 
presque inaccessible, oil se retiroient tous les debauches etles slditieux de 
Goam. II partit, en consequence, d’Agagna dans la nuit du 26. juillet , 
avec une troupe de 30 hommes choisis. Apres une marche laborieuse, ses 
gens et lui entrerent dans Je seul defile qui put conduire k ce village, etque 
dominent de tous cot^s des hauteurs dont I’ennemi s’etoit empard : a peine 
s’y furent-ils engages , qu on les assaillit d’une gr£Ie de traits et de pierres , 
a laquelle ils repondirent par une ddcharge de mousqueterie ; mais les 
soldats tirant de bas en haut , et combattant d’ailleurs dans un espace 
ressernf ou ils se g^noient les uns les autres, ne savoient comment se d<£- 
rober aux coups qui tomboient constamment sur eux, quand Ie P. Alonzo 
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Lop£s , apr&s avoir implore le secours du ciel, iesexcita par son exempie lies Mariannes. 
4 gravir ies rochers. EfFrayds autant que surpris de cette resolution intr^- Histoire. 
pide , ies barbares prirent la fuite, et abandonn^rent Choc hog© aux as- i6 74 (suite), 
saillans, qui ie reduisirent en cendres. 

Revenu a Agagna, et sans iaisser aux Mariannais ie temps de se recon- 
noitre, D. Damian fit une excursion du cote de Fogna, ou I’esprit de 
nfvoite commen^oit k fermenter encore : ii bruia quelques villages mu- 
tin& qui avoient refuse de se soumettre; dans ie nombre on compta ceux 
de Poiopo , Saga , Sidia , Hati , et deux autres de moindre importance des 
environs. Abattus par ces executions crueiies , mais qu’on jugeoit neces- 
saires , portes d’aiiieurs a ia soumission par Agoarin , un de ieurs chefs , 
et i’un des plus nobles et des plus fideles amis des Espagnols, iis de- 
man derent et obtinrent de nouveau ia paix. Eiie fut consacr^e a etablir k 
Agagna deux nouveiies ecoies pour ies enfans des deux sexes, a finir une 
eglise commencee k Ritidian, et A en construire unenouvelle a Taragay. 

Ces etabiissemens propagerent ia foi dans ia partie septentrionaie de 1675. 
file , plus rapidement qu'on n’avoit eu lieu de i’esperer ; Ie zeie reiigieux 
s’aiiuma m£me <k un tei point dans ies bourgades de Ritidian et de Ta- 
ragay, qu’ii y eut des ddfis a qui repondroit Ie mieux, dans des conferences 
publiques , sur des matieres reiigieuses : ces conferences avoient lieu aiter- 
nativement dans fun de ces villages ou se rendoient processionneiiement , 
en chantant des cantiques et couronnes de fleurs , Ies gar9ons et ies fiiies 
de f autre village. Les missionnaires, juges de cette iutte mystique, decer- 
noient les prix a ceux qui avoient ie mieux r^pondu. Ces exercices , et 
fesp^ce de pompe dont on avoit soin de ies entourer, attir^rent tant de 
monde , et raiiumerent teiiement famour de la religion dans cette portion 
de file , qu’on r&olut d’en dtabiir de semblables dans Ies autres paroisses. 

D. Damian de Esplana, k qui on £toit redevabie de ces succes , ne put, 
k cause d’une nouveile sedition dont G©am fut encore ie theatre, con- 
tinuer i’execution du projet qu’ii avoit form£ de passer aux autres lies. 

Les Chochogais, et quelques villages des montagnes voisines, com- 
plot^rent de massacrer ies reiigieux et le peu d’Espagnols qui devoient 
rester apres ie depart du gouverneur. Malheureusement pour Ies rebelies, 
ce projet fut decouvert par des avis secrets , et sur-tout par le meurtre 

Aa + 
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lies Mariannes, trop precipit^ qu’ils firent d’un chretien mariannais qui s’etoit toujours 
Histoire. montre ami des Espagnols. On marcha contre ies conjures ; et 1 ’un de ieurs 
1675 (suite), principaux chefs ayant £te tu£ a ia premiere decharge, le reste prit la 
fuite, et abandonna aux Espagnols Un poste qui eut ete imprenable s’il 
eut ett? bien defendu. Plusieurs autres seditieux furent arr£t& et punis ; en 
sorte que rien ne s’opposa a ce que l’on conclut une paix solide avec ces 
montagnards , qui jusqu’aiors s’etoienl months si indociles et si opposes 
aux missionnaires. 

Ces succes, en multipliant Ie nombre des fideles, forc^rent aussi a 
batir des ^glises plus vastes ; k Ritidian , on etablit m£me des seminaires 
pour I’instruction de la jeunesse, et Ton en confia la direction a trois 
missionnaires nouvellement arrives a (Dmata, avec le sup^rieur de la mis- 
sion et un renfort de 20 soldats , sur le galion le Santelmo. 

Peu s’en fallut que des etablissemens si brillans ne fiissent detruits des 
leur naissance paries olitaos. En efFet, vers la fin de 1675 , douze de 
ces libertins s’introduisirent dans Ie s&ninaire des filles de Ritidian, et 
y commirent Ies plus grands exces. Le frere Dias, qui en &oit Ie di- 
recteur, instruit de ce scandale, se transporta sur Ies lieuxavec lesous- 
lieu tenant D. Isidoro deLeon;mais, loin de pouvoir ramener Ies coupables 
a la raison , ils furent l’un et I’autre massacres par eux. Dans leur ddire, 
les olitaos courent aleglise, la devastent, en pillent et en emportent Ies 
ornemens et Ies vases sacres , tuent un Espagnol qui vouloit leur resister, 
et mettent le comble a Ieurs crimes par i’incendie de lYglise , du presby- 
tere, et des deux s^m inair es de ce village. Les habitans de Taragay, 
guides par Ie fidele Monsongsog , accoururent a Ritidian a dessein de 
se saisir des coupables, et de Ies punir de leur sacrilege; mais ceux-ci 
s’&oient hates de partir pour Tile Rota , asile nouveau de tous Ies rebelles. 

A ces troubles, qui reveillerent parmi Ies naturels l’esprit d’insurrection 
et de ddsordre, se joignit la triste situation des missionnaires eux-m£mes, 
prives des choses Ies plus utiles a la vie. Leur superieur, Antonio Maria 
de San-Bazilio, se vit oblige de faire un marche avec ie Goamois Ke- 
mado , pour qu’il lui fournit une certaine quantite de nika, sorte d’igname 
1676. qui se mange ici en guise de pain. Ne le voyant pas arriver au jour 
marque, quoiquil en eut paye d’avance le prix, il serendit , Ie 5 janvier 
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i6y6, au village d’(Dpi, ou demeuroit cet homme , et y passa la nuit. lie* Mariannes. 
Le lendemain Kdmado , avec une insigne mauvaise foi , apporta des ra- Histoire. 
cines a demi gite'es; et comme le P. Bazilio, apr£s iui en avoir fait ,6 ? 6 (suite). 
1’observation , se baissoit pour les compter, le perfide Mariannais l’assomma 
sur la place. Les chr^tiens les plus zel^s de Taragay accoururent encore 
pour venger ce meurtre; mais K^mado ayant pris la fuite, ils se conten- 
tment de bruler sa maison et d’emporter le corps du missionnaire, pour 
lui rendre les honneurs de la sepulture. 

Ces tristes dvdnemens, au commencement de l’ann^e , furent comme 
I’annonce des contrariety qui suivirent. En effet, les insulaires, devenus 
de jour en jour plus entreprenans , insultoient les missionnaires , et en 
bless&rent quelques-uns ; le petit navire enfin qui servoit k contenir les 
Mariannais du Nord dans le respect, 4tant en mer avec le P. Gayozo et 
unepartie de la garnison, fiit emporte par un coup de vent jusqu’aux Phi- 
lippines , ou il se brisa. Le gouverneur de Goam , alarme de la facheuse 
situation des choses , et craignant de ne pouvoir , avec le peu de soldats 
qui Iui restoient, faire face aux attaques dont on etoit journellement me- 
nace, desiroit vivement l’arriv^e de son successeur : elle eut lieu le 10 juin 
suivant , sur un navire d’ Acapulco aux ordres du capitaine D. Antonio 
Nietta, qui laissa en outre aux Mariannes un foible renfort de 14 sol- 
dats. D. Francisco d’Irrisari y Yivar , investi du supreme commande- 
ment , ne manquoit pas d’experience ; mais , n’ayant point assez de 
fermet^ , loin de relever les affaires des Espagnols , il ne fit sou vent 
qu’enhardir les rebelles par sa douceur et ses menagemens. 

Dans le dessein de mieux faire sentir aux naturels l’importance du 
sacrement de mariage, les missionnaires eurent i’idee de celebrer a Orote, 
avec tout l’appareil possible, l’union d’un Espagnol et d’une fille chre- 
tienne de ce village. Mais au moment convenu pour la solennite, le pere 
de la future vint y mettre des entraves par une opposition opiniatre. 11 
s’^toit engage , selon la coutume , a vendre aux olitaos les premices de 
cette jeune personne. Le P. Sebastian de Mauroy , pensant qu’il regret - 
toit le prix de ce honteux marche , Iui offrit un d^dommagement capable 
de contenter son avarice ; rien ne put lui faire entendre raison ; exaspere 
m£me par les contrarietes qu’on lui faisoit ^prouver , et soutenu de 
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queiques amis, il tenta de se porter aux demiers excbs contre le mis- 
sionnaire et le futur epoux : mais le gouverneur , de retour dune 
expedition , arriva k temps pour retabiir ia tranquillity ; les habitans 
temoignoient m£me aux Espagnols des dispositions pacifiques, quand 
un soldat qui s’etoit un peu ecarte de ses camarades , ayant 6 tb tue par 
queiques recalcitrans, le gouverneur en fut si courrouce qu’il fit pendre 
aussitot le p£re de la mariee. Ce chatiment irrita vivement les naturels: 
Agoarin, Tun de leurs chefs les plus considerables, pousse par l’esprit 
de vengeance , forma une ligue dans laquelle entrerent les villages de 
Talisay, Orote , Somaye , Agofan , Fogna et Tepongan, et dont le but 
etoit de massacrer les Espagnols , et de s’affranchir de leur joug. 

Le 20 aout, jour de S. te Rose, patrone de la paroisse de Tepongan, 
les conjures se rendirent en grand nombre dans ce village ; on n’en 
con^ut d’abord aucune inquietude , puisque les fttes de ce genre atti- 
roient toujours un concours considerable d’insulaires. Agoarin cependant 
avoit recommande k ses affides d’agir avec beaucoup de dissimulation et 
de prudence , et m£me d’assister avec un respect apparent aux exercices 
religieux, jusqua ce qu’ils re?ussent d’un chef apostd a cet eflet le signal 
d’agir : craignant neanmoins que les Espagnols ne fussent trop nombreux 
a Tepongan , il imagina de detacher queiques personnes pour aller incen- 
dier regiise et les deux seminaires d’Hilahan (1). Ainsi qu’il l’avoit prevu , 
la plupart des soldats de la garnison coururent au feu : croyant des-lors 
la forteresse d’Agagna abandonnee, il s’avan9a pour s’en rendre maitre; 
heureusement la ferme contenance du peu d’hommes qui y dtoient restds 
I’obligea de se retirer. Ces deux evenemens donnerent l’eveil au gouver- 
neur, et lui firent craindre que les Mariannais qui setoient reunis en 
foule 4 Tepongan n’eussent des projets hostiles; il s’y rendit, en conse- 
quence , avec une escorte respectable : sa presence inopinee imposa aux 
conjures , sans leur faire abandonner leurs projets. 

Peu de temps apres , le P. Sebastian de Mauroy, et les soldats qui re* 



( 1) Le Gobien dit Ayran et non pas Hilahart, ce qui je pense est a tort. Au reste , par 
le changement, qui est familier aux Mariannes, de r en 1, le premier de ces mots deviendroit 
Ay lan , et ne differeroit plus alors de l’autre que par une nuance de prononciation dont on 
y voit de frequens exemples. 
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sidoient avec lui au village de Somaye ( i ) , ayant et 6 vivement assaillis 
par les barbares , chercherent , pour leur surete , a se replier sur Agagna : 
la multitude les enveloppa au sortir de ce village ; mais, repoussee d’abord 
par une d^charge de mousqueterie , elle eut recours a la trahison. Cheref, 
Mariannais puissant , qui s’^toit montr^ jusqu’alors devoue aux Espagnois, 
sort des rangs , adresse des reproches a ses compatriotes , et persuade au 
missionnaire , avec de feintes demonstrations d’amitie , de se iaisser con- 
duire par mer A Agagna : mais le perfide Goamois n’a pas plutot re^u 
dans sa pirogue le P. de Mauroy et ses sept compagnons , qu’ii seloigne 
un peu du rivage , fait chavirer sa barque , et armd d’un mousquet dont 
il s’etoit empare , cherche a assommer les malheureux Europ^ens qui , ayant 
leurs fusils et leur poudre mouillds , restoient absoiument sans defense : 
vainement tacherent-ils de sauver leur vie en regagnant le rivage ; de 
nombreux insulaires qui s’y trouvoient les massacrerent avec la derni£re 
barbarie (2); puis, afin que rien ne manquat a leur feroce triomphe, 
ils retourn^rent a Orote en poussant des cris de victoire, et y de'truisirent 
l’dglise et les deux seminaires que les missionnaires y avoient dtablis. 

Agoarin et ses partisans s’empress&rent de rdpandre la nouvelle de cet 
dvenement; il parcourut lui-m^me toute file pour exciter la population 
k frapper le coup d&isif. Plusieurs chefs cependant refus^rent de prendre 
part 4 la revoke : mais nul ne se montra plus fiddle a la foi jur^e que 
D. Antonio Ayihi, qui, les armes & la main, emp£cha les seditieux 
de passer sur son territoire; ce respectable Mariannais dojina souvent 
connoissance aux gouvemeurs des mouvemens de ces hommes exaltds , et 
foumit , autant qu il fut en lui , des vivres k la garnison espagnole. Averti 
qu Agoarin mlditoitune attaque contre la forteresse d’ Agagna, D. Irrisari 
en fit Sparer et consolider fenceinte : cette mesure ralentit fardeur du 
premier corps ennemi qui parut devant la place ; il attendit dans l’inaction 
i’arrivee d’ Agoarin, qui s’y montra en personne, le 1 5 octobre, avec son 
arm^e. L’attaque commen^a par une gr£Ie de pierres et de traits ; mais 

( 1 ) Sur la presqu’fle Orote, 

(2) Les Espagnois planterent, peu de temps apres, une croix au lieu de ce massacre; et 
une forteresse ayant £te bade plus tard sur le m£me theatre, on lui donna par ce motif le nom 
de Santa-Cruz . 
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lies Mariannes, ies assieges ayant choisi un instant favorable , firent une sortie qui obligea 
Histoire. Ies insulaires a prendre la fuite : rallies par Agoarin, ils reparurent le 
1676 (suite). j our su i van t. Le gouverneur, qui vouioit les surprendre, ordonna a ses 
gens de rester immobiies et sans faire de bruit derriere les batteries : ce 
profond silence d^concerta les assaillans, qui, redoutant dedonnerdans 
un piege , se retirerent sans rien entreprendre. Agoarin envoya a la nuit 
un dctachement de ses gens, dont quelques-uns eurent assez d’audace 
pour escalader Ies retranchemens : ils y virent Ies sentinelles endormies ; 
mais au lieu de faire main-basse sur elles , et d’avertir au plus vite leurs 
compagnons, ils se bornerent a arracher quelques pieux des paiissades, 
qu’ils emporterent comme des trophees de leur bravoure , laissant ainsi 
aux Espagnols. le temps de reparer le foible degat cause par leur negli- 
gence, et de se mettre mieux en garde. 

Agoarin, jugeant que le moment opportun d’agir avoit et 6 manque, 
prit le parti d’attendre de nouveaux renforts , et , bioquant ainsi les Es- 
pagnols , de Ies reduire par la famine, s’il ne pouvoit Ies vaincre par la 
force. Enfin , apr£s six mois de perseverance, Ies insurges mariannais, 
convaincus de l’impuissance de leurs efforts et decourages par ies echecs 
journaliers qu’ils essuyoient , se deciderent a battre en retraite. D. Irrisari 
pensa serieusement alors k consolider ses moyens de defense; il voulut 
m£me qu’on^travailldt sans relache a reconstruire en pierre l’eglise d’Aga- 
gna, ainsi que Ies principales maisons de la ville, afin qua I’avenir on 
put y vivre avec plus de security. 

, 6 7 8. Le 18 juin 1678 , D. Juan de Vargas Hurtado, qui ailoit du Mexique 

aux Philippines pour en prendre le gouvernement , touchaaGoam, et y 
laissa, par ordre du roi, trente nouveaux soldats, et pour gouverneur 
D. Juan de Salas. Celui-ci, voulant, sans perdre de temps, marcher a 
la poursuite des rebelles , partit d’Agagna le 27 juin, et se dirigea d’abord 
vers Taragay, dont il chatia les habitans; portant ensuite ses forces 
sur Apoto , ou etoit la demeure d’Agoarin , il saccagea et brula encore cette 
bourgade, malgre Ies efforts des mutins qui s’y etoient retires : bientot 
apres, les villages de Fogna , Tipalao , Orot^, Somaye, Talefac , Agfayan, 
Paikpok et Tarofofo , ainsi qu'un petit nombre d’autres de moindre 
importance, subirent le meme sort. 
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Les maisons de debauche ytoient un grand obstacle a la conversion des 
insuiaires au christianisme ; les olitaos y vivoient en effet dans ia plus 
horrible dissolution. D. Juan resolut de detruire ces foyers de d&ordre, 
et y travaiila avec succes. Deiix des principaux chefs du pays, Antonio 
Ayihi et Alonso Soon , le seconderent efficacement par ieur prudence 
et par Ieur courage. L’extr£me indgalit^ du nombre , I’aprete des che- 
mins , les pi^ges des insuiaires , les nuees de traits et de pierres auxquelles 
les Espagnols ytoient en butte, ne laissoient pas de rendre I’entreprise 
extr£mement perilleuse ; toutefois la discipline, la superiority des armes 
et. de la tactique militaire , parvinrent a vaincre tous les obstacles : on 
tua , dans divers engagemens , un nombre considerable de Goamois ; 
d’autres , au desespoir , se detruisirent eux - memes ou se sauverent a 
Rota ; et le reste des insurges , hors d’etat d^sormais de soutenir la lutte , 
demanderent la paix et se remirent a la discrytion du vainqueur. Ainsi 
les Espagnols recouvrerent enfin une tranquillite dont ils etoient privys 
depuis trois ans. 

D. Josy de Quiroga y Lozada , dune illustre famille de Galice , apres 
avoir, comme S. Ignace de Loyola, passy une partie de sa vie au ser- 
vice, rysolut ensuite, comme lui aussi, de se livrer aux pratiques les 
plus aust^res de la religion. Nyanmoins, lorsqu’il apprit les circonstances 
du martyre du P. Sanvitores , il se sentit animy d’un nouveau z£Ie ; et 
pensant qu’il pourroit £tre utile a la mission des Mariannes, il abandonna 
l’habit et la vie d’ermite , et quitta I’Espagne pour se rendre k Goam , ou 
il arriva’ dans le mois de juin de i’annye 1679. 

Des affaires de famille appelant impyrieusement alors D. Juan de Salas 
dans sa patrie , il n’hysita pas a rysigner son emploi de gouvemeur a 
D. Quiroga : mais, centre son attente, il eut beaucoup de peine k le lui 
faire accepter; celui-ci ne consentit m£me a en remplir momentanyment 
les fonctions qua condition que le roi d’Espagne seroit priy de pourvoir 
sans delai a son remplacement. 

Cet objet fixe , le nouveau gouverneur prit possession de sa charge le 
5 juin 1680, et commen^a par mettre en vigueur divers ryglemens 
adresses par Sa Majesty aux commandans des Mariannes, dans le but 
d’y faire rygner 1 a justice et une sage industrie. Ces ordonnances con- 

Voyage de I’Uranie. — Historiquc. T. II. Bb 
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tiennent, il est vrai, quelques dispositions s^veres, mais c’est autant contre 
les colons que contre ies indigenes qui troubleroient l’harmonie : elles 
tendent a prevenir Ies exces en tout genre , et particulierement ceux qui 
r&ultent de i’indiscipline et des passions des soldats; eiles r&glent ies 
mesures a prendre pour Sparer Ies ravages produits par Ies elemens , et 
veulent enfin qu’on favorise I’introduction des arts mecaniques , pour- 
voyeurs puissans des necessites de la vie , et vehicules favorabies de la 
civilisation, qui adoucit Ies asperites dont est parsemee la carri&re de 
i’espece humaine. 

D. Quiroga, com me ses pr&Iecesseurs , eut a s£vir contre quelques 
hommes turbulens, qui s’etoient r^unis a Machaot^; heureusement tout 
etant bientot rentre dans I’ordre , il parvint a s’acqudir , par sa conduite 
sage et mesuree , une grande autorit^ parmi Ies insulaires. 

Toutefois, feloignement ou Ies maisons mariannaises doient Tune de 
l’autre, et la multitude de petits villages repandus <;h et la sur Ies mon- 
tagnes , souvent dans des lieux d’un fort difficile acces , ne permettoient 
qu’avec peine aux missionnaires de rassembler ies habitans pour leur 
communiquer i’instruction religieuse. Quiroga rem&Iia a cet inconvenient 
en divisant Tile Goam en six districts, dont trois au Nord et trois au 
Midi; on en forma un septteme i’annee suivante au centre de file. 
Chaque district fut compost dune grosse bourgade, ou Ton batit une 
egiise, de plusieurs petits villages voisins, et des maisons diss^minees dans 
les intervalles. Cette mesure, contre laquelle on avoit craint d’abord de 
rencontrer beaucoup d’opposition , r&issit cependant. II est vrai qu’un 
tr^s-fort ouragan , qui eut lieu les 1 1 et 1 2 novembre , fit tant de ravage 
et renversa un si grand nombre d’edifices , qu’il ne fut pas difficile de 
persuader aux insulaires de quitter d’anciennes demeures minxes pour venir 
habiter les lieux quon leur avoit design^s. Indcpendamment de ces tra- 
vaux, et du tract* de plusieurs chemins qu’on ouvrit dans des endroits 
jusque la presque inaccessibles , on acheva ies eglises commencees a 
Pago, Inapsan , (Dmata, Agat, &c. , et l’on assigna A ces villages des 
©Aiders particulars et des hommes de justice. 

A dater de cette epoque, la ferveur se d^veloppa parmi Ies nouveaux 
convertis. Les vieillards , qui jusqu’alors avoient neglige d’apprendre la 
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doctrine chetienne, sy appliquerent avec non inoins d’ardeur que ies 
enfans. Au lieu de chansons profanes et impures, on n’entendoit chanter 
de tout cote que des cantiques spirituels. L’ordre le plus parfait ayant 
ete etabli dans File entire , Ies jeudis furent particuli£rement destines a 
i’instruction et a la conversion des olitaos, qui continuoient decorrompre 
la jeunesse en i entretenant dans le libertinage. Les chefs Ies plus accre- 
dits de File favorisoient ces entreprises , qui firent concevoir pour 1’avenir 
de grandes esperances; enfin le nombre des fiddles augmentant sans 
cesse, Ies missionnaires eurent lieu d’etre satisfaits du resultat de leurs 
travaux. 

Une chose cependant Ies chagrinoit: cetoit de voir que Rota servit 
toujours de retraite et d’asyle aux s&Iitieux , dont Ies emissaires , venant 
de temps a autre a Goam , ne laissoient pas d’y fomenter I’esprit de re- 
volte. Les meurtriers des missionnaires et Ies auteurs des derniers troubles 
ayant trouve i’impunite sur cette petite ile , ne cessoient d’engager leurs 
partisans k prendre les armes contre les Espagnols. 

Ce fut a la source du mal .que ie gouverneur resolut d’appliquer le 
remade; il s’embarqua done, et passa a Rota avec une partie de ses 
troupes. Les habitans, d’abord effrayS, furent rassures bientot par 1’as- 
surance qu’il leur donna de n'en vouioir qu’aux meurtriers et aux chefs 
des rebelies. Les insulaires affectionnes aux Espagnols ayant indiqu^ Ies 
lieux ou se cachoient Ies coupables, un grand nombre furent .pris et 
punis avec la rigueur que meritoient leurs crimes : Agoarin se trouva 
du nombre; quant a Matapang, blesse et arrete par Ies habitans de Rota 
eux-m£mes , il ne put £tre remis vivant entre Ies mains des Espagnols. 

A pres une absence de dix jours, D. Quiroga revint a Goam , rame- 
nant avec lui plus de cent cinquante personnes que (a peur en avoit 
chassees. Cette expedition augmenta la reputation de ses armes et affermit 
la paix. Un accident pensa neanmoins devoir la troubler encore; ce fut 
fincendie de I’eglise d’Inapsan, qui eut lieu au commencement de id 8 1 . 
On ne put savoir quel etoit i’auteur d’un tel attentat; mais Ies habitans du 
village, prevoyant Ies recherches qui auroient lieu, se sauverent a Rota, 
d’ou , quoiqu’on les rappeiat , ils n’oserent pas revenir ; le gouverneur fut 
done encore oblige de se rendre en personne sur cette ile. Apres im leger 

Bb* 
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lies Mariannes. en g a gement, qui mit ies habitans en fiiite , il bruia le village ou etoient 
Histoire. les fugitifa, ainsi que plusieurs de leurs embarcations , et repassa a 
1681 (suite). Goam. A peine delivres de cette crainte, Ies se'ditieux firent, par esprit 
de vengeance , des excursions sur les terres des amis des Espagnols , qu’ils 
ravagerent, en y massacrant quelques personnes. Quiroga, irrit^, alia 
promptement a Rota, et parvint, apres beaucoup de fatigues et de diffi- 
cultes, a reduire ces barbares, dont les plus opiniatres furent tu£s et le 
reste mis en deroute. 

A peine 1 ’expedition &oit de retour a Goam, quand le vaisseau qui 
portoit le rempiafant du gouverneur D. Juan de Salas , mouilla a (Dmata : 
il se nommoit D. Antonio de Saravia. Contre I’usage £tabli jusqu’tk. ce 
jour , il tenoit du roi Iui-m£me sa commission de gouverneur general des 
Mariannes et des iles adjacentes , tandis que precedemment c’etoit le 
vice-roi du Mexique qui en avoit seul signe les brevets. Des qu’il fut 
entre en fonctions , le nouveau gouverneur occupa ses soldats a construire 
a Agagna une forteresse capable de mettre la ville a couvert de toute 
surprise ; il perfectionna aussi le mode d’ad ministration de file , en nom- 
mant , pour principaux officiers de chaque bourgade , ceux des chefs 
mariannais qui s etoient montres jusqu’alors plus attaches et plus afiec- 
tionnes aux Espagnols. Antonio Ayihi , qui s’etoit sur-tout signale a cet 
egard , fut mis en quelque sorte a la tete de sa nation , en recevant le 
titre de marechal de camp des armees du roi, qui lui fat confere. 

Apres leur conversion , un grand nombre des principaux Mariannais 
avoient demand^ par leurs deputes , au vice-roi du Mexique et au gouver - 
neur des Philippines , la protection du roi d’Espagne : quoiqu’elle leur eut 
ete alors accordee , D. Saravia jugea devoir faire confirmer cette suzerai- 
nete par un acte encore plus authentique. Dans une assemblee generale, 
convoqu^e le 8 septembre , et a laquelle flirent reunis tous Ies notables 
du pays et une multitude considerable de peuple, un nouveau serment 
de fideiite fut pr^td au monarque des Espagnes et des Indes. Le proc£s- 
verbal , signe de chacun des contractans , fut scelle du sceau de la co- 
lonie. Cette ceremonie terminee, le gouverneur traita splendidement tous 
les chefs qui y avoient pris part, et fit de grandes largesses au peuple. 

Les Mariannais , a partir de cette epoque , entrerent avec moins de r£- 
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sistance dans les moeurs et les usages des Espagnols : on les habitua d lies Mariannes, 
se v£tir , a semer le mats , a en faire une espece de pain ou de galette , Histoiie. 
et a manger de la viande; des artisans, ayant 6 t 6 envoyes dans ies vii- 1681 ( su,te )- 
iages , leur montrdrent aussi a flier , a Faire ia toiie , coudre , tanner les 
peaux et les ciiirs, forger le fer, tailler les pierres, bdtir a ia manure 
d’Europe , &c. Les enfans , eieves dans les s^minaires, furent bientot 
habiies dans toutes ces professions , et servirent pius tard de maitres k 
ieurs compatriotes. Ld , on leur enseignoit en outre a lire et ecrire , d 
chanter, a jouer du violon et de ia basse , instrumens que la plupart m^rne 
savoient fabriquer avec beaucoup d’adresse. Les jeunes filies , instruites 
egalement dans ies travaux de leur sexe, devinrent sur-tout remarquabies 
par leur chastete et ieur modestie. Les moeurs des femmes marines ne 
furent pas moins edifiantes. 

Un changement si extraordinaire chez tous ies habitans de file, ia 1683. 
dociiite qu’iis montroient et leur soumission , iaisserent ie temps aux 
missionnaires , toujours avides de nouveaux travaux , de voier d la conver- 
sion des Indiens qui peupioient ies lies situ^es au Nord de Gcaam , qu’iis 
avoient 6 t 4 forces d’abandonner d cause des troubles. Le P. Commans 
partit en consequence , visita d’abord Rota avec succ£s , puis continua son 
voyage avec ies offlciers qui iui avoient 6 t 6 ad joints : mais le gouvemeur , 
jugeant pius tard devoir faire ie voyage iui-m£me , pour £tre plus d portee 
d’apianir ies difficuites qui surviendroient , ii s’embarqua et emmena 
D. Quiroga avec iui. Maiheureusement un fort coup de vent ies obiigea 
de chercher un refuge d Rota; et D. Saravia, dune sante deja affoiblie , 
ne pouvant r^sister d ces nouveiies fatigues , succomba apres quatre jours 
de maiadie, ie 3 novembre 1683. 

D. Damian deEspiana, qui dejdavoit r^gi une fois ies Mariannes , venoit 
d’arriver de Maniiie d Agagna, avec ie titre de gouvemeur , et un secours 
considerable en troupes et en munitions : d ia mort de D. Saravia , ii se 
mit natureliement a ia t£te des affaires ; et poursuivant les plans de 
on predecesseur, ii exp^dia, ie 22 mars 1684, pour Ies lies du Nord , 1684. 

D. Quiroga, d ia t£te d’une petite escadre compos^e dune corvette a 
trois mats et d’une vingtaine de pros ; un supplement de vingt autres 
pirogues fut pris en passant d Rota. Parvenu , ie 1 3 avril , devant 
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Tinian , les chefs de cette ile s’assemblerent en tumulte , et leur foiblesse 
ne leur permettant pasde resister, iis sefirentun meritede la soumission. 
Selon eux , les actes d’hostilite auxquels ils s’dtoient livrtfs etoient uni- 
quement dus aux perfides suggestions des Saypanais , et non a leur haine 
contre les Espagnols, avec lesquels au contraire ils desiroient vivre en 
bonne intelligence. Quiroga n’ayant point d’autre but que de voir la 
tranquillite solidement etablie, ^couta les propositions qui lui furent 
faites par un insulaire , Tun des plus fideles amis des Espagnols , et la 
paix fut aussitot conclue. Comme preuve de devouement et de bonne 
foi , les Tinianais offrirent de joindre un certain nombre de pros a la 
flotte de Quiroga , proposition qui fut acceptee avec joie. 

Cette armee formidable ne tarda pas k paroitre devant Saypan , et 
d’entrer dans le port. Les naturels firent de grands efforts pour emp£cher 
le debarquement ; mais i’intr^pide commandant , soutenu par un feu bien 
nourri de mousqueterie , etant saute a terre le pistolet a la main , et 
ayant tue un des principaux ennemis , le desordre se mit parmi les In- 
diens, qui s’enfuirent epouvante's. Apres cette victoire, les Espagnols 
brulerent plusieurs bourgades, et particulierement Arayao ( 1 ), ou demeu- 
roit Radahao, 1’un des chefs les plus acharnes contre eux : ceiui-ci, ne 
pouvant resister a des forces aussi redoutables , se sauva aux lies Gani ( 2 ) ; 
les autres insulaires se soumirent. Des-lors Quiroga se determina a rendre 
Saypan le centre de ses operations futures, et k y batir un fort. Pour 
poursuivre enfin la conqu£te du reste de l’archipel , il fit remettre en mer 
une partie de son escadrille ; mais les habitans des lies ou l’on aborda 
ayant entendu parler des succes recens des Espagnols , se rendirent sans 
coup ferir. 

Tout alors paroissoit tranquille dans le gouvernement des Mariannes, 
et deja le zele des missionnaires se proposoit de nouvelles decouvertes au 
Sud de ces lies , quand l’infidelitd et la revoite des Goamois les obli- 



( 1) Nous n’avons pu connofrre la position exacte de ce village saypanais, ni par consequent 
le marquer sur notre carte; il n’est pas douteux cependant que son gisement ne fut sur la cote 
oSirffale de Pile. 

(2) On appeloit collectivement autrefois du nom de Gani, tout es les ties mariannaises qui 
sont au Nord de Saypan. 
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gerent a tout suspendre. L’assujettissement des lies Gani fut une des prin- lies Mariannes, 
cipales causes de ces troubles : quelques chefs de Goam , en effet , ne Histoire. 
supportoient quavec peine Fordre de choses qu’on venoit d’&ablir; '684 (suite), 
neanmoins ils prenoient patience, dans I’espoir qu’une occasion favorable 
leur permettroit un jour de s’affranchir dune telle servitude. En leur en- 
levant ies lies Gani, c’etoit leur fermer le plus facile point de retraite 
qu’iis eussent en cas d’echec. Ces pens^es agiterent Ies esprits : mais 
personne ne porta avec plus d’ardeur ses compatriotes a secouer le joug 
que D. Antonio Djoda ( 1 ) , chef du village d’Aporgoan ; selon lui , 

Fabsence de la plus grande partie des troupes espagnoles garantis- 
soit la reussite d’une si noble entreprise : c’est ce qu’il s’attacha k 
leur faire comprendre par le discours suivant , dont le texte , en langue 
mariannaise , donnera A-Ia-fois un dchantillon de ce singuiier idiome 
et de la logique des habitans ; . nous Taecompagnerons d’une .version 
interlindaire, suffisante, a ce qu’il nous semble, pour en expliquer le sens. 



Pago nai hay an sa manmatchag©a 

A present { il est temps de (2) ) donner le coup in or tel , parce que sont separes 

i ghilago. Manaigai goini nga(3) tano i manjna©Iig hga 

Its etr angers. Sont absens de ce P a y s ^ es ( qui ) se portent bien 

ta©ta©, adj© ha magliaga dja Agagna i manailadji , gnegneting 

hommes > lb siulemettt sont dememis - a Agagna Ies inutiles , itifirmes 

djan i manmalango. Ti mapod ng© ta soss© djan 

et les sonffrans . Pas difficile pour nous attaquer ( I'cnnemi ) et 

ta »f©nas; gain ta na halaman pago , ti o (4) ta 

nous delivrer ; si nous faire mauvais profit { du ) present , pas nous 

h©lat Iaimana, djan o ha tchighit hit 

devoir yaincre plus tard , et eux devoir itroitement serrer nous [ ils nous 



(1 ) Le Gobien et quelques autres ont ecrit Yura; cette incorrection m’a ete expressement 
signalee k Goani par des personnes fort instruites de Fhistoire du pays. 

(2) Les mots ou phrases entre parentheses, sous-entendus en mariannais, sont ajoutes au 

fran^ai? pour compiler le sens; ceux entie crochets ont pour but d’edaircir une expression 
qui precede. 1 

(?) NfS a > particule conjonctive, inconnue en fran^ais, servant a^Iier le pronom demons- 
tratif avec le nom, sujet avec I’attribut, dec. 

(4) 0 , signe du futur, dont nous n’avons aucun equivalent dans notre langue; on a cherche 



a le rendrp'ici par 1$ mot devoir f place en avant du verbe. 
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djan hokok nai. 

resserreront ( dans un lieu ftroit et cache ) ] et ( nous serons obliges de ) tout donner. 

Ta, fanmalolog goi pinto-ta djan haani-ta 

Nous fi'jvivons a notre gre selon volonte-notre et vie-notre [ nos habitudes ] , 

sa goin ha hoto homolaf i pelo nga tanoan 

parce que si eux achever d 9 avoir conquis les autres terres habitables 

goi Timik, hokok ninanga-ta; mano ta falagoi ! Delag djo 

au Nord , finir esperances - notres ; ou nous enfuir ( alors ) ! Suive^-moi 

djan ta fanmatona goi tai hinikok sa ta na 

et nous etre hues a n avoir pas { de) Jin parce que nous etre cause 



maloiog 
vivre en liberte 



t tano-ta. 
le pays-notre. 



Ce discours eut tout I’effet que Djoda s’en <koit promts ; ses partisans , 
animus par son exempie , engag£rent dans la revoke piusieurs chefs in- 
fluens des villages de Ritidian et de Pago. Ils virent bien quil n’y avoit 
pas de temps a perdre ; aussi , apr£s s’£tre promis une fidelite inviolable , 
fixerent-ils {’execution de leurdessein au 23 juillet. Chacun eut un role 
calcule d’avance , et voici comment il fut rempli. 

Au jour designe, soixante hommes pleins de resolution, sous pre- 
texte devenira la messe du dimanche, entr^rent k Agagna bien arme's. 
A Tissue de Toffice divin, ils se r^pandirent sur divers points convenus 
pour se mettre en mesure de surprendre les Espagnols par-tout en m£me 
temps. Le gouverneur, qui se promenoit sans defiance sur la place, est 
assailli a Timproviste et perc£ de coups par Djoda et trois de ses affid^s; 
les sentinelles tombent egorgees : une partie de ces furieux p^netrent 
dans les maisons, parcourent les rues et les places, tuent une cinquan- 
taine de soldats et en blessent piusieurs ; d’autres rfvoltds courent au 
college, proclament a grands cris que le gouverneur est mort, et font 
main-basse sur tout ce qui se pr&ente : le P. Solorzano et le F. du Bois 
sont poignardes , quatre de leurs commensaux sont cribils de blessures ; 
le sang ruisselle dans la maison. Sur ces entrefaites, parolt un domes- 
tique du gouverneur, qui annonce que son maitre existe et qu’il de- 
mande son confesseur : un des missionnaires , quoique horribfement 



maltrait^ , s’empresse de s’y fendrg. 

C'J L ft****- of 




Digitized by 



Google 




LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 201 

A cet instant les rebelles , apprenant que le gouverneur n’a point suc- 
comb£, ^prouvent un sentiment de crainte : mais leur decouragement 
est au comble, quand ils ne peuvent douter que Djoda a paye de savie 
le sang qu’il a verse par trahison. En effet, deuxsoldats espagnols avoient 
tout-a-coup abattu le meurtrier a cote de savictime, qu’ils transporterent 
ensuite dans la citadelle. La, on s’occupa en toute hate des moyens 
d’opposer une vigoureuse resistance ; le danger paroissoit d’autant plus 
imminent , qu’on avoit re^u I’avis qu’un nombre considerable d’insulaires 
descendoient des montagnes et s’avan9oient en armes vers la ville : 
mais bientot I’espoir et fa confiance redoublerent , lorsqu’on sut que 
cette troupe <koit dirigee par le major Hineti, fidele Mariannais, qui, 
indigne de la.conduite de ses compatriotes rebelles, accouroit k la de- 
fense des Espagnols. 

A la mort de Djoda, un chef de Ritidian s’^toit mis a la t£te des 
conjures ; ses premiers actes furent d’egorger un missionnaire , le P. de An- 
gelis, et d’envoyer des emissaires a Rota pour faire soulever la population 
de cette ile. II s’avan9a ensuite avec un corps imposant de Goamois pour 
attaquer la forteresse. D. Hineti gardoit, il est vrai, les dehors, et d£- 
fendoit I’eglise avec ses troupes ; mais ayant 6 te oblige de se replier sous 
le canon de la forteresse , il eut bientot le chagrin de voir bruler i'eglise , 
les deux s^minaires, et la maison des missionnaires. Desesp^r^ dune 
telle perte, et soutenu dun renfort de jeunes gens venus d’Anigoa, il 
parvint a battre I’ennemi et a le mettre en fuite. Les barbares revinrent 
plusieurs fois a la charge, mais furent constamment vaincus et obliges 
de se retirer en desordre. Diverses tentatives qu’ils firent pour attirer 
D. Hineti dans leurs intd!r£ts , ainsi que pour faire assassiner le gouver- 
neur, n’eurent auc ,, 'i succes. 

Cependant les Espagnols de Goam dtoient fort inquiets sur le sort de 
Quiroga, quand le P. Strobach , desirant concourir k la defense com- 
mune, se chargea de porter 4 cet officier la lettre par laquelle le gou- 
verneur lui peignoit les dangers de sa position, et le rappeloit aupr£s 
de lui. Ce courageux missionnaire ne s’attendoit pas a etre tue a Sonha- 
rom des son arriv^e k Tinian , non plus que le P. Boranga , qui eut le 
m£me sort k Rota, ou tout iftoit port£ k la revolte. Soixante pirogues, 

Voyage de U Uranic. — Historique. T. II. C C 
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s’etant rendues de cette derniere ile a Goam , y firent courir le bruit de 
la mort de Quiroga et de ses compagnons ; cette nouvelle consterna le 
gouverneur et toute sa troupe , qui , se voyant presses de tous cot& par 
un ennemi nombreux , et sans aucune esperance de secours, crurent que 
tout £toit perdu. 

Quiroga vivoit A Saypan dans une ignorance complete de ce qui se 
passoit; mais il ne tarda pas a se trouver attaqu^ lui-m£me , et 4 voir le 
feu de l’insurrection couvrir tout le pays. Deja, a Tinian, la corvette qui 
favoit apport^ venoit d’etre reduite en cendres , et les dix-huit hommes 
qui la montoient massacres ; deux autres personnes le furent aussi a 
Saypan : pour lui , poursuivi k fimproviste , il se vit obligt? de se retirer 
dans une redoute avec trente-sept hommes seulement, presque sans 
vivres et sans munitions de guerre, tandis que les assaillans etoient au 
nombre de huit cents. Cette position, quoique critique, ne le d^cou- 
ragea pas : il connoissoit le naturel des Mariannais, qui, insolens d£s 
qu’on leur montroit de I’hesitation , se laissoient facilement intimider par 
une attitude audacieuse. Il jugea done a propos de ne pas les attendre 
dans ses foibles retranchemens et d’aller a leur rencontre. Il ne tarda 
pas a les mettre en fuite ; et , chose vraiment ^tonnante ! durant toute 
cette suite d’actions longues et opiniatres , aucun soldat espagnol ne fut 
meme blessd. 

Par une circonstance non moins heureuse qu’imprevue, une femme 
etant venue au camp de Quiroga pour y vendre quelques rafraichisse- 
mens , ce general la fit arreter, et l’obligea de le conduire la nuit chez 
quelques chefs de file : s’etant empare de cinq d’entre eux pendant leur 
sommeil , il enjoignit a celui qui etoit le plus considerable de porter une 
lettre au gouverneur de Goam, declarant a cet homme qu’il garderoit 
jusqu’a son retour ses quatre amis en otage, et les feroit mourir s’il ne 
lui apportoit pas une r^ponse a sa lettre. Ce moyen rtiussit , et le retour 
du Saypanais ayant appris a Quiroga la position critique dans laquelle se 
trouvoit D. Damian de Esplana, il profita de la paix que l’ennemi ve- 
noit d’etre force de lui demander pour retourner a Goam et voier au 
secours d’Agagna. S’etant mis en route pour s’y rendre le 21 novem- 
bre, lui et ses gens, apres bien des difficultes, y debarquerent le 23. 
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et furent re£us de leurs compagnons avec une joie difficile a decrire. lies Mariannes. 

Les troupes envoy^es a ia conqu£te des lies Gani n’eurent pas un Histoire. 
sort si heureux. Revenant a Saypan, les Mariannais qui avoient la ,68 4 ( su,te )- 
conduite des pirogues, et qui connoissoient les dispositions de leurs com- 
patriotes , imaginerent de faire chavirer ces embarcations toutes a-la-fois 
a un signal convenu. Sur vingt-cinq soldats espagnols , cinq ou six pu- 
rent k peine se sauver a terre : le P. Commans parvint aussi a d^rober 
sa vie aux flots, mais ce ne fut que pour se la voir arracher, quelques 
mois plus tard , par les feroces insulaires de Saypan. 

L’arriv^e inattendue de Quiroga epouvanta tellement les rebelles , qu’ils *685. 
abandonn^rent Agagna, et s’enfuirent de toute part dans leurs monta- 
gnes. Quiroga les y poursuivit , a dessein de les assujettir ou de les d£- 
truire; mais ils ne l’attendirent pas : un grand noinbre £migr£rent dans 
les lies voisines , d’autres se retirerent dans des cavernes d’un acces diffi- 
cile , ou I’on ne put de long -temps faire parvenir des paroles de 
paix. 

L’insurrection, quoique privee ainsi d’un centre commun, etoit toujours 
flagrante sur plusieurs points de file, lorsquele capitaine John Eaton, chef 
de boucaniers, aborda k Goam. Les habitans crurent d’abord que son 
vaisseau etoit le galion qui se rend annuellement du Mexique k Manille , 
et craignirent qu’apportant de nouvelles troupes , il ne fournit au gouver- 
neur les moyens de les punir de leur r^volte. Bientot detrompds & cet 
dgard, ils ne furent cependant pas traites avec moins de cruaute par les 
Anglais qu’ils n’eussent pu i’etre par I’ennemi le plus acharne et le plus 
impitoyable; on en jugera par le r^cit m£me de Cowley, compagnon 
d’Eaton. 

« Le dimanche 15 mars, dit-il ( 1 ), ^tant a 1 ’ancre devant Goam, 
nous descendimes a terre , et nous abattimes des cocotiers pour en avoir 
plus facilement les fruits. Nous comme^ames librement avec les Indiens 
jusqu’au 17 au matin, ou quelques gens de 1’dquipage £tant alles dans 
file basse k I'Ouest deGoam [ 1 ’ile Daneono, pi. 59], furent assaillis a 
coups de pierres et de lances. Les notres firent quelques decharges , tuerent 

( 1) Voyez Burney’s a Chronogical History , ifc* t. Ill et IV. 

cc* 
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lies Mariannes, ou blesserent plusieurs Indiens, mais n’eurent aucun mal. Deux jours 
Histoire. apres, le gouverneur de file [D. Damian de Esplana] vint sur une pointe 
1685 (suite), basse pres du vaisseau-, et envoya son embarcation avec une lettre pour 
notre commandant, ^crite en differentes langues. Nous r^pondimes en 
fran^ais que nous etions envoyes par des personnes de cette nation a ia 
decouverte de pays inconnus. Le messager revint peu apres prier notre 
capitaine d’aller a terre, ce qu’il fit. II dit au gouverneur que ce n’^toit 
qu’en nous defendant que nous avions tu£ quelques Indiens : mais il nous 
donna la liberte de les tuer tous si nous le voulions; nous refines de 
lui en present trente pores , des legumes et des fruits , et nous lui don- 
names six petits canons et quelques barils de poudre. 

>» Nous emmenames a bord quatre de ces infideles , les mains liees der- 
riere les dos; mais a peine y etoient-ils que trois d’entre eux se jeterent a la 
mer et s’eloignerent, en nageant les mains ainsi amarrees. L’embarcation les 
poursuivit, et nous pumes nous convaincre qu’un homme fort n’etoit pas 
capable de p&ietrer leur peau d’un premier coup de sabre. L’un d’eux 
re 9 Ut quarante coups de feu sur le corps avant de mourir, et le dernier 
des trois qui fat tud avoit nage un bon mille de distance, ayant non-seu- 
lement les mains lides comme auparavant, mais encore les bras en- 
chain^s. Alors nous fxmes la guerre aces insulaires , et nous descendimes 
chaque jour & terre, tirant sur tous ceux que nous apercevions, au point 
que la plupart abandonnerent file. Its envoyerent deux de leurs chefs pour 
faire la paix , mais nous refusames de traiter avec eux. 

» Peu apres, comme on etoit ail6 a terre pour pecher, des Indiens qui 
se trouvoient pres de la, parurent suspects k nos gens de I’embarcation , 
qui les tuerent : un grand nombre de natureis accoururent de tout cot£ 
au secours de leurs compagnons; mais nous les saluames en faisant feu 
sur leur peau. » 

II est difficile de ne pas etre r£vo!t£ par le detail de telles cruaut^s , et 
par le sang-froid avec lequel on les raconte ! 

Les excursions frequentes , mais passageres , de quelques s<fditieux opi- 
niatres , etoient les moindres maux dont avoient alors a souffirir les colons 
espagnols. Autant D. Damian de Esplana avoit montre de crainte pendant 
le siege, autant il faisoit paroitre d’orgueil depuis que la tranquillity 
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etoit a-peu-pres rdtablie. Jaloux de la gloire que Quiroga avoit acquise 
par ses importans services , et force de s’avouer qu’il lui devoit son propre 
salut , il crut se degager de toute obligation en affectant de blamer la com 
duite de cet officier ; il contrarioit tous ses desseins , et ie tournoit en 
ridicule , tant aupres des soldats qu’aupres des natureis : conduite deloyaie 
et imprudente a-Ia-fois, qui, relachant ainsi ies liens de l’obeissance , 
pr^paroit l'evenement qui faillit causer ia ruine de la colonie. 

Le 30 mars de Fannie suivante, D. Damian, qui jusque-Ia n’avoit rem- 
place D. Antonio de Saravia que provisoirement , re$ut du roi d’Es- 
pagne sa nomination de gouverneur, avec Ie titre de capitaine general 
des Mariannes. 

Le celebre Dampier mouiila, Ie 21 mai, sur la cote occidentale de 
Goam , ou Ies natureis lui procurement divers rafraichissemens ; mais Ie 
navire d’AcapuIco etant venu peu apres en vue de cette ile , I’obligea , 
dans la crainte d’une attaque qui eut pu n’£tre pas k son avantage , de 
reprendre promptement la mer. 

D. Esplana quitta Ies Mariannes au commencement de 1688, et 
se rendit aux Philippines sous pr^texte de r&ablir sa sante , mais r^elle- 
ment , dit - on , pour mettre en surete 1’argent qu’il avoit amasse , 
laissant Ie gouvemement par interim de la colonie A D. Quiroga. D£s 
qu’il fut parti , I'esprit d’insubordination edata parmi Ies soldats. Habi- 
tues depuis quelques ann^es k une vie licencieuse , ils trouverent fort 
mauvais que Quiroga voulut Ies ramener aux lois sev&res de la disci- 
pline; et passant bientot des menaces k la revolte, ils prirent Ies armes, 
s’emparerent de lacitadelle, et y constitu£rent Quiroga prisonnier. Tout 
ce que Ies missionnaires purent obtenir des mutins, fut qu’ils n’atten- 
teroient pas a sa vie. La nouvelle de cette sedition se repandit sur-Ie- 
champ dans file : deja Ies natureis concertoient entre eux Ies moyens 
de ressaisir leur independance , et e’en etoit fait de la colonie, quand Ie 
principal moteur de la defection, touche par Ies remontrances des mis- 
sionnaires , revint a resipiscence , et alia se jeter aux pieds de Quiroga , 
qui lui accorda son pardon : pour prouver la sincerite de son repentir, 
il travailla sur-Ie-champ k ramener a leur devoir ses camarades egares. 
Le gouverneur , remis en liberte, fit arr£ter Ie petit nombre de recaicitrans 
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lies Mariannes, qui persistoient encore dans leur revolte; les plus coupables furent exe- 
Histoire. cutes, et les autres renvoy^s aux Philippines. 

1688 (suite). D£s que l’ordre eut et£ retabli parmi les troupes, Quiroga se mit a 
deployer sa vigilance et son habilete accoutumees , pour faire rentrer les 
Mariannais turbulens dans le devoir, emp^cher les chretiens d’etre trou- 
bles, et reparer les maux produits par la guerre. Ces soins furent inter- 
rompus par l’arrivee du vaisseau annuel de la Nouveile-Espagne, qui, 
avec un secours considerable d’hommes et d’effets , apporta dans Tile une 
epidemie terrible. C’etoit un rhume violent m£le de fi^vre et de flux de 
sang, qui se propagea par une contagion tellement active, que personne 
n’en fut exempt. Les secours que les missionnaires prodigu£rent avec un 
zele infatigable aux malades, diminuerent fintensite et la dur£e du mal, 
mais ne purent empecher qu’il ne fit un nombre considerable de victimes. 

1689. Depuis quelques annees on n’avoit pu s’occuper des lies du Nord. 
Quiroga , voyant la tranquillite regner a Goam sans entraves , reprit son 
projet de reconquerir ces lies , devenues la retraite des rebelles et un foyer 
permanent d’insurrection. II s’embarqua done au mois de juillet avec ses 
meilleures troupes ; mais le temps devint tout-a-coup si mauvais , qu’il 
lui fallut remettre a une autre epoque l’ex^cution de son entreprise. On 
ne fut pas plus heureux du cote du Midi dans la recherche de file Caro- 
lina [Faroi’Iep], decouverte en 1686 par Lascano; car le Mariannais 
D. Alonzo Soon , qui etoit alle pour etablir des relations amicales avec les 
habitans, ne put parvenir a la voir. 

1690. D. Damian de Esplana revint des Philippines , en 1 690, fort mecontent 
du voyage qu’il y avoit fait : son absence des Mariannes sans autorisation 
sp^ciale, y fut consideree comme une faute grave ; on le mit en prison, et 
il se vit oblige de depenser, pour se tirer de ce mauvais pas, tout l’argent 
fruit de ses exactions et de ses rapines. Revenu a Goam avec le projet 
de se dedommager de tant de pertes , il ordonna la construction d’un 
vaisseau qui , arme ensuite aux frais de lYtat, fut vendu pour son compte 
et envoys aux Philippines avec un Equipage de quatre-vingts soldats; 
aflaiblissant ainsi la garnison pour satisfaire a une honteuse avarice. 

Au mois de juin suivant , deux navires de la Nouveile-Espagne, 
voulant entrer dans le port de Merizo , se perdirent sur la petite ile 
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Daneono , qui est a I’entree^ circonstance qui augmenta les fprces colo- He* Mariannes, 
niales d’un personnel de plus de cent hommes, et ajouta au nombre 
des missionnaires une vingtaine de religieux franciscains. Ces naufrag^s 
eussent pu £tre, sans doute, utilement employes a poursuivre ia con- 
quete des lies du Nord; mais D. Damian, excite par l’appat sordide 
du gain , prefera les faire travailler pour son compte a ia construction 
d’un autre vaisseau. Parmi ces nouveaux debarques , se trouvoient un 
assez grand nombre de forfats qu’on deportoit de la Nouvelle-Espagne 
aux Philippines : impatiens du joug auquel ils ^toient soumis, et desirant 
s’affranchir detoute contrainte, ces mis^rables formerent i’horrible projet 
d’egorger le gouverneur , ses principaux officiers , et les missionnaires , ne 
voulant , par un scrupule fort remarquable , se reserver qu’un seul de 
ceux-ci pour etre leur aumonier ; ils devoient s’emparer en m£me temps 
du vaisseau qu’on attendoit dans le courant du mois d’aout, et, apres 
s’£tre rendus maitres des richesses qu’il contenoit, piller Tile, et se retirer 
dans des pays eloignds : I’execution fut fix^e au jour de S. te Rose, ftte 
qui devoit attirer beaucoup de monde au village d’Agat; mais le batiment 
attendu ne paroissant point k i’^poque dite, les mesures concert^es en 
dprouverent quelque derangement. Sur ces entrefaites, un des conjures, 
effraye par l’enormit^ de son crime , vint en decouvrir toute la trame au 
gouverneur. D. Damian , en cette circonstance, agit avec tant d’activite et 
de prudence , que , d£s le lendemain , vingt des coupables furent arr£t& , 
et les trois autres quatre jours plus tard : on leur fit leur proces ; et ces 
scdtfrats , condamnls k hie passes par les armes , moururent apr£s avoir 
fait l’aveu de leur crime. 

La tranquiliite etoit a peine retablie , apr£s tant de revoltes et de 
seditions dues a la mechancete des hommes , qu’on eut a lutter contre la 
fureur des eiemens. Un ouragan, plus terrible qu’aucun de ceux que I’ile 
eut ^prouves jusqu’alors, ^clata k i’entree de ia nuit du 20 novembre 1 693. 

Le vent souffloit avec une violence inouie, les coups de tonnerre se 
succ&loient avec un epouvantable fracas, la pluie tomboit par torrens, 
les Hots de la mer souleves envahissoient les terres detoute part; enfin, 

1’lle ebranlee sembloit pres de s’abimer sous les pieds des malheureux 
habitans, qui , dans leur effroi , n’entrevirent d’autre espoir de saiut que 
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lies Mariannes, dans une prompte fuite vers les montagnes. Tout ce qui etoit dans la 
Histoire. plaine , arbres, villages, cglises, la forteresse m6me d’Agagna, rien ne 
1693 (suite). p Ut register a latourmente ou a 1’inondation; beaucoup de personnes, 
de la capitaie sur-tout et du bourg d’ODmata , perirent dans ce commun 
d&astre. Aussi le lendemain, quand le jour permit de voir les violens 
dechiremens que file avoit subis , la desolation fut g^n^rale; pas une 
maison n’etoit restee debout, et l’on n’apercevoit plus aucune trace de 
cidture. Ce qui doit le plus surprendre, c’est que les ties voisines ne 
furent presque pas endommag^es : la violence de I’ouragan s’etoit 
concentree principalement sur Goam. 

Toutes les haines se turent devant une si funeste calamity, dont les 
insulaires et les Espagnols s’empresserent de concert a faire disparoitre les 
traces. Tandis que les uns ensemen9oient de nouveau les champs, re- 
construisoient les maisons , les riches se disputoient I’honneur de ree'di- 
her les Cglises. Ayihi se chargea de celle d’Agagna, Alonso Soon en fit 
autant a Agat, P-hogon a Fogna, Djao k Pago; enfin le gouverneur 
r&erva pour sa tache particuliere les eglises de Mdrizo et d’Omata. Ce 
fut m£me dans cette derniere place qu’il crut devoir etablir alors le si^ge 
de son gouvernement , et celui de la garnison, qui, jusqu’a cette epoque, 
avoit 6 t 6 fixe a Agagna. Ce changement ne fut malheureusement pas favo- 
rable a D. Damian; sa sant<£, deja affoiblie, s’altdra de plus en plus, et 
1694. il succomba enfin a une cruelle hydropisie, le 16 aout i6p4> iaissant 
D. Quiroga 4 la tete du gouvernement. 

On avoit besoin d’un homme de ce caractere pour ramener 1 ’ordre et 
la prosperite dans la colonie. En faisant revenir les troupes k Agagna, 
il satisfit aux desirs des soldats, et fit renaitre , par sa fermete et sa jus- 
tice, une discipline depuis trop long-temps relachee. 

Le plus cher desir de ce cdlebre gouverneur dtoit de voir le christia- 
nisme solidement etabli dans l’archipel des Mariannes. Ayant done tout 
prepare pour un voyage a l’ile Rota, il s’y rendit dans les premiers jours 
du mois d’oetobre. Les insulaires , dont il etoit fort aime , le re^urent a 
bras ouverts, et furent les premiers a presenter leurs enfans, au nombre 
de cent cinquante , pour qu’on leur administrat le bapt£me. Satisfait d’une 
expedition si heureuse, Quiroga revint^a Agagna, ou il fit, pendant 
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I’hiver, toutes les dispositions nCessaires a la conquCe des lies qu’ii lies Mariannes 
n’avoit pu encore soumettre, et sur lesquelles s’etoient retires les prin- Histoire. 
cipaux rebelles. (*uite). 

Ce fut le ii juillet de I’ann^e suivante qu’ii se mit en mer, avec une 1695, 
frigate et vingt pirogues suffisamment Iquiples de marins et de soldats. 

A son arriv<*e , les Saypanois s’avancCent pour I’empCher de d^barquer; 
mais quelques dCharges de mousqueterie les ayant promptement mis en 
fiiite , les Espagnols s’avancerent sans obstacle jusqu’au centre de i’lle , et 
ne tardCent pas 4 en soumettre enticement les habitans. Je ne viens point 
pourvous faire la guerre , ieur dit Quiroga, mais pour vous demander d’e- 
couter les predicateurs de l’ evangile, et d’etre dociles a leurs instructions. IIs lui 
promirent ce quil voulut. 

Tout Cant r^gl^ de ce cot 6 , Quiroga, avec son escadrille , se rendit 
a Tinian , ou a peine trouva-t-il quelques individus , les naturels s’Cant 
retires sur la petite lie Agoigan. Cette He , haute et escarpee , situee au Sud- 
Ouest de la premiere , dont elle n’est s^parC que par un espace dune 
lieue et demie (pi. 55?), s’d£ve au milieu de la mer comme .un rempart : 
au premier aspect on la croiroit inaccessible, et elle le seroit en effet, s’il ne 
s’y trouvoit deux ravines , praticables k la rigueur , mais d’un acces fort 
epineux. C’est la que les Tinianais, d&idls k se dCendre jusqu’a la mort, 
s’Coient fortifies. Ni menaces ni promesses ne purent les amener k sou- 
mission; Quiroga se vit done oblige de tenter, pour les y rduire, les 
moyens de contrainte dont ii disposoit , entreprise non moins temeraire 
que difficile. II divise en consequence ses forces en deux corps, qujj ^,' p 
d’abord s’avancent chacun vers une des ravines ; voyant ensuite que 
celle de I’Est Coit trop rude k gravir, ii dirige une attaque gen<frale 
de I’autre cote. Li, ii anime les troupes par son exemple, et ordonne 
l’assaut , qui commence aussitot avec intrepidite. Cependant les insulaires 
font pleuvoir une enorme quantite de pierres et de quartiers de roche sur 
ies assaillans , qui , pour ne pas £tre ensevelis sous Ieur masse , prennent 
le parti de se replier vers une pointe voisine. Cette inaction ne pou- 
vant convenir au courage bouillant du sergent Juan Perrez Velio et du 
capitaine Pablo de la Cruz, ils s’avancent pour escalader les rochers, 
et s’y cramponnent avec les mains , sans calculer le peril auquel ils 

Voyage de I’Uranie. — Historique. T. II. D d 
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He* Mariannes, s’exposent : electrises par Fexemple , ieurs compagnons s’empressent k 
I’envi de les suivre , et tous ensemble montent avec intrepidite jusqu’aux 
retranchemens ennemis, dont ils parviennent enfin a s’emparer. Cette 
action hardie intimida teliement les assies , que sur-Ie-champ iis ren- 
dirent les armes et demanderent quartier. On y consentit, a condition 
qu’ils viendroient avec Ieurs families habiter File Goam , pour y accomplir 
les devoirs de vassaux du roi d’Espagne , mesure qui fut ex^cut^e des le 
lendemain. 

La victoire d’Agoigan , remarquable comme fait d’armes , eut des 
consequences tr£s - importantes. La nouvelle en etant parvenue bientot 
jusqu’aux lies Gani ( 1 ) , engagea les habitans k se soumettre sans coup 
ferir. Et comment eussent-ils conserve quelque espoir dune resistance 
efficace, apres la prise d’un retranchement qu’ils regardoient comme 
inexpugnable ! Un aussi brillant avantage ne satisfit cependant pas tout- 
a-fait Quiroga , qui voulut encore forcer les insulaires a quitter Ieurs lies 
natal es pour venir habiter Saypan et s’y faire instruire dans la religion 
catholique : beaucoup obeirent; et depuis cet instant , on vit les Mariannes 
jouir dune paix parfaite et non interrompue. Ces succes furent dus uni- 
quement A i’habilete et a la conduite mesuree autant que courageuse du 
general : Tan to ha?/ un hombre, si es hombre ! dit 1’auteur espagnol de 
qui nous empruntons cette reflexion. 

Content de la campagne qu’il venoit de terminer , Quiroga revint k 
Agagna entoure dune reputation justement acquise , et remit , I’annee 
V V , ./>.|4jfl. suivante » ^ es r ^ nes <^ u gouvernement k D. Jose Madrazo. Ce dernier , 
ayant appris que quelques insulaires des ties Gani , ne voulant pas se 
rendre k Saypan, etoient parvenus 4 gagner du temps sous divers prd- 
textes, et qua ces mecontens s’etoient reunis plusieurs hommes des 
autres lies , se determina , pour en finir, k envoyer contre eux une esca- 
drille de cent douze pros , aux ordres du capitaine Sebastian Luis Ramon , 
homme plein de valeur et d’experience. L’expedition quitta Goam en 
septembre i^p8, accompagnee du P. Gerardo Bovens, superieur de 
Saypan, de douze soldats espagnols, etd’un grand nombre de guerriers 

( i ) Cest Ie nom qu’on donne, avons-nous dit deja, a celles des ties Mariannes qui sont au 
Nord de Saypan. 
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indigenes. Six mois furent employes a cette tournee , qui eut tout ie lies Mariannes, 
succ&s qu’on s’en etoit propose. Depuis lors , Ie christianisme fut &abli aux 
Mariannes dune manure stable, et la conversion des insulaires se con- 
tinua jusqu’4 ce qu’il n’y eut plus un seul idolatre dans les trois lies 
peupl^es , Goam, Rotaet Saypan. 



Histoire. 
1699 



$. in. 

Depuis I’enUer assujeitissement des Mariannes par les Espagnols , jusqu ’au 
depart de la corvette I’Uranie de Goam ( 1 699 — 1819). 

Apres la conqu£te des lies Gani , les Espagnols tftendirent sans resis- 
tance leurpouvoir sur la population de I’archipel , enticement agglom^r^e 
alors. Mais , se croyant desormais ddgagds d’inqui&udes , ils dedaignerent 
de suivre cet esprit de justice que le besoin de manager des hommes 
entreprenans et redoutables avoit jusque-IA force d’observer : d’^normes 
vexations furent la consequence de ce malheureux syst^me , dont nous 
alions avoir bientot occasion de signaler plus particuli£rement les abus. 

D. Madrazo eut pour successeur , en 1700 , D. Jose Francisco 
Medrano y Asiain , qui , apres une administration de quatre ans , fut 
remplace Iui-m£me par D. Antonio Villamor y Vadillo. Ce fut sous Ie 
gouvemement de ce dernier que mourut , k Goam , en avril 1 70 1 , Ie 
marechal-de-camp D. Antonio Ayihi , I’un des Mariannais les plus 
fideies et les plus devoues. Avant sa conversion au christianisme , sa 
force extraordinaire et sa valeur Ie rendirent un objet de terreur pour 
les habitans ; mais il ne fut pas moins respecte par sa bonte que par la 
generosite de son ame. Depuis I’instant ou il eut regu Ie bapt£me , on 
ne Ie vit jamais manquer ni a la foi qu’il professoit , ni aux obligations 
qu’elle lui avoit fait contracter. Parmi tous les actes de vertu qu’il s’honoroit 
de pratiquer, celui qui lui couta le plus peut-£tre, ce fut de pardonner k 
la personne qui , . mariee avec lui en face de I’egiise , I’avoit quitte pour 
vivre avec un autre; conduite d’autant plus remarquable, que, parmi 
les insulaires , I’opinion couvroit de honte ceux qui revenoient avec leurs 
femmes apr£s un sembiable delaissement. Les obseques d’ Ayihi se firent 

Dd* 
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avec une grande solennite : plusieurs capitaines espagnols porterent le 
corps ; et le reste de la garnison , ayant 4 sa t£te D. Quiroga , alors simple 
commandant des troupes, i’accompagna jusqu’au lieu de la sepulture. 

Dampier , capitaine du corsaire le Saint-Georges ( 1 ) , jeta i’ancre im 
instant, en avril 1705 , a i’extrtmitt meridionale de Rota, et fut bien 
accueilli des indigenes , qui lui apporterent , dans leurs pirogues , divers 
rafraichissemens , en tchange desquels ils re^urent du tabac et quelques 
morceaux de toile. 

Cependant , les plaintes tlevtes par les insulaires trouvtrent dans le 
jtsuite Jose de Texada, procureur general de la vice-province des Ma- 
riannes , un Eloquent et courageux interprete. Dans un memoire adresst 
au gouverneur des Philippines, il tnumere les exces dont tant d’insu- 
laires sont les victimes , et prtsente le tableau de leurs miseres , espe- 
rant qu’il sera mis sous les yeux du Roi. 

Ces infortunes , dit-il , gemissent sous I’oppression et I’injustice. Acca- 
blts par les travaux penibles auxquels on les contraint , ils ne re^oivent 
ni salaire, ni dedommagement , sous pretexte qu’ils sont commandos 
pour le service du Roi et pour le bien public ; le tout , sans tgard aux 
ordonnances et aux privileges promulguts par Sa Majesty en faveur des 
Indiens : car aucun de ces actes augustes n’est observe aux Mariannes , 
ou Ton force i-Ia-fois les hommes et les femmes a cultiver la terre et & 
donner gratuitement les denies qui leur appartiennent , pour la nourri- 
ture des soldats et des autres Europtens de la colonie. II en est de mtme 
des contributions en bestiaux , du transport de lourds fardeaux , de la 
construction des maisons , de la filature des cordes , &c. , occupations 
qu’on leur impose, sans nulle autre compensation que quelques feuilles 
de tabac qui leur sont distributes de loin en loin. 

Les principales causes de ces injustices sont, poursuit le defenseur des in- 
sulaires, le defaut de numeraire, et sur- tout de petite monnoie ; le manque de 
mesures fixes et dun tarif juste et constant du prix des choses (2) ; I’abus 



( 1 ) Funnel, embarque avec Dampier, d’abord en qualite de maitre d’hotel , puis d’eleve de 
la marine, a ecrit Thistoire de ce voyage avec un defaut choquant de veracite, que Burney a 
fait remarquer. ( Voyez Burney’s Chronological History, cf c. t. IV.) 

(2) Selon leur caprice, les gouverneurs se permettoient, soit de baisser le prix des denrees, 
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introduit par les gouvemeurs , d’augmenter le nombre des salaries de Tile , 
au detriment des pauvres Indiens ; I’interdiction dont les naturels sont 
frapp& , de se livrer k certaines cultures , et particuli&rement k celle du 
tabac ; enfin , fimposition tout-i-fait arbitraire des charges les plus one- 
reuses. 

Apr£s avoir signal^ les vices administrates, le P. Texada indique les 
voies qui lui sembient propres a y rem&dier ; et il le fait avec tant de 
luciditd et de sagesse, qu’apr^s en avoir deliber^ dans son conseil, le 
gouvemeur des Philippines crut devoir envoyer cet dcrit k la cour 
d’Espagne. Sa Majesty fit droit k d’aussi justes plaintes , en rappelant 
les dispositions legislatives priced entes , et en ordonnant la mise en ju- 
gement des autoritds prevaricatrices. 

Ces mesures, qui probablement ne furent point mises k execution , 
n’effray^rent pas D. Juan Antonio Pimentel, qui succeda, en 1 709 , 
k Viliamor , et signala son gouvemement par les plus crueiies vexations 
et des dilapidations de toute espece. 

Ainsi , lorsque Woodes Rogers eut jete l’ancre k Goam, le 1 o mars 1710, 
Pimentel lui fournit des vivres de journalier et des provisions de cam- 
pagne, qu’il se fit payer tr£s-cherement. Mais si cet homme avide enten- 
doit 4 merveille ce qui touchoit a ses propres int&£ts, il se montra 
moins habile & defendre la colonie contre une agression etrang^re. En 
effet, trois fregates anglaises s’etant presentees, le somm^rent de les 
ravitailler ; aussi imprevoyant qu ’interess^ , il ne s’etoit entoure d’au- 
cun moyen de defense , et force lui fut de souscrire a tout ce qu’on 
voulut exiger. Dans cette circonstance, les pauvres insulaires furent 
encore obliges de se depouiller , et de se laisser ravir le fruit de leurs 
sueurs, pour eviter les violences dont les mena^oit le commandant an- 
glais. Cet evenement malheureux produisit- neanmoins un effet utile , en 
engageant plus tard le gouvemeur des Philippines a envoyer aux Ma- 
riannes la quantite d’armes & feu et de poudre de guerre necessaire k la 
surete du pays. 

Nous serions entrain^s trop loin , si nous cherchions a £num£rer toutes 

soit de Ie hausser parfois au double et au quadruple de la valeur ordinaire, ce qu’ils faisoient 
en general pour s’assurer (Fenormes benefices dans leurs illicites speculations commerciales. 



lies Mariannes. 
Histoire. 
1705 (suite). 



1707. 



1709. 



1710. 



Digitized by VjOOQIC 




2 1 4 VOYAGE AUTOUR DU MONDE, 

lies Mariannes. les concussions , tous les abus de pouvoir, dont Pimentel se rendit 
Histoire. coupabie par son insatiable rapacitd ; il suffira de dire qu’elles ddtermi- 
1710 (suite). n ^ ren t les officiers de la garnison, les eccidsiastiques et autres principaux 
•7 habitans de 1 ’ile , A se r&inir et k porter contre lui, en 1712, des 

plaintes plus ameres encore que celles dont le P. Texada s’dtoit d 6 jk 
rendu l’interprete. Cependant , nous le repdtons , les ordonnances royales 
^toient remplies de dispositions gdn^reuses prises en faveur des Indiens , 
et contrastoient de la maniere la plus frappante avec la grande s^veritd , 
le raffinement de fiscalitd , de barbarie et de despotisme du gouvemeur. 
Ainsi g^missoient sous un regime vexatoire la plupart des colonies espa- 
gnoles , soumises en apparence aux reglemens les plus doux et les plus 
paternels ! 

Les soldats eux-m£mes n’avoient pas moins a souffrir des exces de 
D. Pimentel ; ils l’accusoient d’avoir vendu pour son compte particulier, 
non-seulement les vivres et les v£temens qui leur appartenoient , mais en- 
core un grand nombre d’objets destines k la defense de file, tels que fusils, 
carabines , sabres , dpees et autres armes ; d’avoir , k 1’occasion de la ftte 
de la Conception , pour laquelle il n’avoit fait aucune d^pense , portd sur 
ses comptes une somme de 400 piastres ; d’avoir retenu une partie de leur 
solde , en renvoyant de vieux soldats , pour mettre k leur place ses do- 
mestiques; enfin , de devoir k la garnison 30000 piastres; &c. &c. 

On sera peu 6tonnd , d’apres ce qui precede , qu’une aussi vicieuse ad- 
ministration ait donn^ les d^plorables rdsultats consignes dans la relation 
du voyage de le Gentil de la Barbinais , premier Fran^ais qui ait abord£ 
1716. a Goam. Ce navigateur alia y rejoindre, au mois de mai 1716 , trois 
vaisseaux partis avec lui de France pour le Pdrou. Il nous peint la 
colonie dans un dtat pdnible de souffrance, en proie aux vols, aux 
assassinats, maux qui proclament yne absence totale de police; les 
natureis gemissant sous la plus dure oppression, abattus au physique 
et au moral , rong^s par la l£pre , et succombant de jour en jour sous 
les mauvais traitemens : « au point, dit-il (1), que leur nombre, qui, 
» lors de la conqu£te entiere des lies, dtoit de 1 5 000 k 20000, se 

( 1 ) Voyage autour du monde , par Ie Gentil de la Barbinais , et Histoire generate des voyages . 
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f> trouvoit teduit , en 1716, c’est-a-dire dix-huit ansapr£s , a 1 500 habi- lies Mariannes. 
» tans ( I ). » Histoire. 

La cour d’Espagne ne put refuser la justice que rdciamoient si haute- 17,6 ( ,u,te )- 
tement les doteances des principaux colons des Mariannes , et elle 
ordonna ia mise en jugement de 1 ’indigne gouverneur; mais Pimentel 
s’ltoit procure des richesses par ses rapines , et ses rapines furent rache- 
t 6 es par ses richesses. Tout ce que les Mariannais y gagnerent , et ctetoit 
beaucoup, fut den £tre debarrass^s; D. Luis Antonio Sanchez y Tagle i 7io . 
iui succ&ia en 1720. 

II gouvemoit depuis un an, lorsque I’ Anglais Ciipperton (2), fai- 1721. 
sant route pour ia Chine , toucha k Goam , ie 1 3 mai : ii avoit a bord 
un Espagnoi , ie marquis de la Vieiile - Roche , qu’ii avoit fait son 
prisonnier , et qui , sur ia promesse que fit D. Tagle de payer sa ran^on , 
eut ia libertd d’ailer k terre ; mais quand ii y fut , ie gouverneur , pour 
duder sa parole , r^clama de Ciipperton des bijoux et d’autres objets pre- 
cieux, vol&, pr&endoit-ii , au marquis. Comprenant bien quii n’obtiendroit 
rien par la douceur, Ie capitaine angiais leva i’ancre, tesoiu de se rendre 
maitre d’un navire espagnoi mouilte pres de ia cote. Mais son vaisseau 
dchoua sur un banc ; et iorsque, apr£s piusieurs heures de travail, pendant 
iesqueiies i’artilierie ennemie iui tua quelques hommes, ii fut parvenu a 
se tirer de cette position facheuse , ii jugea a propos de continuer sa 
route. 

Cette nteme ann^e , deux pirogues caroiinoises , les premieres qu’on eut 
vues aux Mariannes depuis que les Europ^ens y ^toient dtablis, arriverent 
a Goam , i’une k Tarofofo , i’autre a Orote. Les details interessans qu’elies 
fournirent aux missionnaires sur i’ile Farroiiep , d’ou eiies ^toient parties , 



(1 ) Les etats officiels de population, que je rapporterai ailleurs, ne sont point entierement 
d’accord avec ce que la Barbinais die ici. A la verite, nous ne savons pas a combien Ie nombre 
des habitans se montoit Iors de la conquete complete de ces iles par les Espagnols , et Je veux 
bien admettre qu’elle ait ete de i j ooo antes, ainsi que cet auteur Pindiquej mais nous avons 
de fortes raisons de croire qu’en 1716 elle etoit de plus de 1 500. En effet, Ie premier recen- 
sement r£gulier des indigenes , fait en 1710, donne pour Goam 3 072 ames , et 467 pour Rota, 
formant en tout 3 539; car alors Tinian etoit aussi deja depeuplee. En 1722, la population 
gen^rale des insulaires se trouvoit reduite a 1 936 ames ; or il n’est pas probable qu’elle eut ete 
moindre en 1 7 1 6 , c’est-a-dire sept ans auparavant. 

(2) Voyage de Ciipperton et de Shelvocke , dans Burney, t. IV. 
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engag£rent Fun d’eux, le P. Cantova, a s’y rendre. On a vu plus haut, 
dans Fesquisse de Fhistoire des Carolines , qu’il chercha vainement cette 
He depuis le 11 mai jusqu’au 6 juin 1722. 

Les desordres que nous avons signals continu£rent long-temps en- 
core sous divers gouverneurs, au mdpris des ordres rditdrls de la cour 
d’Espagne pour les faire cesser et des lois protectrices des malheureux 
indigenes. La diminution du nombre des habitans suivit une progression 
rapide ; et quoique la sollicitude royaie demandat souvent des renseigne- 
mens k ce sujet, il est fort douteux que les veritables causes en aient jamais 
etc exposees , et tr£s-certain , du moins, qu’on n’y apporta aucun remade. 

Le 1 1 fevrier de Fannie 1731, le P. Cantova partit une seconde fois 
de Goam pour alter a la recherche des Carolines, et arriva heureuse- 
ment cette fois-ci a Mogmog, puis k Falalep. II re$ut, peu de temps apres, 
la couronne du martyre , sur la premiere de ces Hes. 

D’apres les representations faites en 1735, par le gouverneur, sur la 
d^croissance progressive de la population , le roi crut ne pouvoir mieux 
rem^dier au mai qu’en prescrivant d’envoyer tous les deux ans, de 
Manille aux Mariannes , cinq ou six families philippinoises , pour les 
y faire jouir de tous les privileges accords jusque-la aux colons. Cette 
cedule royaie , quoique datee de 1741, ne parvint k Goam qu’en juin 
1743 ; aussi est-ce alors seulement que le d^veloppement de la popu- 
lation coloniale a commence a devenir sensible. 

L’annee 17 42 est remarquable par Farrivee a Tinian du commodore 
Anson , dont les aventures sont generalement connues. D. Miguel Fer- 
nandez de Cardenas gouvernoit en ce moment les Mariannes. 

Sous son administration et celle de ses successeurs , les naturels 
continuent de trainer une existence que Fexces du malheur rend quel- 
quefois criminelle. Les uns s’arrachent la vie , qu’ils ne peuvent plus 
supporter ; d’autres se procurent , par Fassassinat , une justice que Fau- 
torit£ ieur refuse. Mais jamais ces crimes ne furent plus nombreux que 
sous Fad ministration de D. Jose de Soroa, qui arriva au gouvernement des 
Mariannes en 1759. On doit cependant k cet officier le rltablissement 
de la ferme royaie de San-Jose de Dandan , et un recensement des terres 
cultivables des environs. 
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Dans le cours de son voyage autourdu monde, ie commodore Byron 
reiacha, en 1765, quelques jours a Tinian : sa relation est universelle- 
ment connue. 

Deux ans apr£s , on enjoignit de nouveau aux eccllsiastiques de ne 
plus enseigner la doctrine chretienne aux naturels en employant la langue 
mariannaise, dont on s’etoit servi jusqu’alors; on craignoit que celle-ci 
se confondant avec l’espagnol , il ne r^sultit de ce melange un lan gage 
inintelligible : ce dernier idiome dtoit le seul qu’on devoit stiivre d<*solr- 
mais. 

Cette m£me annee , le capitaine anglais Wallis s’arr^ta k Tinian , 
et l’ann^e suivante on vit arriver Pag£s a Goam : D. Henrique de Olavide 
y Michelana en etoit gouverneur k cette epoque. Son administration , 
sous laquelle continu£rent les anciens d^sordres , n’offre de remarquable 
que le depart des J^suites missionnaires, expulses en 1 7 69 des Mariannes, 
comme iis i’avoient ete d<£j& de toutes les autres colonies espagnoles. 
Cinq religieux Augustins rempiac£rent ces zeles et savans propagateurs 
de la religion chretienne ; l’un fut destine a Rota , le deuxi£me a Agagna , 
et les trois autres s’^tablirent ailieurs sur divers points de Goam. 

Un nouvel abus d’autorite etoit venu couronner tous les autres : au 
mlpris des droits legitimes des colons, le gouverneur, les corr^gidors, 
les alcades, avoient usurps le monopole du commerce; un ordre du roi, 
du mois de juillet 1 770 , en rendit le libre exercice a toutes les classes 
d’habitans. 

Apres tant de commandans avides et cruels , on ne peut voir sins 
piaisir i’administration de ces ties confine, en 1771. k D. Mariano 
Tobias, homme instruit, gtfndreux et plein de zele pour la mission dont 
il £toit charge. Sans lui attribuer, comme le fait Raynal, fimportation 
du riz et du sucre aux Mariannes, ce qui est formellement ck'mentigar 
les faits , nous le louerons d’y avoir, des son arriv^e , introduit^e*mais et 
favoris^ l’agri culture en se montrant lui-m£me agriculteur. Non content 
de relever , autant qu’il le pouvoit sans trop blesser l’orgueil de ses 
compatriotes , la condition des naturels, et de faire, par une equitable 
repartition de droits , disparoitre d’injurieux privileges , il sollicita con- 
tinuellement , en faveur de ses administres , des ordonnances royales ; puis 

Voyage de VUranie. — Historicjuc. T. II. £ £ 
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afin d’ouvrirun debouch^ facile aux produits indigenes, il obtint que ces 
matures seroient a l’avenir transportees aux Philippines sur les galions qui 
alloient annuellement d’AcapuIco a Manille , en passant par Goam. 

Le capitaine Crozet, commandant les navires fran^ais le Mascarin 
et le Marquis de Castries, expedies de I’IIe-de-France pour reconduire 
k Ta'iti I’lndien quavoit emmen£ 4 Paris M. de Bougainville, reiacha 
a Goam en septembre 1772, et fut combl^ detentions et d’egards par 
D. Tobias (1). 

Les fonctions de ce gouverneur dur^rent trop peu de temps pour le 
bonheur des insulaires ; il fut remplace en 1774 P ar D. Antonio Apodaca, 
qui , au lieu de l’imiter , aima mieux suivre la voie des vexations et de 
l’arbitraire que ses autres pred^cesseurs lui avoient tracee. 

L’agriculture ^toit encore si peu developpee , que les Mariannes etoient 
presque hors 1 d’etat de fournir au-delft de la subsistance des habitans. 
Aussi, lorsqu’en 1775 la fregate de guerre la Conception, chargee de 
troupes de debarquement , eut le malheur d’dchouer sur la cote de 
Somayedans le port San-Luis, le grand nombre de bouches quelle jeta 
dans file y produisit la disette. L’&juipage , et ce qu’on avoit pu sauver 
du materiel de ce batiment, ne purent £tre transported a Manille que 
1’ann^e suivante. 

II fut enjoint de nouveau aux ecclesiastiques de ne se servir aupres 
des naturels que de la langue castillane : pour rendre cet ordre dune 
execution plus facile, on prescrivit l’etablissement d’ecoles ou cette 
langue seroit enseignee , et il fut r&oiu de confier de preference a ceux 
qui la connoitroient divers emplois subalternes dans les villages. La 
construction d’un hopitai militaire a Goam fut aussi resolue ; et l’au- 
torite superieure des Philippines blama hautement le gouverneur d’avoir, 
soit dans la punition des ddits militaires , soit dans sa conduite avec les 
Tn 3 ?e 7 is**sutvi plut6t son caprice que les reglemens. 

(1) Ces vaisseaux laisserent a Goam beaucoup de soufre et de pierres a fusil. En 1815 
ou 1816, mourut Ie dernier Fran^ais des cinq qui qiiitterent sur cette fie le capitaine Crozet: 
Pierre Coutineau, c’est ainsi qu’il se nommoit, avoit ete tambour sur une des corvettes, et, 
apres quelques annees de sejour a Goam , il sy etoit marie et avoit entierement oublie sa 
iangue maternelle; sa veuye et sa fille, bien vieilles toutes deux, existoient encore a Agagna 
en 1819. Les matelots de TUranie furent re$us chez elles en amis et en compatriotes. 
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A D. Apodaca succdda, en 1776, D. Felipe de Cerain , hommetris* 
riche , mais original jusqu’a ia folie. On concevra quels devoient itre le 
caract£reet le gouvernement d’un tel homme, par ce trait de sa conduite 
interieure. Occupations , repas , rien chez lui n’etoit rdgle : il dernandoit 
a diner n’importe a quelle heure du jour ou de la nuit , et le domestique 
qui lui servoit un plat le premier recevoit de sa main trois reaux ; quelque 
empresse neanmoins que fut le zeie de ses gens , son impatience le devan- 
90k parfois encore; il couroit Iui-m£me a la cuisine, et mangeoit sur les 
foumeaux les mets brulahs et k demi cuits. Malgre ces travers bizarres , 
plusieurs vertus le distinguoient : il etoit humain , gendreux , mais n’avoit 
raalheureusement aucune tenue. 

Au nombre des maladies import^es par les Europ^ens aux Mariannes,' 
la petite verole etoit une des plus redoutees : ses ravages furent tris- 
meurtriers en 1 779; et Ton remarque en effet, sur les &ats de population 
de cette ^poque, une diminution considerable. Six ans plus tard, une 
ordonnance du roi indiqua les mesures qui devoient 6tre prises a 1’avenir 
contre ce ffcau. 

D. Cerain fut remplac^, en 1786, par le lieutenant-colonel D. Jose 
Arlequi y Leos, qui a un grand merite personnel joignoit toutes les qua- 
lites d’un bon gouverneur. Son administration fut salutaire et reparatrice ; 
cependant tous ses soins ne purent arr^ter les crimes , consequences 
necessaires dune demoralisation anterieure : il fit juger une femme adul- 
t£re, pour avoir fait perir le fruit de ses coupables liaisons ; plusieurs 
causes furent intentees aussi pour viol , vol , blessures , &c. 

Le roi ordonna qua l’avenir la dime per9ue sur les terres possedees 
par des Espagnois ou par des Indiens sujets de Sa Majeste, seroit a la 
charge , non des. fermiers , mais des proprietaires. 

Le gouvernement de D. Arlequi est remarquable en ce qu’ii yit ar- 
river la population de Goam au dernier terme du decroissement quelle 
suivoit depuis long-temps ; parvenue A 1 3 1 8 individus , elle a , d^s 
1786, pris une marche ascendante qu’ont arr£t£e quelquefois mais que 
n’ont pu changer de lagers incidens. 

Trois tamors carolinois arrivent k Goam en 1787 dans deux pirogues 
poussees par 1a temp^te ; les treize hommes qui les montoient sont ac- 

Ee* 



lies Mariannes. 
Histoire. 
1776. 



> 779 * 

1785. 



I786. 



1787. 



Digitized by VjOOQLC 




lies Mariannes. 
•Histoire. 
1787 (suite). 

1789. 



1 79 * * 



1792. 



> 793 - 



1794. 



120 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

. cueillis avec bohte par le gouverneur, et repartent la m£me annee pour 
regagner Lamoursek, leur ile natale , d’ou ils dtoient partis. 

L’ex^cution lente et incomplete des mesures relatives a la propagation 
de la langue castillane, donna lieu, en 1787 et 1789, k d'autres ordres 
plus imperatifs d’etablir de nouvelles ^coles aux Mariannes , et d’interdire 
absolument aux naturels 1 ’usage de leur idiome national. Les autoritds 
subalternes ou chefs de villages re^urent en m^me temps le titre de 
gobernadorcilJo. 

In forme des visites que les Carolinois faisoient k Goam , le gouver- 
nenr general . des Philippines ordonna, par sadepeche du 20 juin iypi , 
qu’ils fussent accueillis et trails avec bonte. On esp^roit par-la les ex- 
citer a multiplier leurs voyages , et engager peut-£tre quelques-unes de 
leurs families a setablir aux Mariannes : des-lors les relations devenues 
plus intimes auroient permis de se concilier 1a confiance entire de ces 
etrangers , et de travailler avec succes a leur conversion au christianisme. 

La lepre ayant fait de nouveaux progres , et 1 ’hopital consacrd a ce 
genre d’infirmite etant devenu insuffisant, on en construisit un second, 
ce qui donna les moyens de placer les malades des deux sexes dans des 
batimens separ^s. 

En 1792, le celebre navigateur espagnol Malaspina, voyageant en 
ddcouvertes, apres avoir vu les iles Tinian et Rota, vintrel£cher& Goam. 

Les Mariannais temoignoient toujours une repugnance invincible k 
cesser de parler leur langue maternelle : on crut pouvoir stimuler leur 
inertie , en faisant k I’amour-propre un nouvel appel , plus serieux et 
plus exclusif; des ordres, arrives en 1793, enjoignirent de ne confier 
les emplois publics qua des naturels qui sauroient l’espagnol, et d’ad- 
mettre k les remplir , sous cette condition, m£me les hommes des classes 
inferieures , a 1’exclusion de ceux dun rang plus &eve. 

Certains abus, toler^s par I’autorite coloniale, se renouveloient avec 
si peu de precaution et de pudeur, qu’en 17 p 4 > l e gouverneur general 
des Philippines fut oblige de defendre expressement k D. Manuel 
Muro, parvenu cette annde au gouvernement des Mariannes, de laisser 
equiper a i’avenir des embarcations particulieres avec les soldats et autres 
employes de Sa Majestd, comme aussi de permettre qu’elles fussent 
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armies avec ies voiles , menues acmes , canons et autres effets apparte- 
nant a I’Etat. 

Trois Carolinois partis de File Gouliay, et long-temps battus par la 
temp&e , arriv^rent enfin k G&am , cette m£me anne'e , dans i’dtat le plus 
miserable : its y re^urent les secours que l’humanitd prescrit. 

Cependant l’abondance &oit loin de regner aux Mariannes; la disette 
m£me s’y faisoit cruellement sentir , attendu que Ies vivres qu’on avoit 
demandes aux Philippines pour la nourriture des troupes avoient dtd im- 
pitoyablement refuses. Pour prevenir le retour de pareilles calamitds, le 
roi ordonna, en 1 , que dordnavant on enverroit chaque annee, de 

Manilie k Goam , une certaine quantitd de poissons secs et de riz. 

Le chef d’escadre D. Ignacio Maria de Alava mouiila, au mois de 
d^cembre, en rade d’Qmata, avec sa division. Le navire anglo-americain 
l' Experiment se perdit sur Tinian a la m^me epoque. 

Sous le gouvernement de D. Muro , tous ies genres de ddsordres 
ddja signals ^claterent avec une nouvelle violence. La corruption des 
moeurs , k laquelle la religion negligee n’imposoit plus de frein , donnoit 
naissance & une foule de crimes que la sprite des lois pouvoit a peine 
r^primer. Les eccldsiastiques des Mariannes ^toient loin de d^ployer 
ce ddvouement et ce z£le apostolique qui caract&isoient si bien les mis- 
sionnaires jdsuites; I’oubli des devoirs alia meme au point que la gar- 
nison et Ies principaux habitans jugerent convenable de faire parvenir au 
gouverneur des Philippines ieurs doleances a cet dgard : ils exposoient 
qu’on ne disoit plus la messe, m£me a Gcaam, et qu’on etoit privd de 
toute esp£ce de secours spirituels a Rota, ou le P. Francisco-Tomas de 
Santa-Rita, nommd cure de cette ile, avoit positivement refuse de se rendre. 

Un fort fut bati, en 1799, sur I’emplacement ou avoit etc martyrise , 
plus d’un siecle auparavant , le P. Sebastian de Mauroy ; on donna a cette 
forteresse , en memoire de ce douloureux dvdnement , le nom de Santa- 
Crui de los Dolores, ou simplement de Santa-Cru^. 

Au gouverneur D. Muro succeda , en 1802, D. Vizente Blanco, 
capitaine d’infanterie , qui n’eut pas le bonheur de voir la morale publique 
s’ameliorer sous son administration. La justice eut a punir des vols , des 
meurtres, des viols, etun forfait nouveau jusqu’alors, dans la personne 
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lies Mariannes, dun p£re qui , indigne de ce nom , avoit consommd sur sa propre fllle 
Histoire. le double crime d’inceste et d’adultere. 

1802 (suite). Le navire la Maria, de Boston,- destine a faire la p£che des holo- 
thuries aux Carolines , ayant reiache k Goam , le major D. Luis de 
Torres saisit cette occasion pour aller rendre visite a ses amis de 1 ’ile 
Gouliay , qui, depuis long- temps, ne venoient plus aux Mariannes. 

Letat de corruption dans lequel la colonie dtoit plongee ne fit que 

1806. s’aggraver encore apr£s i’arrivee , en 1 806, du gouvemeur D. Alexandra 
Pareno, celui de tous qui a, dit-on, par son insatiable cupidity, laissl 
apres lui de moins honorables souvenirs. 

1807. Un ouragan avoit detruit, au mois d’avril de f’annde prec&Jente, un 
grand nombre d’habitations; pendant deux ans elles rest£rent en ruine; 
encore ne furent- elles relevees que sur un ordre formel du gouverneur 
des Philippines. 

Une pirogue carolinoise de i’ile Rouk fut jet^e sur la cote orientale de 
Goam : malgre son manque absolu de vivres, 1 ’dquipage, compose de 
quinze personnes, frappe d’une terreur panique, se remit en mer preci- 
pitamment; mais ayant heureusement etc rencontr^ par la flotte de La- 
moursek, qui se rendoit elle-m&ne aux Mariannes avec le roi des Carolines 
en personne , cette embarcation re$ut les secours dont elie avoit le plus 
urgent besoin. 

La vaccine etoit depuis peu introduite aux Mariannes, lorsque le 

1809. gouverneur des Philippines rendit, en 1809, les gobernadorcillos respon- 
sables, sous peine d’amende, tie la conservation de ce pr^cieux preser- 
vatif; il ne paroit pas cependant que cet ordre ait beaucoup excite leur 
surveillance , car dix ans apres , quand I’Uranie aborda sur ces rivages , 
le vaccin ne s’y trouvoit deja plus. 

Nous n’avons pu savoir exactement l’^poque k laquelle les moines 
de Saint-Augustin furent remplac^s par des religieux doctrinaires. L’un 
de ces derniers , le P. Crrstoval y Banez de Sant- 0 nofre , avoit demand^ 
au gouverneur des Philippines la suppression des villages de Tepongan 
et d’Aporgoan : celui-ci la refusa, en aout 1809, quant au premier de 
ces villages, comme contraire a\i vceu des habitans, et decida que ceux 
d’Aporgoan, compose settlement de trois maisons, pourroient, s’ils y 
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consentoient , dtre rdunis a la bourgade de Mongmon. Plusieurs de ces lies Mariannes, 
religieux doctrinaires existerent aux Mariannes jusqu’en 1815; mais en Histoire. 
1819 il n’y en avoit plus dans tout l’archipel qu’un seul, qui dtoit curd >809 (suite). 
d’Agagna. 

On accuse D. Pareno d’avoir accable les Mariannais de vexations et 
de corvees , sans que, pendant toute la durde de sa gestion, il ait rien 
payd , soit pour les travaux publics qu’il fit executer , soit mdme pour 
ceux qu’il commanda pour son propre compte. Aussi , apres son ddpart , 
les maledictions des habitans le poursuivirent , et dix-neuf causes cri- 
minelles , assure-t-on > furent dirigdes contre lui a Manille : mais deja 
une partie de sa grande fortune, fruit. des exactions dont on i’accusoit , 
lui avoit acquis de puissans protecteurs ; au lieu d’etre puni , il parvint , 
selon I’opinion re^ue a Goam , k se faire accorder les recompenses dues 
aux talens et aux plus loyaux services. On imaginera sans peine ce qua 
pu dtre la morale publique sous une telle administration : les excds , les 
ddsordres et les crimes furent plus nombreux que jamais ; la vie licen- 
cieuse des veuves , les adulteres des femmes marides , la subornation et 
l’abandon des filles , portdrent le scandale ou la terreur dans les families ; 
nombre de fonctionnaires donndrent leur ddmission ; et plusieurs habi- 
tans , abandonnant leurs demeures , chercherent dans les antres sauvages 
des montagnes un refuge contre les vices de la societe. 

Dans le courant de juin 1 8 1 1 , D. Pareno fut informd qu’il y avoit a 181 1. 
Saypan et k Tinian neuf Anglo- Amdricains et vingt-huit natureis des 
lies Sandwich , au nombre desquels on comptoit sept hommes , quinze 
femmes et quelques enfans. Voici comment ils se trouvoient 1 A. Un 
navire (anglais!), ayant eu le projet de se rendre de la cote Nord- 
Ouest d’Amerique a Canton, relacha aux Sandwich, y re^ut en com- 
plement d’equipage quelques Anglo-Amdricains , et enleva les indigenes 
qui lui avoient apporte des rafralchissemens. Forcd ensuite, par le 
manque de vivres, de debarquer ces mdmes hommes a Tinian, il leur 
laissa de la poudre, des armes, un canot, et de plus des clous, quelques 
autres ferrailies, et tous les outils ndcessaires pour construire un batiment. 

Les Anglo-Amdricains mirent aussitot sur le chantier un petit navire; 
mais les Sandwichiens , mdcontens , aprds I’avoir bruld , se sauvdrent avec 
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lies Mariannes, ie canot k Saypan , en emportant toutes ies armes et tous ies outiis. 

Histoire. Ce fut alors qu’ayant appris a Goam l’existence de ces Strangers, Ie 
1811 (suite), gouvemeur envoya un detachement de soldats bien armes pour s’en 
emparer, et que ies ayant amenes 4 Agagna, il leur fut permis de s’y 
etablir. 

D. Pareno montra , par ses comptes , que la d^pense de cette expe- 
dition s’&oit dev^e a 529 piastres [2 872 francs], tant pour Ie paiement 
des pirogues que pour la gratification qu’il disoit avoir accord<£e au deta- 
chement. 

1812. Le 25 septembre 1812, trop tard pour Ie bien de ces lies, D. Pa- 

refio remit enfin Ie gouvernement des Mariannes a D. Josd de.Mldi- 
niilay Pineda , lieutenant d’infanterie (1). L’administration paterneile de 
ce nouveau gouverneur ne tarda point a ramener Ie bonheur et le calme 
dans un pays qu’il eut ete facile de rendre florissant, si Ies arbitres 
supr^mes de ses destinies i’avoient envisage d’un ceil moins pfevenu : 
mais quel espoir de prosp&'ife eut-il pu concevoir, lorsque Ies gou- 
verneurs generaux des Philippines et Ies vice-rois du Mexique ne lui 
montroient qu’une malveillante indifference. Nagu^re encore ils avoient 
propose au roi d’Espagne de I’abandonner a son propre sort , ainsi que 
Ies ties Babuyanes , avec dix-huit ou vingt-deux mille chretiens qui s’y 
trouvent , parce que , disoient-ils , ces colonies coutent beaucoup et n? 
rapportent rien a I’Espagne. 

Pendant les premiers temps de ia gestion de D. Medinilla , on exp^dioit 
annuellement du Mexique a Manille Ies fonds necessaires a l’administra- 
tion des Mariannes ; mais instruit que , sous divers pfetextes , Ie gouver- 
neur des Philippines ne Ies faisoit pas parvenir a leur destination, on 
cessa tout envoi de cette nature , sur la pnfsomption sans doute qu’on 
pouvoit bien s’en passer a Goam. Des obstacles aussi peu motives para- 
lys^rent en partie les efforts de D. Medinilla pour ameliorer la situation 
de ces lies *, et la guerre des Espagnols-Americains insurges vint susciter 



( 1 ) Ce respectable officier, ne a Seville, avoit demeure trente-trois ans en Amerique, dont 
quatorze a Lima, d’oii il fut envoye a Manille en decembre 1809. Apres un sejour de deux 
ans aux Philippines, il fut promu a la charge de gouverneur des Mariannes, qu’il occupoit 
encore en 1819, quand tUranie abandonna ces rivages. 
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de nouvelles entraves a son z£le , en rendant plus difficiles les comrau- lies Mariannes, 
nications entre Goam et les Philippines. Histoire. 

Le nombre des batimens qui relachoient alors aux Mariannes &oit en 
g£n£ral peu considerable. Depuis long-temps, les galions qui aiioient 
d’ Acapulco a Manille ne s’arretoient plus sur la route ; en sorte que sou- 
vent plusieurs ann^es s’ecouloient sans qu’aucun navire Stranger a la co- 
lonie parut m£me en vue de la cote. II y a tei gouverneur qui, pendant 
toute la dur<ta de ses fonctions , n’a vu d’autres vaisseaux que celui qui l’a 
apporte et celui qui est venu le reprendre. 

La flotte carolinoise de Lamoursek, qui prit terre a Agagna en 1 8 1 4 , *814. 

consistoit en dix-huit pros ou pirogues. Dans le courant de la m£me 
annle , ia frigate de la compagnie des Philippines , le Santiago , se perdit 
sur l’extr^mitd Sud du banc de Calalan , a 1’entree du port San-Luis 
(pi. 59). Ce navire portoit 512 000 piastres [2 780 160 francs] en 
esp£ces monnoyees , et pour une valeur supdrieure en marchandises 
diverses : tout fut englouti par les flots. Cependant les sages dispositions 
prises par D. Medinilla, et l’activite qu'il deploya dans cette circons- 
tance, permirent de retrouver ce que la mer n’avoit pu detruire. Des 
plongeurs caroiinois retir^rent toutes les piastres, ^parses sur le fond k 
une profondeur de plus de 1 3 pieds d’eau , et les remirent fidelement au 
gouverneur; quantite d’autres objets d’armement et quelques marchan- 
dises furent ^galement sauv^s. Quant k la fregate, elle avoit teilement 
souffert qu’il fallut la d&nolir. 

On apprit k Goam, en 1815, qu’une colonie d’Anglo-Am^ricains , 1815. 

d’ Anglais et de Sandwichiens s’dtoit ^tablie sur 1 ’ile Grigan, 1 ’une des 
plus septentrionales de I’archipel des Mariannes {voy. ci-apres la carte 
de la page 229); des troupes furent envoyees pour la detruire et ra- 
mener a Agagna les quarante-huit personnes qui s’y trouvoient : les 
Sandwichiens seuls sont restes depuis dans cette derntere ville. 

Quelques navires am^ricains et anglais qui faisoient, en 1807, le 
commerce du bois de sandal, avoiertt successivement laiss^ sur Grigan cent 
personnes, parmi lesquelles on comptoit encore, en 1815, huit Angio- 
Am&icains ou Anglais , seize femmes et huit hommes sandwichiens , 
enfin seize enfans mltis. Le reste des colons s’etant brouilles avec ceux- 

Voyage de I'Uranie. — Historique. T. II. F f 
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He* Mariannes. 1 &, partirent dans une chaloupe pour se rendre sur une ile voisine dont 
Histoire. Q n ignore ie nom, car D. Medinilla ayant fait faire a ce sujet de minu- 
181 j (suite). ti euses recherches , on n’a jamais pu, jusqua present, connoitre quel a 6 te 
leur sort. Un Anglais, dit-on, fut la cause de la division qui eclata dans 
cette soci^t^ naissante, qui d’ailleurs etoit sans chef. Le but des fonda- 
teurs £toit, a ce qu’on presume , de faire de Grigan un lieu de relache ou 
leurs vaisseaux pussent trouver , sans se d&ourner de la route , quelques 
legumes et d’autres rafraichissemens. 

Le mouvement des navires dont on fut temoin cette ann<fe & Goam 
est tres - remarquable , puisqu’on eut successivement au mouillage le 
batiment a trois mats portugais le Mercurio , la fregate russe I’Orina , le 
vaisseau espagnol el Rey Fernando septimo , enfin le navire anglais l’ Ex- 
periment. 

Le brig de guerre russe le Rurick, naviguant en d^couvertes , relacha 

1817. aussi a Goam en novembre 1 8 1 7 , et, cinq jours apr£s , en repartit pour 
Manille. 

Cette meme annee, la fregate de guerre l’ Argentina, appartenant 4 
1 ’Amdrique espagnole insurgee , et commandee par un officier fran9ais 
nomme Hippolyte Bouchard , avoit dtabli sa croisiere entre Manille et 
les Mariannes. D. Medinilla fut prevenu par le gouverneur des Philippines 
de se mefier de ce batiment , qui cherchoit a s’introduire dans les ports 
espagnols sous le pavilion de cette nation , en se disant expedie par le 
roi pour faire des decouvertes scientifiques , mais, dans le fait, avec le 
but d’enlever 1’argent des caisses royales et de frapper les habitans de 
contributions forcees. Pour eviter de tomber dans le pi<fge, D. Medinilla 
prit, avec la plus grande activite , toutes les mesures qu’il jugea conve- 
nables a la surety de la colonie dont il £toit le chef. Des vigies furent 
etablies sur les principales montagnes de file, afin de signaler l’apparition 
des navires suspects. Mais si ce vigilant gouverneur preserva Goam de 
toute surprise, il ne put de meme sauver le brigantin qui iui apparte- 
noit personnellement, et qui, etant alors en mer, fut capturd dans le 
voisinage des Philippines par le navire ennemi. 

1818. En decembre 1818, la frigate de la marine imp&iale russe le 
Kamtchatka , de 44 canons, fit, dans le cours de son voyage de circum- 
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navigation , une relache de cinq jours k Goam , d’ou elie se dirigea vers lies Mariannes, 
i’ile Lu^on. Histoire. 

Pendant cette annee encore, D. Medinilla re^ut l’ambassade du roi '818 (suite), 
de Lamoursek, dont nous avons, plus haut, rendu compte dans i’his- 
toire des Carolines. 

Le navire de la compagnie am^ricaine-russe le Kutusoff, revenant, 1819. 
I’annee suivante, de conduire un gouverneur dans ies possessions russes 
en Am^rique, fit une relache de dix jours a Goam. Plus tard, y arriva 
encore le navire k trois mats la Pa 1, qui, sortant de Manille, poursuivit 
bientot sa route vers Acapulco. La corvette I’Uranie enfin aborda sur 
les m£mes rivages le 1 6 du mois de mars , et ies abandonna le 5 juin. 



Tableau chronologique des gouverneur s des Mariannes , depuis leur 
origine jusquen i 8 ip , epoque du depart de la corvette 1’Uranie de 
ces lies. 



1671. D. Juan de Santiago. 

1674. D. Damian de Esplana. 

1676. D. Francisco d’lrrisarri. 

1678. D. Juan de Salas. 

1680. D. Jose de Quiroga y Lozada. 

1681. D. Antonio Saravia. 

1683. D. Damian de Esplana. 

1688. D. Jose de Quiroga y Lozada. 

1690. D. Damian de Esplana. 

1694. D. Jos6 de Quiroga y Lozada. 

1696. D. Jose de Madrazo. 

1700. D. Jose Francisco Medrano y Asiain. 
1704. D. Antonio Villamory Vadillo. 

1709. D. Juan Antonio Pimentel. 

1720. D. Luis Antonio Sanchez y Tagle. 
1725. D. Juan de Ojeda. 

Idem . D. Manuel Arguelles Valdes. 



1730. D. Pedro Laso de la Vega. 

Idem . D. Diego Felis de Balboa. 

1734* D. Francisco Cardenas Pacheco. 

1740. D. Miguel Fernandez de Cardenas. 
1746. D. Domingo Gomez de la Sierra. 

1 749. D. Henrique de Olavide y Michelena. 
1756. D. Andres del Barrio y Rabago. 

1759. D. Jose de Soroa. 

1768. D. Henrique de Olavide y Michelena. 
1771. D. Mariano Tobias. 

1774* D. Antonio Apodaqa. 

1776. D. Felipe de Cerain. 

1786. D. Jose Arlequi y Leos. 

1794. D. Manuel Muro. 

1802. D. Vizente Blanco. 

1806. D. Alexandro Parreno. 

1812. D. Jose de Medinilla y Pineda. 



Ff* 
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lies Mariannes. 



Situation. 



CHAPITRE XXVI. 

Description des Mariannes, et particuli'erement de lile Guam. 

Lasciami omai por nella terra il piedc, 

E veder questi inconosciuti lidi ; 

Veder ie gend el culto di lor fede , 

E tutto quello ond’ uora saggio m’invidi (i).... 

Un nouveau champ d’observations va maintenant s'ouvrir k nos re- 
gards. Apr£s Ie court expose, qui precede, sur I’histoire des Mariannes , il 
nous reste k examiner plus en detail, comme dit Ie Tasse, cette terre 
etrangere, ses rivages inconnus ; h observer ses peuples , leur culte, leur 
croyance , tout cequipeut en un mot piquer la curio site dun homme instruit. 
Fiddle au systeme de redaction que nous avons adopte, nous conti- 
nuerons de classer dans des. paragraphes distincts les matures qui ont 
6 t 6 Ie r&ultat de nos recherches et de nos Etudes. 

S. I. er 



Description geographique . 

Les lies Mariannes , situ^es dans la partie septentrionale du grand 
Oc<£an equinoxial , a 1’Est et a 4oo lieues environ des Philippines , s’e- 
tendent du Nord au Sud depuis 13 0 io' Jusqua 20° 30' de latitude, 
mais n’occupent pas en longitude un espace de plus de i° \ q . 

Dix-sept ties , ou groupes d’ilots , composent cet archipel : les plus 
considerables sont d’abord Goam, qui est la capitale, puis Saypan, Rota 
et Tinian. Mais en voici la liste generale par ordre de latitude, ainsi 
que Ie montrera, avec leurs situations respectives, Ie dessin ci-apres : 

(1) Cerusalemme liberate, cam. xv. 
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i. Gaam. Autrefois les Espagnols aimoient a designer 
cette ile sous le nom de San-Juan. 




2 . 



Rota , etoit primitivement nommee Lata, nom dont 
on a fait plus tard Rata et Rota ; elle fut egalement 
connue sous celui de Zarpane , aujourdTiui aban- 
donne comme I’appellation de Santa-Anna que les 
Espagnols avoient adoptee. 

Agaigan a egalement port6 le nom de Sant- Angel. 

Tinian , celui de Buena-Vista-Mariana. 



Say pan ou Seypan , celui de San- Jose. 

6. Farallon (l) de Medinilla. Les anciennes cartes n’a- 

voient donne aucun nom a cette ile, non plus qu’au 
Farallon de T orris. En leur imposant celui de deux 
personnes qui ont si puissamment favorise les travaux 
de fexpedition de tUranie> nous avons desir6 de 
rendre etemelle , s’il se peut, l’expression de notre 
reconnoissance. 

7. Anataxan, om San- Joachim. 

8. Sarigaan, ou San- Carlos. 

9. Farallon de Torres. ( Voy. le n.° 6 ci-dessus. ) 

10. Gagaan, aussi nommee ile de San-Felippe . 

11. Alamagaan, ile de la Conception. 

12. Pagon, ile de Sant-Jgnacio. 

1 3 . Grigan, ile de San-Francisco-Xavier. 

14* Afangs. Ce petit groupe, compose de trois ilots ou 
rochers peu etendus et entoures de recifs, etoit 
appele jadis Tanas par les naturels , et San-Lorenfo 
par les Espagnols. 

15. Assomption. Le nom primitif de cette ile ftoit Asson - 

song ; les Espagnols Iui ont donne celui qu’elle porte 
aujourd’hui. 

16. Qracas. On designe dans quelques 'buvrages cette ile 

deserte sous le nom SUrac , ou plutot iHQrac. 

17. Farallon de Paxaros. Groupe de petits rochers que 

le nom qu’ils portent fait presumer n’etre habites 
que par des oiseaux de mer. 

(1) Les Espagnols appellent’du nom de farallon une petite ile 
dont les rivages sont coupes a pic. 



lies Mariannes 
Geographic. 



Digitized by VjOOQLC 





lies Mariannes. 
Geographie. 



Dimensions. 



230 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

Toutes les lies de I’archipel mariannais, au Nord de Tinian, avons- 
nous dit ailleurs, dtoient connues des anciens habitans sous le nom general 
titles Gani , qu’on appliquoit particulterement aussi a Tile Assomption. 

Goam a 7 6 miiles de tour, valeur egale a 25 lieues marines y, ou 4 
3 i 1 , 7 (lieues moyennes de France) ^ i 4 ° k » 7 (kilometres); sa plus 
grande dimension , prise de la pointe Ritidian a celle de Manello , sur 
une direction N. N. E. et S. S. O., est de 29 miiles 1=9 lieues ma- 
rines y = i2 l (lieues moyennes) = 5 3 fc ,7 ( kilometres). Perpendiculai- 
rement a cette direction, ou depuis la pointe Orotd jusqua la pointe 
Sud d’liic, on trouve, pour la plus grande largeur de Tile, un intervalle 
de 10 miiles = 3 lieues marines y ==: 4 1 .17 (lieues moyennes )= 1 8 k , 5 
(kilometres). Sa petite largeur, prise depuis I’embouchure de la riviere 
d’Agagna jusqu’a celle de la riviere Pago, est de 4 miiles 1 lieue 
mariney=r 1 1 ,67 (lieue moyenn e) = 7 k ,4 (kilometres). 

Son plus grand etranglement, ou la plus petite largeur de File, depuis 
l’extremitd S. E. de la baie d’Agagna jusqu’au fond de l’anse comprise 
entre la pointe Tahogan et la pointe Fadigan , est de 3 miiles = 1 lieue 
marine n= 1 ! , 2 5 ( lieue moyenne ) = 5 k , 6 ( kilometres ). L’isthme qui joint 
la presqu’ile Orote a la grande terre est cependant plus dtroit encore. 
( Voyei pi. 59.) 

Nous avons evalud la surface entire de la m£me iie A 153 miiles marins 
carres, equivalant a 17 lieues marines carrees = 26^56 (lieues moyennes 
carrees ) =ri o 2 73 6^,67 (arpens royaux des eaux et for£ts ) = 5 2 4^9 h > 1 4 
( hectares). 



Pour Tile Saypan, 
nous avons: 



Contour = 32 miiles; 

Plus grande longueur, du N. 25 0 E. au S. 25 0 0 .,= 13 miiles; 

Plus grande largeur, perpendiculairement a la direction precedente, et k 
partir de la pointe Machod , = 6 miiles ; 

Surface totale = 50 miiles marins carres. 



Pour Tile Rota(i)< 



Contour = 31 miiles; 

Plus grande longueur de File, depuis sa pointe S. O. jusqu’a celle du N. E., 
dans une direction de FO. 28° S. k FE. 28° N., = 12 miiles; 

Plus grande largeur perpendiculairement a la direction ci-dessus, = 5^,5 
(miiles); 

Plus petite largeur, prise a Fisthme Sossanhaya, = o m ,5 (de mille), a 
peine ; 

Surface = 34 miiles marins carres. 



( 1 ) Toutes ces valeurs de Rota, ainsi que celles qui sont donn^es ci-apres pour File Tinian , 
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[ Contour = 27 milles; 

\ Plus grande longueur, du Nord au Sud , = 10 milles ; 

Et pour Tinian .. ( Plus grande largeur , perpendiculairement £ la direction precedenre , 
I =4”,J (milles); 
l Surface = 3 1 milles marins carres. . 



lies Mariannes. 
Geographie. 



Nous n’entrerons pas dans de semblables details relativement aux autres 
lies Mariannes ; la plupart ont de trop petites dimensions pour qu’un tel 
expose put £tre ici de quelque importance ; et d’ailleurs nous ies avons vues 
de trop loin pour avoir pu tracer leurs contours avec beaucoup d’exactitude. 

La carte piac^e plushaut dans le texte ( pag. 229 ) , tout en faisant 
connoitre la position rtfciproque des lies qui composent cet archipel , 
montrera encore leur etendue relative. Nous donnerons bientot la position 
g^ographique de quelques-uns de ses points les plus essentiels , renvoyant 
n^cessairement pour le reste a la partie Navigation et hydrographie de ce 
voyage. 

Goam. ; — Sans £tre tres-^iev^e , Tile Goam contient cependant plusieurs Montagnes. 
montagnes, dont les plus hautes sont le mont Iliki© ou vigie d Qmata ; 
le mont Langayao, qui git dans l’E. N. E. d’Agat; le mont Tinkio, un 
peu plus au Nord ; ceux de Tot© et de Pacpac, i’un et 1 ’autre au N.N. E. 
du precedent; plus a i’Est, se voit Holo-Hilahan [montagne d’Hilahan]; 
et tout-a-fait au Sud de Tile, le mont Tanglon. J’ai estime' la hauteur 
d’llikio i 2 5 o toises [500 metres ] au plus , et celie de Tinkio k 200 toises 
[4oo metres] ; mais ces valeurs ne sont donnees par aucune observation 
directe et positive. 

Saypan. — Sur file Saypan, on remarque une montagne conique, bien 
connue des navigateurs qui fr&juentent * ces parages, et qu’on nomme 
pic de Saypan ; quoique nous en ignorions la hauteur exacte , nous pensons 
qu'elle ne va pas au-deli de 1 50 toises [300 metres]. 

Rota. — Selon M. B^rard , le centre de Rota est en grande partie 
occupy par une montagne de 90 k 100 toises [ 180 a 200 metres] de 
hauteur, descendant en amphitheatre jusqu’au bord de la mer : on y 
monte k i’aide de quelques sentiers que les naturels y ont pratiques. 



ont £te prises exactement sur la carte; mais la topographie de ces ties n’ayant pu etre faite 
dans ses details , on doit moins s’attendre a une rigueur niinutieuse qu’a une estimation 
approchee, un peu foible peut-etre. 
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Tinian. — Toute I’extr^mit^ N. E. de cette ile est basse, et, selon les 
remarques encore de 1’observateur que nous venons de citer, les terres 
elev^es se trouvent vers le S. E. Ces petites montagnes ont tout au plus 
60 toises [ 1 17 metres] de hauteur au-dessus du niveau de la mer; leur 
direction est du Nord au Sud, et elles n’occupent qu’une tr&s-petite 
dtendue sur la surface de file, 

Gaam. — La partie meridionale de Goam est arrosee par un nombre 
assez considerable de ruisseaux , et par quelques rivieres , dont les plus 
fortes sont celles de Tarofofo, et de Mangoi, son confluent; le cours 
d’eau qui a son embouchure a Ilic, porte, pr£s de sa source, le nom 
d’Anham, et celui de Sempahone dans sa partie inftrieure , ou se jette 
la riviere Manha ; plus au Nord , coule la riviere de Pago , et , au Sud 
des hauteurs de Dandan, la riviere Monlodgna, ou plutot Honlodgna , 
qui les contourne et y prend son origine. Nous donnerons plus bas la liste 
complete et la position de toutes les rivieres de file , dont la carte 
(pi. 59) peut d’ailleurs, des a present, faire connoitre le cours. 

Vers leNord, le sol est en comparaison plus aride; a peine en effet 
y trouve-t-on 9a et I& de petites sources; les plus remarquables sont 
exactement & I’extr&nit^ N. E. de file, ainsi qu’au Sud du piton de Santa- 
Rosa. La presqu’ile Orot£ est plus s£che encore : on voit cependant 
sur fune et I’autre de ces locality , des puits qui fournissent aux besoins 
des habitans. 

Les lieux les plus dlev^s de l’ile ou Ton rencontre de 1 'eau vive, 
sont, ind^pendamment de Santa-Rosa, la vigie d’Omata et le mont 
Tinkio. 

II y a, dans la riviere de Tarofofo, un brassiage assez conside- 
rable pour que les brigs et les grandes barques la remontent & 
4 milles environ de son embouchure ; plus loin , les pirogues peuvent 
s’avancer encore jusqu’a Ninin ( 1 ) ; mais de la vers Apaca, durant l’es- 
pace de deux milles, le cours de la riviere n’est pas apparent, parce 
quelle coule sous terre. 

On doit remarquer les deux cascades de la Mangoi et de I’Anham ; 
e’est a ce dernier point que commence la riviere Sempahone. 

( 1 ) Je n’ai pu connoitre assez exactement la position de ce lieu pour le marquer sur la carte. 
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Les lagunes les plus remarquables sont celles de Cotffld , de Mapopon lies Mariannes, 
et de Sagdom , dou sortent les trois rivieres des m£mes noms ; viennent Geographic, 
ensuite les petites lagunes de Masso et de Santa-Rosa; deux plus petites 
encore, k Dandan et a Merizo, qui disparoissent queiquefois pendant les 
s^cheresses. Sur la cote occidentale de Tile Saypan, a-peu-pr£s au Nord- 
Ouest du pic qui domine cette lie , il existe , dit-on , un assez vaste aijias 
d’eau du m£me genre. 

A la v^rit^ , il n’y a pas de marais permanens k Goam ; mais , dans la 
saison des pluies , plusieurs terrains bas et humides deviennent de 
v&itables mardcages , difficiles alors a pratiquer. Les plus considerables 
sont sur les bords des rivieres d’Agagna et d’Omata, de celles qui arrosent 
la partie m^ridionale de l’ile, et des courans d’eau qu’on rencontre a la 
cote orientale du port San-Luis (pi. 59), mais plus particulierement 
pres d’Atantano. 

Rota. — L’eau douce est rare a Rota. M. Btfrard ne cite qu’un petit 
ruisseau situe sur la co.te Sud-Est de 1 ’ile , et a cinq milles environ du 
village de Sossanhaya ; les habitans I’appellent pompeusement el rio [ la 
riviere]: l’eau en est bonne, et descend avec rapidity de la montagne 
voisine. Mais, dans la viHe, il y a trois puits qui fournissent aux habi- 
tans une eau fort mediocre, et souvent meme un peu saumatre. 

Tinian. — On peut dire avec v&itd que Tinian manque d’eau cou- 
rante. Selon M. Berard cependant, on y trouve deux mares d’eau douce, 
dont une, placee vers la partie orientale de 1’ile, n’a pu, a cause de la 
quantite de roseaux dont elle estentouree, etre exactement reconnue par 
lui; I’autre, plus grande que la pr^cedente , git vers le Nord-Ouest et 
donne une eau saumatre. II n’y a au reste qu’un seul puits dans Tile , 
appete par .les habitans poip de los Antiguos [ puits des Anciens ] ; il est 
dans un enfoncement ou l’on arrive par trois marches : 1’eau en est tres- 
bonne. 

Goam posscde des eaux min^rales ferrugineuses tant k Sipod qua Eauxminerales. 
Polentad. Sur Alamagoan , il y en a aussi de thermales au Sud de 1 ’ile 
et pr£s du bord de la mer. 

Gaam. — Cette ile est, de tout I’archipel des Mariannes , celle ou I’on Ports et rades. 
trouve les ports les plus surs et les plus commodes, ©mata n'est qu'une 

Voyage de I'Uranie. — Historiquc. T. II. Q cr 
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lies Mariannes, rade ouverte du cote de l’Ouest ; mais quand les vents soufflent de la 
Geographic, bande oppos^e , le mouillage y est fort bon , et les communications 
avec la vilie n’eprouvent aucun obstacle. L’avantage de faire facilement 
aiguade engagera toujours les navigateurs a choisir de preference cette 
relache, sur-tout lorsqu’ils ne voudront faire a Goam qu’une courte sta- 
tion. La s’arr£toient jadis les galions qui se dirigeoient dAcapuIco a 
Manille. 

En cas de sejour prolong^ aux Mariannes , on prefere entrer dans 
le port San-Luis, sur la cote Nord-Ouest de Tile, quoique parfois 
d’un difficile acces ; il faut mouiller alors tr£s-pres du fort Santa-Cruz , 
ou la tenue est excellente et I’abri de la mer tres-bon. L’appareillage avec 
des vents d’Ouest cependant y seroit impossible. II nest pas commode 
de faire aiguade dans ce port; mais les navires qui sont forces d’avoir 
des relations fre'quentes avec la capitale, residence habituelle du gou- 
verneur , sont la plus 4 portae de s’y rendre. 

Quoique le petit port ou plutot le barachois d’Agagna ne convienne 
r^ellement qua des pirogues ou a de tres-foibles embarcations , nous 
pensons qu’il seroit possible a des navires munis de cables en fer de 
mouiller en face de la vilie, en se tenant dans l’Ouest a-peu-pr£s de 
file Alopan ; ils n’auroient ainsi rien k craindre des coraux dont le fond 
est tapissd. Toutefois, il faut dire qu’une telle station ne seroit tenable 
que pendant la dur£e des vents d’Est , £poque qui est aussi celle du beau 
temps, et la seule en general ou Ton frtfquente ces parages. 

Si I’on etoit dans la necessity de sojourner a Goam pendant I’hiver- 
nage , saison ou r^gnent les vents d’Ouest , on n’auroit d’autre refuge a 
chercher que le port de Tarofofo, sur la cote Sud-Est de file, ou le 
mouillage est alors fort bon ; on seroit seuiement la tr£s - eloign^ des 
points habites de l’ile, en sorte qu’on s’y procureroit difficilement les 
vivres dont on auroit besoin. Sous ce rapport, il vaudroit mieux £tre 
place a Pago ; mais I’entree de ce dernier port ne sauroit convenir qua 
des navires d’un tirant d’eau extr£mement foible. 

Autrefois le port de Merizo £toit tres - frequent^ ; il est abandonn^ 
aujourd’hui , du moins par les navires Strangers ; et c’est en grande partie, 
peut-£tre, parce qu’on n’y est jamais a I’abri du vent, quoique la mer et 
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la houle y soient suffisamment bris^es par les rdcifs qui en forment lies Mariannes, 
fenceinte. Geographic. 

Rota. — On ne pourroit mouiller avec quelque s^curit^ 4 Rota quen 
•se servant de chaines en fer. M. Berard a remarque , dans i’O. N. O. 
de I ’ile , c’est - a - dire , dans la partie ou les pirogues abordent d’ordi- 
naire, un fond tellement heriss^ de coraux et de pierres tranchantes, 
que , selon lui , les plus gros cables ne pourroient y tenir une demi- 
j our nee. 11 y auroit aussi, de l’autre cote de I’isthme, en face de Sos- 
sanhaya , un abri contre des vents d’O. et de N. O. , si le fond n’etoit 14 
encore tapissl de rochers. 

Tinian. — Dans I’Ouest de Sonharom , le mouillage pres de terre est 
mediocre; on y seroit cependant 4 l’abri des vents de N. E. , et, dans 
la mauvaise saison , en etat dappareiiler avec des vents du large. Un 
banc, pres de la cote, laisse entre la terre et lui une issue aux pirogues 
et aux petits navires. 

Saypan. — Le port de Saypan, dans la partie Ouest de file, n’est 
quun vaste barachois rempli de battures , et par consequent d’un acces 
difficile. Quoique les issues en soient mal connues , on pense que toute 
esp£ce demavires pourroient y entrer : cette question importante d’hy* 
drographie meritoit au reste un examen attentif auquel nous n’avons 
pu nous livrer. 

Pagon. — On a des donn^es plus vagues sur le port qui se dessine 
4 la partie meridionale de Pagon; c'est pourquoi nous I? signalerons 
encore comme une utile reconnoissance 4 faire. 

Autrefois les Mariannes etoient couvertes dune multitude de bourgs, villes 
de villages et de hameaux, dont le nombre aujourd’hui est singuli4re- et villages, 

ment diminue. L’histoire nous a fait connoitre les causes dune telle de- 
cadence ; et les ruines qui se rencontrent 4 chaque pas, lorsqu’on parcourt 
la surface de ces lies , en mettent la verity hors de doute. Dans notre 
carte de la geographic ancienne de Goam (pi. jp), nous avons essaye 
d’indiquer la position des principales bourgades qui existent ou qui exis- 
toient autrefois , et celle des iieux de moindre importance qu’il a etS 
possible de reconnoitre : il s’en faut beaucoup cependant que ce travail 
ne laisse rien 4 desirer. Quantite d’autres villages ou hameaux nous ont 

Gg* 
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lies Mariannes, ete encore cites; mais I’emplacement primitif qu’ils occupoient Coit trop 
Geographic, vaguement connu pour qu’on put oser ies placer sur la carte. Tels sont une 
grande partie des points ou se voient aujourd’hui des fermes ou d’autres 
centres de culture, et dont nous donnerons un tableau dans une autre 
division de ce chapitre. Apres tout , ces villages omis ne sont pas les plus 
importans , et j’ai lieu de croire que I’esquisse g^ographique qui precede , 
contient a-peu-pr&s ce qui convient aux besoins de 1’histoire. 

Agagna Coit jadis , comme aujourd’hui , la ville capitale de l’ile 
Goam; on y comptoit, en 1 8 1 8 , quatre cent quarante-quatre maisons. 
Merizo , quoique n’en ayant que cinquante-cinq , Coit cependant alors 
le bourg le plus important apres Agagna ; Pago , Ynarahan et Agat 
venoient ensuite par ordre de grandeur , puis Anigoa , (Dmata et Sina- 
hagna; enfin Assan, TYpongan et Mongmon, villages qui, a la mCne 
tfpoque, n’etoient plus composes que de quatorze habitations. Je ne dis 
rien des hameaux qui n’en contenoient que trois ou quatre , et dont la 
liste ne m’est d’ailleurs qu’imparfaitement connue. 

Dans le tableau qui termine ce paragraphe , j’ai fait pr^ceder d’un 
astdrisque les noms des lieux encore habites aujourd’hui ; Ies autres sont 
enticement detruits ou n’offrent que des mines. Quant aux positions 
g^ographiques dont la plupart de ces noms sont accompagnes , on ne doit 
Ies conside'rer que comme des indices approximates , places dans le 
seul but d’aider a retrouver sur la carte (pi. 59) ces memes lieux. J’excepte 
toutefois la position d’ Agagna, d’Qmata, et de quelques autres points 
plus exactement determines par nos travaux geographiques. ( Voyei 
la partie Navigation et Geographic de ce voyage. ) 

La position affectee aux rivieres doit s’entendre toujours de celle de 
leur embouchure, soit dans la mer, soit dans d’autres courans d’eau. 
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LlSTE alphabetique des villes , villages et principales localites de Goam ancienne et modeme , 

. et de quelques autres des ties Mariannes. 



2 

O 

% 

o 

r*i 

r* 



O 

© 

>* 

£ 



i 



localites. 


POSITION GioGRAPHlQUE. 


REMARQUES. 




Z 

O 

£ 

a 

w 

r^ 

n* 


LOCALITES. 


POSITION G^OGR APHIQUE. 


LATITUDE 

Nord. 


LONGITUDE 

Est de Paris. 


LATITUDE 

Nord. 


LONGITUDE 
Est de Paris. 


Aatchay 


' 3 ° 38 ' 7 


' 42 ° 43 ' 4 o' 






O 

9 


Djogna. 


13023' 3 l" 


, 4i°38' 4 y" 


Abo. 


24. 2 2. 


31.44. 






> 

2 


Dobo ( riviere). . . . 


21. 38. 


34 - J 9 - 


Afam6 


2 6. 30. 


38. 21. 








Fadigan 


16. 4y. 


4 '* 33 - 


Agaga 


19. 28. 


3 *. y. 








Fafay 


3 °. 55. 


40. yy. 


* Agagna 




37 - » 3 .o 


Capitals de I’ile. 






Fagto 


iy. 36. 


38. 7. 


Agagna (riviere)... 


28. 0. 


37 . O. 








Fahasgo (terrain de) 


24. 3. 


38. 20. 


* Agat. 


* 3 - ' 4 .S 




Cinquieme bourga- 
dc de life. 






Falconan 


33 - 4 <- 


42. 43. 


Acrav. 


24. c. 


4 * • ? 4 . 








Fassonan 


2 6 , 7. 


42 . 48 . 


Agfayan 


J* * 

16. 2. 


36. ji. 








Fenna 


J /• 

20. 38. 


33 - 4 J- 


Agfayan (riviere). . 


ij. y8. 


3 < 5 . y6. 








Fogna (rocher).. . . 


23. 36. 


31. yi. 


Agofan 


* 5 - 33 - 


33 - 34 - 








Faha 


.7. 36. 


31. 46. 


Agaan. 


*4- p. 


38.48. 








Faha (riviere) .... 


17. 34. 


31. 43. 


Ahayan 


*4- 33- 


35 - 








* Gnaton 


3°. 29. 


40. 48. 


Ahayan ( riviere) . .* 


14. 30. 


3<5. 4. 








Gofi (riviere) 


2y. 47. 


32. y 4 - 


Anham (cascaded*). 


* 3 * 45 * 


3 ;. O. 








Gogna 


30. 42. 


40. 34. 


Anham ( riviere) ... 


H 


H 








Gaay 


28. 4* 


41. 3.. 


* Anigaa 


* 7 - 57 - 


3(5. 14. 


SUicme bourgadc 
dc Hie. 






Gu£as 


15. 52. 


32. 48. 


Aniti-Sagaa 


19. 6 , 


38. 37. 








Hanam 


3 °. 59. 


46. yy. 


Apargaan 


a8. ;4. 


39. 0. 








Had 


18. 8. 


3 '- 35 - 


Apata 


34. yo. 


42. iy. 








Hati (riviere) 


18. iy. 


3 '* 34 * 


Apra 


24* 21 ^ 


32 . I. 








Hemham 


18. 17. 


28. CO. 


* Assail 


2^. 41. 


J 

2 c. i4. 








Hiiaane 


2 2. 4 t. 


? 1 y 

4 i. 22. 


Assail (riviere) .... 


✓ * 

17. 40. 


35 - 8 * 








Hilahan 


y 

2 6. 28. 


7 J 

36. 23. 


Atantano 


> 4 . 4 ( 5 . 


2 2. C8. 








Haniodcrna. . . . . , . 


17. 8. 


27. 4?. 


Atantano (riviere).. 


24. 4 j. 


J J 

32. y6. 








Hypane (caverne d’). 


19. 50. 


38. 28. 


Ayaka ( riviere ) . . . 


23.32. 


3 »* 3 - 








Idtan 


27. 10. 


37 - 9 ’ 


BaTandra 


23. 8. 


34. y6. 








Hie ( voy. Ylic ) 


tt 


1 


Cahali ( hauteurs de) 


22.53. 


36.46. 








Ilikia ( montagne ). . 


17. .7. 


32. 6 . 


Caahan 


16. 3. 


3 *. y8. 








Inapsan (v, Ynapsan) 


a 


1 


Caahan (riviere)... 


16. 0. 


3 '- 53 * 








Inarahan (voy, Yna- 






Cascas (riviere),. . 


25. 6 , 


37. 6. 








rahan ) 


f 


a 


Cetd 


18. 20. 


3 '- 4 '- 








lagan 


18. 30. 


34. 32. 


Chachag© 


a 7 ‘ 35 - 


39 * 4 '. 








Ipao 


29. 37. 


39 - 34 - 


Cotad ( iagune de ) . 


22. 38. 


3 S- 6 . 








Lagaigna (montag.). 


2 1 . O. 


36. 23. 


Cotad ( riviere ) . . . 


22. 1. 


34 - 47 - 








Langayao (mont.).. 


23. 4 y. 


33. 38. 


Dandan 

, 


17.52. 


37. 0. 








Langayao ( riviere ) . 


22. 33. 


34 . 21. 



REMARQUES. 



II reste du doute 
sur Is position dc 
cc rochcr ct sur 
cello du village de 
mfme nom. 



11 cftt etc mieux 
d'ccrire Ghios;mxit 
j’ai suivi id l’ortho- 
graphede la carte. 



Ce nom, faute de 
place, n'a pas etc 
ecrit sur la carte 
(pi. 59). 

: 1 
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o 

6> 

► 

2 



LOCAL 1 TES. 



POSITION g£oGRAPHIQUE. 



LATITUDE 

Nord. 



Liya. 


•3° '4' 


. 8 " 


, 4i°3j' 


3" 


Liya (riviere) 


14. 


8 . 


35* 


3- 


Lonfiid 


2 J‘ 


8 . 


37- 


18 . 


Lahagna. • 


3 °. 


2 3* 


45- 


34- 


Machaatd 


3 °. 




43* 


22 . 


Mafalar 


2 5* 


2 7* 


33- 


21 . 


Magdofan 


18 . 


43- 


3 *• 


37- 


Magdofan ( riviere). 


• 8 . 


47- 


3 1 * 


34- 


Magnila 


a 6 . 


46 . 


33- 


*5- 


Mahilac (mont.). . . 


. 8 . 


3°. 


38 . 


37* 


Mangai (riviere ).. . 


20 . 


29 . 


3 ;• 


J 2 * 


Mangai ( 1 . re case, de) 


l 8 . 




34- 


8 . 


Mangai (a. e case, de) 


1 9* 




34- 


> 8 . 


Manha ( riviere) . . • 


22 . 


3 2 - 


37- 


2 7- 


Mapapan ( riviere ) . 


21 . 


3 °. 


33- 


1 1 . 


Mapapan (lagune de) 


22 . 


2 . 


3*- 


2 3* 


Margai (riviere). . . 


2 7* 


4*. 


34- 


47- 


Masso ( riviere ) . . . . 


2 7* 


0 . 


33* 


3 °. 


Masso (lagune de).. 


2 7* 


2 . 


33- 


3 °. 


Matay 


3 f * 


3 d. 


47- 


1 1 . 


* M^rizo 


l S- 


24 . 


3 2 - 


10 . 


Mongmon 


28 . 


*9- 


39* 


8 . 


Manlodgna ( riviere). 


*7- 


8 . 


38 . 


1 2 . 


Manlodgna (casc.de) 


l 7* 


»3- 


3 d. 


53- 


Nagaagna 


2 d. 


3 °. 


34- 


1 1 . 


Nigsihan 


2 7- 


37- 


41 . 


58 . 


Niigo 


37- 


4* 


4 2 - 


55- 


Oman. 


2 3* 


3- 


3 f * 


Si 9 


Oman (riviere). . . . 


2 3* 


3- 


3 1, 


3 2 * 


Orotd 


2 3* 


58 . 


29 . 


3 °. 


(Ddad 


2 5* 


37- 


39- 


3* 


(Dlitan ( hauteurs de) 


21 . 


37- 


38 . 


1 1 . 


* (Dmata 

(Dmata (riviere) ivy. 
Jala|pa 


*7* 


1 d. 


3 1 - 


5 d. 


* 




a 




(Dpi 


35* 


*5- 


4 *• 


1 1 . 


(Drono 


36 . 


28 . 


42 . 


47- 


Pacpac ( mont ) . . . . 


26 . 


34- 


35 - 


4 - 


Pagat. 


29 . 


5 2 - 


4 ;. 


8. 


‘ P»g° 


24 . 


35- 


39* 


id. 



LONGITUDE 

Est de Pari*. 



REMARQUES. 



Cascade. 



Sccondc bourgade 
de l’tle. 



Scptiimc bourgade 
de Ille. 



Troisieme bourgade 
de ille. 





LOCALITIES. 


POSITION g£ographique. 


remarques. 


n 


LONGITUDE 

Est de Paris. 




Pago ( riviere) 


■ 3 ° * 4 ' 3 1 " 


142039' 


16" 




>* 

2 


PaikpaL 


l8. O. 


38. 


41. 






Paikpak. ( riviere).. 


l8. 3. 


38. 


41. 






Papargaan ( riviere ). 


iy. 26. 


3 2 - 


7 - 






Pataye 


ay. 6 . 


3 2 - 


yo. 






Pigo (riviere) 


28. 3. 


36. 


yo. 






Ponhad 


15. 44. 


38. 


2d. 






Pagaa 


* 9 . 38. 


41. 


3 - 






Palantad 


23. 41. 


37 * 


34 - 






Pamad 


*3- 1;. 


38. 


ad. 






Papaia (riviere). . . 


19. 26. 


3 *• 


1. 






Ritidian 


38. 4;. 


44. 


14. 






Saga ( riviere) 


1 9 * 5 - 


3 *• 


2 3 * 






Sagdam - Apiatcha 












( riviere ) 


20. 4 d. 


33 - 


41. 






Sagdam ( lagune de) 


21. 27. 


3 d. 


2 1. 






Sagaalao 


21. 38. 


3 «- 


3 °. 






Sagaalao (riviere ).. 


ir. 38. 


3 *- 


2 3 * 






Sagaalaylay 


22. I 3 . 


3 


45 * 






Sagaalay lay ( riv. ) . 


22. 13. 


3 1 • 


3 < 5 . 






Sagai ( lagune de).. 


> 9 - 4 y- 


34 * 


22. 






Salapa ( riviere ) . . . 


17. 12. 


3 *• 


3 ( 5 . 






San vi tores 


30. l8. 


40. 


45 * 


Ce nom est moder- 




Sassa 


2(5. 37. 


33 - 


24 . 


ne. 




Sassa (riviere) .... 


26. 33. 


33 - 


* 3 - 






Sassayan ......... 


29. Jl. 


43 - 


4 *. 






Sehya ( riviere ). . . . 


18. 27. 


3 *• 


37 - 






Sempahone (riviere). 


22. 38. 


38. 


3 d. 






Sidia 


I 9 . I. 


3 1 * 


29. 






Sigaa ( riviere ) . . . . 


23 * 69 


37 - 


d. 






* Sinahagna 


27. 2. 


38. 




Huititme bourgade 




Sinenson 


26. 22. 


33 - 


46. 


de Ille. 




Sipad 


17. 14. 


37 - 


4 . 






Soapodgna 


2 3 * 33 * 


37 - 


0. 






Samay 


14* 22. 


34 - 


1 1. 






Samay ( riviere) . . . 


I 4 * I 2. 


34 - 


8. 






Samaye 


2 3 * 3 °* 


3 f * 


22. 


II n’y a plus , au- 
jourd’hui, qu’unc 




Tachia 


20. 16. 


38. 


35 - 


fermesurcc point. 




Tachia (riviere). . . 


20. 23. 


38. 


39 - 






Tachag 


13 . 5. 


3 2 - 


33 * 


1 



Digitized by VjOOQLC 


























JJOM DEL’lLE. 



LIVRE III. — De Timor 





VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 



24 o 

lies Mariannes. 

$. II. 

. Observations de meteorologie et de physique. 

Temperature. Nous conserverons ici ies memes denominations dont nouj avons deja 
fait usage pour designer les resultats de nos experiences m<;teoroIogiques , 
dans d’autres chapitres de cette histoire. 

Voici ce qu’ont donnd, a diverses stations des Mariannes, nos obser- 
vations de temperature. 







RESUME 


DES OBSERVATIONS 


DE TEMPERATURE FAITES SUR L1LE GOAM, EN 1 8 1 


9 - 




DESIGNATION 


En rade d’(Dmata, 


du 1 8 au 27 mars. 


Dans le port San-Luis , du 3 0 mars au 4 juin. 


A Agagna ( observatoire) , du 7 au 2 1 mat || 


dca 


Air libre, a i ’ombre. 


Surface de la mer. 


Air libre , a I’ombre. | 


Surface de la mer. 


Air libre, a i’ombre. 


j Air libre, au aoleil (*). || 


R&ULTATS. 


i ? 

w' 3 
8 - 3 


£poque 

du 

phenomene. 


Thermom . 
centigrade . 


£poque 

du 

phenomene. 


I X 
f i 
8- 1 


£poquc 

du 

phenomene. 


Thermom . 
centigrade. 


£poque 

du 

phenomene. 


Thermom. 

centigrade. 


Epoquc 

du 

phlnom^ne. 


Thermom. 

centigrade. 


Epoque 

du 

phenomene. 


Maximum absoiu.. . 


-+- 

3 ° d ,°. 


1 i h o # mat. 


-t- 

28 d ,C. 




O 


i h soir .... 


20^ .2. 


Midi 


-v- 


Midi 


20 d .0. 


9 h matin. 




2. soir. . . . 










Minimum absoiu. . . 


*4 »J- 


i. 0. mat. 


26 ,6. 




24 ,0. 


Variable (**) 


2 S 


2 h matin. . 
6. matin . . 


*3 


j h matin. . 


25 ,2. 


6. soir. 


Temp. rc moyennc . . 
Maximum moycn... 


2 6 ,c. 




m .0. 


■ b 1 mm 


27 .0. 




27 . 4 . 




27. 1 . 




2 2 ,7. 




27 .8. 


11. 0. mat. 
1.0. soir . 


/ »7 

*7 * 9 - 


2. soir. . . . 


20 . 1 . 


i h soir 


27 ,9. 


2. soir.. . . 




Midi 


34 . 4 * 


Midi. 






2. soir .... 


4. soir.. . • 


y »y* 








'3.0. soir . 


















Minimum moyen... 

Heure ou ia tempe- 
rature est sensible - 
ment cgaie k ia 
moyenne 


1 

zs .$.< 

1 

) « 

1 I 


( 2. 0. mat . 

3. 0. mat. ( 
[ 4* °- mat. . 

( 8. 0. mat. j 

| 6. 0. soir . 1 

1 


27 ,1. 

1 

i 

1 


4. matin . . 
8. soir .... 

8. mat. . J 

6. soir . . . 


*5 4 - 

1 

, 


3. matin . . j 

4. matin. . . 1 

8. matin . . j 
7. soir . . . . 1 


2 6 ,8. 

1 

i 

1 


2. matin •• 

8. matin. . 
8. soir. . . . 


24 ,8. 

1 

I 


6 h matin . . 

8. matin . . 
7. soir. . . . 


26 ,4. 

1 

| 


6 . soir. 

[ 8. matin. 
[ 4. soir. 

1 




1 




1 




i 






1 




1 


1 



Les observations faites au port San-Luis etant assez nombreuses pour 



(*) Ces observations ont ete faites depuis j h du matin jusqu’a 6 h du soir. 

(**) Le minimum absolu de temperature esc arrive Ie plus grand nombre de fois k 4 h et a 
5 h du matin; mais on Ta observe aussi, quoique plus rarement, a 3 11 matin, io h soir, i h matin, 
1 i h soir et minuit. 
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LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 241 
nous permettre d’en deduire les temperatures moyennes de fair , pen- He* Marianne*. 

dant les mois d’avril et de mai , nous les avons conclues , M6t£oroIogie 

et physique. 

Pour avri! , de -f- z 6 d , 6 . 

Et pour mai , de -t- 27 , 4 . 

Une consequence ( 1 ) de ces rdsuitats , c’est que la temperature moyenne 
de fannee k Goam est tres-probablement de -+-2y d ,3 1 . 

II faut remarquer seulement que ces temperatures , ayant ete observees 
k bord , doivent differer un peu de celles qu’on auroit obtenues k terre. 

Les temperatures de la mer sont identiquement , pour chacun de ces 
mois , les m£mes qui ont 6 x 6 conclues par f ensemble de nos experiences. 

II resulte des renseignemens pris dans le pays , que les mois des plus 
fortes chaleurs sont ici mai, juin, juillet, et quelquefois aout, s’il n’y a 
pas eu aiors de grandes pluies; ceux ou la temperature est le moins 
elevee, sont decembre, janvier et fevrier. 

Le baro rn^tre , observe k terre, a fourni les quantites moyennes sui- Barometre, 
vantes, corrigees, comme les precedentes, des erreurs de temperature, 
de capillarite et de niveau. 

Hauteur moyenne du baromdtre , pendant la dur£e des observations . 7 5 9““, 1 6. 



Maximum du matin h io h , ie mercure 6Ieve de 759 ,89. 

Minimum soir, h 4 h 758 ,26. 

Maximum du soir, h 8 h 7^9 ,79. 

Minimum du matin, h 3 h 758 , 4 o. 

D’ou il a ete facile de eonelure t 

Periode de io h matin h 4 h soir , 4 gale h. . i' r " n ,d3. 

de 4 h h 8 h soir 1 ,53. 

de 8 h soir h 3 h matin 1 ,39. 

— de 3 h h io h matin 1 ,49. 



A I’exception de quelques terrains plus deprimes , ou s’entretient une Humidite. 
humidite habituelle, le sol de Goam et son atmosphere sont en general 
secs , et par consequent salubres ; toutefois , durant I’hivernage ( 2 ) , il 
y regne de grandes pluies : eiles sont immanquables en juillet, aout, 

( 1 ) Voyez la partie meteorologique du Voyage de VUranie. 

( 2 ) On nomme hivernage , dans les regions intertropicales , Tepoque des fortes chaleurs 
jo u fete; cVst aussi celle des vents forces et de la pluie. 

Voyage de VUranie . — Historique. T. II. Hh 
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septembre , octobre et novembre , et moins fixes en juin , epoque oil eiles 
commencent ordinairement k tomber. Aux environs de la nouvelle lune , 
assure-t-on, on a presque toujours de la pluie, et les exceptions sont 
rares. Nos experiences propres ne sont pas opposes a ces id^es , qu’il 
nous a d’ailleurs 6t6 impossible de verifier d’une manure absolue; nous 
devons dire cependant que la plus forte pluie que nous ayons eprouvee , 
et qui a dure 3 4 heures , eut lieu en mai , un jour environ apres la pieine 
lune. Les pluies furent frequentes et tomberent plus abondamment dans 
le courant de ce mois que pendant les deux qui prec&lerent, ce qui doit 
etre attribue sans doute aux approches du revirement de la mousson. 

Les parties de 1 ’ile Goam r^putees les plus saines sont les environs 
de Sinahagna , qui est aujourd’hui , parmi les points habitds , le village 
le plus elevd de l’ile : on y trouve , en effet , des hommes remarquable- 
ment robustes. La bande orientale de Goam est, en general, plus salubre 
que la bande opposee , k cause des vents d’Est qui y souffient directement 
et sont moins humides que ceux de l’Ouest. 

L’hygrometre, observe d’heure en heure, tant & notre observatoire 
d’Agagna qu’& nos mouillages d’Omata et du port San-Luis , a fourni 
les re'sultats generaux suivans : 



DESIGNATION 

de* 

hAsultats. 


EPOQUES MOYENNES DES PHENOMENES. 


En rade d’©mata, 

du 18 au *7 mar*. 


Dans le port San-Luis , 

du 30 mars au 4 juin. 


A Agagna ( observatoire ) , 

du 7 au 21 mai. 


Plus grande humid it£ . . . 
Plus petite humidite. ... 
Humidity moyenne 


y h du matin 

1 . du soir 

9. matin et 6 h soir. . . 


3 b du matin 

1. du soir 

9. matin et 7 soir. . . . 


1 1 h du soir. 

Midi. 

8 h matin et 6 h soir. 



Ainsi que cela a lieu dans tous les pays a moussons , les vents qui 
regnent pendant le cours de l’ann^e doivent etre partages ici en deux 
classes principales : les vents de la bande de l'Est , et ceux de la bande 
opposee ou de l’Ouest. Les premiers se font sentir pendant les mois de 
de'cembre, janvier, fevrier, mars, avril et mai, durant lesquelson eprouve 
du beau temps et de la secheresse; les autres soufflent en juin, juillet, 
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aout, septembre, octobre et novembre, mois qui coincident non-seule- lies Mariannes. . 
tnent avec I’^poque des grandes pluies , mais encore avec celle des vents M*t*orologie 
temp£tueux et des ouragans (i). N et physique. 

En g^n^rai , nous avons vu les vents d’Est, d’E. N. E. , de N. E. et 
d’E. S. E. sotiffler a (Dmata aussi bien la nuit que ie jour : la plus grande 
partie du temps ils itoient foibles ; car les plus forts venoient de PE. N. E. 
et de 1 ’Est. II y a eu aussi quelques calmes , sur-tout la nuit. 

Dans le port San-Luis, pendant 6 j jours d’observations , nous avons 
fait absolument les m£mes remarques sur la direction la plus ordinaire • 
des vents, sur leur force et les instans de calme. Mais nous avons ^prouvd 
1 & quelques brises plus intenses et de plus de dur^e qu’au mouillage pru- 
dent, et probabIement. il faut le dire, parce que nous y etions moins 
abrit& par les terres. 

« Le vent , dit M. Duperrey, suivoit assez frdquemment la marche que ' 
voici : il s’dlevoit a la pointe du jour, et devenoit tres-frais vers les 
8 ou io heures du matin; les nuits etoient calmes, et le del presque 
toujours pur; il n’etoit pas rare, n^anmoins, de le voir se charger d’^pais 
nuages , qui , chassant avec rapidite , donnoient lieu k des grains de pluie 
et a de fortes rafales. Souvent i’horizon s’est montr^ charge , dans le 
S. O., I’Ouest et le N. O. , dune panne (2) noire; la houle venoit alors 
se briser avec force sur les bancs exterieurs qui entourent le port San-Luis ; 
d’autres fois, maigre la continuity des vents de la bande de I'Est , de fortes 
lames du S. O. et de I’Ouest rendoient impraticables , par leur brise- 
ment , les passes qui existent entre ces m ernes recifs. » 

Le changement dune mousson a l’autre s’annonce par les calmes , par 
la variation des vents et les orages. Les vents du beau temps soufflent de 
I’Est au N. E. ; on les eprouve sur-tout depuis mars jusqu’en juin. Mais 
les plus orageux viennent du S. O. au N. O. parTOuest, quelquefois 
du Sud au S. E., et plus au Nord de I’Ouest qu’au Sud de ce rumb. Les 
ouragans ont lieu assez habituellement pendant le mois de novembre. 

(1) D’apres le capitaine P. Dillon, celebre par sa decouverte du lieu du naufrage de 
la Perouse, il existeroit aussi, dans les regions du Grand-Ocean situees entre Teqqateur et le 
parallele de J2° Sud, une mousson du Nord-Ouest ou de TOuest. 

(2) Ceinture de nuages sombres et in tenses, peu eleves au-dessus de i*hortzon. 

Hh* 
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244 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

Le tonnerre se fait plus souvent entendre de juiilet en novembre qu& 
aucune autre dpoque de i’annde ; en gdndrai , cependant , il est rare ici , 
et ies Eclairs le sont ^galement , ainsi que ia chute de ia foudre. 

On a observe piusieurs fois des trombes a Goam , tant sur ia cote 
qu’en mer , aux environs de I’iie. En juin 1 7<? 1 , ii en pahit une qui , 
venue de i lie Daneano , se dirigea sur M«frizo , puis vers ies montagnes 
de i’interieur , en se tra^ant un iarge chemin dans ies bois. Une autre 
traversa, en mai 1805 , ie quartier de Santa-Cruz de ia viile d’Agagna 
(pi. do), et y renversa deux maisons. On en cite enfin une troisi£me, 
qui, aper^ue par Ies marins de ia goeiette coioniale, entre Rota et Goam, 
ieiu* fit une peur extreme. 

De nombreuses experiences du pendule , recueiilies A notre observa- 
toire d’Agagna, par 13 0 27' 5 1 ", 5 de latitude septentrionaie , rdduites 
au vide, au niveau de ia mer, et k -+- 2o d de temperature centigrade, 
nous ont montre que le pendule , qui , dans ies m£mes circonstances , 
donnoit a Paris 86400 oscillations en 24 heures soiaires moyennes, 
faisoit ici 86 29 $ osc ,013 , dans ie m£me temps. 

Seion notre usage , nous ne presenterons encore dans ce chapitre 
que le resume des phenom^nes d’inciinaison et de dedinaison magnd- 
tique que nous avons etudes pendant notre reiache : 

Indinaison de faiguille aimant6e k Agagna, moyenne de 3712 observations, 
= 1 2 0 46 ' j 3" ; la pointe dev4e 6tant la pointe Sud. 

Dedinaison de la boussole k Ia mdme station, moyenne de 48 o observations , 
= 4 ° 39* 17" Nord-Est. 

Voici, sur ies marees du port San-Luis, dans ie voisinage de Santa- 
Cruz , ce que nos remarques et nos caicuis paroissent oflrir de plus direc- 
tement utile : 



Maximum du mamage de la mer = o m ,867 ( 1 ). 

Plus grande montre au-dessus de son niveau moyen =0 ,362. 

Plus grande descente au-dessous de idem — o ,510. 

Dur£e moyenne du jusant = 6 h ip' 

Dur6e moyenne du flot = 5 . $7. 

Etablissement inoyeil . . . = 8. 23. 



( 1 ) II est saperflu de dire<jue ces hauteurs de la mer sont exprimees en parties du metre. 
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lies Mariannes. 

s. in. 

Geologic et mineralogie. 

Nous avons donnE, dans notre avant-dernier paragraphe , ies dimen- 
sions de queiques-unes des lies Mariannes , et fait connoitre ies princi- 
pals hauteurs qui se montrent sur ieur surface ; nous alions les montrer 
maintenant sous Ieur point de vue gEoIogique, en commen^ant par la 
plus considerable d’entre elies. 

Gaam. — « La constitution propre de Goam , dit M. Quoy, doit 
naturellement faire diviser cette lie en deux sections , qui prEsentent entre 
elies de grandes differences gEoIogiques. Depuis l’Etranglement signals k 
son milieu, jusqu’a sa iimite du Sud, file est tres-montueuse et presque 
entiErement volcanique , tandis qu’elie se compose , vers le Nord , dun 
plateau de caicaires madreporiques. 

» Les montagnes de cette premiere division forment un petit systeme 
qui, voisin du bord de la mer, circonscrit presque en totaiite la surface 
de cette partie de file; souvent, sEparEes les unes des autres, leurs 
pentes les plus roides sont dirigEes vers le rivage , tandis que celies qui 
regardent f intErieur se montrent beaucoup plus adoucies. T outes ces Emi- 
nences ont subi faction des feux souterrains , et queiques-unes meme ne 
sont formEes que de laves ou de tuffas. Mais pour exposer mEthodi- 
quement ce que chaque localitE prEsente de plus remarquable, nous 
commencerons notre e*xamen k partir de la ville capitaie ( voyei pi. jp). 

» Agagna est bad au pied d’un rocher qui , faisant face a la mer, s’Etend 
dans une direction Est et Ouest, sur une lieue de longueur 4-peu-pres, 
et cent pieds delEvation. CoupE a pic du cotE du Nord , ce rocher est 
formE de caicaires presque entierement madrEporiques. Les polypiers 
qu’on y rencontre, et dont queiques-uns sont fort bien conservEs, ont 
EtE spathisEs. La plupart , rouIEs et attEnuEs , ne conservent nuilement la 
position naturelle qu’ils avoient sous ies Hots ( i ). 

( i ) cc Cette remarque est importante , parce qu’il y a des polypes , comme les astr£es , qui 
etevent leurs demeures d’une maniere reguliere et continue ; tandis que nous pensons que ces 



/ 
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lies Mariannes. » A un miile de la ville, sur le bord de la mer, est un rocher sem- 
Geologie. blable a celui que nous venons de decrire. En fexaminant sur plusieurs 

points, on voit insensiblement les madrepores disparoitre et se trans- 
former en calcaire salin, dun beau blanc, et ressemblant au marbre; 
ce qui pourroit faire supposer, avec raison , que tout le calcaire de 
cette He est le produit des polypes. 

» Plus au Sud, les montagnes moins deprim^es, mais de peu de- 
tendue, ne forment pas une chaine suivie, ni reguli£re dans sa direc- 
tion ; leur plus grande masse cependant court a-peu-pres de fEst a 
fOuest. Elies sont formees de nombreux pitons s^par^s entre eux par 
des valines profondes, dont les ouvertures se dirigent du cot^ de la 
mer, soit en ligne droite, soit par des detours. Par-tout on retrouve 
faction du feu ; ce sont des tuffas rougeatres , sur lesquels gisent des 
blocs et des boules de lave dure, variables en grosseur, ou bien des 
couches de marne calcaire qui ont ete brulees , soulev^es et jetees 
dans toutes les directions. Sur quelques surfaces aplanies, on remarque 
de petits cones terreux , rougeatres , de quelques pieds d’elevation seu- 
lement. La degradation de leurs sommets ne permet plus de distinguer si 
autrefois ils servirent d’issue aux vapeurs volcaniques. C’est la que je 
recueillis des rognons de silex , contenant de petits oursins et des 
fragmens de calcaire madreporique bruld. 

La pointe Adelop (nommee aussi punta del Diablo ), et celle Acahi- 
Fanihi , voisines l’une et I’autre du village d’Assan, sont formees de 
couches tr£s-minces dun tuffa friable gris fonc£, avec des points dune 
substance noire. De ce lieu jusqua Agat , en cotoyant la mer au pied 
des montagnes, on trouve des bancs plus ou moins puissans de cal- 
caire madreporique. 

» En face du mouillage de Santa-Cruz, dans le port San-Luis, se 
voit la montagne de Tinkio , en partie composee dune pierre argileuse 
dont les couches paroissent avoir ete portees dans toutes les directions, 
depuis l’horizontale jusqua la verticale. Sur quelques points sont en- 
tasses des tuffas en boule, a moitie decomposes, ainsi que des blocs de 

murs ont ete formes sous les eaux, de debris et de depouilles de madrepores agglutnies en- 
semble sans ordre et par depot. Alors les animaux ny etoient plus. » 
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lave basaltique. A la surface sont des fragmens de siiex et de schisfce 
coticule : ces derniers paroissent assez rares. Dans ce lieu se rencontrent 
encore des morceaux de tuffas verdatres, k grains fins, tres-recherch^s 
des anciens Mariannais , qui les empioyoient dans ia construction de ieurs 
Edifices. On trouve ^galement 9a et Id sur le sol des demi-spheres 4 a- 
^onndes pour cet usage. 

D’Agat a (Dmata , les montagnes , moins diev^es , ofirent par-tout un 
tuffa rougeatre diversement decompose, et parsem£ de morceaux isoles 
de laves dures. A partir cependant de la pointe Facpi, formee elle- 
m£me dune coulee de lave, on en aper£oit plusieurs autres qui se sont 
projetees vers ia mer. Sur un de ces rochers isoies et battus par les 
flots a I’dpoque de la mar<fe haute , je detachai plusieurs cristaux cubiques 
et d’autres aciculaires de mesotype : ce n’est que ia, et seuiement sur 
celle des faces du rocher qui est exposee a la mer, que j’en trouvai sous 
cette dernidre forme. Les plus beaux dchantillons (fioient renfermes dans 
des geodes de ia grosseur du poing et a parois extremement minces. 

» Les fissures qu’on remarque sous les eaux, dans la coulee de laves 
de ia pointe Facpi, sont remplies d’agates blanches , blondes et ver- 
ditres, auxquelles se joignentquelques boules de steatite verte. Les sabies 
de plusieurs petits ruisseaux des environs contiennent beaucoup de 
grains de peridot olivine , ce qui les rend verdatres. 

« Tout le sol d’Omata, au bord de la mer, et jusque sous les eaux, 
est form^ de coulees de laves noires compactes amygdaloi'des , tellement 
remplies de petites boules de m&olype grosses comme des pois , que 
cette substance constitue a elle seule plus de la moitie de la roche : cela 
se voit bien sur-tout au bas du village, en allant a une espece de bel- 
vdder ( 1 ) tailte dans le roc. 

» A la pointe Togo^ne , qui forme I’extremite Sud de la baie d’Qmata, 
on distingue les debris d’un mur basaltique qui a du avoir 80 pieds de 
hauteur, et fort peu d’epaisseur. Les retraits prisntatiques en sont tres- 
irr^guliers et se sont faits en travers : c’est le seul lieu ou la lave ait affect^ 
de prendre cette forme. Le bas du rocher est tapissd de fragmens de 

( i ) On a etabli un fortin sur ce rochef, situe a Ia pointe Nord de la baie d’ 0 mata ; il se 
nomme fort Sant* Angel. ( Voy . notre Atlas hydrographique. ) 
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lies Mariannes. mdsotype dune assez belle blancheur , mais non cristallisde. Pour en 
Geologie. trouver dans ce dernier etat, il faut aller les chercher dans ies anfrac- 
tuositds que baigne la mer. 

» Le mont Ilikio, ou vigie d’Omata , est, avons-nous dit , le point le 
plus dievd de Goam , et un de ceux aussi qu’il est le plus difficile de 
gravir, k cause de la roideur de la pente. Cette montagne est formde de 
trois pitons distincts , auxquels se rattachent d’autres asperites secondaires 
dont Ies separations donnent lieu k de petites valines trds-fertiles : les 
plus remarquables sont celles d’Omata et de Merizo; c’est 14 qu’a du 
dtre le foyer des eruptions les plus considerables de ce systdme; car 
plusieurs des embranchemens qui en partent k angle droit se dirigent 
vers le rivage en coulees plus ou moins puissantes qui vont se perdre 
dans la mer. La decomposition au sommet paroit cependant si ancienne, 
qu’il n’y reste plus de vestiges de cratere ; tout a ete recouvert et aplani 
par une argile rougeatre. Du milieu de ce petit plateau s’eleve un cone 
de tuffa surmonte d’une boule irrdguliere d’agglomerats , de mdme 
substance , et de plus de 1 5 pieds de diamdtre. Parmi Ies morceaux de 
laves dures et friables qui la composent, on distingue du calcaire , des 
coquilles , des madrepores , et quelques cristaux tres-courts d’amphibole. 

» Si l’on continue de prolonger file vers le Sud et vers 1 ’Est, on voit 
les montagnes diminuer insensiblement de hauteur, a mesure qu’elless’a- 
vancent davantage vers le centre. La plaine de Merizo, qu’on traverse, 
est parsemee de debris de laves tres-dures ; plus loin , en approchant du 
village d’Ynarahan, les coulees forment des caps avances que vient 
battre la mer. La matiere a pris id un singulier aspect : ce sont des 
boules irrdgulieres , heterogenes , de la grosseur d’une noix , et reunies en 
forme de poudingue ; j’ai remarque' , dans quelques-unes , des morceaux 
d’obsidienne. 

» En laissanta I’Est le village d’Ynarahan , on s’eldve sur les collines de 
Dandan ( 1 ) , qui tefminent a-peu-pres le systeme volcanique que nous 
venons de parcourir : elles presentent divers phenomenes de faction des 
feux souterrains. D’abord, a gauche (au Sud) du chemin qui va de Pago 

( i ) Ce nom de Dandan provient , dit-on, d’une sorte de pierre qui se trouve sur ce point, 
et qui , etant frappee, rend un son assez semblable a celui d’une cloche. 
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4 la maison de i’alcade ( 1 ) [pi. 59 ], on voit de gros blocs rhomboidaux, 
ou en boule, d’une lave pesante, r^pandus 9 A et 14 stir des tuffas. Un 
grand nombre de ces boules sont placles an sommet d’un pddicule cal* 
rind, et ii suffit de toncber ces monticnles du bout du doigt pour ies 
faire ^crouler en fragmens , bien qu’ils aient jusqua cinq pieds de haut 
et plus. Ces spheres basaltiques , en.tombant, se slparoient par enve- 
ioppes concentriques , mais ie centre en £toit ton jours tr^s-dur. 

» A queiques pas de 14 se trouve un banc de marne blanche , telle- 
ment aitlrle par Ie feu, que cette substance a perdu la moiti£ de sa pe- 
santeur; Ies couches en sont r^guli&res, peu inclines, et ^paisses de 6 a 
8 pouces. 

» Tou jours k gauche du mime chemin, en allant k la seule source 
qui existe sur cette hauteur, on parcourt des enfoncemens considerables. 
L’un d’eux, creusl en entonnoir, et ayant k son centre un petit piton de 
laves dures, ressembie assez bien k un crat&re deform seul endroit ou 
la configuration du sol m’ait offert une telle apparence : c’est aussi 14 que 
j’ai rencontre Ies plus belles couches de tufias argiioi'des , formees d’une 
multitude de petites boules tres-friabies , dont Ies couleurs varies 
etoient fort agreables 4 I’ceil. 

*» II existe , aux aientours et sous terre , des couches de lignite que je n’ai 
pas vues en place. Parmi Ies nombreux echantilions que nous nous sommes 
procures, quelques-uns etoient de la grosseur de ia jambe , et tous d une 
couleur brune tr4s-fonc^e 4 I’exterieur; la cassure, noire, conchoide; Ie 
grain, tr£s-fin et tr4s-serr& Tous appartenoient 4 des arbres dicotyie- 
dones , et I’on pouvoit encore distinguer la direction iongitudinaie des 
fibres du bois. 

» En allant de Dandan au village d’Ynarahan , je recueiilis sur ie 
sol, 4 plus de cent toises au-dessus du niveau de ia mer, des morceaux 
de calcairemadreporique intacts, et, un peu plus loin, d’autressembiables 
qui avoient 6 t 6 bruits. J’y joignis un fragment calcinl de pociliopore 
bleu, en tout semblable 4 ceux qui vivent dans ia mer. II en <*toit de 
m£rae d’une valve de spondyle remplie d’autres coquilles toutes spathis^es. 

(1) Cest Falcade d’Ynarahan qui, par des motifs d’agrtaent et de salubrity, a ftabli sa 
demeure sur le sommet d’une des collines de Dandan. 

Voyage dc VU route . — Historique. T. II. 1 1 
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» De la k Pago , qui se trouve precisement k i’&ranglement de 
1’ile, et au point ou finit notre premiere division geqlagique , le 
terrain s abaisse insensiblement , et i’on ne rencontre plus de montagnes. 
Dans quelques endroits settlement, le calcaire forme de hautes faiajses. 
A Hypane est une ca verne ( i ) ou il n’y a. rien de bie® remarquabJe; i 
ce qui l’est davantage , c’est le sable du rivage voisinj quiefetvolcar 
nique, tandis que les rochers dont on est entour£ soul de calcaire, 
madreporlque 5 preuve qu’il existe une couche delavessur laquelle ce 
calcaire dura etc dispose a des dpoques ou le niveau de la mer &oit 
plus elevd. 

» La petite ile Apapa , et une presqu’ile assez considerable de cql- 
caire madreporlque ( la presquile Qrotd, pi. 59), appartiennent en- 
core a la partie de Goam que nous venons de decrire; ebes ne pr&entant. 
rien de |>ien essentiei sous le rapport gepfogique. I 

» Nous avons dit que la division septentrionale de cette demi&re Me; 
est calcaire , et en g^ndraj uniform^ment plane. Cette bessemWance dans: 
tons les points, fait que nous paSserons ldg£re!mfentsur Sa description 
particuliere. Les ; bords de la mer, tr£s-diev& et cscarp&q sent souvent 
sans plage. Un seul lieu, vers l’extrdmite Nofd, a dtd brdJd ; c’est Santa- 
Roga, ou se trouve un monticule dominant la contrde „ et dont, ie cone 
semble avoir , sailli brusquement au travers du caicalfe dont il a see- 
leve les couches et entrafnd des fragmens jusqu’a son sommet, pu se 
trouvent aussi des madrepores entiers. Rien n’indique q,ue cette. petite 
mbntagne ait jete des flamntes ; l’eruption se sera prdparee sous les eaux, 
sans qu’ii y ait eu desi coulees de laves solides. Ce sont des bancs entiers 
de marne schisteuse qui ont 6 t 6 brules, calcines, soulevds et bouievers^s 
dat>S'pluai0urs sens diff^refts. Up seul de ces banes* assez puissant, se di- 
rigeant N. E. et §, Q,', parpitroit se rendre a la mer sous Ja terre yeg^tale ; 
lea adttes n’ont pas.un ensemble de direction qu’pn puisse indiquer : les 
feuiilets des §ont. eacespivement minces , friubies et legers ; ils 

ne presentment : pa* mpins de differences dans Iqur couleur, qui est rouge, 
jaune ou- verdatre. Tout a cotd sont des amas de jets terreux et pul- 

( 1 ) On trouve dans cette caveroe qoe source 4’eau- as# bonne a boire, aind des sta- 
lactites. ’ 
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vefuiens , et t;e et la des boules de laves cocnpactes en deoomppsi- lies Mariannes 

tion. 1 Glqlogie. 

» En parcourant cette partie de l’ile , nous rencontrions quelquefohsde 
tr^s-gros blocs isoles de basal te* posds sur ie calcaire, loin de tout 
centred’e'ruption ( 1 ). Comme ils sontprecienx pour les habitans, qui 
s’en servent a faire des mortiers a piler .Ie riz, plusieurs ont 6t6 oreus^s 
sur place k cet eftet ; mats la difficult^ de les emporter emsuite an travers 
des bois ies y a fait abandonner Si Ton vouioit adtiroettre, 1’existence 
tr^s-ancienne d’habitationsaux alemtours de ces lieux, on pourroit dire 
que ces pierres y ont ete transports ; roais la privation totale d’eau po- 
table dioigne cette conjecture , et il faut ndcessairemeint croire qu’eiies 
ont dtd lances la par des Eruptions. 

» Dans les enfcncemens de la cote abritds des vents et preserves de 
faction des flots.ise trouvent des madrepores vivans qui tendent k>ea 
diminuer la surface. Ces petits animaux ont ddja comble, pourainsi 
dire , ia vaste enceinteduport San -Luis , ou les vaisseaux ne trouVent 
gu£re m'aiti tenant que d’&roites issues pour se rendre an ; mouillagey 

Rota et, Saypan. — » Qubique nous n’ayons fait quentrevoirqueiqbes- 
unesdesiiles rtiariannaises situees au Nord deGoam, nous avons cepencjant 
passd assez pr&s de leurs c6tes , pour distingueir -qu’eiies ont beaucoup 
de rapports de constitution avec cette derniere, c’est-tGdire qu’eties aont 
tout simpiement formees de calcaire madr^porique, 00 bien de caicaire 
avec des montagnes volcaniques. Rota est dans le premier cas, et Saypan 
dans le second. Ceux de nos observateurs qua ont visits ia premiere de 
ces iles, dn ont rapportd des branches de madrepores proprement dits 
qu’iis ontddtachdes du calcaire a une grande elevation au-dessusde lamer. 

Agoigan etTiniah. — *• *> Les lies Agoigan et Tinian ont entre el les die 
grandes similitudes, tant pour le sol, qui est tout caicaire, que pour 
la vegetation, qui est maigre et pauvre en general. Ces deux lies, 
de formation analogue , sembleroient n’en avoir fait autrefois qu\me 
seule d’une egale elevation. 11 faudroit supposer , dans ce cas , que toute 

( 1 ) M. D«perr£y , qui a examine ces ^speces de spheres > leiirdcmne j pieda de diametre. 

%% On en trouve, diwl> dans presque tbutes les parties de 1’fle, et mime sur les fondi de corattx 
sous-marins compris entre les recife £tla cdte. » , , 

II* 
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lies Mariannes, la partie intermediate auroit ete abim^e dans la mer par une catastrophe 
Geologie. ind^pendante de i’action des vagues ; car je suis port£ k croire , au con- 
traire, que le niveau de I’Oc&n s’est abaissl, et n’a pu que favoriser le 
d^veloppement de quelques-unes de ces lies. 

» M. Gaudichaud n’a remarque a Tinian aucune trace de volcan, 
si ce n’est deux morceaux de lave roul^e qu’il juge y avoir 6t6 portes; 
mais n’ayant pu parcourir toute I’ile , il seroit possible que , dans quelque 
lieu ecarte , un piton voicanique eut points k travers les couches de cal- 
caire , comme la chose a eu lieu k Goam. Ayant au reste cotoy6 
Tinian d’assez pr&s avec la corvette , nous avons vu que les lalaises escar- 
pees qui la bordent sont remplies de crevasses et de cavemes. 

Farallon de Medinilla. — » Les couches horizontales de I’ile plate 
nominee Farallon de Medinilla, paroissent avoir lt£ fortement tour- 
mentees par les tremblemens de terre , qui sont fort vioiens dans cet 
archipel , ainsi que nous avons eu occasion de i’lprouver ( 1 ). 

Sarigoan. — » Sarigoan estun piton tronqu^ , de 3 00 toises au plus 
d'd^vation verticale , assez semblable pour la forme k Stromboli. 

Farallon de Torres. — » Cette petite ile, dev^e, aride et abrupte dans 
sa partie du Sud, n’est qu’un rocher tailladl dans le sens de sa hauteur; 
on y voit des couches horizontales et d’autres qui sont inclines : tout 
annonce que cette ile est voicanique. 

Gogoan. — » C’est une ile de foible dtendue , et qui semble un peu plus 
clevee que la pr<£c£dente. Sans doute autrefois ce n’&oit qu’un volcan : 
ii paroit aujourd’hui ne plus lancer de laves , quoiqu’il s’en ^chappe encore 
constamment de la furtive. La plus vaste des ouvertures qui lui servent 
d’issue est placee entre des pitons, debris evidens des parois du cratere. 
Ces exhalaisons souterraines sortent par bouffees blanchatres, et depo- 
sent sur un des cotes de I’entonnoir une substance d’un jaune de soufre. 

( i ) <« Ces tremblemens de terre surviennent sans signes precurseurs, et sans que, pendant ou 
apres Ieur action, la mer grossisse. Le plus fort que nous ayons ressenti dura douze a quinze 
secondes, avec redoublement vers la fin; la terre onduloh du Nordau Sud, comme le font 
les eaux de la mer. Nous pensons que ces secousses eussent ete capables de renverser un grand 
nombre de maisons de nos villes d’Europe. Mais ici , la methode adoptee de Her toutes les parties 
des Edifices k des piliers de bois fiches en terre, rend cet accident tr£s-rare* Les cabanes du 
peuple,entierement en bob, n’ont rien a redouter de pareib accidens. » 
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» La partie du Sud est abrupte, in^gale , est recouverte de cendres 
rougeatres; celle de l’Est , tr^s-roide aussi , paroit sillonnee. pat d,an* 
ciennes coulees de laves, formant divers pitons, qu’ufte, vegetation 
herbac^e recouvre ; des piantes croissent m^me jusque dans le cratere. 
Sur la pente de la montagne, plusieurs autres bovtches liyxent passage 
i la fum^e. A proprement parier, cette lie n est plus maintenant quune 
sol(atare. 

. »» Les parti cularit^s que nous ont offertes celles des lies Mariannes 
qui ont subi faction du feu , et Goam sur-tout , semblent annoncer qua 
des epoques tris-recuiees elies ont form^es par des vpicanS; sous^ 
marins qui, ayant souieve le fond de la mer, cbmme cela est arrive 
presque de notre temps dans la M&iiterran&, se sont fait jour a sa surface. 
Nous en avons la preuve dans les madrepores , les coquilies et les oursins 
sciliceux qu’on trouve au sommet des montagnes de Goam. , . 

*» Ensuite, et toujours sous les eaux, la mer a evident mentaecumule, 
avec beaucoup de regularitd, k la base de ces montagnes Volcaniques, 
des bancs de calcaire melange avec des detritus de madrepores., Cette 
formation s’etendit tris-au loin et d’une manure uniforme, puisqu’on la 
retrouve aux lies Rota, Agoigan, Saypan, Farallon de Medinilla, &c. 
En parlant de Goam, nous avons fait mention d’une falaise toute en- 
tire de cette roche, deposee sur une coulee de lave cachee au fond . des 
eaux , iaquelle ne manifeste sa presence que par des sables volcaniques. 

» Quand f Ocean eut abaisse considerablement son niveau, toutes 
les couches caicaires, en se montrant au jour, contrlbu£rent k i’agran- 
dissementde cesiles, dont quelques-unes paroissent n’avoir 6t6 dans ie 
principe que des voicans isoies. 11 y en a m£me qui, ainsi que Rbta, 
Farallon de Medinilla, &c., ne sont formees que de ce calcaire, sur ie- 
quel les madrepores avoient eu jadis le temps de travailler avec regularite ; 
et ce qui vient k I’appui de cette assertion, c’est qu’on trouve a Rota 
des rameaux intacts de ces polypiers, k de grandes hauteurs. 

» Aussitot que des circonstances favorabies au r£gne organique ont pu 
avoir lieu, la vegetation s’est developpee avec vigueur sur ces terres nour 
velles; dans quelques localites neanmoins, elle a du souffrir des boule* 
verseraens qu’entrainent avec eux les feux souterrains. C’est ainsi , qu’on 
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llw Marianne's. 'ttduvfea Goam* sur ies hautetirsde Datrdan, des tron^ons d’arbre ehfbuis 

G£dIo£il. et ' ' ; '\ , i'- •-■ - s..i\ ; 

w '£ijfki,‘ ) de l s ! Iruptforis ise -sont fait jourau tracers du calcaire mime, 
comme Dndiquedb pi ton de Santa- Rosa * done nousavons deji parll, : 
« LpS f&tiX soutbtfains did Goum paraissent dteints depuis longues , ah- 
bles j riiais deux des Sles'ies plus septeritrionaies dq l’arehipei mariait- 
nais brulent encore avec beaucoup d’activitl ; ce sont celles de. Pagqh et 
de PAssOhlptlOfl ( I '> ' ■ • • • > : i >>.< > .• . . i . : 

De tous iesfeits que tioils rvenons *Desquisser * H seen bid rdsulter que, 
dans cette'partie du globe ; laimer s’est abaissle (a), etqueies lies qui 
nous oecupent sont bien dioighdes d’avoir.forml, ainsi que Ie pehsoit 
Buffon, 'urteseule terreavec le continent, indien * terre que i’Ocean auroit 
rongde et 1 sabmerg^e inseQsiblement; :toiit anbonce au Contraire qu’ellls 
sont sorties du sein des eaux* Si ce phdnomdne s’est oplrl gradueilerolht , 
cOHiWlfe on est teht^ de iesup poser , quelques-unes d'entre ejlesn’oritdu, 
en raison de teur peu de hauteur* paroitre que long-temps aptes ies 
autrds.-* ■ 'i ' n ; - j:!t ; i 

Mineralogie. Mfrflti x:\-r- Des personnes dignes de foi nous out Ussuri qua Goam 

Ie sable de plusieurs Pivi^res, ^t notamment de celles d’Ynarahan et 
d'(Dmatn : , cOntient idea paillettes ; de fen /M. Ie docteur Quay , pendant 
son 'voyage d’histoire' natureile dans imtlrieur de Die* a verifie 1’exac- 
titude de cette 1 femarque •: vers i’embouchure de la premiere de ces ri- 
viferes , .ii’ifetYW trouv^ie sable ferrugineux. On pretend' endore ; que ies 
paillettes de fer de 1 la ^rivilr? d’Ynarahan sont plus pure's que celles de 

lU tfvilre 1 d’(&fftata. j • • - • ■'> ■ j < ■ • ■ 1 • <■ -• 1 • ' < 1 / . • • • 

La tradition rapipqrte que ies premiers J ^suites quiont habitl Gaflm, 
tJroient d’unemine entre Ynarahan et Dandan un Certain ftiltaldoht Ob 
ignore aujourd’hui lanmture : Itoit-te du cuivrel Itoit-ce dfe I’argent l 
■Tetref i pterie. — Les environs de Tachogba, et quelqties autres lo- 

^ t l Jii' . f j\ . - rJ . ' * ‘ ' * ' | - ‘ { ' 

■ " i( ,) ; li y aTOM jadisun volcan sur Hie Origan , votiirte des deiiT pr^dentes • mais it est Steint 
mairtenahk. !>. tfufe' de'TarfeSf, de tjui Je t}eps ces^eiueigBemens^m’a .diuqu’ileHSteim&st 
deux y^Iqajtt, s*jt ,r% Pago^ , pt qte l’un deceux-la est leplus considerable de tput I’archipei. 
Malheureusement nous n’avons vu cette ile qu’a grande distance. 

: ( i) da que le terrairi s’est fievi , J>ai / Feffet f des fetix' sduterrdrts. ‘ 
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qattt&;possM*nt dp tprres alumineqsps d£; diverse* cpnlew id’uft 
tf&nfin, ; qvii ,seroient prdciewses pony, I? ; ds§ .pp^rifi^ JrfpWy. 

CW*fr, habitant !en *l&ptf©y<»eifr 4 vi.-nq on; "b 10 ! ):;-• ?•:.«. .5.-. 

Soufre. — On rencojatye W* 

qija^tU4i « I’qflr m itrowteROiitn^iffinwr 0)C9!re, w ji?§ pulre?4Js^de 

IVphipf !<<?& (d§9 yoJsfm* soap ep activity 5 ITW& d fl’y, iep r ^ ; pfi>ipf A Gf#m 

An «ste e , cette tmtetanoe ; mte&ale* qni ppww>U;fttr^ de .^npVB?< Wr 

fcf* >? /■>! !.•[) 1 3. 

HouiHeet mrhe- rrr- PlnHWfis persons op^m »pflN^Wr#f, 
tillopj ; deohonifIe.^nr ie* .fenrtffisft d* Dandag; :Mi;Q(W. ^ kfcfc 
warning, -pPns 0 ) qua peat, tnnt ^impl^pt dp; k ttffifo W bpjf 
bonis<5 fossile. Quant . a la Jowjbe „ jj, ss* prpbablp „ ppn^t-^ djt , !3P9fl 
ppurrp« en ^drw de* ^es . rnare<pagense£ 1 a 
l£. $• .E- dAg^gftar, / ,. .;/> . J -• I. ^ /.;.; .- '.-n >• -J a o ounln * 

S^petrA*. fr-Qfvmfa.fitm , #f“?* r :W&W\ 

. *>9V? febyiqney 4? • Ja , , pou^frq .fa, jgf^p^ .piffll fMf rftWi ,e 
dijrqn* pins payde^tere^entdafls. de, paragraph 

j!-, ,«•.,!•••!• •..]'.;* J , I..,.., .('.,■ ji .o.ik| ,oi!Y 

. 4'Mlyses de whef . :— M-i HfootyAqui .AflL, C^tuUchsud ^ 9 p^njqmqpd 
de pptjt? dqhantiHqns de roches recueiHis qur.cetteile, j a, j^pqjp^ d, e If 
cbqux .carbonate , qppartepsjd A- Ik cri&tallisadPP, WPS Iff :.PJWi?^ 5 i ,$t. 
cuboid e „ d? la chaux carbqpatfe aciculaire,, de la c^pa, ^rgi,- 

Iq^etepdyq,, d^ siiex de diverge? coqleqrs dopt quelqpfs-qps J 9 P%rqep$ 
de? crjftapx jde quart* byalifi , etune rocjje siliceuse cpntpn^ dps, yeine? 
ft /es cristppx d.e ebapx. .. ;• ,|. ; ..., ; , ;rj ..j ; 

x ‘ 1 , k ' a I ' f I • ’ • t : >' J r r It ) > ■ ’ , > < . '" 1 J ) 4 l ‘ 1 • ' ‘ - * > , i t ' ' J ' : ’ I 'y • '' li :’i f ’i 

j: .< . ■ / 'i j) t / ’ ^ !•> ? •/ i$‘t . IrV? ■ ; i t *; * * : ir^ f ‘..-m in i ,» j i ’ i!;*^ ^ * 

. . • • r. >[ ! 1 1 " ' f I ' r > f 1 / ' 1 < ; f I 1 1 K r > f. / ( 1 • I i ^ ^ ‘ : • •' i ; • > 1 ^ „ i f j ! ’ O > 

. ; .. ;> , y) F(rtUit( du splj productions.. , ... l<( . , , ;i| ^; L , 

1 ' • i i 

; 1 ’-'/“I ' .; <!’ • • '/'.i -r ‘ ■; ^ •.':<>! *: !, ■. it.- :u Iri'.ij -j.o.'q 

L’admiration encore r^cente qp’avolt Iai?s^e , dpps , potfie,^ psp^lt jp prpji 
digieuse fertility des lies des ^apous et des MoIuqpe? *, a dp pATpi^j jr ^ pos 
yeux le charme dp riaqt tableau qu’dtalpnt; t^eliemept qnqlqnes^un^s de? 
Mariannes. II etojjf en. effet; difficile, ici cornme a Tjunof , dp ?q gprappr 
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lies Mariannes, de toute idEe de comparaison ; etc'est peut-Etre A un prestige analogue, 
FertiUte du sol ; quoique en sens contraire , qu’on doit les Eloges outrEs que certains navi- 
gateurs ont fait d’une partie des terres qui sont i’objet de ce chapitre. 
Mais passons au rEsumE de nos propres remarques. 

Guam. — Les forEts de Goam , en gEnEral bien foumies , n ont cepen- 
dant pas cet aspect briilant et gigantesque qui sembie Etre plus particu- 
lierement {'apanage des contrEes Equatorial es ; nEanmoins nous y avons 
vu quelquefois se reproduire un phEnomEne qui nous avoit beaucoup 
surpris A Rawak, celui d’une vEgEtation arborescente sur un sol entiEre- 
ment privE d’humus : 1 A c’etoit le figuier muitipliant qui couvroit de 
ses rejets des roches arides ; ailleurs , des cycas qui se dEveloppoient sur 
les fklaises les plus abruptes et les plus dEpouillEes. 

Plusieurs cantons n’offrent que des forEts ; d’autres sont livrEs A l’agri- 
culture ou abandonnEs aux grands bestiaux, qui y trouvent de prEcieux 
pAturages ; peu de localitEs portent un caractEre de stErilitE absolue. 

Si 1 ’on imagine une bande qui, partant d’Ynarahan, s’ElEve au Nord, en 
suivant la c 6 te, sur une largeur de deux milles, passe A Tarofofo, Tachia , 
Ylic, pour se rendre ensuite A Tachogna, elle aura parcouru les terrains 
les plus boisEs de la partie mEridionale de 1’ile ; tirant ensuite un trait 
de dEmarcation d’Agagna A Pago, tout ce qui restera au Nord-Est de 
cette ligne sera encore couvert d’une immense forEt. A la vEritE, les arbres 
n’y sont point enlacEs dans ces lianes sans fin qui ailleurs envahissent 
en tout Sens les intervalles qu’ils laissent entre eux, ou qui, pendant 
de leur sommet, simulent les manoeuvres d’un vaisseau; mais il n’est 
pas plus facile de parcourir les terrains que ceux-ci occupent. « Un 
. arbuste importE dans l’ile depuis quarante ans environ , le limoncito , a 
singuliErement multipliE par 1’intermEdiaire des oiseaux, qui, aimant beau- 
coup les baies rouges et succulentes qu’il porte , en sEment les graines , 
qu’ils ne peuvent pas digErer , sur toute la surface du sol ; or cette 
piante Etant armEe de fortes Epines , ii devient impossible de traverser 
les fburrEs qu’elle forme. » ( M. Quoy. ) 

Les savanes les plus remarquables par leur Etendue sont, sur la mEme 
tie , i .* celle de Lagoigna , qui se dEveloppe sur tout l’espace compris 
centre la riviEre de Sempahone et celle de Tarofofo, en commen 9 ant A 
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une demi-Iieue de la mer, et tirant au Nord-Ouest jusquau village lies Mariannes. 
d’Agat; 2. 0 celie qui, de la riviere de Sempahone, va d’abord k Ta- FertiHtedasoI; 
chogna, puis jusqu’ti Tinkio. Quand de I& tirant au Su 4 et suivant la 
crdte des montagnes, on passe k Talisay, pour railier ies hauteurs qui 
dominent (Dmafa, et qu’on tourne ensuite k I’Est vers Ynarahan et ies 
piaines de Dandan, on ne voit gudre que des savanes. II sen trouve 
aussi , k Santa-Rosa, une de peu d’dtendue. Outre ieurs paturages, tous 
ces terrains nourrissent des arbrisseaux d’un bois dur ; mais ii n’y croit 
ni arbres a pain , ni cocotiers, ni racines nutritives, & I’exception toute- 
fois du gap gap ; et la encore, et a de grands intervalles, on ren- 
contre des bouquets d’arbres. 

Quelques defrichemens ont dtd faits au milieu des bois par ies Espa- 
gnofs, dans ie but de creer des savanes artificielles , ou les nombreuses 
bdtes a cornes dont on leur doit la naturalisation , pussent trouver un 
abri contre Ies ardeurs d’un soleil ddvorant. 

Les districts les plus fertiles de Goam sont ceux de Mdrizo , fflmata , 

Assan, Agat, Sinahagna et Ynaharan; cependant Agagna I’empo'rte par 
le ddveloppement de ses cultures , ainsi que nous le ferons voir plus bas. 

De tous Ies sites que nous avons visites , le plus agrdable , par son paysage 
et sa belle vdgdtation, est l’espace compris entre Tepongan et la ville 
capitale. Le joli dessin que M. Pellion a donne d’une des valines qu’on y 
rencontre , a dtd grave pi. 70 de notre Atlas. 

Agaigan. — « Avec des flancs entierement rocailleux , cette ile est 
cependant couronnde d’un bois dpais qui s’etend jusqu’a ses parties les 
plus dlevdes. Vue a grande distance , elle paroit seche et aride ; mais 
quand on s’en approche, on la juge bien diffdremment. 

Rota. — « Les points inhabits sont ici tellement herissds de broussailles, 
qu’il est difficile d’y pdndtrer; I’aspect de ces dpais halliers auroit mdme 
quelque chose de fort triste, si des groupes de rimas, de dogdogs , de 
tamariniers , de figuiers multiplians , de cocotiers , et d’autres beaux 
arbres , dissemines de loin a loin , n’en rompoient agreablement la fati- 
gante uniformite. En general , la vue s’arrdte avec plaisir^ur les terrains 
boisds de l’ile; Ies trainees de roches qui parfois les traversent, et dans- 
lesquelles de grands vegetaux incrustent leurs racines pour y puiser la 

Voyage de I’Uranie. — Historiquc. T. II. 
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vie comme en pieine terre , sont des accessoires au tableau qui peut-£tre 
ne ie deparent pas. La, cote Nord, ou il y a des plages de sable assez 
4tendues, est parsemee de cocotiers depuis Ie bord de la mer jusqu’au 
pied de la montagne; de la jusquau sommet, se developpe une forSt 
nan interrpmpue. 

Tinian. — » Quand on arrive du cote du Sud-Ouest, l’aspect de Tinian 
n’a rien d’agreable ; puis , ti mesure qu’on approche , on distingue de dis- 
tance en distance un peu de verdure , et quelques grands vegetaux sur les 
montagnes ; tout Ie reste est couvert de broussailles et d’arbres secs , qui 
donnent au sol une couleur jaunatre. Aussi, dans nos courses, avons- 
nous rarement rencontre ces sites delicieux que les descriptions brillantes 
de nos predecesseurs nous avoient fait esperer de decouvrir a chaque pas. 
Le terrain qui avoisine la mer, en face du village de Sonharom (pi. 59), 
est mele de sable et de gravier; vers I’interieur, il prend une teinte de 
plus en plus rouge, et se montre propre k recevoir toute espece de se- 
mences. Rien n’est singulier comme I’aspect de ces plaines arides, en pre- 
sence dun sol qui paroit bon et tres-convenable a l’agriculture. 

» Sur quelques points sont accumules de grands arbres morts et 
renverses ; sur d’autres , vegetent un petit nombre d’arbustes et des 
plantes qui s’elevent & peine de terre; on diroit qu’un vent brulant a tout 
devore. Cependant , et d’apr£s ces debris m£mes , tout porte k croire que 
Ie pays a et£ jadis bien boise, et que peut-etre les redacteurs du Voyage 
d’Anson n’ont pas tant exagere sa fertility qu’on seroit tente de les en 
accuser au premier abord. L’etat languissant de la vegetation a sans doute 
aujourd’hui pour principale cause la grande rarete de I’eau douce sur la 
surface de file, provenant a son tour de la destruction trop grande des bois. 

» La density des forets qui tapissent le sol montueux de la partie Sud- 
Est de Tinian, la rend en divers endroits inaccessible. » (A/. Berard .) 

Saypan. — Nous ne donnerons pas des details aussi circonstancies sur 
Tile Saypan , ou nos observateurs n’ont pu descendre : consider^ a 
quelque distance au large , la vegetation y paroit magnifique ; ainsi nous 
ne saurions douter qu’elle ne soit susceptible d’offrir de grandes ressources 
k une nombreuse population. 

lies du Nord . — Les lies qui gisent au Nord de Saypan, nous ont, en 
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general, paru peu fertiles, et quelques-unes mtme frappees d’une sterility 
complete, si toutefois il est possible, et nous avons fait souvent 1’expt- 
rience du contraire, de bien juger des objets vus a grande distance. 

Peu de pays sont aussi favorists que ies Mariannes , sous le rapport 
des substances vegetales propres a la nourriture de l’homtne : plusieurs 
esptces d’arbres a pain, de palmiers, de bananiers, d’ignames, diverses 
autres racines farineuses, le riz, le mai's enfin; telles sont ies principales 
ressources alimentaires qui viennent comme a I’envi s’offrir a ses besoins. 

Nous ne repeterons pas ce que deji nous avons dit du cocotier dans 
notre description de Timor; on i’emploie ici aux m&nes usages, ainsl 
que l’arequierj qui donne aux consommateurs son fruit pour ieur betel 
et son chou pour Ieur table. Le cycas, palmier tres-multipiie, foumit 
aujourd’hui une abondante provision de fecule : cest seulement depuis 
I'arrivee des Espagnols que Ies naturels ont appris 1 ’art d’extraire cette 
substance nutritive, et de la depouiller du sue deletere qui jusqu’alors 
Ieur en avoit interdit I’usage. 

L’introduction du mai's est encore plus recente ; on la doit au gouver- 
neur D. Tobias, qui apporta cette graminte de Manilla en 1771. Le riz, 
n'en deplaise a quelques voyageurs, est ici indigene : le nom mariannais 
qu’il conserve en est un indice presque certain , que confirme d’ailleurs 
I’usage avert qu’en faisoient, comme nous le verrons bientot, Ies habitans 
primitifs. 

Le rima et le dogdog , arbres de la mtme espece et dont il existe ici 
de chacun deux varietes , fournissent, le premier sur-tout, un fruit 
abondant et prtcieux pour la nourriture des insulaires , a laquelle con- 
tribuent non moins utilement une foule de racines feculentes qu’ils dd- 
signent par Ies noms de dago , nika, sont , piga , papao , baba, gap gap , &c. 

Les fruits indigenes n’etoient pas en grand nombre; mais les Espagnols 
en ont naturalist plusieurs a Goam , parmi lesquels on compte la 
mangue, I’orange, le citron, I’ananas, la goyave, la grenade, le raisin, &c. 

Consideree dans ses rapports avec I’architecture navale et Ies arts in- 
dustriels , la vegetation des Mariannes n’est pas non plus sans impor- 
tance. Beaucoup de bois qui conviennent a la construction des vaisseaux; 
diverses plantes textiles propres a la fabrication des cordages ou des 

Kk* 
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lies Mariannes, toiles ; d’autres dont on peut extraire des huiles , des baumes , des vernis 
Fertilhedu sol; qui renferment des propridt^s mldicales ou fart de gu^rfr peut puiser 
d’utiles sp^cifiques ; enfin de forts bons paturages : tel est le surcroit de 
richesse que la terre dtale dans ces contr^es. Mais des details plus cir- 
constancies seront beaucoup mieux a leur place dans les tableaux me- 
thodiques qui vont suivre. 

Nous croyons devoir pr^venir le lecteur que les lettres 0 et a (oa), se 
prenant sans cesse l’une pour f autre aux Mariannes, de m^me que les 
lettres / et r, nous avons fait usage , pour ne pas multiplier ind^finiment 
les mots de recherche , de forthographe la plus g&idralement suivie. 
Le seul mot pogoa, parexemple, eut pu nous fournir les combinaisons 
pogoa, pogoa et pogoa. On devra done chercher avec un 0, dans les 
tableaux ci-apr£s , les mots qu’on ne trouveroit pas avec o , avec r ceux 
qui ne seroient pas Merits avec /, et rdciproquement. 
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TABLEAU des vigetaux utiles qui croissent spontanement ou qui sont cultivls aux ties Mariannes , 

et plus particulierement a Goam. 
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c 

3 

xr- 

50 

0 

CB 


N.° 


I. PLANTES ALIMENTAIRES. 


0' 


NOMS 


REMARQUES. 


0 

33 

F 


DES V^G^TAUX. 


I 


Abas 


Voyr , [ Goyavicr , n.° 55. 


2 


Add© 


Voyei Gocmon , n. # 34. 


3 


Aga 


On donne ce nom a la bananc lorsqu’clle cat mfirc ; die s’ap- 
pcllc tchoda , ou mieux tchod-a , quand die nc I’cst point 
encore. ( Voyei Bananier ct Tchod-a, n.** ij ct 114.)* 


4 


Ail 


Plante exotique intreduite a Goam par lea Espagnols : die y 
cat peu eultivee. 


5 


Akaon 


Palmier donnant un fruit bon a manger. 


6 


Ananas 


Fruit apporte d'Acapuleo aux Mariannes. 


7 


Anona 


C’cst le nom que donnent lea Espagnols a Vatte ou anone dc 
nos colonies. On sait combicn eat delicicuse la creme que 
conticnt cc fruit. ( Voyei Atticr, n. # 11.) 


8 


Arbre a pain. . 


Voyei Rima ct Dogdog, n.°* 40 et 107. 


9 


Ar&juier 


Nomme pogoa ct pigoa aux Mariannes, bongo a Manille, et 
areca ol trace a par les botanistes. Ce palmier , considers 
commc plante alimentaire, olfrc aux consommateurs la 
sommite herbaccc de son tronc, connuc sous le nom dc 
chou-palmiste. 


1 0 


Asnod 


Appele encore asghod , hasHgot Cl asgon : c’eat noire gingembre. 
( Voyei mot » n *° i 2 *) 


1 1 


Atticr 


On a apporte des Philippines cet arbre, connu ailleurs sous 
le nom d 'assiminier, et que les botanistes appdlent anona 
squamosa. ( Voyei iu* 7.) • 


12 


Aubergine. . . . 


Plante potagere d'Europe, peu eultivee a Goam. On en dis- 
tingue ici trois espcccs, toutes importees dc Manille. 


1 3 


Baba. 


Appele aussi bebe et piga-grande a Goam. Sorte dc racine fecu- 
1 cute’, qui cat unc aroide a feuillcs rouges. ( Voyei Piga, 
n.* 98.) 


>4 


Badamier .... 


Aux Mariannes, on nomme cet arbre talissai ; e’est le termi- 
nalia mclucana dcs naturaiistes. Son fruit, appele badame , 
renferme unc amande asscz agrcable au gout. 




Bananier 


On nc distingue ici pasmoins dc onze espcccs de bananiers, 
dont six , assurc-t-on , sont exotiques. Cet arbre cst gcncra- 
Icmcnt connu aux Mariannes sous le nom de tchod-a , ou 
tchloda , qu'on donne egaiement a son fruit, lorqu’il n'est 
pas mtir. On en designe les varietes ainsi qu’il suit : 
tchod-an logo [bananier itranger, ou mot a mot bananier 
des i Iran get s , l'n dc tchod-an etant dans ce cas la marque 
du genitif] ; marleng , nonnght , langhi ou saolat-lannghi , 
togat , tchod-an pa go n [petite bananc; l’n de tchod-an cst ici 
purement euphonique]; taki-sali , galadjan , tondoka , man- 
gas ou bananier sauvage , dont le fruit ne peut sc manger; et 
enfin V abaca, tansportedc Manille a Goam par le gouvemeur 
Tobias. Ce dernier bananier est ici fort rare. La petite 
bananc a deja etc signalec par le capitaine Crorct, commc 
Itant d une dclicatesse extreme. Le tchiod-an (ago , intro- 
duit par les Espagnols , est le bananier de Guinfe. 


16 


B<b6 


Voyei Baba, n.* 13. 



c 

3 

6o» 

33 

0 

(A 
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0 

33 

rn 


des v£g£taux. 


REMARQUES. 


•7 


Bcrengcne . . . 


Voyei Aubergine, n.* ja. 


.8 


Bilimbi 


Nous avons parle , dans notre description de Timor, du 
fruit peu estime de cet arbre, qui cst connu en histoire 
natu relic sous le nom d'arerrhoa bilimbi. 


1 9 


BI£ froment. . 


Cette gram inie doit fire citee, non qu'clle fassc panic dcs 
productions dc Goam, mais parcc que sa culture y a ct£ 
tcntcc sans succes , puis tout-a-fait abandonncc. 11 en cst 
dc mime de Vorge. 


20 


Bl£ de Turquie 


Voyei Mats, n. # 7a. 


2 1 


Bonga 

• 


Nom tagale donne a-la-fois a la noix d’arek et a I’arbre qui la 
produit. ( Voyei Arequicr , n.° 9. ) 


22 


Cacaotier .... 


Le gouverneur Tobias, qui avoit apporte le cacao dc Manille, 
avoit aussi etabli a Goam dcs cultures dc ce prccicux 
arbustc, qui avoient bicn rcussi ; dies sont abandonnecs 
aujourd'hui , par suite de 1’incurie dcs habitans. 


2 3 


Cafier 


La culture de cet arbustc paroit n’avoir encore etc essayce 
ici que par le scut D. Luis de T orres : sa tentative n'a 
fte couronncc d'aucun succes; il cst vrai qu'on n'avoit em- 
ploye, pour le multiplier, que la voic des semences, ct pro- 
bablcment dies n’etoient pas dc bonne qualite. 




Carnot^ 


C’cst notre patate douce et le convolvulus batatas dcs botanistci. 
On en distingue de trois sortrs a Goam , et toutes sont 
exotiques: I'unc, qui est rouge, est venue de Manille; 
unc autre , grisatre , provient dcs ilcs Sandwich , ct cst 
due aux Anglo - Amcricains qui s'etoient fixes sur I'ile 
Grig.™ ; la troisieme enfin , qui cst blanche , est originate 
d’Espagnc. 


2 5 


Cannc a sucre. 


Goam possede cinq espcccs de Cannes a sucre indigenes : 
on nomme la plus grossc , qui cst vertc , gaimo ; unc 
autre , moins grossc , ct dont les nrruds sont plus eloignes , 
massak ; une moins grossc encore, nitti : unc troisieme dont la 
tige cst panachec dc rouge ct dc vert, mais dont cepcndant 
les feuillcs sont vert uni , dana; la cinquieme enfin, dont 
la tige est aussi panachec et les feuillcs rayecs longitudi- 
nalcmcnt ldanc ct vert , mahonhan. Depuis pcu,unenou- 
vellc espece dc cannc a sucre exotique , des Sandwich, y 
a etc apportee par les Anglo - Amcricains de Grigan. 

Le nitti , varicte de la canne a sucre , n'est qu'unc grande 
plante herbacce du genre arundo. Les varietes cultivccs 
ici avee le plus d'av^ntage sont le gaimo et le massak. La 
canne dcs Sandwich cst d'un produit non moins avanta- 
geux ; mais ccs vegetaux ne sont encore considcrcs a 
Goam que commc substances comestibles. 


2 6 


Carambolier. . 


C'esc Vaverrhoa earambola , dont le fruit, tres-rcssemblant au 
bilimbi , cst , commc lui , peu agreablc. 


2 7 


Chou 


Plante potagere exotique , peu eultivee a Goam. On nomme 
egaiement chou la sommite de la tige de certains palmiers, 
tels que le cocotier, l'ar£quicr, &c., donnant uue subs- 
tance culinaire justement estimec. 
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2 8 Chou-cara’lbe. La plante que nous connoissons sous le nom dc chou-cardibe , 
est la mcme qu’on appcllc ici se ni. 

2 9 Chou-palmiste. Voyei Palmier, Cocoticr ct Arequier, n.** 9 , 3a, 93, 

3 o Citronnicr . . . On pcnse que cct arbre, quoique trcs-repandu aux Mariannes, 

cst une production cxotique. 

3 I Cltrouille. ... 11 y cn a dc diverscs sortes apportles d’Espagne et de Ma— 
nil le ; toutes sont fort cultivecs et se re col tent en general 
en grand nombre, a moins qu’unc forte scchcressc ne soil 
venue nuire a leur croissance. 

3 2 Cocoticr Cct arbre precicux est nomme indistinctement nie, niek et 

nid/ek , aux Mariannes. M. Gaudichaud y en a vu de trois 
varietes, rcmarquecs deja par Ic capitaine Crozet: ce der- 
nier cite d'abord le grand cocotier ordinaire ; puis cclui 
qu’il appcllc i mi-vent, parce qu’il s'cieve moins que I’autrc, 
ct dont la noix , dcpounlcc dc son brou x a la coque tendre, 
dit-il , et peut se manger comme un cu d'artichaut, dont 
elle a le gotit ; enfin , le cocotier noir , qu’il assure nc par- 
venir qu’a la hauteur de huit ou dix pi eds , et croitre 
plus promptement que les cocoticr* ordinaire*. La noix 
de cclui-ci, de petite dimension, a la chair bcaucoup 
plus epaisse et plus delicate que ccllc des autres cocos. 
Le chou du cocoticr cst un comestible trcs-salubre ct tres- 
rcchcrche des habitans, ainsi que des marins, qui Ic 
mangent accommode de diverse* manic res ou cn salade. 

Concombre . . 11 en existe de tout-a-fait sauvages aux Mariannes; d'autres 
ont ete introduits par les Espagnols. 

Curcuma .... Les habitans appellent cette plante mange , magke et mtngo ; 

ils s’en server) t pour I'assaisAinement de leur* mets , pour 
leurs tcintures, ct comme medicament ; nous la connois- 
sons aussi sous le nom vulgaire de safran de I’lnde. 
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3 3 Concombre , . 
34 Curcuma .... 



36 I Dafa©. 



37 I Da g° ’ 



38 Dana 

39 Danni ou d©n- 



40 Dogdogou dig- 
dog. 



Cc palmier, qui est ic cycas circinalis , portc aux Mariannes 
Ic nom dc fadane , fadan , ou mieux de frdeng ; il y est en- 
core gcneralcincnt connu sous celui de federiko , qu’on lui 
donne aux Philippines. On retire de la motile et du fruit 
de cct arbre, apres les avoir prcalablcment fait maccrcr 
pour leur otcr leur qualite vcnencusc, une sorte dc farine 
ou de sagou dont les habitans font maintenant un grand 
usage. Le nom de gaegae est abusivement donne a cette 
fecule, comme a ccllc qu’on retire de la racine nominee 
gapgap. [ Voyei cc * mots, n.°* 30 et aox.) 

Deux racines si 1 vest res , connues aux Mariannes sous le nom 
de da fa a , et portant cn histoire naturclle ceux dc boerhaavia 
mutabi is ct dc curculigo stuns , ont la forme ct le goflt des 
salsifis; on n’en fait aujourd’hui que peu d’usage ; mais au- 
trefois on les mangcoit dans les fnstans de disette. 

Dioscorea alata. 11 y a i Gaam sept varietes dc cette racine, 
que nous connoissons sous Ic nom 6’igname: quatre d’entre 
elles sont indigenes; les trois autres viennent de Manillc. 

Voyei Canne a sucre, n.* 25. 

C’cst Ic nom donne au piment {voyei n -* 101 ). Les habitans 
appellent Ic poivre denni lago [piment etrangcr] ; mais 
cette derniere epice n'est point eultivee aux Mariannes. 

C'est I’esp*ce fertile de Vartocarpus incisa ou arbre i pain , 
dont on ennnott ici deux varietes, le sin-degdeg et le 
dag deg kalaa , appclc encore deg-kalilao, Les fcuilies 
du sin-degdeg resscmhlent a ccllcs du rima, quoiqu’ellct 
soient un peu plus petites ; ccllcs du deg-kalilao, au con- 
trairc, sont tout-a-fait diflerentes. Le fruit du dogdog. 



NOMS , 

DES viciTAUX. 



4 1 Epiccs . 

42 Fadane. 

43 Faai' . . . 



44 F&Jeng. . 

45 Federiko. 
4 d Five. . . . 
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nomme nanka , est unc substance pulpcusc contenant in- 
tericurement plusieurs pepins, au nombre dc quinze, dit- 
on , ct de la grosseur a-peu-pres d’une chataignc, dont ill 
ont le gout etantcuits; on peut aussi les manger crus quaod 
ils sont bicn murs. La pulpe du degdeg cst beaucoup moins 
estimee que ccllc du rima. ( Voyei ce mot, n. B 107 ). 

Les vegetaux de ce genre consistent ici cn gingembre, cur- 
cuma ct piment. ( Voyei ecs mots, n.** 34, 3a ct joi. ) 

Voyei Cycas, n.* 35. 

Quand le riz est encore dans sa bade, on le nomme fsalou 
fra't aux Mariannes; il prend Ic nom de pegas ou de pigts , 
quand ilest debarrassc de cette enveloppc. ( Voyei *08.) 

Voyei Cycas, n.* 35. 

Voyei Cycas , n.* 35. 

On cultive a Gaam une sorte de ftverole cxotique, appelce 
mongms , ainsi qua Manillc. 



47 Flgufcr multi- 

pliant. 

48 Frai 

49 Gabb6ougabi. 



Voyei Nana, n. # 87. 

Voyei Faai et Riz, n.** 43 et 108. 



•53 I Giraumont. . . 



3d Goyavas..... 

37 Grenadier. . . . 

38 Haborse 



do I Haricot 



49 Gabbe OUgabl. Noms tagales de la plante appelce jttJii aux Mariannes. 

( Voyei cc mot , m*° six.) 

5 ° Gapgap • • L une des huit racines qui servent de pain aux naturelt. Les 

botanistes la nomment tacca pinnatifida ; on en distingue ici 
deux varietes, donnant cgalcment une fort bonne fccule nu- 
tritive. 

5 I Gaim© ...... C’est la plus grosse especc dc canne a sucre indigene qu’il y 

ait aux Mariannes. ( Voyei Canne I sucre, n.* aj. ) 

32 Gingembre. . . On en distingue plusieurs varietes, dont unc petire et deux 
grande*. Cette plante est indisrinctement appelce asnad, 
hasngot , esgett ct asghed . Uatgen ha le>m tano eat it ghgembu 
des bo is. 

Giraumont... Toutes les diverscs csp*cct de giraumont qu’on cultive a 
Goam ont ete importecs d'Espagne ou dc Manillc. , 

34 Go^mon. .... Les ancient habitant mangcoient unc sorte d’herbe marine 
nommec adda, qui pousse cn forme dc grappe sur let ro^- 
chcrs du rivage. Je presume que c’est uiic espree dc gotmon. 

55 Goyavier, . ... Arbre tres-multiplie a Goam , ou il est cependant cxotique: 
les naturalistcs I’appclfcnt/M/V/i/m pyriferum ; on Ic nomme 
indistinctement dans le pays abas , avas ct goyavas ; il donne 
un fruit asscz agreable. 

3d Goyavas. .... Voyei Goyavier, n.* jj. 

37 Grenadier. ... La grenade a etc introduite aux Mariannes par les Espagnols. 

38 Haborse ..... Cratava religiosa. Arbre originate des tics Carolines : les 

Mariannais en rccherchent avec avidite les fruits succu- 
lent , qui sont ovalcs , et n'ont pas moina de cinq pouccs 
dc longueur sur trois dc large. 

3 9 Halebak ..... Plante comestible , qui vient quelquefois sur les racines de 
l'arbre nomme balibago ( voyei ce mot » n * # *7* )• R eut " 
itre cst-ce unc espece de champignon ; mais je n’ai s cet 
egard que des donnees inccrtaines. 

do Haricot. • • • • • Les Espagnols ont import* I Geam, de Mexico ct de Ma- 
nille, di verses sortes de haricots blancs ou coiores. 

dl Hasngot. .... Nom qu’on donne Id au gingembre. ( Voyei n 1X101 ”•* 5**) 

62 Hlkama. . . • • . Racine nutritive sucrce, qui cst le dolichos tuberose; on ladit 
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PLANTES ALIMENTAIRES. 




NOMS 


~ remarques. 




OES viciTAUX. 


1 




exotique, quoiqu'eilc soit repandue dans let licux ics plus 
sauvage* de Gsam et de plusieurs autre* lies de farchi— 






pci ; ellc rcsscinble au navet et nc se mange que cuite. 




Ignarac 


Voyei Dago ct Nika, n.** 37 et 84. 


\ A a 


Kaff® 


Espece de paudauus donnant un fruit comestible. 






<5 


Kahel 


Vo/ ei Orangcr, n.* 89. 




66 


Lem£ ....... 


Voyei Rims, n.* 107. 

Cytisus cajatt. Cette plante legum incuse a tte Introduite a 


67 


Lentiile 




Guam, en 177a, par M. du Clcmeur, fun des ofHcicrs 
du capitaine Croxct. 




68 


Lim6i ou Li- 


Voyei Rima, n.* 107. 


6 9 


mai. 

Limoncito . . • 


C’cst le nom que les Espagnols donnent ici 1 1 'oranger nain 




( limonia tnfoliata) , qui a ete importe de Manille et s'est 
multi plic a Guam avee une inconccvablc abondance. Son 
fruit rouge, appele orangine , de la grosscur d’une petite 
cerise ct ayant I’odcur ct 1c gout dune orange , sort a 
faire des confitures asses agrcablc*. 






70 


Liraonicr .... 


Arbre apporte de Chine, et aujourd'hui naturalise aux Ma- 




riannes. 


7 * 


MahorvJian . . . 


Voyei Cannc a sucre, n.* 25. — Le mahonhan est une des 




varictes les moins importantes dc cettc plante. 


7 * 


Mais. 


Prccieuse gramince, inconnue aux anciens habitans des 






Mariannes; on cn doit la naturalisation au gouvemeur 
D. Tobias. 


73 

74 


Magna ...... 

Mange 


Voyei Curcuma, n.* 34. 
Voyei Curcuma, n.* 34. 


Manguier. • • • 


75 


Les habiuns de Guam doivrnt encore la mangue a D. To- 


bias, qui fa tiree de Manille. 


76 


Massak 


Voyei Canne a sucre, n. # aj. — Le massak, plante indigene, est 






une des especes de canne a sucre les plus cstimccs dans le 
pays. 


77 


Melon 


Les diverse* especes de melons qu’on po aside aux Ma- 




riannes ont tomes ete apportecs du dehors, et sont aujour- 
d’hui passablemenr re pan dues dans les localites ou fon 








s'occupe dc culture : il y en a de fort bonnes. 


78 


Mengo ...... 


V 

Flyfj Curcuin® | n.* 34* 






79 


Monges 


Voyei Fevc, n." 4 6. 


80 


Moutarde. . . . 


On en distingue ici de deux sortes; Pune et fautre sont 






exotiques: la feuilie se mange cn saladc. 


81 


Nanka 


Priiir tfii / Vtivn rp mAt. n • a a \ 




rruii 1111 uvguvKt ^ v wv iiivi) Aw« y 


9 

00 

M 


Nitti. ....... 


Espice de cannc 1 sucre. ( Voyei n ** a S*) — Le nitti, plante 


H 




fort menue, pourroit itre employe utiiement com me four- 
rage pi u tot que pour la nourriture de fhomme. 


00 


Nidjek 


Voyei Cocotier, n*° 3a. 






84 


Nika. . 


Dioseorea aeuleata. C’cst une espece d'igname dont les Ma- 




riannais font grand usage; on en distingue de quatre sor- 
tes, trois qui sont cuitivecs et une qui est sauvage; toutes 
sont indigenes. 


1 




% 


Nipa. 


Palmier exotique, apporte de Manille, et donnant un fruit 




bon a manger. 
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PLANTES ALIMENTAIRES. 


0* 


NOMS 


REMARQUES. 


0 

50 

pi 


DES V&iTAUX. 


86 


Ni® ou niok. 


Voyei Cocotier, n. # 3a. 


87 


Nad® 


Ficus indica , vulgairement nomme figuter mult) pliant. Cct 
arbre donne un fruit violet asscz recherche des naturcls. A 
Timor, cc qui est rcroarquable, cct arbre pone aussi le 
nom de nounou. 


88 


Ognon. ..... 


Les Espagnols ont introduit aux Mariannes diverse* sortes 
d’ognons ; mais a fcxccption d’unc seulc, qui etoit mtme 
deji cn 1819 fort rare, toutes ont ete perdue* par l'incurie 
des cuitivateurs. 


8? 


Orangcr 


11 y cn a de diverse* especes i Gsam, tant a fruits douxqu’i 
fruits amers ou aigres; on croit qu’cllcs sont toutes exo- 
tiques. Let habiuns appellent ici , avee les Espagnols, I'o- 
ranger kahel , mot qui n*est ccpendant ni mariannais, ni 
tagale, ni bisaya, ni roeme espagnoi. 


90 


Oranginc .... 


Voyei Limoncito, n.* 69. 


9 * 


Orge 


La culture dc cettc gramince a etc ten tic 1 Goara, mais sans 
succis. 


9 1 


Pahong. ..... 


Espece de palmier indigene dont le fruit est bon a manger. 


93 


Palmier 


Parmi les palmier* qui donnent des fruits comestibles, on 
doit distinguer d’abord ie cocotier ou nidjmk , puis lc 
pahong , Yakahmn, le kafe et le nipa. ( Voyei ccs mots, ta- 
bleau n. a 1.) Lc nipa provient dc Manille. Le cocotier et 
Parequicr offrent au consommateur, outre leurt fruits, 
la sommiti hcrbacee dc ieur tronc, vulgairement appelie. 
chou , ct qui est un manger excellent. 


94 


Pamplcmous - 
sicr. 


M. Gaudichaud cite cct arbre comme exists nt a Go am ; je 
ne fy ai pas vu : il produit, comme on siit, une fon grosse 
orange, peu agrcablc au gout. 


95 


Papao 


Sortc de racinc sauvage assex rcssemblante au pi pa ( royei M 
. mot, n.* 98) : il y en a deux espiccs. Jadis on la mangeoit 
dans Ics momens de disette : c’cst une oroide. 


96 


Pasteque 


Ce fruit exotique, fort agrcablc dans les pays chauds, ett ici 
extremement multiplier les pasteques cuitivecs a Ynarahan 
sont reputccs les meillcurcs dc I’ilc. Les Espagnols leur 
donnent le nom de ytndia. 


97 


Patate douce.. 


Voyei Camote , n.* 04. 


98 


P'ga 


On distingue trois varietes de cctte racinc' farinruse, qui cat 
unc aroide. Les habiuns i’cmploient a leur nourriture. 


99 


Pigas. 


Voyei Pogas, n.* 10a. 


100 


Pigoa 


Voyei Arequier, n.^p. 


101 


Piment 


Plante extremement abondante aux Mariannes; son fruit 
entre dans la plus grande partie des assaisonnemens: les 
naturcls la nomment deni (voyei w mol » n. # 39). 


102 


Pogas 


C’est le nom qu’aux Mariannes on donne au riz dlpouilll 
de sa glume ; on dit aussi, dans la mcme acccption, 
pigas. ( Voyei Rix, n.* 108. ) 


io 3 


P®g®a. 


Voyei Arequier, n.* 9. 


104 


Pourpier 


Plante exotique, aujourd’hui fort r£pandue aux Mariannes, 
ou fon en fait unc grande consommation. 


,0 5 


Racines ftcu- 


Peu de contrees, sous ce rapport, sont aussi bicn partagees 


lentes. 


que Ics Mariannes; on y distingue, cn effet, onre especes 
dc dioseorea ou d'ignamcs, savoir, sept dago ct quatre uika; 
douse especes d'aroides, dont six soni , trois piga, deux 
papao et un baba; enfin, trois especes de convolvulus ou 
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patates douccs, nommecs Hans le pays camoti. ( Voyei cet 
mots dans ic tableau n.° 1.) 


io 6 

I 07 


Raisin 


Voyei Vigne, n. # 116. 

Aux Mariannes, on prononcc rima'i , lima}, limit et limit. Cet 
arbre, vulgairemcnt connu parmi nous sous le nom d'arbre 
a pain, cst uhe dcs varietes sterile* de Yartocarpus incisa, 
II y en a de deux sortes : le rima proprement dit, et le 
rima palada. Le fruit n'a queiquefois pas moins de dix 
pouccs dans son plus grand diametre. Sous unc peili — 
eule rabotcuse , sc trouve une pul pc epaisse qui, etant 
cuite, lorsque le fruit cst parvenu a toute sa grosscur et 
qu’il cst encore vert, a de 1'analogie avec la pomme de 
terrc,mais a le go&t bcaucoup plus fin et plus agreable. 
Quand il cst arrive a sa parfaite maturite , il devient jaune 
et mou : son odeur cst alors plus suave, mais sa saveur est 
devenue fade; en un mot, ses proprietes sont tout-a-fait 
changecs ct Ton en fait peu de cas. Nous parlcrons aillcurs 
de scs usages economiques, et, dans une autre division de 
ccs tableaux, dc t’emploi qu'on peut faire de 1’arbrc lui- 
mime dans l’architccturc navale. ( Voyei n.® a$8.) 


Rima 






108 


Riz. 


r x • . , .. .... 




Mariannes. Lcs habitans I'appcllent faa't ,frat, &tc. ( Voyei 
n.°* 43 6148.) A Goam , c’cst dans les plaincs dc Meriio 
que le riz se eultive en plus grande quantile. 


IO9 
I IO 
I I I 


Safran dc i’lndc 
Sin-dogdog. . . 
Soni 


Voyei Curcuma, n.® 34. 

Voyei Degdog, n.® 40. 

Plante dc la famille des caladium esculentum ou choux ca- 
raibes. Six varietes dc cet aroidc, dont quclqucs-uncs ont 
etc importtes dcs Philippines, se trouvent ici. Lafeuillc ct 
1c cceur dc la plantc pcuvcift, independamment dc la ra- 
cine, sc manger cuits : la fcuille mime, etant sechcc, sc 
[ conserve pour I’usagc a Manillc; il suffit, quand on veut 
s’en servir, de la faire prealablcmcnt bouillir. Parmi les 
racines qu'on possede a Gaam, Ic sani etoit unc dcs 
plus cstimecs dcs ancicns Mariannais; clle y cst encore 
fort rccherchee. 

Parfois on ccrit et Ton prononcc sonin ; mais I’n finale, 
comme nous i’avons fait remarquer deja (n.® 13), cst 
alors la marque du genitif ou indique un rapport de pro- 
venance : ainsi jonin hinaong , sign 1 fie soni provenant d un 
terrain sec; joni fetchi , sent provenant d'une terre marica- 
geuse, &c. 




I I 2 


Taiissai 








Voye^ Radamicr, n.® 14* 


1 *3 


Tamarinier . . 


On peut faire d’agrcables confitures du fruit de cet arbre. 


114 


Tchod-a 


C’cst le nom donne a-Ia-fois au bananier en general, ct a la 
banane lorsqu’cllc n’est pas mire. ( Voyei n *° *5-) 




Tomate 


La tomate rouge, importec dc Manillc, ct une autre tomate 
cncapuchonec, venue dc Mexico, sc cultivent a Goam en 
petite quantitc. 




1 1 6 


Viffnc. 


p. , . ic- 




Jrlantc intronuitc par les Lspagnols aux IVlarianncs, ou cllc 
a fort bicn reussi ; il est fort rare, ccpendant, de manger 
du raisin a Goam, soit a cause du peu de soin qu'on donne a 
la culture dc la vigne, soit parcc que le fruit devient la proic 
des animaux nuisibles a 1'agriculturc, tels que poules, 
Idards, &c. , avant mime qu’il soit parvsnu a maturite. 


117 


Zandta 


Voyei Pastcque, n.® 96. 
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REMARQUES. 


1 18 


Acapulco 
( plantc d’ ). 


Voyei Cassier, n.° 126. 


1 *9 


Agap 


Premna integrifolia. On cmploie cette plantc au traltemem dc 
certaincs maladies. 


120 


Atankan . . . . 


Plante du genre dolichos ou phaseolus , a laqucllc on atttibue 
des qualites rafraichissantes. 


I 2 I 


Amaigossa.... 


Les Elspagnols connoisscnt egalement cettc plantc sous le 
nom de bal'amina; on I'cmploic a Goam dans Ic traite- 
ment de la gale. 


122 


Ar^quicr .... 


Palmier fort repandu aux Mariannes, ou il se nomme pogoa 
et fournit la noix employee dans la composition du bitel. 


I2 3 


Asnod 


C’est notre gingembre. ( Voyei n »* * 33 *) 


124 


Betel 


Les Mariannais appellent cette plante popolo ; sa fcuille fait 
partic integrante du masticatoirc si connu dans tout l'O- 
rient sous le nom de betel. Jadis on melangeoit cette subs- 
tance avee la noix d’arek ct la chaux, mats point dc tabac, 
cette dernierc plantc n’ayant etc naturalisee aux Mariannes 
que long-temps mime apris I’arrivee des Espagnols. ( Voyei 
Tabac, n.® 149.) 




Cabo-negro . . 


Nom donne par les Espagnols a unc espece de palmier, im- 
poriec dc Manillc , et dont un des produits s* cmploic a 
Goam contrc le flux dc sang. 


1 2 6 


Cassicr 


Cassia alata. Cet arbustc est venu d’Acapulco a Maniile , 
puis de Maniile aux Mariannes. Le nom.de plante d’A- 
capulco qu’on lui donne a Goam , rappel Ic son origine. 
Les naturcls attribuent a sa fcuille de grandes vertus 
pour la guerison de la lepre ou mal de Saint-Lazarc. 


1 27 


Curcuma. . . . 


Appcle ici mango, &c, ( Voyei n.° 34,) 


128 


Cycas 


La fecule nutritive qu’on extrait du fruit dc ce palmier, ne 
devient propre a la nourriture dc I'hommc quapres qu’on 
lui a fait subir unc maceration convenabic, qui dissout 
et enlcve unesubsuncc vencncuse, connuc pour etre un vo- 
mitif tres-energique. Employee avee disccrnement, cette 
substance fourniroit peut-etre un medicament utile. ( Voyei 
Fedcng ct Federiko, n. #t 44 et 45.) 


I2k 9 


Daok 


Voyei Takamahaka, n. 130. 


* 3 ° 


Doni 


Voyei Piment, n.® 146. 




Etouni 


Je ne crois pas que cettc plante soit indigene; lcs Espagnols 
la connoisscnt Jous le nom de tomate de los ratos (tomate 
dcs rats); on I’emploie au pansement dcs ulccres. 


* 3 2 


F&Ieng. ..... 


| Voyei Cycas, n.° 128. 


1 3 3 


Fofgo 


Sorte de liseron bleu repandu cn abondance sur l’ile Goam, 
ou il sert au traitement dcs hemorrhagies. 


*34 


Gingembre. . . 


Cette plante, nommec a Goam asnod,&ec. t s’emploie dans 
diverses preparations medicales. ( Voyei »•* 3a. ) 


'35 


Goyavier 


On se sert des rejetons du goyaaicr, arbre appcle ici abas, &c. 
dans lc traitement de la gale. ( Voyei n * # S 5 -) 


l 3 6 


Hagao 


Arbre du genre premna integrifolia ; son ccorce et sa fcuille 
servent au pansement des contusion*. 


1 37 


Hasngot 


Voyei Gingembre, n.® 134. 


138 


Ladoga© 


Arbrisseau nomme par les naturalistcs volkamerta inermis : 
son bois amer est employe avee bcaucoup d'avantage pour 
guerir les fievres intermittentes. 


1 39 


Mango 


On fait usage de la racine de cette plante dans le traitement 
dc certaines maladies. 
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SB 

P 


des vicfrrAux. 


l S 6 


Abas . 


C’ctt 1 e goyavler. Le bois de cet arbre, de eouicur grlaitre, 
cst leger, mais d’un tissu !gal et non poreux. 


l S 7 


Acajou. , . . 4 • 


Je n'ai pas vu cc bois , qu'on appcllc, jc croif , i G«am , 
anacarde. Serai t-ce VanaCardlum occidental , que M. Gau— 
dichaud dit cxistcr dans les plaincs de ccne tie t 


00 


Ada. 


Arbre propre i la eharpente ; on en tire des poutres et des 
solives. 11 cst presumable que e’est le mime que lc ladda, 
( Vojrei ce mot, n.* 214.) 


*59 


Agag 


Vo/ti Vacoua, n. # 273. 


160 


Aga® 


Cc bois assea leger , d’un tissu pen serfs et de 1 coulcur 
gmitre claire, s’empioie au hordage des nxvirss et i des 
pieces de peu d ’importance dans la construction des 
maisons. 


161 


A gallon .... 


Especc d'eugenla, donnant un bois joli, lourd, com paste, d’un 
grain tres-fin , ct de coulcur de noyer claire, • • 1 


162 


Agna 


Arbre dont on tire des poutres et des solives. 11 se pouiroit 
que cet arbre fi&t le mime que cclui qui cat nodtmc lagha, 
sur lequel , d ’ail ictus, je ne possede aucun rentcignikment 
particulier. j 1 


163 


Agnilao 


Nomme aussi anghilao ; foumit un bois blanc, trcs-^lger, 
dont les pores sont assea serrts; est excellent pour faire 
des plinehes. On fcmploie, dans la construction navale, 
a confectionner de pedtes vergues ct des bouts-dchors. 


1 64 


Agniti 


Peul-ltre seroit-H mieux d’ecrire l agniti; cet arbre seroi| alors 
on rauwolfia : il donne des poutres ct des solives; pour 
I’architecture civile. 


i6 5 


Ananas 


On urc des feuillcs de ccne plante une filasse aoyeuae qui 
pourroit lire d'un emploi precicux dans les arts. 


i<*6 


Anona 


Lc bois de cet arbre , qui n’est autre chose que I ' at tier , cst 
leger et d’une tcintc blanch&trc. 


167 


Arbre k pain. . 


Voyei Rima , n.° 238. 


168 


Ar&pier 


La tlge de 1 ’arequier est souvent employee a constmire les 
parois des cases ou maisons. 


! l ^9 


Atricr. 


Ko/q Anona, n.* i6d. 


170 


Badamier .... 


Voyei Talissal , n. # a68. 


> 7 * 


Baiibago 


Nom manillois de V hibiscus tiliaceus ; arbre plus connu des in- 
digenes sous ccux de p ago ct dcplgo. II fournit un bois blanc, 
ligcr, tendre ctspongteux, peu propre par cettc raison a 
la construction navale. Son ccorce cst beaucoup plus pr«- 
cieuse; on cn retire une filasse trls-bonne pour falpe des 
cordes, des lignes de plchc ct mime des toiler grossicrcs- 


J 7 2 


Bambou 


Nomme piao dansle pays, ou l’on en distingue de pluaicurs, 
especc*, tant grander que pedtes : l une a des epines a se* 
naruds et dure davantage; e’est le piao titoku [ bambou epi- 
neux ] , ou piao tahi [ bambou male ]; l'autre dure moins ct 
sc nomme piao palao-an [bambou fcmellc ]. Les deux qua- 
litcs plus petites sont peu employees dans les arts , et ne 
servent gucrc, comme nos Cannes d Europc, qu a fairc 
des claics ct autres travaux analogues. Les ouvrages aux- 
quels servent les grps bambous sont cn grand notttbre * 
tels sont des vases, divers menus ustcnsilcs de menage, 
des planchers de cases, des pieces de eharpente, &c.»mais 
il cst remarquable que les naturels ne se servent point du 
bambou , malgrc sa Ugercte , pour fairc des matures, comme 
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1 on le voit si frequent ment dsns l’archipcl d Asic. 
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l 40 


Mangas 


Lc fruit du mangas ou bananier sauvage, s’emploie a Gaam 
dans lc traitement de la dysenteric. 


l4l 


Nona 


L’ecorcc de la racine de cct arbre , qui cst lc figuier multi- 
pliant, cst, dit-on , un topique excellent pour arreter lc 
sang dcs coupurcs. 


142 


Pakao ou 


Plante appelec par les Espagnols uHas de gato ( ongles ’de 




kao. 


chat), ct par les naturalistes, guilandina bonduc ct guilandina 
bonducelfa ; je crois qu’ellc cst la mime que ccllc qui cst 
nommee cadoque a 1 ’Jlo-dc-France. On l’emploic a la pre- 
paration dc divers medicamcns. 


*43 


Papayer 


Carica papaya. On retire du fruit dc cet arbre un sue iaiteux 
purgatif. • 


.44 


Pogoa 


Voyei Arequier, n.° iaa. 


*45 


Popolo 


Voyei Betel, n.* 124. 


146 


Piment 


Plante connuc par la qualitc cchauffantc de son fruit. 


■47 


Rima 


La feuillc du rima sert dans lc pan.eincnt dcs contusions et 
meurtrissurcs ; on cmploie aussi la resinc qui dccoulc du 






mime arbre, comme un spccifique contrc la lepre. 


148 


Santa - Maria 


Littcralcmcnt herbe de Sainte-Alarie : e’est Vartemlsia vulgaris 


( yerba de ). 


des boianistcs. Plante apportee dcs Philippines ; on la 
regarde aux Mariannes comme un excellent remede dans 






quclques maladies. 


149 


Tabac 


Les Espagnols out introduit assez rccemment cette plante 
aux Mariannes ; autrefois on envoyoit dc Manillc la quan- 
tite dc tabac ncccssairc a la consommation ; aujourd’hui il 
est cultive generalcmcnt par tous les habitans. C’cst cur- 






tout cn cigtres qu’iis lc consommcnt; mais ils cn font 
aussi usage comme d'un medicament pour le traitement dc 
la lepre. 


i;0 


Takamahaka . 


Cct arbre rc^oit dcs Mariannais lc nom dc daok , et dcs Es— 
pagnols cclui dc palo maria. La resine qu’on en retire sert 
utilement au pansement dcs blessurcs ct a cclui de cer- 
taincs plaics. 


'S' 


Tamar inier.. . 


Les fruits du tamarinier ont, comme on sait, une vertu le— 
gerement purgative. 


‘ 5 2 


Tchopa 


Cc nom , donne ici au tabac , vient evidemmentde I’cspagnol 
chupar , qui signific sucer , usage auquel un grand nombre 
de marins font cn effet servir sa. fcuiilc cn la chiquant. 






( Voyei Tabac , n." 149.) 


x si 


Toiang-manok 


Mot a mot os de poule , a cause dc la resscmblancc que l’on 
croit voir entre les articulations jambiercs de la poule ct 
cclles dc la tige dc cettc plante. On I’emploie comme to- 
pique dans les hcmorrhagics , ct comme un antidote effi- 
cace contre la morsure dc ceruins poissons venimeux, &c. 




N.° III. PLANTES PROPRES A L’ARCHITECTURE 




NAVALE, 


AUX MANUFACTURES ET AUX ARTS. 


'SA 


Aabang 


Voyei Haabang, n.° 206. 


'SS 


Abaca. 


Cc bananicr sauvage , import! des Philippines, mais encore 
fort peu repandu a Co.m, cst prt’cicux par la filasse qu’il 
fournit ct qui est propre a fairc d'cxcellcns cordages. L’a— 
baca multiplic tres-rapidement , et plus encore que les 
bananiers a fruits mangcables; on assure que chaquetronc 






d’une annee peut donner dix a douze livres dc// de caret 


_ 




propre a etre commis en cordages. 



Voyage dcl’U ranit. — Historique. T. II. 
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PLANTES PROPRES A ^ARCHITECTURE NAVALE, II 
AUX MANUFACTURES ET AUX ARTS. H 


o 

o’ 

99 

o 

99 


NOMS 

DES viCETAUX. 


REMARQUES. 






de i’arbre , on obtient, soit unc liqueur sucrcc, soit do vin, 
du sucre, du vinaigrc ou dc l’eau-dc-vie. Lc cocotier,, 
avons-nous dit plus haut, sc nomine aux Mariannes nia, 
mi ok, ou nidjok. 


I u 


Cotonnicr. . . . 


On connoit ici deux sortes de cotonniers : fun cst un arbre, 
et son coton ne scrt guere qu’a fairc dcs maicias ; i'autre, 
plus petit, donne un coton plus fin et d’un brio plus 
long; ii cst employe par quelques families i tiaser dcs 
toilcs communes. Lc‘ coton de la grande espece est d'ori- 
gine espagnoie, et it cn porte le nom ; son brin cst coun et 
donne un 61 peu lie ; I’autre vient dc Manille. L'un et 
I’autre ont etc apportes par les Jesuitcs dans les premieres 
annecs dc leur mission dans ccs contrecs. 

Le sol dcs Mariannes convient beaucoup au cotonnicr: 
a Manille, on est obligl de le planter toutes les anntes; i 
Guam et a Tinian, au contraire, on peut lc laisser es 
terre dix et douze ans ou davantage, sans crainte qu’il 
produise moins. 11 est maintenanr devenu sauvage, et i’y 
multi plic dc lui-tneme par graine a un point etonnant, 
M. Berard, a Tinian, a vu dcs montagnes entierement 
blanchics par le coion, car personne nc le ramasse: Goam 
en produit davanuge encore; mais comme la population 
y est plus considerable , il s’y cn perd moins. QuelqttcS 
personnes le culdvent. 


oo 


Curcuma .... 


La racinc dc cette plante , nominee manga , mengo et mafia 
aux Mariannes , scrt aux habitans a teindre leurs etofles 
cn jaunc. C’est notre safran d’lnde. 


,88 


Dana 


Voyei Canne a sucre, n.°* 2 j et 181. 


CN 

OO 


Daok et deofc. 


C’cst lc palo maria dcs Espagnols , notre takamahaka , et le 
calophyllum inophyllum des botanisKes. 11 fouroit un bois 
mldiocrcment dur , de couleur brura-clair , parfois un pen 
veine ; ses pores sont terre* , son gr*.in tret-fin ; on peut le 
polir et le travai Her facilcment. En general, on le reserve 
pour la construction navale, a la quelle il foumit dcs courbcs 
et des bordages estimes. Les dimensions de son tronc sont 
tcllcs, qu’il n’est pas rare dc pouvoir y tailler une pirogue 
d’unc seule piece; c’est pour cct objet un excellent bois; 
malheureuscment il devient rare. On en extra! t unc bonM 
resinc. 


1 90 


Dtgdog 


Voyei Dogdog, n. # 193. 


, 9 I 


Djoga 


Aucun arbre du pays ne convient mieux pour la mature : 
ses qua litis a cet egard sont asses bonnes, quand lebois est 
vert ; plus sec, il est cassant; aussi durc-t-il en general 
peu. On 1 ’emploie encore a Gire dcs pirogues d’unc seule 
piece , ainsi que des courbcs et dcs bordages. Ce bois, d’un 
grain grassier , est dc couleur gris-jaunatre. 


* 9 2 


Djoba 


Voyei Calebassc, n.® 180. 


*93 


Dogdog 


On nomme ainsi I’arbre a pain a fruit fertile : son bois, leger 
et poreux, d'une couleur de noyer avec une foible teinterou- 
geitre , est susceptible dc recevoir le poll ct de durer long- 
«ecmps, quand on l'emploie a faire des cases et des mctibles. 
Les dimensions de cct arbre permettent d‘y uiller des pi* 
rogues d'une seule piece; mais comme son bois s'irobibe 
facilcment , il n'est pas fort estime pour cc dernier usage. Le 
dogdog donne une rlsine qu'on emploie diversement dans 
la medecinc , dans la construction navale et dans les arts. 


i 9 4 


Dog-kalilao.. . 


Abreviation de dagdag-kalilao. Variete de I'arbre prlcedent, 
offrant les memes avantages et les mimes inconvenient. 


> 9 ; 


Fago 


D’apres les naturalistes, cet arbre est un rauwolfia . On en 
tire des poutres ct des solives pour la construction des 
maiions. 
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AUX MANUFACTURES ET AUX ARTS. 
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NOMS 

DES viGiTAUX. 


REMARQUES. 


1 *73 


Bananicr .... 


Voyet Tchod-a et Abaca , n.*' 155 ct 270. 


'74 


Bananier sau- 
vage. 


On ie dit fort repandu aux Mariannes, ou il est appelc 
mangas : probablcmcnt on pqunroit rctirer dc aa tige une 
bonne filatte propre a Itrc tittle ou cor. Ice; i’introduction 
dc 1 'abaca a Goam doit faire penser cepcndant qu'il lui 
est tcntiblcmcnt preferable. La tige du bananier sauvage 
est plus llevlc, dit-on, que cell® dc tous les autres ba- 
naniers. 


l 7 S 


Banulo 


Nom que donnent les Espagnols a I'arbre appelc gonag par 
les naturefs. ( Voyei 66 mol > >o)>) 


1 76 

i 

f 


Barra dc San- 
Jos6. 


Cette plante, n’ltant connue dart* le pays que sous un nom 
cspagnol , est, sans aucun doutc, d’origine ctrangere; clle 
scrt a faire une sortc d ’eau-de-vie, moins bonne cc pen- 
dant que ccllc de cocotier. 


1 

| 1 77 

a 


Bois d*£b£nK- 
tcrie. 


Voyei , dans lc tableau n.* 3 , lc* mots Acajou, Agatilon , 
Daok , Gago , Gonag, Haabang , IJik, Limoncito , Oranger 
et Tchiopag. 


^4 

oc 


Bois dc cons- 
truction. 


Les bois dont on fait principalement usage pour l’architec- 
turc navale, aux Mariannes, sont les suivans : agaa , daok, 
djoga , dag dog , gago, hadjo-lago , kamat chile , nonak , of a , 
anik , posing, rima , et talissai. ( Voyei cc * mot * dans le 
tableau n.° 3. ) 

A Goam , les plus beaux bois de construction se trou- 
vent sur la cote dc Ritidian, a Tarofofo ct Orate ( voyei 
pi. 59 ) ; jusqu’ici ceux de Tarofofo ont etc peu cxploitct, a 
cause dcs difficult* du transport, qu’on a toujours chcrche 
a executer par terre. A Ahayan et i Apra se voient le plus 
grand nombre de rimaj et dc dogdogs. 


l 79 


Cabo-negro. . • 


Le palmier de cc nom, importc dc Manille, produit une 
substance filamenteute noire que je n’ai pu voir, non plus 
que I’arbre lui -mime. Nc scroit-cc point le palmier 
appelc gomouti a Timor 1 C’cst cc que je n’oserois decider. 


00 

0 


Calebassc .... 


On en cultive de plusieurs sortes aux Mariannes, et dans 
le nombre il s’en trouve d enormes ; toutes sont em- 
ployees a faire dcs vases pour let usages domestiques , et 
dcs etpcccs dc bonnets que portent les homines. Les plus 
grandcs calebasscs sc partagent cn trois variltl* : l’unc, a 
large goulot, s’appclle somag ; I’autre, dont lc col est 
court ct I’ouvcrture ctroitc, djoba ; unc troisilme enfin, 
plus petite que les precedcntes, linghig. 


1 8 1 


Canne h. sucre. 


Plusieurs dcs Cannes a sucre particuliercs i ccs contrecs, 
convicndroient tres-bicn a la fabrication du sucre. Nous 
citerons sur-tout , pour cet objet , cellcs qu’on y designe 
sous les noms dc gaima et massak , et la canne a sucre dcs 
ties Sandwich. ( Voyei n.* a;. ) 


OO 


Caprlcr. ..... 


Repandu en grand nombre sur la surface des Mariannes, 
cet arbre offre , toute l’annle, comme les orangers, des 
fleurs suaves dont on pourroit probablcmcnt extraire, par 
la distillation , d’agreablcs parfums. 




Casuarina. . • . 


Voyei Ga g°» "•* >99* 


OO 


Citronnicr.. . . 


Cet arbuste, trls-commun aujourd’hui a Goam, peut offrir 
a la parfumeric des fleurs abondanres, et a I’lblnisteric 
un bois prccieux. 


,8; 


Cocotier 


La tige dc cet arbre sen a faire des clotures et certaines 
pieces de charpcnte grossiere ; la filassc qtii cnveloppe la 
noix, est propre a la confection dc cordages et de tresses 
solidcs fort estimes sur les navi res ; de la pulpe du fruit, 
on extrait dc 1’huile; et en traiunt convenablement la seve 
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LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 



PLANTES PROPRES A L’ARCHITECTURE NAVALE, 
AUX MANUFACTURES ET AUX ARTS. 


NOMS 




DES VEGil AUX. 


REMARQUES. 


(> Fedcng 


Voyei Cycas, n.°* 35 ct 118. Ce palmier ne fournit une 
subsunce nutritive qu'aprcs ceruine manipulation. 


7 Figuier multi- 


Appelc nano aux Mariannes: il pourroit offrir un bois propre 


pliant. 


aux constructions navalcs. 


Firak 


On emploie I’ecorcc de cet arbre a faire des cordcs : nous 
ignorons son nom botanique. 


Gago 


Casuarina indica. C’est le plus dur de tous les bois de Goam ; 
son grain est fin; sa couleur, d'un brun leger quand il estnou- 
vcllcmcnt coupe, et plus fonce lorsqu’il vici 1 1 it. Employe a 
ia construction des maisons , it dure tres-long-temps ; il nc 
sert point a faire des pirogues , a cause de sa grande pe- 
santcur spccifiquc. On trouve quantile de ccs arbres dans 
Ic voisinage de Pago. ( Voyei pi* J9- ) 


Gaim© 


Voyei Cannc a sucre, n.° 181. 


Gaogao 


Legumincusc arborescente, nominee paries botanistes erythrina 
indica. On en tire des poutres et des solives pour la cons- 
truction des maisons. 

On donne abusivement , avons - nous dit plus haut 
( n -° 3 5 )> Ic nom de gaogao , au lieu de gapgap , sans doutc 
moins facile a prononccr, aux fecules qu'on retire soit de la 
racine mime du gapgap, soit de la mocllc ct du fruit du 
palmier cycas , connu a-la-fois ici sous les noms de ftdeng 
ct de fidiriko. ( Voyei n *°' 44 cl • ) 


Genao 


Bois dur, d’un jaune clair, et legcrement parfumc ; on 1 ’em- 
ploie a la construction des cases : mais etant en general 
noueux et rccouven de bcaucoup d'aubicr , on l’estime pcu. 


Gonag. ...... 


Les Espagnots appellcnt cet arbrc banulo , et les botanistes 




hibiscus populneuj. Son bois rougeatre et leger sert a faire de 
trcs-bcaux mcublcs. 


Hadj©-Iago . . . 


Ou plus cxactement hadjon /ago, ce qui signific litteralement 
arbre Stranger. C'cst unc cspcce de mimosa, dont le bois 
leger, pcu compactc, ct d’un brun tres-clair, paroit suscep- 
tible d'un assca beau poli ; on I'cmploieen construction na- 
vale pour des bordages seulement; il convicnt aussi a faire 
des douves de futaillc. Cet arbre, pcu abondant d’aillcurs 
aux Mariannes, porte un fruit huileux dont on pourroit 
sans doutc extraire dc I'huile avee avantage. j 


Haga© 


Prtmna integrifolia. Arbre donnant un bois assex leger, 
mais d'un grain tres-serre et grisatre clair. Son ecorcc est 
employee par les medecins du pays. ( Voyei n * # *3^*) 


Haabang 


Espece d'eugenia, dont le bois dur, a grain tres-fin et 
serre, paroit propre a i'ebenisteric ; il est employe a Goam 
pour faire des supports ou piliers dc case, ainsi quc des 
mcublcs; son fruit huileux, dont les pores sont friands, 
pourroit probablcment donner de I'huile. 


Ifik ou ifil. . . 


Bois rouge vcine, fort dur et d’une pesanteur specifique con- 
siderable; ires-bon dans les constructions faites a terre ct 
mcme sous terre , mais ne valant rien dans l’cau salce , ou 
il sc detruit promptement : il convicnt tres-bien a l’ebenis- 
tcrie. Les botanistes classent cct arbre dans les swartita ou 
jonesia. 


Indigotier. . . . 


Ilyena dc deux sortes , Vindigofera anil ct Yindigofera tine - 
toria , apportecs l'uncet l'autredc Manillc par les Jcsuites. 
Ccs plantcsont bcaucoup multiplie,ct sc trouvent mainte— 
nant sauvages a Goam, Tinian , ct jc crois mcme aussi a 
Saypan ct aux autres lies Mariannes. Sous le gouvernement 
dc D. Tobias , les habitans sc iivroicnt bcaucoup a la 
culture dc cette plante dnctoriale ; mais cllc ctoit presque 




abandonnee en 1819. 



PLANTES PROPRES A l’A RCH ITECT y RE NAVALE^ 
AUX MANUFACTURES ET A,UX ARTS.' ‘ ' 



NOMS 

DES -ViGiTAUX. 



REMARQUES. 



a i ol Kamatchil^. . , 



a 1 1 1 Kastor. 



a 1 3 Katod-konao. . 
214 Ladda 



1 2 15I Lalandja . . . , 



1 2 1 61 Liraoncito.. . . 



2 1 7 Linghig. 

2 1 8 Lodda. . . 

210 Loo 



220I Ladoga©, 



222 Mangas.. 

223 Mango.. 

224 Manglier. 



225 Mango-Iago. . 

226 Manguier. . . 

227 Mapoagnao . 

228 Massigsig . . . 



. Nom donnc ici i Voranger. On pourroit tirer un utile parti de 
*c* flcur* pour la parfumeric, ct de ton bo is pour I’cbqnis- 
terie. ( Voyei n. # 89). 

» Arbrc qu'on dit import 6 des Philippines , et quc les botanistes 
nomment mimosa dulels. Les coustructeurs de vaisscaox y 
trouvent des courbes , ct les tanneurs unc subsunce pitopre 
a la preparation des cuirs appelcs euirs jaunatres. 

> On nomme ainsi le fruit d’une plante exotique, dont 01^ ex- ♦ • * 

» II en est de m£me du kated-kenao , dassl par les botanistes 
parmi les claoxylon. , 1 x f 

Cc vegetal pourroit bien Itre le mcme que ceiui qui est ditigner 
plus haut sous les noms d'adda et de lodda ( royei n. M 1 j8 et 
ax8 ). D ’a pres M. Gaudichaud f oe dernier setois le morhxda. 
citri folia : 1‘ecoroe de sa racine est employee <Ufp la tein- 
ture. ‘ 

> Arbrc dont une panic des racines se tiennnent hors de tkrre, 

et sont singulierement apiaries dans le sens vertical. jjl est 
i croirc qu’on pourroit en tircr un utile parti dans les&rts. 

Arbuste im porte de Manillc, ct connu sous le nom d'onwgtr 
nain. Son bois, asset iourd , d’un grain sen* et d’une cou-i 
leur blanche legcrcmcnt jaunitre, convicnt a 1'ebcnistenC. 

Son fruit* rouge et de la grosseur d’une cerise ; s'appclic 
quelquefbis orangine. , 

Voyei Caiebasse, n.* 180. , ■ 3 j. 

Voyei Ladda , n.* a 14. n 

Longue plante marine, dont la nature nous est inconnucj; on 
en dre des fiJamens propres i iq confection des file£ de 
p*che. 

Volkameria inermis. Cet arbrisseau porte une fleur fort agreable, 
dont nous avons vu a Guam les Carolinois se fair! des 

• colliers. 

On se sert quelquefbis du mats pour faire a Guam une lorte 
d’eau-de-vie, infericure cependhnt a celle qu’on obtient 
du cocotier. 

1 

Voyei Bananicr sauvage, n.* 17$. 1 

Voyei Curcuma , n.° 187. 

II y a ici plusicurs cspcces de cet arbrc maridme t eeux que" 
les naturalistcs dcsignent sous les noms de rhiiopkor A mangle^ 
et do rhiysphora mucronata , serve nt , seion M. Gaudichaud , I 
au unnage des cuirs connus sous le nom de cuirs bruit/. 

Littcralement tafran itr auger; il est probable que e’est SOtre 
safran d'JBurope. Je ne i’ai pas vu. * 

Le manguier fourniroit un fort bon bois pour (’architecture 
nayale et la charpentc * s’il n’etoit ici encore fort rare. ’ 

Est-ce I egouarea des botanistes l Arbre asscz, commas , flon- r 
nantun bois blanc, d’un grain fin, legirement coloae de" 
jaune , d'un gris sale quand il a servi. Quoique ce boil plie 
facilement, il est tres-fort et dure long-temps. On I'em^loie 
a faire des avirons et des manches d’oudls. • • t T - 

Dans les lieux les moins frniles doGoam, et Sout'Je **otrt 
unique de massigsig , se trouvent deux plamcs rampajucs , 
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PLANTES P&OPRES X L’ARCHITECTURE NAVALE, 
AUX MANUFACTURES ET AUX ARTS. 



NO MS 

DE S vIgItAUX. 



JgftwipUiSSUfrt '••••••♦.A 

2 3^|,Mepj 

a T* 



iTTfc 



2 3 a 

2 33 

a 34| 



a 3J 

a 3 6 



a 37| 

.38 



a 39 



2 4 ° 

24; 

242 

a 43 



a 44 | 

a 4 ; 

246 



Nitti. • • p • . . • 

Nidj©k...... 

Nonak ou no- 
nag. 



Non© ....... 

Oteagineuses 
(plantcs ). 



Orangcr. . . . 

(Dfa. 



(Dnik 



Pahong. , 

Pago. . . 
Pa'rpai . . 

Palmlcrs 



Palo bfanco . 

Paio Maria . . 
Panao 



REMARQUES, 



dont I’ccorce fournit unc substance textile propre a confec- 
tionner dcs etoffes grossieres et dcs iignes de pcchc. Les 
Carolinois , qui ics possedent aussi , les emploient , dit- 
on, a ce double usage; mais aux Mariannes , tant autrefois 
qu’aujourd’hui , on n’en a su tirer aucun parti. M. Gaudi- 
chaud, qui les nomine maciquecique , les classe Tune 
dans les triumfetta fabreana , 1'autre dans let corchoruj to - 
mentosus. 






181. 



couvrir les maisons. 



Sorrc de jonc dont les fcuilles servent i 
et la tige a fairc des palissades. 

Voyei Canne a sucre, n.° 181. 

Voyei Cocotier, n.® 185. 

Hemandia sonora. Arbre trcs-multipiie a Goam , et dont 1 c 
bois poreux , tres-legcr, et d’un gris presque blanc , fournit 
a l’architecturc navalc dcs courbcs et dcs bordages ; on peut 
en fairc dcs pirogues d’une scule piece. Son fruit donne 
une huilc fort cstimee , sur-tout pour la pcinturc , parce 
quelle sc scchc vite ct parfaitement. 

Voyei Figuier multipliant, n.° 197. 

An nombre dcs plantcs oleagincuscs les plus utiles , 
nous comprcnons le cocotier , 1c hadjolago , Ic haabang , le 
kastory le nonak, 1c palo bianco , la pistache de terre ct Ic 
papayer. 

Voyei Kahel , n. # 209. 

/feritiera littoralis. Bois tres-fort ct excellent dans la cons- 
truction navalc , principalement pour Ics courbcs ct les 
pieces de liaison. Sa coulcur, d’un brun legcr , sc fonce 
considerablcmcnt des qu’il cst coupe. Scs pores sont serr£s, 
sa pesanteur specifique peu considerable; il sc conserve bien 
dans t’eau. 

Arbre de 15 a ao pieds de haut, sur za a 18 pouccs de dia- 
metre, nomme par Ics botanistes toumefortia argentea: 
croit de preference au bord de la mer , et fournit a (’ar- 
chitecture navalc des courbcs seulcment. 

Les racines de ce palmier etant fendues, peu vent servir et 
servent cn cflet quelquefois de liens ; on leur donne le nom 
de hongoan. 

Voyei Balibago, n.® 171. 

On cmpleie le bois de cet arbre , dans la construction dcs 
maisons , i Aire dcs pouties et dcs solives. 

La tige de plusieurs palmiers cst frequemment employee a 
const mi re la muraille des maisons ou cases; leurs fcuilles 
servent a composer les toitures, et a fairc des paniers, 
dcs nattes et divers autres objets analogues. Le yacova cst le 
palmier qu’on cmploic lc plus particuliercment i ccs dcr- 
niers ouvrages. ( Voyei ce mot, n. # 273. ) 

Nom vague espagnol d’un arf»rc dont le bois blanc, de peude 
duree, cst employe i Aire de petites pirogues ct des 
planches ; il donne aussi un fruit dont on extrait de l’buile. 

Voyei Daok, n.® 189. 

Arbre dont on tire des bois de charpente , tels que poutres , 

' solives, &c. Les naturalises le ciasscnt dans le genre 
claoxylpn. 
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PLANTES PROPRES A L’ARCHITECTURE NAVALE, 
AUX MANUFACTURES ET AUX ARTS. 


O* 


NOMS 




0 

SB 

P 


DES v£g£tAUX. 


REMARQUES. 


147 


Papaycr ..... 


L’huile qu’on retire du fruit de cet arbre est principalement 
employee en medecine. ( Voyei n, ° 1 13 *) 


oc 


Parfums 


En general , les tics Mariannes se montrent pauvres en par- 
fums : Ics flcurs d’onngcr ct de citronnier sont les plus 
interessantes sous ce rapport ; encore les arbustes qui les 
produisent appartienncm-iic tous a d’autres contrecs. On 
peut citer cependant ici une sortc de jasmin sauvage, 
nomme dans le pays nanago; lea flcurs magnifiques dun 
caprier en arbre , asset commun dans les forets , ctun basilic 
tres-odorant, apporte dcs Carolines. 


149 


Piao 


Voyei Bambou , n.® 17a. 


2 S° 


Pistache deter- 


Plante exotique nommee arachis hypogcea paries botanistes; 




re. 


sert a faire dc 1’huile. 


2 S l 


Plantcs oleagi- 
neuses. 


Voyei Oleagineuscs, n.® 23 6. 


2 5 2 


Plantes textiles. 


Voyei , dans le tableau n.® 3 , les mots abaca , ananas, page, 
mangas, cabo-negro , cocotier , cotonnier , firak , massigsig ct 
tchod-a. 


2 J 3 


Plantes tincto- 


Voyei, dans lc tableau n.° 3 , Ics mots mango , ladda , indi- 




riales. 


gotier , roucou ct sibokao. 


2 S 4 


P©agna 


Bois plus blanc que Ic mapopiao [voyei ce ™ot, n -* aa7), 
mais dont Ics qualites et les usages sont Ics memes. 


2 55 


P©g©a 


Voyei Arequicr, n.° 168. 


2 S 6 


Paring 


Barringtonia speciosa. Joli bois blanc , ayant un grain asset 
fin; on le travaillc Acilemcnt : il sen dans l’architecturc 
navalc a faire des courbcs. 


2 57 


R&ines 


Le rima , lc dogdog ct le daok , donnent dcs rlsincs precieuses, 
dont on fait a-la-fbis usage dans la medecine, dans la cons- 
truction navaie et dans les arts. ( Voyei cc * niottdanslc 
tableau n.® 3. ) 




Rima 


Cest un dcs plus beaux vegetaux des lies Mariannes; sa tige 
est forte, droite, ct s’eleve a la hauteur de dix a douxe 
pieds , sans qu’aucunc branchc secondaire se montre. 
Lc bois de cet arbre est rougcatre conmme cclui du dagdog, 
ct peut , comme ce dernier aussi , etr« employe avec svan- 
tage a la construction navaie ; on en fa.it meme dcs pirogues 
d'une scule piece. Ii sert encore a Abriquer des’ meubies ; 
et i’on peut extrairc de sa tige unc rcsine ou baume d’un 
cmploi avantageux pour la pcinturc ct lc calfatage dcs 
cmbarcations. 


*59 


Rima-palada . • 


On nomme ainsi unc autre variete du rima , donnant les 






memes produits ct servant aux mtmes usages que lc rima 
proprement dir. 


260 


Roucou 


Quelques personnes cultivent cettc plante a Goam , ou je 






pense qu’ellc est exotique ; on sait qu’cllc sert a teindre en 
rouge. 


26 l 


Safran. 


Voyei Mango-Iago, n.® 223. 


l 62 


SafrandeTInde 


Voyei Curcuma, n.® 187. 


26 l 


Sibokao ou si- 


Cet arbre, originaire de Tile Lu^on, et que les naturalistes 




bokado. 


placent parmi Ics guilandina , donne un beau bois d’ebe- 
nistcrie , dur et dc coulcur orange foncce , susccptilde du 
plus beau poli ; malhcureuscmcnt , comme 1’arbre est fort 
noueux, on y rencontre souvent dcs aubiers. 11 cst probable 
qu’on pourroit utilement I’cmployer comme substance tinc- 
torialc. 


264 


Sos-h© 


C’cst unc rubiaefe en arbre ; on en tire des poutres et autres 




V 


pieces propres a la charpente des maisons. 


2 


Somag 


Voyei Calcbasse , n.® 180. 
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PLANTES PROPRES A ^ARCHITECTURE NAVALE, 
AUX MANUFACTURES ET AUX ARTS. 




NOMS 

DES VBgAtAUX. 


REMARQUES. 


166 


Samak 


Arbrc donnant un bois durable , prop re i faire des poutretet 
des solives : il ne font pas le confondrc avec le swmag. 




Takamahaka.. 


Vojrei Daok, n." 189. 


t68 


Talissai 


Ce bols , que nous connolssons mieux sous le nom de bada- 
mier, est d’unc couleur analogue a cclle du noyer, ct, comme 
lui encore, peu dur et pen pesant. A. certains egards, il ' 
ressemble au ccdrc ; mais je le crois infericur a cclui-ci , 
qaoique a Gaam on en fasse (e plus grand cas pour U ebn*^ i 
truction navalc, a laqucllc il fournit des quillcs, des 
ctraves , des courbes ct des bordages. 


269 


Tamarinier.. . 


Convient fort bicn i la construction navale. 


27O 


Tchod-a. .... 


Bananier a fruit. Il ne paroit pasdouteux qu’on puisse extraire 
de ia tige de ce bananier, des fibres pfopres a divers ou- 
trages economiqucs , quoique infericurc* ce pen dam a celles 
de V abaca et du mangas. 


2 7 I 


Tchiogo 


Arbrc fournissant a la charpeme des poutres et des solives. 


272 


Tchiopag. . . . 


Bots de couleur rouge approcham de celle du cerisicr, mais 
parseme dc legercs veincs plus foncees ; ayant des pores 
1 trea-serres , il est dor, pesant, et restate a Lair tres- long- 
temps. Susceptible d’un beau poli , il est fort estime pour 
faire des meubles. Scion ies botanistes , e’eat un plumeria: * 


•73 


Vacoua 


Palmier nom me agag aux Mariannes, et pandanus par les 
botanistes. Ses feu i lies s'emploicnt a une multitude d’ou- 
vrages, comme des nattes, des chapeaux, des sacs, des 
paniers , &c. &c. 
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N.° IV. PLANTJES PROPRES A LA NOURRITURg 1 

' EfES BEST I AUX. J '! ‘ /'r'-" 11 ; I 


NOMS 

DES vAcAjAUX. 


- : ■ i; M; t-f 

REMARQUES. 


*74 


Bananier (tige* 


C?ett un des meilleurs fourrages qu’on puiase embarquer sur 
les vaisscaux, pour la nourriture des moutons et des 

r chores. : ■" ' ' : ' • • ■ ■ ■ 


*75 

f . ; : 


Cannes k sucre. 

1 *or- : •. i " i * 


. . ’ r T 

Ota peat, pour le m&ifte objet, we servir avec avantage des 
Cannes a sucre , mais a terre sculcment ; car il est difficile 
de les conseWdr long - temps en rocr , sans qu’clltis se 
detcriorent. 

‘ ' j > f . ( if . 0 ! I i i ; 1 j ■ : 


2 76 


Mais 


Fort bon fourrage, quoique un peudispendieux. 




*77 


PaXurogeSo o.,. 


Gatm , Rota^.TiqUn ,et Siayjaan sont riches en pitu rages 
pro pres i la nourriture du gfba be tail. 

• * i 


27 ? 


Racines fecu- 
' ientes. . . n 

• . ■ . ■ ) . > , „ , 


: ) •- , : ; ’ v r i ^ i ; ' * : ; ; ; j j ; - 

Les pores sur-toutaont tres-friandg dc cettc espAce de nour- 
rituve , qui donne a ^our, chair un goAt on ne pent pas plus 
delicat. 11 est bcile de conscrvcr pendant fort long-temps 
a bord da cep Heines , ct notamxncnt des dagos ( vo/ei ce 
mot , n." 37 ). 


270 


Rima ...... 


Les feuillcs de cct arbrc, fermes , epaisses et d’un iris-beau 


W 


. . ; ’ , t ' • 


%fcrt_, foot une le^cc^kntc^ppurriture pour les besdaux. 


at 


/Ucis 





Les productions animates ne sont pas moins abondantes aux Mariannes Animaux. 
que les vegetaux. Jadis , aucun grand quadruple n’existoit sur ces Hes ; 
mais des les premiers jours de letablissement que les Espagnois y firent , 
on y introduisit le boeuf, puis successivement le cerf, le pore, la ch£vre, 
le cheval et fane. Depuis long -temps une partie de ce b^tail vit la, 

4 letat sauvage, tandis que le reste continue A £tre I’objet special de la 
surveillance des colons. 

Le chien , nomm^ par les naturels galago , par contraction de gaga 
lago [animal Stranger] , est dvidemment aussi d’origine exotique. Beau- 
coup de ces animaux preferent la - vie errante des for£ts k la sujetion 
domestique. II en est de m£me des chats, qui sont fort multiplies a 
G©am; le nom de keto ou de ghe'to, sous lequel les habitans les con- 
noissent , ^tant sans aucun doute ( 1 ) une corruption du mot espagnol 
goto , indique assez quelle est la patrie originaire de ces animaux. 

( i ) Les Mariannais confondent tres-souvent le g dur avec le k. 
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lies Mariannes. 

Fertilite du sol ; 
productions. 
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Tout semble annoncer que les rats et les souris sont ies seuls quadru- 
ples indigenes des Mariannes ; ie nombre en est prodigieux , au grand 
prejudice des habitans et de lews cultures. 

Parmi les oiseaux, un seul recevoit anciennement les soins de rhomme ; 
c’est Ie sesnghet , espece de gailinacee a pattes fort longues, auquel nos 
naturalistes ont impost le nom de megapode la Perouse. Quant 4 nos 
pouies d’Europe, introduites aussi dans ces lies par les Espagnols, eiles 
n’y sont encore quen petite quantity ; le. nom de mattok qu’on leur donne 
<£tant tagale , nous porte k croire qu’elles sont venues primitivement des 
Philippines. 

Selon notre usage, nous rejetterons dans une suite de tableaux classes 
alphabdtiquement sous plusieurs titres g£n£raux, les divers details 6 co- 
nomiques que nous avons recueillis sur 1’ensemble des productions ani- 
mates des Mariannes. Ce seront d’abord les mammiferes , puis les oiseaux, 
les poissons, les crustace's, les testaces , mollusques et polypes, et hnalement 
les quadruples ovipares, reptiles et insectes. 

«•**& j*v 
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Tableau des principaux arum flux indigenes et exotiques qui se trouvent aux Mariannes. 



3 

» 




N.° I. MAMMIFERES. 


0. 

0* 

? 


NOMS 

DES ANIMAUX. 


REMARQUES. 


—■ 

I 


Anc 


11 n’y avoit guerc 2 Goam, a 1 'epoque oil Wranit cn partit, 
qu'unc douxainc dc ces animaux ; iU furcnt primitivement 
apportes du Mcxiquc, ct tout d’une fort belle espece. 


a 


Baleine. 


Let balcinet tont raret dant ccs parages. 


3 


Bceuf 


On doit aux missionnaircs {'introduction de cet animal prft* 
deux, venu tant de la Nouvellc-Espagne que de la Ca- 
lifornic ct des Philippines. Aujourd'hui let berufs torn fort 
multiplies a Goam, Tinian et Saypan. Sur ccs deux der- 
nicrcs tics , ils tont e n tie remen t blancs ; mime il cst fort 
rare de trauver sur leur peau la moindre petite (ache noirq: 
il n’en ett point ainsi a Guam , ou Ton cn voit de cou- 
leurs varices. 


4 


Cerf 


Quadruple originaire des Philippines, et primitivement ap- 
portc a Gaam par le gouverncur D. Tobias. Lcs cerft vivent 
ici a I’ctat sauvage, et sc sont con si d crab foment multiplies 
dans le pays. 


5 


Chat 


La plupart des chats apportes a Gaam par les Espagnols , 
vivant aujourd'hui a 1’etat sauvage , causent dc grands 
dlgats dans lcs campagncs, ou , comme les renards , ils 
s'attaquent pi u tot aux poulcs qu’aux rats. 


6 


Chauve-souris. 


On cn eonnoit de deux sortes ; du moins lcs Mariannais 
eraploient-iis un nom parriculier pour designer la grande 
chauvc-souris ( fanihi ) dc la petite {ghinei) ; il n'est ce- 
peudant pas bicn sur que ces 1.0ms n’appartienncnt pas au 
mftne animal, pris i different ages. Quoi qu'il cn soit , nos 
naturalistes ont impose a cette grande chauve-souris le nom 
splcifique de roussette ktraudren. On la voit planer en plein 
jour ct pendant les ardcurs d’un solcil brAlant , a la ma- 
niere des oiseaux de proie , et, dans le repos, s'aecrocher 
aux arbres ou aux rochcrs. Lcs Mariannais mangent la 
chair dc cet animal , malgre l’odeur desagreabic qu'clle 
exhale. 


7 


Chevai 


C’ett en <673 , avons-nous dit ailleurs, que fut introduit a 
Guam le premier chcvai. $a multiplication n'y a jamais 
ite bicn considerable ; on n’en comp toil dans file qu’en- 
viron unc quinzaine, cn 1819. 


8 


Chevre 


Lcs premieres chevres qu’on ait apportecs aux Mariannes 
venoient d'Acapulco , et furent drposees a Tinian, ou dies 
ont passablcmcnt multiplic. Cclles qu'on voit aujourd'hui a 
Guam sont doriginc phili ppi noise. Le sol paroit ici leur 
convenir ; dies y etoient mime devenues tres-nombreuses , 
quand unc chassc indiscrete ct le defaut de soins en ont 
singuiiercment diminuc le nombre. 

1 


9 


: 

Chicn. 


1 

1 Nous avons dit que cet animal , nomme galags dans le 
pays, y est tres-sGrcmcnt exotique. 11 y cn a bcaucoup a 
Goam et dc diverses sortes, sur-tout des chiens courans : 
bcaucoup etant devenus sauvages , detruisent quantite de 
ccrfs qu'ilschasscnt pour leur compte; on redoute aussi lcs 
degats que lcs chicns sauvages causent dans les champs dc 
mat's. Un gouverncur voulant diminucr four nombre, en- 
voys des compagnics de chasseurs pour les drtruire; mais 
la chasse cut peu de succes , a cause de la ruse de ces 
animaux , qui nc se laissoicnt que dilhcifomcnt surprendre. 
Les chicns sauvages , quand on les a jcunes, deviennent 
d'cxccllcns chiens de chassc , et sont fort recherches. 
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NOMS 

DES ANIMAUX. 


REMARQUES. 


10 


Cochon 


Voyn Pore, n. # 17. 




1 1 
12 


Fanihi.. ..... 


Chauve-souris, n.* 6. 
Chicn , n. # 9. 


Gaiaoro ...... 




*3 

*4 


Ghdnes ...... 


Voyri Chauvo-souris , n. # < 5 . 

C’est le nom que les colons espagnols dounent ici a la chauve- 
souris. ( Voyri cc mot , n.* 6 . ) 


Murcilgalo. . . 




Mouton 


Animal exotique , t res- peu multiplic aux Mariannes. Unc 
certaine herbe asset commune, et dont il est trft- friend , 
fui est nuisible ; quarante moutons, nouvclicment importft 
des Philippines, mourn rent a Goam par cette cause, dans 
1'espace d une semainc. 


16 


Mulct 


Les mulcts qu’on possede I Goam sont tous net dans le pays j 
mais on donne peu dc soin a leur multiplication : a peine 
cn comptoil-on une dixminc dans ccttc Tic en 1819. 


17 


Pore. 


Tous lcs pores qu’on nounit aux Mariannes ont isi tires de 
Manille ct dc Lima ; il y en a a-it-fois dc prives et de sau- 
vages ; ccs demiers sont les moins bons. Avantqu’oo eflt le 
cerf a Goam, ics cochons sauvages y etoient bcaucoup plus 
nombreux : seroit-il vrai , rtmme on le dit , que les cerft 
detruisent ccs animaux lorsqu'ils sum jeunes l On cn sale 
un nombre considerable , tant pour 1‘usage de la colonic 
que pour cciui des navircs qui viennent s’y ravi oilier. 


1 / 




18 


RaL 


Goam et lcs autres Tics Mariannes cn sont cm pest ft ; 
quelques-uns sont blancs , mais tous sont le fleau de 
l’agriculture ct du magasinier : on lcs voit sur la cote en 
nombre tcllcment prodigieux , qu'on peut dire a la rigudur 
que la plage cn cst couvcrte ; on diroit une fourmiiiere. 
Les habitant cc pendant font peu ou point d’efforts pour de— 
truirc ces holes incommodes , dans la persuasion ou ils 
sont qu'its le tenteroient en vain. Cet animal destructcur 
est connu aux Mariannes sous le nom de tekaka. 




*9 


Roussette - 

raudren. 


Voyei Chauve-souris , n.* 6 . 


20 


Souiis 


Animal aussi fort multiplic sux Mariannes, ou on le nomme 
dengo. 


2 I 


Taureau. .... 


Vo/ri Bceuf, n.* 3. 
Veyei Bceuf, n. # 3. 


22 


Vache. . ..... 






N.° II. OISEAUX. 


*3 


Blcasseau. 




*4 


Canard 


On possede, a Goam, trois varietft du canard domestique : 
lesuns, venus de Manille, ont mcdiocremcnt multiplic ; 
d'autres , apportes dc Lima , reussirent mal , faute de 
soins; on prefere la troisiemc cspftc, importec du Mcxiquc, 
tant a cause dc ccs plumes que pout U. deiicstesse de sa 
chair. 


*5 


Chevalier. . . . 


Oiseau de rivage assea commuA dans ces -contrtes. 
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26 


Chouette .... 


La chouette ordinaire apparticnt aussi a cea ilea, ou ellc eat 
connuc sous le nom de monmo. 


2 7 


Colombe .... 


Lcs naturalises ont reconnu ici plusieiirl eSpcCCs de C 0 - 
lombcs : Pune , la Colombo korokoro , nommce dans le pays 
totod ou d&dad , est sur-tout rcmarquablc par son beau 
plumage vcrJitre melange de jaunc, ct par sa calotte pur- 
purinc ; ellc est excissivcmcnt commune danfl lea forcts , 
ou certains voyageurs , ct notamment Ic capitainc Croxct , 
1‘ont prise pour un perroquet. Ce dernier olaeau n'cxiste 
ccpendant point aux Marimnes. 

Trois autres colombes aont la cdlombe dussumier, ia eo- 
lombe irythroptire ct la cdlombe pampusan : cctte dcrnierc, 
dc couleur roussc, cat tres-rare. 

Unc cinquicmc espccc de petite colombe sauvage , connue 






a Goam sous le nom de konao , a ic plumage de couleur 


, ' 




violcttc ; le male a Ic jabot blanc , et sc nomme pour eda 
konao apaka , e'es t-a-dirc , konao blanc. 


00 


Cocf 


Voyei Poulc, n.° 53 . 


a 9 


Corbeau 


Lea bois dc Goam nourrissent unc petite cspece dc corbcau 






noir tres-criard. 


3° 


Corlicu 


Oiseau de rivage , qu’on rencontre en asscr grand nombre. 


3 1 


Crabier 


On en distingue dc blancs , ct dVutres couleur d'ardoise. 


3 a 


Dindon 


Cct oiseau , apporte d’Amertque, a tres-mal rcussi a Goam, 
ou a pane pourroit-cm en troUver actucliemcnt huit ou dix 
individus; unc maladie qui leur vientau cou, lcs tue : lcs 
petits sont trcs-difficilcs a clever. 


33 


Dadod 


Voyei Colombe, n.® xj. 


34 


Fauvette. 




33 


Gobe-mouche. 




3^ 


Grimpereau . . 


Ces jolis petits oiseaux , en partie rouges ct noirs , se nour- 
rissant de la liqueur dcs palmicrs et du miei qu'ils puisent 
dans les ftcurs de cct arbre, se tiennent ordinairement dans 
le voisinage des habitations. 


37 


Grive 


On cn trouve aussi , dit-on , dans les bois de Goam. 


38 


Gros-bcc. 




39 


H£ron 


Sur lesbords dc la mcr, sc voient dcs herons noirs et d’autres 
blancs ; ct dans lcs marais , un petit heron aux ailes noircs: 
cc dernier est nomme kakag ou kakak par lcs insulaires. 


40 


Hirondelles de 
mcr. 




4i 


Kakagtwkakak 


Voyei Heron, n.® 39 . 


42 


Konao 


Voyei Colombe , n.® 27 . 


4* 


Martin * chas- 


On trouve cct oiseau cn nombre prodigieux dans les forlts de 


seur. 


Goam. 


44 


Martin - pe - 
cheur. 




45 


M^gapode ia 
Perouse. 


Voyei Scsjfnhct , n.® 57 . 


46 


Merle 


C'cst un dcs oiseaux les plus commune de Goam, ou 11 est 

nomme salt. 


47 


Monmo 


Voyei Chouette , n.® 26 . 
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DES ANIMAUX. 


REMARQUES. 


48 

49 


MoucheroIIc. 
Noddl. 


Oiseau de mcr qui se voit en grand nombre sur U cole, et sur- 
tout pres dcs rochcrs. 




5° 


©tag 


Oiseau , qui apparticnt plus spccialcment aux Carolines. 11 
nc se troitve aux Mariannes que dans des exs ircs-rares, et 
lorsqu’il y est pouss£ par dcs verns violent. C etoit pour 
lcs ancient habitant un objetde superstition ct decrainte, 
ainsi que nous le dirons ailleurs. Cct oiseau n’est pas grand; 
son plumage est d’un noir sale, mouchcte de blanc. 


5' 


Pigeon 


Le gouvemeur des Mariannes avoit un pigeon nicr dans son 
jardin, ce qui a dA noua faire croircquc set predecesseurs 
avoient donne quelques soins a ('education du pigeon do- 
mestique ; mais il n'y en a plus maintenanr. 




5 a 


Pluvier dor£. . 


Oiseau dc rivage fort commun a Goam. 


53 


Poule 


Cct oiseau , apporte dc Manille , ou les Tagaies le nomtnent 
manok , est connu aux Mariannes sous rappcliation de 
manok nga palagoan [ manok fcmelle], ct le «oq tout 
celle de manok nga lahi [manok male ]. 


S 4 

ff 


Poule <Feau. . . 
Rale 


Sc trouve dans les marais de Goam. 

Nous avons vu , dans les bois de cctte ite , unc cspece de rile 
fort jcdic, qui nc vole point, mais qui court tres-vitc. 






56 


Sail 


Voyci Meric, n.° 4 6 . 




57 


Sesnghet. .... 


Espccc dc gallinacee , dc couleur noire, que jadis les ancient 
Mariannais cievoient aupres dc (cuts cabancs ; die est 
aujourd'hui fort rare. Nos naturaiistes lui ont donne le 
nom dc mi gap ode la Pirousc. 


58 

59 


Soui-manga . . 
Tabon 


Joli petit oiseau, rouge ct noir. 

Nom tagale de I'oiscau appelc sesnghet par lcs Mariannais. 
( Voyei cc mot, n.° 37 .) 




60 


Totod 


Voyei Colombe, n.® 27 . 




61 


Tourne-pierre. 


Oiseau de rivage aascr mulriplie a Goam. 


62 


Tourterelle . . 


Quelques voyageurs ont appele tourt erelles les oiseaux dont 
nous avons parlc plus haut , sous Je nom de colombes. 
( Voyei ce mot , n.® xy. ) 




N.° III. POISSONS. 


*3 


Acanthure . . . 


Ce petit poisson arrive periodiquement aux Mariannes , ainsi 
que Ic magnabak ( voyei cc mot, n.® 95 ) ; on Ic pechcet on 
le consenc pour lcs besoins domestiques. 


64 


AIo 


Poisson fort dangereux, tres-redoute dcs natutds, et que let 
Espagnols nomment rompe-candado [ brise-cadcnas], singu- 
licr par scs habitudes, par sa force ct son agiiite : il K 
tient de preference dans les passes qui conduisent en de- 
dans des rccifs dont les ties sont bordees , ct dans Ic port 
Scs dents sont, dit-on , pointucs comme cedes d’un chat; 
quand ii mort , dies coupcnt ainsi que le feroit un sabre. 
La longueur de ce poisson varic depuis un pied jusqu’i 
cinq. Les petits alas et ceux d'unc grandeur moyenne 
sautent quelqucfois en I’air, et sont alors bien plus itdou- 
tables ; arrives a toute leur croissancc , ils ne sautent que 
peu ou point. 
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DES AN! M AUX. 


9 a 


Lagaa. 


Sorte de poisson dont il y a trois vatiltes ; celui de couleur 
verte donne lieu a unc peche trea-curicuse , qui a lieu 
depuis aoOt jusqu’en deccmbre. 


93 


Langagan. . • • 


Voyei Mamolang, n.° 9 6. 


94 


Lisso 


Voyei Magna hak , n.° 95. 


95 


Magnahak.. • • 


Petit poisson de deux pouces et demi de longueur au phis , 
qu’on plche avec abondance lors du dcmier quartier de la 
lune des mois d’avril , mat , juin , et quelquefois de sep- 
tembrc, et que les naturalistes placent parmi les sid/ans. 
11 y cn a de defux varictes : une petite nommie hatang , 
quand le poisson est jeune , et stsdjmn, iorsqu’il est parvenu 
a toute sa croissancc; puis une grande , designee, dans les 
mimes cas , par lisso et hitin; ce pendant le nom de ma-r 
fnahak sert cn general pour exprimer soil les uns , soit les 
autres. 

Ccs poissons arrivent periodiquement et par myriades 
aux Mariannes , et restent sur la cote trois ou quatre jours 
au plus ; apres quoi ils s'en vont, pour revenir a 1'epoque 
prochaine. Les habitans en font grande provision pour leur 
uble , et les conscrvcnt de divcrscs manicres , soit sechls , 
soit sales ou marines dans le vinaigre ct des plamcs aro- 
madques. 


9 6 


Mamalang. . . 


C'est le poisson que les Espagnols connoissent sous le nora 
dc taraquito muy grande ; lorsqu'il est tout petit, les Ma— 
riannais I'appcllcnt ii , ct langogan , quand il est arrivl 4 
une taille moyenne. 

Le mamelan est consider* en general com me une nour- 
riturc salubre ; mais en 1818 , chose etrangc , des hommes 
qui en mangerent furent empoisonnes , et resterent pres de 
deux jours cn lethargic. Aucun d eux n’en mourut cc pen- 
dant ; mais on leur fit bcaucoup de remedes avant de pouvoir 
les debarrasser. L’assa-fcrtida parvint scul a les rendre a la 
vie, apres qu’ils furent rcstes malades long-temps. 


97 


Maquereau. . . 


KeyrxScombrc, n *° 111 • 


98 


Matan-hagan . 


Ce poisson est au nombre de ceux qu'on estime le plus aux 
Mariannes. 


99 


Mulct 


D*aprls le capitaine Crotct, ce poisson se trouve dans les 
rivieres dc Gsam. On Ic peche aussi dans la mer. ( Voyei 
Tiao, n.* iij. ) 


100 


Murene. 




101 


p»>g° 


Nom cspagnol d'un poisson nomral ici tagafi. ( Voyei cc mot, 
n.*ii*.) 


102 


Poissons/. . . . 


Les poissons dc mer les plus recherchta sont, aux Mariannes, 
le matan-hagmn, Yatetlai et le hatchoman ; les moins esrimes, 
parmi ceux qu’on mange, sont le kitcho et le do-edo; ct 
au nombre des poissons de riviere, Yanguille , le mulct , 
la car pc ct le cabot. Ceux dont on regarde l'usage com me 
dangereux , sont entre autres le tagafi ct Ic mamelang , 
qui se nourrissent, a ce qu'on croit, des petiu polypes des 






madrepores. 


lo 3 


Poisson volant 


- Voyei Gahga , n. # 8a. 


104 


. Pomacentre. 


• 


IOj 


r Raie 


II y cn a de fort grosses a Goam , qui sont en mime temps 
dangercuses par les aigulllons dont leors queues sont ar- 
mies. ( Voyei Fanihin-tassi , n.* 81. ) 


IO( 


5 Requin 


. Voyei Hal®«,n.*8j. 


io; 


7 Rompe-canda 


- Voyei Ala , n. # 64. 




do. 
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POISSONS. 


P 


NOMS 

DES ANIMAUX. 


REMARQUES. 




Anaho 


?eut-etre est-ce une espice de dorade. 


66 

*7 


Anguiiie. . . . . 
Aspisure. 


Les rivieres de Goam nourrissent quantity d’excellentes an- 
guillcs. Les anciens nommoient ce poisson asali ; mais, 
par un prl juge singulier , ils en abandonnoient entierement 
la consoramation au plus bas peuplc. j 


68 


Asali 


Voyei Anguiiie , n.° 66. 


69 


Atchaman. . . 


Voyei Hatehoman , n.* 87. 


JO 

7 1 


Atalai'. 

Balls tc. 


VoyeiScombrc , n.* xix. 


72 

73 


Barriiete 

Caranx. 


Nom cspagnol du poisson nomml tosutn. ( V. cc mot, n.* 1 17). 


74 


Cabot. 


Le capitaine Crozet nous apprend que les rivieres de Goam 
nourrissent des poissons de ce genre. 


7$ 


Carpe 


Me me remarque que ci— dcssus. 


76 

77 


Cavalla 

Diacope. 


Voyei Scombrc , n.» 1 1 1 . 


78 


Diodon. . • • • • 


Dans aucun pays , dit M. Quoy , on n’a f’habiiude dc se 
nourrir dc la chair des diodons; mais aux Mariannes Tcs- 
pecc de degoflt que leur vue inspire aux indigenes, sem- 
blcroit indiquer qu'ils le considlrcnt commc nuisiblc. 


79 


Do-ado 


Petit poisson ayant la chair stche , et que , par ce motif , on 
estime pcu. 


00 

0 


Dorade 


Voyei Anaho, n.° 6y 


81 


Fanihin-tassi. . 


Sortede rale mouchetec. Les piqdres de sa queue sont, dit— 
on , mortelles. On nc mange pas ce poisson , malgre I’opi- 
nion dc quelques personnes , qui pensent qu’on le pourroit 
sans danger. 


8a 


Gahga 


Esplce de poisson volant , dont la peche se fait au mois de 
septembre. 


83 


Glyph isodon.. 


Poisson glnlralement fort petit. 


84 


Gomphose. j|j 






Hal 00 


C’est notre requiA ; poisson qu’il nc faut pas confondre avec 
celui qui cat connu sous le nom d'ala : les pecheurs du 
pays les redoutent egalement i’un ct Tautre, a cause des 
blessurcs qu’ils peuvent en recevoir. 


86 


Hatang. . • . . . 


Voyei Magnahak , n.* 95. 


OO 

V| 


Hatehoman . . 


L’un des poissons les plus] csti mis des Mariannes; on le 
peche en anllt, septembre et octobrc. Sa longueur est ordi- 
nairementde huit pouces, et son diametre d'un pouccet demi 
k deux pouces; il est presque rond et sans ecailles. Le hat- 
choman a quclque ressemblance avec notre maquereau; 
mais il est moins large et plus rond. Cc poisson n'a d’abord 
que quatre pouces de long , et n’arrive a toute sa croissance 
qu’en septembre. 


88 

89 

90 
9 > 


Hitin 

Ii 

Kitcho 

Labre. 


» Voyei Magnahak, n.'py 
- Voyei Mamalang , n. # 96. 

> Petit poisson plat, peu estime. 
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Saksak 


Sorte de poisson rouge qui sc pcchc a Guam , aux environs 
dc la pleine lune, pendant les mois de septembre , octobre, 
novembre et drcembre. 


Sesdjtan 


Voyei Magnahak , n.° 93. 


Scare. 




Scombre .... 


Les gens du pays donnent a I’csptce de scombre ou maqutrtau 


r 


particulicrc a ccs con trees, le nom d'atofai , ct les Espa- 
gnols celui de cavalla. Lc hatchaman ressemble beaucoup 
a notre maquercau d’Europe, mai* ne doit pas etre confondu 
avee lui. { Voyei n *° 87 . ) 


Scorpcne. 




Sidjan 


Voyei Magnahak, n.° 95. 


Tagafi 


Ce poisson, bon i manger pendant unc grande panic de 
Tannec , est malfaisant dans lc mois de mai ; si Ton en 
mange a cettc epoque , il ctourdit et enivre en quelquc 
*orte ; effet qu’on est tente d’attribuer a la nourriturc 
mime dont cct animal fait alors usage. 


Tiao 


C’est lc mulct , poisson a-la-fois de mer ct dc riviere : quand 
il est petit, on lc nomme tiao ate ha , ct olitao dans I’autrc 
cas ; on lc peche en juin , et sur-tout en juiilet. 


Taraquito. . . . 


Nom espagno! du mamalang. ( Voyei cc mot, n.° 96.) 


Tossan. ..... 


Grand poisson qui sc p£che loin dcs rivages, pendant les 
mois dc septembre , octobrc et novembre ; les Espagnols 
lui donnent le nom de barrilete. 




N.° IV. CRUSTACES. 


Adjadjo ..... 


Sortc dc gros bernard Termite, remarquabte par la force de 


, 


sc* pattes. Les habitans en font usage commc comestible. 


Admehgao . . . 


Crabe dc nler d’une tres-grande dimension. 


Agahaf. ...... 


Crabe dc mer de la petite cspecc , plus vif ct plus plat que 
ccux de Tespece preccdcnte ; aime a grimper sur les 
rochers. 


Atopaian .... 


L’atopalin , contrairement a T agahaf , *c tient toujour* dans 
1'eau ct lc long des rivages. 


Camaron .... 


Voyei CDhang, n.* 133. 


Chevretted’eau 

doucc. 

Chcvrcttc dc 
mcr. 




Crabc dc mer . 


Voyei Admeuga®, Agahaf, Atopaian ct Hag®i, n.°* 119, 
tao , 1 at et 1 30. 


Crabe d’eau 


Voyei ©h»ng, n. # 133. 


douce. 


Crabe dc terre. 


Voyei Panglao , n. # 133. 


flcrevissc .... < 


On trouve des ecrcvisscs en asses grand nombre, dit-on, 
dans les rivieres de G®am. 


Ermite 


Voyei Pagure , n.* 134. 


Hagoi ] 


Espccc dc crabe de rivage. 



CRUSTACES. 

1 


NOMS 

DES ANIMAUX. 


REMARQUES. j 


Langouste. . . . 


i 

Voyei Mah«hngang , n.° 13 a. 


Alahohugang . 


C’est le nom donne par les Mariannais a la langouste , qui 
abonde principaleraent sur la cote rocaillcusc de I'cttrc- 
mite Nord de Geam. 


©hang 


Camaron ou cral>e de riviere. On distingue quelqucfois ces 
crustaces en ahang-tassi [ camaron* de mer], ct aheug* 
sc dak [ camaron* de riviere]. 


Pagurc 


Les naturalistes donnent ce nom au bernard f ermitc ; Guam 
en a diverse* sortes , dont quelquc*>unes servent a la nous* 
riture des habitans. ( Voyei Adjadj®, n.° 118. ) 


Panglao 


En general, tourlourou ou crabe de terre; il y en a d’enorraes 
ct de bons a manger. Unc espdee a les pattes egales, Tautrc 
les a inegaies cn longueur. 

On trouve, pres des rivages, un crustace dont let 
formes ressemhlcnt beaucoup a ceiles du tourlourou , mai* 
qui a les pattes plus longues : les habitans les nomment 
panglao tassi [tourlourou de mer]. 


Thelphuse. . . 


Crustac£ habitant aux environs dcs rivieres, ou il se cieuse 
dcs trous profonds. 


N.° V. TESTACES, MOLLUSQUES ET POLYPES. 



Alcs-hlS Sortc He lima^on de mer a coquille blanche, ct plu* petit 

que lc pcddis. ( Voyei ce mot, n.° 153. ) 

Aiiling. • • • • • Coquillc de mcr univalve en forme dc toupie. 

Almcja. • • • • . Voyei Moulc, n.* 150. 

AmSOIl. . • • • • Norn donne a un petit coquillage dotat l'animal cst bon i 

manger. 

B^niticr Voyei Hima , n.* 147. 

Bicho dc mar. Voyei Holothuric, n.° 1*8. 

Coquiilagcs. •• Le nombre dc ceux qui sont bons a manger n'est paf Iris- 1 
considerable aux Marianne*. | 



Coquille k 
perle. 



Dattc dc mer. 



Holothuric. . . 



On trouve d’assez. belles coquillc* k perle *ur diver* poipts 
dc Geam , entre autre* au port San-Luis et pres de la 
pointc Acahi- Fanihi , &c. : la nafVp en est belle. II existe 
aussi , dit-on^des coquillcs de ce genre aux ilet Caro- 
lines, qui sont d’une dimension cnorme. 

Coquillage bon a manger, mai* dont lc peuplc *eulemcnt 
fait usage. 

Tcstace univalve qui chcmfne en sautilisnt. 

Coquillage nomme en fran^ais bfnitier , ct en espsgnol 
taglobo. 

Sortc de mollusque tres - commun aux Mariannes. Les 
Espagnols le nomment bicho dc mar , ct les Malais tri- 
pang. On en distinguede diverse* especes. La mcillcurc, 
qui est la plu* rare , conticnt beaucoup dc pointes 
saillantcs ; sa pcau est noire et plu* li*sc que cclle dcs 
autres espcccs. Ce mollusque, tres-recherchc pour lc* tables 
chinoises , Test peu des Espagnols ct nullement des Ma- 
riannais. Les espcccs les plus communes ne sont pa*, 
dit-on, les meiilcures a manger. 



Huitrcperlierc. Voyei Coquillc i perle, n.« 144. 
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QUADRUPEDES OV 1 PARES, REPTILES ET INSECTES. 


o' 

SB 


NOMS 




O 

±_ 


WW+MTf. 


REMARQUES. 


I 64 


Gecko 


Divcrses varietes dc ce lezard abondent aux Mariannes. 


\6$ 


Ghihif 


Voyei Artison, n.* 160. . 


1 66 


Goagoad ja . . . 


Voyei Tortue, n. # 18 1. 


\6j 


Guepe 


Le capitainc Crozct a vu cet insccte aux Mariannes, et ie 
cite dans la relation du voyage dc Marion. 


Q\ 

CO 


Haggang 


Voyei Tortuc, n.* 181. 


169 


Hatting. 


Voyei Fourmi , n.* 163. 


170 


Kankerla. . . ♦ . 


Inscctc degoutanf et incommode qu’on trouve en nombre 
prodigieux aux Mariannes ; e’est un veritable fliau. 


171 


Lizard 


Nous avons vu a Goam deux cspeces de petits lizards qui 
ne sont nuliement dangcreux pour I’hommc : I’une est 
remarquable par sa jolic couleur d’azur; l’autre est gri- 
sitre, et crie commeln oiseau. On les voit sou vent courir 
sur les murs des maisons. 


172 


Mouche. «... 


La mouche domes tiqu« ae rencontre en petit nombre a Goam. 


*73 


Moustjque.. * . 


Insecte trcs-comtDun Id. 


'74 


(dd-ed 


Voyei Fourmi, n.* 163. 


*75 


Poppo 


Voyei Artison, n. # 160. 


176 


Punaise 


II est possible que cet insccte d ego A tan t ait £t£ pone aux 
Mariannes par les navires europccns ; dans ce cas, il s’y 
est singulitoment multiplie. 


* 77 


Saligao 


Bete k mille pattes , ou scolopendre. La piqdre de cet Insecte 
est vcnimcusc, sans £tre vcritablcment dangereuse. Une 
varied, nommic dans ie pays saligao -talinga [ tcolo- 
pendre d’orcille ] , est plus longue et plus mince que 
fautre, et parait phosphorique dans robscurite. II n’est 
pas rare dc la voir entrer dans I’orcille des personnes cn— 
dormics; accident gTave contra lequcl on ne sauroit trop 
sc prdcautionner. 


00 


Saendjidji . . , 


Voyei Araignee, n. # 159. 


179 


Scolopendre. . 


Voyei Saligao, n.« 177. 


180 


Taghana.. . . . 


Espece de mouche infccte qui, aimant a deposer sa larve 
dans l'epi du rii avant qu’ilsoit entierement forme , le 
fait avorter. Lorsque cet animal aid traverse une maiton, 
il y repand une odeur cmpcstec. 


181 


Tortuc 


La tonue dc terra, .que les Espagnols appellent galapago , 
n’existe point aux Mariannes; mais on y trouve (a tortue 
de raera ecaillc, qui, nominee gaagoadja par les habitans, 
est aujoufd'hui fort rare : la tortue bonne a manger y est 
au contraire commune, et se nomine haggang. 
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TESTACES, MOLLUSQUES ET POLYPES. 
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REMARQUES. 




DES ANIMAUX. 




150 


Moule 


Ce coquillage se trouve ici en petit nombre , et les gens 
du pcuplc sculement cn font usage. On le nomine 
pahgang dans le pays, et cn cspagnol almeja. ( Voyei 
Palos , n. # 13a.) 


* 5 * 


Pahgang 


Voyei Moule, n.* 150. 




Palos. 


Espece particulicre de mople, dont la coquille est em- 
ployee , en guise de couteau , lors des rccoltes de rii, pour 
separer l’epi de sa tige. 


'Si 


Peddis 


Coquillage univalve a opcrcule et de couleurs varices. On 
l’emploie comme comestible. 


1 54 


Perle 


Les pertes qu'on p 4 che a Goam sont petites et de peu 
de valeur. ( Voyei Coquille a pcrie, n.* 144.) 


'55 


Taglobo 


Voyei Hlmi, n.* 1*7. 


'5 6 


Tighim 


C’eft une espcce d’huitrc asset rare et bonne k manger. 




N.° VI. QUADRUPEDES OVIPARES, REPTILES 11 






ET INSECTES. 


*57 


Abcillcs 


Le gouvemeur D. Muro avoit import® aux Mariannes cet 
insccte utile ; mais on n’a pu lc conserver. 


.58 


Anai 


Nom tagalc de I'espece de ver qui range ie bois. ( Voyei 
Artison , n.* 160. ) 


*59 


Araignee. . . . 


11 y cn a d’enormes a Goam, ou on les nomine saon- 


djidji. 


1 So 


Artison 


Espece dc ver blanc a t£te dure, qui perce le bois. Poppo, 
nom ginerique de tous les vers de cc genre , s’ applique 
plus particulicrcment ici a un petit ver de la grosseur d'un 
grain de riz, qui se loge en quantiU dans le bois fraichc- 
ment coupe, sur-tout lorsqu’orr lc iaisse trop long-temps 
sur les copcaux qu’on cn a detaches. On appellc ghihif 
une autre espece dc ver dont la tete, fort dure aussi, 
a un peu la fjrme conique. Ceux-ci penetrent dc prefe- 
rence dans les bois ancienncment coupes , et notamment 
dans cclui des pirogues. 


161 


Bcte k mille 
pattes. 


Voyei Saligao, n.» 177. 


16% 


Chenille 


On trouve a Goam des chenilles qui nulsent beau coup k la 
culture du mass et a celle du tabac. 


'*3 


Fourmis 


Insectes extrlmcment incommodes, eonnus aux Mariannes 
sous ie nom general d’ad-od. On en distingue dc diverses 
sortes * la fourmi noire , plus grande et plus cruclic par 






ses morjures, sc nomme hatting; une autre, qui est noire 
aussi, mais molns grosse, nc mdrd pas, et se nomme 
ad -ad atolong ; Vad-ad mips, ou fourmi douce, est pe- 
tite et ne mord pas non plus; 1* ad-ad agaga [fourmi 
rouge] est lc fleau des maisons par lc grand nombre et 
la piqAre; lc hatting-agaga enfin, qui est une csp&ce dc 
grosse fourmi aitec, ne mord pas. 



Mm* 
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S. V. 



De I’homme consider 6 comme individu . 

Nous ne chercherons pas k determiner ici quel est Ie pays d’ou la 
population des Mariannes a tire sa premiere origine ; cette question , qui 
n’est pas indigne de devenir I’objet dun examen serieux , a besoin encore 
d’etre plus amplement approfondie. II importe , avant tout , de constater 
si, comme certains ecrivains I’ont avance (1), il existe dans les traits de 
la figure , la couleur de la peau et ie langage m£me des Mariannais , 
une analogic remarquable avec ce qu’on voit chez ies Tagales et les 
Bisayas, peuples des Philippines ; s’il est probable qu’i une epoque re- 
cuiee , les Japonnais aient frequente les Mariannes , et si la ressem- 
blance JJu’on dit avoir observe entre la noblesse des deux pays , <fgale- 
ment fiere et hautaine , est due k ces communications passages. Notre 
tache doit se bomer k r£unir des faits exacts qui puissent fournir 4 I’an- 
thropographie des mat^riaux utiles. 

II ne paroit pas que la population mariannaise se soit elle-m£me 
jamais designee sous un nom collectif. Celui de Chamorre, de Chamor- 
rin ou de Chamorris, qu’on donne quelquefois aux habitans de cet ar~ 
chipel, n’a jamais exists dans leur langue. Voici comment D. Luis de 
Torres men a expliqu^ I’origine. 

Lorsque Magellan s’approcha pour la premiere fois de ces lies , quan- 
tity de pirogues se dirigerent vers son vaisseau ; les chefs , k I’instant 
d’aborder, s’^crterent, Tcha-mo olin ! c’est-a-dire , Ne te sersplus du gou- 
vemail , phrase relative a la manoeuvre de leurs barques. Ces mots, 
rdunis par la prononciation , et articul^s chamolin , tchamorin (2), fiirent 
pris pour Ie nom de leur nation; et une formule de commandement, 
mal entendue, peut-£tre aussi mai ycrite, devint, par cqjruption, d’abord 

(1) Le Gobien , Hist* des iles Mariannes; Murillo Velarde, Hist* de la provincia de Fili- 
pinos, &c. 

(2) Voyei plus haut les remarques que j’ai faites sur o et q, l et r, page 260 de ce volume. 
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chamorrin et chamorris , corarae I’emploie le P. le Gobien , puis chanforro, 
comme disent ies Espagnols , et enfin chamorre, qui n’est que le m^me 
mot francis^. 

Mais ne vaudroit-il pas mieux supposer que ce nom de chamorro, vieux 
mot espagnoi qui signifie tondu, ait donnl aux Mariannais par les 
compagnons de Magellan , parce qu’en effet l’usage de se tondre la t£te de 
diverses fa^ons est chez eux tr£s-r£pandu (1)! Ce seroit assez mon avis; 
cependant le nom de Mariannais , appliqud aussi k ce peuple, dtant d-Ia- 
fois plus regulier et plus raisonnable, nous en ferons exclusivement usage. 

La race aborigene est loin de former aujourd’hui la majority de la popu- 
lation de ces lies; elle n’en est pas m£me tout-d-fait la moitie. Le reste se 
compose de colons d’origineespagnole, de m^tis (2), de Philippinois et de 
leurs descendans; enfin dun petit nombre de mulatres (3), de Carolinois 
et de Sandwichiens. Dans ce qui va suivre, nous nous occuperons princi-” 
palement de la population originaire. 

Jadis Ies Mariannais de la classe noble ^toient g^ndralement d’une 
taille gigantesque , d’une grosse corpulence, et d’une force bien sup<frieure 
k celle des Europ^ens ; Ies hommes de la basse classe avoient des formes 
moins athtetiques. Maintenant I’espece d£gen£re a Goam ; elle se conserve 
mieux a Rota, ou, de nos jours, on trouve encore le veritable type 
des formes anciennes ( 4 ). L’embonpoint souvent excessif des individus 
ne nuisoit ni a l’^Iegance de leurs formes, ni & la souplesse de leurs 
mouvemens. Nageurs infatigables et plongeurs habiles, ils conservent 
encore ces qualit^s, comme celle de faire k terre rapidemerttde longues 
courses avec un lourd fardeau sur Ies ^paules. Neanmoins , la noncha- 
lance et la paresse ont toujours 6 t 6 le fond du caract£re des habitans , au 
point de leur faire souvent negliger leurs interns personnels. 

Dans les moeurs anciennes, un jeune homme qui cherchoit 4 se 

( 1 ) Voyez pi. 61 et 62. Le meme usage est pratique aux Sandwich, ainsi qu’on peut s’en 

convaincre sur nos planches 83 et 89. *. 

(2) On appelie ici mftis Ies enfans nes du croisement d’un Europeen avec une femme 

mariannaise ou de couleur basanee. * 

( 3 ) Les mulatres proviennent de (’union d’un blanc avec une nlgresse. 

(4) Dans tous les temps, la taille et la beaute des habitans de File Rota ont 6t£ re. 
marquees. 



lies Mariannes. 
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Qualites 

physiques. 



Digitized by VjOOQLC 




278 VOYAGE AUTOUR DU MONDE, 

marier, devoit montrer son adresse a grimper sur les arbres, son habiiet^ 
a manoeuvrer une pirogue, k cultiver la terre, &c. : et, comme c’etoit 
un point d’honneur de reussir dans ces divers exercices , les hommes 
cherchoient a y exceller, etparvenoient, quand ils le vouloient, a acqu^rir 
une agilite surprenante. 

Quoiqu’il soit rare de trouver ici des gens contrefaits, les bossus et 
les boiteux n’y sont cependant pas sans exemple. On y voit des visages 
r^guliers , et meme de fort agreables ; mais ce n’est pas le plus grand 
nombre , sur-tout chez les femmes ; j’en excepte toufois les mdtisses , 
parmi lesquelles on rencontre et plus de grace et plus de perfection danfe 
ies traits. 

La couieur des indigenes proprement dits est basanee, tirant un peu 
sur le sombre, sans etre tr£s-foncee ; leurs cheveux sont noirs et lisses. 

deux figures qui occupent le plan inferieur de notre planche 6 1 , 
donneront, au reste, une idee exacte de la teinte de leur peau. Quant 
aux traits , la femme est A 1’etat de sante ; mais 1’homme paroissant 
fatiguG la comparaison ne peut £tre a son avantage. Nous regrettons que 
les circonstances ne nous aient pas permis d’avoir le portait d’un homme 
de race pure , pris sur file Rota, ou, comme je 1 ’ai dit, I’espece primitive 
est dans toute sa beaut^. 

Les figures colorizes places au haut de notre m6me planche , appar- 
tiennent a la race metisse, dont les planches 64 et 65 retracent .encore 
deux individus. 

Nous terminerons cet article relatif aux qualites physiques de I’homme, 
en donnant les mesures qui ont 6te prises sur quelques habitans de Goam , 
par notre habile mddecin M. Gaimard. 
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Tableau des dimensions de divers es parties du corps de cinq habit an s des ties 

Mariannes. 



NOMS DES PARTIES DU CORPS.' 


VALEUR METRIQUE DES MESURES PRISES SUR 


VALEUR MOYENNE. 


Lazario 

Flores. 


Eduardo 

Paa-Helinan. 


Felipe 

Lisatna. 


Bernardino 

Lisama. 


Jose 

Debora. 


En metres. 


En pieds, pouces 
et lignes. 




















*•7 •/•i* 


Hauteur du corps 


l m ,7do. 




I m ,7'2. 


! m ,8o2. 


I m ,dl7. 


i m ,7o8. 


j pi 


3P0 


de fa colonne verfebrafe 


o 


,690. 


0 ,y68. 


0 ,629. 


0 ,668. 


0 ,382. 


0 ,617. 


I . 


II. 2. 


Petite circonference de la tete 


o 


>;73- 


0 ,562. 


0 .573- 


0 ,;68. 


0 ,364. 


0 ,568. 


I . 


9. 0. 


Grande circonference de la tete 


o 


»7 2 9* 


0 .7' 3- 


O ,711. 


O ,697. 


O ,708. 


0 ,712. 


2. 


2. 4. 


Contour de la machoire inferieure 




n 


a 


0 ,*44. 


O ,2 1 7 . 


O ,212. 


0 ,238. 


O. 


8. 9. 


Distance entre Tangle de la machoire et f oreiile. . 




a 


a 


O ,077. 


0 ,08 6. 


O ,072. 


0 ,078. 


O. 


2. n. 


Circonference du cou . 


o 


»377* 


0 ,352. 


O ,368. 


0 ,372. 


0 .338- 


0 ,361. 


I . 


1. 4. 


de la poitrine, k fa hauteur du sein. 


* 


,011. 


0 ,880. 


0 ,936. 


1 ,01;. 


O ,882. 


0 ,943. 


2. 


10. 1 1 . 


y compris les bras. 


I 


,218. 


1 ,103. 


I ,IlO. 


1 ,229. 


1 ,056. 


1 ,143. 


3- 


6. 3. 


du ventre k Tombific 


o 


.893- 


° .853- 


O ,805. 


0 ,907. 


O ,702. 


0 ,832. 


2. 


6. 9. 


du bassin 


o 


,920. 


0 ,850. 


0 ,839. 


0 .947. 


0 > 77 1 ’ 


0 ,86y. 


2. 


7. 11. 


Longueur du membre suplrieur 


o 


*733* 


0 ,677. 


O ,702. 


0 ,704. 


0 ,677. 


0 ,699. 


2 . 


1 . 10. 


du bras 




n 


a 


O ,221. 


0 ,250. 


0 ,232. 


0 .234. 


O. 


8. 8. 


de Tavant-bras 




f 


a 


O ,27;. 


0 ,238. 


0 ,237. 


0 ,263. 


0. 


9 . 9 . 






H 


a 


O ,189. 


O ,194. 


0 ,171. 


0 ,183. 


O. 


6 . 10. 


Circonference du bras 


0 


,320. 


0 ,271. 


O ,298. 


0 ,314. 


0 ,237. 


0 ,288. 


O. 


10. 8. 


du coude 


o 


,282. 


0 ,2 64. 


O ,291. 


0 ,196. 


0 ,228. 


0 ,272. 


O. 


10. 1 . 


de f’avant-bras 


o 


>3 2 7- 


0 ,271. 


O ,298. 


0 ,198. 


0 .235. 


0 ,286. 


O. 


10. 7. 


du poignet 


o 


.' 94 - 


0 ,176. 


O ,183. | 


1 0 ,176. 


0 >*53- 


0 ,176. 


O. 


6. 6. 


Longueur du membre inferieur • 


o 


,887. 


0 ,8 26. 


0 .839. 


0 ,853. 


0 ,740. 


0 ,829. 


2 . 


6, 7. 


de ia cuisse 




a 


// 


0 .379- 


0 .395* 


0 >334* 


0 ,369. 


I . 


i. 8. 


de fa jambe 




a 


a 


O ,4<>0. 


0 >474- 


0 >379- 


0 ,438. 


1 * 


4. 2. 


du pied 


o 


,282. 


0 ,271. 


'O ,2^8. 


0 ,177. 


0 ,250. 


0 ,270. 


0. 


10. 0. 


Circonference de fa cuisse 


o 


,528. 


0 ,499. 


O ,496. 


0 ,321. 


0 >395* 


00 

00 

0 


1 . 


6. 0. 




o 


> 4 * 5 * 


0 ,38 6. 


0 ,4od. 


0 ,40 6. 


0 ,329. 


0 ,388. 


I . 


2 . 4* 




o 


>4*7- 


0 ,390. 


0 ,408. 


0 ,411. 


0 >33 2 - 


0 ,392. 


I • 


2. 6. 


du bas de Ia jambe 


o 


,248. 


0 ,230. 


0 ,239. 


0 ,250. 


0 , 1 96. 


0 ,233. 


O. 


8. 7. 


du coude-pied 


o 


>379* 


0 »354* 


0 ,368. 


0 ,370. 


0 ,291. 


0 >3 ; 2 - 


I . 


1 . 0. 


Largeur du pied 


o 


» M 7- 


0 ,120. 


O ,122. 


O ,! I J. 


0 ,097. 


0 ,1 14. 


O. 


4 - 3- 


















En dcgrls. II 


Grandeur de Tangle facial 


= 


a 


B 


73 *° 


77 .° 


70. 0 


u 


73 


•° >/j. 
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lies Mariannes. C’tftoit line chose ordinaire, dans les temps anciens, de trouver aux 
De l’homme Mariannes de nombreux centenaires. Dans la premiere annee de la mis- 

comme individu. m n , _ . f# it-. 

Dur6e de la vie SIon evan g^ I( I ue du r. banvitores, on y baptisa, disent les historiens, 
plus de cent vingt personnes qui avoient au-dela de cent ans. Aujour- 
d’hui m£me on y trouve encore des vieillards d’un age fort avance, et 
Ton nous a citd une femme, morte en 1800 k cent onze ans, qui avoit 
conserve, jusqu’au dernier moment, toutes ses dents et toutes ses facultes 

^<.^iAu intel , lectuelles - 

Age de puberte. L’usage veut que les gar^ons se marient entre quinze et dix-huitans, 
et les filles de douze a quinze. II est rare neamoins que celles-ci soient 
soumises aux devoirs d’dpouse avant leur quatorzieme annde, quoiqu’il 
y en ait qui sont puberes k onze ans ; en revanche , il en est d’autres qui 
achevent leut quatrieme lustre sans avoir vu paroitre les signes de la nu- 
bilitd. II ne paroit pas , au reste , que ce genre d’anomalie , frequent 
d’ailleurs dans les pays chauds, influe ici d’une mani&re facheuse sur la 
sante des personnes de ce sexe. 

Fecondite. On cite, a Goam, des exemples de families de vingt-deux enfans nes 
de la m£me m^re : l’alcade de Tinian en avoit quinze quand nous visi- 
tames cette ile. Une femme d’Ynarahan accoucha nagu^re de trois enfans 
a-la-fois , mais ils ne vecurent qu’un instant ; c’est le seul cas de ce genre 
que la tradition conserve, quoiqu’on cite un nombre considerable de 
jumeaux. A cot^ de cela , les exemples de sterility ne sont pas rares , ce 
qui tempere beaucoup le developpement que, sans cela, prendroit la 
population. 

Les accouchemens , en general faciles , donnent trop souvent lieu a des 
accidens funestes, par suite de l’ignorance ou Ion est des proced^s de 
i’art. Les fausses couches dtoient connues des anciens habitans ; aujour- 
d’hui , il y a des femmes qui ^prouvent cet accident deux ou trois fois de 
suite. On en a vu quelques-unes avorter volontairement (1); d’autres, 
detruire le fruit d’une union illicite, pour eviter la honte de s’£tre laisse 
s^duire. 

Rien n’est ici plus variable que la durde de l’allaitement. Les meres 



Duree 

del’aHaitement. 



( 1 ) « Elies prennent a cet efFet un breuvage compose du jus de certaines herbes , qui fait 
avorter un ou deux mois avant terme. » ( M, Berard.) 



Digitized by 



Google 




LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inceusivement. 281 
habitudes k faire souvent des enfans les sevrent k un an environ ; d'autres 
les laissent t4ter tant qu’ils le veulent, et m£me pendant plusieurs annees. 

C’est une opinion avanc^e par quelques auteurs , qu’& I’^poque ou ies 
Europ^ens arriverent aux Mariannes , les maladies 4 toient rares parmi les 
habitans. II seroit difficile aujourd’hui de justifier une assertion dont on 
a neglige de nous fournir la preuve; mais if est certain que les choses 
ont maintenant un bien autre caractere ; c’est ce dont on se convaincra 
en passant en revue les diverses affections morbides auxquelles nous 
avons vu la population £tre en proie. 

Syphilis. — Les affections v^n^riennes y sont extr£mement rares, 
circonstance qui paroit r&ulter du peu de frequentation des habitans 
avec les Europ<fens. Deux cas seulement de cette maladie sont venus 4 
la connoissance de M. Quoy; Tun etoit tout recent, et probablement 
du au vaisseau espagnol la Pai , ou bien a notre propre navire. 

Maladies epide'miques. — A diverses epoques , les Mariannes ont le 
theatre de plusieurs grandes mortalites : c’est ainsi qu’au commencement 
du dix-huiti£me si£cle , une ^pid^mie meurtri£re causa d’enormes d<f- 
sastres k Goam et k Rota. Plusieurs villages furent depeupl<fs ; Djogna 
le fut en entier au bout de huit jours , et Aporgoan eut un sort presque 
aussi funeste. D’abord on portoit, dans un hamac , les malades a la 
paroisse voisine, pour leur faire administrer les demiers sacremens; mais 
l’agonisant et les porteurs £tant plusieurs fois morts en route , il fallut 
renoncer par force k donner cette consolation aux victimes de la contagion. 

Les ravages qu’occasionna la petite verole , dont 1 ’invasion acciden- 
telle eut lieu k Goam en 1779. furent moins considerables, mais 
moissonn£rent nd-anmoins un assez grand nombre d’habitans indigenes : 
la population coloniale souffiit peu. 

En 1794* gouverneur D. Muro apporta une maladie-^piddmique 
qui detruisit aussi beaucoup de personnes , sur-tout parmi ies colons. 
C’etoit d’abord une espece de rhume, ou plutot une forte toux, a la- 
quelle succedoit une violente c^phalalgie : le mal alloit croissant jusqu’au 
troisi£me ou au quatri£me jour , ou arrivoit la mort du maiade. Queiques- 
uns ne p^rissoient qu'au bout d’une semaine 5 d’autres enfin entroient en 
convalescence , mais leur r&ablissement complet etoit fort long. 

Voyage de I ' Uranif . — Historique. T. I|. Nil 



lies Mariannes. 
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Suppression de transpiration. — Nous avons frequemment vu A Goam 
des hommes qui , apres avoir pagaye long-temps dans une pirogue , n’hd- 
sitoient point a se jeter a l’eau tout suans, sans qu’il parut en resuiter pour 
eux aucun inconvenient notable. II est vrai que, meme lorsqu’ils pou- 
voient n’avoir de l’eau que jusqua la ceinture , ils se hatoient de plonger 
sur-Ie-champ. C’est a cette precaution , je pense , qu’ils devoient de n’£tre 
pas malades , en passant, par une transition si prompte, dune tempera- 
ture k une autre tres-differente. 

« Une personne fort respectable nous a assure avoir employe sou- 
vent avec succ£s , pour guerir les points de cote , cinq ou six kankerlas 
bouiilis dans deux verres d’eau, jusqua diminution de moitie du liquide : 
le residu devoit £tre avaie dun seul trait. L’efficacite de ce degoutant 
breuvage etoit puissamment secondee , ajoutoit-elle , par l’emploi d’un 
cataplasme d’excremens de pore frits dans l’huiie , applique avec la sauce 
sur la partie douloureuse. Elle citoit une foule de cures operees dans 
l’espace de vingt-quatre heures. .11 est vrai qu’une des conditions essen- 
tielles etoit que le topique fut employe extrSmement chaud , ce qui ex- 
plique les succ£s du traitement. » ( M. Gaimard. ) 

Fievres. — Ces maladies , frequentes mais peu dangereuses a Goam , 
ont lieu sur-tout aux changemens de saison, avant ou apres I’hiver. Les 
natureis se servent de la feuiile am^re et souvent m£me du bois de 
Iffldfflgaa, pour guerir les fievres intermittentes. Apres avoir pile ces subs- 
tances, et les avoir fait. infuser & chaud , on en fait usage en boisson, 

Dysenterie. — - La dysenterie , qui tue encore ici assez de monde , etoit, 
a ce qu’il paroit, beaucoup plus meurtriere avant 1 7 p 4 * O n ne remarque 
pas depoque regiee dans l’invasion de cette maladie, qui attaque prin- 
cipalement les enfans et les gens pauvres qui se nourrissent d’alimens 
nuisibles. Peu de temps avant notre arrivee, ce fleau redoutable avoit 
exerce de grands ravages , sur-tout parmi les indi vidus les moins avances 
en age. 

Les natureis traitent cette maladie par I’emploi de divers specifiques, 
Les cendres des filamens du cabo negro , delay ces dans l’eau tiede, sont, 
disent-ils, un remede efficace. Ils se servent aussi d’un melange de farine 
de gap gap , d’eau etde sucre. Lorsque .{emal^de ne digere pas bieii, on 
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iui donne de la farine de riz, grillee avec des toiles d’araignee, et ii faut lies Mariannes, 
qu’il boive cette poudre dans de I’eau tiede. La difficult^ de digger . De l’homme 
n’existe-t-elle pas , ii suffit , toujours suivant les medecins du pays , de 
frotter fe ventre du maiade avec un liniment compost d’un melange de 
graisse de pore et de cendres ordinaires. On dit que la banane sauVage , 
prise en nourriture , convient au traitement de cette infirm ite ; e’est pour- 
quoi on conseille d’en piler le fruit et de boire ensuite le jus qui en 
r&ulte. 

Gale. — Selon la tradition , cette maladie degoutante nest connue 
aux Mariannes que depuis l’arriv^e des Espagnois. En se frottant, soit 
avec une decoction des bourgeons du goyavier, soit avec du lait de coco (1), 
un melange de soufre et d’huile, ou bien avec Y amar go sa , plante qu’on 
fait pr^alablement frire dans i’huile , les habitans parviennent k sen 
dlbarrasser. 

Dartres. — La feuiile du cassia alata, on plante d' Acapulco, etant pilee, 
sert, comme topique, dans le traitement dune espece de dartre (2). Un 
remede plus estime s’obtient en mettant au feu la coque dune noix de 
coco; quand elie est bien allumle, on la place sous une capsule ren- 
versde en forme de cloche; la fum^e, en se condensant sur les parois , 
se rcsout en une eau noire et Ipaisse, dont on fait usage pour frictionner 
le maiade. 

NOTICE SUR LA LliPRE (3). 

« Un ffcau terrible afflige les habitans des Mariannes , et, dans la 
generation actuelle , qu’il dedme , menace dej.a la generation k venir ; 
e’est de la l£pre que je veux parler. Plus malheureux que les peuples de 
Timor, des Moluques, de Vaigiou et des Carolines, les insulaires de 
Goam sont en butte a trois variates de cette maladie, tout-a-fait diffe- 
rent es par leurs sympt6mes et par leurs effets. 

. * , ) • ■ 

( 1) Le lait de coco s’obtient en exprimant, dans un vase, Ie sue de la rapure recente^de 
ce fruit. 

(2) Les Espagnois appellent cette maladie empeyne, mot qui est en effet chez eux le ,non* 

g^nerique des dartres. . . , , , v 

(3) Par M. Ie docteur Quoy. .. j 

Nn* 
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Ichthyose. — » La premiere est la I£pre ^cailleuse , que nous avons 
decrite en pariant des Papous , mais sur laquelle nous allons revenir , 
parce que nous avons eu ici le temps de I’observer de nouveau avec 
beaucoup d’attention (1). 

» Ceux qui en sont atteints se nomment, dans le pays, cascaos (2). 
Elle y est tres-r^pandue, et se complique m£me souvent des autres es- 
p£ces. Elle debute par des taches sur diverses parties de la peau , depuis 
la cheville jusqu’a la partie superieure du cou; mais le visage, ies pieds 
et Ies mains en sont presque toujours exempts. Ces taches sont d’abord 
lisses , d’un bran qui tranche avec la couleur du corps ; ce nest qu’apres 
quelques mois et souvent m£me plus d’une ann£e, qu’elles commencent 
A £tre rugueuses et furfuracees. Peu a peu , elles augmentent d’&endue et 
d’intensitd ; de branes , elles deviennent blanchatres ; l’^piderme , en se 
ger9ant, se souleve, se decoupe en festons, et forme Ies squammes qui 
distinguent le dernier periode de cette affection. Souvent plusieurs par- 
ties sont attaquees a-la-fois ; ce sont ordinairement la poitrine, Ies en- 
virons du cou, le bas-ventre, et enfin les membres, jusqu'jt ce que, par 
une marche toujours croissante, le corps entier soit envahi. Une des 
variates de I’ichthyose rend la peau moiree : Ies Readies alors , au lieu de 
suivre une direction horizontal , se recourbent en rond ou en ovale, et 
forment des cercles et des demi-cercles concentriques les uns sur les 
autres, qui ne depassent pas la largeur d’un £cu ; quelquefois ce ne 
sont que des lignes ondulces de m£me grandeur. C’est sur- tout a la 
poitrine que cette disposition est le mieux dessinee. 

» Quoi qu’il en soit , Ies personnes affect^es de cette infirm itd ne 
paroissent pas sensiblement en souffrir. Si elles sont jeunes, elles croissent 
et se ddfveioppent comme elles le feroient en pleine sante ; vaquent a 

( 1) On pent voir plus haut, dans la Description de la Upre chez les Papous, chap, xxi, 
$. iv, les rapports que presente cette maladie, soit dans sesprogres, soit dans ses causes, 
avec celle des Mariannais. 

(2) C'est le mot espagnol. Les Mariannais appellent cette maladie, lorsqu’elle est arrivee 
a son dernier periode, atigtog, et gepo quand elle est encore recente. Djaf-lago designe une 
espece particuliere de Iepre exotique, ainsi que Tindique la composition meme du mot. Djaf- 
d)af est le nom qu'on donne aux taches blanchdtres qui viennent sur la peau des gens de cou- 
leur, taches qui ne sont elles-memes qu un premier degre de la Iepre. 
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leurs occupations sans Iprouver ni plus ni moms d’irritation dans le tissu 
cellulaire, et vieiliisent sans que le mal fasse de plus grands progres. 
Son action se borne done a la peau , et ne porte sur aucun organe essen- 
tiel k la vie. Aussi n’est-ce qu’une maladie incommode et non dange* 
reuse, du moins sous un climat chaud comme celui de cette iie : car je 
crois que , transports par des latitudes moins £lev£es , les maiades au- 
roient beaucoup a craindre des variations brusques de I’atmosphere ; que 
la suppuration sttabliroit infailfiblement dans les parties ^cai Ileuses de 
leur corps et les jetteroit dans I’epuisement , comme j’ai eu occasion 
de le voir en France sur deux personnes qui ont fini par succomber 
ainsi. 

» L’ichthyose attaque ^galement les deux sexes ; tous les dges , mais 
plus rarement I’enfance , sont susceptibies de la contracter : elle se pro- 
page par le contact , iorsque les individus y sont d£j& disposes ; toutefois 
elle n’est point contagieuse dans tous les cas; et nous avons vu des 
femmes en £tre exemptes, quoiqu’elles habitassent avec leurs maris qui en 
^toient couverts, ou bien des nourrices ne pas la communiquer k leurs 
nourrissons. S’il n’en etoit ainsi , il n’y auroit pas k Goam un seul habi- 
tant qui put s’y soustraire : en effet , on y connoit peu de families qui 
n’aient au moins un lepreux parmi leurs membres, et tous couchent 
p£Ie-m£Ie sous le meme toit et sur les m£mes nattes. 

» Faute de medecins , les Mariannais ont de tout temps n<£glig£ un 
mal qui ne les incommodoit pas d’ailleurs trop fortement; ou si quel- 
quefois les gouverneurs , et peut-£tre des Strangers pendant un s^jour 
£ph£m&re, leur ont indiqu^ des rem^des, ils les auront mis en pratique 
avec cette nonchalance qu ils apportent k tout ce qui exige des soins. 
C'est ainsi qu’on a fait venir d’ Acapulco l’arbre qui fournit la casse , dans 
la croyance que ses feuilles fraiches, ^crasees et frottees sur la partie 
malade, ont la propri^te de procurer une prompte gu^rison; et malgre 
tous les bons effets qu’on m’a dit en avoir retires , I’arbre et le proc&te 
curatif sont presque entierement abandonn^s. 

» Le gouverneur D. M&linilla m’a assur^ avoir vu gu^rir , par ce seul 
topique , plusieurs individus en peu de , temps , saps que I’^vidence de 
ces succes eut pu engager d’autres person lies k se soumettre a un traite- 
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lies Mariannes merit aussi simple. Enfin il avoit 6t6 oblige d’avoir recours aux voies 
De rhomme coercitives : ainsi ii etoit en joint au leprenx de se sdparer de sa femme 

comme individu* r \ 

jusqua parfaite gudrison; toute personne affectee de ce mai repoussant 
etoit menac^e de se voir reieguer dans queique lie voisine , si elie ne 
se soumettoit pas & un pansement suivi avec perseverance. Soins inu- 
tiles ! i’insouciance a prevalu, et les lepreux continuent de vivre avec 
leur ennemi. 

» Pendant notre sejour a Goam , voulant constater moi-m^me la vertu 
de la plante ou plutot de l’arbuste d’ Acapulco ( c’est ainsi qu’on nomme 
le cassia alata ) , et voir si le soufre, seul medicament approprie que je 
possedasse, pouvoit £tre employe efficacement, je priai le gouverneur de 
mettre a ma disposition deux hommes attaques d’ichthyose sur queiques 
parties du corps seulement, afin de les traiter par deux methodes diffe- 
rentes : ses ordres ne furent qua demi executes ; je ne pus avoir qu’un 
seul individu. Celui-ci suivit le traitement avec Constance, parce qu’il 
avoit la ferme volonte de guerir ; tandis que d’autres , qui se presentment 
ensuite , vinrent pendant queiques jours , puis cesserent leurs visites , et 
ne firent presque rien de ce que je leur avois ordonne. 

» L’homme sujet de mon observation etoit age d’environ trente ans, 
de grande taille, fort et vigoureux; il avoit des ecailles sur toute la re- 
gion epigastrique, en remontant vers la poitrine, et a la partie exterieure 
de la jambe gauche, sur laquelle je dirigeai tous mes soins, parce qu’il 
etoit plus facile d’y appliquer les medicamens. Apr£s plusieurs bains de 
riviere et des lotions locales d’eau tiede, je lui prescrivis de se fric- 
tionner ( i ) avec un melange d’huile de coco et de soufre, dont la dose 
etoit . d’environ deux gros , le soir et le matin.; chaque jour , apres le bain , 
il rdpetoit ces frictions. Au bout d’un mois de ce traitement ponc- 
tuellpment suivi, les ecailles disparurent en, partie; mais les tach.es-, qui 
en sont le symptome et le principe, subsisterent : cetoit un indice 
que les ecailles reparoitroient des qu’on aurqit; cesse les lotions repetees 
auxquelles seules elles avoient cede. Mon intention avoit 6t6 aussi d’ad- 
ministrer au malade le soufre a l’interieur ; mais d’autres occupations et 

( i ) Je hasarde Id unereflexidn que les m^declns insthiits des pheriomenes du magndisme 
animal pourront, expniiper - : Est-jl egrf, de s; fain frictfajmer ou de se fric^ionner soi-meme! 
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divers voyages de plusieurs jours que jefis daiis .file men em,p£ch£rent. 
Comrae le temps de notre depart approchoit ,, et que cet, Homme &oit 
le seul dont je pusse garantir i’exactitude , je. suspend is le premier re r 
mede pour verifier les vertus de ia piante d’ Acapulco. Pendant quittze a 
vipgt jdurs, ii se frotta matin et soir avec une poign^e defeuilles nou- 
vellement cueiilies; il y mettoit m&ne tant d’ardeur qu’ii s’enlevoit des 
portions d’epiderme. Ce nouveau moyen ne produisit pas plus d’effet 
que i’autre, et j’eqs ie deplaisir de ne pouvoir gu^rir ce jeune homme, 
qui- avoit fait preuve de tant de patience et d’assiduitl. Quelques jours 
avant de me sdparer de lui , j’avois cess^ tout remede, pour voir en quel 
£tait seroient ia poitrine et la jambe : il n’y avoit plus d'ecaiiles dans les 
endroits qui avoienl 6te bien frictionnes; mais une couleur ,brune, fond 
sur iequel-elles s’elevent, indiquoit qu’elles ne tarderoient pap a repia- 
rojtre. 

» Voila ce que j’ai vu. Cette observation imparfaite est, jefavoue, bien 
loin d’etre: coriciuante; et quoique, avant d’employer le vegetal dont il 
vient d’etre question , je doutasse un peu de tout ce qu’on m’en disoit , 
j’etois bien aise de verifier ce qu’ii pouvoit produire dans le.temps qu’on 
m’avoit indiqud : peut*6tre, a la longue, auroit-il agi plus efficaoement. 
II en eut ete de m6me du soufre : d’ailleurs la manure dont je 1’admi- 
nistrai n’est probablement pas celle qui convient.Ie mieux, et je suis 
port<T a croire que, r^duit en vapeur, il agiroit avec beaucoup plus d!effi- 
cacite ? Enfin , il est une foule d’autres 1 preparations qu’on pourroit tenter 
avec quelque apparence de succes. Ce que j’ai fait prouve seulement 
mon desir de, ddcouvrir le mode euratif le plus sur; car un des devoirs 
imposes au medecin navigateur est de r^pandre les bienfaits de son art 
parmi les peuples qu’ii visite. ' - 

» Certes, d’aprfcs les Merits des philosophes de cabinet, nous ne nous 
attendions gu&re k, trouver tant de maux divers chez ces peuples , nagu^re 
encore enfans, comme ils le dispnt, de la simple nature. Eux aussi ont une 
large part dans les miseres de.Tesp&ce humaine ; et depuis le .Timorien 
jusqu’a I’habitant nu des Carolines , nous les'avons tous vus implorer les 
secours de la m^decine. A Goam , en particulier, chaque jour urte foule 
de malades venoient successivement etaler k nos regards leurs infirmites , 
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qui la plupart eussent rdsiste a un traitement long et nfethodique : des 
conseiis et d’impuissans pailiatifs , c’etoit ce qu’d regret nous nous trou- 
vions rdduits k leur offrir. 

Pian. — La seconde varidfe de fepre ( 1 ) dont ces peuples sont atteints, 
est le pian, mal affreux qui les ronge et les mutile. Un bouton de i’ap- 
parence et de la grandeur dun petit furoncle , s’efeve sur la peau , presque 
sans douleur ni rougeur. Ordinairement , ii reste quelques instans sta- 
tionnairfe ;* puis, se couronnantau sommet d’un point purulent, ii s’ouvre 
et un pus bfanc en d^coule ; toute la cir conference devient plaie ; et apr&s 
une suppuration plus ou moins longue , la cicatrice se forme : elle est 
tantot irrdgulfere, cendree et plus dlevde que la peau environnante ; 
d’autres fois , et c’est le cas le plus commun, enfonc^e, lisse et d’un blanc 
laiteux qui contraste singulferement avec la couleur ordinaire du teint 
du malade. Les boutons , les ulcerations se succ^dent , couvrent le corps 
et les membres , puis se cicatrisent de la m£me maniere. Heureux encore 
ceux qui ne sont affecfes du pian qu’i ce degre, car c’est le moindre, le 
plus benin, celui dont on voit quelques individus gu<£rir par les seuls 
efforts de la nature ! 

>» La seconde espice de pian debute aussi par des boutons, et, selon 
ridiosyncrasie des individus, a une marche plus ou moins rapide. Les 
ulc^res s’agrandissent , s’accumulent autour des articulations, et se mul- 
tiplied dans la continuity des membres ; ils sont irreguliers , insensibles , 
et ont leurs bords tranches net. L’humeur qui en decoule est blanche , 
tenace, plus copieuse k la circonference qu’au centre, ou l’on remarque 
ordinairement une substance blanchatre, ressemblant k un point de cica- 
trisation. Lorsque plusieurs de ces ulc£res tendent a se reunir , la peau 
qui les separe se desorganise, et devient violate, comme dans les scro- 
fules. Le pus a rarement de i’odeur , k moins que les soins de proprete ne 
soient negliges. Le mal envahit-il les jointures , il les ronge et ddtruit leur 
action , jusqu’a ce que l’individu , dpuisd par une suppuration excessive- 
ment abondante, finisse par succomber. Mais remarquons bien que, dans 

( 1 ) Les Espagnols de ce pays la nomment bubas j il ne faut pas neanmoins la confondre 
avec la syphilis, qui est ainsi appelee en Espagne, mais a laquelle le pian ne ressemble que 
de nom. 
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cette affection , les membres ne se sdpar^nt point do lew articulation; 
ce qui forme und varidtd trds-distiqcte de pian , dont nous ailons bientot 
parler. 

» J’aivuque les membrds de quelques-uns des malheureux qui ve- 
noient me demander des secours , quoique rohgds extdrieurement par 
ces piaiea , etoient du reste dans leur dtatnaturel , sans gonffement ni 
changement apparent dans la peau; mais , chez d’autres, ils Etoient tres- 
durs, Tenitens, avec engorgement total du tissu cellulaire. Ce ddsordre 
se faisoit remarquer sur-tout aux jambes , qui devenoient dififormes , plus 
grosses en bas qu’en haut, et dun volume extraordinaire. Un si funeste 
symptome, assez rare chez ies femmes, est souvent ddtermind par la 
fatigue que le malade dprouve, soit en se livrant 4 ses travaux accou- 
tumds, soit en entreprenant de longues routes. Un homme ayant les 
jambes dans i’dtat le plus aflreux , parcourut un jour six iieues k pied , 
par un chemin trds-difficile , et sous le poids d’une charge dnorme, pour 
venir. chercher du soulagement; il estvrai qu’il ne souffroit pas beaucoup. 
L’absence de douleur, qui tient peut-dtre k luniformitd d'une forte cha- 
leur, est un des caractdres de la maladie qui nous occupe. 

» Quoique moins rdpandu que I’ichthyose, le pian, terrible varidtd de 
la Idpre , compte cependant de nombreuses victimes , dont la plupart , 
condamndes k finir lexlrs jours avant le terme frxd par la nature, voient 
leur santd minde peu k peu. En mettant k cinquante le nombre des 
personnes qui, dans la ville d’Agagna , se sont prdsentdes k moi avec des 
uledres incurables , je ne crains pas le reproche d’exagdration. Un jeurie 
homme qui tiroit sur sa fin , dtoit entre autres dans un dtat d’dmaciation 
extreme : deux piaies dnormes occupotent les articulations du genou , 
du coude et du poignet droit; la main dtoit fldchie , et les surfaces arti- 
culaires comme souddes entre elles. Quand on a dtd tdmoin de ces 
eflrayans ravages , on ne peut se ddfendre d un sentiment pdnible en 
voyant des jeunes gens grands, bien faits et robustes, atteints de petits 
uiedres qu’ils ne jugierit mdme pas dignes de leur attention : en vain les 
avertit-on que ce mal leger est le mdme que celui qui , ayant acquis tout 
son ddveloppement , les fait frdmir i, l’aspect de leurs semblables qui en 
sont atteints; domipds par leur nonchalance, ils attendent;'dans une 

Voyage de V Uranic, — Historique. T. II. q q 
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He* Mariannes, funeste apathie qu’il n’y ait plus pour eux de gu&ison possible. C'est 

mtme^iodHdu. a ^ ors seu l ement que, g£nes plut6t par 1’abondance de la suppuration 
et la difficult^ de se servir de leurs membres que par la douleur, ils 
essaient divers remedes. Mais quels remedes ! des plantes prises au hasard , 
pildes ensemble avec des substances nuisibles ou inertes, comme des 
holothuries, qu’on laisse fermenter plusieurs jours, et dont on recouvre 
les plaies. A cette irritation mecanique se joint celle des herbes malfai- 
santes, lorsqu’il en entre dans le melange, comme j’ai eu occasion de le 
voir une fois. 

» Les femmes en general , avons-nous dit , sont bien moins souvent 
atteintes de cette I£pre ulcereuse : sur un grand nombre d’individus , a 
peine en avons-nous trouve deux ou trois, encore ^toient-elles avanc^es 
en dge. Chez une d’elles , les ulc£res , quoique anciens , avoient fait peu 
de progres, et meme s’etoient cicatrises pendant un certain temps, puis 
s’&oient rouverts ; mais la suppuration avoit fini par se r^tablir ensuite. 
Appele aupr£s d’une vieille femme dont les genoux ^toient cribles de 
petits ulceres qui occupoient toute la partie supdrieure de I’articulation , 
je ne voulus pas , en me retirant sans rien ordonner , lui faire sentir que 
sa position dtoit desesperde; je lui recommandai done un repos absolu, 
et fis mettre sur les plaies du cerat fait avec de i’huile de coco. Au bout 
de huit 'jours les genoux alloient beaucoup mieux , la suppuration etoit 
devenue moins abondante, en sorte que la malade esperoit de guerir 
sous peu de temps. Je dis ce que j’en pensois a ses parens , auxquels je 
fis entendre qu’ils avoient eux-memes aggrave le mal par des remedes 
appliques inconsiddrdment, et que ceuxque je venois d’ordonner 1’avoient 
> rdtabli dans son dtat le plus simple. 

» C’est k cela que se bornoit notre pouvoir ; en vain eussions - nous 
voulu essayer quelques moyens de gudrison. Quand on ne fait que passer 
dans un pays ou divers genres de travaux partagent toute votre attention , 
peut-on tenter de combattre une maladie qui , en Europe et dans les 
Antilles , est presque reepnnue sans remade, et qui demande a dtre long- 
tpmps dtudide dans toutes ses modifications l Aussi dprouvions-nous une 
peine secrete a la vue de tant de malheureux pleins de confiance dans 
les moyens innocens, mais inactifs , que nous ieur prescrivions , et s’en 
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allant avec i’espoir d’un prompt soulagemeht. Bientdt, d^us de Ieur lies Mariannes, 
espdrance, ils auront dit : « La medecirie des Hurop^ens n’est pas phis De rhomme 

L. ■ . , r r corome . fndWMn. 

efficace que celle de nos peres ; retoumons a celie-ci. » 

Mal de Saint-Laiare. - — « Nous procddons par degr& , en faisant , 
d’apres Ieur intensity, Enumeration des diverses especes de l£pre qui 
affligent les habitans de G©am. Ainsi , une peau ecailleuse comme celle 
d’un serpent ou plutot. d’un poisson , inspire moins de degout et de 
pitie que les boutons Idpreux qui , dejit repoussans par eux - nri4mes , 
donnent naissance a ties ulc£res plus repoussaps encore. Mais lorsqu’on 
arrive au dernier periode du pian, ou mal de Saint- Layare , il faut 6tre 
habitue a observer les infirmites humaines pour ne pas reculer d’efFroi 
devant ses horribles ravages. Des hommes sans nez, sans oreilles, dont 
la bouche, r^duite it moitid de ses proportions naturelies, ne prdsente 
plus qu’un rond tout plissd; d’autres qui n’ont plus de pieds, et dont les 
mains , privees totalement ou en partie des phalanges des doigts, n’offrent 
que des moignons informes; d’autres, au contraire, qui ont les oreilles 
ddchiquetdes et surcharges de gros tubercules charnus, ou dont le nez, 
ddpouille de sa partie osseuse, s’est arrondi en boule au milieu du visage ; 
quelques-uns enfin qui, n’ayant pour ainsi dire plus forme humaine, 
semblent offrir le type du dernier echelon de la degradation physique de 
l’homme : tel est I’horrible et deplorable spectacle que l’intdrdt de la 
science nous a donnd le courage de contempler. ( Voyei pi. y6. ) 

» Ce mal , rdpandu dans la zone torride, it Lima, a Mexico, dans les 
Antilles, it Cayenne , n’est point, dit-on, inconnu en Espagne : par-tout, 
malgrd les encouragemens qu’ont donnds les gouvernemens pour la re- 
cherche des moyens curatifs, il fait le ddsespoir des mddecins. Ndgli- 
geant done les caracteres gendraux sous lesquefs il se presente dans ces 
differentes contrdes, nous nous bornerons. k ddcrire ce qu’il offre de par** 
ticulier aux Mariannes. 

» Le tissu cellulaire commence toujours par dtre affeetd, circonstance 
qui s’annonce long-temps avant le ddveloppement de la maiadie par une 
certaine duretd de cet organe , une tension et un aspect qui lui est propre. 

Ges sinistres avant-coureurs se manifestent sur-tout aux pommettes , qui 
prennent plus de volume , et aux environs des narines , qui , naturelle- 

oo* 
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lies Mariannes, ment larges chez les Mariannais , ie deviennent alors davantage; ils 
De I jiomme gagnent success! vement les parties voisines du cou , ia poitrine et tout 

comme indmdu. 00 ... r r 

Ie corps ; mais au lieu d’etre iuisante , la peau est rude au toucher. Enfin , 
les symptomes restent long-temps stationnaires , en prenant seulement 
plus d’intensit£ au visage , siege ou se developpent ces plis profonds qui , 
partant des ailes du nez et finissant k 1 a partie inferieure de la commis- 
sure des levres, donnent a la.physionomie un rapport frappant avec la 
face d’un lion. 

En consequence de l’opinion ou fon est a Goam que cette maladie 
est contagieuse, on s^questre dans des lazarets eloignes les individus 
des deux sexes qui en sont atteints. La, presque abandonnes a eux- 
memes, redoutes des etrangers, qui les fuient, sans aucun secours hygi£- 
nique, puisqu’il n’y a pas de medecins dans file, ces malheureux voient 
empirer chaque jour leurs infirmitls et s’avaneer ie terme premature de 
leur triste existence. » 

Plusieurs d’entre nous ont visite ces asyles de la souffrance, et je vais 
exposer succinctement , d’apres M. Gaimard, ce que leurs habitans lui 
ont offert de plus remarquable. 

Laiaret des hommes pres dAnigaa. — « i.° Pedro Guerrero, natif 
d’Agagna, ag£ de trente-trois ans , attaque de la lepre depuis neuf annles , 
n’avoit jamais , avant cette <£poque , ressenti d’infirmit&. Sa figure toute 
entire &oit maintenant flasque et rid^e ; les paupi^res supdrieures infil- 
trees et tombantes ; le lobe et les ailes du nez sembiables k des tuber- 
cules arrondis et sillonnes par des rainures ; les oreilles pendantes et dans 
le meme etat de flaccidite que la peau de tout le corps , qui , en outre , se 
trouvoit couverte de nombreux boutons plus ou moins circulaires et 
marques d’un point au milieu; le pouce de la main droite rabougri, les 
autres doigts r&luits a deux phalanges depourvues dongles; les membres 
inferieurs legerement deformes; les orteils des pieds raccourcis comme 
les doigts des mains, et ie pied gauche contract^ aux deux tiers de sa lon- 
gueur norrtiale ; les tcgumens des parties sexuelles dune rudesse extraor- 
dinairei Malgre 1 etendue de ces phenomenes maiadifs , Ie sujet pouvoit 
ejtecuter assez bien toutes ses fonctions , mais dprouvoit seulement dans 
tout le corps un prurit violent, et chaque jour, matin et soir, des he- 
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morrhagies nasaies : il est k remarquer que I’oncle par la mfcre de ce malade 
avoit 6t6 retenu dans i’hospice des lazaristes pour tine pareille infirmite. 

» 2. 0 Filisiano Crysostomo , du mdme age et de la mdme viile que 
le precedent , sentit , k trente ans , ies premieres atteintes de ce mal 
aux sourciis, qui, apr£s avoir perdu tous leurs poiis , devinrent de- 
puis le si^ge d’une douleur Idgfcre et d’une extreme chaleur. La peau 
de tout le corps a la teinte rougedtre, parsemde de quelques bou- 
tons , d’oix rdsulte un sentiment de feu ddvorant qui rend ie sommeil 
difficile. Filisiano , avec peu d’appdtit , trouve salds tous Ies mets dont il 
use , dprouve des hemorrhagies nasaies habituelles , et quelquefois est en 
proie d de violens desirs lubriques. Cependant aucun de ses parens n’est 
attaqud de la m£me maladie , et ses enfans jouissent de la santd la plus 
brillante. 

3 . ° Carlos Albares , d’Agagna , age de vingt-trois ans , est malade 
depuis deux. Les pommettes de ses joues, son tissu cellulaire, ses pieds 
et ses mains prdsentent ies particularity remarqudes plus haut dans 
Guerrero. De plus , ses jambes sont gonflees , noiratres et attaqudes de 
quelques petits ulcdres. II sent une ddmangeaison dans tout le corps , 
mais aucun desir vendrien. Rdgulierement deux fois par jour, ou k vo- 
lontd en faisant un idger effort, se manifeste chez iui une hdmorrhagie 
nasaie , toujours annoncde par une vive chaleur. La quantity de sang 
dpanchde chaque fois est d’environ une once. 

4 . ° Pddro Manalissen, d’Agagna, age de trente-deux ans, est attaque 
depuis quatre anndes de cette maladie affreuse. Outre Ies symptomes habi- 
tuels ddji ddcrits ,. sa figure, entidrement ridde , offre des points durs au 
menton et au-dessus des pommettes; Ies poiis de la poitrine , des sour- 
ciis et de tous Ies membres , ont disparu ; la peau du corps est jaundtre ; 
les orteils sont enffds , et leurs ongles extrdmement rdduits ; la vue est 
devenue trds-foible : Ies fonctions du reste se font assez bien , mais le 
moindre exercice est suivi de fatigue. 11 dprouve une ddmangeaison gdnd- 
raie, n’a aucun desir iubrique, et, au moindre effort, voit se renouveler 
l’hdmorrhagie nasaie. Aucun de ses parens n’a eu cette maladie. 

5. 0 Josd de Castro, d’Agagna, agd de vingt-deux ans, est malade 
depuis neuf. A son nez, k ses tevres, a son menton et k ses oreilles 
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pendent en groupes des tubercules dont quelques-uns sont reconverts de 
croutes. De pareiis accidens ont pris la place des mamelons , et se 
montrent en grand nombre au dos , a la region lombaire , aux membres 
supdrieurs et inferieurs , et sur-tout aux avant-bras et aux jambes. Ces 
excroissances , m£me lorsqu’il les coupe , ne lui font eprouver aucune 
douleur; seulement il sen epanche alors beaucoup de sang. Comme ses 
maiheureux compagnons , il a des hemorrhagies nasales quotidiennes. Le 
frere et une soeur de son pere , ainsi qu’une fille de celle-ci , ont eu la 
m£me maladie. 

» 6.° Joachim Tai'-p^to, ne k Pago, age de vingt-trois ans, sentit 
d’abord aux pieds, il y a neuf ans, les premiers indices de cette incom- 
modite. Tout ce qu’elle offre de particulier sur cet individu, ce sont des 
taches noiratres et quelques boutons sur le ventre ; les doigts des mains 
reduits k une phalange et demie, et les pieds completement deformds. 
Aucun de ses parens n’est en proie a ce fleau. 

» 7. 0 Domingo Viagom^s, d’Agagna, age de vingt ans, n’en avoit que 
douze quand les premiers symptomes de la tepre se declarerent d’abord 
k la figure ; celle-ci est totalement infiltree, le nez meconnoissable , les 
l£vres entam^es par des ulc£res , la bouche rapetissee et ne laissant qu’un 
passage difficile et bruyant a la respiration; les mains privies de doigts, 
les pieds hdrisses d’un nombre infini de petits tubercules noirs et tr£s- 
durs, comme dans 1 elephantiasis , le corps couvert de taches noires : tout 
concourt a donner a ce jeune infortune fair d’un vieillard decrepit. La 
m£me mort qui le menace a deja enlevd un de ses freres. 

» 8.° Jose Diego, de la m£me ville, age de vingt-six ans , estmalade 
depuis seize. Sa face est semee d’excroissances semblables a de petits lobes 
plus ou moins arrondis , dont quelques - uns , par leur agglomeration , 
tiennent la place du nez. Les doigts n’ont plus que deux phalanges ; les 
pieds, noirs, grands et deformes, sontpleins de tubercules eidphantiasiques. 
Ce maiheureux ne peut se tenir debout; il eprouve des demangeaisons 
generates et des hemorrhagies nasales habituelies. Aucun de ses parens 
n’est attaqud du m£me mal. v 

Dans le lazaret consacre aux femmes , M. Gaimard a trouve un bien 
moindre nombre de malades. Voici la description rapide de leur etat. 
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Lazaret des femmes pres d’ Assail. — « 9. 0 Jacintha Tai*-sag©£, nee a 
Pago et &g de de vingt-six ans , est alfectde de ia Idpre depuis six anndes. 
Les os du nez , les poils des sourcils , n’existent plus ; eile a chaque se- 
maine une hemorrhagie nasale. Elle est seuie de sa famiile qui ait eu k 
souffrir de cette maladie. 

» io.° Manuela de Castro, d’Agagna, est malade depuis quatorze 
ans. Son nez est remplacd par un tubercule; ses ldvres sont saiilantes , 
ses traits difformes , ses sourcils prives de poils , ses doigts ddformes ou 
raccourcis. Une fois par mois elle est sujette a une hemorrhagie nasale. 
Cette femme, cousine de Jose de Castro, dont il ja dtd parie au n.° 5 , 
est mdre de deux enfens, une fille de dix-sept ans et un gar^on de 
quinze , qu’on a eu i’imprudence de laisser auprds d’elle , et qui prd- 
sentent deja, mais k un moindre degrd , les m£mes phdnomdnes morbides. 

» ii.* Nicolassa Na-maolig, d’Assan , agde de vingt-deux ans , etoit 
sdquestrde dans la mdme maison , quoique en proie depuis trois annees a 
une maladie qui, selon les Mariannais, difleredu mal de Saint-Lazare : 
ils I’appellent hour as. Son nez etoit deforme, ses sourcils sans poils , les 
deux paupieres de i’oeil gauche ulcdrdes au point que l’inferieure etoit 
presque detruite; le coude gauche presentoit des ulcerations tubercu- 
ieuses. Cette femme , dont la mere a la m£me infirmite , dprouve , au 
lieu d’hemorrhagies nasales , des vomissemens frdquens. >» 

« En general, chez tous ces individus, continue M. Quoy, le danger 
de la contagion ne m’a pas paru aussi imminent qu’on le dit £tre. Dans ces 
lazarets isoies, deux infirmiers, I’homme et la femme, sont charges de 
soigner ces dtres disgracies : ils ne prennent aucune precaution, vivent 
avec eux, les touchent sans cesse, car il y en a de tellement mutiles 
qu’on est oblige de les faire manger; et cependant, quoiqu’ils fassent 
depuis long-temps ce service, ils paroissent tres-sains. 

Elephantiasis. — » Nous terminerons notre revue par deux autres va- 
rietds de la ldpre , qu’on ne regarde pas , a beaucoup pres , comme aussi 
dangereuses. La premiere , que j’ai observde a Goam , est l’eiephantiasis , 
ou gonflement monstrueux des extremitds inferieures. 

» Un jour un homme vint k bord vendre des comestibles : dtonne de 
la grosseur de sa jambe, je lui demandai des renseignemens sur cette 
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infirmity, qui ne paroissoit lui £tre incommode que par le poids de la 
partie maiade ; il me dit que , depuis plusieurs anodes , cette jambe avoit 
commence 4 grossir, sans lui causer de douleur, et qu’insensibiement 
elle etoit arrivde au point ou je ia voyois, sans ie faire souffrir davantage. 
S’etant en effet accoutumd peu k peu k cette exuberance, il vaquoit a 
ses affaires comme auparavant. Son mollet , mesure k I’endroit le plus 
large, avoit 22 pouces 3 lignes [ o m ,6o2 ] de circonference ; le reste de 
la jambe avoit une grosseur relative et n’dtoit point deforme ; le pied , 
trds-gonfld , offroit pr£s des doigts une large turgescence veruqueuse. 

» Un autre cas, k peu-prds semblable, me parut plus grave , en ce que 
ie tissu cellulaire engorge rendoit la jambe egalement grosse dans toute 
son etendue , et qu’un pus sanieux decouloit de plusieurs ulceres ouverts 
a la partie inferieure. Cependant l’individu alloit encore aux champs , 
et c’est la que je Ie vis , dans les environs du village de Mdrizo. Notre 
planche n.° 77 represente un sujet attaque d elephantiasis et d’un engor- 
gement lepreux au coude. 

Lepre tuberculeuse. — » Dans la seconde varidte du plan , ou la lepre 
tuberculeuse , le cas Ie plus singulier peut-£tre qu’on ait encore ddcrit , 
m’a ete communique par M. Jacques Arago , dessinateur de {’expedition , 
qui I’avoit observe pendant son sejour 4 Rota, sur la personne de Martin 
Kikane, agd de 55 ans (voye% planche 78). Ne dune mere lepreuse, il 
comment, dds l’age de trois ans, a voir son corps se couvrir de boutons 
ou plutotde vdsicules, qui, avec Ie temps, augmentdrent en quantite et 
en volume. Sur les membres elles sont peu nombreuses , mollases , 
elastiques, comme si elles dtoient remplies de laine; les plus grosses 
semblent renfermer du liquide; la couleur de la peau n’est point changee, 
m£me sur les tumeurs, exceptd k leur extremite, ou elle est ridee et 
noiratre. Parmi ce grand nombre, on- en voit deux remarquables par 
leur volume. La moins grosse occupe la partie ant&ieure du bas ventre 
et retombe sur les cuisses ; le milieu de son extremity rentre en dedans 
et ressemble assez bien k I’ombilic d’une poire; l’autre, plus conside- 
rable, aussi volumineuse que le corps, tient toute la hanche du c6td 
droit , descend le long de la cuisse jusqu’i la jambe , et bat le membre A 
chaque pas. II y a plusieurs annees que Kikane , ayant re$u un coup de 
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baton sur cette tumeur, heurta, en tombant, quelque chose de tranchant 
qui y fit une ouverture ; ii en sortit , avec abondance , une humeur dont je 
ne puis determiner au juste la nature, et qui condnua ,k s’^pancher quelque 
temps avant que la plaie se fermat. 

» Chaque jour , piusieurs de ces excroissances augmentent de volume , 
et ii en pousse de nouvelies sans iui causer la moindre douleur : la gdne 
qui en r^sulte dans ses mouvemens est l’unique souffrance qu’il yprouve , 
et ii y est habitue depuis longues annees. La plus grosse de ces masses 
incommodes est supportee par un morceau d’etoffe qui croise sur Tdpaule 
du cote oppose. Cet homme est marie, et a des enfans qui paroissent 
parfaitement sains. 

Causes occasionnelles de la lepre> — *» Ce seroit en vain que nous nous 
perdrions en conjectures sur les causes occasionnelles des diverses mala- 
dies que nous venons d’enumerer. Lair, I’eau et les lieux ne nous ont 
presente aucune modification particuli&re qui put , k la longue , en deve- 
lopper les germes. 

» Nous n’en trouvons pas davantage, dan's les alimens. Ces peupies 
vivent dune manure frugale : le riz , le mais , les cocos , diverses fecules 
nutritives , du poisson , et une petite quantite de viande de cochon ou de 
cerf, forment leur subsistance habituelle. Les hommes font quelquefois 
abus d’eau-de-vie de coco ; mais les femmes , qui n’en boivent pas , sont 
atteintes du m£me mai. 

»» Chez les Papous, j’avois era reconnoitre pour cause de la I£pre 
ecailleuse , la grande quantity de coquiilages qu’ils consomment ; mais les 
habitans de Goam ne font que rarement usage de cette nourriture , qui 
d’ailleurs n’est pas tr^s-commune chez eux. 

» J’incline done a penser que, si e’est dans les pays chauds qu’on a 
le plus observd ce mai, ii faut l’attribuer k Taction des rayons solaires sty- 
les indigenes , qui vont presque toujours nus, action dont l’intensite, pro- 
voquant une transpiration abondante, augmente la sensibility de Torgane 
cutany , qui se vicie a la longue et finit par donner lieu aux craelles ma- 
ladies qui nous occupent. Peut-6tre doit-on y joindre f influence de fair 
de la mer , charge de particuies salines plus ou moins irtitantes ? C’est 
l’opinion de Bontius ; etnous ne sommes pas dloignys de l’admettre, car 

Voyage de VUranit. — Hbtoriquc. T. II. p n 
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nous avons observe sur nous-m6me$ que , pendant de longues courses le 
long de la cote, par un soleil ardent, il se developpoit sur nos levres 
des especes d’aphtes, et que la peau du visage et des mains devenoit apre 
au toucher. 

» Ainsi dans les deux lies habitdes (Goam et Rota ) par une popula- 
tion peu nombreuse, nous trouvons plusieurs variates de la lepre, dont 
quelques-unes sont peut-6tre inconnues en Europe. Ces deguisemens du 
m£me mal donnent lieu : 

1 . ° Aux ecailles ondutees ou moirdes ; 

2. ° Aux engorgemens lymphatiques des membres inftrieurs ; 

3. 0 Aux boutons larges et 4Iev4s ( bub as ) , qui demeurent long-temps station- 

naires avant de s’agrandir et de former des ulc^res; 

4.° A ces ulc^res rongeans qui s’attachent aux articulations et en detruisent les 
mouvemens ; 

5. 0 A ces plaies qui carient les os du nez, du palais, font tomber ceux des arti- 

culations des pieds et des mains. Cette derniere varieti ressemble beaucoup 
k la pr6c6dente, et n’en differe que dans la chute des os ; mais elle est reelle 
et reconnue mfime des babitans du pays , puisqu’iis la regardent comme 
contagieuse, et s£que»trent, sous le nomespagnol de lajarinos , ceux qui 
en sont atteints ; 

6.° A la lepre tuberculeu.se , observe sur Pile Rota : elle se complique avec les 
autres, et nous avons vu un individu avoir les oreilles d4coup£es et garnies 
en outre de tumeurs. Quant k Palteration des traits de la physionomie, je 
ne la rangerai point k part ; elle appartient aux engorgemens lymphatiques. 



Au memoire important de M. Quoy sur la lepre, nous ferons succ<fder 
quelques details additionnels k ce que nous avons deja dit sur fart de 
gudrir des naturels. 

Blessures. — Rien de precis ne nous est parvenu sur fart chirurgical 
des anciens Mariannais. Aujourd’hui les habitans pansent les blessures 
avec le lait de rima , qui , lorsqu’il est frais , est un veritable baume. 
La resine du takamahaka [ daok ] sert utilement au m£me usage. Si l'on 
mele ensemble du gingembre [astt&d] pild , de la suie tiree d’une marmite 
en fer ou d’uirpot de terre , du sel et de 1’huile de coco , puis qu’on f^sse 
r^duire le tout sur le feu , dans un potion qui ne soit pas de cuivre, on 
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obtiendra une sorte d’onguent estim<£ pour ia gu&ison des blessures lies Mariannes, 
l^g^res. Quand elles sont profondes, H faut prlalabiement coulerentre les De I’homme 

. i . . ........ , comme individu. 

levres de la plaie une certaine portion du melange ci-dessus, et la panser 
ensuite avec cet onguent lui-m£me. 

Le fhiit de I’amargosa , triture avec i’huile de coco , est aussi un 
bon topique pour la cure des petites plaies ; tel est encore le sue adhesif 
des racines fraiches du figuier multipliant [ tima ] , qui, placd sur les 
coupures , en dtanche promptement ie sang : il faut , pour cela , que 
i’&orce , r&luite en pate , reste sur la partie malade jusqu’a parfaite gar- 
rison. Lecorce du tronc et des branches de Farlquier [pagaa~\ nest pas 
moins precieuse pour le m£me objet. 

Est-il question d’arr£ter une h^morrhagie rebelle , on a recours , soit 
k la plante nomm^e to/an manmk , soit A I’herbe de Santa-Maria, ou bien 
enfin k l’esp^ce de liseron bleu [fofga~\ qu’on trouve en si grande abon- 
dance a Gaam ; seulement il faut que ces simples soient prtralablement 
tritur&s. 

Dans les cas ou I’inflammation exige une saignle locale , on fait usage 
de ventouses en come de cerf. — Il est fort rare que le tltanos se montre 
k la suite des blessures. 

Contusions. — On combat l’efiet intdrieur produit par une forte 
contusion, en faisant boire au malade de l’eau dans laquelle on a fait 
infuser parties dgales de poudre de gingembre et d’&orce rap^e d ’hagao. 

La feuille du m6me arbre, pil^e et m£I£e avec l’eau-de-vie de coco, 
s’emploie pour rlsoudre les contusions superficielles. 

Ulceres de la bouche. — Le charbon de la feuille de rima bien mure, 
m£l£ avec parties egales de charbon d’&ouni, s’emploie k la gulrison des 
ulceres de la bouche et des gencives : il suffit d’en frotter les parties 
maiades. On croit ici assez glnlralement que le b^tel , dont l’usage 
existoit aux Mariannes bien avant l’arrivde des Espagnols , peut,pr£venir 
les incommoding de ce genre. 

Retentions d' urine. — En faisant maedrer dans le vinaigre de palmier 
le fruit pii£ du pakao, on obtient un liniment dont les fomentations sur 
le bas-ventre sont utiles dans les cas de retention d’urine. 

Indigestions. — Pour les indigestions , il suffit ordinairement de faire 

Pp* 
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boire au malade une ou deux tasses de l’infusion, faite achaud, du fruit 
de pakao; ce remede agit par le haut et par le bas. M. Duperrey cite le 
cas d’un Mariannais qui, malade d’indigestion k un point ddsespdre, 
prit dans un bouillon une forte decoction de piment enrag£ , et gudrit. 

Folie. — Cette aberration mentaie est fort rare aux Mariannes; un 
seul individu s’en trouvoit atteint k l’^poque ou nous y reiachames. 

Maladies des ettfans. — Souvent, sept a huit jours apr£s leur naissance , 
les enfans sont pris de fortes convulsions, qui font perir presque tous 
ceux qui en sont atteints. D’autres meurent de cette maladie ou de 
diarrhees opiniatres, a i’instant de la pousse des premieres dents ; rarement 
m£me les dents incisives leur sortent-elles sans £tre accompagn^es de 
quelque malaise. 

Accouchemens. — Les accouchemens sont faciles dans le plus grand 
nombre de cas ; cependant il nest pas rare que , faute de secours dclairls', 
beaucoup de femmes meurent ici en couche. MM. Quoy et Gaimard 
ont eu le bonheur de sauver la vie k une infortunde qui , sans leurs 
soins , eut peri dans les plus affreuses douleurs. Voici comment le premier 
de ces mddecins rend compte des circonstances dont son collogue et lui 
furent les temoins : 

« Une femme de trente ans, marine depuis douze, n’avoit point encore 
eu d’enfant. On pouvoit attribuer ce retard a une chute de l’utdrus quelle 
avoit toujours eue. Neanmoins elie con^ut , et la grossesse dtant arrivee 
a terme sans accident , les douleurs de i’enfantement la prirent , mais ne 
purent pas Stre suivies de sa ddlivrance. La veille , 1 ’enfant avoit donne 
des signes de vie; et depuis, il y avoit cinq jours que cette femme 
^toit dans les souffrances , lorsque je fus appeld 

» A mon arrivee, la malade, couchee sur une natte dans un ^troit 
appartement , se trouvoit entourde d’une demi - douzaine de vieilles 
matrones , dont chacune donnoit son avis , pendant que d’autres , dans 
une chambre voisine, dtoient a genoux devant une image de la Vierge. 
Le temps ordinaire de la delivrance £tant passe sans qu’elle eut eu lieu , 
on tacha de ia provoquer par des boissons ou l’eau-de-vie de coco entroit 
en assez grande quantity, par de forts coups de poing, et des pressions 
sur le ventre. Ces Ipouvantables moyens ne produisant aucun effet, on 
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n’attendoit plus de secours que dans l’intercession des saints et dans lie* Mariannes. 
I'efficacitd de queiques reiiques , qui fiirent suspendues au cou de la malade 1’homme 

1 # commc indiYidu. 

ou dont on I’entoura : topiques innocens et propres i ranimer ie courage 
abattu par les souffrances ! Mais Ie moyen sur lequel on comptoit ie plus, 
et qui cependant faisoit Ie plus de mal , dtoit une bande en cuir d&ignle 
sous Ie nom de ceinture de la Vierge Marie, et qui, forte et iissle par 
i usage frequent qu’on en avoit fait , servoit k serrer Ie ventre de ia m£re. 

Respectant toutes ces reiiques , j’obtins cependant que faction mlcanique 
de cette espice de sangle fut diminuee. 

» Je ne detaiilerai point les moyensque nous employames, M. Gaimard 
et moi , pour amener cet accouchement k une heureuse fin. La femme 
souffroit avec une patience angllique et sans se piaindre : les momens 
etoient pr^cieux; la t£te def enfant, qui dtoit mort, engag^eau passage, 
exhaloit une odeur de sphacile. La reduction de f uterus avoit 6t6 im- 
possible , et son col , contract^ depuis plusieurs jours , se refiisoit k tout 
reiachement. Je courus k bord chercher mes instrumens, et, A faide 
d’une dilatation et de la ponction faite & ia t£te de f enfant, nous eumes 
Ie bonheur d’arracher cette infortun^e a une mort presque certaine. Les . 
accidens conslcutifs fiirent peu considerables ; mais il faiiut user d’auto- 
ritd pour ecarter les moyens dangereux qui chaque instant d’imprudens 
amis vouloient mettre en pratique. » 

Pour donner une idee plus complete des precedes empiriques des sages- 
femmes mariannaises ,.en ce qui concerneies accouchemens, nous trans- 
crirons ici un petit nombre d’observations dues i M. Gaimard. 

« S’agit-il en ce cas de seconder les efforts de ia nature, on fait boire 
i ia malade la vaieur d’une demi-tasse i cafe d’urine du mari miiee avec 
du lait de femme, ou bien avec de fherbe de Santa-Maria qu’on y a 
fait macerer. 

» Les coiiques qui suivent i’enfantement, se caiment au moyen des 
feuilies michees d’un arbre nomme en espagnol agno-casto et en ma- 
riannais lagondi, que l’on applique , comme emollientes , sur la region 
hypogastrique. La sceur de D. Luis de Torres nous a dit en avoir obtenu 
de bons effets. La tige et les feuilies de fherbe de Santa-Maria servent 
aussi a faire une decoction que boivent les femmes dont ia deiivrance 
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est suivie de douieurs abdominales. Les m 6 mes parties de cette demi&re 

plante, apr£s avoir 6t6 tri turves , s’appliquent comme Imoliientes sur le 

bas-ventre. 

>» Dans ie but de faciliter i’expulsion de l’arri&re-faix , on empioie 
i’urine d’un petit enfant m£ile avec des excr^mens de cheval : ie tout est 
soigneusement mis dans un mouchoir; et apres avoir recueilii le sue 
qui en dlcoule, on i'administre intlrieurement k la dose de deux ou trois 
travers de doigt dans un verre ordinaire. Si ie premier remade ne produi- 
soit pas un bon effet, on s’empresseroit de donner des ognons k manger 
et de I’eau k boire a la malade. 

» Un dernier moyen , regarde aussi comme tr^s-efficace , consiste a 
couper a la femme en travail d’enfant une m£che de ses cheveux , qu elle 
doit mettre dans sa bouche et macher, en buvant a piusieurs reprises 
une petite quantity d’eau. Si cela ne sufHt pas, on approche d’elie un 
brasier ardent. 

§. VI. 

De rHomme vivant enfamille. 

Anciennement , le poisson , les fruits de I’arbre k pain , le riz , et 
quelques racines fdculentes , formoient aux Mariannes la base de la 
nourriture des indigenes ; mais depuis que les Espagnols y ont introduit 
les grands bestiaux et d’autres animaux domestiques , une amelioration 
notable dans Ie systeme aiimentaire s’est fait remarquer. 

Le catalogue raisonne que nous avons donnl plus haut des diverses 
productions animates et v<5getales particulieres k ces contr^es , ne nous 
iaisse ici d’autre tache k rempiir que celle de faire connoitre les diverses 
preparations cuiinaires auxquelles sont ordinairement soumises celles de 
ces substances qui sont propres a la nourriture de f homme. 

/?/£. — On nomme hinigsa, dans Ie pays, les gdteaux de riz cuits k 
i’eau , dont on se servoit autrefois en guise de pain , et dont il y a trois 
varietes, differenciees seuiement par la forme et par la quantite de riz 
qui y entre. Ce mets prenoit Ie nom d’alagan , lorsque le riz etoit reduit 
en bouiliie. 
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Rima. — Le fruit du rima se preparoit de cinq manures difftrentes. lie* Mariannes. 

1 ,° On le coupoit en roueiies et on le faisoit simpiement cuire au n>ommp 

1 en famille. 

four; on avoit ainsi le limei-tchinahan , analogue a notre biscuit de roer, 
et pouvant comme iui se conserver assez long-temps, pourvu qu’il fiat 
k 1’abri de i’humiditt. 

a. 4 II ttoit mis tout entier a cuire sous la cendre chaude; puis on 
l’aplatissoit avec la main : ce mets, d’un gout different du prtetdent , se 
servoit ordinairement froid , et portoit le nom de mapanas. if* 6 R ihQ-O* 

3 .° Apr£s avoir cueilii le rima un peu avant sa maturity parfaite , et 
l'avoir gard^ pendant deux ou trois jours k l’ombre, pour le laisser se 
ramollir, on le faisoit cuire au four ou sous la cendre, et on le man- 
geoit avec du coco. II ttoit plus ordinaire nlanmoins de le ddpouiller 
prdaiablement de sa peau raboteuse et de le piler ensuite dans tin mortier 
avec de lean de coco , jnsqu’i ce qu’il fut arrivt 4 la consistance de 
bouillie un peu claire : e’est ainsi que se prdparoit le laalaa-limei , mets 
analogue k \’ at ole mexicain, dont nous parlerons bientot. 

4 -° Cette quatrieme manipulation est d’un haut inttrtt, en ce quelle 
permet la conservation proiongte du rima, circonstance prtcieuse sur- 
tout pour les besoins de la navigation. Le fruit i&emment cueilii est 
pelt et coupd par quartiers : on fait ensuite dans la terre un trou circu- 
laire , que l’on garnit de feuiiies de l’arbre lui-mtme ou de celles du 
bananier; on y place les quartiers de rima , apres les avoir pr£ala- 
blement fait macerer pendant cinq heures dans de feau de mer. La 
fosse dtant entitlement remplie, on la couvre de feuiiies et de terre; 
on la visite ensuite quatre ou cinq jours aprts, pour en redrer les vers 
qui s’y sont formts ou introduits, et renouveier les feuiiies; on place 
de nouveau le rima par dessus, et on ie fouie aux pieds de maniere k 
en former une pdte compacte; le tout est, comme prteddemment , 
reconvert de feuiiies et de terre, qu’on n’enitve enfin dtfinitivement 
qu’aprts quatre ou cinq autres jours. Le rima , retirt alors de la fosse , 
exhale une odeur assez puante, mais qui ne ddpiait pas aux naturels; on 
ie pttrit avec les mains, et i’on en forme des boulettes de ia grosseur du 
poing, qu’on laisse stcher k i’ombre, pourservir au besoin. Telle est la 
preparation nommte bolao. 



Digitized by VjOOQLC 




lies Mariannes. 

De fhomme 
en famille. 




304 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

5. 0 A son issue de la fosse, quelques personnes mdioient cette pate de 
rima avec du coco rapd, et en formoient des boulettes qu’elles faisoient 
cuire au four : c’etoit 1 'apighighi. 

Gap gap. — Ce nom d! apighighi s’applique aujourd’hui A un melange 
de rapure de coco et de farine de gapgap oude fdddriko, dgalement cuit 
au four. Les anciens connoissoient aussi 1 ’apighighi de gapgap , en sorte 
qu’ils dtoient obliges de distinguer 1 ' apighighi-holao de K apighighi- gapgap . 
Le pain dans iequel on ne mettoit que de la farine de gapgap, sans coco, 
portoit le nom d’agata. 

Dagdog. — Cette varidtd du fruit k pain , quoique moins estimde que 
ierima, servoit cependant aussi pour faire du bolao. La chair du fruit 
et ses pepins se pla^oient alors tout ensemble dans la fosse ; du reste , 
les manipulations n’offroient aucune difference avec celles que nous 
venons de ddcrire. Quand les pepins sont bien mure , on peut les manger 
crus , quoiquen general on les prefdre cuits au four ; leur saveur se rap- 
proche beaucoup alors de celle de nos chataignes, ainsi que nous en 
avons fait aiileurs la remarque. 

Federiko. — La fdcule du fdddriko ne comptoit point autrefois parmi 
les comestibles , mdme pendant les disettes : c’est aux Espagnols que 
les naturels ont du i’art de sparer cette substance du sue vendneux 
quelle renferme. On raconte , A ce sujet , que lors de l’drection de 
1 ’dglise d’Agat, il y eut une affreuse sdcheresse suivie de famine, pen- 
dant iaquelle nul ne pensa au fdddriko, qui eut pu dtre d’un si grand 
secours. A cette dpoque ddsastreuse , on vit des hommes travailler pen- 
dant tout e la journde pour le trds-mince salaire dune tranche d’igname ; 
tandis qu’aujourd’hui nombre d’habitans tirent leur principale nourriture 
de la bouillie faite avec la fdcule de ce prdcieux palmier. Nous avons 
dit quon en fait aussi une sorte de pain. 

Racines feculentes. — Les nombreuses varidtds de racines fdculentes 
qui abondent aux Mariannes et ont dtd de tout temps l’objet dune grande 
consummation, se mangent cuites, soit sous la cendre, soit au four. Le 
piga , Tune d’elles , servoit jadis a prdparer une sorte de bouillie liquide , 
a 1’instar de celle de rima ou de dogdog , et que par cette raison on 
nommoit laolao-piga. 
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Poissons et coquillages.. — La consommation des produits de la mer lies Mariannes, 
n’^toit pas moins considerable. On mangeoit le poisson sec ou sale , et 
presque toujours cru ; ce n’etoit gu£re qu’aux femmes en couche quon 
en donnoit , mais non habituellement , de frais et cuit sur le gril. Quel- 
quefois le poisson , au lieu d’etre sale 4 sec , etoit mis dans la saumure : les 
vases employes k cet usage etoient des esp^ces de grandes calebasses ; on 
prdfere aujourd’hui les jarres ou cruches en terre vemissee (1). Six jarres 
de magnahak sale , chacune de la contenance de 3 4 litres environ , suffisent 
pendant un an k la subsistance dune famille mariannaise , en y joignant 
toutefois du riz, du mais, des racines et du rima. En general, on fait 
moins de cas de la viande que du poisson. Quelques personnes font ma- 
riner celui-ci dans le vinaigre avec des plantes aromatiques ; mais cette 
preparation est modeme et peu suivie. 

Viandes. — On ne mangeoit jadis que la chair de tortue , de 
chauve -souris , et celie d’un petit nombre d’oiseaux, parmi lesquels nous 
citerons principalement les canards sauvages , les colombes , les martins , 
et l’esp^ce particuliere de gallinacee connue sous le nom de sesnghet , 
et qui est un megapode : mais les tortues seules etoient une ressource 
alimentaire de quelque importance. Ces diverses viandes etoient, soit 
roties au four ou sur le gril , soit bouillies dans des vases de terre. Depuis 
1’introduction des voiailles et des grands bestiaux domestiques , la manure 
de se nourrir des Mariannais indigenes sen est moins ressentie quon 
n’eut pu le croire. 

Mais. — La classe m&isse, au contraire, s’est beaucoup rapprochee du 
ge^re de vie suivi a Manille et au Mexique. Au nombre des mets usuels , 
nous devons sur-tout faire remarquer la tortille , I’atole et le tamales. 

Ce dernier est un melange d’atoid et de viande de pore ou de volaille , 
auquel on a joint du saindoux, des pimens, des tomates, et du roucou 
pour donner de la couleur. Le tout ayant 6 t 6 cuit dans un chaudron , on 
sert k chaque convive sa portion sur un morceau de feuille de bananier. 

Ce mets ne se prepare que les jours de grande c&lmonie. 

La tortille , sorte de galette mince de mais, de 9 pouces environ de 

(1) On pent voir la forme de ces vases, et juger de Ieur capacite relative, en jetant les 
yeux sur notre planche 68. 

Voyage de 1' Uranic. — Histortyue. T. II. Q Cl 
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diametre, se fait cuire, comme nos crapes de Bretagne, sur une plaque 

en fer pos^e sur des charbons ardens. ( Voy'ei pi. 6 p.). 

h’atole est tout simplement une bouillie de mai’s assaisonn^e d’un 
peu de sel : on la prepare en grand , soit dans un chaudron, soit dans une 
marmite en terre. Ce qui nous a sur-tout paru remarquable, c’est son 
extreme blancheur, uniquement due a la precaution prise de depouiller 
entierement le grain de la pellicule jaune ou rougeatre qui le recouvre, 
et qui nous emp£che d’en obtenir de la ferine en France a un degrd 
parfait de nettetd. Voici comment on op£re aux Mariannes. 

Pour un kaban [50 litres] de mai’s 6gren6 , on prend 12 tchopas 4 
[3 litres 7^] de chaux vive, que l’on fait bouiliir a part dans un grand 
chaudron plein d’eau : si le mai's dtoit frais, c’est-a-dire r&iemment cueilli, 
il faudroit \ de tchopas ou — de litre de plus de chaux. On verse sur le 
mai’s , placd dans un baquet, i’eau de chaux bouiilante, en ayant soin de 
remuer avec un baton pendant l’espace de quelques minutes. On couvre 
le baquet; et apr£s cinq ou six heures de repos, on decante le liquide ; 
puis on soumet le grain ii trois lavages successifs pour deterger compiete- 
ment les sedimens de chaux qui pourroient y adherer ; on frotte en m£me 
temps entre les mains , de maniere a detacher la pellicule , qui s’en sepaire 
effectivement sans peine et laisse tout-a-fait a nu la partie farineuse. 

Parvenu a ce point de purete, le mai’s est mis aussitot sous une pierre 
a broyer, semblable a celle de nos chocolatiers (pi. 69 et 80, fig. n), 
et il y est promptement reduit en une pate d’une extreme blancheur. Si 
i’on vouloit que la farine put se conserver, il faudroit faire sdcher le grain 
monde , avant de le soumettre k la trituration. # 

La saveur de la bouillie faite avec cette pate seroit plus agrlable, si, 
au lieu d’eau , on empioyoit du lait sucrd et aromatisd : nous en avons 
mange long-temps , prepare de la sorte, pendant notre relache a Goam , 
sans avoir jamais pu nous en lasser. 

Sur la table des personnes riches , les ceufs et les Apices , les pimens 
sur-tout, jouent un tres-grand role ; il n’est m£me pas rare d’y-trouver 
tous les raffinemens de la gastromanie, si i’on peut nommer ainsi la pro- 
fusion de choses capables de stimuler et satisfaire I’appetit plutot que de 
flatter agr^ablement le gout. 
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Boissons. — Les habitans primitifs des Mariannes ne connoissoient Iks Mariannes, 
pas de liqueurs enivrantes; l’eau etoit leur seule boisson : mais aujourd’hui De Phomme 
Tart de faire I'eau-de-vie de coco,ou, comme ils disent , le taba, ieur 
ayant et6 apportd de Manilie , il ne ieur est que trop facile de se livrer 
k l’attrait d’un breuvage perfide , dont ies excbs et m^me l’usage frequent 
sont si pemieieux. Quelques mdtis sont parvenus k extraire du mai's une 
sorte d’alcool , infdrieur pour la force au prudent , et qui par cette 
raison n’est que peu recherche. II en est de irieme de la liqueur tirtfe de 
la plante exotique nominee barra de San- Jose : I’odeur qui sen exhale 
est forte et dlsagrlabie. Quant a la fabrication du rum , on n’dtoit point 
encore parvenu, maigrl quelques essais, k en faire k 1’dpoque ou nous 
quittames ces parages. 

Four mariannais. — Le four des anciens etoit nomine tchanon , et 
dispose ainsi qu’ii suit : dans un trou fait en terre, et dune dimension con- 
venable k 1’objet qu’on se proposoit d’y cuire , on pla^oit un lit de pierres 
plates, et du bois sec par-dessus , puis de petites pierres encore. Ce bois 
etant rdduit en braise, on retiroit de la fosse, avec un baton, tous les 
fumerons qui pouvoient s’y trouver, et i’on Itendoit ensuite les pierres, 
fortement chaufRes, au-dessus des charbons ardens, apr&s les avoir dga- 
lises le mieux possible. L’objet a cuire dtoit ddposd sur ces pierres ; enfin 
on recouvroit le tout , d’abord avec de larges feuiiies , puis avec des 
pierres chaudes encore et de la terre, de manure qu aucune vapeur ne put 
s’^chapper. Quatre heures suffisoient pour cuire le rima, et il n’en falloit 
pas moins de six pour la viande de boeuf. Les indigenes font encore aujour- 
d’ly i usage de ces fours ; mais depuis que ies Espagnols leur en ont cons- 
truit k la manure d’Europe (pi. 68 ), ces derniers sont en general prefers. 

Maniere de servir les mets. — Sur une natte de 6 k 8 pieds de long 
et de deux pieds environ de large, etendue sur le sol, sont places les 
mets destines au repas. Les convives , accroupis et assis sur leurs talons , 
se rangent de part et d'autre sur deux iignes; des plateaux tissds en 
vacoua, ou de simples feuiiies de bananier, servent k recevoir ies mets 
non liquid es; des morceaux de calebasse ou des Scales de coco sont em- 
ployes dans i’autre cas ; enfin la marmite m£me ou les mets ont 6t6 
prepares, paroit sans autre fa$on au milieu de ia table. 

Qq* 
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Repas. — IIs sont au nombre de trois : ie dejeuner, ou sinhak, se 
prenoit et se prend encore vers les sept heures du matin; Ie diner, 
na talo-haani [repas du milieu du jour], k midi feu une heure; enfin 
Ie souper \hangapt\ a lieu Ie soir a huit. Aucun de ces repas ne se fait 
distinguer par la presence d'un mets particuiier. 

Depuis farrivle des Espagnols , divers usages se sont introduits chez 
les personnes aisles , et sur-tout dans la classe des mltis : indlpendamment 
du chocolat , que fon boit tous les matins , nous citerons Ie refresco , 
sorte de collation qui se prend debout avant ie diner, ainsi que nous 
i’avons fait connoitre dans une autre partie de ce volume ( 1 ). 

Les anciens Mariannais alloient souvent entilrement nus : Ie langouti 
nlanmoins n’ltoit pas inconnu chez eux (pi. 62 et 63 ) ; ils le nommoient 
sadi [ couverture ] ; les femmes en faisoient, dit-on, plus particulilrement 
usage. Mais il est difficile de savoir aujourd’hui rien de bien prlcis sur 
I’esplce d’etoffe qu’on employoit k ce vltement. Le Gobien (2) raconte 
quelles avoient, pour les jours de flte, certains tissus de racines d’arbre 
ressemblant plutot k des cages qu’& des habits , tant ils etoient grossiers 
et mal entendus. Pendant la guerre et sur mer , une casaque ou gilet 
sans manches, tissl en feuilles de vacoua , et nomml gnafa gaafak, Itoit 
porte par les hommes : je ne puis lui concevoir d’autre utilite que de 
garantir des impressions de fair, car il est impossible de trouver k ce 
tissu les qualites de la plus mauvaise cuirasse, en raison de sa flexibility 
et de son peu d’lpaisseur. 

Des chapeaux \badja\, faits de la mime substance, Itoient et sont 
encore portls par les deux sexes. Le chapeau des femmes ( pi. 79 , fig. £9 ) 
a une forme un peu difflrente de celui des hommes ( pi. 79 , fig. 20 , 
et pi. 6 2). Quelquefois on se contentoit, pour se couvrir latlte, dun 
fragment de calebasse [ tohang hacmgan ] , taille en forme de calotte ( pi. 63 ); 
mais k moins qu’ils ne doivent s’exposer k un soleil ardent , les habitans 
prlferent aller nu tlte. 

Falloit-il, a la plche, marcher sur des coraux tranchans, on chaus- 
soit des esplces de sandaies en feuilles de palmier (pi. 79 , fig. 22 ), dune 



( 1 ) Voyez chap. XXIV, pag. 137. 

(2) Hist, des 'ties Mariannes, 
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contexture semblable k celies qui ont 6 t6 trouv^es depuls peu dans de 
tr&s-anciens monumens egyptiens. Ces sandales , moins sujettes a glisser 
dans l’eau que celies en cuir (pi. 80, fig. f), dont les soldats et les 
colons metis font ordinairement usage , ayoient , sous ce dernier rapport, 
un avantage d6cid6 sur les autres. On ne se sert de sandales, au reste, 
que pendant les marches forc^es ou dangereuses; dans tout autre cas, on 
▼a nu-pieds. 

Les femmes avoient i’habitude de laisser croitre leurs cheveux dans 
toute ieur longueur , et de les nouer par derriere en forme de catogan ; la 
radme chose se pratique encore. Chez les femmes nobles, les cheveux 
^toient partag^s en deux parties, dont chacune se nouoit s^parement 
(pi. 67, 48 et 6p ). Les plus coquettes se blanchissoient la base du toupet 
avec de certaines drogues approprtees pour cet usage , et de manure a 
former un cordon de la iargeur d’un travers de doigt. Cette pratique , 
abandonee ici, se conserve encore aujourd’hui aux iles Sandwich ( voye% 
pi. 88 et 8p); on peut remarquer quelle n’est pas d’un effet d&a- 
greable. 

Quelquefois les hommes portoient eux-m£mes les cheveux longs, 
nou& comme ceux des femmes, ou bien flottans (pi 62 et 63 ). Mais 
la coutume la phis r^pandue Itoit de se tondre la t£te de diverses fafons , 
et de maniere k laisser subsister certaines toufies de cheveux, d’ou ii 
r&uitoit des dessins plus ou moins bizarres, dont on peut prendre une 
id£e sur notre planche 6 1 : cette mode , qui se retrouve Igaiement au 
Japon et aux Sandwich (voy. pi. 83 et 89 }, est constamment suivie 
aux Mariannes. Les soldats de la gamison et queiques autres individus 
appartenant tons k la race mltisse ou philippinoise , r&missent en queue 
leurs cheveux par derrifcre. ( Voyei pi. 61 , 66 et 70. ) 

A beaucoup d’lgards, les habitans de race primitive suivent, quant aux 
v£temens, les anciennes coutumes. Cependant, lorsqu’ils viennent a la 
viile , ou bien les jours de ftte , ils se conforment a l’usage , glndraiement 
adopts aujourd’hui, de se v£tir, les hommes d’un demi-cale9on fort large 
et d’une vareuse en toile bleue ( pi. 6p ) ; les femmes , d’un jnpon de 
couleurs varices , et d’une chemisette ou camisole ferm^e, le plus souvent 
blanche ( pi. 64 , 6$ et 6p ). A la campagne, sur-tout aux heures de 



lies Mariannes. 

De fhomme 
en famille. 



Digitized by VjOOQIC 




lies Mariannes. 

De I’homme 
en famille. 



310 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

travail, les deux sexes ont presque sans cesse le haut du corps entice- 
ment d^eouvert ( pi. 68 et 70). 

«Les personnes riches, dit M. Gu6rin, ajoutent les dimanches 4 ce 
costume une chemise blanche, un pantalon a l’europ^enne et uneveste 
a munches ( pi. 66 ) : ceux qui n’ont pas de veste, mettent leur chemise 
par-dessus le pantalon , sorte de parure 4 laqueile , pour le dire en pas- 
sant, nous avons eu quelque peine 4 nous habituer. II y en a, mais en 
petit nombre , qui portent aussi des souliers pointus et tr4s-d<£couverts. » 

Jusqu ’4 I’age de sept ou huit ans, et m£me plus pour les gar^ons , 
les en fans von t nus (pi. 69 ) ; dans quelques circonstances , on les rev4t 
cependant , soit d’une petite chemise , soit dun demi-cale^on. 

Les chapeaux ronds en cuir ( pi. 66 et 70 ) , plus raremenfr ceux de 
feutre, remplacent, chez les habitans les plus aisls, les chapeaux en feuilles 
de vacoua (pi. 77), que portent principalement les gens du peuple ; 
d’autres se bornent k s’entourer la t£te d’un fichu (pi. 61,66 et 6p ). Les 
femmes, quand elles se rendent a l’6glise, mettent, en guise de voile, 
un mouchoir ordinairement en couleur (pi. 65 ) , garni d’une petite den- 
telle ou d’une broderie , et rappelant , k quelques egards , la mantille 
espagnole ; comme ce dernier v£tement , ce voile sert a couvrir la 
presque totality de la figure. Les dames , dans les grandes circonstances , 
garnissent leurs pieds de mules jaunes ou noires, dont le talon estCevl 
d’environ 8 lignes *, cette chaussure signale 4 la verity l’opuience de 
celles qui la portent , mais elle donne 4 leur demarche iapparence la plus 
p6nible et la plus guindde. 

Omemens. — Les individus de tout age et de tout sexe aiment beau- 
coup 4 porter, spit un scapulaire, soit un rosaire, ornement auquelils 
attachent un tres-grand prix (pi. 61 , 64, 65 , 6p et 70) : heureuxqui 
est assez riche pour sen procurer ! Presque toujours le rosaire supporte 
une croix ou un m6daiIIon en argent. Quand leurs facultls le permettent , 
les femmes se parent en outre de bagues et de pendans d’oreille (pi. 61), 
dont les plus communs sont en argent. 

Dans les temps qui ont pr6c6d6 la conquCe , elles se mettoient autour 
du front, les jours de cdrdmonie, des pendeloques en 6caiIIe detortue, 
en coquillages rares , ou en grains d’une sorte de jais , qu’on entreiapoit 
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de fleurs (1) ; dies avoient anssi des colliers en dcailie , composes de lies Mariannes, 
roueiies de cette precieuse matidre , minces et d’dgaie dpaisseur ( pi. 79 ,, De Fhomma 
fig. 1 5 et 2.4), qui » enfiiees Ies unes ala suite des autres , et travailldes 
avec perfectibn , sembloient ne former qu’une seuie pidce polie et flexible. 

Ces colliers etoient connu^soiis lenom gdnerique 6 ! alas ; il y en avoit de 
deux sortes : ies uns , 2 f^wune grosseur un peu moindre que le 

petit doigt, servoient exciusivement de parure aux dames (pi.. 75)) ; la 
longueur en dtoit telle, qu’aprds avoir passd dejpc fois autour ducou, iis 
descendoient jusqu’a la hauteur du nombrij/^Les autres y d’environ un 
pouce de diametre , se nommoient : ceux-ci, places en 

dcharpe , devoient descendre jusqu’i lahanche. 

Le goiaeha fatnagaott (3 ) , autre objet de parure ,. doit aussi composd 
de rondelles d’dcaiiie, mais non polies sur ies bords ni d’dgaie epais- 
seur 5 sa forme approchoit commundment de ceile d’un cone tronque, 
extremement aionge , ayant six ppuces de diametre au gros bout, et un 
pouce sreuiement k l’autre. Cet ornement de grand apparat n’dtoit qu a la 
portae des,. hommes opulens; iis se le mettoient au cou, en laissant . 
pendre Jes bouts indgalement sur la poitrine. Nous reviendrons .sur ce 
singuiief joyau, ainsi que sur les cplliers d’dcaiiie, lorsque nous traiter 
rons des monnoies mariannaises. 

Un article de toilette non moins estimd, mais destind exciusivement 
aux dames riches,, c’dtoit une plaque entidre d’dcaille \ mak0 dodo], 
polie sur ses deux faces , et qui se fixoit en guise de tabiier , autour des 
reins „ avec un double cordon. Certafiies coquilles prdcieuses et de petits 
cocos proprement trayailids, aidoient encore k orner leur ceinture. 

L’habitude que les femmes avoient autrefois de se teindre les dents 
en noir en se Ies frottant avec de certaines herbes, est aujourd'hui tout- 
a-fait tombde eh ddsuetude. 



( 1 ) Voyez le Gobien*^. cit. Les Carolinois melent des grains noirs de la meme substance 
dans quelques-uns de Ieurs. colliers. (PI. 58, fig. 2.) 

(2) En faisant le i bref ; car le mot geini exprime Vorigine, L e lieu d*ou Von vlent : 

c’est notre de, ou le from des Anglais. 

(3) Mot a mot, richesse d* enfant. Nous dirons Tetymologie de cette expression dans le para- 
graphe suivant, ou nous devons nous occuper des usages sociaux propres aux habitans de ces 
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lies Mariannei. Les habitations des anciens Mariannais Itoient vuigairement cons- 
truites de deux manieres : ies unes s elevoient sur des piiiers en pierre ; ies 
autres Itoient imm&iiatement assises sur le sol. Parmi ces demieres, nous 
citerons d’abord le simple abri , dressl dune manure accidentelle pour 
se preserver de l’ardeur du soleil : ijj^rto|t le n^gi d’ akkag&a . Uanagong , 
hutte dune construction fort simple ^etoi^tiestin^ au logement des 
gens ies plus mis&abies. Le sadt gani [ couverture &houle ] , cabane de 
forme conique, ne semble propre qua recevoir un gardien ou un homme 
piac^ en vigie; construifc? w en bois, et recouverte en feuiiles de pal- 
mier , cette cabane nWyv^nmXie. i’anagong , qu’une porte pour toute 
ouverture : on fait particulterement usage aujourd’hui des sadi-gani pour 
le logement de ceux qui travail lent , au bord de la mer, A la fabrication 
du spi (pi. 8 * ). 

II existe une autre esp£ce de maison, de la m£me catdgorie, remar- 
quable par une capacity plus grande et par sa forme en carrl long ; ce 
nest souvent qu’un refuge passager, construit en bois et en feuiiles de 
palmier, dont la destination est de mettre le voyageur k couvert dune 
averse, ce que son nom g&ma padjo [maison d’orage] rappelie assez ; 
on s’en servoit aussi jadis pour d^poser momentanlment ies produits 
dune recolte (pi. 62 ). 

Les maisons de la seconde categoric , ou Ies g&ma saga [ maisons d’habi- 
tation], seules demeures permanentes des Mariannais, &oient toutes sup- 
port's par des piiiers en ma^onnerie. Le grand nombre de pierres debout 
que Ion rencontre encore , tant A Gaam que dans ies autres iles de I’ar- 
chipel, met hors de doute un fait que la tradition et l’histoire confirment 
d’ailteurs si parfaitement. 

Dans l’abr^g^ qu’il donne du Voyage de Legaspi, execute plus d’un 
si£cle avant tout ^tablissement espagnoi dans Ies lies qui nous occupent , 
1 ’historien Gaspar dit expressdment « que les habitations des insulaires sont 
» hautes, proprement baties, et bien divis^es en plusieurS appartemens ; 
» et que le tout , $eve d’un dtage au- dessus de terre^*t3£j?ort<£ sur de forts 
» piiiers de pierre. Ind^pendamment de ces maisons ou ils demeuroient, 
» poursuit-il , Ies natureis avoient des espfcces de hangars , batis £ga- 
-4»Jement surde. grands piiiers en. pierre. L’un de ces hangars, situd 
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» prls de I’aiguade , contenoit quatre de ieurs plus grandes embarca- 
» tions ( 1 ). *» 

Les piliers les plus lievls , parmi ceux dont il reste aujourd’hui des 
mines, se voient sur i’iie Tinian; ils ont Itl decrits , pair ia premiere 
fois, dans le Voyage. d’ Anson. Un de nos plus habiies observateurs , 
M. Blrard, les a examines lui-mlme, et ils iui ont fait concevoir une 
haute idle de l’industrie, du gout et de i’adresse des habitans de ces con- 
tries. Voici , k cet Igard , comment il s’exprime : e Nous avons admirl , 
A Tinian, les mines d’un Idifice situl a environ une encablure du 
rivage (2), et qu’on eut dit avoir appaWenu S, une nation civiiisle : ce 
sont des piliers pyramidaux , au nombre de dix , remarquables par leur 
volume et ia rlgularitl de leur espacement ; sept sont debout , et trois 
renversls. La description qu’on en trouve dans ie Voyage d’ Anson est 
exacte ( 3 ) ; mais les racines et les branches d’arbres qui sont aujourd’hui 
incorporles en quelque sorte avec la ma9onnerie , donnent k ces monu- 
mens un aspect tout autre que ceiui qu’iis avoient alors : les angles des 
piliers se sont aussi Imoussls, et les demi-sphlres qui les couronnent 
n’ont plus ia mime rondeur ( pi. 74 )• On ne sait k quelle cause attribuer 
ia chute des trois qui gisent sur le sol (4) ; peut-ltre est-elle due k 
quelque commotion souterraine. Ges constmctions , il est vrai, n’ont 
point de fondations et sont assises A la surface du terrain; mais ieurs 
volumineuses proportions et leur forme parti culilre sont suffisantes pour 
en assurer la stabiiitl. Chacun de ces piliers est d’un seul bloc, composl 
de chaux , de sable , et , en quelques endroits , de grosses pierres englobles 

(1) Voyez Conquist. temp, y spir. de las islas Filipinos, por fray Gaspar, I. I, c. 17, 
et J. Burney, a Chronol. Hist . of the discov . in the South sea, t. i. 

(2) II paroit que c’est aupres du village de Smnharom , 

( 3 ) « On trouve en divers endroits de Tinian, dit le redacteur de ce Voyage, des ruines qui 
» prouvent suffisamment que Ie pays doit avoir ere fort peuple; ces ruines consistent presque 
» toutes en deux rangs de piliers de figure pyramidale , et ayant pour base un carre. Ces piliers 
»sont Tun de Fautre k la distance d’environ 6 pieds (anglais) [ 1 "*,83 ], et le double de cet 
»espace separe ordinairement les rangs. La base des piliers a autour de f pieds [i m ,j2] en 
» carre, et leur hauteur est d’environ 13 pieds [^3 m ,96]: sur Ie sommet de chaque pilier est 
» place un demi-globe; la surface plate est en dessus. Les piliers et les demi-globes sont de 
» sable et de pierres cimentes ensemble, et recouverts de platre. » ( Voyage d* Anson, Iiv. in , 
chap. 2, page 247 de la traduction fran^aise, in-4. 0 ) 

( 4 ) Cette circonstanee ayant permis a M. Berard d’avoir Ia mesure exacte desdiverses 

. 

Voyage de VUranie. — Historique. T. IL R F 
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dans un mastic commun. II est permis de douter que la couverture de 
platre dont Anson a cru les voir rev£tus ait jamais exists ; toujours est- 
ii certain qu’il n’en reste maintenant aucune trace : leur surface a ia cou- 
leur grisatre e*m£me ia duretd du rocher, tandis que I’int^rieur est cassant 
et presque friable ( 1 ). 

» Non loin de ia , on voit beaucoup d’autres mines ; mais ies piiiers 
en sont incomparabiement pius petits. Dans un endroit , iis sont aiignes, 
et forment une avenue de plus de 200 toises [ 390® ] de iongueur , sur 
une direction Est et Ouest : fun d’eux dtoit entoure des branches dun 
figuier muitipliant. Toutes ce$" constructions , au reste, paroissent £tre 
composdes des m£mes mat^riaux , et sont plus ou moins d^gradees par 
ie temps. Sur ies montagnes , dans les piaines , sur queique point de file 
en un mot qu’on aille, par-tout on trouve de ces debris en grand nombre, 
preuve <£vidente de fetendue de ia population ancienne. 

» Je pense que ies grands piiiers que j’ai d^crits plus haut n’ont pu 
appartenir qu a un Edifice public , car ii y a une difference trop sen- 
sible entre ieurs dimensions et ceiies des autres ouvrages de cette nature. 
La piupart de ceux qui sont diss<hnin£s sur la surface de file n’ont pas 
au-dela de 6 A 7 pieds [ i m ,95 k 2 m ,27] de haut; ii y en a de plus petits 
encore. On ne peut s’emp^cher de reconnoitre qu’ils ont , k une dpoque 



parties de ces piiiers , nous Ies rapporterons ici , en pieds fran^ais et en metres : 

Pyr amide. 

Base inferieure rectangulaire. 

Cote lateral = 5P — i m ,62. 

Cote transversal 3. 1/2 = 1 ,14. • 

Base superieure carree. 

Cote du carre zs 3.1/2 = 1 ,14. 

Hauteur du tronc de pyramide. . = 16. =5 ,20. 

Chapiteau. 

Hauteur verticale.. .. = 4 * = 1 ,30. 

Diametre superieur = 7. =2 ,27. 

( Voyez pi. 8, fig. a , b et c . ) 

( j ) « Jusqu’ici , dit encore M. Berard , je n’ai parle que des grands piiiers qui sont reunis en 
deux files comme Ies colonnes restantes d’un ancien edifice. Nous en avons rencontre d’autres , 
mais moins eleves et moins gros. Presde Ia greve la plus voisine du mouillage, on remarquoh 
un pilier unique et assez grand, plac£ au milieu d’un tas de mines. » 
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recul^e, servi de supports 4 des toitures d’habitations : en effet, ieurs 
mines resoivent encore aujourd’hui , dans le pays , le nom de casas de los 
antiguos [ maisons des anciens ]. » 

Quant k ceux qui se font distinguer par une ampleur et une Ovation 
beaucoup plus considerables, ils avoient pour objet , d’apr^s la tradi- 
tion locale , de supporter la toiture de vastes hangars destines k mettre 4 
I’abri du soleil les pirogues halves momentanement sur le rivage ( 1 ) : on 
cite n^amoins des chefs puissans qui en avoient fait driger de la m£me 
nature , pour donner k ieurs demeures une apparence plus somptueuse. 

A l’aide des renseignemens qui m’ont et6 fournis k Goam , j’ai cherche 
k donner une id^e dune de ces maisons monumentales , et j’en presente, 
sur la planche 8 1 , les elevations, le plan et la perspective. Un fort plan- 
cher soutenu par des piliers , et ayant au milieu une large ouverture par 
iaquelle on monte , servoit au logement de la famiile : la dtoient contenus 
les lits, les provisions etles objets precieux. Le dessous formoit uneesp£ce 
de hangar, oil I’on se tenoit pendant le jour et ou Ion travailloit. On re- 
marquera que le toit, qui descendoit fort bas, ombrageoit cette partie 
inferieure de 1’edifice , et y entretenoit une fraicheur toujours agreable 
dans les regions equatoriales. Probablement , ainsi qu’on le pratique aux 
ties Carolines ( 2 ) et aux Sandwich, le sol etoit recouvert dune couche 
de pierres, de gravier ou de coquillages, sur Iaquelle on pla^oit quelque- 
fois des nattes, pour le rendre moins accessible 4 I’humidite. 

Notre planche 8 1 contient en outre une esquisse de la disposition des 
maisons ordinaires des temps antiques. A gauche , sur la m£me planche, 
se voient encore i’^l^vation et le plan dune des maisons actuelles du plus 
grand nombre des habitans, et ddja Ion peut y Ireconnoitre une sorte 
d’imitation de {’architecture europ<fenne. Ainsi que dans les habitations 

( 1 ) Nous verrons , dans une autre partie de ce chapitre, que I’usage de ces grands hangars se 
conserve encore a Goam; comme autrefois, ib sont supportes par des piliers en pierre, mais 
ma^onnesa la maniere europeenne. En general, ces hangars paroissent plutot destines aujour- 
d’hui a mettre les ouvriers a l’abri, ou a servir de lieu de reunion pendant les jours de fete, 
qu’a recevoir des pirogues. 

(2) Les maisons de Radak, dans farchipel des ties Carolines, dit le capitaine Kotzebue , 
sont de simples hangars avec un plancher plus eleve ou se logent le bagage et les effets; de 
plus , des huttes forme de tentes rondes. Le sol est recouvert de petits fragmens de corail 
et de coquillages. ( Voyage autour du monde , t. Ill de la traduction anglaise. ) 

Rr* 
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lies Mariannes, pr&^dentes, le plancher y est dlev£ au-dessus du sol, mais d’une quan- 
De J. ho !j| me titd qui ne surpasse pas 2 ou 3 pieds. L’^difice est un carr£ long, ayant 
1 8 pieds sur 1 o de cot£ , et separe en deux parties inegales : l’une , qui 
est de moitil moins grande que i’autre, forme la chambre a coucher des 
chefs de la famiiie ; elle communique par une porte k la pi£ce princi- 
pale, et deux petites lucarnes servent au renouvellement de fair et k 
Introduction de la lumi&re. Cette derniere est &-la-fois salon, salie 4 
manger et dortoir pour les enfans ; elle re^oit le jour par deux portes 
lat^rales de sortie , ou f on arrive a faide d’dchelles ou de petits escaliers , 
en bois com me le reste de f Edifice. La toiture est recouverte en feuilles 
de palmier, assez series pour intercepter tout passage a feau. 

La cuisine est toujours etablie en dehors et a peu de distance du logis : 
son foyer consiste en plusieurs pierres propres k recevoir les marmites , 
et le tout est abrit<f par un toit I^ger, que soutiennent quelques perches 
lichees en terre. II y a des habitations plus vastes, Sans doute; mais 
toutes sont etablies sur les m6mes principes : les plus grandes sont 
distributes en quatre pieces ; la chambre k coucher , celle ou fon 
mange, le magasin ou l’on serre les provisions, et une salie de travail 
qui sert en mtme temps de dortoir. Quelques fenttres sont perctes 
de distance en distance ( pi. 70) ; la cuisine est toujours isolte du corps 
de logis principal. 

Ce dernier usage est encore suivi par quelques habitans metis , et 
mtme par les dtpositaires de fautoritt , dont les maisons sont baties 
en pierre et couvertes en tuiles, 4 f instar de nos constructions euro- 
peennes. Ainsi, par exemple, dans la maison du gouverneur, k Pago, 
dont notre planche 8| offire fesquisse , le n.° p indique la cuisine, qui 
communique au reste du batiment par la chausste ou terrasse n.® 8. Les 
maisons de ce genre, on le voit, ne sont porttes ni sur des pilotis, ni 
sur des piliers en ma^onnerie, et cependant le plancher sur lequel on 
marche est encore exhausst de quelques pieds. Le vide qui rtgne en 
dessous nest ni habit t ni mtme habitable , a cause de I’humiditt qui sy 
entretient : quelques personnes ntanmoins en font un magasin pour les 
objets qui ne craignent pas la moisissure. Des vitraux en nacre de perle 
ou en feuilles minces de come garnissent les fenfires des habitans les 
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plus riches ; chez d’autres elies sont closes avec des stores ou de simples lies Mariannes, 
nattes ou claies diversement fabriqules. 

Meubles chevies anciens. — Les Mariannais ne couchoient autrefois que 
sur. des nattes [goafak ] ; le hamac en filet, r&emment introduit chez eux, 
leur &oit inconnu (1) : ils avoient, pour les enfans a la mamelle, une 
espfcce de berceau [ fagapsan ] tiss^ en feuilles de vacoua, consolidles par 
de petites c6tes d’un bois teger, dont on peut voir I’emploi et la forme 
sur notre planche 62. Alloient-ils en voyage , un panier de forme pris- 
matique \akt& ] , garni de deux cordons croisls en diagonale, servoit 
k coucher ces jeunes creatures ; le tout ensuite £toit port£ au bout 
d’un baton plac^ sur l’dpaule. Ce moyen de transport, qui n’est plus 
aujourd’hui en usage, &oit encore employ^ k Goam dans le cours 
de 1807. 

L 'alan mamaon [boite au b£tel] est maintenant, mais sur-tout elle 
<£toit dans les temps antiques , un meuble oblig^ , destinl k recevoir l’atti- 
rail du pr^cieux masticatoire. Cette boite , dune forme prismatique , et 
surmont^e de deux arceaux en guise d’anse, avoit 8 pouces carr<fs d’ou- 
verture, et £toit tissue en feuilles de vacouar aVec beaucoup d’^I^gance et 
de soin. ( Voy. pi. 62. ) 

Pendant les repas, les mets ^toient servis sur une natte [tefan] qu’on 
£tendoit par terre. On nommoit alan tchin-o un panier qui servoit k 
renfermer, au iogis, les provisions de bouche; sarghi, un plateau ou, 
pendant certaines c&dmonies, on pla^oit le gdteau de riz nomml hinigsa 
sinargan , dont il sera plus particulierement fait mention dans la suite : 
le kotad £toit un vase rectangulaire , tiss<£, comme les pr^c&Iens , en 
feuilles de palmier, et destinl A transporter , d’un point k un autre , 
le riz qu’on envoyoit en cadeau (pi. 79 , fig. 9). 

Nous citerons encore, comme objets analogues, le saloa, sorte de sachet 
fermant en ^tui et pnkieusement travails (pi. 75), fig. 25), qu’on em- 
ployoit , les jours de grande ftte , k mettre les boulettes de bdtel qu’il 
falloit offrir aux personnes de consideration. Le balagbag, sac de moyenne 
dimension, fermant k recouvrement, et le hagetg, dnorme panier en 

(1) Les Carolinois des lies Radak s’etendent sur une pagne grossiere, et un morceau de 
bois leur sert d’oreiller. ( Voye% Kotzebue , voyage cite. ) 
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318 VOYAGE AUTOUR DU MONDE, 

forme d’&ui (pi. 79, fig. 26), servoient en voyage au transport des 
provisions de guerre et de bouche : le premier se portoit en bandouli£re , 
k la hauteur des hanches , et le second , avec des cordes ou bretelles , 
derriere les ^paules; la plus grande dimension de ce dernier dtoit.au 
moins de 3 pieds. II y en avoit aussi de mdme construction, mais de 
1 o pouces seulement de cot 6 , qu’on appeloit danglon. Les alan tagtag 
etoient des paniers divisds en deux compartimens dgaux; le papang et I’aJa 
(pi. 53 et 68), corbeilies grossierement tissdes en feuilles de cocotier, 
i’une grande et l’autre petite , propres seulement k contenir des objets de 
peu de valeur, tels que des racines d’igname, &c. ; le g&eghe, destine & 
mettre le poisson pris k la pdche; le tataho, sac tissd en vacoua, pour 
recevoir le riz apres la rdcolte (pi. 6 2) ; le 1 diman , vaste natte, sur 
laquelle on faisoit sdcher le poisson ou toute autre espece de denrde. 

Des calebasses de dimensions variees permettoient de faire un nombre 
assez considerable d’ustensiles de menage : les plus spacieuses, k large 
goulot \s0mag~\, etoient ordinairement rdservees pour I’eau douce, ou pour 
conserver le poisson said ; dans ce cas , elles prenoient le nom de tagoa : 
on faisoit des seaux avec'i’espdce plus petite [linghig ] ; enfin, on tiroit 
aussi parti des fragmens mdmes de calebasse. 

Les tron^ons de bambous n’dtoient pas moins utiles, soit pour con- 
tenir certaines substances (pi. 68 ), soit pour transporter I’eau en voyage 
( pi. 6 7 et 80, fig. m). 

Au nombre des objets en terre cuite connus des anciens, il faut 
compter des marmites [jD/for] de plusieurs dimensions [pi. 79, fig. 28], 
qui , sans dtre vernissdes , alloient sur le feu , et servoient A faire 
cuire certains alimens; d’autres avoient depuis un pied et demi jus- 
qu’A, 4 pieds d’ouverture, sur une profondeur dgale aux trois quarts 
de ce diamdtre [pi. 62]: on avoit aussi des vases de la forme indiqude 
pi. 79, fig. 8. Toutes ces poteries portoient le nom gdndrique de sa- 
lt adj an ; les plus grandes dtoient employdes , les jours de fdte , k la 
prdparation du riz. 

Chaque mdnage avoit aussi son grattoir de coco [ kamdja ] (pi. 79 , 
fig. 2 ) , pour rdduire I’amande de ce fruit en poudre ; son auge en bois 
[salohan] (pi. 62 et 79, fig. 27), ses grands mortiers en pierre [losong] 
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(pi. yp, fig. 27, et pi. 62 et 71), ses petits mortiers en bois lies Mariannes 

(pi. 66 et 68), et ses pilous (pi. 62, 66, 68 et 71 ). 

Meubles modemes. — L’ameubiement des maisons modernes est en 
raison de I’opulence des personnes qui les habitent , mais toujours extr£- 
mement born^ : un buffet , un grand cofire servant de banc , un lit en 
bois grossterement travail!^, et des hamacs en filet (pi. 66 ), sont com- 
munlment ce qui compose celui des gens ais^s. Les petsonnes titrles du 
pays ont un mobiiier un peu plus considerable; on y voit en efiet une 
table, des chaises, des bancs, quelquefois une glace, et toujours une 
estampe represen tan t un sujet reiigieux. 

Les ustensiles de menage sont certains vases de Chine \kahoa ] en 
metal fondu, dont ies plus grands n’ont pas moins de 3 pieds de dia- 
metre ; de petites bassines \karahai\ , de m£me forme et de m£me mature , 
n’ayant pas au-delA d’un pied et demi de largeur : on peut voir le dessin ^ 
d’uiffe de ces demises au-dessus de I’aiambic de no®& planchejt>8 ; les™ 
autres font I’office de nos chaudrons , celles-ci de ponies A frire. II faut 
ajouter une chocoiatiere en laiton et son moussoir, un ou deux plats, 
et des bois en porcelaine de Chine ; quelques bouteiiles , des jarres en 
terre cuite [pi. 68 ] de fabrique philippinoise ; une pierre A broyer le 
mais, et son rouleau (pi. 6 p et 80); enfin des calebasses, bambous* 
mortiers , piions et paniers , suivant l’usage ancien du pays. Un grand 
coco emmanchd, pla c 6 A proximity dune jarre pleine d’eau, fournit A tout 
venant la facility de se servir A boire. 

Pour i’dclairage inl&ieur , quelques habitans piacent une m&che de 
coton, humect^e d’un peu d’huile de coco, au fond d’un vieux bol de 
porcelaine, ou dans une lampe en fer d’Espagne, ou dans une demi-noix de 
coco frais. On ne faisoit point usage de iampes autrefois ; et quand on 
avoit besoin de s’lciairer en voyage ou A la p£che , on aliumoit une esp£ce 
de torche \Jagos\ composite, soit de roseaux secs simplement, soit de 
roseaux m 61 ls avec des feuiiies de cocotier, ou bien d’un assemblage de 
roseaux et de fieurs dess&hdes du cocotier. Ce m£me moyen d’lclairage 
est encore employ^ aujourd’hui. 

Au nombre des ustensiles modernes , nous devons Igalement citer un 
plateau en bois propre A vanner le grain ou A placer des tasses (pi. 80, 
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fig. d) ; la planchette stride sur laqueiie on lave ie linge ( pi. 80 , fig. g) ; 

puis Ie fer qui sert 4 le repasser (pi. 80, fig. h.). 

Occupations des deux sexes. — Lors de la pr emigre arrivde des Europdens 
aux Mariannes , les femmes prenoient gdndralement une part beaucoup 
plus active que les hommes aux travaux pdnibles du mdnage : cette habi- 
tude s'est maintenue parmi les indigenes , malgrd l’exemple contraire que 
ieur donnent la plupart des colons et des metis ; il nest pas rare ndan- 
moins de voir les femmes de ces dernidres classes se iivrer comme les 
autres aux pdches riveraines et mdme 4 la culture des terres, sans nd- 
gliger pour cela les soins nombreux et journaliers qu’elles doivent 4 la 
conduite de leur maison. 

Les deux sexes , disons-nous , se livroient jadis en commun aux travaux 
de la pdche et de {’agriculture : mais la construction des cases ou maisons, 
celle des pirogues, la navigation , 1’entretien des chemins et les trans- 
ports difficiles etoient Ie partage plus particulier des hommes; celui'des 
femmes consistoit dans la fabrication des tresses et des cordes employdes 
dans la marine , Ie tissage des voiles pour les embarcations , celui des 
nattes, et gdndralement de tous les nombreux ustensiles qui se faisoient 
avec des feuilles de vacoua, tels que paniers, corbeilles, boites, ber- 
ceaux d’enfans, sacs, &c. &c. , dont nous avons plus haut donnd la 
nomenclature : les prdparations culinaires et la pratique de la medecine 
dtoient en grande partie aussi de Ieur ressort. 

De nos jours les gens de la classe inferieure ne songent nullement 4 
la culture des champs : pour approvisionner leur famille de vegdtaux , il 
Ieur suffit d’aller Ie matin dans les fordts ou sur les montagnes , et d’y 
ramasser les racines nutritives , Ie feddriko , les cocos , et Ie bois dont ils 
ont besoin ; la provision se fait pour un jour ou pour deux , et rarement 
pour trois. La chasse ne Ieur est pas non plus dtrangdre. 

Heures de repos. — L’habitude de se parler au lit, tres-rdpandue chez nos 
insulaires, rend assez difficile i’apprdciation de la durde moyenne de Ieur 
sommeil; ils passent ordinairement neuf ou dix heures de suite au lit, 
4 moins que I’obligation dune peche au flambeau ne les fasse rester hors 
de chez eux une partie de la nuit. Au reste , ils dorment indiffdremment 
4 tous les instans de la journde , sans heures fixes. Quelques habitans 
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modemes, 4 {’imitation des Espagnols , ont pris la coutume de faire la He* Marianne*. 
siesta. Autrefois, un de leurs passe-temps ^toit ia promenade apris le De 1’homme 
coucher du soieii ; elle avoit presque constamment pour but de jouir de 
la fraicheur de la soirde , ou de surveiiier les travaux de leurs champs. 

Proprete. — L’usage joumalier du bain &oit gdndral aux Mariannes , 
autant du mo ins que le voisinage des eaux pouvoit le permettre; celui de 
se frotter le corps et la t£te avec l’huile de coco , tant pour se preserver 
du froid que pour dloigner certains insectes , n’dtoit pas moins rdpandu ; 
les personnes qui alloient en mer n’y manquoient jamais. A defaut d’huile, 
on employoit aussi Famande de coco pilde du simplement machde : 
quelques individus prdferent aujourd’hu?, pour se frictionner la tite , le 
jus d’orange a Fhuiie de coco. 

Tatouage. — II ne paroit pas que les anciens Mariannais se soient 
jamais tatoues; il est toutefois certain que cette pratique, si jamais elie 
a exists , est maintenant chez eux tout-A-fait oublide : leurs voisins les 
Carolinois ont , au contraire , une predilection particuii&re pour ce genre 
d’ornement. 

Betel. — II n’en est pas de m£me du b&ei , qui , inconnu aux Caro- • 
lines , est , de temps immemorial , un objet de premiere necessity aux 
Mariannes. La ce masticatoire ne se compose que de noix d’arejf. , de 
feuilies du poivre bdtel et dun peu de chaux; car le tabac, introduit 
depuis peu dans ces ties, n’en laisoit et n’en fait encore aucunement 
partie. 

Cigares. — C’est en cigares que la consommation de cette demtere 
plante y a acquis une grande vogue : nul habitant de Goam ne sort sans 
en £tre muni et sans avoir sur lui son briquet (1), et, dans un dtui, 
un petit morceau de bois idger de balibago, qui, prenant feu A la 
moindre dtincelle , forme un excellent amadou. 

Maniere d'allumer le feu. — Nous avons rdfut^ prdcedemment (2) ia 
singuliAre assertion de ceux qui veulent qua l’dpoque de la ddcouverte 
des Mariannes , leurs habitans ne connussent pas le feu. D’un autre cotd , 

(1) Les pierres a fusil, aujourd’hui assez communes a Gaam, y ont ete laissees par les 
navires du capitaine Crozet. ( Voye i ci-dessus, p. 218.) 

(2) Voyez chap. XXV, p. 165. 

Voyage de l* Uranic. — Historique. T. II. 5 5 
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ies relations fr^quentes de ceux-ci avec Manilie , pourroient faire penser 
qu’ils empioyoient , pour obtenir du feu par le frottement , les m£mes 
moyens que les Philippinois : il n’en dtoit rien cependant; et , ce qui 
etonnera peut-dtre , c’est que le procydy mariannais est identique avec 
celui des Papous de Vaigiou , que nous avons d^crit ailleurs (1). On 
d^signe , A Goam , sous le nom de djagdjog [ frottoir ] les morceaux de 
bois qui servent pour cet objet. 

Aux Philippines , on fixe contre un arbre ou par terre , un dclat de 
bambou dans une position horizontale ou verticale; on frotte dessus, 
en appuyant fortement des deux mains , un autre morceau plus court 
du mime bois, ayant une canftelure perpendiculaire k sa longueur, et 
perc^e d’un trou a I’une de ses extrdmit^s : une poussi&re fort t<fnue 
s’^chappe bientot de ce trou , et ne tarde pas a prendre feu. 

Maniere de recueillir I’eau de pluie. — « Dans beaucoup de villages , 
dit M. Duperrey, les habitans pr^ftrent l’eau de pluie a celle de riviere; 
mais comme ils ne sauroient avoir de citernes, ils posent une jarre au 
pied d’un cocotier ou d’un palmier quelconque; une feuiile de l’arbre , 
fix^e au tronc par un bout avec une corde, va aboutir par 1 ’autre extre- 
mity k i'ouverture du vase , et y conduit I’eau de pluie qui coule le long 
de la tige , en quantity suffisante pour foumir k la consommation de 
plusieurs families. » 

( 1 } Chap. XXI , p. 63. 
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S. VII. 

De I’homme riuni en sociiti. 

Ha to ns- nous; icurs combats, leurs travaux ct leurs fetes , 
Encore queique temps ne se rererront plus , 

Et tous ces grands tableaux soot a jamais perdus. 

DELILLE, Us Trots regnes , ch. IV. 

Dans ie paragraphe relatif k ia giographie , nous avons , pour ainsi dire, 
ipuisi ie peu qu’il y avoit k dire sur les villes et ies villages mariannais, 
misirables debris d’un itat de choses jadis plus diveloppi et plus pros- 
pire. Peu de monumens , en eflet , s’y font remarquer ; et quant a leur 
architecture , ii en a eti question dans les pages qui pricident. 

He Coam : Agagna. — Notre pianche n.° 60 donne une idie exacte 
de la disposition relative des maisons d’ Agagna et des quartiers qui sub- 
divisent cette ville. Sur ie nombre total des habitations , un sixi&me 
seuiement est bati en pierre; ie reste 1’est en bois, ou en bois avec des 
fondations raa^onnees , et de la forme .dlcrite plus haut sous le nom de 
maison ordinaire moderne ( voye% pi. 81). Aujourd’hui, chacune de ces 
maisons a sa plantation de tabac qui y est contigue : souvent piusieurs 
de ces esp&ces de jardins ne paroissent distinguis par aucune iimite; 
mais, a peu d’exceptions pris, ii n’en est point qui aient une cloture 
quelconque pour ies siparer, soit entre eux , soit des rues qu’ils bordent. 

Les Edifices les plus remarquabies sont, k partir du c6ti de 1 ’Est, ie 
collige royal de Saint-Jean-de-Latran et ses dipendances (pi. 66); plus 
loin, l’iglise et le presbytire, Ie magasin ginirai , Ie palais du gouverneur, 
et ie batiment des casernes , dont la partie miridionale sert d’hopital ; on 
voit ensuite la maison qu’occupe le gouverneur, iorsqu’il n’est pas encore 
entri en fonctions, ou qu’apris son remplacement ii attend l’instant du 
dipart (voye£ plus haut, p. 1 4a). C’est i& queforent loges ies officiers de 
l' Ur ante. Dans la rue de la Mar est situie la demeure du major D. Luis, 
qui nous intiresse trop , par Ies sentimens de gratitude que ce nom rappelle 
■k notre souvenir , pour que nous ia passions sous silence. Indipendamment 
du college royal , dont le nombre des elives est iilimite , il y a encore 
deux icoles primaires, une pour ies garfons, dans ia rue de iaEscuela; 

Ss* 



lies Mariannes. 

De rhomme 
en societe. 



Villes 
et villages. 



Digitized by VjOOQLC 




32 4 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

Jles Marianne*, l’autre pour les fiiies , dans le quartier San -Ramon : ie local de cette. 

De I’homme derniere est une simple maison en bois. 
en societc, 1 

Au Sud dun fort joli pont de pierre , se distingue un grand hangar 
soutenu par des piliers en masonnerie, destin^, A ce qu’il semble, 
soit a mettre les ouvriers du gouvernement A l’abri , en cas de travaux 
presses et extraordinaires , soit A des reunions d’habitans pour assister 
k certains jeux. II y a dans le Nord deux hangars plus petits , dont l’un 
sert k preserver les pirogues des ardeurs du soleil , et i’autre est un 
chantier de construction pour de petits navires. 

En s’avan^ant davantage vers i’Est, on aper^oit un second pont qui 
sert a communiquer du quartier San-Nicolas aux sentiers conduisant au 
village de Mongmon et aux campagnes environnantes. En descendant 
la riviere , on trouve difRrens ponts plus petits , composes la plupart 
de deux tiges de cocotier mises parall^Iement l’une a co t6 de i’autre , 
pour la commodity des proprtetaires riverains. 

Les deux forts, dont le plan fait connoitre la position respective, 
n’dtoient point arm& lors du sejour que nous fimes a Goam. 

Au palais du gouvemeur, et aux deux corps de batimens qui 1 ’avoi- 
sinent, est joint un vaste enclos, connu sous ie nom de jar din du gouver- 
neur; c’est la qu'&oit etabli notre observatoire. Un carrd interieur plants 
en tabac, ombrag<£ par de magnifiques orangers et quelques cocotiers, 
formoit, A la chute du jour, une retraite agreable. Notre pianche n.° 6 7 
contient un dessin non moins exact que gracieux de ce site. 

Merijo. — Cette bourgade, d^chue de I’importance quelle avoit 
autrefois, se divise natureiiement en deux portions, 1 ’une A droite, 
l’autre A gauche de la petite riviAre de Papargoan; l’intervalle qui les 
s^pare n’est que de quelques centaines de toises : les habitans designent 
la premiere sous le nom de Meri%p-catan , et la seconde sous celui de 
Meriio-rachan (1). Depuis prAs d’un siAcIe, le nombre de maisons dont 
cette ville se compose a varie de 63 A 39 ; il £toit de 5 5 A l’^poque ou 

(1) Ceci a besoin duplication. L’observateur place au bord de la mer et Iui faisant face, 
appelle la partie qui est a sa droite, catan ou katan ; celle qui est a sa gauche, reckon ou 
lechan ; celle qui est devant lui ou en aval, rago ou lago ; enfin celle qui est en amont, haya ou 
hadjd. Ces mots entrent comme elemens dans plusieurs noms composes. 
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la visita notre habile compagnon«de voyage, M. Quoy. Toutes ses cons- He* Marianne*, 
tractions sont en bois ; mais i’^glise qu’on y voyoit jadis n’offre plus aujour- [^ci£ti * 
d’hui ie moindre vestige. 

Pago. — L’^glise de Pago, et le couvent abandonnd qui y est con- 
tigu , batis l’un et i’autre par les missionnaires j^suites , ont environ un 
siecie et demi d’existence. Le palais du gouvemeur (pi. 81), une ^coie de 
gar 90ns voisine du couvent , et une autre pour les filles , -plac^e dans 
I ’int^rieur de la ville, sont les seuls Edifices qui m&itent quelque attention. 

Agat. — On ne peut citer sur ce point que l’^glise , et la maison de 
i’alcade, qui, plus jolieque ne Ie sont ordinairement, k Goam, les habi- 
tations de ce genre, appartient au roi. La position de celte petite ville 
est fort avantageuse , attendu la facility de communications qu’eile oflre 
avec ie port San -Luis et la baie d’Cdmata. 

Qmata. — Peut-£tre a-t-on droit de s’^tonner que cette bourgade , si 
agrlablement situ^e, et visitee si souvent par les navires nationaux et 
Strangers, ne soit pas d’une etendue plus considerable. L’habitation du 
gouverneur , d’un style analogue a celui de la maison' de Pago , mais 
plus vaste ; une jolie eglise, un ancien couvent servant d’hopital, un 
grand hangar des embarcations , un autre garni de bancs k fintlrieur, et 
qui paroit destine, comme celui d’Agagna, k des jeux publics; deux 
ecoles pour les filles et pour les gar9ons : tels sont, avec les forteresses 
qui defendent la baie , les edifices eiegans ou utiles qu’offre aux regards 
des Europeens la petite ville d’Cdmata. Les maisons en bois qui la com- 
posent, sont disseminees, non sans regularite, au milieu d’un bocage 
d’orangers qui embaument fair et donnent un deiicieux ombrage. 

Les autres points habites de file ne se distinguent que par ie plus ou 
moins d’agrement du site ; ils ont generalement peu d’etendue. 

Avant de sortir de Goam , nous terminerons ce qui est relatif k cette 
lie par Ie tableau chronologique du nombre de maisons existant, k 
rentes ^poques, dans diverses locality (1). Les diminutions numlriques 
considerables et subites qu’on y remarque parfois, sont dues , je pense, a 
faction destructive des ouragans, ou peut-£tre, ce qui est moins probable, 
k celle des incendies. 

(1) Prevost et de Brosse, d’apres de* document qui Ieur sont particuliers , ditent que 
queiquet-un* de ce* villages comprenoient jadis depuis cent jusqu’i cent cinquante maisons. 
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TABLEAU chronologique du nombre de maisons des villes et villages de Vile Gaam , depuis i/io 

jusquen 1818 inclusivement. 
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He Rota. — M. B^rard , a qui nous devons les observations Elites k He* Marianne*. 
Rota , n’a visitd sur cette lie que le seul village de Sossanhaya; il y a 1 ^omme 
compte 80 cases en bois , et une dgiise en pierre recouverte en feuilles de 
palmier. La presque totality de la population se trouve aujourd’hui rdunie 
sur ce point. Relativement au nombre variable des maisons repan - 
dues dans cette He , on peut consulter plus bas les Itats de population : 

23 maisons, k ce compte, etoient rdparties sur d’autres points de Tile, 

A I’dpoque ou nos compagnons y abord^rent. 

lie Tinian. — La maison de l’aicade porte ici le nom pompeux de 
paJacio [palais] ; c’est la seule que M. Bdrard ait aper^ue sur femplace- 
ment de i’ancienne Sonharom : k c6t6 sont cinq hangars ou se preparent 
les salaisons ; ils sont destines aussi A mettre en surety, ou k 1’abri des 
intern paries de fair, le mai's, les ignames, et, en general, toutes les 
rdcoltes qui doivent £tre envoyees k Goam. D’apr&s le recensement de 
1 8 1 8 , il n’y avoit que 8 maisons k Tinian. 

He Saypan . — A peine, a ce mime instant; commen^oit-on & fonder 
quelques habitations sur cette He importante ; les quatre maisons qui y 
existoient alors etoient uniquement occupies par des Carolinois de file 
Lamoursek. 

Nombre d'indiyidus. — C’est une question assez difficile que de savoir Population, 
quelle dtoit la population exacte des Mariannes antlrieurement k Y6- 
poque ou les Espaghois en firent ia conqu£te. Les premiers voyageurs 
donnent tous k ces Hes un nombre considerable d’habitans , et le rlcit des 
historiens tend k le prouver encore , sans toutefois fournir, a cet egard , 
^appreciation bien positive. 

Une note du respectable gouverneur Tobias, tiree des archives de 
Goam , nous apprend que lorsque les Espagnois vinrent s’etablir aux 
Mariannes, c’est-a-dire en 1668 , on estimoit ia population des seules Hes 
Goam, Tinian et Rota, 4 un peu plus de 50 000 ames, sur lesquelles 
il y avoit, d£s l’annee suivante, d’apr&s le rdcit du P. Murillo Velarde, 

13 000 chretiens et 20 000 catechum&nes, sans compter les idoiatres (1). 

Veut-on admettre que la population des di verses Hes de farchipei ait 

(*) ci-de**us, page 173. 
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lies Mariannes. 6 t 6 en raison de leur surface m&ne! Nous d&Iuircms, par un calcui fort 
De Fhomme simple, de ce principe et de ce qui a 6 t 6 dit plus haut pages 230 
et 23 1 , que 



Goam seul renfermoit au moins 35 000 habitans. 

Saypan 11000. 

Rota. 8000. 

Tinian 7000. 

Et, par aper^u, que Ies ties au Nord de Saypan [ties Gani ] , en avoient 

en masse ( 1 ) environ 12 000 . 

On aura done pour la population generale de Tarchipel mariannais, en 

Tannee 1668 , ou avant que Ies Espagnois s’y etablissent. 73 000 ames. 



Ce uidonne I i* eue m °y enne carr£e, 1 325 habitans. 

^ * j par mille marin carr£, 229. 

Ces nombres paroitront peut-£tre excessifs ; mais on doit faire attention 
que Ies ilots Ies plus exigus du groupe des Mariannes , tels que Magna- 
gassa, Apapa, Daneono, Bali, &c. &c. (pi. 59 ), depuis long-temps 
tout-el-fait abandonn^s , ^toient alors couverts d’habitations. 

Aux determinations pr£c£dentes, qui, sans £tre rigoureuses, paroissent 
diff&rer peu de la v£rit<£, nous en opposerons quelques autres, oil Ton ne 
remarque pas tou jours ce caract£re. 

Ainsi le r^dacteur du Voyage d' Anson pensoit que la population seule 
de Tinian etoit , avant la conqu£te , de 30 000 ames , ou plus de quatre 
fois ce que donnent nos calculs. Crozet , au contraire, veut quit la m£me 
epoque Ies seuls Indiens du littoral de Goam ne s’llevassent pas 4 plus 
de 20 000, et la population generale de I’archipei k 66 000. Le Gobien , 
copie en cela par i'abbe Prevost, ne donne pas au-del& de 30 000 ha- 
bitans it cette demtere ile (2), qui n’en auroit eu que 1 5 k 20 000 au 
dire - de le Gentil de la Barbinais (3). 

(1) En 1669, dans les seules ties Anataxan, Sarigoan, AJamagoan, Pagon et Grigan, le 
P. Morales baptisa 4 000 individus. ( Voyei plus haut, page 174. ) 

(2) Calculant d’apres cette donnee, nous trouverions que la population totale de I’archipei 
egale 62 500 ames; celle des trois lies Goam, Tinian et Rota reunies, 42500; tandis que 
Saypan et les Gani en auroient separement 10000, Rota 6 500, et Tinian 6000. 

(3 ) N ’a fleeter que 20 000 habitans a Goam seroit beaucoup trop peu, puisqu’il en resul- 
teroit , pour la population collective des trois ties Goam, Tinian et Rota, 28 500 individus 
seulement, sur Iesquels il seroit impossible de prelever les 33 000 convertis, cites par le 
P. Murillo. 
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Quoi qu’il en soit de ces divergences, reste toujours k expiiquer la 
cause de la diminution extraordinaire qui se fait remarquer main tenant 
dans la population de cet archipei. Nous verrons bientot (1) qu’en 1710, 
ou & peine onze ann^es apr&s 1’enti^re soumission de ces lies , le nombre 
des natureis £toit d^ja r&luit de 73 000 k 3 539; qu’en 1722, dpoque 
du second recensement officiel , il n’y en avoit plus que 1 93 5. La guerre 
sans doute a du en consommer beaucoup ; mais il est difficile de croire 
que cette seule cause ait jamais pu r^duire des 77 une population brave 
et entreprenante , qui, en d emigre analyse, n’a jamais eu k combattre 
qu’une quantity fort born^e d’Europeens. L’^migration a probablement 6te 
one cause de ddcroissement plus puissante. Contraries dans leurs habitudes, 
les Mariannais seront ailds chercher sur des terres etrangires la paix et l'in- 
ddpendance qu’ils ne rencontroient plus chez eux. Cette opinion n’est pas 
une simple conjecture : Dampier dit express^ment qu’i la suite de {’insur- 
rection de 1684, les natureis des Mariannes , trouvant qu’ils ne pouvoient 
pas r&ister aux Espagnois , d&ruisirent leurs plantations et se retirerent 
sur d’autres lies (2). 11 paroit peu douteux que les lies £,goy, dependant 
du vaste archipei des Carolines, n’aient 6te un des points de Immigration ; 
c’est m£me k cette cause que fut attribute la mort du P. Cantova, sur 
Mogmog, l'une de ces lies, en 1731. A 1 instant qui prlcdda son mar- 
tyre , ce savant missionnaire ayant demands aux furieux qui le me- 
na^oient en poqpsant de grands cris, pourquoi ils desiroient sa mort, 
quoiqu’il ne leur eut jamais fait de mal : « Vous venez , r<?pondirent-iis, 
» pour changer nos anciens usages, et nous ne voulons rien avoir de 
»» votre religion. » A ces mots, ils le percfcrent de leurs lances, lui et 
ses compagnons. Cet acte spontanl de fr^ndsie avoit 6t6 vraisemblable- 
ment inspire par les preventions ddfavorables que des fugitifs mariannais 
avoient repandues dans l’ile, si m£me quelques-uns d’entre eux neprirent 
pas une part directe d i’assassinat (3). 



lie* Marianne*. 

De rhorarae 
en societe. 



(1) Voyezles tableaux depopulation, pag. 331 etsuiv. 

( 2) « The natives (of the Ladrones ), finding they conld not prevail against the Spaniards, 
» destroyed their plantations and went to other islands. » ( Dampier’* Voyages. ) 

( 3 ) ^9*1 les Lettres edifiantes, et le Memoire de D. Fernando Valdez Ramon, dans 
Burney, a Chronological History if c. t. III. 

Voyage it l' Uranit . — Hisiorique. T. D. T t 
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Depuis la pacification generale , les causes qui orit affoibli la popula- 
tion mariannaise sont beaucoup plus multiplies. Le desespoir d’avoir 
quiti leurs lies natales (1) en a engage un grand nombre k se suicider (a), 
d’autres a d^truire volontairement le fruit de leur union (3). Enfin, au 
nombre des vexations qui leur parurent insupportables, on doit placer en 
premire ligne l’obligation imposee de negliger leur langue maternelle 
potir celle de leurs vainqueurs (4) » et les travaux p^nibles auxquels les 
for^oient des maitres souvent injustes et avides. (5). 

Des maladies ^pid^miques et meurtrires , jusque - la inconnues , 
vinrent, k diverses tfpoques , augmenter ces causes de destruction (6); 
mais de toutes , la plus active , quoique celle peut-£tre contre laquelle 
on s’estie moins dev£, c’est l’usage excessif des boissons spiritueuses (7), 
dont , en g^n^ral , les peuples non civilises ne veulent pas reconnoitre le 
danger , parce qu’une jouissance passag£re masque , a leurs yeux , la puis- 
sance funeste de ces liqueurs empoisonnees. 

Recensement. — Considerons maintenant en detail les variations de la 
population mariannaise : ce travail comprend 108 ann^es, r^parties en un 
assez grand nombre de tableaux , auxquels nous faisons succ^der des r€- 
sunis et quelques reflexions generates. Nous prdsenterons de plus l’£tat 
des manages, ceux des naissances et des d<fc£s de la ville d’Agagna, ce 
qui nous fournira enfin un dernier tableau oii les donndes priced entes 
seront rapprochdes et compardes. 

( i ) Voyr^ plus haut, pag. 210. , 

(2) Ibid. pag. 164 et 216. 

(3) Ibid. pag. 164. Crozet tonflrme ce fait : « Ces peuples farouches, dit-il (page 180 
» de son voyage ) # se sont livr& k un desespoir dont il n’y a pas d’autre exemple sur la 
» terre; xis ont pris le parti de donner k leurs femmes des boissons qui les faisoient avorter; et 
»de n’avoirplus d’enfans, plutot que cTen Iaisser apres eux qui ne fussent pas Iibres, suivant 
» Tidee que ces 6tres sauvages avoient de la liberte. » 

Une pratique analogue a regne en Amerique. On a vU, en effet, les nations formidable? 
des Jaadgi et des Mbaya, se detruire entierement elles-memes, par suite de la coutume 
diabolique qu elles avbient adoptee de ne conserver et de n’elever qu’un seul enfant dans 
chaque famille. ( Southey, Hist, of Brazil , till.) 

(4) Vpy*z plus haut, pag. 217, 218 et 220. 

( j) Ibid. pag. 212 et 214. 

(J6) Ibid . pag. 219 et 281. 

(7 ) Ibid. pag. 307. 
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N.° i. Tableaux des recensemens officiels de la population des Mariannes , depuis 

I’annle ijio , jusqu en 1818 inclusivement. 
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POPULATION EN 1722. 




( Anigoa 

Sinanagna 

Mongmon 

Apergoan 

Totaux glnlraux I 655 . 

lie Rota ( par approximation) I a 

Total general 



REMARQUES. 



La population de file Rota 
manque pour cctte an nee ; 
on Pa fixee par approxima- 
tion, cn la com pa rant a , 
ceiles de 1710 et 172 6, et 

I > rcnant une moyenne entic 
et deux rtcultats. 




POPULATION EN 1 7 26. 



SEXE MASCUL 1 N. 



lie Goarn . 



Minis. Celibau 




lie Rota. 



Pago I 49 

Sinahagna I 2 6 

Aporgoan I 23 

Mongmon 

Anigoa 

Assan 

T^pongan 

Fogna 

Inessa 30 

Agat • 6 

F©ha 10 

(Dmata 30 

Togoan 5 

Tachog * 14 

Pueblo-nuevo 14 

M£rizo-r©chan 19 

Merizo-catan 11 

Agfayan 14 

Sagame 19. 

Ynarahan.... 12, 



- Totaux g£n£raux I 539. 149. I 76. 409. 
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VILLES, 



VILLAGES ET HAMEAUX. 



Agagna. 



Pago 



Anigoa 

Assan 

Mongmon 

I Sinahagna. ... . 

' Aporgoan 

, Tcpongan 

Sahak 

I Popa-lidjan .... 
| Rochan-poerta . 

£nsa. 

’ Ynarahan 

Ynarahan..< Sagame 

Agfayan. ..... 

Agat. 

I Sageaiayiay. . . 

Ini-ss® 

Fogna. 

(Dmata 

I Saon. ........ 

i Feha 

[ Togoan 

Mdrizo-catan. • 
Mdrizo-rochan. 

| Kan 

Tachog. . . . . . 

Total pour Go am 

lie Rota ( par approximation ) . . . • 
Total general 



Agat. 



(Dmata..., 



\ Mlrizo. ... 



NOMBRE 

de 

MA ISONS. 


POPULATION EN I731. 


NOMBRE 
moyen 
O'lNDIVIOUS 
per famillc. 


REMARQUES. 


SEXE MASgUUN. 

• 


SEXE FEM1NIN. 


TOTAUX. 


HOMMES. 


ENFANS. 


FEMMES. 


ENFANS. 


48. 


6l. 




60 . 


22 . 


*94- 


4,0. 




19. 


36. 


21 . 


40. 


21 • 


1 18. 


4>«- 




3 a * 


64. 


16. 


42. 


12 . 


134. 


4 > a • 




3 *- 


4'- 


a 7- 


4 d. 


. id. 


130. 


4 .». 




»8. 


38 . 


*9- 


j8. 


9 * 


104. 


3 > 7 - 




19 . 


3°. 


9* 


a 3- 


■4- 


7 6 . 


4 , 0 . 




16. 


22 . 


10. 


, 7 * 


3 - 


I a - 


3* a - 




1 1 . 


1 d. 


;• 


' 2 * 


7- 


4 *. 


J. 7 - 




* 7 - 




10 . 


18. 


8 . 


d 1 . 


3,6. 




12. 


19 . 


8 • 


id. 


7* 


|o. 


4.2. 




*3- 


a 3* 


1 d. 


22 . 


12. 


73 - 


sfi. 




21 . 


33 - 


14. 


ad. 


9 - 


82 . 


3 > 9 * 




9 - 




12 . 


«;• 


12. 


14 - 


d,o. 




*9* 


>8. 


d. 


24. 




73 - 


3,8. 


' 


9- 


12. 


S • 


IO. 


7 - 


34 - 


3 * 8 - 




24. 


2 6, 


10. 


28 . 


*3- 


77 - 


3 » a * 




39 - 


S9- 


a 3 * 


41 - 


18 . 


145. 


3 » 7 * 




20. 


*S- 


1 1 . 


24. 


14 . 


74 - 


3 * 7 - 




8 • 


14. 


d. 


I 1 • 


4 - 


35 - 


4 > 4 - 




4 . 


d. 


3 - 


i- 


2. 


id. 


4,0. 




x 3 * 


19 . 


9 * 


10 . 


IO. 


yd. 


4 » 3 * 




>;• 


20. 


d. 


18 . 


s- 


49. 


3 . 3 - 




22. 


a 3 * 


12 . 


33 - 


7- 


• 


3 * 4 * 




14. 


2 d. 


IO. 


18. 


7- 


di . 


44 * 




12. 


20. 


8 . 


id. 


7 - 


5 1 • 


4 > a » 


La population de 1 ’ile 


48 j. 


701 . 


3 a 7 - 


dad. 


2d 1 • 


1 9 i*. 


3 » 9 - 


Rota manque pour cctte 
annee ; on I’a fixee ap- 


a 


a 






a 


*7J- 




proximativement par un 


a 


a 


n 




a 




moyen analogue i cclui 












2 I OO . 




explique ci-dcssus au 
















tableau de 1722. 



r 

II VILLES, 


POPULATION EN 1741. j 


SEXE MASCULIN. 


SEXE F&UN1N. 


TOTAUX. 




HOMMES. 


ENFANS. 


FEMMES. 


ENFANS. 


f District de Mlrizo 


da. 


48. 


67. 


2d. 


tot. 


1 ■" ■ ■ d’Ynarahan 


5 d. 


38. 


54- 


3 d. 


184. 


1 ■ d’Qmata 


l 1 - 


a 5 • 


5 a * 


a 4‘ 


«73* 


1 d’Agat 


82. 


46. 


94. 


37- 


2J 9 . 


1 Tdpongan 


id. 


8. 


*9' 


d. 


49. 


He Goiun.. • . / Assan 


a 5- 


•7* 


a 5* 


"7- 


84. 


\ Anigoa 


ss- 


4 5- 


49. 


ad. 


*75 • 


J Mongmon 


43- 


*7* 


3 a * 




10 7. 


/ Pfgo 


S 9- 


29. 


5 1 • 


id. 


*55- 


1 Sinahagna 


40. 


33- 


4 a - 


21 • 


13d. 


1 Aporgoan 


27. 




20. 


9- 


7* • 


Totaux pour Goam 


;*7- 


3 2!. 


yoy. 


a 33 • 


1 376. 


lie Rota 


# 


9 


H 


m 


240 . 


Total general. 










I 8id. 
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VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 




lie Rota. 



NOMBRE 

de 



POPULATION EN 1 753- 



ESPAGNOL5 

f 



MAISONS. I . . I naturels. 

I Philippinois. I 



Agagna. . 

Aporgtaan 

Mongmon 22i 

Smahagna.... . 2 y t 

Tlpongan 

Asian 

Anigoa 

Pago 

Ynarahan 

M£rizo 

(Dmata. 

A gat 



Totaux gen£raux I } 66 , 



NOMBRE 

MOYEN 

d'individus 




V1LLES, 

BOUHGS ET VILLAGES. 



POPULATION EN 1758 . 



ESPAGNOLS et metis, I PHILIPPINOIS et descendans. 



SOLD ATS COMPRIS. 



Homm. GanjonsFcmmcsJ Fillcs 
aduites. enfant. I adultes. enfant. 



SOLD ATS COMPRIS. 




Agagna... 103 

Anigoa . . . a 

Mongmon. a 

Smahagna. // 

Assan. ... a 

' T^pbngan a 

Aporgoan. a 

Pago 0 

Agat a 

(Dmata. . . a 

Merizo. . . a 

< Ynarahan . // 



lie Rota 

Totaux g£s£r 



1 00. * 


* 37 - 


0 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


n 

\ 


a 


a 


n 


a 


a 


a 


a 


1 00. 


' 37 - 




244. 



88. I 1 776. 




Dans le rccensement de 1758, la 
population d’Agagna sc trouvoit seulc 
donnce cn detail ; et il n'y avoit pour le 
rette qu’un resume general montant a 
a 711 individut. Pour avoir la popula- 
tion indigene , on a retranche de ce 
nombre total la population d'Agagna , 
composee entierement d’Espagnols , dc 
mltisctdc Philippinois ou leurs descen- 
dans, et I'on a obtenu ainsi le nombre 
general dcs naturels de Gaam et dc 
Rota reunis. 

Pour avoir separement entuite la 
population indigene de Gaam et de 
Rota , on a pris unc moyenne entre 
.le nombre des habitant que donnoient a 
Rou let rccensement de 1753 ct dc 
1760 ; rctranchant ce nombre moyen 
de la population indigene totale, on a 
obtenu enfin : 

Pour Gaam.. 1 53a indiv. indigenes, 

Et pour Rota.. 244, ainsi qu’on le 
voit dans le ubleau ci-contrc. 



2711.1 N. B. II n’y a point eu d'etat de po- 
I pulation entre 1753 ct 1758, 
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LIVRE HI. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 



1 

VILLES, 

BOURGS KT VILLAGES. 


NOMBRE 

de 

MAISONS. 


POPULATION EN 1760. 


NOMBRE I 

moycn 1 

d'individus I 
par 

lamiile. 


KSPAGNOL8 

Ct 

Philippine!*, 


INOIENS 

natureis. 


Ml LIT AIRES* 


TOTAUX 


partsculiera. 


generaux. 




f Agagna . . 


212. 


* 

oo 

00 


a 


\$ 6 . 


1 038. 




4 » 9 - 


\ 


Anigoa 


3 °. 


It 


* 37 * 


a 


* 37 * 




4 fi. 


| 


Assan . . 


22. 


a 


2 7 • 




87. 




4,0. 


s’ 


T^pongan. ; 


I I. 


a 


43 * 




43 - 




4,0. 




p»g° 


34 - 


a 


124, 


a 


124. 




Ifi. 


’ lie Go am...^ 


Sinahagna 


2 7 - 


a 


> 34 * 


a 


* 34 - 


> 2 437 * 


f,o. 


\ > 


Aporgoan 


■ 4 - 


a 


68. 


a 


68. 


r 


4 » 9 * . 




Mongmon 


'J- 


a 


64. 


a 


64. 




4 ’ 3* 




Agat . 


46. 


a 


113. 


a 


223. 




4 . 8 . 




Ynarahan 


) 6 . 


a 


179. 


* 


179. 




5 »o. 




M£rizo 


46 . 


a 


■ 81. 


a 


1 8 1. 




3 * 9 * 




1 (dmata 


34 * 


a 


1J9. 


a 


» 59 * 




4 * 7 * 


He Rota ... 




6*. 


a 


*«• 




a 55 * 


*ss- 


4 ,!. 


,, ' 


Totaux generaux 


J& 9 * 


rt 

00 

oo 


» ?J 4 * 


if*. 




2 692. 


4 , 6 . 



VILLES, 

BOURGS ET VILLAGES. 


NOMBRE 

de 

'maisons. 


POPULATION EN 1771. 


NOMBRE 


■ 5 PAGNOL 3 

Ct 

Philippinois. 


INDIENS 

naturel*. 


MILITAIRES. 


| TOTAUX 


d'individus 

par 

famille. 


partlcuiiert. 


gjnfraux. 


; 

Agagna 


243. 


1 Ifl. 


f 


I 6 l, 


I 312. 




S> 4. 


1 Anigoa . . . . 


37 * 




124. 


a 


124. 




3 * 4 * 


1 Assan 


a J* 


a 


8a. 


a 


82. 




3 * 3 * 


ITlpongan 


12. 




42 . 


a 


42. 




3 >S- 


J Agat 


4 l. 




193 . 


a 


> 93 * 




4 , 7 * 


_ / (Dmata. .. 

lie Geam..( 


43 * 


* 


1 8 x . 


a 


181. 


* 7 *J- 


4 a. 


\Merizo 


41. 




184. 


a 


* 4 * 

00 


4 * 5 * 


I Ynarahan 


44. 




183. 


a 


>83. 1 




4 >*' 


1 Pago 


3 a * 




145. 


a 


* 45 * 




4 >S- 


*1 Sinahagna * 


33 * 




180. 


a 


180. 




4>S- 


1 Mongmon. . . • 


9 * 


a 


39 * 


a 


39. 




;,°. 


\ Aporgoan. * . 


*5* 


a 


60 * 


a 


*0. > 




4,0. 


HeJRota 


*i. 


a 


ts 

00 

<1 


m 


287. 


287. 


4,7* 


Totaux g£neraux 


636. 


I Ifu 


1 700. 


1*1. 




3 on. 


4 . 7 - 
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Agagna. . . 
Anfgoa .. . 
Am • • • • 
Tlpengan. 
Sinahagna. 
' Aporgoan . 
Mongmon. 

Pago 

Agat 

Qmata.. . . 
M£rizo • . . 
Ynarahan. . 



NOMBRE 

dc 



POPULATION EN 1 772 . 



p W „ PPinob . — 






NOMBRE 

raoyen 



I 222 . 


m 


* 73 - 


0 


* 4 * • 


B 


a 


•1 

00 


1 


a 


46. 


a 


a 


163. 


a 


B 


60 • 


a 


f 


00 


a 


u 


142. 


a 


1 


i8<S. 


1 


B 


OO 

O 


a 


9 


VJ 

OO 


a 


1 


164. 


a 


f 


283. 


n 


1 aa*. 


i 66 3. 


' 73 - 
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POPULATION EN 1 783- 


| augmentation. 


a 

i 

S 

c 

H 

O 

Z, 


NOMBRE 
moyen 
d’individus 
par famille. 


militaires. 


ESPAGNOLS 

ET METIS. 


PHIUPPINOIS 
et leur* 
DESCENDANS. 


1 NDIENS 

NATURELS. 


TOTAL 

du 

DENOMBREMENT. 


Hoinmcs. 


Femme*. 


Homme*. 


Femmes. 


Homnics. 


Femmes. 


acraei. 


pre- 

cedent. 


1 57 - 


420. 


398. 


3 2 4 - 


. 

324. 


a 


II 


I 623. 


1 527. 


96 . 


0. 


5 * 5 • 


n 


11 


U 


a 


a 


77 • 


68. 


14 ;. 


14 ;. 


0. 


0. 


3 > 9 * 


n 


II 


u 


B 


a 


28. 


24. 


5 2 - 


54 • 


0. 


2 . 


3 > 7 - 


11 


II 


a 


II 


a 


3 1 • 


29. 


60. 


<Sj. 


0. 


;• 


5,0. 


n 


II 


a 


a 


a 


20. 


* 7 - 


37 - 


36. 


I • 


0. 


3 > 7 * 


n 


II 


a 


11 


a 


2 7 - 


3 °. 


57 • 


57 * 


0. 


0. 


4 » 4 * 


a 


a 


11 


11 


a 


81. 


68. 


149. 


1 62. 


0. 


> 3 - 


5 * 5 * 


11 


n 


11 


a 


11 


98. 


93 - 


191. 


187. 


4 * 


0. 


4 » l * 


11 


a 


ti 


a 


u 


99. 


8.. 


180. 


1 90. 


0. 


10. 


4 * 3 - 


n 


a 


11 


n 


a 


92. 


78. 


170. 


164. 


6. 


0. 


4 * 4 - 


a 


11 


u 


11 


n 


86. 


81. 


167. 


1 80. 


0. 


* 3 - 


4,2. 


11 


" 


a 


n 


a 


68. 


8j. 


, 53 * 


152. 


I . 


0. 


4 * 9 - 


l 57 - 


420. 


398. 


314. 


324. 


707. 


654. 


2 984. 


2 919. 


I 08 . 


4 ) - 


4 » 9 * 


11 


n 


a 


a 


a 


123. 


124. 


247. 


2JO. 


0. 


3 • 


4,0. 


' 57 • 


420. 


398. 


314. 


324. 


830. 


VI 

VI 

OO 


3 * 3 *- 


3 l6 9 - 


1 08 . 


4 C. 


4.8. 



VILLES, 

BOURGS ET VILLAGES. 


M A ISONS. 




Agagna 


296. 


I 


Anigoa 


37 - 


I 


Assan 


14 . 


1 


1 T epongan 


12 . 




1 Aporgoan 


10. 




J Mongmon 


1 3 • 


He Goam.. . • . ^ 


Sinahagna 


27. 




Agat 


47 - 




I (Dmata 


42. 




' M£rizo 


39- 




Ynarahan 


40. 




k Pago 


3 1 • 


Totaux pour Goam 


608 . 


lie Rota 




62 . 


Totaux generaux 


670. 



VILLES, 

BOVRGS ST TILLAGES. 


£ 

s 

s 


POPULATION EN 1784 . 


| AUGMENTATION. 


D 

§ 


NOMBRE 

moyen 

d'individus 

(Mr familie. 


g 

P 

H 

► 

P 


ESPAGNOLS 

ET mATIS. 


PHILIPPINOIS 
et lours 
DESCENDANS. 


indiens 

NATURELS. 


TOTAL 

du 

oiNOMEREMENT. 


Homme*. 


Femme*. 


Homme*. 


Femmes. 


Homme*. 


Femmes. 


En 

178 *. 


En 

1783 . 


I Agagna. 


316. 


i;o. 


430. 


408. 


324. 


325. 


B 


B 


' 6 17 - 


I 623. 


« 4 - 


0. 


5» 2 * 


1 Anigoa 


38. 


a 


a 


B 


f 


B 


7 % * 


66. 


144. 


145 . 


0. 


1 . 


3.8. 


1 Assan 


* 4 - 


1 


1 


B 


B 


B 


28. 


2 5 • 


53 - 


5 2 - 




0. 


3,8. 


1 T6pongan ..... 


12. 


a 


a 


B 


B 


B 


16. 


26. 


52. 


' 60. 


0. 


8. 


4,3. 


I Aporgoan. 


j 2 • 


a 


11 


B 


B 


B 


21 . 


18. 


39 - 


37 - 


2 . 


0. 


3 » 3 * 


DeGwm of” 


19. 


11 


B 


II 


B 


B 


28. 


29. 


57 - 


57 * 


0. 


0. 


3,0. 


\ Sinahagna 


28. 


a 


B 


B 


B 


B 


81. 


60. 


* 4 »- 


149. 


0 . 


8. 


5*o. 


lAgat.......... 


48 . 


a 


B 


B 


B 


B 


96. 


90. 


186. 


191. 


o. 


5- 


3 *9* 


I (dmata. ....... 


4 2 * 


11 


B 


B 


B 


a 


83. 


82. 


165. 


180. 


0 . 


l 5* 


3.9. 


1 M6rizp........ 


39 - 


a 


B 


B 


B 


a 


78. 


79 . 


'57- 


170. 


o. 


1 3 • 


4,0. 


I Ynarahan.', .... 


4 o. 


11 


B 


B 


B 


B 


86. 


88. 


* 74 - 


1 67. 


7 * 


0. 


4 . 3 - 


\ Pago.... 


3 1 • 


a 


B 


B 


B 


B 


7*- 


81 . 


IS 1 * 


l 5 3 - 


o. 


1 . 


4*9* 


Totaux pour Goam. 


6 19- 


1 50. 


430. 


408. 


3 * 4 . 


PS- 


676. 


644. 


2 9 57* 


2 984, 


2 4> 


5'* 


4*9- 


lie Rota* 


6l. 


a 


f 


1 


B 


B 




138. 


263. 


247. 


1 6. 


0. 


4,2. 


Totaux g£neraux 


701 . 


150. 


430. 


408. 


■ 

324. 


3*5- 


801 . 


782. 


i 1 

3 220. 


3 * 3 ‘- 


40. 


5 >. 


4 .<S. 
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Digitized by 





33 8 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 



< 4 

VILLES, 

BOURGS KT VILLAGE.. 


~2r 
£ ■ 
8 
2 




; 


* 

POPULATION EN 1 785. 






> 

G 

O 


0 

1 

z 

C 

H 

O 

Z 


NOMBRE 

moyen 

d’indi— 

vidus 

par 

famille. 


MIUTAIRES. 


ESPAGNOLS 

et Mins. 


PHIL 1 PPINOIS 
et leurs 
DE 5 CENDANS. 




TOTAL 

du 

dAnOMIREMENT. 


w 

Z 

H 

> 

O 

Z 


Homme*. 


Femmes. 






Hommes. 


Femmes. 


En 

l 7 8j. 


En 

178^. 


t * 

( Agagna.. 


m 


1 jo; 


440. 


418. 


336. 


335 • 


a 


B 


1 <579. 


1 6 ) 7 - 


4 a. 


O. 


s.s- 




Anigoa, ....... 


ml 


a 


; u 


a 


B 


B 


79 . 


66. 


14;. 


» 44 - 


I . 


O. 


3 » 9 # 




■Assail. ........ 


' ' 4 - 


a 


B 


a 


a 


B 


2 7 - 


2 S- 


s 2 - 


S 3 - 


O. 


I • 


3 > 7 * 




Tlpongan ..... 


12. 


u 


a 


a 


a 


B 


2 6. 


2 6. 


5 2 - 


s* 


O. 


O. 


4 » 3 * 




Sinah&gna. ..... 


12. 


a 


11 


a 


B 


B 


21 . 


18. 


39 - 


39. 


O. 


O. 


3 » 2 * 




Aporgoan 


1 6. 


f 


a 


0 


u 


B 


* 7 - 


> 9 - 


*6. 


57 - 


O. 


1 . 


3 . 3 - 




i Mougmou 


3 °. 


B 


u 


a 


a 


a 


84. 


60. 


144. 


I 4 l. 


3 - 


O. 


4 . 8 . 




Ugat 


44 - 


B 


a 


B 


B 


B 


93 - 


90. 


.8,. 


■ 86. 


0. 


3 - 


4 ,a. 




(dmata 


42 . 


B 


B 


a 


B 


B 


9 S- 


8a. 


' 77 - 


1 6f. 


1 2 • 


0. 


4 ,a. 




Mlrizo 


39 - 


B 


B 


B 


B 


B 


9 *- 


79 - 


' 7 S - 


' S 7 - 


18. 


0. 


4 . 5 . 




Ynarahan 


40. 


B 


B 


H 


B 


B 


80. 


88. 


168. 


.74. 


0. 


6. 


4 > 2 > 




Pago • <’ 


34 - 


B 


II 


ii 


II 


B 


7 '- 


81. 

i 


ija. 


■ yi. 


B 


B 


4 -J. 


I Totajux pour Gqam 


6l$. 


'So- 


440. 


418. 


33 <S. 


33 ;- 


<>9 9 . 


<544. 


3 022. 


1 957- 


76. 


I 1 • 


4 . 8 . 


II lie Rota. 




6 2. 


li 


B 


a 




i 


■ 3 *- 


138. 


270. 


a6 3. 


B 


B 


4 . 4 - 


Totaux GEn£rAux 


687. 






418. 


33 *. 


3 IS- 


83 I . 


782. 


3 2 9 2 * 


3 220. 


83. 


1 i . 


' 4 A- 



VILLES, 

■OURGS ET TILLAGES. 

— . 


MAISONS. 


POPULATION EN 1786. 


> 

G 

Cl 


0 

5 

Z 

c 

H 

O 

Z 


NOMBRE 

moyen 

d'indi- 

vidus 

par 

famille. 


MIUTAIRES. 


ESPAGNOLS 
et m£tis. 


PHILIPP1NOIS 
et leurs 
DESCENDANS. 


INDIENS 

NATURELS. 


TOTAL 

du 

d£nombrement. 


& 

m 

Z 

£ 

H 


Hommes. 


Femmes. 


Hommes. 


Femmes. 


Hommes. 


Femmes. 


En 

1786. 


En 

178;. 


O 

Z 


f Agagna 


3 ' 7 - 


150. 


446 


4 * 4 - 


342 . 


34.. 


B 


II 


I 703. 


■ 679. 


Hj 


1 


J. 4 - 


t Anigoa 


37 - 


B 


B 


B 


B 


B 


82. 




1 S 7 • 


' 45 - 




1 


4 ,*. 


ft Assan 


12. 


B 


B 


B 


B 


B 


2 6 . 




46. 


S 2 - 


MB 


1 


3.8. 


1 Tlpongan 


9 - 


B 


II 


II 


II 


B 


2 S- 




S3- 


S 2 - 


1 . 


O. 


6 ,o. 


ISinahagna 


19. 


B 


n 


B 


B 


B 


79- 




■44. 


144. 


0. 


O. 


■ZB; 


He Caam J Aporgaan . . . . . 


10. 


B 


n 


U 


a 


II 


' 9 - 




37- 


39- 


0. 


2. 


Mm 


He Goam . . . . < Mougmon 


* 3 - 


B 


n 


II 


B 


B 


3 2 - 


24. 


S 6. 


J6. 


0. 


O. 


4 * 3 - 


1 Agat. 


45 - 


a 


ii 


B 


B 


B 


99. 


82. 


l8l. 


,83. 


0. 


2 . 


4 ,o . 


1 (dmata 


43 - 


B 


B 


B 


B 


II 




80. 


1 S7 - 


'77- 


0. 


20. 


3 > 7 - 


f M^rizo 


39 - 


B 


B 


B 


B 


B 




82. 


1 66 . 


'7S- 


0. 


9 * 


4 . 3 - 


f Ynarahan 


40. 


B 


B 


B 


B 


B 




82.* 


161. 


16$. 


0. 


7 - 


4 *°* 


V Pa g° 


38. 


B 


a 


B 


B 


II 




S 6 . 


160. 


IJ 2 . 


8. 


0. 


4 » 2 - 


Totaux pour Goam.. 


63a. 


'So- 


446. 


BS 


342 . 


341. 


6 y 6 . 


641 . 


3 02 1. 


3 022. 


4 S- 


46. 


4.8. 


lie Rota 


64. 


li 


1 


m 


B 


1 


> 34 - 


14 6 . 


280. 


270. 


10. 


0. 


4 . 4 - 


Totaux genera ux. ...<.. 


6 y 6 . 


1 JO. 






342 . 


34 !. 


8 1 0 . 


788. 


3 3 ox * 


3 2 9 2 * 


ss- 


46. 


4 . 7 * 
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VILLES, 

BOt’RGS ST VILLAGES. 

Lslhmst \ \ i .i-^| j . vd ^, 1 ^ 


1 

§ 

z 

Cfl 


- 1 /is. 


WOlTi 


POPULATION EN 1 787. 






AUGMENTATION. 


0 

g 

2 

C 

H 

O 

Z 


NOMBRE 

moycn 

d’indi- 

Vidus 

par 

familic. 


militaires . 


ESPAGNOLS 

ET METIS. 


PHILIPPINES 
ct Icurs 
DESCENOANS. 


INDIENS 

NATUKELS. 


TOTAL 

du 

DENOMBREMENT. 


Hommes. 


Femmes. 


Hommes. 


Femmes. 
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O. 


6,7. 




Anigoa 


39 * 


n 


n 


n 


n 


B 


81. 


79 - 


l6o. 
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n 


n 


U 


83. 


84, 


1 67. 


1 57 - 


10. 


0. 
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n 
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0. 


2 3 • 


44 - 


Totaux pour Goam. . . . 


$6o. 


1 S 6 - 


448. 


460. 


280. 


363. 


694. 


<547. 


3 048. 


3 021. 


53 - 


26. 


J. 4 * 


II He Rota. 




7 °. 


a 


a 


n 


a 


11 


108. 


188. 


296. 


280. 


16. 


0. 


4 >a* 


I Totaux GENERAUX.. . 


630 . 


i *4 


448. 


460 . 


280. 


363. 


802. 


8 3 j. 


5 344. 


3 3 01, 


69. 


26 


5 » 3 * 









VILLES, 

BOURGS 
et villages. 


MAISONS. 


POPULATION EN 1 788. 


AUGMENTATION. 


DIMINUTION 


•z 

■ 

50 

"2 3 
-1 0 

N 

~ 0 

? s 

0 

< 

5 

c 

In 


OFTICIERS 
ct soldats. 


ESPAGNOLS , PHILIPPINES 

ET DESCENDANS. 


INDIENS NATURELS. 


COLLEGIENS 
et servans 
dcs Peres. 


TOTAL 

du 

DENOMBR F-MENT. 


HOMMES. 


FEMMES. 


HOMMES. 


FEMMES. 


Validcs. 


In validcs. 


Adultcs 
pro pres 
au travail. 


-■ <; 
3 * o' 

-1 e 

3 s 


Jcunes 

gareons. 


Adultcs. 


Jeuncs 

lilies. 


Adultcs 
propres 
au travail. 


Vicux 
ct infirm. 


■2 g 

”o 3 

3 8 


Adultcs 
propres 
au travail. 


Vieillcs 
ct infirm. 


«* 
S c 

2 3 
j" 0 


henimes. 


n 

3 

* 

3 

.*• 


Hommes. ! 


En 

j 7 88. 


En 

1787. 




f Agagna . . 


309. 


f 33 • 


22 . 


3 21 • 


35 * 


368 . 


Vn 

00 

xf* 


345 - 


B 


B 


B 


B 


B 


a 


I*. 


3 « 


8. 


t 721. 


f 707. 


14. 


0. 


5 . 6 . 




Anigoa. . . 


4 *. 


a 


// 


n 


B 


B 


1 / 


B 


35 - 


'!• 


2 7 * 


41 . 


* 3 - 


2 9 * 


I . 


6 . 


a 


167. 


160. 


7 - 


0. 


4 » t * 




Assan .... 


1 I . 


1 


II 


u 


n 


U 


1 / 


B 


7 - 


4 - 


1 1 . 


I I • 


2 . 


7 * 


a 


7 • 


B 


49. 


4 9 . 


0. 


0. 


4 .J* 




1 Tepongan. 


1 1 . 


f 


II 


B 


B 


II 


It 


B 


1 1 . 


3 


8. 


14 . 


6. 


14. 


11 


2 . 


II 


58. 


54 - 


4 - 


0. 


5 » 3 * 


p 


1 Aporgoan. 


10. 


B 


II 


B 


B 


It 


B 


B 


14. 


i . 


5 * 


I I . 


11 


8. 


B 


11 


II 


39 * 


38. 


1 . 


0. 


3 » 9 * 


Q 


J Mongmon. 


.4. 


B 


II 


B 


B 


U 


B 


U 


10. 


4 - 


9 * 


1 3 • 


3 - 


1 2 . 


11 


1 . 


n 


52. 


j< 5 . 


0. 


4 * 


3 » 7 * 


u 


1 Sinahagna. 


33 * 


1 


B 


B 


B 


n 


II 


B 


39 - 


2 . 


3°. 


44. 


6. 


26. 


u. . 


* 5 - 


li 


1 62. 


I 5 2. 


10. 


O. 


4 . 9 - 




j Pago 


4 1 - 


B 


B 


0 


B 


II 


1 / 


B 


3 2 • 


* 5 - 


29. 


49. 


18. 


26. 


5 * 


6. 


II 


1 80. 


1 57 - 


2 3 • 


O . 


4 , 4 - 




I Agat 


4 j* 


/ 


B 


a 


B 


B 


B 


H 


40. 


16. 


2 7 - 


5 °- 


16. 


3 °* 


6. 


2 . 


11 


187. 


1 90. 


0. 


3 - 


4,2. 




(Dmata. . . 


43 * 


t '< 


II 


B 


B 


II 


II 


B 


42. 


2 1 . 


3°. 


5 * • 


1 2. 


3 1 • 


2. 


3 - 


li 


192. 


167. 


25. 


0. 


4 * 3 * 




Merizo. . . 


4 * • 


1 | 


n 


B 


B 


II 


B 


II 


33 - 


* 5 - 


?«• 


39 - 


*3 • 


24. 


r 2 . 


j * 


4 ! 


> 77 - 


180. 


0. 


3 * 


4 * 3 * 




^ Ynarahan . 


41. 


1 


9 


■ 9 " 


B 


B 

. 


II 


B 


37 - 


8. 


*3 • 


49. 


7 - 


3 °* 


9 - 


4. 


II 


1 67. 


VM 

0° 


29. 


0. 


4 ,u 


Totaux pour 




it r . j- 


















' •' 


























Goam . . 


642. 


*33 • 


22 . 


3 21 • 


35 - 


OO 

V) 


OO 


345 - 


300. 


104 . 


2 35 • 


37a • 


96 . 


2 37 * 


3 <- 


54 * 


8. 


3 , 5 I * 


VM 

O 

4 - 

OO 


1 1 3 • 


10. 


4 * 9 - 


lie Rota 


76. 


n 


II 


11 1 


B 


B 


II 


11 


7 ° • 


10. 


64. 


84. 


20. 


49 - 


3 * 


8. 


tr 


308. 


296. 


12. 


0. 


4,1. 


Totaux ge- 














































L 


NERAUX. 


00 

tv 


1 3 3 * 


22. 


321. 


35 * 


3C8. 


48;. 


345 * 


37°. 


114. 


299. 


4 16. 


116. 


28c. 


39 * 


62. 


»_ 


3 439 - 


3 344 - 


I2 5 * 


10. 




4.8. 



v v* 



Digitized by 



Google 






VOYAGE AUTOUR DU MONDE 




Agagna j 

Anigea 

Assan ii 

Tlpongan 1 1 

I Aporgoan io 

' Mongmon 14 

Sinahagna 33 

Pago 40 

' Agat 43 

(Dmata. 45 

M6rizo 41 

Ynarahan 41 



3 \'S l - 

a 



Totaux pour Goam. 



POPULATION EN 1789. 



ESPAGNOLS 
bt Mins. 




Totaux generaux \7°S-VS 



PH 1 UPPINOIS 

ct l curs 
DESCENDANS. 




INDIE NS 

NATURELS. 



I En En 
>789. 1788. 




374- 


a 


B 


9 ;• 


a 


3 I# 


i 


37- 


a 


18. 


i 




a 


95* 


1 


84. 


a 


94. 


a 


98. 


// 


89. 


f 


81. 


374. 


747* 


a 


I 12. 


374- 


859 - 





§ 3 <Tindi- 





} iji.pi. 19. 

3 nl 1 



3 4j9*p'* >9- 




VILLES, 



■OURGS IT VILLAGES. 




POPULATION EN I79O. 



Agagna 33a. 

Anigoa 43 

Assan. 11 

T^pongan, ...... . 14 

Aporgoan 9 

Mongmon 11 

Sinahagna 43 

I Pago 44 

Agat 4 7 

(Dmata 4 2 

Mirizo 4 7 

Ynarahan 39 



Totaux pour Goam. 



ESPAGNOLS 

ET MAriS. 



PHILIPP 1 NOIS 
ct leurs 
DESCENDANS. 



■ 00 
0 


4 9 o. 


i 


a 


i 


u 


a 


a 


a 


a 




a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


0 

00 


49°. 


a 


a 



Totaux g£neraux. 



7J* , I , 3 , *| 49°* I 3 



INDIENS T ° d „* L % 

HATURRU. DiWOMldEMlKT. > 



Homme*. 


Femmes . 


310. 

// 


394 - 

a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


a 


// 


a 


a 


a 


B 


a 


a 


a 


310. 


394 - 


a 


// 





740. 6 99 . 3 

14 J- 'SS‘ 



854- J3 



Digitized by 










































































LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 34 1 



VILLES, 

EOURGS IT VILLAGES. 




POPULATION EN I79I. | 


|| AUGMENTATION. | 
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0 
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1 
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En 
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I* Pago 
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\ Ynarahan 

Totaux pour Goam 
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358. 


453- 


535 - 


966. 


9'4- 


1 I . 


12. 


3 643 - 


3 5 °o. 


,;S. 


* 3 - 


4*9- 



VILLES, 

BOURGS ET VILLAGES. 


| MAISONS. 


POPULATION EN 1797. 


| AUGMENTATION. 


u 

2. 

£ 

3 

i 


NOMBRE 

moyen* 

d’lndi- 

vidus 

P* r 

famille. 


g 

£ 

HI 

► 

i 


ESPAGNOLS 
et m ins. 


PH1L1PPINOIS 
et leurt 
DESCENDANS. 


INDIENS 

NATURELS. 


MULATRES. 


TOTAL 

du 

DENOMBHEMENT. 


Homme*. 


Femme*. 


Homme*. 


Femmes. 


Homme*. 


Femme*.. 


Homme*. 


Femmes. 


En 

> 797 - 


En 

1796. 


f Agagna.. . . 
[ Anigoa. . . . 

| Assan 

iTlpengan.. 
I Aporgoan. . 
, 1 Mongmon. . 

Ife Goam.' sphagna.. 

1 Agat. 

1 (Dmata .... 
I Merizo .... 
f Ynarahan. . 
Pago. 

Totaux pour Goam.. 
lie Rota 

.Totaux g£neraux. 


3 St- 
43- 
12. 
12. 

9* 

12. 

4a. 

45* 

5'- 

55- 

4 2 * 

38. 


«44- 

a 

B 

a 

B 

B 

B 

9 

tt 

B 

a 

B 


2 73* 

B 

B 

0 

a 

B 

B 

9 

a 

B 

9 

9 


324. 

I . 

9 

9 

9 

9 

3- 

9 

9 

3- 

9 

3* 


4 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

1 6. 

3- 
1 . 
9 
9 


. 581 . 
1 • 
2. 
2. 
9 
9 

4* 

1 1 . 

3- 
1 . 
1 . 


62 . 

Sy. 

28. 

36. 

18. 

33* 

93* 

93* 

8o.. 

128. 

94. 

99. 


ss- 

91. 
a 3 * 
35 * 
16. 

3 2 * 

77* 

93* 

80. 

99. 

88. 

76. 


4. 

9 

B 

9 

9 

9 

9 

9 

2. 

B 

B 

6. 


9 

9 

9 

9 

9 

m 

9 

3 * 

9 

9 

7- 


1 922. 
178. 
33- 
73 - 
34* 
6y 

' 77 - 

215. 

174. 

a 34- 

!& 3 . 

i 9 2. 


1 890. 

' 54 - 

55* 

64. 

3 6 - 
34* 

160. 
21 6. 
i 62 . 

21 3. 

170. 

*74* 


32. 

24. 

0. 

9* 
0. 
1 1 . 
*7- 

0. 

6. 

21, 

>3- 

18. 


0. 

0. 

2. 

O. 

2 . 

0. 

! 0. 

1 . 
0. 
0. 
0. 
0. 


5 5- 
4,** 
4»4* 

6,t. 

3.8. 
3.4* 
4» a * 

4.8. 
34. 
4.3* 
4,4* 


7 1 a * 
74. 


144. 

B 


* 7 S- 

1 


334- 

1 


48;. 

9 


612. 

9 


817. 

«;a. 


7 6 S- 

>37- 


12. 

9 


1 6. 
9 


3 500. 

289. 


3 354- 
289. 


I 5 I * 

0, 


3- 

0. 


4.9* 

3»9* 


786. 


*44* 


2 73- 


334- 


487. 


6 \i. 


1 OO9. 


902. 


12. 


16. 


3 789- 


3 <543- 


*3»* 


5 * 


4.8. 



Digitized by VjOOQLC 





VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 



POPULATION EN 1798. 



VILLES, 



IOURGS IT VILLAGES* 



I Agagna.,.. 
Anlgea. . . . 

Assan 

T Ipangan . 
Aporgoan. • 
Mongmon. . 
Sinahagna. . 

Agat. 

(dmata. . . . 
Mlrizo. . . . 
Ynarahan. . 

P»go 

Totaux pour Goam. . 
lie Rota , 

Totaux gen£raux 



5 S 

z 5 
* > 



ESPAGNOLS 

ET METIS. 



PH1UPPINOIS 

ct leurs 
DESCEMDAKS. 




VILLES, 

BOURGS ET VILLAGES. 


M A ISONS. 


r Agagna 


j<58. 


1 Anigoa. • • 


35- 


1 Assan .... 


14 . 


1 T^pongan 


1 a . 


I Aporgoan. 


6 . 


He Goara. ' Mongmon. 




\ Sinahagna. 


40 . 


Agat 


S'- 


(Dmata. . . 


5 °. 


M£rizo. . . 


59* 


Ynarahan. 


40 . 


1 Pago. . . , . 


39- 


Totaux pour Goam. 


729 . 


lie Rota 


79- 


Totaux genera ux 


°£ 

00 



POPULATION EN 1799. 




TOTAL 

du 

dAnombbement 



En 

' 799 - I ‘ 79 8 




Digitized by 























































































LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement 



345 



VILLES, 

BOL'RGS ET VILLAGES. 


MAISONS. 


POPULATION EN 1 80O. 


AUGMENTATION. 


DIMINUTION. 


NOMBRE 

moyen 

d'indi- 

vidus 

par 

famille. 


g 

r* 

> 

5 

E 


ESPAGNOLS 

ET m£t!S. 


PHILIPPINES 

ct leurs 
DESCENOANS. 


IND 1 ENS 

NATL’RELS. 


MULATRES. 


TOTAL 

du 

DESOMBREMENT. 


Homme*. 


Femmes. 


Homme*. 


Femmes 


Homme*. 


Femmes. 


Homme*. 


Femmes. 


En 

1800. 


En 

1799. 


lie Goam.^ 


Agagna.. . . 
Anigoa.. . . 

Assan 

T^pongan . 
Aporgoan. . 
Mongmon.. 
Sinahagna.. 

Agat 

(Dmata . . . . 
M^rizo. . . . 
Ynarahan . . 

Pago 


37 2 • 
47 * 

1 a . 
7 - 
' 5 - 
35 - 
5 *- 
49. 
60. 

39 - 

33 - 


1 39 - 

n 

n 

// 

n 

11 

11 

n 

u 

11 

n 

u 


287. 

a 

// 

a 

a 

11 

u 

II 

a 

n 

a 

u 


148. 
2 . 
0 
a 

0 

3 - 

# 

0 
1 . 

t 

a 


539 - 

0 

0 

0 
a 
n 
a 

,8. 

B 

1 • 
1 . 


624* 

9 - 

4 - 

2 . 
2. 

4 - 

5 - 
' 5 - 

1 . 

4 - 

1 . 

3 * 


87. 
102 . 

3 5- 
34 - 
1 2 . 
36. 
99. 
1 07. 
86. 
132. 

97 - 
102 . 


87. 
94 . 
3°. 
3 »- 
1 1 . 
28. 

73 - 

104. 

92. 

117 . 

91. 

8j. 


6, 

a 

p 

u 

B 

B 

a 

B 

4 - 

II 

a 

8. 


8. 

B 

II 

B 

B 

II 

1 • 

0 

3- 

11 

B 

7 • 


2 023. 
207. 

6 9 - 

68. 

*5- 

69. 

181. 

244. 

186. 

*55- 

190. 

204. 


2013. 

1 97 * 
73 - 
7 l * 

2 6, 
63. 
174. 
*36 

*45 

183 

*° 3 


1 0 . 
10. 
0. 
0 . 
0. 
6. 

7 - 

8. 

1 . 
10. 

7 - 

0. 


O. 

0. 

4 - 

3 - 

1 . 
0. 
0. 
0. 
0. 
0. 

0. 

1 . 


J. 4 - 

4 . 4 - 

4 . 9 - 

;. 7 - 

J><5. 

4 . 4 . 

;.*• 

4 » 7 » 

3,8. 

4,2. 

4 . 9 - 

6, 1 . 


Totaux 


pour Goam.. 


735 - 


i 39 . 


287. 


*55- 


J^O. 


674. 


929. 


842. 


■ 8. 


* 9 - 


3 7 * 3 - 


3 *73 


59 - 


9 - 




lie Rota. . 




8;. 


n 


11 


B 


B 


B 


169. 


168. 


» 


B 


3 37 * 


,28 


9 * 


0. 


4,0. 


Totaux generaux 


> j 8 2 O , 


* 39 - 


287. 


* 55- 


$6o. 


674. 


1 098. 


1 OIO. 


l8. 


> 9 - 


4 060. 


4 001 . 


< 58 . 


9 - 


4 . 9 * 



VILLES, 

BOL'RGS ET VILLAGES. 


MAISONS. 








POPULATION EN 1 80 1 


• 








AUGMENTATION. 


DIMINUTION. 


NOMBHE 

moyen 

d’indi- 

vidu* 

par 

famille. 


MIL 1 TAIRFS. 


ESPAGNOLS 

ET m£tIS. 


PHILIPPINES 
et leur* 
DESCENOANS. 


INDIENS 

NATURELS. 


mulAtres. 


TOTAL 

du 

DENOMBIIF.MENT. 


Homme*. 


Femme*. 


Homme*. 


Femmes. 


Homme*. 


Femme*. 


Homme*. 


Femme*. 


Fn 

1801. 


En 

1800. 


/ Agagna. . . . 


377 * 


1 40 . 


291 . 


356. 


oo 


671. 


99. 


8;. 


7 * 


8. 


2 203 


2 023. 


1 80 


0. 


5 . 8 - 


1 Anigoa.. . . 


46. 


n 


II 


2. 


B 


8. 


1 OI . 


90 . 


B 


B 


201. 


207. 


0. 


6. 


4 . 4 - 


1 Assan 


* 5 - 


11 


B 


B 


B 


4 - 


39 - 


29. 


B 


0 


7 *- 


69. 


3 * 


O. 


4 , 8 . 


1 Tepongan . 


1 2 . 


11 


II 


B 


B 


2 . 


34 - 


33 - 


II 


B 


69. 


68. 


I . 


0. 


5 * 7 - 


I Aporgoan. . 


6. 


B 


B 


B 


2. 


1 . 


I O . 


10. 


B 


f i 


2 3 - 


a 5 * 


0. 


2 . 


3,8. 


/ Mongmon. . 


' 5 - 


B 


B 


I . 


B 


4 - 


35 • 


30. 


B 


B 


70. 


69 


1 . 


O. 


4 * 7 * 


He GoamX s . nahagna 


36. 


11 


II 


3 * 


I . 


4 - 


106, 


74 - 


B 


I. 


189. 


181. 


8. 


O. 


5 >*- 


I Agat 


5 3 * 


11 


0 


B 


! 7 * 


6 . 


1 1 0, 


1 10. 


II 


B 


2 43 * 


244. 


0. 


I . 


4,6. 


1 (Dmata. . . . 


49. 


n 


M 


B 


B 


b 


87, 


92. 


4 - 


3 - 


■86. 


i8«. 


0. 


0 . 


3 , 8 . 


1 Merizo. . . . 


62 . 


n 


II 


2 . 


. I . 


4 - 


1 44 - 


112. 


B 


// 


*63 


* 55 - 


8. 


0 . 


4 ,*- 


1 Ynarahan . . 


32. 


11 


II 


I. 


// 


B 


94. 


93 - 


B 


B 


188 


1 90. 


0. 


2 . 


5 > 9 - 


1 Pago 


3 °- 


ti 


B 


I . 


II 


1 . 


103 . 


85. 


7 - 


I . 


198 


204* 


0. 


6. 


6,6. 


Totaux pour Goam.. 


733 • 


140. 


2 9 I. 


3 66. 


S 6 9 ’ 


7°5 • 


962 . 


843. 


l8. 


* 3 - 


3 907 


3 7 2 3 - 


20 1 


* 7 - 


5 * 3 * 


lie Rota. 


8j. 


a 


B 


B 


B 


« 


169. 


i( 58 . 


B 


B 


337 


3 3 7 - 


0. 


0. 


4,0. 


Totaux generaux. 


,8l8. 


1 40 . 


2 9 I . 


3 66. 


S 6 9 - 


703. 


1 131. 


IOII. 


.8. 


1 3 • 


4244. 


4 060. 


201 


• 7 - 


5 * 2 « 
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VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 



VILLES, 

OOL’RGS CT VILLAGES. 


MA 1 SONS. 


POPULATION EN 1803. 


I AUGMENTATION. 


DIMINUTION. 


NOMBRE 

moycn 

dindi— 

vidus 

par 

famillc. 


2 

P 

H 

> 

3 

E 


ESPAGNOLS 

ET METIS. 


PH 1 L 1 PPINOIS 
ei leurs 
DESCENDANS. 


INDIE NS 

NATURELS. 


MULATRES. 


TOTAL 

du 

D^NOMBREMENT 


Hommcs 


Femmes. 






Hommcs 


.J Femmes. 


1 loinmcs 


Femmes. 


En 

180a. 


En 

1801. 


Agagna. . . . 

Anigoa. .. . 

Assan 

Tdpongan . 

Aporgoan... 

„ ~ J Mongmon . 

lie CjoamA c . , 

\ oinahagna.. 

jAgat 

I (Dmata. . . . 

/ Merizo. . . . 

f Ynarahan.. 

1 P“g° 

Totaux pour Goam.. 
lie Rota 

Totaux generaux. ; 


3 68. 
4 7 - 
« 3 - 
14. 
6 . 
* 3 - 
3 2 * 
; 4 - 
44 - 
S 7 • 
37 - 
2 9 * 


140. 

// 

11 

11 

1/ 

1 tt 

// 

u 

u 

a 

11 

n 


300. 

II 

II 

II 

tt 

a 

11 

a 

it 

n 

11 


589. 

I . 
tt 

a 

t 

1 . 

2 . 
a 
a 

2. 

1 . 

2 . 


579 * 

h 

u 

tt 

u 

1 . 
I . 

;• 

1 . 

t 

a 


6, 3 . 

7 - 

5 - 

2 . 

u 

4 - 

4 - 

IO. 

3 * 

3 * 

a 

a 


I OO. 
98. 
42 . 

3 2 - 

8. 

39 * 
102 . 
119. 

85. 

139. 

9 ^* 

10;. 


98. 

96. 

3°. 

34 - 

7 - 

19. 
80 . 
1 f 3 • 

89. 

1 *3 • 
91 . 

77 - 


8. 

u 

II 

tt 

u 

tt 

tt 

II 

2 . 
tt 

II 

S' 


8. 
tt 
U 
U 
tt 
tt 
tt 
tt 
1 . 
u 

tt 

8. 


* 2 3 * 

202. 

77 * 

68. 

74 - 

1 89. 

2 37 * 
18;. 
2*8. 
188. 
197. 


2 202. 
20;. 
74 - 
7 '- 

22. 

73 - 

186. 

2 43 - 

.86. 

260. 

.82. 

191. 


33 - 

0. 

3 - 

0. 

0 . 

1 . 

3 • 
14. 

0. 

0. 

6. 

6. 

66. 

4 - 


0 . 

3 - 

O. 

3 - 

7 - 

0 . 
0. 
0. 

t . 

2 . 
0 . 
0 . 


6,1. 

4 > 3 - 

4 , 9 * 
2,;. 
5, 0. 
;» 9 . 

4 . 8 . 
4 » 2 - 
4 - 3 . 

6.8. 


7.8. 

81. 


140 . 

// 


300. 

a 


398. 

n 


602 . 

n 


65.. 

u 


96;. 
182 . 


8; 7 . 

* 7 *- 


i;- 

n 


n 


3 943 - 
338. 


3 893- 
334 


16 . 
0 . 


3 . 3 - 

4 . 4 - 


799 - 


f 40 . 


300. 


398. 


601 . 


6 5 1- 


1 147. 


i 033. 




' 7 - 


4303.. 


4 H 9 - ; 


70 . 


16. 


B 



VILLES, 

BOL RGS ET VILLAGES. 


MA 1 SONS. 








POPULATION 


EN 1804. 








AUGMENTATION. 


DIMINUTION. 


NOMBRE 

moycn 

^d'indi- 

vidus 

par 

famillc. 


MILITAIRES. 


ESPAGNOLS 

ET MiTIS. 


PHILIPPINES 
ei leurs 
DESCENDANS. 


INDIENS 

NATURELS. 


MULATRES. 


TOTAL 

du 

d 4 no.mbre.ment 


Hommcs 


1 Femmes. 


Hommcs 


Femmes. 


1 lomrncs 


Femmes. 


1 lomnics 


I * 

.j Femmes. 


En 

1804. 


En 

1803. 


/ Agagna. . . 


374 * 


140. 


304. 


37 1 • 


39 ‘- 


63 * * 


99. 


90. 


HH 


H 


2 262 


2 


2 7 * 


0. 


6,0. 




Anigoa. .. . 


4 1 • 


tt 


II 


1 . 


n 


6. 


90. 


93 • 




■1 


l 9 2 


202. 


0. 


1 0 . 


4 . 7 - 




Assan 


1 S • 


11 


II 


u 


u 


4 * 


42 . 


33 - 


■ 


■X 


8 1 


71 ' 


4 * 


O. 


3.4- 




T^pongan.. 


* 3 - 


n 


tt 


m 


tt 


2 . 


33 • 


3 1 


fi 


tt 


66. 


68. 


0 . 


2 . 






Aporgoan... 


3 - 


11 


tt 


u 


tt 


tt 


4* 


4 - 


u 


tt 


8. 


'3 


0. 


7- 


2 » 7 * 




Mongmon. . 


1 6. 


n 


tt 


«• 


! . 


4 - 


39 - 


31 . 


a 


1 . 


77 - 


74- 


3 - 


0. 


4 » 8 . 




Sinahagna.. 


3°. 


tt 


tt 


2 . 


1 . 


4 - 


102 < 


73 - 




tt 


182. 


1 89. 


0 . 


7* 


6,1. 




Agat 


36. 


i a 


tt 


tt 


*3- 


1 2 . 


119. 


1 10. 




n 


236. 


2 37 - 


0 . 


1 . 


4.6. 


1 


(Dmata. . . . 


44. 


a 


tt 


tt 


4- 


3 - 


89. 


90. 


■E 


tt 


1 86. 


.83. 


1 . 


0. 


4.2. 


i 


M6rizo. . . . 


38. 


i 


tt 


I . 


2. 


1 . 


1 3 1 4 


121. 


a 


tt 


236* 


2*8. 


0. 


2 . 


4.4* 


[ 


Ynarahan. . 


3 2 * 


n 


a 


1 . 


u 


a 


95 - 


8y. 


n 


11 


181. 


.88. 


0. 


7 - 


S> 7 - 




Pago 


3«J. 


n 


a 


I . 


2 . 


a 


101 . 


81. 


3 - 


8. 


198. 


> 97 - 


'• 


0. 


3»3* 


1 Totaux pour Goam.. 


7l8. 


1 40 . 


3 ° 4 . 


378. 


6l6. 


687. 


944. 


84c. 


12. 


18. 


3 945 * 


3 943 - 


36. 


36. 


3 . 3 - 


1 He Rota.. . 




82. 


n 


a 


a 


// 


a 


.88. 


■ 73 - 


tt 


t 


i 6 i- 


338 


5- 


0. 


4.4- 


Totaux g£neraux.| 


Boo. 


140. 


3°4- 


378. 


6l6. 


687, 


I I32. 


I 021. 


1 2 » 


.8. 


4308.. 


4 3°3 


*'• 


36. 


3»4» 

1 
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LIVRE III..-—- Re Timor aux Mariannes inclusivement, 



Hi 



VILLES, 

BOURGS ET VILLAGES. 


M A ISONS. 


POPULATION EN 1805. 






AUGMENTATION. 


| DIMINUTION. 


NOMBRE 

moyen 

d’indi— 

vidus 

par 

famillc. 


MIL 1 TAIRES. 


espagnols 

ET M&ns. 


PHILIPPINOIS 
ct lours 
descendant 


INDIENS 

NATURELS. 


MULATRES. 


TOTAL 

du 

DENOMBREMENT. 


Hommcs. 


Femmes. 


Hommes. 


Femmes. 


Hommes. 


Femmes. 


Hommes. 


Femmes. 


En 

1805. 


En 

1804. 


/ 

1 


Agagna . . . 


374 - 


1 37 * 


3 * 4 * 


368 . 


609. 


660. 


95 - 


102 . 


7 - 




8. 


2 300. 


2 262. 


38. 


0. 


6 f \. \ 


1 


Anigoa. . . . 


41 - 


* 


B 


2 . 


B 


5 - 


100. 


IOO. 


B 




// 


207. 


J 9 2. 




O. 


4,6. 


1 


Assan 


' 5 - 


a 


n 


// 


B 




42. 


37 - 


u 




B 


84. 


8l. 


3 - 


0. 


S»^- 


| -u 


i Tcpongan . 


1 3 • 


A 


B 


II 


B 


2 . 


3 2 • 


27. 


B 




B 


6 1 . 


66. 


0 . 


s- 


4.7- 




1 Aporgoan.. 


2. 


a 


II 


II 


B 


1 . 


5- 


3 • 


B 




II 


9 * 


8. 


1 . 


O . 


4 >I- 


lie Goam. 


/ Mongmon . 


14 . 


a 


II 


I . 


1 . 


5- 


38. 


28. 


B 




B 


73 - 


77- 


0. 


4 - 


5»* 9 j 


\ Sinahagna.. 


32. 


n 


II 


2 . 


1 . 


3- 


110. 


67. 


B 




1* 


184. 


182. 


2 . 


0 . 


5-7- 




Agat 


3 2, 


a 


B 


II 


14 . 


*3 • 


120. 


1 1 2 « 


B 




II 


259. 


2 5 6 - 


3 - 


0. 


8,1. 




(Omata. . . . 


34 - 


a 


// 


B 


5 - 


;• 


74 - 


78. 


3- 




3- 


■68. 


186 . 


0 . 


.8. 


4 » 9 * 




M 6 rizo. . . . 


55- 


t 


1 • 


2. 


3- 


4 - 


138. 


1 1 8. 


B 




B 


2 66. 


256. 


10. 


0 . 


4.8. 




Y narahan . . 


34 - 


1 


B 


1 . 


B 


1 


97- 


89. 


B 




B 


1 87. 


1 8 1 • 


6. 


0 . 




V Pa g° 


34 - 


// 


B 


2. 


3- 


2 . 


98 . 


75- 


6. 




6 , 


192. 


198. 


0 . 


6. 


f,6. 


Totaux 


pour Goam. . 


684. 


1 37 - 


3'5- 


378. 


636. 


7°S- 


949. 


83(5. 


1 6 . 




.8. 


3 99 °- 


3 941 - 


78. 


33- 


1,8. 


He Rota .. 




8;. 


B 


B 


B 


B 


1 


182 . 


■81. 


1 .. 




// 


364. 


i 6 i- 


>• 


0 . 


4*3 • 


Totaux generaux. 


769 . 


1 37 - 


3'S- 


w 

00 


636. 


7 °I • 


*; 1 3 1 • 


1 017. 


*7* 




. 8 . 


4 314 - 


4^ 

\JU 

O 

OO 


79- 


33* 


5 , 7 - 



VlLLES, 

BOURGS ET VILLAGES. 


MAISONS. 








POPULATION 


EN 1 


806. 








AUGMENTATION. 


DIMINUTION. 


NOMBRE 
moyen 
d'indi— • ) 
vidus , 
par 

famillc. 


MILIT AIRES. 


ESPAGNOLS 

ET NliTIS. 


PHILIPPINOIS 
ct leurs 
DESCENDANS. 


INDIENS 

NATURELS. 


MULATRES. 


ET RANGERS 

naturalises. 


TOTAL 

du 

DENOMBREMENT. 


Hommes. 


Femmes. 


Hommes. 


Femmes. 


Hommes. 


Femmes. 


Hommes. 


j 

F«. mines. 


En 

1806. 


En 

1805. 


/ Agagna 


5 8,. 


.49. 


336. 


V'N 

OO 


608 . 


66 3. 


9 * • 


8l. 


*3 * 


IO. 


I 


2 337 - 


2 3OO. 


37 - 


0. 


rff*. j, 


Anigoa. . . . 


40. 


B 


II 


1 . 


a 


6. 


1 00 . 


I 02 . 


B 


// 


II 


209. 


207. 


2 . 


O. 




1 Assan 


1 6. 


B 


H 


II 


B 


5 • 


41 . 


42 . 


B 


II 


It 


88. 


84. 


4 - 


0. 


5 * 5 - j 


1 Tepongan.. 


14- 


B 


II 


u 


n 


2 . 


3 2 * 


2 9 . 


B 


// 


B 


63. 


6f. 


2 . 


O. 


4 » 5 * 


1 Aporgoan.. 


3 - 


B 


I . 


u 


n 


1 . 


4 * 


3 - 


B 


II 


II 


9 - 


9 * 


O. 


O. 


3 »°* 1 


1 Mongmon. . 


'S- 


B 


II 


I . 


1 . 


5- 


39 - 


30. 


, 1 II 


B 


II 


76. 


73 - 


3 - 


0 . 


5,1. M 


lie Goam . ' c . . 

\ Sinahagna.. 


3°. 


a 


// 


2 • 


1 . 


3 - 


109. 


68. 


II 


II 


U 


,8,. 


1 84. 


0. 


I . 


6,1. 


A g at 


54- 


B 


2 . 


2 . 


* 9 - 




1 


1 09 . 


B 


1 . 


I . 


264. 


259. 


;• 


O. 


4 » 9 - 


I (Omata. . . . 


44. 


B 


II 


II 


11 


2 . 


87. 


8,. 


4 - 


3 - 


0 


l8,. 


168. 


■ 3 - 


O. 


4 »«* 


I Merizo. . . . 


57- 


B 


2 . 


2 . 


2 , 


1 . 


13 1 • 


I 2 5 * 


B 


B 


II 


263. 


266. 


0. 


3 - 


4.6- 


| Ynarahan. . 


39 * 


II 


II 


1 - 


B 


B 


1 08 . 


9 5- 


1 


II 


5- 


209. 


187. 


22 . 


0. 


5>4- 


\ P a g° 


39 * 


B 


II 


3 - 


B 




99. 


8 1 . 


5- 


6 . 


11 


19 5- 


192. 


3- 


0. 


5 , 0 . 


Totaux pour Goam.. 


7V- 


149. 


341 . 1 


397 - 


631. 


7 ° 4 * 


9 ;<S. 


00 

0 


22 . 


20. 


7 - 


4077. 


3 990. 


9 1 • 


4. 


5.6. 


lie Rota 


82. 


B 


a 


v 


II 


a , 


191 . 


179 . 


• 


II 


u 


37 '- 


364. 


7 - 


0. 


4 


Totaux generaux. 


814 . 


149 . 


341. 


39 7 - 


63 1 • 


7 ° 4 * 


1 147. 


1 029. 


2 3 * 


20 , 


7 - 

• 


4448. 


4 354 - 


98. 


4 - 


5*5- 



XX* 
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VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 



V 1 LLES, 



BOURG5 KT VILLAGER. 



lie Goam.< 



r Agagna . . 
Anigoa:. . 
Assan .... 
T^pongan 
Aporgoan. 
Mongmon. 
Sinahagna. 

Agat 

(Dmata. . . 
M^rizo. . . 
Ynarahan. 

Pago 



Totaux pour Goam. 
lie Rota 




214 a°9* 5. 

90. 88. 2. 

63, 6 3. o. 

10. 9. 1. 

75. 76. o. 

185. 183. 2. 

2 66. 264. a. 

179. 181. o. 

270. 263. 7. 

206. 209. o. 3 

1 96. 195. 1 . o 





SOMBRE 


g 

2 


moyen 


V 


d’indi— 


C 

Nj 


vidut 


O 




z 


par 




famillc. 


0. 


6 » 3 - 





Totaux generaux. 819.1 149 I 344. 4 2 



V 1 LLES, 



BOL'RGS KT TILLAGES. 



i Assan .... 
T epongan 
Mongmon. 
Sinahagna 

Agat 

(Dmata. . . 
Merizo. . . 
Ynarahan. 
Pago 



Totaux pour Goam. 
lie Rota 



ESPAGNOLS 
et wins. 



POPULATION EN 1 808. 



PHILIPPINOIS 

et leurs 
DESCEND ANS. 



IN D 1 ENS 

NATURELS. 



MULATRES. 




rn Homme*. Femme*. Homines. Fcmmcs.|Hommc*. Femme*. ’Homme*. Femmes,| 



6 ; 8 . 68 j. 





SOMBRE 


XD 




2 


moyen 




d'indi- 


C 

d 

O 


vidu* 


a 1 


par 

famillc. 



396. 149. 3J9 
44. n 0 



74 7 - * 49 - 3 J 9 - 

80. * « 



Totaux generaux. 827.1 149. 339. 
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VILLES, 

BOURGS ET VILLAGES. 


MAISONS. 








POPULATION 


EN I 


809 . 










AUGMENTATION. 


DIMINUTION. 


NOMBRE 

moyen 

d’Indi— 

▼idus 

par 

famille. 


MIUTAIRES. 


ESPAGNOLS 

ET m£tIS. 


PHI LIP PIN OIS 
et Icurs 
DESCENOANS. 


INDIENS 

NATURELS. 


MULATRES. 


3 H 

\ > 
n z 


TOTAL 

du 

DENO.MBREME.NT. 


Hommci. 


Femmes. 


Hommci. 


Femmes. 


Hommci. 


Femmes. 


Hommci . 


Femmes 


5=0 

ce 


En 

1809 . 


En 

1808 . 


, 


Agagna.... 


450 . 




3 66. 


4*7- 


676. 


7*9* 


*33- 


121 . 


to. 


6. 


0 


2 600 . 


1 5 1 5* 


8 ;. 


0 . 


5,8. 


l 


Anigoa.. . . 


44 . 


0 


0 


a. 


0 


4- 


1 *3 • 


I 04 . 


0 


0 


0 


223 . 


219 . 


4* 


0 . 


5»«- 


! 


i Assan 


18 . 


0 


it 


0 


a 


5- 


48 . 


42 . 


0 


0 


n 


95- 


92 . 


3* 


O. 


S. 3- 




iT^pongan . 


1 2 . 


0 


0 


a 


a 


0 


34 . 


2 9 . 


0 


0 


0 


6 3- 


63 . 


0 . 


0 . 






IMongmon.. 


1 6. 


a 


0 


1 • 


2 . 


3* 


46 . 


42. 


u 


0 


9- 


io 3* 


I 00 . 


3- 


0 . 


< 54 - 


lie G©am.< 


^ Sinahagna . 


33- 


a 


,1 


2 . 


0 


1 . 


101 . 


89 . 


0 


0 


0 


1 93 • 


1 89 . 


4- 


0 . 


5 . 8 . 




Agat 


54. 


a 


a 


1 . 


6. 


3* 


,l 3 • 


I 32 . 


a 


1 • 


0 


266 . 


250 . 


» 6 . 


0 . 


4 . 9 - 




I COmata. . . • 


4;. 


a 


* 


a 


0 


2 . 


94 . 


82 . 


3* 


4 . 


0 


, 85 . 


180 . 


5- 


0 . 


4»>- 


J 


M^rizo. . . . 


*9- 


a 


u 


2 . 


0 


1 . 


144 . 


138 . 


a 


0 


0 


285 . 


278 . 


7- 


0 . 


4,8. 


[ 


Ynarahan. . 


44. 


0 


0 


1 . 


0 


0 


107 . 


I 08 . 


0 


p 0 


0 


216 . 


2 1 2 . 


4 


0 . 


4,9* 


' 


Pago 


16. 


0 


0 


2 . 


0 


! . 


99 . 


82 . 


1 1 • 


• 6. 


0 


201 . 


1 90 . 


1 1 . 


O. 


5,6- 


Totaux ] 


pour Goam. . 


8 1 1 . 


'S°- 


366 . 


4*8. 


6 84 . 


739- 


1 044 . 


9*9 • 


24 . 


■7* 


9- 


4430 . 


4 28 8 . 


142 . 


0 . 


w- 


He Rota . . 




80 . 


0 


n 


0 


i 


0 


197 . 


. 8 *. 


1 . 


0 . 


0 


383 . 


393* 


0 . 


10 . 


4 , 8 . 


Totaux generaux. 


891 . 


150 . 


3 66 . 


418 . 


684 . 


739- 


1 241 . 


■ IJ4- 


2 3- 


1 7 • 


9* 


OO 


00 

SD | 


142 . 


10 . 


5A- 



VILLES, 

BOURGS ET VILLAGES. 


MAISONS. 










POPULATION 


EN I 


OO 

O 










AUGMENTATION. 


DIMINUTION. 


NOMBRE 

moyen 

d’lndi- 

vidus 

par 

famille. 


MILITAIRES. 


ESPAGNOLS 

ET M&TIS. 


PHILIPPINES 
et leurs 
DESCENOANS. 


INDIENS 

NATVRELS. 


MULATRES. 


»- 
jj H 

1 : 

S.z 

w> 


TOTAL 

du 

d£nombrement. 


Hommcs. 


Femmes. 


Hommcs. 


Femmes. 


Hommcs. 


Femmes. 


Hommcs. 


Femmes 


En 

1810. 


En 

1809. 


/ Agagna. . . . 


4 66. 


»;i. 


374 - 


413 - 


676. 


74 *. 


136. 


1 06. 


IO. 


7 - 


0 


2 6;;. 


2 600. 


5 s- 


0. 


5 * 7 - 


1 Anigoa. • . . 


43 - 


0 


0 


2. 


0 


5 - 


IO9. 


1 04. 


0 


0 


0 


220. 


223. 


0. 


3 - 




1 Assan 


2 1 . 


0 


0 


0 


0 


4 - 


;6. 


4 *. 


0 


a 


0 


102. 


9 S • 


7 - 


0. 


4 » 9 - 


lTepongan . 


14. 


0 


// 


0 


/.* 


2 . 


33 - 


29. 


0 


0 


0 


64. 


6 } . 


1 . 


0. 


4,6. 


I Mongmon.. 




0 


0 


I . 


0 


1 . 


49. 


4 *. 


0 


0 


9 - 


102. 


I0 3 . 


0. 


1 . 


6, 8. 


IicGoam/ Sinahagna . 


36. 


0 


0 


2 • 


0 


* 


108 . 


87. 


0 


0 


0 


200. 


1 93 * 


7 - 


0. 


$ t 6. 


j Agat 


54 . 


0 


0 


1 . 


6. 


2. 


1 22 . 


12 5 . 


0 


1 • 


0 


a 57 * 


266. 


0. 


9 * 


4 > 8 . 


I (i )mata. . . . 


4 j • 


0 


0 


0 


0 


1. 


92. 


78. 


3 - 


4. 


0 


178. 


185. 


0. 


7 - 


4,0. 


/ M^rizo. . . . 


59 - 


0 


0 


2 . 


0 


I . 


147. 


136. 


0 


0 


0 


186. 


28;. 


1 . 


0. 


4,8. 


[ Ynarahan. . 


4 J- 


0 


0 


I . 


u 


3 - 


107. 


I04. 


0 


u 


0 




2 1 6. 


0. 


1 . 


4.8. 


^ Pago 


37 - 


0 


u 


2. 


0 


0 


97 * 


84. 


7 - 


4. 


0 


194. 


201 . 


0. 


7 - 




Totaux pour Goam. . 


835. 


l S l * 


374 - 


464. 


6 81. 


764. 


1 0 56. 


937 - 


20. 


1 6. 


9 * 


4473 - 


4430. 


71 • 


28. 


5 - 4 - 


lie Rota 


94. 


0 


0 


0 


11 


0 


196. 


184. 


I . 


0 


0 


38,. 


383. 


i 0. 


2 . 


4 .«. 


Totaux generaux. 


929. 


i;i. 


374 - 


464. 


681. 


764. 


1 252. 


112 1. 


21 • 


1 6. 


9 • 


OO 


OO 


7 1 • 


3°. 


$>*• 
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VOYAGE AUTOUR DU MONDE 



VILLES, 

SOURGS ET VILLAGES. 


MAISONS. 








POPULATION 


EN 1 8 1 I . 










| AUGMENTATION. 


DIMINUTION. 


NOMBRE 

moycn 

d’indi- 

vidus 

par 

famillc. 


MILITAIRES. 


ESPAGNOLS 

ET M&TIS. 


PH 1 L 1 PPINOIS 
et leurs 
DESCENDANS. 


INDIENS 

N A TV R ELS. 


MULATRES. 


12 

Li 


TOTAL 

du 

D^NOMBREMENT. 


Hommct. 


Femmes. 


Homines. 


Femmes. 


Homme*. 


Femmes. 


Homme*. 


Femmes 


m 0 

0. fn 

* * 

(A 


En 

1811. 


En 

1810. 


, 


Agagna . . . 


481 . 


« 5 2 - 


387. 


473 • 


6*6. 


768 . 


i;6. 


I 26. 


8. 


6. 


*3 • 


N 

VI 

00 




13°. 


0. 


00 


1 


Anigtaa. . . . 


45 - 


// 


II 


1 . 


11 


2 • 


1 08 . 


1 IO. 


n 


B 


n 


22 1 . 


220. 


1 . 


0. 


4 , 9 - 




Assan 


* 3 - 


a 


U 


2. 


B 


4 - 


57 - 


40 . 


n 


B 


11 


IO}. 


102. 


1 . 


0. 


4 .J- 


1 


Tepongan . 


1 6. 


11 


It 


n 


II 


1 • 


3 a • 


3 °. 


B 


B 


B 


63. 


tf 4 . 


0. 


«• 


3 » 9 * 




Mongmon . 


1 6. 


11 




«. 


B 


2 . 


5 * • 


42. 




II 


B 


9 «- 


102. 




6. 


6, 0. 


IlcGoam.^ 


Sinahagna. . 


38. 


it 




■ 


II 


2. 


1 1 60 


82. 




II 


II 


202. 


200 




0. 


5 > 3 - 




Agat 


54 - 


B 






6. 


3 - 


1 20. 


1 20. 


H 


1 . 


n 


25O. 


2 57 


B 


7 * 


4 .«- 


: ' ' 


(i)mata. . . . 


42. 


11 






B 


2 . 


90. 


84. 


3 - 


3 * 


.11 


1 82. 


178 


4. 


0. 


4 . 3 - 




M6rizo . . . 


5 a - 


a 






U 


3 - 


*5 o- 


129. 


B 




11 


282. 


a86 


0. 


4 - 


M- 




Ynarahan .. 


41. 


B 


ni 




II 


11 


99. 


104. 


B 




11 


2 o 4 * 


21 5 


0. 


I 1 • 






^ Pago 


4 °. 


V 






B 


2 . 


9 6- 


92. 


6 . 




11 


200. 


'94 


6 . 


O. 


5,0. 


Totaux 


pour Goam. . 


00 

00 


i;2. 


387. 


0 

00 






1 075. 


9 J 9 - 


n 


> 4 - 


2 3 • 


OO 

OO 


4 473 


144. 


29. 


M- 


He Rota .. 




95 - 


B 


B 


n 






199. 


193. 


n 


B 


n 


393 - 


38' 


12. 


O . 


4,.. 


Totaux generaux 


943 - 


! 5 2. 










1 *74. 


I 152. 


18. 


14 . 


23. 


4981. 


4854 




29. 


y- 3 - 



VILLES, 

BOL’RGS KT VILLAGES. 


MAISONS. 


POPULATION EN l8l2. 


AUGMENTATION. 


a 

| 

z 

5 

O 

Z 


NOMBRE 1 
moycn 
d’indi- 
vidus 
par 

famille. 


5 

E 

H 

> 

55 

R 


ESPAGNOLS 

ET M&TIS. 


PHILIPPINOIS 
et leurc 
DESCENDANS. 


INDIENS 

NATURELS. 


MULATRES. 


TOTAL 

du 

d£nOMBHEMENT. 


Homme* . 


Femme*. 


Homme*. 


} emmes. 


HommesJ 

| 


Femme*. 


Homme*. 


Femmes. 


En 

181a. 


En 

1811. 


/ Agagna.. . . 


486. 


154. 


00 

0 


461 . 


v| 

O 

cs 


783. 


1 > 7 - 


M 1 - 


7 - 


7 - 


1774. 


1 7 8 3 - 


0. 


I 1 . 


5 > 7 * 


I Anigoa. . . . 


43 - 


B 


II 


I . 


II 


7 - 


112. 


98. 


B 


11 


218. 


221 . 


0. 


3 - 


4.8. 


1 A ssan 


2 2 


B 


B 


B 


B 


1 . 


cl . 


47. 


B 


11 


1 02. 


103. 


0 . 


1 . 


4,6. 


1 T^pongan . 


1 3 • 


B 


B 


B 


II 


B 


37 - 


29. 


II ' 


11 


66 . 


< 3 - 


3 - 


0 . 




] Mongmon.. 


> 7 - 


B 


B 


II 


B 


1 . 


48. 


44. 


B 


B 


93 - 


9 <$. 


0 . 


3 - 




lie Gam©./ Sinahagna . 


3 i' 


B 


U 


2. 


B 


I • 


103. 


8;. 


II 


B 


191. 


202. 


0 . 


1 1 . 


M- 


J Agat. 


46. \ 


B 


' 0 


tt 


2. 


4 - 


114. 


IO9. 


II 


I . 


230. 


250. 


0. 


20. 




I (dmata .... 


41. 


» B 


B 


II 


I . 


2. 


92. 


77 -' 


5 - 


3 - 


1 80. 


182. 


0. 


2. 


44. 


I Mtfrizo. . . . 


46. 


B 


5 - 


2. 


B ~ 


B 


'44 


124. 


B 


B 


a 75 * 


282. 


0. 


7 * 


6,0. 


[ Ynarahan . . 


33 - 


B 


B 


I • 


II 


a 


94 


f> 4 - 


II 


B 


189. 


204. 


0 . 


' 5 - 


5*7- ; 


' Pago 


40. 


n 


B 


2 . 


B 


*• 


1 04 


8 5 . 


5 - 


6. 


203J 


200. 


3 - 


0. 




Totaux pour Goam. . 


824. 


1 54 * 


4*3 • 


469. 


709. 


800. 


1019 


923. 


' 7 - 


' 7 - 


4 jii. 


4588. 


6. 


73 - 




lie Rota 


s,. 


a 


11 


B 


II 


B 


20$ 


I92. 


it 


r 


400. 


393 - 


7 * 


0. 


44 - 1 


Totaux generaux. 


913. 






469. 


709. 


O 

O 

CO 


1 227 


I Ii;. 


l?. 


« 7 • 


■ 


4 981. 


1 3 • 


73 - 


3 * 4 - 
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VILLES, 

BOl'HGS ET VILLAGES. 


maisons. 








POPULATION 


EN 1813. 








> 

c 

0 

s 

z 

H 

► 

H 

O 

Z 


DIMINUTION. 


NOMBRE 

moycn 

d’isdividus 

par 

famille. 


MIL 1 TA 1 RES. 


ESPAGN-OLS 

ET METIS. 


PHILIPPINOIS 
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DESCENDANS. 


INDIENS 

NATUAELS. 


MULATRES. 


TOTAL 

du 

OENOMBREMENT. 


1 iommes. 


Femmes. 


Homines. 


Femmes. 


Homines 


Femmes. 


i iommes. 


Femmes. 


En 

1813. 


En 

181a. 




Agagna. . . . 


4 86. 


1 54 


4 1 4 • 


4(5 j. 


768. 


769. 


1 4 < 5 . 


136. 


8. 


8. 


1 866. 


1774. 


9 2 • 


O . 


3 , 9 * 




Anigoa. . . . 


46. 


tt 


// 


3 - 


M 


8. 


1 10. 


I03 . 


u 


a 


2 24. 


218. 


6. 


O. 


4 , 9 * 




Assan 


20. 


0 


a 


a 


0 


1 . 


59 - 


So. 


tt 


u 


1 IO. 


102. 


8. 


0. 


s»s- 




Tepongan . 


■ 3 - 


tt 


n 


u 


a 


1 . 


40. 


18. 


a 


a 


69. 


66. 


3 - 


0. 


5 s 3- 




Mongmon . 


' 7 - 


u 


u 


u 


a 


1 . 


5 2 - 


44 - 


a 


n 


97 * 


93 - 


4 . 


0. 


5 » 7 * 


He Goam.^ 


Sinahagna . 


35 . 


u 


a 


2 . 


t . 


4 - 


102 . 


8.. 


a 


u 


1 90. 


191. 


0. 


I . 


5 > 4 - 




Agat 


46. 


a 


a 


u 


2. 


4 . 


1 1 6. 


1 14. 


// 


1 • 


2 37 * 


230. 


7 - 


O. 


5 » a * 


• 1 


©mata. . . . 


37 - 


a 


5 - 


2. 


1 • 


4 - 


86. 


78. 


4 - 


4 - 


.84. 


180. 


4 . 


0. 


5,0. 


j 


Mcrizo. . . . 


47 - 


n 


7 • 


2 . 


a 


1 . 


.j8. 


1 *3 • 


tt 


O. 


261. 


2 75 - 


0. 


* 4 - 


5 ^ 


f 


Ynarahan. . 


33 - 


// 


a 


8 


a 


a 


96. 


96. 


tt 


tt 


192. 


,8 9 . 


3 * 


0. 


5,8. 


\ 


Pago 


40. 


// 


u 


I . 


a 


3 - 


IO3. 


90. 


5- 


8. 


210. 


203. 


7 - 


0. 


5» a * 


11 T otaux pour Goam. . 


820. 


154. 


416. 


473 • 


772. 


79 ^. 


I 048. 


m- 


« 7 - 


2 1 . 


4 <540. 


4 Jan 


1 3 4 • 




5/* 


II He Rota . . 




90. 


// 


// 


a 


a 


a 


2 10. 


199. 


n 


a 


409. 


400. 


9 - 


0. 


4,* 


j Totaux GENERA UX. 


910. 


>34* 


426. 


473 - 


772. 


79 6 - 


I 258. 


1 132. 


' 7 - 


2 1 . 


5 049. 


4 921. 


143. 


' 5 - 


5*5* 



VILLES, 

BOURGS ET VILLAGES. 


MAISONS. 








POPULATION 


EN 1814. 








AUGMENTATION. 


II DIMINUTION. 


NOMBRE 

moyen 

d’individus 

par 

famille. 


MILITAIRES. 


ESPAGNOLS 

ET MiTIS. 


PHILIPPINOIS 
et leurs 
DESCENDANS. 


INDIENS 

NATUAELS. 


MULATRES. 


TOTAL 

du 

[DBNOMBREMENT. 


1 Iommes 


Femmes. 


: iommes. 


Femmes. 


Homines 


Femmes. 


Homines 


Femmes. 


En 

l8t*. 


En 

1813. 


- 


Agagna 


48c. 


• 45 - 


43 2 - 


500. 


760. 


OO 

4 *. 

O 


147 . 


I4l. 


8. 


5 - 


t* 

vO 

'vJ 

OO 


2 866 . 


111. 


0. 


6,1. 




Anigoa. . . . 


44. 


tt 


a 


1 . 


1 • 


8. 


110. 


1 06. 


tt 


u 


226. 


224. 


2 . 


0. 


5 »>» 




> Assan 


20. 


tt 


// 


tt 


tt 


5 • 


60. 


46. 


U 


a 


III. 


I IO. 


I . 


O. 


5 * 5 - 




1 T^pongan . 


> 4 - 


tt 


a 


u 


tt 


u 


37 * 


3 '- 


tt 


a 


68. 


fc 9 . 


0. 


I . 


4 . 9 - 




I Mongmon. . 


'S- 


u 


n 


tt 


1 , 


3 - 


5 '- 


40. 


tt 


a 


95 * 


% 97 - 


0. 


2 . 


6 >)- 


IIcGoam.^ 


Sinahagna.. 


3 T 


U 


a 


u 


ir 


2 . 


101 . 


79 - 


tt 


n 


.82. 


190. 


0. 


8. 


5 > 2 * 




Agat 


45 - 


11 


a 


tt 


6 . 


9 - 


118. 


1 14. 


tt 


1 . 


00 


2 37 * 


I I . 


0. 


5 » 5 * 




(Omata. . . . 


40. 


a 


f . 


I . 


2 • 


1 . 


93 - 


83. 


4 - 


4 - 


189. 


184. 


5 - 


0. 


4 , 7 * 


j 


Mcrizo. . . . 


49. 


a 


7 - 


2. 


a 


1 . 


' 55 - 


12 1. 


tt 


tt 


l86. 


261 


2 5 - 


0. 


5 , 8 . 


f 


Ynarahan. . 


35 - 


n 


n 


'• 


tt 


a 


98. 


98. 


tt 


tt 


197 


192. 


5 - 


0. 


s,c. 


' 


Pago 


41. 


tt 


a 


I . 


a 


2. 


109. 


9. . 


6 . 


8. 


2l 7 ‘ 


210. 


7 - 


0. 


5*5- 


Totaux pour Goam. . 


824. 


*45 • 


440. 


S06 . 


77 ° - 


871 . 


1 079. 


9 jo. 


■8. 


.8. 


4 797 - 


4 mo, 


1^8. 


1 1 . 


5, 8 t 


lie Rota . . 




101 . 


a 


a 


tt 


2. 


2. 


2 2 5 • 


xo6. 


a 


u 


435 * 


409. 


16. 


0. 


4 . 3 - 


Totaux generaux. 


92;. 


*4 5 - 


440 . 


jo 6 . 


772. 


873. 


0 

rv\ 


I I 56. 


18. 


18. 


5 2 3 2 - 


0 

u*. 

>0 


194. 


1 1 . 


5 . 7 - 



Digitized by 






35* 



VOYAGE AUTOUR DU MONDE 



VILLES, 

BOV nos ET VILLAGES. 


2 

► 

Sn 

o 

z 










POPULATION 


EN l 8 lj. 










5 

a 

2 

S 

H 

> 

H 

O 

Z 


0 

2 

z 

c 

H 

O 

Z 


X 

0 

X 

B 

so 

P» 

~i 2 
-« 0 

r 3 

E °- 

!* x 
2 
< 

5 

c 

M 


M 1 L 1 TAAIRES. 


ESPAGNOLS 

ET METIS. 


PHILIPPINOIS 
ct leu rs 
DESCENDANS. 


1 NDIENS 

natlrels. 


MULATRES. 


INDIENS 
dcs Sandwich 
etdes Carolines 




X 

0 

3 

1 


*1*. 

r% 

3 

3 

2 


Homines. 


Femmes. 


Hommes. 


Feinmes. 


Hommes. 


Femmes. 


Hommes. 


Femmes. 


En 

1815. 


En 

1814. 


/ Agagna. . . . 


443 - 


148. 


5 * 5 - 


560. 


6; 8. 


75 >. 


00 

1% 


1 6l • 


1 O. 


I ! • 


2 6. 


33 - 


3 062. 


2 978. 


84. 


O. 


6,9. 


I Anigoa. . . . 


44 - 


// 


a 


1 . 


1 . 


7 * 


1 IO. 


1 14 


II 


0 


0 


0 


2 33 * 


226. 


7 - 


O. 


5 » 3 # 


1 Assan 


*8. 


0 


0 


a 


n 


4 - 


6 } . 


4 y- 


U 


0 


0 


0 


1 1 2. 


III. 


1 • 


O . 


4 »°* 


IT^pongan . 


> 4 - 


0 


11 


n 


0 


1 . 


35 - 


3 1 • 


0 


0 


0 


0 


67 - 


68. 


0. 


I . 


4 , 8 . 


] Mongmon. . 


« 5 - 


0 


0 


a 


1 . 


3 * 


48. 


00 


u 


0 


0 


0 


90. 


95 - 


0. 


5 - 


6,0. 


IleGoam./ Sinahagna.. 


3 5 - 


0 


11 


1 . 


0 


2 . 


103. 


82. 


II 


0 


0 


0 


188. 


182. 


6. 


0. 


5 > 4 * 


j Agat. 


4S- 


0 


0 


0 


5 - 


5 - 


119. 


1 1 3 • 


II 


2 . 


0 


n 


244. 


248. 


0. 


4 - 


5 » 4 * 


J (Dmata. • • . 


34 - 


0 


1 • 




6. 


7 - 


8k 


81 . 


4 - 


3 - 


0 


0 


,84. 


189. 


0. 


5 - 


5 » 4 * 


I M6rizo .... 


S 2 • 


0 


11 


a 


7 • 


3 - 


• 43 - 


* 35 - 


0 


m 


0 


0 


288. 


286. 


2. 


0. 


5 > 5 - 


1 Ynarahan. . 


43 - 


0 


0 


1 . 


0 


0 


97 - 


103. 


0 


m 


0 


0 


201. 


> 97 - 


4 - 


0. 


4 A 


V Pago 


4 °. 


11 


0 


2. 


II 


2 . 


IOI . 


88. 


4 - 


II 


0 


0 


204. 


21 7 * 


0 . 


* 3 - 


5 * 1 * 


T otaux pour Goam. . 


793 - 


00 


526. 


566. 


678. 


78;. 


1 078. 


992. 


l8. 


2 3 • 


2 6. 


33 - 


4 8 73 - 


4797 - 


1 04. 


28. 


6,1. 


He Rota 


IOI . 


0 


0 


a 


2 . 


2 . 


22J. 


213. 


0 


0 


0 


0 


442. 


435 - 


7 - 


0. 


4 . 4 - 


Totaux generaux. 


.894. 


148. 


fi6. 


566. 


680. 


787. 


1 3 ° 3 - 


1 20J. 


| l8. 

1 


2 3 • 


2 6. 


33 - 


3 3 *;- 


; 2 3 2 * 


111. 


28. 


5 » 9 * 



VILLES, 

EOURGS ET VILLAGES. 


M A ISONS. 










POPULATION 


EN 1816. 










AUGMENTATION. 


DIMINUTION. 


at 

O 

2 

SB 

» 

PI 

1 * 
1 O 

|5 

T 

< 

5 

r 

•• 


MILITA1RES. 


ESPAGNOLS 

ET METIS. 


PHILIPPINOIS 
ct leurs 
DESCENDANS. 


INDIENS 

NATURELS. 


MULATRES. 


INDIENS 
dcs Sandwich 
ct dcs Carolines. 


TOTAL 

du 

DENOMBHEMENT. 


Hommej. 


TJ 

n 

3 

3 

5 


X 

0 

9 

3 

2 


•ti 

n 

3 

3 

2 


X 

0 

3 

3 

2 


H 


Homines. 


Feinmes. 


Homines. 


Femmes . 


H 






Agagna. • • . 


448. 


147. 


535 * 


;< 58 . 


670. 


7 « 4 . 


18S. 


1 72 * 


IO. 


9 - 


2 3 • 


2 9 • 


3 115. 


3 062. 


53 - 


0. 


7 ,°. 




Anigoa. . . . 


44. 


0 


n 


1 . 


I * 


2 . 


1 1 6. 


Il8. 


n 


n 


0 - 


0 


*38. 


2 33 * 


s- 


0. 


5 > 4 - 


i 


Assan 


28. 


0 


n 


0 


u 


4 - 


< 4 - 


48. 


0 


0 


0 


0 


1 1 6. 


1 12 . 


4 . 


0. 


4.'. 




|T6pongan . 


* 4 . 


0 


0 


0 


0 


1 , 


36. 


34 * 


0 


0 


0 


0 


7 '- 


67. 


4 - 


0. 


5 » ! * 




] Mongmon. . 


1 5 • 


0 


0 


U 


I . 


3 - 


44. 


36. 


0 


0 


0 


0 


84. 


90. 


0. 


6. 


SA 


IlcGoam.^ 


Sinahagna. . 


36. 


0 


0 


I . 


II 


2 . 


99. 


82. 


n 


0 


0 


0 1 


1 84. 


188. 


O 


4. 






Agat. . . • . . 


45 - 


0 


0 


II 


4 - 


S- 


I l8 . 


112. 


u 


2. 


0 


0 


241. 


244. 


O 


3 - 


5 > 4 - 




(Dmata. . • . 


34 - 


0 


0 


I . 


6. 


5 


86. 


84. 


4 . 


3 - 


0 


11 


1 89. 


184. 


5 


0. 


5 




M6rizo . , . . 


S 1 - 


0 


0 


0 


7 - 


3 - 


< 44 . 


138. 


0 


n 


0 


0 


292 


288. 


4 


0. 


5,6. 




Ynarahan. . 


43 - 


0 


0 


I. 


n 


0 


99. 


1 04. 


0 


0 


0 


0 


2 0<j 


201. 


3 


0 . 


4 * 7 * 




^ Pago 


40. 


0 


0 


2 . 


0 


2. 


98. 


88. 


4 - 


6. 


\ 11 


11 


200 


2 04 . 


0 


4 . 


5 »°* 


Totaux pour Goam. . 


799 - 


147 . 


5 35 - 


574 - 


689 . 


791. 


1 092. 


IOl6. 


18. 


m 


*3 • 


2 9 - 


4 934 


4873. 


78 


* 7 - 


6,1. 


lies Rota et Tinian. . . . 


103. 


0 


n 


11 


2 . 


2 . 


228. 


223. 


0 


9 


0 


0 


4 ;; 


44*. 


*3 


0. 


4.4- 


Totaux generaux 


. 902 . 


1 47 * 


535 * 


574 - 


691 . 


793 - 


1 320 


■ • *39 


18. 


20. 


2 3 • 


IB 


y 3 8 9 


5 3 1 5 * 


9 1 


Jz. 


m 



Digitized by 



Google 



































































LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement 



POPULATION EN I 8 1 7 . 



VILLES, 



■Ol’RGS ET VILLAGES. I > 



Ynarahan.. 43 

P“g° 44 

Totauxpour Goam.. 778 
lies Rota et Tinian 103 

Totaux gen£raux. 881 




ESPAGNOLS PH1LIPPINOIS jndIENS 
et leurs 

ET METIS. DESCENDANT NATURELS. 



X 




£ 

CO 


490. 


11 


3 - 


a 


U 


a 


a 


u 


1 • 


0 


2 . 


a 


a 


a 


1 . 


a 


a 


a 


u 


1 


2. 


£ 

00 


499. 


a 


n 




448.1 499.1 849.1 944- « 234- « '4;- *»• 



20. 21. |4 887. 4 934.I36 83. 

a n 462. 455. 



10. ii. y 349. J 3 y 9-(43 -l 8 3 • I 6 > 




Voyage de I'UrauU. — Historique. T. II. 


yy 




Digitized by 

































































































































354 



VOYAGE AUTOUR DU MONDE.. 



N.° 2. Resum it , annie par annie , de la population indigene des Mariannes, 

depuis iyio. jusqu a 1S1S inclusivement. 
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.* > 47 - 

! 


1 029. 


2 176, 




? 8. 




O 

OP 


9 / 9 - 


88a. 

v \ 


" 1 841 • 


l88. 


.86. 


-J 74 ; 


.? *47 




. 068. 


2 213. 


• 4 - 


39 - 




1808. 


991 . 


89;. 


' 1 88 6. 


'? 7 * 


183. 


f 382. 


1 .88 


9 


1 080. 


a a68. 


4 - 


V- 




1809. 


1 044. 


969. 


2OI3. 


197 * 

■ :■ ! 


*85 . 


; 3 8 *- 


£ 24 » 


• 


1 1/4. 


2 395 • 


% 4 - 


127. 




1810. 


I O56. 


, 937 ; 


1 1 . 993 / 


19 6. 


184* 


f 380. 




• 


1 121. 


2 373 • 


— 


22. 




181 1. 


I O75. 


?! 9 ’ 

r 


a 034. 

' 


* 99 * 

' ! 


193. 


| 3 ? 2 - 


* 2 74 


p 


1 132. 


2 426. 


4 - 


53 - 




1812. 


I OI9. 


923. 


: ? 4 v 


>08. 


19*. 


1 4 °°. 




* 


1 113. 


2 342. 


— 


84. 




1813. 


I 048. 


933 • 


[ 1 ? 8 '* 


210. 


1 99 • 


i M 9 --. 


i *58 


y 


1 132. 


2 390. 


4 - 


4 8 - 




1814. 


I O79. 


93°. 


j 2 029. 


2 ff- 


206. 


43 1- 


4 3°4 


f 


1 13d. 


2 460. 


4 - 


7°. 




OO 


I O78. 


992. 


* 2 070. 


223 . 


2*3 • 


: 4 j 8 . 


4 3°3 


. 


" t 


2 308. 


4 - 


48. 


C’esx t'^poque de la plus grande 




t ^ - 

* 






l. 






t 






augmenution ou du maxipnura de po- 


1 






j 

T , 


POUR l’ile rota 


' POUR 


LES TROI8 ILES f 






pulation de llle Rou. 


1 






[ 


et Tour l*Ile 


TINIAN. 






BiuNIES. 








N 


I 1816. 


I 092. 


■ t 0 1 6, 


I 2 lb8. 


•t ikd. 


*23. 


4 **-‘ 


*. tao.l 


r 2 39 a 


*Jf 9 , 


4 - 


J* 


En 1816, un petit nomire de natu- 


■ 






, 






a 




. ■-> . 




180. 


rds aont venus se fixer a Tinian ; mals 


OO 

^4 


I 004 • 


920; 


] * 9 * 4 - 


• ^230. 


225. 


433 ^ 


7 

j 


■r 


1 * 4 f • 


*• 379 - 


— 


ce n’est qu’en 1818 qu’ils ant he portit, 
i part sur les itats officteU : ils s’ 41 e- ' 


1818. 


I Ol8. 


94 * » 


‘ « 9 f 9 - 


224. 


220. 


j 444.' 


I 

? H 




I l6l . 


a 403. 


4 - 


* 4 - 


voicnt alors a 40 individ«|i. ( . 

1816 est i>la 4 ois llnstaht du maxi- | 








\ 








1 












mum de population de Hie Goaro 1 
















i 


I 










seule , et dcs trois tics r^uoict , Guam, 








) 








n 


ft 

i 










Rota et Tinian. 


Mon nn u 
GixiKAUU 


9 , 8 » 7 -| 


837,0. 


P 


17*^4. 


' 74 /- 


) 47 .«- 


f i; 

*090,3. 

! ;i 

V :.ri 


1 014,8. 


2 lOj,! . 
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N.° 3. resume, annie par annee , de la Population coloniale de I’ile G&artt , 

depuis 17 J 3 jusquen 1818. 





POPULATION 


diff£- 








POPULATION 


D 1 FFE- 




ANNEES. 


COLONIALE. 


RENCE 






ANNIES. 


COLONIALE. 


RENCE 








■ 


avec 


REMARQUES. 










area 


REMARQUES. 










les nombra 














les nombres 












de {'annee 








Hommes. 


Femmes. 


TOTAL. 


de 1'annce 












precedents. 














precedents. 




a 


a 




a 


# 


Lea cut* de popula* 
don ne dlaent lien du 




1800. 














' 753 - 


a 


1 


919. 


9 


nombre des colona 
avant 1753.* 




I 004. 


948. 


1 9 J*. 




*s- 




> 75 8 - 


493 - 


440. 


93;- 


-+- i6. % 






1801. 


I Ol8. 


1 084* 


2 102. 


+ 




1760. 






! 038. 




















Les itatsde 1 Soane 


1 


n 


-+- 103. 


















donnant que la sommc 
totale des habitans In- 




1771. 


a 


a 


I 312. 


-+• * 74 - 
■+* ® 3 * 






1802. 


9 


# 


2 112. 




10 J 


digines ct des colods, 
r on n'a pu conclure la 
quifititc de cca demiera 


1 77 * 


# 


9 


1 39 ;* 


















l que par une moyenne 




















1 


proportionnelle cntre 
' les nombres des ao- 


1778. 


a 


9 


t 422. 


“+* 27. 


















nies pricidente et auL 






















\ rants , i$oi ct 1893. II 


1783. 


90 r . 


711. 


I 623 . 


•+■ 201 . 






1803. 


I O57. 


1 0 66. 


2 I23 . 


- 4 - 


1 1 • 




1784. 


904. 


733 - 


1 6 J7 . 


H- 14* 






1804. 


I O72. 


1 083. 


2 1 SS- 


H- 


3 *- 


' 


1785. 


926. 


733 - 


1 67 9. 


*+ 42. 






1805. 


I 104. 


1 101 . 


2 205. 


- 4 - 


JO. 




I786. 


9 j 8 . 


7 6 S 


1 703. 


4 * 24# 






1806. 


1 IJO, 


1121. 


2 271 . 


- 4 - 


66. 




1787. 


884. 


8 * 3 - 


I7O7. 


•+* 4 * 






1 807. 


I l6l . 


i 169. 


2 330. 


4 - 


59 • 




1788. 


879. 


83O. 


1 709. 


+ 4* 






1808. 


1 n6. 


1 186. 


2 402. 


- 4 - 


7 a - 


* 


1789. 


899. 


844. 


« 743 - 


■+“ 34 - 






1809. 


1 233. 


1 184. 


» 4 ' 7 - 


-h 


* 5 - 




* 79 °- 


941. 


884. 


I 825. 


-4- 82. 






1810. 


1 236. 


.*44. 


* 480. 




63. 




1791. 


953 • 


893. 


1 848. 


-H 23. 






1811. 


1 271 . 


■ >83. 


1 JJ 4 - 


- 4 - 


74 - 




1792. 


97 ° • 


91 * ‘ 


1 881. 


“+• 33 - 






1812. 


1 293. 


1 * 84 . 


> 379 - 


- 4 - 






> 793 - 


938. 


880. 


« 818. 


— tfj. 


On a compris dana 




1813. 


1 } 6 9 . 


■ *90. 


* 4 j 9 . 


- 4 - 


80. 














ce nombre les muli— 
tree nis de blancs et 




1814. 


« 37 *- 


1 39 J- 


* 748. 


- 4 - 109. 














de femmes indigenes. 




1815. 














1 795 * 


831. 


775 ' 


1 606. 


— 212.^ 


La grande diminu- 
tion qu'on remarque 
. eette annie dans la 




i 39 <$. 


1407. 


* 803 . 


- 4 - 


is- 














j population, provient 
I peut-itre de l’ipidcmie 
| arrivie de Manlike 
avec le gouverneur D. 




1816. 


I 412 . 


1 414. 


* 8 * 4 . 


- 4 - 


* 3 - 












1 




1817. 


' 477 - 


1 4®^* 


*943. 


- 4 - 


37 - 












\ 


k Manuel Muro. 




1818. 














1 796- 


858. 


9 °f. 

1 


' 7*3 • 


1 57 * 






1 48*3. 


1 488. 


*974. 


- 4 - 


1 1 • 




‘ 797 * 


91 6. 


962 . 


' 1 878. 


•+“ii 5. 




















• 798. 


975 ' 


948. 


1 913 . 


•+• 4 






Moyennea 




1 034,4 










1799. 


957 • 


970. 

i 


! 917. 


4 - 






de 

35 annee*, ! 


1 071,2 


* 107,7 
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LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 357 

lies Mariannes. 

(a) Remarques sur la population indigene des Mariannes pendant me periode 
de cent huit ans, comprise entre iyio et 1818. 

La population indigene des Mariannes , renfermle dans Ies ties Geam et 

Rota , s’elevoit, en 17 10 , a . 3 539 individus. 

Elle n’etoit pins en 1784 , epoque de son plus grand abaissement 9 que de. 1 583. 

Ainsi decroissement en soixante-quatoize ans 1 956. 

ou pres de moitie. 

Jusqu’a cette derniere epoque , la population fut constamment decroissante, sauf de I 4 geres 



anomalies que nos tableaux feront suffisamment connoftre. 

De 1784 k 1788, elle eprouva une augmentation de 167 personnel, ce qui 

donne proportion neilemen t , pour dix ans 4 1 7 individus. 

Dix ans apres, c’est- 4 -dire en 1798 , l’accroissement se trouva de 262. 

De 1798 k 1808 , de. .. 256. 

Et en 1816 , epoque du maximum de la population 9 f augmentation fut de 
291 , ce qui donne pour dix ans 364. 



A partir de cet instant, jusqu’en 1 8 1 8 , la population eut une marche retrograde. 

(b) Remarques sur la population indigene de tile G&am seule , pendant 
Ies cent huit anne'es de tyio d 1818. 

La population indigene de Geam s’£Ievoit en 1710, epoque du premier 



recensement, a. 3 072 individus. 

Elle d 4 crut jusqu’en 1786, ou elle atteignit son minimum de 1318. 

Diminution en soixante-seize ans 1 754. 

Douze ans apr£s, son augmentation numlrique fot de 366; ce qui donne 9 

terme moyen, pour dix £ns 305 individus. 

De 1798 a 1808 on eut de merae 202. 

De 1808 a 1816 # instant ou arriva le maximum 9 Taccroissement se 
trouva de 222 personnes; il dut lore par consequent en dix ans 277. 



Des cette derniere annee 9 la marche de la population devint aussi retrograde. 

(c) Remarques sur la population indighe de Rota , pendant les cent huit 

dnnees de iyio h 1818. 



En 1710, la population indigene de Rota s’elevoit k 467 individus. 

En 1753 9 epoque de son minimum (1) 9 elle' n’etoit plus que de 234. 



Decroissement en quarante-trois ans 233. 

c’est-i-dire exactement la moitie. 



( t ) D’aprfc rhistorien des Philippines, le P. Murillo 9 la population de Rota seroit airivle k son minimum 
en 1748; ce document ne portent pas un caractere suffisant de certitude, J’ai cru devoir le nlgliger ict 
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Depuis Finstant de son minimum jusqu’a celui de son maximum , la population de Rota 
a suivi une marche variable, ainsi qu’il suit: 

De 1753 a 1760, augmentation de 21 ames; done en dix ans. . «+- 30 individus. 



De 1760 a 1771, augmentation de 32; en dix ans -+-29 

De 1771 a 1778, diminution de 2; et en dix ans — 3 

De 1778 a 1787, augmentation de n; et pour dix ans. ..... . -+- 13 

De 1787 a 1797, diminution de — 7 

De 1797 a 1807, augmentation -H 85 

De 1 807 a ■ 1 8 1 7 > epoque du maximum , augmentation ■+• 81 



(d) Remarques sur la population coloniale de Gaam , de ryjj a 1818; 
intervalle , soixante-cinq ans. 

De 1753, epoque ou ont commence Ies recensemens officiels de cette partie des habitans 
jusqu’en 1818 , la population coloniale ayant varie de 919 individus a 2 974, s’est trouvee 
ainsi avoir augmente dans Ie rapport de 1 a 3,23. Voici la marche qu’elle a suiyie, ramenee 
a des intervalles de dix annees. 

De 1753 * 1760, augmentation en sept ans 1 19; et en dix ans. ... 170 individus. 

De 1760 a 1771 , en onze ans, augmentation 274; et en dix ans. . 249. 

De 1771 a 1778, en sept ans , augmentation 110; et en dix ans.. 158. 



De 1778 k 1788 , augmentation en dix ans. .......... * 287. 

De 1788 a 1798,, augmentation en dix ans 214* 

De 1798 a if(o8, augmentation en dix ans 479 * 

De 1808 a i8I8' 9 'augmentation eri dix ans.... 571. 



On voit done une progression toujours croissante dans le d^veloppement de pette partie de 
la population-de Goam. 

(e) Comparaison de la population indigene de Goam avec sa population 

coloniale, de 1755 d 1818. 



Population indigene de Goam en 1753......... 1 561 individus. 

Idem en 1818 1 959 « 

Accroissement en soix&nte-cinq ans 398. 

Population coloniale de Goam en 1753... • • 9*9 individus. 

Idem en Y 8 1 8 2974. 

Accroissement dans Ie meme laps de temps 2055. 



Ce qui donne pour {’augmentation de la population indigene, comparee a celle de la 
population coloniale pendant la periode citee, Ie rapport de 100 a 896; e’est-a-dire que 
la population coloniale a marche environ neuf fois plus vfte que celle des indigenes. 
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N.° y TABLEAU du nombre de naissances qui onteu lieu a Agagna, de 17 70 & 1816. 















NOMBRE DE NAISSANCES A 


DIFFERENS MOIS DE l’ANNEE. 












NOMBRE 

de 


1 


ANN EES. 


JANVIER. I 


FEVRIER. I 


MARS. I 


AVRIL. I 


MAI. I 


JUIN. I 


JUILLET. | 


AOUT. |s 


eptembreI 


OCTOBRE. k 


OVEMBRE.il 


DECEMBRE. 1 


NAISSANCES ANNUELLI 5 . If 


C 

X 

1 

8 


p 


O 

■ 

\ 

3 


HI 

r% 


j| 

| 

3 


f 


O 
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3 


in 

*T 
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0 

s 
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2 


s 1 ! 
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3 


0 


0 1 

X 1 

1 l 

3 

m 


y 

n 

* 


0 

1 
3 


HI 

0 

•» 


0 

* 

.0 

0 

3 


51 

0" 


O , 

x 1 

.0 1 

O 1 
3 

r 1 


IS 

<r 


O 

V 

.0 

O 

3 
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IS 

?r 


a 

X 

o 

3 


IS 

JT 

L . — 


O 
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•o 

o 

3 

•» 




0 
3 
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' 77 ° • 


3 


5 


3 


3 


4 


6 


■ 


■ 


1 


1 


2 


4 


3 


3 


2 


2 


2 


2 


J 


4 


3 


y 


3 


6 


□1 




83. 

80. 

66. 


1771 . 


2 


5 


1 


3 


0 


0 


6 


ft 


y 


4 


1 


3 


6 


6 


I 


3 


2 


4 


4 


6 


4 


3 


4 


4 


3 « 


44 




I 


2 


f 


3 


3 


3 


B 


| 


1 


3 


4 


i 


3 


4 


2 


2 


5 


6 


3 | 


3 


3 


3 


1 


2 


33 


33 




5 


4 


0 


i 


2 


3 


ft 


ft 


5 


2 


3 


5 


3 


3 


4 


3 


1 


3 


6 


4 


2 


2 


2 


I 


37 


3 y 


7 2 * 

6 y. 




2 


1 


3 


6 


2 


2 


& 


K 


0 


2 


3 


2 


1 


5 


3 


3 


3 


2 


2 


1 


1 


3 


4 


4 


28 


37 




4 


2 


1 


1 


2 


2 


3 


3 


6 


6 


2 


2 


6 


4 


3 


4 


2 


y 


1 


6 


3 


0 


4 


4 


37 


39 


76. 


■nrH 


2 


2 


3 


2 


2 


3 


3 


0 


4 


4 




3 


2 


3 


2 


3 


4 


2 


4 


4 


1 


2 


3 


6 


33 


34 


67. 

76. 


* 777 * 


1 


2 


6 


1 


2 


2 


2 


2 


6 


4 


1 


5 


3 


2 


5 


0 


4 


3 


2 


y 


3 


4 


y 


y 


4 ' 
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1778. 


4 


2 


2 


3 


2 


2 


4 


2 


4 


i 


1 


2 


2 


0 


0 


2 


y 


4 


2 


2 


y 


4 


4 


2 


35 


26 


61 . 


1779. 


2 


3 


3 


2 


3 


0 


3 




1 


1 


1 


0 


4 


2 


4 


y 


2 


y 
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4 


3 


3 


3 


4 


34 
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a 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 
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4 


3 


4 


4 


4 


1 


y 


8 


3 


4 


4 


5 


y 


3 


5 


y 


8 


4 


7 


7 


1 1 


2 


1 1 


y 


7 1 


y» 


122. 


1804. 
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3 


3 


3 


3 


6 


6 


5 


, 


4 


2 


1 


3 


3 


5 


4 


4 


4 


4 


7 


4 


2 


y 


2 


45 


44 
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3 
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4 


4 


,7. 
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7 


8 
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2 
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2 
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3 


3 


3 


y 


6 


4 


1 


3 


2 


6 


7 


2 


3 


46 


y° 


96. 


1807. 


4 


1 8 


5 


6 


4 


3 


2 


5 


2 


3 


2 


; 


4 


7 


7 


y 


7 


3 


7 


7 


6 


6 


7 


7 


57 


«5 


122. 


l 8 o 8 • 


7 


| j 


1 1 


3 


7 


1 1 


y 


5 


2 


5 


1 1 


7 


9 


7 


2 


2 


y 


2 


y 


y 


1 1 


4 


4 


3 


79 


y7 


136. 


1 809. 


4 


4 


*4 


2 


3 


5 


3 


4 


3 


y 


7 


7 


1 


7 


4 


6 


8 


6 


8 


6 


y 


10 


IO 


4 


70 


66 


' 3 d - 


l 8 lO. 


8 


I 5 


3 


8 


5 


6 


l 


5 


3 


4 


1 


3 


3 


31 


7 


3 


y 


! O 


3 


y 


6 


7 


3 


3 


48 


62 


110 . 


l 8 ll. 


4 


2 


6 


6 


9 


6 


6 


8 


8 


9 


3 


5 


4 


2 


8 


y 


9 


3 


4 


4 


8 


6 


6 


5 


^y 


61 


136. 


l 8 I 2 . 


2 


1 3 


4 


4 


2 


7 


8 


4 


4 


7 


4 


8 


6 


8 


7 


3 


y 


1 2 


3 


7 


6 


3 


4 


4 


sy 


70 


125. 


1813. 


4 


■ 4 


2 


1 


4 


7 


0 


4 


7 


2 


6 


i s 


6 


y 


4 


6 




4 


9 


1 0 


3 


8 


7 


2 


56 


61 


!I 7 . 


l 8 l 4 . 


7 


'1 4 


9 


3 


6 


0 


9 


5 


1 


8 


3 


3 


3 


7 


10 
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8 


6 


3 


y 


y 


8 


3 


73 


yy 


128. 


1815. 


8 


9 


3 


4 


4 


4 




E 


3 


5 


3 


3 


3 


8 


4 


y 




6 


3 


6 


y 


10 


7 


3 


5 8 
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« 3 0 . 


l 8 l 6 . 


5 
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4 


6 


3 


H 


■ 


2 


2 


3 


< 


y 


3 


y 
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8 


2 


7 


4 


7 


60 


62 


122 . 


1817. 


4 


3 


6 


; 7 


8 
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1 1 


4 


K 




4 


r| 4 


y 
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]■ 




6 


y 


6 


y 


1 1 


82 


70 


iyi. 


l 8 l 8 . 


7 


8 


2 


3 


3 
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ft 


3 


1 


i 


K 


m 


_!j 


4 


l 3 




IK 




1 3 


5 


1 1 


1 1 


4 


47 


47 


94. 


Sommes.. 


1 09 


1 104 


"S 


97 


96 


; 105 


1 Ofj 


lo 3 


9 2 


^ 9 / 


9^ 


►1 105 


I I oc 


> 1 1 1 c 


1 10 1 1 oc 


I 2 }| 12 $ 


1 20 1 132 


124' 115 


* *34 


t 1,2 


0 


0 


0 


Totaux 

mensuels. 


! *■} 


212 


I 201 


209 


1 


89 




201 


| 210 


210 


*y* 


2 yi 


249 


z 46 


0 


fr 


s 


Totaux 
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1 3 *y 


I318 


2643. 


1 




... 

1 








1 












1 * 




1 




■ 




1 




1 




1 






(•) N. B. 11 manquoit, pour completer ce tableau , les naissances des mois de janvier ct fevricr 1803 ; oa les a conduct, pour chaquc mois, d’unc moyenne prise entre les dix innce* 
precedences et les dix annecs suivantes, tant pour les gar^ons que pour les filles sc pa rement- 



II rcsultc de cet ensemble : 

i. ° Que sur ic nombre total des naissances depuis 1770 jusqu’en 1818 , les naissances de gar<^ons n’ont presque pas depasse celles des filles; 

2. 0 Que pendant ies mois de mars , mai, juin , juillet , septembre, octobre et novembre, le nombre total des naissances de filles a ixi plus fort 
que celui des ga^ons ; 

3. 0 Que le contraire a eu lieu pendant les cinq autres mois de fannle; 

40 Que les mois qui ont fourni le phis grand nombre de naissances sont ceux de septembre , octobre , novembre, dlcembre , janvier et flvrier ; 

j. °*Que de ces six mois, octobre est celui qui en a fourni le pins; 

6.° Que les mois de man , avril , mat , juin , juille t et aofit , au contraire , en ont fourni le moins ; 

7.0 Que mai est de tous les mok celui qui en a le moins donnl ; 

8. * Que juillet et aoAt en ont donnl un nombre £gal ; 

9. ° Que mars et juin eh ont aussi donn£ le meme nombre; mais que , de plus , les naissauces des gar^ons et celles des filles se sont trour&* 
£gales pendant ces deux mois. 
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N.° 6. Tableau du nombre de dices qui ont eu Beu a Agagna, pendant les vingt-six annees 

de IJP3 b. 1818. 



ANSEZS, 


— 












NOMBRE DE DECES A D1FFERENS 


MOIS DE 


l'annee. 












_i 


NOMBRE 

de 

DiciS ANNUELS. 


JANVIER. I 


FEVRIER. I 


MARS. I 


AVRIL. I 


MAI. I 


JUIN. | 


JUILLET. | 


AOUT. 


septembre| 


OCTOiRE. | 


NOVEMBRE. | 


DECEMBRE.j 


X 

0 

3 

3 

8 


Femme*. 


Homme*. 


| Femme*. 


Homme*. 


| Femme*. 


Homme*. 


Femmes. 


Homme*. 


*T1 

O 

3 

3 

2 


Homme*. 


Femme*. 


X 

0 

3 

3 

0 


i 


Homme*. 


Femme*. 


Homme*. 


Femme* 


X 

0 

3 

3 

8 


7 
3 
3 

8 


Homme*. 


7 

3 

3 


X 

0 

3 

3 


*Tj 

O 

3 

3 


X 

0 

3 

3 


0 

3 

3 


0 

3 

3 


8 


8 


p 


8 


? 


an 


*793- 


3 


I 


, 


3 


5 


O 


3 


2 


I 


3 


2 


3 


( 

I 


4 


3 


2 


I 


2 


3 


7 


7 


4 


2 


• 

3 


34 


34 


68 . 


1794 . 


6 


3 


4 


4 


3 


3 


2 


I 


5 


2 


3 


3 


I 


3 


1 


* 


9 


4 


7 


1 1 


8 


7 


3 


7 


74 


3 1 


105. 


* 795 - 


4 


5 


4 ' 


2 


3 


2 


1 


6 


2 


1 


O 


3 


2 


2 


1 


2 


0 


2 


3 


2 


1 


0 


2 


2 


2 3 


2 9 


3 2 • 


• 79 <S. 


2 


1 


2 


2 


2 


4 


1 


0 


2 


3 


2 


2 


2 


0 


0 


O 


2 


4 


3 


3 


0 


3 


3 


3 


2 1 


2 3 


46. 


* 797 * 


3 


2 


1 


2 


3 


* 


3 


0 


1 


1 


I 


2 


3 


2 


1 


3 


3 


0 


3 


2 


3 


0 


3 


2 


28 


*7 


43 - 


1798. 


5 


2 


0 


1 


4 


4 


2 


3 


2 


1 


3 


2 


1 


3 


2 


1 


0 


1 


3 


3 


4 


3 


3 


3 


2 9 


2 7 


36 . 


* 799 ' 


4 


4 


3 


2 


0 


1 


3 


1 


2 


3 


4 


3 


1 


1 


2 


1 


2 


3 


4 


1 


2 


1 


0 


2 


29 


2 3 


3 2 • 


1800. 


1 


5 


2 


2 


1 


2 


3 


0 


2 


1 


1 


0 


3 


4 


0 


3 


3 


3 


3 


1 


6 


3 


2 


6 


2 7 


3 2 


39 * 


0 

00 


3 


1 


1 


3 


1 


0 


3 


2 


3 


4 


3 


1 


1 


2 


2 


3 


2 


0 


4 


1 


2 


2 


3 


3 


28 


2 4 


3 2 • 


00 

0 

Vi 


2 


3 


4 


3 


2 


3 


0 


4 


2 


0 


3 


3 


4 


7 


8 


7 


3 


4 


2 


1 


4 


3 


i 


4 


33 


44 


79 - 


11 1803. 


0 


1 


1 


2 


5 


0 


1 


3 


3 


0 


4 




2 


3 


4 


0 


6 


1 


4 


1 


3 


3 


3 


2 


40 


22 


62 . 


O 

OO 


4 


1 


3 


3 


2 


3 


4 


*5 


1 


0 


4 


0 


1 


3 


4 


0 


2 


0 


3 


3 


1 


2 


2 


2 


3 1 


34 




O 

CO 


3 


0 


2 


1 


2 


3 


3 


3 


6 


3 


3 


3 


3 


3 


3 


1 


2 


4 


2 


4 


2 


2 


0 


3 


3 1 


34 


65. 


OO 

O 

ON 


3 


1 


4 


2 


0 


4 


0 


3 


2 


1 


3 


1 


3 


3 


4 


2 


2 


2 


2 


2 


7 


3 


1 


4 


33 


28 


<53. 


1807. 


0 


0 


2 


0 


0 


2 


1 


1 


2 


2 


2 


3 


4 


3 


2 


0 


2 


2 


2 


1 


1 


2 


2 


3 


20 


*9 . 


39 * 


1 808 • 


2 


0 


2 


2 


2 


3 


2 


1 


0 


2 


3 


1 


3 


0 


2 


0 


0 


0 


1 


2 


4 


0 


3 


2 


28 


*3 


41. 


1 809. 


2 


1 


1 


0 


2 


2 


0 


1 


0 


2 


2 


1 


3 


1 


1 


2 


2 


1 


1 


3 


1 


6 


6 


6 


2 1 


26 


47 - 


* l8lO. 


7 


2 


4 


3 


3 


1 


4 


1 


3 


0 


1 


2 


3 


3 


3 


2 


2 


1 


3 


0 


0 


0 


2 


2 


37 


*7 


34 . 


l8ll. 


2 


0 


2 


2 


3 


1 


3 


3 


1 


6 


0 


2 


1 


1 


2 


3 


4 


0 


4 


2 


1 


2 


1 


4 


2 4 


28 


3 2 * 


OO 

Vi 


2 


1 


3 


3 


3 


3 


1 


3 


2 


3 


3 


3 


2 


4 


3 


7 


1 


3 


4 


1 


1 


3 


3 


4 


3 2 


43 


77 - 


1813. 


1 


3 


2 


3 


2 


4 


1 


1 


4 


2 


3 


1 


3 


4 


3 


1 


1 


4 


2 


5 


1 


2 


4 


1 


2 9 


3 * 


60. 


1814- 


3 


1 


4 


1 


5 


3 


1 


0 


1 


2 


0 


1 


1 


4 


7 


3 


6 


3 


6 


3 


2 


4 


3 


1 


4 * 


2 7 


68. 


1815. 


3 


4 


4 


1 


10 


4 


3 


4 


0 


1 


1 


3 


4 


3 


7 


7 


4 


3 


4 


3 


7 


3 


2 


4 


49 


44 


• 93. 


1816. 


4 


4 


1 


2 


2 


2 


2 


2 


0 


2 


0 


0 


7 


3 


3 


0 


3 


3 


0 


S 


2 


3 


4 


2 


28 


3 ° 


58. 


1817. 


2 


3 


4 


1 


1 


2 


3 


2 


8 


2 


4 


3 


3 


4 


3 


2 


8 


6 


3 


2 


1 


3 


6 


6 


48 


38 


86. ; 


1818. 

. 


3 


4 


6 


2 


2 


2 


3 


3 


1 


2 


2 


1 


2 


6 


1 


3 


2 


7 


1 


2 

1 


4 


4 


2 


4 


3 ' 


40 


7 * • 


Sommes. . 

Totaux 
men si, els . . 

Totaux 
genehaux. . 


78 




69 


I* 2 


68 


*3 


33 


67 




3 * 


6 3 


59 


68 


7 8 


76 


j. 8 


7 2 


6 3 


81 


I 7 * 


73 


| 7 8 


7 2 


87 


11 

11 

833 


OO 


H 

n 

1615. 


'33 




1 2 1 


1 3 1 


1 20 




109 




1 22 


146 


m 4 


•33 


1 3 2 


1 33 


*39 










1 .1 

















On vo it daps cc tableau : 

i.° Que sur 1 c nombre total des dices, pendant vingt-six annles de 1793 a 1818 , ii est mort un plus grand nombre d’hommes que de 
femmes; 

а. 0 Que pendant les mois de janvier , fevrier , man , mat , juin , aout , septembre et octobre , le ndmbrc total des dices d’hommes est plus grand 
que celui des femmes ; 

3. 0 Qufc Tinverse a lieu pour les quatre autres mois de l’annle ; 1 

4*° Que les mois qui ont fourni le plus grand nombre de dices sont ceux de juillet 9 d’oetobre , de novembre et de dlcembre ; 

5. 0 Que le mois de dlcembre est celui qui en a le plus foumi ; 

б . ° Que les mois de flvrier , avril , mai et juin , sont ceux de la moindre mortality ; 

7. 0 Enfin, que le mois de mai est de tous celui ou il est mort le plus petit nombre de personnes. 

Voyage de l' Uranic, — Historique. T. II. ' Z Z 
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Tableau comparatif des manages , naissances et dices qui onteulieua Agagna , pendant 
quinze armies consicutives , de 180 4 a 1818. 



mm 




NAISSANCES 


d£ces. 


FOPULA- 


RAPPORT 


axcis 

des 


VARIATION 


Will 


ipBB 




de 

CARBONS 


de 

FILLES. 


TOTALIS. 


SKXl 

masculin. 


1 


TOT AUX. 


TION 

to talc. 


des 

* manages 
aux 

naissances. 


des 

manages 
a la 

population. 


des 

naissances 
a la 

population. 


des 
deeds 
a la 

population. 


naissan- 

ces 

sur les 
dices. 


annuel is 
dels 

population. 


entre 

litntoihM 
des deux 
demiercs 
colonnct 


(O 


(*) 




( 4 ) 


(J) 


(*> 


(7) 


(8) 


( 9 ) 


(»o) 


(**) 


(**) 


(« 3 ) 






(t6) 


1803. 


it j 


& 


It 


u 


a 


a 


l 


113J. 
















1804. 


11. 


43 - 


44. 


8 9 . 


•3 1 • 


34 - 


6 S . 


1 idi. 


1 


1 


1 


1 


■PI 


*+" a 7 * 






7 , 4 - 


188,5. 


* 5 , 4 * 


34 ^ 




3 • 


I80J. 


id. 


J 3 • 


6j. 


1 l8. 


3 *- 


34 - 


6 S . 


d 

0 

N 


i 


> 


1 


1 


53 - 


" 4 “ 38. 








7 » 4 * 


* 43 , 7 - 


> 9 , 5 - 


35 , 4 - 




0 

op 


> 7 - 


4 «. 


JO. 


9 d. 


35 - 


18. 


6 3 - 


2 337 - 


1 


X 


X 


X 


33 - 


-+■ 37 - 


4< 




J 37 » 5 * 


* 4 , 3 - 


37 ,*' 


£ 

00 




57 - 


6$- 


111. 


10. 


i 9 . 


39 - 


1417. 


H 


1 


1 


1 


83. 


- 4 - 80. 


— 3 - 


4 >»* 


83 . 3 - 


19,8. 


62,0. 


■8o8. 


B 


79 - 


S 7 - 


I36. 


18. 


' 3 - 


4 1 • 


2 5i;. 


1 


1 


1 


1 


95 - 


-4-98. 


■+■ 3 - 


5 » 9 * 


109,3. 


18,5. 




1809. 




7°. 


66. 


i \6 - 
1 . 


11 . 


id. 


47 - 


1 doo. 


1 


1 


1 


1 


89. 


- 4 - 85. 






8 , 5 - 


16*5. 


19,1. 


55 , 3 - 


4 * 


1810. 


m 


48. 


61. 


1 10. 


37 - 


* 7 - 


34 - 


ksjj. 


1 


1 


1 


1 




■+■ 55 - 






110,7. 


* 4 ,*- 


49 »* 




181 1 . 


at . 


75 - 


61 . 


!3d. 


14. 


18. 


52 . 


1783. 




X 


a 


t 


84. 


•H130. 


■ 4 * 4 d. 


6,j. 


13a, 6. 


ao »5 • 


33 , 6 - 


* 

CO 


H 


5 $ • 


70. 


12 5 - 


3 2 - 


45 - 


77 - 


2774. 


1 

8 , 3 . 


X 

184,9. 


1 

aa,a. 


1 

36,0. 


48. 


— 11. 


— 59 - 


I 




;6. 


61 . 


117. 


19. 


3 1 • 


do. 


1 866. 


1 


1 


1 


1 


J 7 - 


- 4 - 9* 


35 - 


5 ,). 


* 3 *, 3 * 


* 4 * 5 - 


47 J* 


00 


11 . 


7 3 - 


SS- 


118. 


41. 


* 7 - 


d8. 


2978. 


1 


X 


1 


1 


do. 


- 4 -ria. 


52 . 


■ 


141,8. 


A3, a. 


43 J* 


A 

00 


* 3 * 


58 - 




120. 


49. 


44 - 


93 - 


3 odi. 




X 


1 


1 


37 - 


- 4 - 84* 


- 4 - 47. 






5 , 7 - 


*3 *,* •" 




3 *» 9 * 


1 '*' 6 - 


19 - 


do. 


,6l. 


111. 


18. 


3 °. 


;8. 


3 


1 


1 


1 


r 


64. 


■+■ 53 * 


— . f 1 . 


3 ,*. 


79 , 9 * 


* 5 , 5 - 


Jh 7 - 




00 


34 - 


81. 


70 . 


IJl. 


48. 


38 . 


86.. 


3 > 44 - 


1 


1 


1 


1 


66. 




— 17. 


4 , 5 - 


9 *> 5 - 




3 ^ 6 . 






1818. 


* 7 - 


47 - 


47 - 


94 - 


3 1 • 


40. 


7 * • 


3 1 8 1 • 


1 


X 


1 


1 


23. 


■+■ 37 - 


-+- 14. 


h y 


187,1. 


Jyfi- 


44 , 8 - 


So MM IS 
eo quinae 
annics. 


3 * 7 - 


m 


^9 


1 811. 


m 


m 


939 * 
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RiSDLTATS 

moyeru 

for an. , 


■ *>.8. 






1 10.8. 


fl 


H 




2 732>7 


1 


, 


« 


1 








yy 


iifi* 


**A 


43 A. 
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Accroissement de la population. 



Absolu, en quinze annees. 
Moyen , par an 



Sexe masculin.. 
Sexe fetninin. . . 
Sexe masculin.. 
Sexe feminin. . . 



= 419. 

= 453 - 
= 28,0. 
= 30,2. 



| = 87a individus. 
| = 58,2 indi vidus. 



N. B. La difference qui existe entre les variations annuelles de la population ( colonne t j ) , et 1 'exc^s des naissances sur les ddces a 
Agagna (colonne 14), doit prove nir , k ce qu*il sembfc, de 1’arrivde ou du depart accidentei de personnes appartenant aux autres viiles 
et villages de Hie , peut-etre meme au mouvement des e tr a nge rs . 



Digitized by VjOOQIC 





























































































94 *) 




























































}64 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

Mariannes. Classification des habitans. — Les tableaux qui pr^c^dent font suffisam- 
I’homme ment connoitre, sans qu’il soit besoin de les faire suivre d’aucun d<£ve- 
loppement, de combien de races diverses ia population actueile des 
Mariannes se compose. Avant leur assujettissement k la monarchic espa- 
gnole , des indigenes <ftoient partagds en trois classes politiques : les nobles 
[mataas], les demi-nobles [atchaots] et les pl^bdiens ou mangatchangs. 

Ces demiers , qu’on doit consid^rer comme les parias du pays , avoient 
une taille moins ^Iev<fe que celle des autres habitans : ils ne pouvoient 
jamais sortir du rang social dans lequel ils Itoient nls ; la navigation sur 
mer leur <*toit absolument interdite : ce qui explique pourquoi on pla^oit 
toujours parmi les nobles les Strangers qui abordoient sur ces rivages. 
Les atchaots, au contraire, n’&ant que d^chus de leur noblesse par suite 
de quelque faute grave, pouvoient, apr£s une rehabilitation convenable, 
reprendre leurs premiers titres ; dans aucun cas cependant la degradation 
n’eut pu les faire dechoir au niveau de la populace. 

Les matoas, veritables chefs du pays, avoient sous leurs ordres les 
atchaots et les mangatchangs, et jouissoient de certains privileges que 
nous ferons connoitre ailleurs. 

Sous le rapport des occupations habituelles , il existoit de nouvelles 
classifications des habitans. Au premier rang , il faut placer les makanas , 
sorciers, qui remplissoient une sorte de sacerdoce. Venoient ensuite les 
guerisseurs, ou plutot les guerisseuses [ eamtis ] ; car presque tous etoient 
du sexe feminin (i) : il y. en avoit dans les diverses castes. Chaque 
eamti ne s’adonnoit k 1a cure que d’une seule esp&ce de maladie : ainsl 
les diverses branches d’infirmit^s naturelles ou fortuites qui affligent 
l’esp£ce humaine, dislocation ou fracture de membres, blessures de 
tout genre, fibres, dysenteries, indigestions, rhumes, &c. &c. , comp- 
toient autant d’empiriques splciaux dont on invoquoit l’assistance selon 
foccasion. Quant k la pratique des accouchemens , elle &oit exclusive- 
ment d^volue aux femmes. 

( i ) En Europe, du temps de l’ancienne chevalerie, les dames ou demoiselles du plus haut 
parage apprenoient communement ia chirurgie, pour se rendre utiles a leurs peres, maris ou 
parens, qui couroient a tout moment Ie danger d’etre blesses dans les combats, tournois ou 
joutes. ( Voyez RoIIand, Recherches sur Us prerogatives des dames chez Us Gaulois, ifc. ) 
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LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 365 
La profession de constructeur de pirogues appartenoit de droit aux 
matoas, qui, attachant ie plus grand prix k cette prerogative, mettoient 
un extreme amour-propre 4 y faire preuve d’habilete. Les atchaots etoient 
admis k les seconder dans cet important travail ; mais de s£v£res regie- 
mens emplchoient les mangatchangs d’y prendre la moindre part. 

Les m&nes reserves - avoient lieu pour la profession militaire et la 
p£che maritime : les deux castes privileges pouvoient seules s’y livrer. 
Tous les nobles qui habitoient les bords de la mer etoientmarins; mais, 
en cas d’expedition lointaine, les guerriers de I’int&ieur venoient se 
joindre aux premiers et partoient avec eux dans leurs pirogues. 

Langage . — Sans £tre depourvu de ressemblance avec le malais , 
repandu dans tout i’archipel d’Asie , et le tagale , que l'on parle aux 
Philippines, 1 ’idiome mariannais, d’une prononciation douce et aisee, a 
cependant un caract£re qui lui est propre. 11 existoit toutefois jadis des 
differences assez fortes entre le langage des lies du Nord et celui des lies 
plusvoisines de Goam; differences qui se manifestoient m£me sensible- 
ment d’une localite 4 1’autre de file principale , et dont on reconnoissoit 
encore des traces il y a peu d’annees : aujourd’hui m£me la prononciation 
n’est pas identique par-tout. Lors de la reunion des diverses peuplades 
k Goam, en 165)9, tout a ete m^ie, hommes et langages. Le travail 
considerable que nous preparons sur la langue mariannaise, et qui doit 
former une division speriale de ce Voyage, embrassera k cet egard un en- 
semble de details qui pourront inl<*resser les amateurs de lexicologie (1). 
Le P. Murillo (op. cit.) nous apprend que, portes a lapoesie, les habi- 
tans ont conserve dans leurs chants nationaux des traditions historiques , 
mais obscurcies par le voile fabuleux qui les enveloppe. 

Caractire. On nous a assure , et 1 ’examen attentif des lois et des 

principaux usages de ces contrees ie confirme jusqu’4 un certain point , 
que les hautes classes de la societe etoient animees des sentimens les 
plus honorables , et sur-tout d’un grand amour pour la verite ; or c’est 
14 , comme on sait, ce qui caracterise en tous lieux la vraie noblesse (2). 

(f ) On pent voir quelques Ichantillons du langage mariannais , ci-dessus, p. 199 et 200 , et 
plus bas, p. 369 et suiv. 

(2) « Le respect Ie plus scrupuleux pour la verite, et f exactitude la plus religieuse a remplir 



lies Mariannes. 

De Fhomme 
en societe. 



Caractere 
et moeurs 
des habitant* 
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3 66 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

lies Mariannes. Quoi qu’il en soit , les moeurs des mangatchangs etoient bien loin de 
De fhomme m Writer un 6 loge aussi flatteur; on pourroit m£me dire qu’elies formoient 
un contraste trenchant : menteurs effrontes , laches , inhospitaliers et 
sans foi , souvent ils encouroient le blame de trensgresser les lois de lew 
pays, que les nobles, au contraire, mettoient un soin si religieux k 
observer personnellement et a faire respecter. 

On a cit^ (i) i’horrew qu’avoient ces derniers pour I’homicide et le . 
larcin , lews dispositions bienveillantes envers tons les homines ; mais ces 
bonnes quality etoient ternies par une vanite incroyable et par un orgueil 
qui rappelle ceiui de la noblesse japonaise ; on con^oit bien , d’apres 
cela, pourquoi le bas peuple etoit tenu dans i’avilissement. 

Les habitans de la partie septentrionale de Goam passoient pow 4tre 
beau coup plus farouches et plus indociles que ceux de la c6te du Sud. 11 
est difficile de dire la raison de cette difference , mais il paroitre singu- 
lar qu’une observation analogue ait ete faite dans l’ile Timor ( 2 ). 

Habiles a dissimuler leurs desseins pendant la guerre , ils comptoient 
aussi la vengeance au nombre de leurs passions favorites. « Quand on 
leur a fait une injure, il6 n’en marquent pas leur ressentiment par des 
eclats ou par des paroles ; rien ne paroit au-dehors : mais ils en renferment 
dans leur cgeur toute l’aigreur et toute 1 ’amertume. Ils sont si maitres 
de lews passions , qu’iis passent deux et trois ans sans laisser rien echapper 
qui puisse la faire connoitre , jusqu a ce qu’iis aient trouve une occasion 
favorable de se satisfaire, Alors ils se dedommagent de la violence qu’iis 
se sont faite , et se livrent k tout ce que la trehison la plus noire et la 
vengeance la plus outr^e ont de plus affreux. 

» Leur inconstance et leur i<*g£ret£ sont incroyables. Com me ils ne se 
genent en rien , et qu’iis se livrent aveuglement a leur caprice et a leurs 
passions, ils passent aisement d’une extremite a 1’autre, Ce qu’iis souhaitent 
avec le plus d’ardew , ils ne le veulent plus un moment apr£s ( 3 ). » 

» tous se s engagemens, formerent , dans Ie moyen age, le caractere distinctif (Tun gentilhomme, 

3> parce que la chevalerie itoit regard£e comme I’ecole de Phootieur, et qu’elle exigeoit a cet 
» egard la plus grande delicatesse. » ( Robertson, Hist . of Charles the fifth , introd. ) 

( 1 ) Le Gobien , Histoin des Mariannes. 

(2) Voyez ci-dessus , t. I , p^age 632. 

( 3 ) Le Gobien , op, cit. 
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Humains apr£s la victoire , ponctuels sur-tout & tenir Ieur parole, ils 
avoient coutume de n'exiger d'un prisonnler fait A la guerre qu’un simple 
engagement verbal de ne point s’enfuir : celui qui efl pareii cas eut fauss^ 
la foi dotmde, auroit 6tt mis a mort par sa ptopre famille, qu’un tel 
acte de d^ioyaute couvrolt d’tme home intolerable* 

Qnand un ancien disoit k un de ses compatriotes , OU m£me k urt 
Stranger , Je veux que nous ioyons amis , c’etoit entre eux un contrat sacrd. 
Mais s’il arrivoit que ce dernier vint k agir centre les intlr£ts de sort 
ami , la famille tonte entire de celui -ci devenoit afors ennemie de la 
personne qui avoit manqul de foi. Or, les torts imputes pouvoient £tre 
nfels ou imaginaires, et c’est en examinant la chose sous ce point de vue 
qu’on parvient a s’expliquer les altercations des Mariannais avec les 
premiers missionnaireS. Par d’horribies calomnies , !e Chinois Choco- 
Sangiey rendit d’abord ces courageux eccllsiastiques suspects k' un grand 
nombre d’habitans ( 1 ); d’un autre c6t 6 t les efforts des Espagnols pour 
extirper le libertinage et changer certains usages, finirent par exciter 
centre eux {’indignation des gens m£mes qui d’abord les avoient le mieux 
accueillis. 

A des dispositions intellectuelles fort heureuses , les anciens insulaires 
joignoient de fa docility k s’instruire et une grande aptitude tant aux 
professions manuelles qu’A I’&ude des lettres et des beaux-arts. 

Peu de mots suffiront pour peindre les moderites : esprits plus paresseux 
qu'actifs, gens simples, hospitaiiers et g^nereux , en g<$n<fraJ fort soumrs 
A leurs chefs. 

Maurs. — Les liens de famille ^toient et sont encore extrdmement 
resserr^s aux Mariannes; nulfe part les parens ne montrent une affection 
plus tendre pour leurs enfans, ne s’occupent avec plus d’ardeur de ce 
qui peut Ieur 6tre ag&ble ou utile. 

Jadis , quoiqu’il fut ioisible k un homme d’entretenir phisienrs concu- 
bines , toutes tiroes de la caste k iaquelle lui-meme appartenoit , ii ne 
devoit avoir qu’une femme legitime ( 2 ). II dtoit s£v£rement interdit aux 



(1) Voyez plus haut, p. 172. 

(2) Le Gobien ( op. cit.) avance que la polygamie 4 toit permise aux Mariannes, mais il 
convient en meme temps que la coutume vouloit que Ton n’eut qu’une femme. 
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nobles, non-seulement de s’allier avec des filles mangatchangs , mais 
encore de prendre des concubines parmi eiles. On cite cependant des 
exempies d’infractions k cette r£gle : dans ce cas , ie matoa qui s’en ren- 
doit coupabie, avoit bien soin de se cacher de safamiile, qui, si elle i’eut 
su, i’auroit puni de la peine capitale. A la vdrit<£, le dllinquant, pour 
eviter les poursuites, avoit I’al tentative de renoncer a sa caste, et de 
passer en quality d’atchaot dans une autre peuplade, II est assez remar - 
quable, au reste, que la fille pteb&enne ne recevoit aucune punition. On 
nous a racontl que, depuis l’arrivee des Espagnois a Gaam , un mataa du 
village de Gnaton ( voye £ pi. 59, et Ie tableau p. 237), <£tant devenu 
amoureux dune jeune et jolie mangatchang, s'enfuit avec elle, mais ne 
put trouver asyle dans aucune autre peuplade , parce qu’il refusoh de se 
detacher de sa compagne. Poursuivis par les parens du jeune homme, 
les deux amans errerent pendant quelque temps au milieu des bois et 
des rochers les plus inaccessibles. Une existence si precaire et si mise- 
rable les rlduisit au desespoir : r^solus d’y mettre fin , ils construisent 
une enceinte en pierre, ou ils dlposent i’enfant, triste fruit de leurs 
amours; puis, ^gar£s, ^perdus, ils gravissent k la cime d’un roc dlevd et 
taill^ a pic du cot^ de la mer; 14 , s’etant enchain^s l'un a I’autre en 
nouant ensemble leurs chevelures et se tenant embrassls, ils se preci- 
pitent dans les Hots. Ce cap a 6t6 nommd depuis, par les Espagnois, 
cabo de los Amantes [ cap des Amans ] : on peut en voir la position sur 
notre carte (pi. 55)). 

Avant le mariage, la plus grande licence r^gnoit entre les personnes 
des deux sexes , et m£me il y avoit , dans les principals bourgades , 
certaines maisons ouvertes pour favoriser leurs lubriques reunions : eiles 
portoient le nom de g&ma alitaos [maisons des ceiibataires]. Nous avons 
dit quelques mots de ces honteux etablissemens. A la difference des lieux 
de prostitution que la politique toiere dans nos villes, et ou n’habitent 
que des femmes vou^es au mepris public et qui ont depouille toute honte , 
les gam a ©litaos etoient hant<fes par de jeunes filles , sans qu’il en rejaillit 
aucun d£shonneur ni sur eiles, ni sur leurs parfens : et, chose etrange! 
dans un pays ou les devoirs des epoux et les degres de parent^ qui s’op- 
posent aux alliances Etoient clairement definis , Ie frere pouvoit la , 
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sons encourir aucun blame , avoir un commerce chamei avec sa propre 
sceur. Souvent on avoit vu les peres vendre sans rougir ies prdmices de 
ieurs fiiies au jeune libertin qui vouloit y mettre ie prix ; Ies m£res elles- 
mSmes engager Ieurs enfans a suivre {’impulsion de leurs sens et k 
s’empresser d’ailer sacrifier effront^ment dans ces temples d’impudicitc , 
de m£me qu’en France on permettroit aux siens d’ailer au concert ou a 
une soiree chez d’honn£tes gens. 

On possede encore une des chansons qu’eiles chantoient k leurs hi les 
en par ei lie circonstance ; elle peint trop bien les moeurs du peuple qui 
nous occupe, pour que je ne la transcrive pas ici. J’y joins une traduc- 
tion interlineaire et quelques explications ( 1 ). 



Hodjong akaga makanno ! 

Sors ma chere fille (pour) etre mangle [pour que Ton profite de toi ] ! 

Sa pago ndi «m (2) 

Parce que maintenant ( si ) donner ( toi ) [si tu te livres maintenant] ... ( tu seras) 
mannghi 

savoureuse [ goutee avec plaisir ]. 

Sa gain la-mmna mm daghi 

Parce que Iorsque (il sera) plus tard . . . (tu seras) frustree dans ton attente 

Dja mm hago pmlan sapit. 

Et ... toi garder [ et tu auras ] ( du) chagrin (3). 

A - peu - pr£s comme les arre'oy de Tai'ti (4), Ies olitaos formoient, 



( 1 ) Les mots places entre parentheses indiquent les idees qu*il faut sous-entendre pour se 
rapprocher de la syntaxe fran^abe; ce qu’on a mis entre crochets developpe la phrase ou portion 
de phrase mariannaise, afin d*en eclaircir Ie sens. 

(2) Qm, signe de la seconde personne du futur, au lingulier. 

(3) A la morale pres, la traduction qui suit seroit plus dans Ie g£nie de notre langue : 

Sors pendant tes beaux jours, sors, ma fille chlrie ! 

Va maintenant chercher et donner le bonheur ; 

Plus tard , tree d6dain , tu serois accueiliie , 

Et ce tristc abandon feroit gimir ton coeur« 

( 4 ) cc Un nombre tres-considerable de Taitiens des deux sexes forment des societes singulieres 
ou toutes Ies femmes sont communes a tous Ies hommes ; cet arrangement met dans leurs 
plaisirsune variete perpetuelle, dont ils ont tellement besoin , que Ie m6mehomme et la meme 
femme nTiabitent guere plus de deux ou trois jours ensemble. 

» Ces societes sont dbtinguees sous Ie nom Sarrioy; ceux qui en font partie ont des assemblees 
auxquelles les autres insulaires n’assistent point : les hommes s’y divertissent par des combats 

Voyage de VUranie. — Historique. T. IF. A 2 L 2 L 
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lies Mariannes, des societ^s particulieres , dont le but , comme on voit , etoit un dpicu- 
^n lociTt ^ 6 r * sme g ross i er - Us avoient un langage mysterieux et aliegorique [fino g&a- 
lafoti ] , principalement destine a leurs chansons amoureuses , dont eux 
seuls pouvoient comprendre le sens. On ies voyoit , les jours de f£te , 
avons-nous dit aiiieurs ( i ) , marcher sous une enseigne symbolique fort 
ome'e, et connue, chez eux, sous le nom de tinas. 

C’etoit une chose Stabile a Pago , et probabiement aussi dans d’autres 
viiies de Goam , qu’une fille ne devojt pas se marier etant vierge ; ordi- 
nairement on chargeoit un des amis du pere de iui epargner cet affront , 
lorsque , ce qui etoit rare , elle pouvoit en £tre menac^e. 

Usages sociaux. Occupations. — Nous allons ajouter ici queiques details qui compie* 
teront ceux que nous avons de]k donnes sur Ies rapports sociaux des 
habitans entre eux. 

Les matoas etablis sur les cotes possddoient, avons-nous dit, le pri- 
vilege exclusif de la navigation et de la peche maritime ; il etoit assigne 
a chacun d’entre eux , pour se livrer k cette demi^re occupation , une 
certaine etendue de mer qu’il n’avoit pas le droit de depasser sans i’agre- 
ment des concessionnaires voisins : ils pouvoient seuls aussi faire le 
commerce avec Ies lies voisines. Les matoas de i’int^rieur s’adonnoient 
habitueiiement k la culture des terres et a la p£che sur Ies rivieres ; mais , 
pour p£cher en mer, il falloit qu’ils y fiissent autorises expressement par 
ceux a qui leur position locale sembloit en garantir la jouissance. 

On accordoit parfois a I’atchaot ou demi-noble un benefice , soit sur les 
p£ches auxquelles il prenoit part, soit sur Ies cultures, quoique au fond 
le maitre qu’il servoit ne Iui dut que la nourriture : mais on cherchoit, 
par ces cadeaux , a exciter son z£Ie ou a recompenser sa bonne conduite. 

Il n’en etoit pas de m 6 me du mangatchang, qui devoit se suffire a 
lui-m^me et n’avoit droit a aucun salaire. L’esp&ce de m^pris auquel il 
etoit voue , ne Iui permettoit pas de prendre part a certains travaux 
regardes comme une prerogative des hautes classes. Sa cooperation etoit- 

de lutte, et Ies femmes y dansent en liberte la timorodee [timorodi] , afin d’exciter en elles 
des desirs quelles satisfont souvent sur-Ie-champ. » (Cook, i. cr voyage, collect. d’Haiykesw. 
t.II.) 

( i ) Ci-dessus , page 1 84. 
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eile jug^e n^cessaire , il etoit oblige d’accourir ; on en a mime vu sup- 
plier leur seigneur de les employer, et s’informer s’ils avoient eu le 
malheur de ddplaire , lorsqu’ils se croyoient d^laiss^s. 

Invariablement attache & la glebe, le mangatchang faisoit de la culture 
des champs sa principale occupation. II travailloit aussi ala*batisse des 
grands hangars sous lesquels s’abritent les pirogues , au nettoyage et k la 
reparation des chemins, au transport des vivres pendant la guerre, et 
des materiaux n^cessaires k la construction des maisons : en general , les 
details les plus abjects et les plus penibles lui etoient devolus. 

La p£che sur mer lui etant enticement interdite, il falloit qu’il se 
reduisit & celle des rivieres ; encore l’anguifle , poisson qui se plait dans 
la vase, etoit-il le seul qu’il lui fut permis de prendre. Cet excellent pois- 
son etoit en horreur aux personnes des castes superieures ; antipathie 
inexplicable , et qui , quoique affoiblie parmi la population moderne , y 
subsiste encore en partie. Le mangatchang etoit oblige de saisir les an- 
guilles avec la main , apres les avoir etourdies d’un coup de baton , la 
nuit, pendant une p£che au flambeau : l’usage de l’hame^on, du filet 
et de la fou£ne lui etoit sdv£rement interdit. 

Les femmes des matoas et des atchaots ne daignoient pas employer 
k leur usage personnel et 4 celui de leur famille des ustensiles confec- 
tionn^s par les mangatchangs ; elles pr^ffroient travailler elies-m£mes aux 
nattes, berceaux d’enfant, paniers, &c. , qui avoient cette destination. 
Les ouvrages faits par ces 6tres degrades servoient aux Strangers qu’elles 
hdbergeoient. 

Il etoit aussi certains mets dont elles se rlservoient la preparation , de 
peur qu’ils ne fiissent souilids par les mains impures de leurs manga- 
tchangs ; la cuisson du riz , des racines , et d’un petit nombre d’autres 
alimens , etoit seule confiee aux soins de ceux-ci. 

Les tresses pour amarrages , les corde6 pour grement d’embarcations , 
l’etoupe ou grosse tresse propre au calfatage, les nattes de di verses sortes , 
cette multitude de paniers , sacs , boites et autres tissus dont nous avons 
ailleurs presente la liste , etoient 1’objet du travail habituel des femmes 
de la basse classe. 

Degre's de parente'. — Consideree en general , la famille se nommoit 

Aaa* 
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mangaffa ; on distinguoit les parens, i.° en atchafgtiag [parens du sang], 
tenus de remplir toutes les obligations imposees a la famille , ainsi qu’on 
le dira plus bas ; 2. 0 en atchagma [parens d’amitil] , sounds aussi a des 
devoirs particuliers ; 3. 0 enfin, en atogtcha-gama [parens de maison, 
d’union , de reconnoissance ] : ceux-ci tiroient leur origine d’un service 
important rendu k un individu, soit par cas fortuit, soit de propos 
d^iibere. Tel qui avoit sauv 4 d’un peril imminent l’enfant de son compa- 
triote, ou settlement qui avoit aid^ ce compatriote dans un travail 
difficile , devenoit son atogtcha-goma. 

En raison de leur grande influence dans les affaires, c’ltoit ordinairement 
sur les femmes que s’&ablissoit l’^chelle de la parent^ mariannaise. Voici 
cette classification, settlement pour les pala-oan [proches parentes] (1); 
celles du cot 4 du mari Itoient r^put^es les plus proches. Jetons les yeux 
sur la figure ci-jointe (2) : mi. «u*. row. «■**»«. 

Les traits pleins y indiquent les 
lignes de parent^ directe; ceux k 
points ronds, les lignes contempo- 
raines; les points longs, enfin, les 
lignes collatdrales ; le tout rapport^ 
a I’individu N. 

Cela pose, l’ordre de relation des diverses parentes entre eiies, depuis 
le degrd le plus 6 \ev 6 jusqu’a celui qui Test le moins, doit £tre not£ ainsi 
qu’il suit : 

1. Bisaieule. 6 . Soeurs. 

2. A'ieule. 7. Tantes & la mode de Bretagne. 

3. Mdre. 8. Cousines germaines. 

4 . Grand’tantes. . 9. Nieces. 

j. Tantes. 10. Filles. 

La consideration sociale accord^e aux parentes de m£me denomination 
se r£gle sur leur fige , les plus vieilles venant d’abord. On doit observer 












TuIm * U wkU 
d. Brat.gs.. 



y Graad'u. 



( 1) Pris dans le sens litteral, pala-ean signifie ferntnes; mais on dit familierement pala-oan 
ho [mes femmes ] , pour indiquer ses plus proches parentes. 

(2) On s’est borne, pour ne pas compliquer trop le dessin, a ne tracer que la lignee femi- 
nine du cote du mari; celle du cote de la femme n’eut oflfert qu’une repetition sans objet. 



Digitized by VjOOQLC 







LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 373 
toutefois, qu’une collaterale marine l’emporte sur celle qui ne I’est point , 
quoique cette derni£re soit parente d’un degre supdrieur ; teilement qu’une 
tante , fille ou veuve sans enfans , c£de le pas 4 une soeur mariee , &c. &c. 
Les belies - sceurs et beaux -freres ne sont nuliement regards corame 
parens; ils appartiennent a la famille k laquelle est allid le frere ou la 
soeur. 

Un fait vraiment digne de remarque , c’est qu’un peuple dont la langue 
est singuli£rement abondante en mots propres k exprimer toutes les mo- 
difications d’un m&ne objet ( 1 ) , n’en poss£de qu’un tres-petit nombre 
pour designer dies degr^s de parent^ que des motifs journaliers 'obligent 
cependant k ne pas confondre. 

Pour designer la bisa'ieule , on est forcd d’employer cette longue peri- 
phrase : 

/ emassagea djati t lemilis sainan sainc-ta. 

Celle qui s*est mariee avec celuiqui a engendre (la) mere de mere notre. 

Le mot goila pour aieule, derive ^videmment du vieux mot espagnoi 
aguela, qui a cette signification. Saina, qui s’entend en m£me temps de 
mere et de pine, signifie proprement mattre, seigneur ; pour £tre plus ca- 
tdgorique , on se sert des expressions i lamilis [celui qui a engendr^ ] , 
i famagnago [celle qui a enfantd]. Le si nana moderne [maman] est imit^ 
de l’espagnoi (mama), avec 1’addition de la particule si, representative de 



( i ) Prenons le coco pour exemple : une vingtaine de mot* different servent k designer ce 
fruit, selon qu’il est arrive a tel ou tel degre de maturite, ou qu*il possede telle ou telle qualite, 
tel ou tel defaut ; en voici la liste : nidjek ou me signifient a-Ia-fois cocotier et coco en general ; 
aplek, un jeune coco qui renferme du Iait, mais qui n'a pas encore de crSme; manha , un coco 
tendre et doux; dadik , le m£me fruit lorsqu’il n*a point atteint tout-a-fait ce degr£ de maturity ; 
masson, coco (Tune maturite plus avancee que le manha, sans etre cependant tout-a-fait mur; 
kaneon, coco encore mou, bon a manger jusqu’a sa premiere enveloppe; matapang , coco 
tendre et mou comme le manha, mais dont le Iait n’est pas dou x;gafo, coco entierement mur; 
pentan, coco mur et qui commence k secher sur Farbre; nagao , coco entierement dessech£; 
bangbang , coco dont la creme s’est reduite en pulpe solide ; bebeleng, coco tout-a-fait vide; 
sefang , coco vide, mais tenant encore a Farbre; tchaetchae , coco sec, dans lequel on entend 
du bruit quand on Fagite; brnUn, coco pourri interieurement ; tchehet, petii coco; baba , coco 
produit par un cocotier vieux , depouilte de ses feuilles, et sur le point de ne plus donner de 
fruits. Ces derniers servent, pour Fordinaire, a raison de leurs petites dimensions, a renfermer 
la chaux que Ton mele avec le betel. Faha, coco sur le point de germer; tchehdok , coco qui 
commence k germer ; haigei , coco dont les feuilles commencent k ponsser. 



lies Mariannes. 

De Fhomme 
en society. 



Digitizec . r VjOOQLC 



lies Mariannes. 

De ITiomme 
en societe. 



374 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

consideration et de respect . II faut egalement periphraser pour rendre nos 
expressions grand' tante et tante d la mode de Bretagne; pour tante, on se 
sert du mot espagnol tia, ou plutot de si tia. Le titre de sceur, comme 
celui de frere, se dit t child; mais on n’a qu’une seule phrase pour exprimer 
cousine germaine, cousin germain, niece et neveu; c’est tchild dja hodjong [issu 
de fr£re]. En revanche, les mots abondent pour qualifier les enfans: ainsi 
haga veut dire file; lahi, fils ou gar9on : le pere, en parlant de son fils 
ou de sa filie, dira ninis ho [mon engendre ] , et la m£re, finagttago ho 
[ mon enfant^] (s’il est permis de parler ainsi); ninis-gha [fils ou filie legi- 
time, oil mot a mot, engendre mien] : (remarquons qu’ici ninis ne signifie 
fils ou file que par rapport au pere, ce qui doit faire supposer, comme 
cela a lieu en effet, qu’un enfant est toujours legitime par rapport a la 
mere); ninis he'gdi [filie ou fils batard ] ; pinigsai [filie ou fils adoptif]; 
maga etmagtchaga [l’ancien de la familie, filie ou fils aine, soeur ou frere 
aine]; sologgha [le cadet, ou le plus jeune des fibres]; i sologgnan 
inatnganan [le cadet (par rapport k l'aind ) ] ; atchafghag [soeur ou frere 
uterin]; madjana ngapagon [enfant abandonne]. On n’a aucun mot pour 
designer ses petits-enfans , ni ses arrieres petits- enfans : on doit done encore 
periphraser pour exprimer ces dernferes idees. 

Diverses coutumes. — Ainsi que nous le dirons en traitant du gouver- 
nement des anciens Mariannais , chacune de leurs lies se partageoit 
jadis en un certain nombre de peuplades, regies par une autorite particu- 
li£re, & laquelle ressortissoient un ou plusieurs villages. Lorsqu’il falloit 
executer des travaux d’un intent general, la peuplade entiere alloit y 
prendre part. Ces travaux etoient, soit lerection de grands hangars pour 
remiser les pirogues , de maisons pour quelque habitant hors d’etat d’en 
faire les frais Iui-m£me, ou pour un nouveau marie qui n’en possedoit 
point dans laquelle il put installer sa compagne ; soit la culture du champ 
et la rentree de la recolte de quiconque etoit notoirement emp£che d’y 
donner ses propres soins , &c. On nommoit hodjong songsong [ sortie de 
la peuplade], toute reunion qui avoit lieu k cet effet 

Si quelque homme aise d’une peuplade voisine passoit par hasard k 
proximite des travailleurs rassembies pour un pared motif, les femmes 
couroient s’emparer de lui et 1’amenoient : un ruban de feuille de latanier 
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qu’on lui attachoit au bras, tlmoignoit qu’il etoit prisonnier { puis on ie lies Mariannes, 
conduisoit dans une maison en Ie combiant de poiitesses. Instruite de sa i’ho^me 
captivite, sa iamiiie se cotisoit en grande hate pour fournir une ran^on, 
qu’eiie s’appiiquoit par amour-propre & rendre ia plus magnifique pos- 
sible , et les plus proches parens se chargeoient de Taller ofirir avec pompe. 

Cette ranpon appartenoit de droit au chef de la peuplade des travailleurs , 
lequel se piquoit en revanche de traiter splendidement Ie prisonnier : ce 
chef Itoit libre au reste de faire parade de sa munificence en relusant de 
I’accepter , et en manifestant f unique desir de voir la paix et la Concorde 
continuer k rlgner entre les deux peuplades. Quel que fut le parti auquei 
ii s’arrltat, la liberty Itoit sur-Ie-champ rendue au noble captif : tous les 
habitans du village ou Xhodjong songsong se tro.uvoit rluni , charges des 
objets les plus prlcieux et les plus utiles que leur pays put ofirir, comme 
nattes, poissons, racines farineuses, bltel , &c. &c. , s’empressoient de se 
mettre en route pour lui faire ia conduite, et presenter leur offrande au 
chef de sa peuplade. Paris de leurs plus beaux ajustemens, hommes et 
femmes Igayoient la marche par des chants et des danses : k son arrivle , 
la bande joyeuse faispit honneur a un banquet prlparl d’avance. Le 
moment de se slparer Itant venu , un dibat obligeant s’engageoit : les 
hotes insistoient pour reconduire leurs convives chez eux, et cettx-ci ne 
vouloient pas souffrir qu’on leur fit tant d’honneur ; enfin , pour terminer 
le different, fes uns et les autres tomboient d'accord qu’on iroit de com- 
pagnie jusqu’a moitil c hem in. 

L’usage ancien de faire ainsi un prisonnier de marque pendant un 
hodjong songsong, bien loin d’etre un acte hostile, Itoit plutot considlrl 
comme un moyen propre k entretenir des relations de bonne amitil 
entre les insulaires ; en effet, iors mime que la ranpon du prisonnier Itoit 
acceptle , on ne manquoit jamais de ie renvoyer che2 lui avec des cadeaux 
excldant en valeur ceux qui la composoient. 

Si la personne mise ainsi en charte privle faisoit connoitre qu’eiie eut 
des affaires urgentes, on la laissoit librement partir, apreg une promesse 
mutuelle d’union et de bonne amitil , promesse qui Itoit regardle comme 
inviolable. Quoi qu’il en fut, cette esplce de contrainte ne s’exerpant 
jamais qu’& Tigard de gens jouissant d’une haute considlration , Itoit 
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toujours prise en bonne part, et m£me passoit pour un hommage flatteur 

aux yeux de celui qui en etoit I’objet. 

Personne ne s’entremettoit dans une querelie d’homme a homme; 
mais si une femme etoit engag^e dans quelque rixe, tout le monde pre- 
noit parti pour elle. C’etoit une consequence de ia haute estime que les 
Mariannais avoient pour ieurs femmes, qui exer9oient en tout ie com- 
mandement , hormis A la guerre et dans la conduite des pirogues. 

Demandoit-on aide ou secours a un parent, ii accouroit seul ; mais 
quand une demande de cette nature etoit adressAe k la parente ia plus 
AlevAe dans I’ordre des degres que nous avons fait connoitre (la mere 
n&mmoins exceptee), toute la famille, parens et allies compris, devoit 
s’y rendre. 

Sur la simple observation faite par un homme marie A la plus ag<£e 
de ses ascendantes, que sa maison se trouvoit en mauvais etat , tout ie 
parentage etoit appeie A ia faire Sparer, ou k contribuer k la construction 
dune neuve. 

C’etoit un usage consacre , que toute personne qui sauvoit ia vie a un 
enfant et le rendoit A ses parens , avoit droit de pretendre au don d’un 
des colliers d’ecaille nommes gaineha famag&on [richesse d’enfant] (i) , 
pour prix d’un tel service. En pareii cas , si le pAre n'avoit pas Ie moyen 
d’acquitter cette dette , sa famille , et au besoin la peuplade toute entiere , 
se faisoit un devoir d’intervenir pour i’aider A remplir une obligation 
aussi sacree. Quelquefois Ie iiberateur refusoit de recevoir aucune recom- 
pense : alors cette marque de desinteressement et ce refus bienveillant 
devenoient Ie gage de 1 ’espAce de parente ou piutot dalliance que nous 
avons dit se nommer atogtcha-gama. Des ce moment, on etoit oblige de 
concourir A tous les devoirs que la famille adoptive seroit appeiee A remplir 
en commun. L’homrtie d’un rang distingue qui secouroit un enfant en 
danger de perir, pouvoit, avec I’aveu des proches de ceiui-ci, lui faire 
porter son propre nom. Un don de quelque importance fait A un enfant 
suffisoit pour etablir la m£me espAce dalliance. 

Pratiques de politesse. — Les Mariannais n’avoient jadis aucune des 

( i ) Voytz pins haul , page 3 1 1 . 
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manures de saiuer qui nous sont famiii£res en France , k I’exception du 
baise-main; encore au lieu. de baiser la main, ils la flairoient, et cet acte 
de civilitt; se nommoit gthighhi [flairer]. Le baiser r^ciproque , propre- 
ment dit, ^toit d^signe par le mot tchomiko, c’est-A-dire , se fairer mutuelle- 
ment le ne%. Nous avons vu le m^me usage chez les Carolinois, les Papous 
et les Timoriens. En entrant dans une maison , on se bomoit k dire , adjin 
djo [me voici , et sous-entendu , pour vous servir] ; k quoi le maitre du logis 
r^pondoit , atti hao ! [ veux-tu que je. verse de i’eau surtoi? sous-entendu, 
pour te laver les pieds ] : la personne qui rendoit visite disoit pour re- 
fuser, ti gaa'iladji [pas necessaire] , et, pour accepter, adjan [ici ]. Dans 
ce dernier cas, suivant la qualite du personnage re$u, l’hote alloit lui- 
mlme qu^rir 1’eau dans une caiebasse ou la faisoit apporter par un do- 
mestique, et fun ou fautre la versoit, en dehors et pr£s de la porte 
d’entree, sur les pieds du nouveau venu , qui se les frottoit lui-m£me. 

Quand on se rencontroit dans la rue (1), tout le clr&nonial se rddui- 
soit £ s’adresser mutuellement ces questions , man® haa ! [ ou vas- 
tu ? ] ; gaini meno hao ! [ d’ou viens-tu ? ]. Cependant , si la personne 
accostee dtoit d’un rang superieur ou au moins £gal , et quelle fut chargee, 
le bel usage exigeoit qu on lui offrit de porter son fardeau : on ne faisoit 
pas tant de fa^ons k 1 egard dun inf&ieur ; et m£me celui-ci , pour se 
montrer civil, devoit inviter le personnage Eminent qui fabordoit, k 
recevoir le don dune partie de sa charge. 

En signe d’estime ou d’amitil , un habitant qui voyoit passer devant sa 
porte une personne de connoissance , l’invitoit k entrer et lui offroit le 
b&el ou tout autre r^gal. C’etoit une grande marque de respect que de 
passer la main sur l’estomac de quelquun ; cracher en sa presence eut 6 t 6 , 
au contraire, le comble de f impolitesse , et l’on mettoit une extreme 
attention a ne point sen rendre coupabie. Les Mariannais se dlbarrassoient 
rarement de leur saiive , ou ils ne le faisoient qu’avec de mlticuleuses 

( i ) Le Gobien ( loc . cit.) assure qu’ils se saluent par ces mots , ati arinmo , qu’il traduit par, 
pennette^-moi de vous baiser les pieds . II y a ici erreur manifeste; fexpression citee, qu’il faut 
icnre atti ading-mo ( au moins dans le dialecte d’Agagna ) , signifie , mot k mot , jeter de Veau 
(jj/r) pieds-tiensj et doit se traduire par, voule^-vous que je verse ou qu J on verse de Veau sur 
vos pieds! Or cette phrase se rapporte fort bien a 1’usage que j’ai indique, et seroit tout-a-fait 
deplacee si on la pronon^oit en se rencontrant dans la rue ou toute autre part que chez soi. 

Voyage de VUranie . — Historique. T. IF. B k b 
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lies Mariannes, precautions. IIs evitoient aussi de satisfaire a ce besoin nature! pres de 

De Thomme l a maison d’un autre, ni m£me le matin; ce dont ils apportent, dit 
en societe. , _ , . . „ . , , . , , 

le Gobien, je ne sais quelles raisons quon na.pas exactement penetrees. 

Un mangatchang se gardoit bien de passer t£te levee devant un noble 
ou matoa ; il s’inclinoit en pareil cas au point de marcher presque k 
quatre pattes ( voyei pi. 62 ). Pour iui parler , ii falloit qu’ii se tint 
accroupi : un matoa , de son cote , eut cru se degrader en demeurant assis 
devant un de ses inferieurs. Le mangatchang n’etoit pas tenu a de si 
humiliantes deferences a regard de i’atchaot. 

Depuis i’entiere pacification des Mariannes, la plupart des habitans 
de Goam ont adopte piusieurs des manieres espa noles. « Aujourd’hui 
lorsqu’une jeune personne rencontre dans la rue ou a la maison un su- 
perieur ou un parent a qui elle doit des egards , elle met un genou en 
terre, et baise la main que celui-ci lui presente gravement. 

» Apr£s 1 'angelus du soir , on a la coutume, k Agagna, de souhaiter une 
bonne nuit aux personnes aupres desquelles on se trouve; et c’est k quoi 
les enfans se conferment scrupuleusement envers leurs grands parens , 
auxquels ils disent simplement, en faisant une legere inclination de t£te, 
senor ou senora, sans ajouter buena noche [ bon soir ] . » [M. Guerin ). 
Education. Education chei les anciens. — Tout se bornoit, dans le premier dge , a 
quelques soins physiques de la part des parens ; plus tard , les jeunes gens 
s’instruisoient en voyant travailler des ouvriers experimentes , pourvu que 
ceux-ci voulussent le permettre. Un habile constructeur de pirogue , par 
exemple , etoit ordinairement jaloux de son talent , et il se gardoit bien 
d’en divulguer k tout venant les procedtfs : il falloit avant tout qu'ii eut 
reconnu dans ceiui qui reclamoit ses lemons, fut-ii m£me son fils, des 
dispositions heureuses ; alors seulement il se resignoit a I’initier aux 
secrets du metier. Or, un gout dtfcidtf pour une profession se d£c£Ie 
rarement dans I’enfance ; il devoit done etre homme fait pour entrer 
en apprentissage. 

Les jeunes pilotes , destines aux grandes navigations , recevoient , aux 
m£mes conditions , les instructions de leurs proches. Presque toujours le 
fils hfritoit de l’emploi de son p£re , parce qu’on pensoit que 1’enfant d’un 
homme heureux dans ses entreprises devoit l’£tre aussi dans les siennes. 
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Toutefois ii n’y avoit rien d’obiigatoire, et i’on a vu nombre de jeunes lies Mariannes, 
gens suivre une carrilre opposle d celle des auteurs de ieurs jours. De rhcmime 

Education che% les modemes. — Le precis historique qui prlclde ce cha- 
pitre donne une idle suffisante des efTorts que les missionnaires firent , 
des les premiers jours de ieur arrivle k Goam, pour civiliser et instruire 
les habitans. Indlpendamment de i’lducation religieuse , on envoya dans 
ies villages, avons-nous dit (pag. 197), des artisans pour y enseigner & 
fabriquer le fil et la toile, & coudre, k tanner ies peaux et ies cuirs, 
forger le fer, tailler les pierres, batir, et mettre en pratique de meilleures 
mlthodes d'agriculture. 

Maintenant toutes les bourgades de quelque importance ont une ecole 
primaire royale pour les gar^ons et une Icoie iibre et gratuite pour les 

filles ; les enfans y sont envoyes , dls qu’ils sont en age d’en profiter , et y 1% 

apprennent ies principesde la religion , la lecture , I’lcriture, le castilian , 
le calcui ; les filles sont en outre dressles aux travaux de ieur sexe. 

On a de plus a Agagna le college royal de Saint- Jean-de-Latran , 
ou 1 ’instruction est donnle a un nombre d’ellves iliimitl ; il y en avoit 
30 en 1818, pris dans Ies families les plus distin gules de file, ou parmi . 
ceux qui se destinoient k la carrilre d’artisan. En sus de ce qu’on montre 
aux lleves dans Ies Icoles primaires, on ieur enseigne ici la musique 
vocale et instrumentale , ainsi que Ies professions mlcaniques de char- 
pentier, forgeron, serrurier, cordonnier et taiileur d’habits. Iissonttenus 
k Ieur tour de chanter et.de jouer des instrumens dans l’lglise d’ Agagna, 
ies jours de clrlmonie. « C’ltoit une surprise agrlabie et toujours nouvelle 
« pour nous, dit le rldacteur du Voyage de Marion, lorsque nous assistions 
» au service divin, ies dimanches et fltes, d’y trouver l’lglise pleine de 
» musiciens, et d’y entendre une symphonie de tous Ies instrumens. » 

On a remarqul ici la facilitl et la promptitude avec laqueiie ies jeunes 
gens acquierent l’instruction qui Ieur est communiqule , tant sous le rap- 
port littlraire que sous celui des professions manuelles. 

A la manilre des Chinois ( 1 ) , les Mariannais comptoient autrefois Ies Calender. 

( i ) « L’annee des Chinois commence par la conjonction du soleil avec la Iune, ou par la 
» nouvelle Iune la plus proche du 15.® degre Saquarius (le verseau ), qui est selon nous un 
»$igne oule soleil entre vers la fin de janvier,et y demeure presque tout le mois de fevrier: 

Bbb* 
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grandes divisions du temps par jours [ haatii ] , par lunaisons ou mois 
[ palan ] , et par anndes [ sakkart] : il est probable qu'ils donnoient aussi 
des noms aux premiers , ainsi que les Carolinois de Lamoursek le font 
encore ( voyei plus haut, p. io^); mais ces noms sont maintenant tout-a- 
fait inconnus. A fegard des anndes , elles se composoient de treize lunai- 
sons. Les Espagnols, a leur arrivde, ont cherchd a assimiler les noms de 
ces pdriodes k ceux des mois de notre calendrier, correspondance qui 
est a la rigueur impossible ; void, toutefois, de quelle manure les 
renseignemens que jai puisds k trois sources differentes , etablissent la 
nomenclature dont il s’agit. 



1. Janvier TqmegqiNI. Mot qui signifie ainsi, de cette maniere . 

2. Fevrier Maino. 

3. Mars ©MOTARAF. Litterslement, aller pour prendre desgoatafi; c est feul-ctre 

Pepoque ou Ton va a la peche du poisson ainsi nomme. 

4. Avril LqmQHG)' Veut dire retourneri revenir a la charge ; falloit-il Tentendre 

du retour de Pan nee! 

5. Mai........ Magmamao. 

6. Juin MANANAF, ouFANANAF —marcher a quatre panes , trainer le corps . 

7. Juillet S£mo. 

8. Aout Tenhos,ou fenos. 

9. Septembre... LOMAMLAM = qui lance des eclairs : etoit-ce la saison des orages ! 

10. Qctobre .... FAGOALO ( 1) = epoque ou il faut ensemencer son champ . 

11. Novembre. .. SQMONGSQGN = ipoque ou Von raccommode les filets. 

12. Decembre. .. ©MADJANGGAN= inquiet ,pleureur ; temps des peiites pluiesfrequenUs! 

13 ©MAGAHAF = prendre des ecrevisses ! 



Lmspection du dictionnaire prouve que nos insulaires netoient pas 
denu^s de certaines connoissances astronomiques et nautiques. On y voit 

» ils font de ce point-la le commencement de leur printemps. Le 1 j. c degre du taureau deter- 
» mine pour eux le commencement de fete; le 1 j. e du lion , celui de l’automne; et le 1 j. e du 
» scorpion , celui de I’hiver. 

» Ils ont douze mois lunaires , entre lesquels il y en a de petits, qui ne sont que de vingt-neuf 
» jours, et de grands, qui sont de trente. Tous les cinq ans, ils ont des intercalaires pour ajuster 
j> les lunaisons avec le cours du soleil. Ils divisent, comme nous, les semaines selon Pordre des 
>>planetes, a chacune desquelles ils assignent quatre constellations, une par jour, tellement 
j>qu’apres les vingt-huit qui se succedent de sept en sept, ils retournent a la premiere 

» Leur an nee commence par la nouvelle lune la plus proche du mois de fevrier, ce qui fait 
» que, pour eux, le signe des poissons est le premier, le belier le second, et ainsi des autres. Cette 
» maniere de supputer et d’intercaler leur fait des annees de treize mois, qui retournent de temps 
» en temps. » ( Du Halde , Description de la Chine, t. I. ) 

( 1 ) Cette lune ou ce mois est appele de trois manieres par les autorites que j’indique ; 
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en effet le nom de quelques Voiles : mais ii est assez probable qu’il ne 
nous est parvenu , k cet Igard , qu’une bien foible partie de leur science ; 
nous n’insisterons done pas davantage sur cet objet. 

Croyance. — Aucun mot de la langue mariannaise n’est employ^ k desi- 
gner la divinite. Cette circonstance fait naturellement prosumer que 
les habitans n’avoient aucune idee d’un £tre supreme , et le Gobien 
croit pouvoir en donner {’assurance positive. 

Voici nlanmoins , selon le P. Murillo Velarde ( 1 ) et D. Luis de 
Torres, queiles etoient leurs idees sur i’origine du monde. Pantan (2), 
disent-ils , homme tr£s-ing<fnieux , vecut un grand nombre d’annees 
dans les espaces imaginaires qui existoient avant la creation. A sa 
mort, il chargea ses soeurs de faire avec sa poitrine et ses epaules le 
ciel et la terre , de ses yeux le soleil et la lune , et de ses sourcils i’arc- 
en-ciel. 

IIs reconnoissoient l’immortalite de Tame, et, selon eux, i’homme 
qui mouroit tranquiliement et sans aucune douleur, alloit en paradis, 
et y jouissoit des arbres et des fruits qui y sont en abondance ( 3 ) ; 
tandis que celui dont les demiers momens etoient violens et agites , alloit 
en enfer, qu’ils appeloient sassalagahan ( 4 ). Le diable portoit chez eux le 



fagoaU, maighaof et pagoan , noms qui appartiennent sans doute a differens diaiectes maria n- 
nais. J’ai adopte la version qui m’a paru convenir aux usages d’Agagna. 

( 1 ) Hist, de la provincia de Filipinos , t. II. 

(2) D. Luis prononce Fantan. Voyez, pour la signification du premier de ces mots, la note 
de la page 372 ci-dessus. 

(3) Selon le Gobien (loc, ciu ), leur paradis est un lieu de delices, et place, assez mal 
k propos, dit-il, sous la terre; ils en font consister toute labeaute dans des arbres de coco, 
dans des Cannes k sucre, et dans les autres fruits qu’ils disent y etre d’un gout merveilleux. 

( 4 ) Le Gobien et IelP. Murillo ecrivent zazarraguan, ce qui est evidemment la meme 
chose , d’apres les remarques qui ont ete faites plus haut (note de la page 190 , et page 260 ). 
J’ai suivi Forthographe de D. Luis. 

Ce mot signifie proprement , lieu ou Von distribue une chose quelconque, et , par consequent 
aussi , les peines aux coupables. 

Les id£es europeennes ne seroient-elles pas un peu melees ici avec celles des indigenes ! Je ne 
sais; mais la tradition mariannaise est aujourd’hui si pauyre en renseignemens de ce genre, 
qu’il est bien difficile de concilier ce que rapportent les auteurs, avec ce que nous avons nous* 
memes recueilli. En admettant un lieu de punition et un lieu de recompense, il sembleroit 
necessaire d’admettre aussi le juge qui condamne. On ne comprend pas trop non plus 
comment les ames peuvent etre en paradis ou en enfer, et cependant se trouver sur terre 
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nom de ka'ifi ou aniti [ mauvais esprit ]. IIs croyoient que si quelqu’un 
eut renvers^ le pilier d’une maison , lame de celui qui l’avoit construite 
ne manqueroit pas de venir invisiblement tirer vengeance d’une telle 
action. Selon eux encore , le diable se tenoit parmi ies vivans , et ne s’y 
occupoit qu’i faire du mal. Les ames de leurs anc£tres , au contraire , s’y 
opposoient , et venoient m£me a leur secours dans le danger. 

II y avoit des ames plus fortes que le d&non, d’autres qui l’dtoient 
moins : les premieres dtoient cedes des hommes vaillans et intrdpides ; 
les autres , cedes des paresseux et des Idches. Les femmes avoient aussi 
leurs ames ; mais il n’est pas sur qu’on en accordat aux mangatchangs. 
L’ame feminine etoit regardde comme moins forte et moins puissante 
que cede de I’homme. 

« Ces peupies , dit le Gobien , sont persuades que les esprits re- 
» viennent apres la mort : soit que le demon les trompe en prenant la 
» figure de leurs parens d^funts, soit que leur imagination £chauff2e 
»» leifr presente ce qu’ils entendent dire aux autres , ii est certain qu’ils 
» se piaignent d’etre maltraites par des spectres qui les effraient quelque- 
» fois terriblement. C’est pour cela que quand ils ont recours a leurs 
» antis ( 1 ), c’est-^-dire aux ames de leurs morts, ce n’est pas tant pour 
» en obtenir quelque grace , que pour les emp£cher de leur faire du 
» mal. C’est par la m£me raison qu’ils gardent un profond silence dans 
» leurs p£ches , et qu’ils font de longs jeunes , de peur que les antis ne 
» les maltraitent ou ne les ^pouvantent la nuit dans leurs songes , aux- 
» quels ils ajoutent beaucoup de foi. » 

La puissance qu’ils attribuoient aux antis est considerable. Ils leur 
supposoient la faculty de changer l’ordre de la nature, d’emp£cher la 

pour secourir au besoin leur famille; comment ces antis sont assez puissans pour com- 
mander aux elemens, et assez foibles pour etre retenus en enfer par une puissance qu’on ne 
nommememe pas,&c. Je ne me permettrai pas de resoudre ces difficultes. Peut-etre cepen- 
dant seroii-il exact d’admettre que les idees rapportees par le Gobien et par Murillo, n’etotent 
pas, surtous les points, la croyance primitive des indigenes , mais celieque plusieurs d*entre 
eux s’etoient formee, k une epoque moins reculee, d’apres ce qu’ils avoient vaguement oui dire 
des principes emis par les missionnaires a leurs neophytes. Les incoherences remarquees se 
reduiroient a-peu-pres alors a des erreurs chronologiques. 

( 1 ) Le texte portc anitis , qui signifieroit diables, demons; or, le sens veut nettement 
quil y ait ici antis [ames des morts]. 
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terre de produire et ia mer de donner des poissons. Des maux horibles lies Mariannes, 
se r^pandoient k leur gr 6 parmi les hommes ; enfin il leur ^toit facile ^ 
de faire naitre 1’abondance et d’dioigner les maladies. 

« Tout ignorans qu’ils sont, continue le Gobien , ils ne croient pas 
» que ie monde soit de toute dtemit£ Ils lui donnent un commence* 

» ment , et ils racontent sur cela des fables assez mal concertles , qu’ils 
» ont exprim ees en mlchans vers qu’ils chantent dans leurs assemblies. 

» Ils disent que toutes les nations tirent leur origine d’une terre de 
» Goam ; que le premier homme en fut formi ; qu’ii fut ensuite change 
» en pierre, et que de cette pierre (1) sortirent tous les autres hommes, 

»* qui all&rent s’itablir en divers pays . . . ; que ces hommes , se trouvant 
» bannis et iloignis de leur pays , oubii&rent bientdt leur langage et la 
» manure de vivre de leurs compatriotes. De vient, disent-ils, que 
» les autres peuples ne savent pas parler, et qu’ils ne nous entendent 
» pas. S’ils articulent grossi&rement quelques mots, ils le font comme 
» les fous, sans s’entendre les uns les autres, et sans savoir ce qu’ils 
» disent. » 

Un fait digne de remarque, c’est la crainte superstitieuse qu’excitoit 
jadis, chez les Mariannais, f apparition subite de l’oiseau carolmois nommd 
atag. Compagnon ne du mauvais temps , sa presence itoit giniralement 
regards comme du plus funeste augure. Tant de naufrages , en eflet, 
ont pu coi'ncider avec i’arrivie accidentelle de cet animal ! 

CuJte. — On invoquoit les antis dans ie danger et dans le besoin. 

D’abord ia demande se faisoit k voix ordinaire , car ces insuiaires croyoient 
que, tou jours occupies de leur bien-£tre , les ames de leurs aieux itoient a 
coti d’eux : mais si , maigri cet appel , le danger continuoit , ils se met- 
toient k crier d’abord modiriment, puis de toutes leurs forces, pensant 
que ces itres tutilaires s’itoient iloignis momentaniment pour porter 
leur assistance aiileurs. Ces cris qu’on entend encore k la campagne , et 
qui n’ont maintenant pour objet que de faire connoitre sa position k des 
compagnonsde chasse, sont fort per^ans. <*Ha! ha! disoient-ils , N, ( le 
nom ou les noms des parens dont ils invoquoient les ames ), c’est main- 

( 1 ) C’est Ie rocher de Fmgna, dont il a ete fait mention page 183 de ce volume. 
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lies Mariannes, tenant que votre secours m’est necessaire; secourei-moi , si votre famille vous 

De i’homme f u t jamais chere ! » et ces paroles etoient rep^t^es pendant toute la duree 
en societe. 1 

du danger (i). 

Lorsqu’un individu vouloit s’&ablir chez une peuplade autre que la 
sienne , il cherchoit ordinairement a se loger dans une maison aban- 
donee par suite du d£c£s de son proprietaire : mais le nouvel occupant 
s’appliquoit , avant tout , a capter la bienveillance des parens du defunt , 
afin que , par leur intercession , l’ame de celui-ci ne lui fit aucun mal. . 

Les makahnas , espece de sorciers fort en honneur dans le pays, et 
dont nous avons dejk parle ( p. 175 ), exer^oient parmi leurs compa- 
triotes une sorte de sacerdoce. II y en avoit de deux classes : les uns ne 
faisoient que du mal, et ceux-Ia etoient mangatchangs ; d’autres, qui fai- 
soient du bien, appartenoient a la caste des nobles. Parmi ces derniers, 
les uns procuroient de bonnes peches , d’heureux voyages, la guerison 
des maladies ; les autres rendoient les champs fertiles , les r^coltes 
abondantes , la temperature favorable , &c. &c. Les makahnas , pour 
s’aider dans leurs predictions , conservoient chez eux les cranes de leurs 
morts, et les tenoient renfermes dans des paniers. « Ils laissent trainer 
» ces paniers par la maison , dit le Gobien , sans sen mettre en peine et 
» sans y faire la moindre attention , a moins que quelque dupe ne vienne 
» les consulter. 

» Quand quelqu’un meurt , on met une petite corbeille pres de sa t£te , 
» pour recueiliir son esprit, et on le conjure, puisqu’il quitte son corps , 
» de vouloir bien se placer dans cette corbeille pour y faire dor^navant 
» sa demeure, ou du moins pour s’y reposer quand il se donnera la peine 
» de venir les voir. » 

Ceremonies aux grandes epoques de la vie : Manages. — II sera question 
ailleurs du mariage consid^re comme contrat civil et temporaire : nous 
retracerons seulement ici les formalites qui en prdc^doient ou accompa- 

(1) Platon pensoit que les ames des morts ont une certaine force, en vertu de Iaquelle 
elles prennent toujours interet a ce qui se passe dans ce monde. « Cela est certain , ajoute-t-il, 
» quoique la preuve exige de longs discours ; mais il faut croire ces choses sur la foi des Iegis- 
wlateurs et des traditions antiques, a moins qu’on n’ait perdu Tesprit. » ( Voyez Platon, de 
Legibus. ) 
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gnoient la conclusion. Par-tout ou des hommes sont rlunis en corps de 
nation , facte du mariage prend constamment un caract£re de solennitl : 
cette importante institution, en eflet, a moins pour but de favoriser le 
penchant naturel qui entraine les deux sexes fun vers f autre, que de 
conserver religieusement et de perpetuer les liens de famille , moyen 
puissant d’emp£cher le d&ordre et la confusion de bouleverser le pacte 
social, et qui n’a pas echapp£ a la conception des peuples m£me les 
plus grossiers. 

Aussitot qu’une union etoit projet^e , la mire du pritendu , ou k son 
difaut sa grand’mere, ou enfin sa plus proche parente, apres s'itre munie 
dune boite a bitel \ salem ] (1), se rendoit chez la mire de la personne 
qu’il avoit en vue ; et la, sans laisser le temps qu’on lui presen tat le bite! 
d’usage , elle se hatoit d’offrir celui qu’elle avoit apporti avec elle. Cette 
maniire de debuter faisoit tout de suite pressentir a la maitresse de la 
maison quit alloit itre question de mariage; elle ne laissoit pas toutefois 
de s’informer du motif de la visite. C’est votre fille , ripondoit la midia- 
trice , que je viens vous demander pour un tel. Dans le cas ou cette pro- 
position n’itoit point rebutie , on prenoit jour sur-le-champ pour venir 
chercher la riponse de la jeune personne. Si faieule existoit, la mire 
s’empressoit de declarer qu elle ne pouvoit rien promettre sans son aveu , 
et il falloit aller renouveler a celle-ci les mimes propositions , avec le 
mime cirlmonial. En giniral , avant de donner une parole positive , on 
employoit tous les pretextes dilatoires que la biensiance autorisoit, afin 
que la famille entiire eut le temps de prendre des informations et de 
riflichir sur la convenance du parti qui se prisentoit. 

Au jour convenu , la parente chargie de f entremise du mariage faisoit 
une seconde visite. Si la fille s etoit , dans f intervalle , montrie favorable 
aux vceux de fhomme qui la recherchoit, on en donnoit alors fassurance; 

(1) Cette boite contenoit des noix d’arek [p&g&a ] , des feuilies de betel [pepeledjon ] 
et le petit coco [baba] ou se mettoient les pilules de chaux ordinairement jointes a ce masti- 
catoire. La grosseur de ces pilules etoit telle , qu’une seule suffisoit a chaque chique de betel 
[ mamaon ] ; car il eut ete malhonnete de toucher la chaux que d’autres devoient mettre dans 
Ieur bouche. Pour prevenir cet inconvenient, on faisoit les pilules de la dimension que nous 
venons de dire ; et apres les avoir fa^onnees , on les passoit dans de la poussiere provenant 
dec ales de coco reduites en charbon. 

Voyage di VUranie. — Historique. T. II. C C C 
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et, des cet instant, le pretendu etoit oblig<£ de fournir k i’entretien de 
son accordee. Celui que son indigence emp£choit de rempiir ce devoir, 
s’engageoit a servir chez elie comme domestique (1) , jusqu’ft i’instant 
du mariage, qui ne se faisoit jamais sur-Ie-champ. C’etoit encore la un 
temps d epreuve. S’il &oit cuitivateur , on s’informoit de l’importance de 
ses champs et de ses recoites , des travaux qu’i I etoit capable d’exdcuter 
seul , &c. Le p£cheur devoit montrer , en presence de sa pr&endue , son 
habilete k la p£che, son adresse a manoeuvrer un pros (2). Si ies resul- 
tats de ia nouveiie enqu£te se trouvoient favorabies , ie mariage &oit 
une affaire arretee ; il ne s’agissoit plus que de debattre a qui des deux 
families feroit Ies frais de la noce : nous supposerons, dans ce qui va 
suivre, que c’^toit celle du pretendu. 

D’abord, on prenoit le temps n&essaire pour se procurer le riz, le 
poisson et les autres denrles qui devoient £tre consommles a ia ftte ; 
apres quoi ion fixoit f instant prdcis ou I’union auroit lieu. Trois ou 
quatre jours avant, Ies deux families r&mies s’occupoient £ battre et 
a nettoyer leur provision de riz , accrue de celui que Ies gens de ia noce 
avoient envoye en cadeau, et qui consistoit ordinairement en un kotad (3) 
pour chacun. Ces preparatifs terminus, Ies parens chez qui la noce se 
ceiebroit faisoient circuler le b£tel , et mettoient en m£me temps a tremper, 
dans ies mortiers ou ion nettoie ie riz, une certaine quantity de ce 
grain : des qu’ii etoit suffisamment imbibd , on Ie piioit avec soin , en y 
ajoutant de ia puipe de coco ; on obtenoit ainsi une pate £paisse dont 
on formoit autant de bouiettes qu’ii y avoit de convives pr&ens : ceux-ci 
ddayoient chacun leur portion avec l’eau dun jeune coco [ manha ] , dans 
de petits mortiers de bois destines k cet usage , ce qui leur donnoit un 

( 1 ) On sail que Jacob, pour obtenir en mariage Lia et Rachel de leur pere Laban, resta 
plusieurs annees a son service. 

(2) Voici en quoi consistoit ce devoir : faire chavirer Ie pros qu’ii conduisoit , Ie redresser, 
remettre Ie mat et la voile en place, et continuer a faire route, tout en vidant Teau dont 
I’embarcation etoit remplie. Ces manoeuvres devoient etre faites sans aucune aide etrangere. 
Mais ce qui etoit beaucoup plus difficile et recevoit tou jours Ies applaudissemens des specta- 
teurs, c etoit de naviguer pendant un laps de temps considerable, en tenant Ie litcha ou 
balancier du navirq a deux ou trois pieds hors de i*eau. 

(3 ) Grand vase ou panier carre, tisse en vacoua (pi. 79 , % 9 ) , dont il a deja ete question 
( p. 317); nous en ferons connoitre ailleurs Ia capacite. 
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brouet ciair appeie la&lao, dont ils se regaloient avec plaisir (1); cm etoit 
libre, au reste, d’emporter sa boule de riz chez soi. 

La veille du mariage , les parens des future £poux s’empressoient de 
preparer tout ce qui etoit necessaire 4 ia solennite du jour. Les femmes 
faisoient cuire des fruits de rima et de dogdog , des racines fecuientes , du 
poisson , &c. &c. : les hommes , charges de bois a bruler , de pieces de 
charpente et d’higa'is ( 2 ) , venoient construire un Edifice pour mettre a 
couvert ies personnes conviees , et dresser des cuisines pour les appr£ts 
du festin. Les femmes leur offroient ensuite ie betel et le iaola®. 

Pendant la nuit qui precedoit ia noce, les deux families se r&inissoient 
encore pour transporter Ie tchintchali chez la m&re du pr^tendu. On 
nomme ainsi un cadeau compose de racines fecuientes, de rima, de 
bananes , de riz , de poissons , de sel , de betel , &c. Les amis devoient 
aussi fournir leur tchintcholi. 

Dans ia soiree, on avoit fait circuler de nouveau le betel et servi ie 
souper ; mais , pour debarrasser plus rapidement ia maison , et donner k 
ia personne qui en faisoit ies honneurs la faciiite d’accueiilir tous ceux 
qui se presentoient , on permettoit k chacun d’emporter son souper. Ces 
aliees et venues duroient ordinairement toute la nuit, au milieu des 
danses et des jeux. 

Au point du jour, Ies parens du pretendu , apres avoir iaisse chez la 
m^re de celui-ci le petit nombre d ’individus preposes aux preparatifs 
du diner , se rendoient en ceremonie dans la maison de la jeune fille : 
ia on leur presentoit sur-le-champ Ie betel ; et c’etoit aiors que la nou- 
velle epouse etoit remise entre ies mains de son mari. On procedoit en- 
suite au dejeuner. Le couvert, comme de coutume, etoit dresse sur une 
natte detrois pieds de largeur et dune longueur proportionnee aux dimen- 
sions de l’appartement ; les mets etoient servis en autant de portions 
qu’il pouvoit s’y ranger de convives : les parentes du marie , appeiees ies 
premieres a y prendre place , se rangeoient dans l’ordre de preseance que 
ies degres de famiiie leur assignoient ; ies hommes s’y installoient ensuite , 
en observant Ie m£me ordre. Chacun se hatoit de faire honneur au repas, 

(1) Voyez pag. 303 et 304. 

(2) Vhigai est un tissu en feuilles de palmier , qui sert a couvrir Ies toitures. 

ccc* 
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388 VOYAGE AUTOUR DU MONDE, 

et emportoit chez lui ce qu’il n’avoit pas eu le temps de manger. La natte 
etoit successivement couverte de nouveaux mets , jusqu a ce que tous ies 
invites eussent pris part au festin. 

Le dejeuner termini, Ies gens de ia noce passoient dans ia maison 
du marie, ou le diner ne tardoit pas k paroitre de ia m£me manure 
et avec ies m£mes ceremonies que le dejeuner ; a la difference pr£s qu’ici 
le parentage de la fiile prenoit le pas. 

Dans toutes ies f&tes mariannaises , on fait un grand usage de i’hinigsa : 
c’est ainsi que se nomment certains gateaux de riz cuit a I’eau. II y en 
a de trois sortes. La premiere , appei^e hofot, a la forme ronde et en- 
viron deux pouces d’^paisseur; il y entre un demi -tchopa [y de litre] de 
riz; on ia sert, enveloppde de feuiiies de balibago, aux personnes Ies 
moins distingu^es. La seconde \jgatcha ] , dune forme pyramidaie et con- 
tenant a-peu-pres 2 gantas [ 4 litres ] de riz , est destinee aux convives de 
distinction. La troisi£me enfin , ou i'hinigsa sinargan , avec ia m£me forme 
que le patcha, renferme au moins 7 gantas [ 14 litres ] de riz. Le cere- 
monial vouioit que Ies meres des nouveaux dpoux, chacune de son cote , 
fissent porter par deux hommes , sur une esp£ce de civiere [ tchenai ] , un 
hinigsa sinargan , pose sur un plateau [ sarghi ] , pour £tre offert aux soeurs 
ainees des maris de I’une et de I’autre : celies-ci, a ieur tour, devoient 
envoyer ce cadeau chez ies soeurs ainees de ieurs propres maris ; et de 
soeur ainee en soeur ainee , le sinargan continuoit de circuier jusqu’a ce 
qu’ii fut parvenu k la doyenne de ia parente, qui seuie aiors avoit le 
droit de le distribuer aux parentes chez lesquelies on I’avoit presente. 
Rarement avoit-eiie cet avantage ; presque toujours le gateau se moi- 
sissoit avant d’etre parvenu a sa destination. Mais ce n’etoit point la une 
raison qui dut i’empecher de voyager ; car la personne qui seuie avoit le 
droit d’en disposer, auroit jete Ies hauts cris s’il ne lui fut point parvenu, 
et ce manque d’egards seroit infaiiiibiement devenu une source de discorde 
et d’inimitie au sein des deux families. 

Les ceremonies du mariage etant achevees , si le nouveau marie n’avoit 
pas une maison k lui , ses parens se reunissoient pour iui en construire 
une , garnie de tous Ies ustensiles de menage indispensabies : cetoit la ce 
qui s’appeioit goahadji [ doter , enrichir ]. Nous verrons , en pariant de la 
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legislation mariannaise, ce que devenoient tous ces biens en cas de dicis. 

Ces pratiques sont aujourd’hui presque tombees en desuetude ; on les 
voit cependant suivies encore quelquefois par les descendans des anciens 
aborigines, mais avec cette difference que la benediction nuptiale se 
trouve ton jours comprise dans la ceremonie. 

Naissance des enfans. — Anciennement , aussitot qu’une femme iprou- 
voit les premiires douleurs de I’enfantement, on envoyoitprevenirfepouse 
du chef de la peuplade ou du maga-lahi; celle-ci transmettoit la commu- 
nication aux parentes de la branche ascendante du mari et de la femme, 
jusqu’aux tantes inclusivement. Toutes devoient se hater de venir aupres 
de la malade pour 1’assister et la soigner pendant la duree de ses couches. 
Les parentes dune classe moins eievee , telles que soeurs , cousines , nieces , 
avoient 6t6 directement averties par le mari, et arrivoient aussi sans 
dilai. Les soeurs de ce dernier, munies de calebasses pleines d’eau, 
avoient la charge de faire les ablutions d’usage , tant sur le nouveau ne 
que sur sa mire. On laissoit le soin aux frires de celle-ci ( 1 ) , d’apporter 
la nourriture qui devoit itre foumie par les parentes de 1’accouchie. 
De son cote , la famille du mari veilloit k ce que la maison de la ma- 
lade fut en bon itat, bien abritie, et pourvue avec abondance d’us- 
tensiles , de meubles et d’autres effets convenables & la circonstance. 

C’itoit une chose d’obligation que les parens de tout dge offrissent 
en arrivant un kotod de riz, surmonti d’un poisson sec , pour subvenir k 
la nourriture des personnes riunies pris de I’accouchie. Les femmes qui 
apportoient les calebasses d’eau itoient seules exemptees de ce devoir ( 2 ). 

Lorsque le nouveau ni appartenoit k une famille de haut rang, on 
piloit du riz tris-fin , et l’on en rlpandoit sur les pas du pire , en signe 
de respect. 

On donnoit aux enfans des noms pris , soit des taiens ou qualites 
personneiles des pires, soit d’un fruit , d’une piante, &c. : par exemple. 



( 1 ) II est remarquable qu’i cette occasion , conime en beaucoup d’autres, c’etoient les 
femmes seules qu’on faisoit proven ir. Les hommes devoient etre avertis par leurs epouses, ou 
par la voix publique, s’iis n’etoient pas encore maries. 

(2) II y avoit jadisune sorte de honte d’aller chez un ami malade sans lui porter un kotad 
de riz et un poisson sec. 
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Gof-sipik [adroit pecheurj ; Tai-agnao [ intrepide ] ; Tai’-goalo [paresseux] ; 
Faolos-gna [ navigateur heureux ] ; Gof-togtcha [adroit d jeter la lance ]; 
Misngon [ patient ] ; Nin^ti [ ingenieux ] ; Massongsong [ qui a peuple 
une bourgade ]; Gof-higam [adroit a manier I'higam ( i) ] ; Agad-gna (2) 
[habile d donner la tonture aux pirogues ] ; Ki-ighi \_quon ne peut surpasser ] ; 
Matapang [ coco tendre et mou, mais dont le lait nest pas doux ] ; Pantan 
[ coco mur et qui commence a se'cher sur I’arbre ] ; Djoda ou Tchod-a 
[bananier\, &c. 

Funerailles. — La tradition locate conserve peu de details sur ce qui se 
pratiquoit jadis aux Mariannes a 1 ’occasion des funerailles ; cependant , 
et lors m6me que i’histoire ne viendroit pas ici a notre secours , on pour- 
roit pr&umer que , dans un pays ou tout ce qui tient k la famille etoit 
si soigneusement respect^, ou les lois monies faisoient un crime aux 
habitans des omissions les plus simples , que dans un tel pays , dis-je , 
la douleur des parens a la mort de quelqu’un d’entre eux devoit £tre 
exprimee par les signes dun profond chagrin. Voyons ce que nous 
transmet, k ce sujet, un auteur dont nous avons plusieurs fois cite 
louvrage. 

« II ny a guere de peuples plus eloquens a marquer leur dou- 
» leur, ni plus expressifs dans leur air et dans leurs manieres. Rien 
» nest plus lugubre que leurs enterremens (3) : ils y versent des tor- 
» rens de larmes ; ils y font des cris capables de penetrer de dou- 
» leur les plus endurcis; ils demeurent long -temps sans manger, et 
» s’epuisent tellement par leurs cris et leurs longues abstinences , qu'ils 
» ne sont pas reconnoissables. Leur deuil dure sept ou huit jours, et 
» quelquefois davantage ; ils le proportionnent ordinairement k 1’affection 
» qu’ils avoient pour le deffunt , ou aux graces qu’ils en avoient re9ues. 
» Tout ce temps se passe en pleurs et en chants lugubres. Ils font 
» quelques repas autour du tombeau du defunt (4) ; car on ^l^ve tou jours 



(1) Higam, outil pour creuser les embarcations , espece $herminette\voye£ pi. 79, fig. 1. 

( 2 ) Agad-gna, dont, par corruption , on a fait Agagna : c’est le nom du chef qui a fonde la 
villede ce nom. 

(3) Toute la famille du mort y assiste. 

(4) Ses proches parens fournissoient , quand il etoit necessaire , des vivres pour les personnes 
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» un tom beau sur ie lieu ou le corps est enterrd, ou du moins a cotd (1). 
» On ie charge de fleurs , de branches de palmier, de coquiliages , et de 
» tout ce qu’ils ont de plus prdcieux. La desolation des mires qui ont 
» perdu leurs enfans , est inconcevable : comme elles ne cherchent qu a 
« entretenir leur douleur, elles coupent quelques cheveux de leurs enfans 
» qu’elles gardent cherement ; et elles portent k leur cou une corde , & 
» laquelle elles font autant de noeuds qu’il y a de nuits que leur enfant 
» est mort. » 

« Si la personne qui meurt appartient a la haute noblesse, leur douleur 
» est alors sans mesure. Ils entrent dans une espice de fureur et de 
» desespoir ; ils arrachent leurs arbres , ils brulent leurs maisons , ils 
» rompent leurs bateaux, ils dichirent leurs voiles et en attachent les 
» morceaux au devant de leurs maisons. Ils jonchent les chemins de 
» branches de palmier, et divent des machines lugubres en l’honneur du 
» defunt. Si le difunt s’est signale par la piche ou par les armes , qui 
» sont deux professions de distinction parmi eux, ils couronnent son 
« tombeau de rames ou de lances , pour marquer sa vaieur, ou son habi- 

leti dans la piche. S’il s’est rendu illustre par ces deux professions , 
» on entrelace les lances et les rames , et on lui en fait une espece de 
» trophie. 

» Tout cela est accompagni de lamentations vives et de sentimens 
» touchans que la douleur leur inspire, et qu’elle leur fait exprimer dune 
» maniire fort spirituelle. II riy a plus de vie pour moi , dit l’un ; ce qui 
» men reste ne sera qu ennui et quamertume. Le soleil qui m’animoit s’est 
» eclipse. La lune qui m’eclairoit s’est obsrurcie. L’etoile qui me conduisoit a 
» disparu. Je vais Itre enseveli dans une nuit profonde, et abirne dans une mer 
» de pleurs et d’amertume. A peine l’un a-t-il cessi , que 1 ’autre s’icrie : 
» Helas! jai tout perdu! Je ne verrai plus ce qui faisoit le bonheur de mes 
» jours et la joie de mon cceur. Quoi, la vaieur de nos guerriers, Ihonneur 
» de notre race, la gloire de notr.e pays , le hiros de notre nation nest plus! 

presentes & la ceremonie , en observant un ordre et des conditions que nous expliquerons 
bientot. 

( 1 ) L’enterrement avoit lieu ordinairement tout aupres et en dehors de la demeure du 
mort, quelquefois aussi dans sa maison merae. 
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» // nous a quitte's! Qu allons-nous devenir, et comment pourrons-nous vine 
» dore'navant ! Ces lamentations durent tout le jour, et continuent bien 
» avant dans la nuit, chacun s’effor9ant de marquer sa douleur par 
» la vivacity de ses expressions , et par les louanges qu il donne au 
» ddunt (i).» 

A la persuasion de ieurs makahnas , les Mariannais gardoient respec- 
tueusement chezeux, dans des paniers , les os et les cranes de ieurs an- 
c£tres, ainsi que Ieurs figures , grossierement gravies sur des dcorces ou 
des morceaux de bois (2). Quelques-uns pr^ftroient de d^poser ces osse- 
mens dans des cavernes voisines de Ieurs demeures, et nommoient ces 
sortes de charniers gama alomsig [maisons des morts]; comme ils ne 
vouloient pas £tre s^par^s de ieurs anc£tres , ils regardoient comme un 
devoir d’etre r&inis dans ces lieux-la apr£s leur d<*c£s. 

Nous avons dit que des repas avoient lieu pres du tombeau , et 
qua cet effet la familie devoit foumir des vivres pour la subsistance de 
tous ceux qui figuroient de droit aux obs&ques ( 3 ). La r£gle a suivre , 
Hans ce cas, est assez compliquee. Pour l’^claircir, supposons que la 
personne deced^e est une soemr de N, et que cette soeur nest pas mariee. 

Dans la figure ci-contre, n reprdsente la femme de 
N; B , son frfcre, mari£ k b; d, une de ses soeurs , 
marine k D , &c. : n a pour fr£re G, marid k g, et pour 
soeur f, marine a F , &c. 

Voici dans ce cas ce qui arrive : B foumit des vivres 
selon ses facultls, mais ne les porte pas lui-m£me 
chez N; c’est sa femme b qui rempiit ce devoir. En 
tdmoignage de reconnoissance, N devroit donner a b 
un alas d’^caille , soit un lakao-hog&a, soit un ghintas (4), mais c’est 
plus ordinairement ce dernier qui est ofiert. Or, comme nous suppo- 
sons que N a peu de fortune, c’est k sa soeur d qu’il appartient d’y 



Familie du mart. 



N\ 



I 



I 



I 



B 



I 



I 



/ 



g 



Familie de la femme. 



(1) Le Gobien, loc. cit. 

(a) Ibid. 

(3) Bien entendu que le chef de la maison du defunt n’est pas assez riche pour se charger 
seul de la depense. 

( 4) Le ghintos nest qu’un fragment du lekao-hegea. Voyez plus haut ce qu’on a dit de ce 
dernier, et ci-apres, dans notre XI.® paragraphe , ce qui est relatif aux monnoies mariannaises. 
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pourvoir. Eile porte done un alas chez N , et iui donne ainsi ie moyen 
de satisfaire k ce que i’usage exige. 

Ce qu’a fait la familie du man , nous allons le voir se rlp&er du 
c6t<f de la femme. G fournira des vivres ; g les remettra a n , qui , k son 
tour, recevra un alas de f Pour simplifier {’explication, nous n’avons 
parl£ que des fr&res et soeurs de N et de n, mais tous leurs autres proches 
parens et parentes sont tenus de remplir des formalites analogues , ce 
qu’il suffit d’indiquer sommairement. 

Les veufs et les veuves ntetoient point obliges 4 faire des cadeaux ; peu 
d’entre eux cependaut s’en exemptoient. Si done, B £tant veuf vouloit 
envoyer des vivres k N, il devoit charger du soin de les apporter une 
de ses parentes les plus proches, telle qu’une soeur par exemple. Rien 
n’obligeoit au reste k remettre les alas le nteme jour ou on livroit les 
vivres ; on savoit qu’ils £toient dus , et l’on s’acquittoit le plus tot que 
les convenances du deuil pouvoient le permettre. 

On avu(i) quels moyens ont ete successivement mis en usage par 
les Espagnols , pour repandre parmi les naturels les pr^ceptes de la reli- 
gion chretienne (2); la nature des difficultes qu’iis ont eues a vaincre (3 ) ; 
enfin k quelle esp&ce de missionnaires f instruction et la conduite des 
neophytes et des fideles ont 6 t 6 successivement confines (4). 

L’installation de nombreuses ^coles , annexes obligees des Iglises , 
furent une des premieres mesures prises par les J&uites; suivies par leurs 
successeurs les Augustins , les Doctrinaires en ont aussi continue i’usage. 
L’instruction domtee, loin d’etre superficielle, embrassoit la religion , les 
lettres, la musique, la pratique des arts utiles (5); et malgrl la dimi- 
nution toujours croissante des ecctesiastiques , ces institutions n’ont 
point 6 te abandonees. Toutefois, il faut en convenir, la colonie souffre 
depuis long- temps du ddnuement presque complet de pr£tres ( 6 ); un seul 
cur£ pour Agagna et pour tout I’archipei , ne sauroit suffire aux besoins 

( 1 ) Voye j ci-dessus notre Precis historique sur les Mariannes, p. 163 et suiv. 

(2) Idem p. 173, 179, 183 , 187, 188, 195, 197, 217, 218 et 220. 

(3) Idem p. 172, 175, 176, 180, 183, 185, 190 et 199. 

(4) Idem p. 171 , 217 et 222. 

(5) Idem p. 197 et 378. • 

(6) Idem?. 221 et 223. 

Voyage de UUranie. — Historique. T. II. Ddd 
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lies Mariannes, de la population. Aussi , dans un grand nombre de cas, l’instruction -du 
De rhomme dogme Iui-m£me est-elle confine a des lai'ques, qui , malgre ieur zele , 
sont loin d’avoir de constans succes. Par-tout, cependant, la foi est vive 
et le respect pour les choses saintes absolu : chacun , autant qu’il le peut, 
tache de remplir ses devoirs religieux , et Ion nous a cit6 de repectables 
families de Tinian et de Rota qui, lorsque ieur pasteur est emp^chd de 
faire sa tournee annueile dans i’archipei, s’aventurent en mer sur de 
fr£Ies pirogues , pour venir k Goam faire ieurs devotions. 

Agagna, Pago, Agat et Qmata sont aujourd’hui les seuies viiles ou se 
c£l£bre le service divin ( i ) ; encore est-ce altemativement, par la raison 
que j’ai dite. « Outre les offices des dimanches et des fttes que prescrit 
la liturgie , on rempiit avec ponctualitl diverses pratiques usueiles de 
devotion, i ,° Uangelus est annoncl , au lever et au coucher du soleii , 
par le son de la cloche et du tambour : k ce signal, toute conversa- 
tion , toute occupation cessent ; chacun se d^couvre la t£te , se tourne 
du cote de IVglise , et recite sa priere debout et a voix basse. 

2. 0 A huit heures du soir, le son de la cloche de l’^glise avertit de prier 
pour le repos de fame des trepasses ; au premier coup , tous les habitans 
tombent a genoux et r^pondent a haute voix aux oraisons que prononce , 
dans chaque famille , le chef ou plutot l’homme le plus ancien de la maison. 

» 3. 0 Tous les samedis soir, apres la nuit close, les marguilliers de 
la paroisse et les cloves du college de Saint-Jean-de-Latran , prominent 
dans Agagna, a la lueur des flambeaux, 1’effigie de la Sainte-Vierge , 
a qui sont consacres les rosaires , et implorent sa protection par leurs 
cantiques ou leurs litanies. » ( M. Guerin. ) 

Amusemens. Rejouissances publiques. — Les solennitls gln&ales , nominees gapot, 
avoient lieu pour clllbrer , soit un mariage ou la naissance dun his dans 
la famille de queique chef, soit la conclusion dune paix, la mise a lean 
dune pirogue nouvellement constitute , la capture dune tortue k dcaiile 
ou de queique gros poisson , &c. On joignoit la danse et le chant k toutes 
ces ceremonies. 

Supposons qu’il fut question d’un evenement de la derniere espece. 

( i ) ll y a des chapelles dans les hopitaux de lepreux, ou Ton dit la messe et Ton administre 
les sacremens lorsque des circonstances imperieuses I’exigent. 
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Avant d’entrer dans ie port , ie p^cheur faisoit un signal particuiier , 
qui , des qu’il Itoit aper^u , attiroit sur la plage la population du village , 
munie de guiriandes de fleurs et de jeunes feuiiles de palmier. La foule 
ie conduisoit chez iui comme en triomphe , en ie ftlicitant sur son heu- 
reuse r^ussite. La, ii faisoit hommage du colosse marin k sa femme, qui 
s’empressoit de Ie faire porter a la plus proche parente de son mari ; celle-ci 
I’envoyoit 4 la plus proche parente du sien, iaqueiie en faisoit autant k 
i’lgard dune autre , et ainsi de suite , jusqu’a ce que Ie fruit de la p&che 
arrivit chez une femme qui , d’aprfcs l’ordre etabli , ne put plus 1’envoyer 
a personne. Le poisson se partagoit alors et etoit distribue entre ceiui 
qui l’avoit pris et ies personnes k qui on en avoit successivement fait 
Fofixande. Des regies invariabies etoient scrupuieusement fixees pour ies 
circuits que ce poisson devoit suivre avant d’arriver k sa destination : ies 
enfreindre eut 6 t 6 s’exposer a s’attirer stir ies bras d’implacabies ennemis. 
Peu importe, au reste, que, pendant cette longue promenade, Fanimai 
finlt par tomber dans une putrefaction complete. 

Lorsqu’une tortue k Icaille avoit 6 t 6 prise , on la faisoit porter sui- 
vant ies m£raes regies chez ies proches parentes de la famiiie. Celle d’entre 
eiies k qui la prerogative d’en faire la distribution etoit devolue , envoyoit 
de Fecaiiie & toutes ies personnes qui y avoient droit. Un seui homme 
etoit-il Fauteur de cette capture, les trei%e ecailles de la tortue etoient prea- 
iabiement percees chacune d’un trou circuiaire de la dimension du poi- 
gnet. A la seconde p£che de c© genre qu’il avoit faite seui, on permit 
chaque ecailie de deux trous , Fun du diametre precedent , Fautre de la 
largeur du petit doigt ; on permit trois trous quand c’etoit la troisieme , &c. 
Enfin, plus ces ecailles etoient trouees, plus el Ies acqueroient de vaieur. 
(Voyez pi. 7p, fig. 16.) 

Si , comme il arrivoit ie plus souveat , piusieurs p^cheurs avoient 
concouru a la prise de la tortue , Ie forage des ecailles n’avoit point lieu ; 
iis se partageoient entre eux Fanimai par egales portions , et chacun 
faisoit pompeusement hommage de la sienne aux diverses femmes de 
sa parente. 

Dans ies grandes ceremonies, motivees soit par des raisons poli- 
tiques, soit par des considerations de famiiie, ies personnes riches et 

Ddd* 
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distingu&s se faisoient un devoir et m£me un point d’honneur d’envoyer 
successivement , chez toutes leurs proches parentes, une quantite consi- 
derable de riz cuit , iequei , apres ia promenade d’usage , £toit distribu£ 
entre ies personnes qui avoient un droit particular a cette esp£ce de 
faveur. 

Fetes de famille , jeux , musique. — Les fttes de famille , c’est-a-dire , 
celles auxquelies toute la peupiade n’^toit point tenue de pendre part , 
s’appeloient gopti ; elles avoient g&ufiralement pour motif la reception 
d’un ami ou d’un etr anger , une p6che abondante, ou bien 1a reussite 
de quelque entreprise d’un haut intent. 

Grands partisans de la joie et du plaisir , les naturels se railloient 
agreabiement les uns les autres dans leurs reunions , et faisoient mille 
bouffonneries pour se divertir. Ils etoient plutot sobres par necessite 
que par inclination, car ils s’assembloient souvent pour se regaler de 
poisson, de fruits, et du breuvage nomme laolao (i). Au nombre de 
leurs amusemens favoris , on doit compter les jeux de natation , dont 
il y avoit plusieurs esp^ces : en voici un exemple. 

Deux nageurs A et B etant dans i’eau , en face l’un de 1 ’autre , conce- 
vons , pour chacun d’eux , une ligne ideale perpendiculaire a celle qui 

les reuniroit, ainsi qu’on l’a trace dans la figure ci- 

C ..... © c' contre. Un des partners , A , par exemple , 's’lcrie 

Amima / (2) [attrape ! ] ; a quoi B repond , Dj&ti ha 

D ® D [lancez-vous done]. — A. Mono djo [ou dois-je 

aller? ] — B. Adjin ha [Id done], A plonge alors 
et doit sortir pres de B , au-deli de D D' par rapport a lui : dans ce 
cas, il peut £tre poursuivi et m£me pris par son antagoniste; mais d£s 
qu’il arrive entre les lignes CC' et DD', il se trouve en surete, puis- 
que B ne peut s’emparer de A entre ces limites. B doit faire ses efforts 
pour emp£cher que A ne lui echappe et pour tacher de le saisir , soit 
sous l’eau, soit a sa surface. Chacun des jouteurs montre, en cette 
circonstance , son habiiete et sa force. 

( 1 ) Le Gobien, op, cit. ; voyez aussi plus haut , pages 303 et 304* 

(2) Amima est le nom meme du jeu dont ils’agit; ce mot signifie proprement attraper, 
saisir quelqu'un que Von poursuit dans Veau. 
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Rarement le nombre des champions se trouve-t-ii aussi ibnite, et lies Mariannes, 
presque to u jours il est beaucoup plus, considerable; portages en deux De rhomme 
bandes egaies , iis se rangent reciproquement sur les iignea C CT et DD'. 

Lorsque ie jeu commence, un des acteurs crie comme ci-dessus, Amima! 
on lui repond du cote oppose, et aussitot ia lutte s’engage. Deux autres 
personnes ieur succMent , et I’on continue de ia m£me mani&re, jus- 
qu’A ce que tous les nageurs soient en mouvement. La partie jouee 
ainsi d’une manure complexe paroit a-la-fois plus vive et plus agreabie. . 

La course, ie saut, la lutte sur ie terrain, ia conversation (1), ia danse, 
etoient encore des occupations auxqueiies Ies Mariannais aimoient k con- 
sacrer leurs ioisirs. Ii y avoit des danses de divers caract£res , auxqueiies 
ie chant etoit generaiement adapte. La seuie dont j’aie vu executer ie 
simulacre etoit une ronde consacree aux fetes soienneiles. Les hommes 
et les femmes s’y trouvoient aiternativement m£les ; au milieu devoit 
£tre place ie chef de ia peupiade , de la familie , ou enfin ia personne a ia- 
queiie on vouioit faire honneur. Tant 6 t ies paroles etoient relatives a 
i’objet de ia cer&nonie , tantot elies n’&oient que i’expression de la joie. 

A Tissue d’une guerre et pendant Ies rejouissances qui accompagnent 
Ie retour de ia paix, on s’exprimoit ainsi : 

Hasngon gof-dja pala-ean - ho, 

De propos d6Iib£r6 , belle femme * mienne , 

Nga (2) ho saddi, gm mina - ho ; 

... je ( te ) fais asseoir sur mes genoux , en presence - mienne ; 

Ho S0&ni ngo mamaon , 

Moi enflammer ( tes desirs ) avec ( une chique de ) betel , 

JVg® pimpled) on ( 3 ) djan peg&aon . 

Avec (Ia) feuille de betel et (Ia) noix d’arek (maches). 

A ces paroles succ&Ioit un refrain compost de phrases myst^rieuses (4), 
dont queiques personnes seulement pouvoient jadis connoitre ie sens, 

( 1 ) Dans leurs reunions , iis avoient un grand plaisir , selon Ie Gobien, a raconter ou plutot 
k chanter Ies aventures de leurs ancetres. 

(2) Nga, partrcule conjontive dont il a eteparle ci-dessus, page 199, en note. 

(3) On dit , par elision , pleplmdjon au lieu d t pmpmlmdjon. 

(4) Voyei plus haut, page 370. 



Digitized by 



Google 




lies Mariannes. 

De Fhomme 
en societe. 



35>8 VOYAGE AUTOUR DU MONDE, 

mais qui ,’facilement rendues inteiligibles par les gestes dont s’accompa- 
gnoient les chanteurs, exeitoient tou jours, parmi les spectateurs, une 
gaiete universelle et bruyante. Ces paroles aujourd’hui n'ont aucune 
signification (i). 

Voici la chanson toute entire , y compris la musique et la ritour- 
nelle : 

Chant. £ = n.° 1 08 da metronome. 

: ' Ui±*' I fi- ^ 1 >r ‘ P-i L-C' C Lg_- li. -J ■ L" 

Hpt-ngon,gof-- -dj» . pa - la - .--an- 7-- ho, nga ho tad* - - di. 






*•* mi - - na - - - - - ho; 



ho so - « - - - ni 



-ngo ma- ma - - - - - on , 



Refrain. 




Sjga plo-pU - djou djan po - ga- a- r - - on. Bi-dja- - mo, bt -dja - - - mo, 



u±-£m 

bi - dja -- mo; 




gh6 mo , gh£ - - 



mo, 



ITF-fcJ . UQl 

gh6-ghd - - mo. Di - - 




k© , di - - - - k© , , di lin di li - - - ko. 



Nous ne reviendrons pas sur les danses modemes, dont nous avons 
donn£ de suffisans details dans notre chapitre XXIV ( 2 ) , a l’occasion du 
r^cit de nos aventures personnelies. Nous croyons, toutefois, qu’on ne 
verra pas sans intent l’air original que jouoit 1’orchestre pendant i’exd- 
cution du ballet de Montezuma. Le voici : : 



AlUgro . J.= n.° 88 du metronome. 




( 1 ) Le major D. Luis, a qui fen demandois Ie sens, me repondh, apres y avoir un peu 
reve : C’est Ie falalira dundaine de vos chansonniers fran^ais. 

(2) Voyei ci-dessus, p. 144. 



Digitized by VjOOQIC 




LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 399 




lies Mariannes. 

De l’hotnme 
en society. 




Mik 



Parmi les instrumens de musique des anciens Mariannais, la tradition 
cite deux flutes en roseau, de deux pieds et demi de long et de la grosseur 
du. petit doigt. L’une , couple en sifflet , avoit troistrous en dessus pour 
chaque main et un en dessous pour chaque pouce; on la jouoit comme 
notre flageolet , mais les sons en Itoient doux et graves : elle ne pou- 
voit donitef des sons aigus. L’embouchure de la seconde ressembloit fort 
& celie de notre flute traversiere , avec cette difference toutefois qu’on 
en jouoit avec le nez. C’est tout ce qu’on sait de ces instrumens, au- 
jourd’hui hors d’usage. D. Luis m’a assure qu’il en existoit encore un 
petit nombre en 1760, et qu’on leur donnoit respeqtivemeut les noms 
de silag et de bangsi. Or ce dernilr mot, Itant purement tagaie, laisseroit 
croire que I’espece de flute traversilre dont il s’agit, a pu Itre apportle 
jadis aux Mariannes par les Philippinois qui vinrent s’y Itablir. II est 
difficile de decider nettement aujourd’hui cette question. 

Indlpendamment de queiques instrumens d’Europe, introduits par les 
Espagnois, tels que flutes, basses , violons, gui tares (1 ) , &c., on possede 
maintenant encore des guimbardes et des monocordes en forme d’arc , ter- 
mines par une calebasse , et pouvant avoir en tout environ cinq pieds de 
longueur ; en frappant avec une baguette sur la corde que l’arc sous-tend , 
elle rend un son foible et monotone. Cet assemblage porte le nom tagaie 
de belimbao, ce qui doit aussi faire prlsumer qu ’il est d’origine manilloise. 
C’est le mime d’ailleurs qu’on appelle bobre (2) a l’lle-de- France. 

On se servoit anciennement et aujourd’hui on fait encore usage de la 
conque (pL 58, fig, 7), soit a terre, soit en naer; mais c’est pjutot , 



( 1 ) La plupart de ces instrumens sont confectionnes par les nature!* eux-juemes avec tone 

adresse vraiment surprenante. Les cordes sont filees en fils de balibago . ^ 

( 2 ) Voyc^ plus haut, t. I, p. 66j. 
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lies Mariannes, comme chez les Caroiinois , un moyen de signaler la position respective 
De rhomme des barques qui naviguent de conserve , et de transmettre des ordres k 
en soot e. ^ guerre , qu un veritable instrument de musique. Nous reviendrons sur 
cet objet. 

Les Mariatinaises avoient autrefois des assemblies particulilres ou elies 
alioient fort paries , et ou seuies elies Itoient admises. « Rlunies douze 
»> ou treize en rond , debout et sans se remuer , elies chantent , dit le 
» Gobien , les vers fabuleux de leurs poetes , avec un agrlment et une 
» justesse qui plairoient en Europe. L’accord de leurs voix est admirable , 
» et ne clde en rien k la musique la mieux concertle. Elies ont dans 
» les mains de petites coquilles , dont elies se servent avec beaucoup 
» d’adresse au lieu de castagnettes. Mais ce qui est plus surprenant , 
>» c’est qu’elles soutiennent leurs voix et qu’elles animent Ieur*chant avec 
» une action si vive et des gestes si expressifs , qu’elles charment tous 
» ceux qui les entendent. » 

On doit aux Espagnois , et aux Philippinois sur-tout , l’introduction des 
combats de coqs (i), de certains jeux de combinaison (2) et de hasard , 
et plus particulilrement celle des jeux de carte. A Agagna , dit-on , une 
maison splciale est consacrle k la rlunion des personnes qui ne craignent 
pas de confier aux cartes le sort de leur fortune. 

S. VIII. 

Industrie agricole. 

Nous destinons ce paragraphe k I’exposl des connoissances dans l’art 
agricole que possldoient anciennement les Mariannais, et au dlvelop- 
pement de quelques pratiques europlennes introduites plus rlcemment 
chez eux par les Espagnois. L ’agriculture proprement dite, la chasse et 
la piche, en formeront les principals subdivisions. 

Agriculture. L’enfance ou se trouvent aujourd’hui les procldls relatifs a la culture 

(|) Voyei ci-dessus, p. 143. 

(^) Le tchonka ( voyez 1. 1 , p. 666 ) est de ce nombre ; mais je n’ai pu savoir quel nom 
ce jeu portoit ici. 
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des terres, depend des besoins fort bornls de la population, du dlfaut 
presque absolu de debouches pour I’lcoulement des produits, non moins 
que de l’incurie et de la paresse excessive des basses classes de la sociltl. 

Instrument d’ agriculture. — Jadis les indigenes employoient des outils 
simples etpeu nombreux , par mi lesquels le dagaa tenoit le premier rang: 
c’ltoit un baton de 2 pouces 7 de diametre sur 4 pieds 7 de longueur, 
ordinairement en bois dur de manglier ou de gago [casuarina], et tailll 
en sifflet, sur deux pans, A une de ses extrlmitls (pi. yp, fig. 4); il 
servoit a-la-fois de pioche, de pic et de plantoir, de barre pour porter 
les fardeaux, et mime , dans un cas fortuit, d’arme defensive. Le tanom. 
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autre instrument cylindrique de la mime dimension , etoit employl pour 
planter le soni [cnou-caraibe] et pour briser les noix de coco destinies 
a la fabrication de l’huile. L’akoa avoit quelque ressemblance avec notre 
blche; son manche, de 5 pieds de long, Itoit arml, en guise de fer, 
d’une pierre d§ 3 pouces de large sur 1 7 d’lpaisseur, plate, dure et 
tranchante , fixle au bois par une forte ligature en petite tresse de kair. 
(Voyezpl. 62.) 

Au nombre des objets dont les Europlens ont enrichi l’industrie 
agricoie des Mariannes , nous citerons le cubo , dont le manche, de 1 a 
2 pieds de long, et garni k un v bout d’une pointe en fer ( pi. 80 , fig. 0) , 
remplace avantageusement le dagao , pour dlterrer les racines nutritives ; 
le pic , instrument bien connu , la focigno , espece de racloir k long 
manche, qu’on pousse devant soi (pi. 80, fig. 6), le cordeau, applique 
k 1’aiignement des plants de tabac, et le rateau, dont on fait sur-tout 
usage pour la culture du riz. La focigno , instrument usuel en Galice , 
fut introduite de bonne heure a Goam par les missionnaires ; on I’em- 
ploie pour donner aux terres un llger labour. 

On nommoit anciennement damang une esplce de coutelas , composl 
d’un manche en bois garni d’une pierre ou d’un os tranchant; on en 
faisoit usage , non-seulement en agriculture et a la guerre , mais encore 
dans un trls-grand nombre d’autres circonstances. Depuis long- temps 
abandonne , cet instrument a Itl remplacl, chez les insulaires, par la 
machete espagnole (pi. 80, fig. a). Tout habitant porte aujourd’hui k 
son cotl une machete garnie de son fourreau et de son ceinturon en cuir, 
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(pi. 68) : elle lui sert, dans les dCrichemens , k couper les piantes 
(pi. 67) et les racines nuisibies; 4 retrancher dun arbre les branches 
incommodes pour la circulation d un lieu 4 l’autre, car la taille r^guIiCe 
et raisonnC des grands v<*g£taux est ici chose enticement inconnue; 
enfin A supplier en tout a la serpe et au hachot. Les personnes qui 
dirigent les tobaries [fabriques de toba ou d’eau-de-vie de coco], font 
usage de notre serpette pour operer et rafraichir I’excision des spathes 
de i’arbre par laquelle flue le sue qui fournit cette liqueur. 

Autrefois, quand le riz n’Coit mur qu’en partie, on faisoit la cueil- 
lette des bons £pis k 1’aide de la valve d’une coquille de moule [palos ] , 
qu’on pla^oit dans la main droite, et sur le tranchant de laquelle on 
appuyoit avec le pouce la tige de la plante ; les epis tomboient & mesure 
dans un panier tenu sous le bras gauche (pi. 70). Lors de la moisson 
generate, on avoit recours k un outil plus expeditif; c’Coit une espece 
de faucille fort ingCiieuse , dont la figure 1 3 de notre planche 79 don- 
nera une juste id^e; elle se faisoit avec le coquillage represente m£me 
planche, figure 1 2 , auquel on donnoit la forme et le taiilant en le frot- 
tant sur une pierre plane dun grain un peu rude. A cet outil , nomme 
sdinati do gas ( 1 ) , les colons espagnols ont substitul la petite faucille en 
fer dent^e, reprCentee pi. 80, fig. i, qui differe de la notre a certains 
egards , quant k la forme, mais se manoeuvre a tres-peu pres de la meme 
maniere ( voyei pi. 70 ). 

Parmi leurs effets mobiliers d’exploitation rurale, les anciens Marian- 
nais comptoient des corbeilles carrees de diverse contenance , dont les 
plus grandes se nommoient kotod hom&kka ; elles servoient , avec les sacs 
de vacoua (2), k faire la rentr^e des recoltes. De vastes nattes , sur les- 
quelles le riz restoit depose apres son extraction , se pla^oient presque 
toujours sous les gerbes, lorsqu’on les piCinoit, soit sur le sol (pi. 62), 
soit sur une plate-forme [palapala] Cevee de 3 ou 4 pieds au-dessus 
de I’aire. Cette derniere methode, plus convenable pour la propret^, etoit 



( 1 ) Dogas est le nom meme de la coquille, connue des naturalistes sous celui de strombe 

ou de pteroche : notre desstn la represente au tiers de sa grandeur naturelle. Sa'inan dogas 
signifie litteralement , qui provient du dogas , instrument tire du dogas . * 

(2) Voye 1 plus haut, pag. 318, et la planche 62 de notre atlas. 
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pr^feree par les agriculteurs opuiens. Dans tous ies cds , cette tache etoit lies Mariannes, 
habituellement resentee aux femmes. • Industrie 

Un plateau en natte \bilao ], ay Ant x piecfs ~ de diairtetre , et entoure 
dun cerceau formant un rebord dun demi-pouce environ de hauteur, 
servoit pour ramasser le riz et le mettre dans les sacs ; on I’emploie main- 
tenant au vannage des grains , ainsi que nous l’expiiquerons par la suite. 

J’ai parl£ ailleurs ( pag. 318) des mortiers et des pilons ; on en fait 
usage en agriculture , pour ddpouiller le riz de sa glume. Cette operation 
n’a lieu toutefois que lorsqu’on est sur le point de consommer le grain , 
attendu qu’il se conserve mieux dans sa coque, a l’abri de l’humidite 
et des insectes. 



Pour exporter l’arrosage , on transportoit I’eau , soit dans de grandes 
calebasses , soit dans des bambous de 1 o pieds de longueur , dont une 
des extr^mites dtoit ordinairement tailtee en sifflet : on emploie encore 
. ce dernier moyen aujourd’hui (voye% pi. 6 y et pi. 80, fig. m). 

Tout ce que les Mariannais possedent en instrumens d’agriculture 
plus complhptes, leur est venu des Europdens. Notre planche 70 don-* 
nera, je pense, une suffisante id<£e de la charrue dont on se sert ici 
dans certaines localites ; c’est simplement la charrue cbinoise , connue a 
Manille , d'ou elle a 6 t 6 apportee. Habituellement on ne I’attelle ici que 
d’im seul boeuf, et ce nest que dans les fermes royales qu’on en met 
deux. 



La herse (pi. 70), qui paroit avoir la m£me origine, nest qu’une 
esp£ce de grand rateau k lextrdmitd duquel sont deux crochets en 
bois ou se fixe l’attelage ; deux montans verticaux , gamis dune traverse 
au sommet, donnent au laboureur le moyen de gouverner cette ma- 
chine. L’usage du rouleau est encore inconnu. 

A Goam , on emploie quelques charrettes, la plupart petites et en 
bambou, auxquelles on atteile un a quatre boeufs : les roues , construites 
a la maniere portugaise et espagnole, sont en bois plein et sans rais. Le 
peu de largeur de la plupart des chemins restreint forcement beaucoup 
l’usage de ces voitures; a peine, en effet, en compte-t-on douze ou 
quinze dans toute file , celles des fermes^ royales comprises. Trans- 
form^es , au besoin, en tombereaux, par I’addition de certaines pieces 



Eee* 
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lies Mariannes, assez bien entendues , elies servent d transporter le riz et le mais dans 

Industrie les magasins de la capitale. 

agricole. ° , . / 

Un petit nombre de brouettes sont egalement employees tant au ser- 

vice de {’agriculture qua ceiui des masons. 

Les dchelles sont tout-d-fait inusitdes : aujourd’hui com me jadis , on 
grimpe d la cime des cocotiers en pratiquant des entailles sur leur tige 
mdme. 

Engrais. — La coutume d’amender les terres n’est suivie d Goam que 
depuis trds-peu d’anndes, et dans queiques-unes des fermes du gouver- 
nement. Les fumiers de cheval , de muiet , de vache , &c. , sont les seuls 
qui s’y emploient : la fiente d’oiseau de mer est cependant connue aussi 
comme un engrais fort actif; mais on trouve difficile de s’en procurer. 

Travaux de culture. — Deux moyens sont mis en oeuvre pour defri- 
cher un sol vierge : couper les bois ou les bruler. Le ddfon^age des 
terres est inconnu , dans un pays ou toute preparation se borne pour ainsi . 
dire a en gratter la surface , et ou la population peu nombreuse en a 
• toujours d sa disposition assez de bonnes qui soient ddgagdes de racines 
d’arbres et de pierres. 

S’agit-il de la culture du riz, dans les • riches terres d’Assan, de 
Sassa et de Fonti, les labours se font a la charrue; par-tout ailleurs, 
tant d Goam que dans les autres lies , on n’emploie que la machete et le 
pic. Pour le mais , on prepare les terres avec la machete et la focigno ; 
et pour les racines ftculentes , avec le tanom et le cubo. L’operaJtion prd- 
liminaire consiste presque toujours a ddbarrasser le sol des mauvaises 
plantes qui pourroient gdner le jeu de la focigno ou des autres outils. 

La machete sert aussi a fouilier la surface des champs destines au semis 
du riz et du mais, dans lesquels la focigno ne pourroit que difficilement 
dtre manoeuvree. 

On a coutume de sarcler les difRrentes cultures, sur-tout celles de 
• tabac, de mais et de riz; cette operation a lieu deux fois, pour cette 
dernidre graminee , depuis 1 ’instant ou la plante a etd repiqude jusqu’a 
ceiui ou on la rdcolte. 

Dans les localitds privdes d’eau courante, on emploie, pour les arro- 
sages, des puits ou Ton arrive par un chemin inclind, qui facilite singu- 
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Iterement i’operation ; il est vrai que ces puits n’ont en g&i&al qu’une lies Mariannes, 
petite profondem*. hidusttie 

Les aborigines se bornoient jadis k cultiver ie riz , queiques racines 
nutritives, Ie cocotier, ie vacoila, i’ariquier , ie bananier et I’arbre a 
pain. On donne de plus maintenant des soins au mais, au cycas ou 
fddeng, au tabac, a la vigne, et a un assez grand nombre de plantes 
potagires. 

L’ipoque la plus florissante de {’agriculture mariannaise est, sans 
contredit, ceile ou le cilibre D. Tobias gouvernoit ces lies. « Sous 
» son administration, dit le capitaine Crozet (i), les Indiens de Goam 
» sont tous devenus cultivateurs. Chaque famille a sa propriiti , qui est 
» partagie en jardin , verger et terres labourites ou travaillles A la pioche. 

» On trouve dans les jardins presque tous les legumes d’Europe, sur- 
» tout des melons diiicieux et des pastiques ou melons d’eau qui sont 
* tris - rafraichissans. Les vaisseaux y trouvent, pour leur approvi- 
» sionnement de voyage , des choux et des giraumons en tris-grande 
» quantity. » 

Nous n’avons point vu les choses dans un itat aussi prospire ; ii est 
vrai que, lorsque nous y reiachames, une sicheresse obstinie disoloit le 
pays , et que par-tout ou I’eau itoit rare , la culture des plantes potageres 
sur-tout avoit cruellement k souflrir. 

Le riz se cultive ici de deu^ maniires : dans vm terrain sec et dans 
un terrain humide. Par la seconde mithode , apris avoir pripari et 
ameubli convenablement le sol , quit faut choisir dans une situation un 
peu fraiche, on sime le grain en novembre et dicembre, parce queries 
grandes pluies itant alors passees , on ne risque pas de perdre celui 
qu’on a confix k la terre. II faut avofr soin de couvrir aussitot la semence 
avec des feuilles de cocotier; la plante pousse itroiee , et se nomme en 
cet itat sinag&a. Quinze ou vingt jours apris , on arrache ces jeunes tiges , 
et on les repique dans un terrain grossier et fangeux, ou elies. doivent 
parvenir k la hauteur d’un pied et demi, ce qui arrive ordinairement au 
bout de deux ou trois semaines. A cette ipoque , on arrache ie riz de 



( i ) Dans le Voyage de Marion. 
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nouveau, on iui coupe la t£te d’environ un demi-pied, et on le transplante 
dans un champ divis^ par carres , ou il doit acqu^rir toute sa croissance. 
A mesure que I’opdration se finit dans chacun de ceux-ci , on s’empresse 
d’y faire entrer I’eau , qu’on a soin de mhintenir a 2 pouces au-dessous de 
la hauteur qu’avoit la t£te de la jeune plante quand on I’a eu replantee. 
L’experience prouve que , par cette triple manipulation , on obtient des 
produits beaucoup plus avantageux qu’en suivant toute autre marche. 

Pour le riz cultivd k sec , il faut qu’il soit seme en juillet , aout et 
septembre , k cause des pluies qui r£gnent alors et qui sont utiles k son 
d<fveloppement. 

L’incurie des habitans, et sans doute aussi les guerres-opiniatres qui 
ont amenl leur soumission definitive au gouvemement espagnol , ont 
rendu difficile la naturalisation du mats aux Mariannes, quoique le sol 
lui convienne a merveille. Introduit une d emigre fois dans ces lies par le 
gouvemeur Tobias , il s’y est depuis passablement muitiplie. 

Cette graminde, dont la culture est bien moins plnible que celle du 
riz , n’exige d’autre attention que de purger le champ des plantes nui- 
sibles qui s’y trouvent; on fait ensuite des trous en terre k des intervalles 
et k une profondeur convenables ( 1 ) , puis on met dans chaque trou cinq 
graines, dont chacune donne ordinairement quatre dpis. M. Lamarche 
s’extasie, dans son journal, sur la beautl des tiges de mai's qu’il a ren- 
contres dans ces lies. « J’en ai vu un champ , dit cet habile officier , 
dont la plupart avoient de 1 o k 15 pieds de hauteur , et des feuilles pro- 
portionnees k cette dimension. » 

Parmi les racines feculentes particulieres a ces contr^es , les unes 
croissent natureliement sans culture ; telles sont le gapgap, les ignames 
nika et dago, et les aroi'des papao et baba. Il suffit, en effet, de detruire 
avec le feu , ou par tout autre moyen , les mauvaises herbes qui couvrent 
une savanne , pour qu’il y croisse bientot apr£s , concurremment avec 
beaucoup d’autres v£g&aux sauvages , une ^norme quantity de racines 
nutritives, et principalem^nt du gapgap. Nullepart on ne s’avise ici de 
semer cette demiere plante , qui toutefois est estimde; cependant il n’est 

(1 ) Le mais n’ayant pas besoin d’une grande profondeur de terre vegetale 9 on s’embarrasse 
peu des racines d'arbre qui, apres le defrichement, pourroient encore rester dans le sob 
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pas rare que les habitans donnent des soins k celies de ces racines qui ont lies Mariannes, 
poussl spontanlment dans leurs jardins. De toutes ies racines nutritives 
que i’on cultive aux Mariannes , ies sonis ou choux carai'bes sont celies 
qui mdritent ie plus d’attention , et celies aussi dont on s’occupe le plus ; 
k beaucoup degards , leur culture ressembie k ceiie de ia pomme de 
terre en France, cest-A-dire, si j’ai bien compris, qu’avant de ies seiner 
on les subdivise en fragmens contenant au moins un oeil chacun. 

Pour faire en terre Ies trous qui doivent contenir ces germes , les 
anciens employoient ie tanom , ou Ie dagao retouml sens-dessus-dessous ; 
on prefere aujourd’hui ie cubo , plus commode k raison de ia pointe 
en fer qui ie termine. Que ie terrain soit sec ou humide , ce seroit une 
faute de ie piocher k l’avance; la plante rapporte bien davantage iorsque 
ia terre ou Ie trou se trouve, a 6t6 au prlalable fortement tass^e. Loin 
de pousser iat&aiement et en dessous comme Ies autres racines , ie soni 
se d^veioppe au contraire en dessus. Si on ie s£me en janvier, dans un 
terrain marlcageux , ce doit £tre k un pied de profondeur , car les piuies 
Itant finies k cette dpoque , la plante aura eu ie temps de pousser hors 
de terre avant i’arriv^e des nouveiies eaux , qui , saps la noyer , i’em- 
p£cheroient de grossir autant quelle Ie peut. 

En avrii, ie trou ne doit pas avoir autant de profondeur; 4 pouces 
suffisent , puisqu’ii faut que la vegetation ait ie temps d’arriver hors de 
terre, et que ies rejetons de soni se forment avant juin et juiiiet, ou com- 
mence ia saison humide. 

Lorsqu'on cultive Ie chou caraibe dans un terrain sec , ii convient que 
les semis n’aient lieu qu’apr£s les piuies d’hivernage , et que Ies trous 
soient faits de 9 & 12 pouces de profondeur. 

Un champ de sani, prepare comme ii vient d’etre dit, dans un sol 
mar&ageux, peut durer non-seuiement autant que la vie d’un homme , 
mais encore rapporter beaucoup pills que s’ii eut 6te cuitiv^ par I'autre 
m^thode , <Jui d’ailleurs a ie grave inconvenient d’exiger Ie renouveiie- 
ment annuel de la plantation. Dans ie premier systeme, apr£s avoir 
arrache Ies racines qu'exigent ies besoins journaiiers du cuitivateur, ii 
suffit d’eniever Ies rejetons qui sortent de terre, et de purger Ie sol des 
mauvaises herbes qu’ii contient. 
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Rarement, de nos jours, plante-t-on le dago et le nika, qui se ren- 
contrent suffisamment a l’dtat sauvage , dans un grand nombre de loca- 
iites ; ceux qui cependant veulent se iivrer k cette culture , ont soin de 
semer les rejetons dans une terre profonde, non mafecageuse, depuis 
fevrier jusqu’en mai : le sol se prepare comme pour le soni , et je pense 
qu’il en est i-peu-pres de m£me encore pour les patates , qui , avons- 
nous dit , sont toutes exotiques. Je n’ai d’ailleurs recueilli aucun detail 
sur l’^poque precise ou ces tubercules doivent 6tre senfes. 

«*NuI peuple, dit JM. Quoy, n’a mieux su cultiver le cocotier que les 
habitans des lies Mariannes. On seme cet arbre depuis juillet jusqu’en 
octobre, en enterrant les noix a une profondeur a peine £gale k leur 
diametre. Souvent mtee des cocos tomb^s naturellement du sommet 
de l’arbre , prennent racine et produisent de belles tiges , sans que le 
fruit ait pour ainsi dire p^n&fe la surface du sol. Depuis l’introduction 
des grands bestiaux, il est indispensable d’entourer de buisson$ les jeunes 
pousses, pour les preserver de toute atteinte nuisible. Le cocotier vienf 
bien dans le sable , lors m£me qu’il est accidentellement mouilfe par les 
eaux de la mer. A quatre ou cinq ans , il porte dej& des fruits man- 
geabies, dont la quality augmente a mesure que l’arbre prend de l’ac- 
croissement ; lorsque enfin , epuis£ par i’age , il ne peut plus produire de 
fruit , la sommife de sa tige est le dernier mets qu’il offre A l’homme. 
Le chou du jeune cocotier seroit bien preferable par sa saveur et sa deli- 
catesse; mais , pour l’obtenir, il faudroit tuerl’arbre, et rarement se 
resign e-t-on a un si grand sacrifice. » 

Le vacoua et le rima ( i ) etoient chez les anciens , comme aujourd’hui 
encore chez les modernes , 1’objet d’une culture inferessante et suivie : 
on peut multiplier ce dernier en se bornant k mettre en terre un rameau 
fraichement coupG ou il pousse sans autre prdiminaire. Pour obtenir 
de jeunes sujets , certaines personnes , apr£s avoir mis a nu en plusieurs 
endroits les racines d’un rima , y font des incisions fegeres*, desquelles 
sortent denombreux rejetons, esp£ces de marcottes qu’on plarile ensuite, 
apres avoir enlev^ une petite parde de la grosse racine qui les a pro- 

( i ) On ne plante pas le dogdag 5 cet arbre donnant un fruit bien moins estime que celui 
du rima 1 les habitans abandonnent a la nature Ie soin de sa multiplication. 
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duites ( i ). Mais ce qui 6St remarquable , c’est que fes habitans ont soin lies Mariannes, 
de ne faire ces plantations qua i’^poque du croissant de la iune. Industrie 

La multiplication des bananiers s obtient par un procdd£ assez d£fec- a 6 nco,e * 
tueux : il consiste a creuser un trou en terre et k y insurer un rejeton 
r deem men t detache de la mdre plante : I’arbre qui en est le produit ne 
donne qu’un seul regime de fruits, et meurt. Selon D. Josd de Mddinilla, 
la mdthode usitde au Pdrou, dans les environs de Lima, est beaucoup' 
plus avantageuse : la on creuse une fosse de 7 it 8 pieds de diamdtre, 
sur 1 pied ± environ de profondeuf , dont le sol a 6t6 bien ameubli , 
et Ion y plante trois scions de bananier, a environ 9 pouces l’un de 
l’autre ; on butte la terre 4 un pied de hauteur autour d’eux , afin d y 
entretenir plus de fraicheur. En grandissant , ces plantes produisent 
d’autres rejetons qui , bientot rdunis en touffe , paroissent ne plus former 
quun seul individu. Cultivd ainsi , le bananier donne des fruits pendant 
un.nombre d’ann^es inddfini. 

L’abaca, peu cultiv^ jusqua ce jour, pourroit offrir de grands avan- 

tages , si le commerce prenoit jamais aux Mariannes de l’accroissement : 

le climat lui convient k merveille, et ^excellente filasse quit produit 

d^dommageroit amplement de ses peines le cultivateur. Telle £toit sans 

doute Ia pens^e de D. Tobias, lorsqu’il importa cet utile v^g&al des 

Philippines a Goam. . * 

Quoique indigene , long-temps le' cycas demeura Stranger aux res- 

sources alimentaires des Mariannais : jusqua ce quon leur eut appris 

fart d’extraire la pr^cieuse fecule renferhi^e dans sa moelle et dans son 

fruit , le soin de sa reproduction avoit 6t6 entierement abahdonne a 1a 

1 * • • * 
nature. Aijjourd’hui sa culture y est placee au premier rang parmi les 

travaux agricoles. 

« Rien de plus facile et de plus simple , dit M. Gaudichaud , que la 
multiplication de ce palmier. Des trofi^ons, des morceaux de tige, et 
m£me de simples copeaux r enfonc^s en terre, y-prennent racine, et 
donnent naissance a de nouveaux arbres : il n’est m£me pay n^cessaire , 
selon D. Luis, denterrer ces froutures; il suffit fie les dissdminer k la 
surface du sol. * • 

( i ) Voyez. Ie Voyage de Marion. * 

Voyage de V Uranic. — Historique.T. IL F ff 
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lies Mariannes. » On consacre aussi k cette reproduction de jeunes cycas dun an k 
Industrie dix-huit mois, qui ont k cet age ia forme de grosses racines fusiformes : 

agncole. comme j a pom me de terre, on les coupe par morceaux, en conservant 

de m£me a chacun un ceil ou germe : puis on fiche en terre ces morceaux, 
ou on ies dissemine simplement k la surface. » 

L’indigo convient si parfaitement au soi des Mariannes, que , quoique 
tout-i-fait priv^ de soins aujourd’hui , il y croit spontan^ment sur tous 
Ies points. 

Ii n’en dtoit pas de m£me autrefois. Le gouvemeur D. Tobias, sentant 
mieux que personne toute fimportance dune plante dont ces lies iui 
doivent i’introduction , veiiioit , avec une constante sollicitude , a ce que 
ies agricuiteurs iui donnassent i’attention qu’elie exige. 

En effet, pour que 4 a piante indigofere puisse prosp^rer, ii iui faut 
une terre A-la-fois argileuse , meuble , fraiche et soigneusement purg^e de 
tout autre vegetal. Des trous de 2 ou 3 pouces de profondeur , faits a ia 
pioche , et doign^s i’un de i’autre d’environ un pied , sont disposes pour 
recevoir chacun dix ou douze graines. Ii est preferable de semer lorsque 
le temps est un peu humide; la semence aiors germe plus vite, plus 
surement ; et trois ou quatre jours apfes , on voit ia piante qui commence 
a sortir de terre. 

Deux mois plus tard, elle aura atteint toute sa maturite; mais durant 
cet intervaiie , un sarciage assidu doit avoir lieu ; ii faut aussi la garantir 
de i’invasion meurtriere dune esp£ce de chenille qui , s’attaquant aux 
feuilles, aux ramiiles, et meme a 1 ecorce , peut d^vorer en peu de temps 
toute la plantation. 

Ainsi soign^f , i’inciigo dure deux ans : on I’arrache ensuite , et i’on seme 
de nouveau. 

Les v^getaux potagers sont l’objet de cultures special es , ou rien 
n’est k remarquer, si ce nest l’attention qu’on a de les tenir dans des 
terrains frais, d<fbarrasses de pierres et vokins des moyens d’arrosage. 
La ra^rae chose est observde pour ie tabac , dont chaque habitant cultive 
precieusement ce qui est n^cessaire k sa consommation et k celie de sa 
■ famiiie. 

La vigne, qui paroit se piaire k Goam , ny est point fa^onnee. J’y ai 
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vu des ceps magnifiques , plus gros que le bras, ianguissant faute de 
soins , et surcharges de sarment. De vastes tonnelies , Itablies k Agagna , 
©mata et Pago, montrent ce qu’on pourroit obtenir, en ce genre, par 
une culture active et bien entendue. 

On doit en dire autant du cotonnier, de I’oranger, du citronnier, et 
de plusieurs autres arbres fruitiers.'qui, entierement abandonnes k la 
nature , ne doivent l’^clat dune vegetation abondante et vigoureuse qu’a 
l’excellence du sol et a i’influence dune atmosphere salutaire. 

Clotures. — A Goam , quelques propriety sont entour<£es de murs ; 
c’est le plus petit nombre : la plupart des clotures se font avec des tron- 
90ns de cocotiers, coupes k 6 ou 7 pieds de hauteur, fichus en terre 
tres-pr&s les uns des autres , et consolides par des lattes transversales ; 
ou bien avec des bambous, des roseaux, des tiges de cycas : ces der- 
nieres jouissant de la prdcieuse propriete de prendre racine en terre, 
on les considere comme les meiileures et les plus durables de toutes. 
Sans doute on pourroit fort utilement aussi employer des haies de 
limoncitos, cet arbuste &ant bien fourni par le pied, et portant de nom- 
breuses Opines, qui opposeroient un obstacle p'resque insurmontable aux 
maraudeurs. 

Re'coltes. — Le riz de marais rapporte beaucoup plus que celui qui 
est confix a un terrain sec, mais il murit moins vite; cinq mois ou 
cinq mois et demi sont n&essaires a fentier d^veloppement du premier, 
tandis qu’il n’en faut que quatre pour l’autre. Les meiileures terres de 
Goam , ou le riz est cultiv£ avec soin , peuvent donner 100 pour 1 ; le 
major D. Luis a observe cette fecondit^ dans la plaine de Fahasga , situee 
au Sud-Ouest de Pago*(voy^ pi. 59 ). 

Jadis , quand les gerbes avoient 6 te pidtin^es , soit sur des plate- 
formes , soit sur des nattes, on recueilloit le riz, sans en oter la glume, 
dans des sacs de vacoua qui ensuite, places sur un plancher <flev£, 
(Stoient mis k l’abri dans une case ou un hangar. II se conserve mieux 
ainsi que ddpouilld. 

Cet ancien usage n’a <fprouvd aucun changement : seulement on a 
emprunt^ des Espagnols Fa m&hode de vanner le grain avant de le 
mettre en sac. PIac£ k un courant d’air un peu vif, le vanneur laisse 

iff* 
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lies Mariannes, tomber ce grain de 4 & 6 pieds de hauteur ; le vent emporte les brins 

Industrie de pailie et la poussiere, et le riz , plus lourd, reste aux pieds de 
agricole. „ 

1 ouvrier. 

Pour soustraire le mai’s aux atteintes de l’humiditl et des animaux 
destructeurs , on suspend les £pis dans les magasins , toutes les fois qu’ii 
est possible de le faire. Une mesure de sentence de mai’s rapporte com- 
mun^ment a Goam 175 pour 1 ; si le terrain, de premiere quality, n’est 
pas trop d^vastl par les rats et les animaux domestiques , le produit 
peut s elever a 2.50 pour 1 . La rdcolte du mai’s peut £tre faite , en general , 
quatre mois apres les semailles. 

Certaines racines nutritives fournissent toute I’ann^e aux besoins du 
consommateur : tels sont en particular les nikas. Les sonis , quel que 
soitle mode de culture qu’on ait suivi, s’arrachent en d^cembre; les dagos, 
de novembre en janvier; les ikamas, de novembre en mars; et les 
gapgaps , de ddcembre en janvier. D’apres M. Lamarche , « cette der- 
nier e <£poque est celle oil tombent les feuilles du gapgap; on tire alors 
de terre les racines , parce que toute espece de traces ne tarderoient 
point a disparoitre a la surface du sol , et qu’on seroit oblige de fouiller 
au hasard le champ d’un bout a l’autre : d’ailleurs, si I’on diftere trop 
d’extraire ces racines , elles deviennent coriaces et fournissent beaucoup 
moins de fecule. Quand la saison des pluies arrive , le gapgap pourrit 
assez promptement ; mais avant de tomber en dissolution , il donne 
naissance a des rejetons qui perp^tuent son existence. » 

Les anciens, pour conserver les racines ffculentes nouvellement re- 
cueillies, les pIa9oient en tas dans leurs champs, au milieu dune en- 
ceinte entouree de piquets et couverte en feuilles de cocotier, ou elles 
pouvoient se garder une ann^e entiere : pour economiser ces provisions , 
on -alloit chercher dans la terre , au fur et a mesure du besoin , celles 
des racines qui n’etoient point I’objet dune r^colte reguliere. 

Nous devons ranger au nombre des produits de I’agriculture , les 
gommes et resines fournies par quelques-uns des arbres de ces contr^es , 
tels que le cycas, le rima, le dogdog et le takamahaka ou daok. 

« Depuis long-temps, dit M. Gaudichaud, on sait que le premier de 
ces vegetaux secrete de la gomme. Aux lies des Papous , et sur-tout aux 
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Mariannes , on la voit sur le tronc , et quelquefois , mais plus rarement , 
sur les spadices de ces plantes. 

» Mais si les spadices ne produisent que peu de gomme, et en quelque 
sorte accidentellement, il n’en est pas de m&ne des troncs, qui en donnent 
sans cesse , et qui , fort souvent , en sont m£me enticement recouverts : 
cette particularity appartient aux cycas femeiles , et ne se rencontre point 
chez les miles. 

» A Rawak, nous yprouvames quelques difficultes i en recueillir , 
tant elle ^toit moile et gllatineuse., ce qui tient sans doute k I’humidity 
habituelle de I’atmosplfere dans ces parages. II n’en fut pas de m£me 
aux Marianne? , ou tous les cycas femeiles , charges de fruits presque 
murs, avoient, en mars, avril et mai, la partie supdrieure de leur tronc 
garnie de cette substance. Beaucoup d’entre eux en portoient, par esti- 
mation , plus de cinq ou six livres chacun. 

» La substance qui s’dfcoule aiijsi du cycas , ayant de fort grands rap- 
ports avec la gomme adragant, pourroit probablement la remplacer ; 
circonstance d’autant plus desirable , que cette demiCe est toujours d’un 
prix assez devd dans le commerce. Je pense que cet arbre utile rlussiroit 
fort bien idans nos colopies intertropicales. » 

Une espece de baume ou de vernis liquide se retire par incision 
de l’arbre k pain et du dogdog. II suffit de donner un coup de hache, ou 
simplement de machete, au $ronc de I’arbre,.pour en voir couler cette 
substance resineuse, qui a un aspect laiteux, et sort avec d’autant plus 
d’abondance , que i’opCation a 6t6 feite le matin , de bonne heure ; 
a midi on n’obtiendroit plus rien. Ce lait de rima ou de dogdog, lors- 
qu’il est recent, peut s’employer k 4a peinture, en le mllant avec des 
poudres colorees : cependant il faut se hater , car il seche promptement. 
En le faisant rdduire sur un fourneau , on obtient une r^sine concrete 
propre a divers usages , qui se fond au feu , et y bruie m^me avec ilamme 
quand on l’y jette. 

L’arbre auquel de telies blessures ont 6t6 faites ne parolt nullement 
en souffrir , et I’on a m^me remarque qu’il produisoit d’autant* plus de 
fruits qu’elles avoient et^ plus multipliyes. , 

Apres chaque entaille , le lait de rima ou de dogdog coule pendant 
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lies Mariannes, environ un quart d’heure ; ia plaie se cicatrise bientot d’elle-m£me. II 

Industrie e st probable que la resine de takamahaka s’obtient par des moyens ana- 
agricole. , r . , . r J 

logues : je n ai pu m en assurer. 

Animaux nuisibles d l’ agriculture. — Aux Mariannes, comme par- tout 
ailleurs sur le globe, 1’homme est fore 6 de faire perpetuellement la 
guerre k une foule d’animaux, souvent a peine perceptibles, qui lui 
disputent les fruits de son labeur avec une perseverance dont il ne peut 
toujours se garantir. 

Au premier rang doivent £tre places les rats, dont I’engeance mau- 
dite est ici un veritable fleau pour l’agriculteur et le magasinier : quoi- 
qu’on en detruise une foule avec des pieges , il s’en faut beaucoup que 
le moyen qu’on emploie suffise pour reprimer d’une maniere sensible 
leurs ravages. Les chats, dont le nature! se rapproche ici de celui du 
renard , aiment bien mieux se ruer sans peril sur la paisible volailie des 
fermes , que d’en venir aux prises avec des adversaires redoutables par 
leur grosseur et par leur audace. 

Les chiens marrons (i) sont a-Ia-fois les destructeurs du gibier et des 
plantations; trop souvent on les voit aller chercher, dans les champs de 
mai's , un supplement a la nourriture que les for£ts ne leur donnent pas 
toujours. 

. Les lezards , les poules domestiques, les petits oiseaux eux- monies , 

detruisent les produits de la vigne , qu’ils recherchent avec avidite , et 
parfois ils consomment en grande partie , dans les champs nouvelle- 
ment ensemences , ce qui faisoit Tespoir du cultivateur. 

On connoit la puissance malfaisante des kankerlas et des fourmis : 
ces insectes sont ici nombreux et excessivement incommodes ; malgre 
des soins presque infinis , il est impossible de s’en garantir tout-i-fait , 
et m£me il faut une activity soutenue pour ne pas £tre victime de leurs 
ravages. La mouche puante, nomm^e taghana, et une esp£ce de che- 
nille , sont encore pour l’agriculteur de terribles ennemis ; Tune depose 
sa larve dans les jeunes epis de riz et les fait avorter ; l’autre ddvore 
les germes du mai's. On ne peut combattre la pernicieuse influence de ces 

( i ) Matron , expression commune dans nos colonies, oil elle signifie : qui est passe de Vetat 
domestique a Vetat sauvage. 
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animaux que par des visites rdit&des sur les plantations , et le nettoie- 
ment minutieux des parties attaqudes. 

£tendue des cultures. — Les fermes etablies dans les locaiitls les pius 
avantageuses , celles dont la culture a etd conduite avec le plus d’intelli- 
gence et de soins , sont dues aux anciens J&uites , qui en devinrent les 
premiers propridtaires. Rentr^es , 4 l’expulsion de ces religieux , dans le 
domaine du roi d’Espagne, elles ont depuis beaucoup perdu de leur 
valeur , par suite des soins moins assidus , moins ^clair^s peut-£tre , qui 
ont 6t4 donnas a leur exploitation. 

Tachogna (pi. jp et 71 ), une des plus Aendues, ne sert plus au- 
jourd’hui qu’& i’dducation des bestiaux. Santa-Rosa n’a pas une desti- 
nation plus importante, quoique le sol en soit excellent; il est vrai que 
les moyens d’arrosage y sont rares et peu commodes. 

Les fermes dont les terres sont le plus productives, appartiennent aux 
districts d’Agagna, Assan, Agat, (Dmata , Ynarahan et Sinahagna. Les 
plaines de M&izo, (dmata, Agat et Assan, fournissent, en general, le 
plus, de riz; celles d’Agagna, le plus de mai's; enfin, celles d’Agagna, 
Sinahagna , Mongmon et Agat , le plus des rarines nutritives de sa>ni , 
dago , nika , &c. 

On puisera, au reste, des notions beaucoup plus ddtaillles sur I’etat 
des cultures & Goam , dans les tableaux mlthodiques qui vont suivre. Je 
dois cependant les faire prdcdder d’une remarque; c’est qu’une partie 
des champs livr^s a l’agriculture Aant fr&juemment laissls en jachere, 
on.se formeroit une opinion par trop favorable de 1 ’activit^ de la popu- 
lation agricole, si fon alloit croire que les terres qui sont dnumer^es 
dans ces tableaux sont en totality I’objet de ses travaux annuels. Une 
•portion, d’ailleurs, est. abandonee a la production naturelle des racines 
fcculentes. 
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Tableau agricole de I’ile Goam , presentant I’etendue des terres en culture , et la nature 

de leurs produits , pendant l’annie 1818. 





DESIGNATION 


NOMS 


DES LOCAUTis 


ou sont etabiies les formes ou cultures 


des 






• DISTRICTS. 


royaies. 


particulieres. 



SURFACE 

DU TERRAIN EN CULTURE, 



Ritidian 
Sassa.. . 
Sassa.. . 
Fond. . 



District 

(TAgAgnA. 





A pagan 

Tata ban 

Polan 

Manghiiao 

Laio 

Tilian . . 

Toman 

(Dnagoan 

Hilahan 

Ritidian 

Sant-Antonio . . . 
Aporgoan 




Mahina.. 

Angoag-lochan. 

Angoag-haya. . 

i ® mag-lag a . . . 




District 
d* Ass AN. 



Machogchog. . , 

Ttterz 

Hanian. ...... 

Kaiagag 

Hop-hop 



Maiis,dagos,nicas. | Volailfes. . 



21 , 4 .| 
68; ,9. 

77 1 > 6 ' 
685 >9* 

1 543 
5*4 >4- 
1 3 7* 

4 1 *5 >3* 

21 ,4. 

* 543» *• 

68; ,9. 

5 *4 >4* 



77 1 , 6.1 Cultures varies 

21 ,4. 

8 j .7- 

34 * .9- 

34 * . 9 - 



Les a formes royales qui se trerovent 
dans ce lieji sont constitutes en 
pierre, convenes en tuilc, et o m 
une citeme. Le terrain qu'eiles oc- 
cupent commence a Mapas, com- 
prend Maiadhi , Chochogo, et se 
termine i Chatan-Pago. 

Cette forme appartient tu college 
de Saint-Jean -de- La tran. 

Ferme royale comprenant Roano , 
fTakpoha , Sant-Antonio, Lalo, et 
I’entr^e d'Onagoan. 

C'est un terrain sans habitations. 



II y a 4. formes particulieres daascctse 
localite. 

a formes. 

6 formes. 

6 formes. 

7 formes. 

formes. 

5 formes. | 

13 formes. 

30 formes, 
a formes. 

8 formes. 

4 formes. 

9 formes. 

5 formes, 
x forme. 

Idem, 

Idem, 

Idem, 

Idem. 
a ferme*. 

Idem. 

1 ferme. 
a formes. 
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NOMS 

des 

DISTRICTS. 



DESIGNATION 

* DES LOCALIT& 

oil sont etablies les fermes ou cultures 



Suite du 
district 
cFAssan. 



District 

de TepbSGAV. 



District /. 
de Sinahagnax 



District 
de Mongmon/ 



royal cs. 



District 

d’AGAT. 



; Palagogha. 
Talisay. . . , 



particu litres. 



Tan mi. . . 
Margoi. . , 
Hinadpo. . 
Paiassan. . 
Hag© . . . . 
Maganay. 



Rigoas. . . 
Magnila. . 
Gaan . • • • 
Sassa. .... 
Tayhapa. 
Sinenson . 
Ninemog. 
Tadgoa. . 
Fanodgan. 
Mach6ch6. 



Tayghigan. . 
Hedton. . . . . 

Anag 

Taiag-Katan. 
Afam 6 ..... 

Dikligbi. . . . 

Agos.. .... * 

Flagbellor. . . 
Hedton. .... 

Hiiahan .... 

Chaod ..... 

Fapato ..... 

Hinaii 

Chochogo . . 



Maid. • • . 
(Dtan .... 
Mapas. . . . 
Bahassa. . . 
Silnlga.. . 
Malagan. . 
(Dtan .... 
Manaynay 



SURFACE 

DU TERRAIN EN CULTURE , 



en millet] 
marins 
carres 
et 

seiziemes| 
de miile. 



0. 4. 

1. o. 
I . o. 
I. o. 

0. 4* 

I . o. 

I . o. 

1. 8. 

O. 4. 
O. 4. 

o. 8. 

O. 4. 

o. 8. 
O. 12. 
o. 4. 
O. 4. 

o. 8. 

2. O. 

o. 4. 

0. 1 • 

1. 8. 

I. o. 



I • o, 

0. 6 , 

2. o. 

1 . o, 

) o. 4, 



en 

arpens 

royaux. 



■67,9. 
671 
671 ,; 
<71 ,; 
167 ,9 
671 ,;, 

67 1 >S 

1 007 ,» 
167,9. 
167,9. 

33 5 .7 

167 ,9. 

3 35 »7‘ 
5°i > 6 \ 
167,9 

>67 . 9 

335 *7 
1 j4j ,o.| 
*67,9 
4* >° 

I 007,2, 

67 1 

671 ,;. 



671 ,; 



6 7' >S 

, 8 . 

1 343 ,0. 
<7* 

167,7. 



hectares. 



8 5*7< 

342 ,9. 

34* .9- 
34* >9' 
8 S>7- 
34* .7 

34* .9- 
5 '4. 4. 
8 J >7* 
8 > »7- 
>7' »5< 
8 5 >7 
■7' .5 
*J 7 >*• 
8 J .7- 
8 5 »7* 

•7* »5 

68 ; ,9. 

8 5 *7* 
21 ,4. 

5*4 »4- 
34* »9 

34* »9 



34* »9‘ 

34* ,9 
1 28 , 6 . 
68; ,9. 

34* .9 

* 

8 5 >7' 



NATURE 

DES FRODUITS. 



Vlgitaux. 



Cultures vari 6es. 

Idem 

Idem 

Idem . 

Riz . • • • . 

Idem 



Cultures variles 

Idem 

Idem . ........ 

Idem. 

Idem . ........ 

/don. 



Idem . 

Idem 

Idem 



Ideqi. 
Idem. 
Idem . 
Idem. 
Idem. 



Sonis. 
Riz.. . 



Racines, mais et 
riz. 



Cultures variles. 

Idem . . 

Idem 1 . 

Idem. ..*... . . 



Sonis. 



Animaux. 



Volailles. 
Idem . . . . 
Idem . . . • 
Idem. . . . 
Idem . . . . 



Boeufs , vaches 
et pores. 

Pores et volaill. 



REMARQUES. 



a fermes. 

Terrain sans habitations. 
Idem. 

Idem. 

Idem. 

Idem. 

3 fermes. 

5 fermes. 
x forme. 

Idem. 

3 fermes. 
a fermes. 

3 fermes. 

Terrain sans habitations. 
Idem. 

Idem. 

a fermes. 
x ferine, 
a fermes. 

1 ferme. 

3 fermes. 



La surface de ces trois terrains est 
don nee en bloc. 



M6me remarque. 



Idem. 



1 ferme. 

4. fermes. 

13 fermes. 

5 fermes. 

I* 

Surface donnee en bloc. 



Domaine d’une ctendue indtfinic, 
consacre a l'cducation des hestiaux. 

Idem. 



Voyage de VUranie. — Historiquc. T. II. 



Ggg 



m 



Digitized by 



Googl 





4 18 



VOYAGE AUTOUR DU MONDE 




Digitized by 



Google 





















LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement, 



4ip 



NOMS 

des 



Suite du 
district 
<T(DmatA 
et de 
Merizo. 



DESIGNATION 
DCS LOCAUtAs 

ou tom ctablies let ferine* ou cultures 



royales. 






Dandan. 



Tarofofo., 
Fatah log. 
Hogno, • 



District 

cTYnarahan. 



Tachegna. 



District 
de Pago. 



Yiic. . . . 
Dagoa. . 
Lonfiid. . 
Mago. . . 
' Fagta. . . 
Tagon. . 
Hodhod. 
Fahasgo. 



L 



particulieres. 



Somay. . . . 
Magnagna.. 

Ghlos 

Safoggna. . . 
Gaatata. . . 



Matala. . 
Panilia. . 
Tipoko. . 
Agfayan. 



Papadgoan 
Lanchi. . . 
Ghigan. . . 
Agfayan. . 
Tipoko. . . 
Hogno. . . 
Paalia. . . . 



Gnagnagan. . . 

M6gh©d 

Chagami. . . . 

Tinaga 

Nonagna 

Pagnogan, . . . 
Charsigam . . . 
Gaagaagan. . . 
Agfayan 



Henssa. . . 
Lagagnia. 



SURFACE 

DU TERRAIN SN CULTURE , 



en miliesl 
marl ns 
carrcs 
et 

sememes I 
de milie. 



0 . 12 . 
O. 4 * 
O. 12. 

o. 8. 
o.* 4 . 



0 .12. 
I . O. 
O. 8. 

o. 4. 
o. 4. 



o. 4. 

O. 2. 

o. 4* 

O. I . 

o. 4. 

O. 2. 

o. 4. 

0. 8. 

I • O. 
O. 12. 
O. I . 

0. o,y. 
0. o,y. 



o. 6 , 

o. 4. 
o. 4 . 
o. 2. 

O. 4. 

0. I . 



en 

arpens 

royaux. 



JO} ,6. 
167,9. 
J°3 ,6- 
3 35 » 7 - 
167 , 9 . 



j°3 ,6. 

6 7' >5- 

335 .7 

167,9. 

l 6 7 . 9 - 



en 

hectares. 



»J7,» 

8 ; ,7 
*57 .* 
'7 1 .5 
85 .7 



*57.*' 
34 * .9 
' 7 ' . 5 ' 
8/ ,7. 
85 . 7 ' 



I 6j 

83 

I 67 

4 a 

167 

83 

167 

335 

671 

5°3 

4 2 



»ji ,8. 
167 » 9 - 

167 .9, 

83.9 

167.9. 

4 * »° 



®5.7' 

4* >9' 
85.7- 

ai 4. 

85 . 7 - 

42,9. 

8j>7- 
'7 1 >5*| 
34* .9- 
*57 »* 

21 4 
10,7 
10,7 



128 ,6 

85.7 

8j .7 
4* .9 
8j >7 
21 ,4 



NATURE 

DES PRODUCTS. 



Vigetaux. 



Cultures varides. 

Riz 

Idem 

Idem 

Idem 



Cultures varices . 

Idem . . . 

Idem 

Idem 

idem 



Cultures varies. 

Idem . 

Idem. 

Idem. 

Idem 

Idem. 

Idem • . 

Idem 

Idem 

Idem 

Riz 

Idem 

Idem 



Cultures variEes 

Idem 

Idem . 

Idem. 

Idem 

Riz. 



Animaux. 



fiteufs etvoiaill 



Pores. . . 
Voliiilles. 
Idem. . . . 



Pores etvoiaill, 



Idem .... 
Idem. • . • 

Idem 

Volailles. 
Idem . . . . 
Idem.. . . 
Idem. • • . 
Idem . . . • 



Boeufs etvoiaill. 



Pores 

Chev.% mulets. 
Volailles. .... 
Idem . ....... 



remarques. 



Pores etvoiaill 

Pores , boeufs i 
et volailles. 



Terrain sans habitations. 

Idem. 

Idem. 

Idem. 

Idem. 

Domaine d’une ctendue indefinie, 
consacre a (’education des bestiaux. 

Idem, 
p fermes. 
x ferme. 

Terrain sans habitations. 

Idem. 

Idem. 

J domaines d’une Itendue indefinie, 
consacres a (’education des bestiaux. 

1 domaine idem. 

Idem. 

Idem. 
a fermes. 

Idem. 

3 fermes. 
x ferme. 

Idem. 

Terrain sans habitations. 

Idem. 

Idem. 

Idem. 

Idem. 

Idem. 

Idim. 

Idem. 

x domaine d’une et£ndue indefinie, 
consacre a l’education des bestiaux. 

'2 domaines idem. 

'i domaine idem. 
x ferme. 

Idem. 

Terrain sans habitations. 

Idem. 

Idem. 

Idem. 

1 domaine d'une etendue indefinie, 
consacre a (education des bestiaux. 

a domaines idem. 
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Resume de I’itendue des terres en culture sur I’ile Gaarn en rSid. 




SURFACE DES TERRES CULTIVEES, 



Evaluation totale pour chaque district. 



4l. 4 

4- 9 

6. 2 



Agagna 

Anigoa. 

ASS AN 

Tepongan 

Sinahagna 

Mongmon 

Agat 

©MATA ET MeRIZO. . . 

Ynarahan 

Pago* 



Totaux g^niraux. •• I n. 14 . 94* 3 





49. o. 
4. 9. 

6. 2. 




en arpens royaux 
des 

eaux et forces. 


en hectares. 


32 902 ,8. 


16803 ,9. 


3 063 ,8. 


• S&4 .5- 


" 4 " j >>• 


2 ■ OO , I . 


3 6 93 »*• 


1 88 6 , 0 . 


4910,3. 


2 307 ,6. 


3 ,0 J . 7 - 


1 586 ,0. 


S 4 97 *8. 


2 807 , 6 . 


6 798 ,7. 


3 47 *. '• 


4 322 , 8 . 


2 207 , 4 . 


OO 

ft 


' 43 ; <7- 


71 220,3. 


3 6 37 ° . 9 - 




106 tn. c. 1 s. valent exactement 71 119 arp. ,J, ou 
36 37a hect., 6 . Let legcres differences qu*on trouvc cntrc 
ccs nombres et ceux qui sont Merits au bas des deux dcr— 
nicrcs colonnes de ce tableau, proviennent des petit cs 
fractions qui ont etc negligees dans les redactions par- 
tied es. 

La surface de Goam itant de 153 mi lies marine carrrs, 
equivalent a 17 ticues marines ca trees Z= 10a 7)6 arpens J, 
ou 5 a 469 beet. ,1 4 ( voyei P* 2 J° ) * ** s'ensuit que Tetcndue 
des terres en culture est un peu plus des deux tiers de la 
surface totale ; ou , plus exactement , que la surface en- 
tiere de 1’ile est a la surface des terres en culture, comxnc 
x : 0,693 a. 

J’ai de fones raisons de croire, ainsi que deja j*en ai 
fait la remarque ( pag. 41 j ) , que c es terres ne sont pas 
regulierement eultivees toutes les annees , et qu'usepartie 
reste en jachere. 
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Education des bestiaux. — A l’exception du boeuf, du pore et de la 
poule , les animaux qui tiennent a l’exploitation rurale ou a la basse- 
cour ne sont point aux Mariannes l’objet de speculations de quelque 
importance , et peu de personnes s’appliquent k en dever : aussi le 
nombre n’en est-il pas considerable. En effet , les mulets et les chevaux, 
dont les besoins bornls de I’agriculture et des transports ne rendent pas 
les services indispensables , sont en quelque sorte considers comme des 
b£tes de luxe; des chasses funestes et continues ont presque aneanti 
l’espece des ch£vres, qui s’doient propagees k Goam avec tant de 
succ£s , et avoient fini par y vivre a l’dtat sauvage ; enfin la race des 
moutons , priv^e des soins minutieux quelle reclame , n a jamais pu y 
prospder. 

L’utilit^ la plus rdelle du boeuf, aux yeux des habitans , dant de servir 
k leur nourriture , e’est principalement sous ce rapport qu’ils attachent 
de I’intdd k sa multiplication. Outre les quadruples de ce genre qui 
re^oivent des soins dans les lieux habites, il en est qui, aban- 
donnds k eux-m&nes , peuplent les fords de Goam , de Tinian et de 
Saypan , et dont il seroit impossible d’daluer le nombre avec quelque 
justesse. 

Le commodore Byron, dans son Voyage autour du monde, nous ap- 
prend que ses gens virent , sur cette dernide ile, beaucoup de cochons 
sauvages et de guanaques, mais aucune trace d’autre betail. Lors des 
nombreuses conversations que j’ai eues avec le major D. Luis , dans le 
but de connoitre ce que chacune des lies Mariannes offroit de remar- 
quable, il ne m’a jamais rien dit de la presence k Saypan de i’animai 
peruvien connu sous ce nom de guanaque [ huanaco ] ; D. M&Iinilla lui- 
mdne, dont la complaisance doit in^puisable, n’auroit certainement 
• pas manqu£ de m’entretenir dun fait aussi important , s’il eut 6 t 6 exact. 
L’assertion du capitaine anglais a done lieu de m’donner beaucoup, 
aussi suis-je tres-dispos^ k croire que ses compagnons se sont trompes. 
Quoi qu’il en soit, on pourroit affirm er sans crainte qu’aujourd’hui il 
n’existe dans cette ile aucune trace de pareils quadruples. 

En 1819, on comptoit encore quelques boeufs sauvages a Goam , 
sur-tout du cot6 d’Agat, Pago, Tachogna, Sant- Antonio , Mdizo et 
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422 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

(Dmata, mais en nombre bien moins considerable que quelques personnes 
ont cherche A I’ltabiir. Tinian et Saypan sont , sous ce rapport , plus 
favorisds, quoique, sur ia premiere de ces lies , on en voie annueliement 
pdrir beaucoup par suite de la sdcheresse. D’apres les renseignemens 
recueiilis a Tinian par M. B^rard , il n’y en auroit pas eu moins de 
2 000 k I’dpoque ou il s’y trouvoit. Saypan , mieux arrosl , doit en nourrir 
un bien plus grand nombre. 

Nous avons dit que le boeuf re^oit a Goam les soins de I’agriculteur ; 
mais , il faut i’avouer , ces soins se r^duisent A bien peu de chose. Dandan , 
ainsi qu’on le verra plus bas , est le lieu ou le gouvernement fait clever ie 
plus de bestiaux ; on trouve aussi beaucoup de pores et de volailles dans 
les fermes du district d’Omata. 

Des enceintes dtablies en plein air servent & reunir pendant la nuit 
les vaches et les taureaux ; le jour ils vont paitre dans les savanes , sous 
la conduite de gardiens charges uniquement de veiiler a leur conservation. 
Lorsqu’une vache se sent parvenue au terme de 1 a gestation, il arrive 
souvent quelle s’enfuit dans les bois , pour y mettre bas , et , au bout 
de quelque temps, revient au pare avec son veau. 

Les jeunes taureaux sont coupds A deux ans et demi ou trois ans , et ii 
resulte d’un calcul moyen qu’il en meurt 1 sur 10 par suite de l’opera- 
tion. La m&hode consiste A iier les testicules , et A en faire , presque 
immldiatement apr£s , I’extraction avec un couteau ordinaire : on cica- 
trise ensuite la plaie avec un fer chaud. 

S’ii est indifferent que les boeufs vivent ou non en plein air , il n’en est 
pas tout-A-fait de meme des pores, qui, pour bien s’engraisser , ont besoin 
d’etre mis A couvert. Le pare ou plutot le hangar sous lequel on les 
r&init, est design^ par le nom espagnol de rancho. Le nourrissage de 
ces animaux n’a gu£re d’autre but que de faire des approvisionnemens 
de salaison et de saindoux. « La chair de coco est presque la seule 
substance qu'on leur donne A manger, et presque la seule aussi qui 
serve A ia pature des chiens. » ( M. Quoy. ) 

11 est d’usage de chatrer les pores males domestiques , et I’on fait 
quelquefois , A Tinian , la m£me operation A des pores sauvages. 
M. Berard, qui I’a vu pratiquer, en rend compte en ces termes : « Il ne faut 
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aux Tinianais ni ligature, ni bistouri; il suffit de leur dnorme machete. 
Apres avoir mis k decouvert par une double incision chacun des deux 
corps glanduleux, ils les extirpent avec beaucoup de dextdrit^; pour 
reconnoitre plus tard i’animal op6t6 , on lui enleve une bonne moitie' de 
l’oreille. Ce qu’il y a d’&onnant, c’est que le pore supporte cette mutila- 
tion douloureuse sans pousser le moindre cri , et que pas une goutte de 
sang ne sort de sa blessure. » 

Les m£mes insulaires laissent vivre en paix les coqs et les poules, 
dont leurs campagnes sont tres - peupl^es. On les traite a-peu-pr^s de 
m£me sur Tile Goam , ou cependant on leur laisse un peu moins de 
liberty. En general , on y fait peu de chapons ; 4 peine en voit-on 
et la un petit nombre dans quelques fermes particulieres. 

Les anciens Mariannais soignoient jadis , pr£s de leurs demeures , une 
espece de gallinacde fort rare aujourd’hui , appel^e par eux sesnghet, et 
a laquelle nous avons donn£ le nom de megapode : cet oiseau a toutes les 
habitudes de notre poule dornestique; mais on ne remarque aucune 
difference sensible entre le male et la femelle. 

Nous terminerons cet article par le tableau detail^ et chronologique 
du betail appartenant au gouvemement de la colonie. 
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Eta t GENERAL des bestiaux domestiques et sauvages existant aux ties Mariannes , dans 
les fermes et domaines du rot , a differ entes ipoques. 



| TABLEAU 


N.° 


I. 


BESTIAUX DE 


l’!le goam , 


EN 


* 799 - 












NOMS 

DM LOCALITiS. 


BCEUFS DOMESTIQUES. 


BGEUFS SAUVAGES. || 


Taureaux. 


2 

§ 

1 

2 
s 


Jeunes taureaux 
fougueux. 


Veaux. 


Vac he*. 


Jeunes vaches. . 


Genisses. 


TOTAL. 


Taureaux. 


Jeunes taureaux 


Jeunes taureaux 
fougueux. 


L 

Veaux. 


Vaches. 


Jeunes vaches. 


0 

3 

f 


TOTAL. 


Ferme royaie de Tat© 


.... 


.... 


.... 


.... 


• • • • 


• • • * 


.... 




















Administration d’Qmata 


I 


4 


4 


1 I 


22 


8 


12 


62 


9 


2 


— 


1 0 


3 ° 


6 


7 


64 


Ferme royaie de Dandan 


8 


$ 


3 ° 


33 


9O 


3 ° 


3 * 


232 


3 2 


2 7 


28 


33 


7 2 


26 




2 43 


Ferme royaie de Tachogna.. • • • . 


1 I 


12 


*7 




70 


3 2 


37 


200 


1 1 


6 


— 


7 


1 2 


2 


3 


4 * 


Ferme royaie de Santa-Rosa 


1 


I 


4 


l 3 


1 6 


7 


*3 


SS 


OO 


5 




i 4 


1 10 


1 


1 1 


204 


Estimation du bltail sauvage qu’on 
































1 00 


n’a pu compter, k Goam 
































• yw 


Totaux 


21 


22 


ss 


78 


198 


77 


98 


605 


I lO 


40 


33 


6 4 


224 


35 


46 


742 
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TOTAL. 
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Pores chitrci. 
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tA • - ft ft m 


fA 


a 

s. 
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Pore* maigres. 


CN N ^ Vt 0 tV 


fA 

VO 


i 

a 






Pores engraisses 


OO tA • OO O tA 


VO 

>0 


V 

•v 




5 

a 

2 

• 


Pore* 
a I’engrais. 


rt ^ rt • • • 


OO 


f 

V 

•o 




Jeunes truic*. 


^ • • Ov • OO 

• • rt • fA 




l 

i 






Truie*. 


\0 S* ft S* OO — 

ft ft U\ 


1 £ 




d 




Cochons de iait 


^ • ft mOO OO 

— . - « m m 


•V 


e 

l 








■ , n rr ; 






2 




Jcuncs verrau. 




? 


§• 

8 

8 

*u 


W 




Verrat*. 


^ ^ VO ^ 

• 


fA 

ft 


< 

H 

O 

% 




TOTAL. 


• Ov Ov V> • O 

• • O IS ^ ' N 

• • Cv ^ • m 

• • • 


fA 

tA 

OO 


*8 

8 

-u 

0. 


H 

W 


d 

o 

< 


Glnisse*. 


< t - ^ WN • • 

• • V\ fA • • 


1 * 


S 

0. 
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s 
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Jeunes vaches. 


• • m m N • • 

• • V— \ • • 

• • • • 


fA 


8 

a 
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3 

O 


D 
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Vache*. 
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• • ft ft • • 


fA 

Ov 

A 


1 

c 


cn 

W 

J 


i 


Veaux. 


’HHBH 


fA 


'& 

5 


V) 

w 


a 


Jeunes uureaux 
fougueux. 


1 1 • rA - m • • 

1 • • v-\ rrs • * 

1 • • • 


tv 

09 


S 

8 

•V 


Q 

X 




Jeunes uureaux 


6* 

6 

88 


so 

tA 


2 

s 


D 

< 
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Taureaux. 


• • #A ^ • • 
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fA 

fA 


u 

£ 


r* 

a 
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• • OO OO ft • • 
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OO 

tv 


1 

8. 

5 

J3 

E 

o 


1 
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. Genisses. 


1 • • OO OO fA • • 
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Ov 


NS 
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jeunes vaches. 
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l 
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D 
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• • • • . . 1 


tA 


‘3 

c 
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Si 
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§ 
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• • Ov fA • • • 1 

• • NO A • • • 


ft 

On 


< 

H 


i 

m 






ft 

lA 


.* 2 
S 8 






Jeunes uureaux 


• ’• ^VO - | • 1 
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fA 


si 






Taureaux. 


• • O N ^ • • 

• • ft ft • • 


VA 


24 

TS 




•a 

s i 

g 3 

s 

Q 


Administration cTAgat. 

Administration d’G)mata 

Fcrme royale de Dandan .... 
Ferme royale de Tachogna... 
Ferme royaie de Santa-Rosa.. 

Administration de Rota 

Estimation g£n£raie du b£tail 
<ju’on n’a pu compter tant 
a Goam qu’a Rota 


Totaux 


Unc note, tiree des archive 
avec les tableaux de i'annec pr 
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tv 
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• 

• H 
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8 

3 
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* A 


• ft 

• 
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Jcuncs mulets. 
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E 
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Jeunes poulains 
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Poussins. 
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Coqs. | 


vf O tA O ft tA tv 

tA - - ft f- ft *• 
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h 

s < 

§ § 
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Ferme royale de Tot©. . . . 
Administration d’Agat. . . . 
Administration d'(Dmata • . 
Ferme royale de Dandan.. 
Ferme royale de Tachogna 
Ferme royale de Santa-Rosa 
Administration de Rota. ♦ . 


| Totaux 
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Administration d’Qmata . M . 
Fcrmc royaic de Dandan .... 
Ferme royaic dc Tachogna. . 
Fcrmc royale dc Santa-Roaa. / 
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Jeunes mule*. 




Jeunes mulct*. 




Jeunet 

poulichei. 




Jeupc* po*Uin* 




































































































TABLEAU n.° x. R6.su M t du nombre de bestiaux domestiques existant , a diverses ipoques, dans Us fermes 

el domaines du roi , sur l’ tie Goam. 
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Nature des chasses. — La chasse , enti&rement inconnue aux anciens , lies Mariannes. 
* n’a pris naissance aux Mariannes qu’apr£s i’introduction du gros be tail par Chasse. 

les colons europeens, et sa prodigieuse multiplication. Tous les proc^dds 
de chasse connus ici sont done modemes. Les animaux qui procurent 
k cet exercice le plus d’activite sont ies bceufs, les pores, les cerfs et les 
ch^vres sauvages ; Encore le nombre de ces demises , comme nous 
l’avons dej& dit , est teliement diminul aujourd’hui , qu’on evite de tirer 
dessus, dans ia crainte d'en detruire tout-a-fait l’esp^ce. 

Les bceufs et les cochons sauvages faisant tous partie du domaine de 
i’etat , ii «st s<fverement interdit de ies chasser , a moins d’en avoir ob- 
tenu la permission du gouverneur. « Un detachement de vingt hommes , 
place a poste fixe sur i’ile Tinian, est charge du soin de procurer a la 
gamison de «Goam la viande necessaire a sa nourriture. C’est pr£s des 
lieux ou ies bceufs vont boire qu’on les attend pour en a bat t re quelques- 
uns k coups de fusil. 

» La chasse du pore , ne se faisant qu’avec des chiens courans , est 
un peu moins couteuse que ia. pr&ldente. Nous avons 6t6 surpris de ia 
facilite avec laqueiie on parvient a s’emparer de cet animal : armls , fun 
dune pique , fautre dune machete , deux hommes suffisent ordinaire- 
» ment. Dabord les chiens sont lands; d£s que les aboiemens se font 

entendre, le piqueur ies fait tous rallier du cod d’ou vient le bruit. 

Bientot le pore est eifvironne par la meute , qui se resserre a tel point 
qu’il ne peut s’dchapper. Lorsqu’il est gros et gras , on le tue ; dans le cas 
contraire, on le laisse partir: commmdment le premier pris est donne en 
curd aux chiens. Quoique la b£te se defende contre ceux-ci d’une mani&re 
terrible, le piqueur cependant parvient, sans beaucoup de peine, k la 
saisir par les pieds de derrdre. Ces hommes ont une telle habitude , 
qu’iis reconnoissent , aux seuls cris des chiens et k la fa^on dont iis 
conduisent la chasse , si le pore est gros ou petit. » ( M. Be'rard . ) 

Les armes employees a la chasse du cerf sont le fusil , le gourdin et 
ia machete ; souvent aussi une corde de balibago k noeud couiant est 
tendue au debouche de senders pratiques expds dans les fodts, et que 
ia facility d’y circuler fait hanter de preference par ces quadruples. En 
general, on attend le cerf iorsqu’il descend de la montagne pour venir 

Voyage de l* Uranic, — Historicjue. T. II. j j j 
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lies Mariannes, paturer dans la plaine. Tantot les chiens le font sortir des bois et le 
Chasse. forcent a passer devant une embuscade nnfnag^e d’avance ; tantot on le 
chasse au courre. S’ii arrive qu’on le poursuive pres du rivage, il se 
jette a la mer , gagne le large , et ne revient a terre que quand le danger 
a disparu. Dans tous ies cas, la chasse est plus facile a faire lorsqu’ii 
vente que pendant le calme ; on trouve aussi , m’a-T-on assure , que la 
chair du cerf est meilleure depuis juin jusqu’en octobre, saison des pluies, 
qu a aucune autre ^poque de l’annee : ceci doit surpendre , si , comme 
il paroit , 1’epoque du rut est la m£me aux Mariannes qu’en France. 

M. le docteur Quoy, qui fut temoin d’une chasse de ce genre dans 
les environs d’Agat , nous foumit ies details suivans : 

« De grand matin nous nous rendimes dans un petit bois peu ^loigne 
du village , que des savannes environnent de tous cotds. Quelques chas- 
seurs armes de fusils se plac£rent a peu de distance de la listere du 
bois, pendant que d’autres suivis de chiens en battoient i’intdrieur. En 
moins de deux heures , il en sortit six cerfs qui gagn^rent ies hauteurs 
sans courir beaucoup , car les chiens ne les. poursuivirent que foiblement ; 
et quoique ceux des habitans qui se livrent a ce genre d’exercice soient 
de si habiles tireurs que rarement ils manquent leur coup , cependant 
ils ne tuerent rien. 

« Le lendemain , comme je parcourois ies montagnes voisines , je ren- 
contrai un chasseur qui venoit de tirer un cerf; il ne l’avoit que bless^ , 
et son chien le poursuivant , nous eumes bientot perdu de vue les deux 
animaux. Apr£s une heure de recherches inutiles , je me scparai de 
cet homme; et mutant arr£t<£ k quelque distance de la pour dejeuner 
au bord dun ruisseau , j’aper^us tout-a-coup le cerf etendu mort sur 
I’herbe a dix pas de moi : le chien , couche tout aupr£s , attendoit son 
maitre; et s’ii ne fut point venu, cet animal seroit alld, m’a t-on dit, le 
chercher le soir m£me a sa maison pour le conduire au lieu ou gisoit 
la proie. 

» Quand un chasseur isol^ a tue un cerf, il partage l’animal en deux 
avec sa machete, en place une moitie a chaque bout d’une esp&ce de 
fleau qu’il fait d’une branche d’arbre, et qu’il se met en Iquilibre sur 
lepaule : charge de ce iourd fardeau et d’un fusil souvent fort pesant 
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aussi , ii parcourt quelquefois un intervaile d’une ou deux iieues pour 
regagner son logis ( pi. 75 , vue n.° 3 ). 

t> On evaluoit a miiie ia quantite de cerfs qui se tuoient chaque arufee 
k Goam , a l’epoque ou nous y relachames ; malgfe cela , le nombre n’en 
paroissoit pas sensibiement diminuer , bien qu’on n’<f par gnat ni les biches , 
ni les faons. Ceux de ces animaux qui sont arrives & toute leur croissance , 
pesent parfois jusqu’a 300 livres [147 kilogrammes]. Les mois d’avril et 
mai sont ceux ou les femelles mettent bas. » 

Nature des peches. — Les produits de ia p£che formant anciennement 
et aujourd’hui encore la partie la plus essentielle de la nourriture animate 
des habitans de ces contfees, les nfethodes pour se les procurer etoient 
variees et souvent m£me fort inglnieuses. Avant de proceder a leur des- 
cription, commen9ons par faire connoitre les differens engins que les 
p£cheurs mettoient en usage. 

Ainsi qu’on le voit maintenant encore aux Carolines, les anciens 
Mariannais se servoient d’hame^ons [ ha gait ] en ^caille , en nacre , en os 
et meme en Scales de coco (pi. 58, fig. p, 10, 1 1 et 12); mais depuis 
que les hame9ons en fer ont efe introduits dans I’archipei et que les 
ouvriers de Geam ont pu en fabriquer de semblabies , une preference 
presque exclusive leur a 6 t£ donn^e. On avoit des crochets de ce genre 
appropries aux diverses peches , et qui se distinguoient par leurs dimen- 
sions et par leur forme (1). Les cordes ou iignes auxquelies on les fixoit, 
etoient , de m£me qu a present , fifees en kair, en baiibago , et en fibres 
de bananier ; aujourd’hui on en fait egalement en abaca. 

Une esp£ce de bauffe ou palangre [ kinatchit gemahga ] qui consistoit 
en une maitresse corde soutenue par de petites caiebasses [ tagaadj't } , et 
garnie de Iignes iateraies h une brasse ou une brasse et demie d’intervalle, 
etoit un appareil uniquement employe, comme son nom 1’indique (2), 
a la peche des poissons voians. 

(1) Void Ie nom de quelques-uns : goatas , gros haim de goatafi ou d’espadon; nmtchon , 
haim de nacre ou d’ecaille; anetchon , haim pour les poissons voians; okka, ou SMp, haim 
pour les doradeS; tchong-m, gros haim mOderne en fer. 

(2) Kinatchit signifie appareil, ustensile; gmmahga, compost de gahga, poisson volant, et 
de ia particuie mm i n ter c alee, veut dire prendre des poissons voians ; d’ou f expression entiere, 
kinatchit gmmahga , appareil a prendre des poissons voians. 
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4)6 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

lies Mariannes. Dans quelques circonstances , on faisoit usage du nceud couiant ou 
P^che. facet; dans d’autres, du gourdin, du damang (i ), et de la lance en bois 
barbelee (pi. 79, fig. 1 1 ) , a laquelle on a substiftfe , depuis, la fou£ne 
k une, deux ou trois pointes en fer. •> 

Le pom , instrument fort curieux, merite une description par ticui fere : 
il est represent*: planche 6 3 et pi. 79 , fig. 1 7 , et sert, dans la p£che des 
atchamans ( 2 ) , pour accoutumer ce poisson , qui se tient ordinairement k 
quelques brasses de profondeur, a vivre pfes de la surface des eaux; 
sans cela, au lieu de pouvoir le prendre au filet, on seroit contraint de 
recourir a i’usage fort peu exp&litif de la ligne. Voici en quoi cet instru- 
ment consiste : 

La pierre Ifemisplferique fge, de 3 pouces {• ou 4 pouces de diametre, a 
sa partie ef qui est plane ; edf, demi-^cale de coco , dune grosseur ana- 
logue k celle de la pierre , y est fixtfe en e et en f, 4 faide de cordons 
qui passent dans des trous faits a la pierre et a locale. Cette demise 
est vide , et ion a mlnagt* k sa partie suptfrieure une petite ouverture d, 
par laquelle on puisse introduire de l’amande de coco machee. Une 
tresse en kair, efcba, fbfee ^galement aux trous e et / de la pierre, 
sert d’anse a l’instrument, auquel on amarre encore une corde de 4 
lignes de diametre , assez longue pour le descendre a 8 brasses , pro- 
fondeur a laquelle i’atchoman a coutume de nager. Nous parierons 
' bientot de l’usage et des avantages de cet appareil. 

Les filets (3) sont de plusieurs sortes. Le plus important, nommd lag&a 
pala , sert a prendre de petits poissons sur la plage , et se compose de 
trois nappes rectangulaires ajusfees bout a bout ; celles des ailes ont une 
brasse de hauteur sur trois pieds de longueur seulement, tandis que celle 
du milieu a deux brasses de hauteur sur une longueur qui varie depuis 
20 jusqu’a 30 pieds; on con9oit qu’en raison de ces differences de 
hauteur, la nappe du milieu, qu’il faut ajuster aux pieces des ailes, doit 
6tre froncee a ses deux bouts. A chaqu^ extfemife du filet total , un 

( 1 ) V°y e {. ce mot c ''^ essus > p a g e 4°i. 

(2) Espece de maquereau. Voytz les tableaux de la page 273. 

(3 ) Un filet, en general, se nomme ici lagoa, et Ton donne le nom de halal aux filets de 
peche. On les fait principalement en fil de loo , substance qui resiste assez bien a Taction des- 
tructive de Teau de mer, ( Voytz plus haut,page 267.) 
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LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 437 
baton sur lequei il est lac^ sert 4 ie maintenir tendu dans le sens de sa 
hauteur ( pi. 6 3 ). La t£te et Ie pied du lagoa polasont garnis de raiingues 
ou cordes, dont une, ceile d’en haut , porte des flottes en bois leger de 
balibago , et I’autre des pierres ou duplomb pour lui servir de lest : cette 
demtere substance est d’unemploi moderne. 

On manoeuvre ce filet k tr£s-peu pris comme notre seine ou plut 6 t 
notre seinette , avec laquelle il a bien aussi queique analogic ; rapproch^ 
beaucoup encore du trlmaii par sa construction et par sa forme, il nest 
au fait pr&is&nent ni i’un ni i’autre. On en construit de diverses sortes, 
mais dont ia difference ne consiste guere que dans la grosseur de la 
maiiie : les plus serrds servent k prendre Ie magnahak , ies autres des 
poissons un peu moins petits. 

On affecte d la p£che de l’atchoman un filet particulier , de la nature 
de ceux qu’on d^signe en France sous Ies noms de chaudibe, de cau- 
drette, &c., et qui est connu aux Mariannes sous celui de lagan atchaman. 
Sa forme est ceile d’un large sac , garni d’un cerceau k son ouverture , 
mais sans manche; il a 9 pieds de diam£treet 4 pieds ~ de hauteur; ie 
cercle , ordinairement en bois de iodogao , a.un pouce d’lpaisseur. Quatre 
cordes bien tendues , fixdes A sa circonffrence , se r&inissent en rayons au 
centre , point ou I’on amarre ensuite la ligne qui sert a descendre Ie tout 
k la profondeur necessaire. Le personnage piacl le plus a gauche de 
notre planche 6 3 porte sur son dos un lagoa atchaman. 

Un filet pareil au pr^cddent , mais beaucoup plus petit et garni d’un 
long manche (fig. 6 3 ), est encore en usage ici de temps immemorial; 
on I’appeile indistinctement lagoa popo et lagoa omo-soho : c’est absolu- 
ment notre truble , et il a la m£me destination. II est particuli£rement en 
vogue k Tinian , ou la grande quantity de pierres et de coraux dissemines 
sur ia cote rend impraticable la manoeuvre du lagoa pola ou seinette. 
Ce filet, dont Ie cerceau est ovale, a un pied et demi sur deux pieds 
d’ouverture, et un pied environ de chute. On donne a sa hampe au 
moins 5 ou 6 pieds de longueur. 

Les Mariannais connoissent encore l’^pervier , filet conique qu’ils ap-- 
peilent lagoa djoti, et s’en servent aussi bien pour certains gros poissons 
que pour ies petits. 
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43 8 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

Les pares [ghigao ] , connus jadis des indigenes, etoient , a ce que 
rapporte la tradition , construits en pierres s£ches sur le rivage ; mais il 
n’en existe plus maintenant , du moins qui soient faits de cette maniere : 
on y a substitud des bourdigues en roseaux qui, placees dans des positions 
avantageuses , procurent une quantite bien plus considerable de pois- 
sons. La plus ddveloppee de ces constructions, etablie entre l’ile Apapa et 
Goam , vis-a-vis de I’espace qui s^pare Magnilao de i’embouchure de la 
riviere Masso ( i ) , a , dans sa longueur , plusieurs tours divisdes ordinal- 
rement en trois et quelquefois en deux chambres ; ie tout est lie par des 
chdsses en clayonnage gh , ik , consoliddes par des piquets et des tra- 
verses , comme le sont aussi les tours eltes-m£mes. 

Dans la figure ci - contre , qui repre- 
sente une de ces tours, i’espace AB est 
d’environ i 5 pieds ; ie goulet de la pre- 
miere chambre, partagl en deux Igale- 
ment , laisse une double entree au poisson, 
qui peut ensuite se rendre par d’autres gou- 
lets, de plus enplus etroits, dans les cham- 
bres E et F. Construits , ainsi que la figure 

l’indique , en entonnoirs flexibles , ces goulets offrent un acc£s facile au 
poisson qui arrive , mais la sortie lui est interdite. 

Ni puo tomare , 

Che quel serraglio } con mirabil i iso 
Sempre all ' entrar aperto , all* uscir chiuso ( 2 ). 

Quelques-unes des tours, quoique partagees aussi en trois chambres , 
n’offrent cependant pas , pour retenir le 
poisson , unecombinaison aussi parfaite que 
la pr£cedente: on voit cette derni&re dis- 
position dans le dessin ci-contre. 

Lorsqu’on veut prendre les poissons dans ces reservoirs, on fait 

( 1 ) Voytz pi. jp. 

( i) II ne peut s’echapper , car I’enceinte , par une combinaison merveilleuse , est 
toujours ouverte pour Ten tree et toujours fermee pour la sortie. ( Cerusalemme liberata , 
cant. VII.) 
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usage du lagaa popo , ou bien , s’iis sont trop gros , on les pique avec la lies Marianne*. 
fbu£ne. Peche. 

Le magnahak, remarquable par ses habitudes singulieres, se p£che 
r^gulierement sur ie rivage , pendant les mois d’avril , mai , juin , et 
queiquefois , ce qui est rare , en septembre et octobre , mais seulement 
pendant les trois ou quatre jours qui precedent la fin de chaque iunaison. 

Les habitans nomment magnahak abaha [magnahak fou , qui extravague] 
celui qui vient en septembre et octobre , parce qu’en efFet cette circons- 
tance se pnfsente a peine une fois en vingt-cinq ans. 

Mais quel que puisse £tre Ie mois ou le magnahak arrive, il se voit tou- 
jours en nombre prodigieux. A peine commence-t-il a paroitre, que 
tous les habitans riverains se precipitent sur le rivage , ets’empressent d’en 
faire de tres-amples provisions. Notre planche 63 montre quelques details 
de cette p£che. On y remarque , a droite , les personnes qui trainent au 
rivage un lagoa pola qui n’a ^te tendu qu a peu de distance de terre ; 
sur une natte, a gauche, est dlpos^ le poisson d£jd pris, et que des 
femmes mettent en toute hate dans un sac de vacoua, pour le trans- 
porter au lieu ou il doit £tre sale. 

Lorsque commence i’apparition du magnahak sur la cote, disent 
les p£cheurs , ce poisson n’a encore pris aucune nourriture ; d£s qu’il 
mange, il change de couleur, et ne va plus par bandes, mais se tient au 
milieu des rochers. On reconnoit deux esp&ces de magnahaks, dont une 
est un peu plus grosse que l’autre. Quand ceux de la petite esp£ce 
arrivent les premiers, on doit s’attendre que Ie lendemain il en arrivera 
encore , soit de petitS , soit de grands ; si les petits continuent de venir 
le second jour, on aura, sans aucun doute, de grands magnahaks le 
jour suivant r si cetoient au contraire ceux de la grande esp£ce qui 
vinssent le second jour , il ne faudroit pas en attendre d’autres ensuite. 

Lorsque les grands magnahaks se montrent ie premier jour, il n’en 
vient point de petits; on peut compter, au contraire, qu’il y en aura 
abondamment ie lendemain, et peut-£tre encore le jour suivant, si les 
petits et les grands sont entrls ensemble dans la baie. A-t-on vu les 
petits les premiers, et les grands sont ils venus ensuite dans la meme 
journle , on n’en aura aucun ie lendemain. En glnlrai , il est fort rare 
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qu’apres les petits magnahaks , il n’en vienne point de grands , et toutefois 
cela n’est pas sans exemple. Ordinairement ii en entre peu ie premier 
jour; ceux qui arrivent sont comme une sorte d’avant-garde , propre a 
engager les p£cheurs k se mettre en mesure pour ie iendemain. 

L’atchoman se p£che en dehors des recifs , depuis une demi - iieue 
jusqu’a cinq lieues de distance de terre : plus pres, on ne prendroit rien 
ou presque rien. L’op&ation commence au mois d’aout et se continue 
jusqu’en octobre , ^poque ou ce poisson est dejk parvenu a toute sa 
croissance. On s’occupe d’abord 4 ieurrer en queique fa^on i’atchoman , 
afin de Ie forcer, avons-nous dit, a venir vivre a la surface de la mer, 
ou ii est plus facile de ie capturer. Suivons i’op^ration dans ses details. 

Le p£cheur rempiit ia capacite d’un poi’o avec la pulpe machde dun 
jeune coco , et Ie descend , k i’aide d'une ligne a iaquelie i’inStrumeUt est 
suspendu, jusqua ia profondeur de 6 ou 8 brasses; on donne aiors de 
temps en temps a l’appareii de iegeres secousses , qui a chaque fois font 
sortir queiques parceiies de coco mache ; les atchomans, qui en sont tr£s- 
friands, se rlunissent tout autour en grand nombre pour en manger. Quand 
Ie poi’o est pr^sum^vide , on Ie retire, on Ie charge de nouveau, on 
ie redescend k la profondeur oil ii etoit primitivement, et on I’y iaisse 
jusqu’au soir , moment ou on le retire enfin tout-a-fait. Le iendemain , ie 
p^cheur revenu a son poste. continue ie manage de ia veiile , a cela pres 
que ie poio descend moins bas d’environ 1 ou 2 pieds. Chaque jour on 
Ie remonte dune quantity pareiiie, defa^on qu’au bout d’un mois et demi 
ou deux mois, en comptant les journees ou ie mauvais temps force a 
discontinuer cette manoeuvre , i’atchoman fin it par venir chercher presque 
k la surface de la mer i’appat perfide qui i’ali^che. C’est ordinairement 
k une brasse de profondeur qu’on s’arr^te. 

Ii est k remarquer que Ie ieurre des atchomans ne dure aussi long- 
temps que iorStju’on veut en obtenir une p£che tr£s-abondante ; si l’on 
ne commen^oit l’op<hration qu’en septembre, ^poque ou le poisson a 
d6jk atteint toute sa croissance, quinze jours de nourriture preaiable 
pourroient suffire. Dans ce cas, au lieu de raccourcir gradueiiement la 
corde d’un ou deux pieds, il faudroit ia raccourcir chaque jour d’une 
quantity bien plus grande. 
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Parvenu a une brasse de profondeur, et le poi’o etant tou jours en 
mouvement, ie p^cheur ou ses aides mettent k feau la vaste caudrette 
[lagoa atchoman] mentionnee plus haut; ce filet, en forme de poche, 
glisse avec precaution eh dessous du pci®, qui continue toujours 
d’aliecher le poisson , est releve ensuite petit 4 petit , jusqu’a ce que le 
cerceau qui en borde 1’ouverture soit au niveau de l’eau. C’est alors 
que des homme;s vigoureux , post& a cet effet , retirent le filet 
et jettent dans leur pirogue le poisson pris. On recommence aussitot 
les monies manoeuvres; l’atchoman revient en foule autour du poio, 
et Ion peut dans la journ^e obtenir une seconde et m£me une troisi£me 
capture. On se borne la pour i’ordinaire, car il faut se hater de livrer 
le poisson aux femmes , qui s’occupent de le faire s^cher au soleil , 
apres I’avoir leg^rement sale. Cette p£che productive, a iaquelle les 
anciens consacroient un certain nombre d'heures par jour, se continuoit 
jusqu’a Immigration des atchomans. 

Par des alignemens pris k terre, on fixoit les limites entre lesquelles 
chaque pirogue avoit ie droit de se tenir ; mais aujourd’hui les habitans 
de l’ile Rota etant les seuls a suivre le procede que nous venons de 
decrire, toute restriction de ce genre est tombee en desuetude. 

Peche du lagoas. — Le poisson qui porte ce nom donne lieu a deux 
mlthodes de p£che : l’une a lieu la nuit , l’autre se fait pendant Ie jour. 

A l’epoque des nouvelles lunes d’aout, septembre, octobre, novembre 
et d^cembre , une pirogue part isolement apr£s le coucher du soleil , 
lorsque la mer est basse et tranquilie ; un homme place de l’avant porte 
a ia main une torche, a la clarte de Iaquelle on aper^oit fort bien le 
poisson endormi pres de la limite ext^rieure des r^cifs, ou il a cou- 
tume alors de se tenir. Le p£cheur, arme jadis dune lance barbel^e et 
maintenant dune fou£ne a plusieurs branches , pique Ie lagoas , le 
jette dans sa pirogue, et continue ce manage en silence et avec pre- 
caution. 

Pius ingenieuse et plus recreative, ia peche du lagoas pendant le 
jour ne peut gu&re £tre consideree que comme une partie de plaisir. 
Apres s’£tre procure un de ces poissons vivant , on lui perce 1’os de la 
machoire inferieure, k Iaquelle on fixe une ligne ou cordelle de quelques 

Voyagt de I’Uranit. — Historique. T. D. K kk 
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lies Mariannes, brasses de longueur : cette operation, qui ne iui fait aucun mal, est 
Peehe. combinee de manure qu’il ne puisse, avec ses dents, qui sont tr£s- 
fortes (i), couper cette esp£ce de bride. En cet etat , I’animal est em- 
barque sur une pirogue , soit dans l’eau , soit k sec , car le lagaas ne 
meurt pas facilement lorsqu’il est hors de son element. Le p£cheur, se 
dirigeant ensuite vers les bassins naturels que forment les coraux en 
dedans des recifs , met l’animal captif 4 ia mer et le laisse nager a la 
longueur de sa corde. Des que d’autres lagaas l’aper^oivent , ils se pr£- 
cipitent furieux pour le mordre; ordinairement un seul commence 
1’attaque : alors le pecheur, tirant un peu la iigne k soi , soustrait son 
prisonnier A une nouvelle atteinte , et le ram£ne peu a peu aupres de la 
pirogue, ou il le rembarque aussitot. Apres avoir ajust^ un noeud cou- 
lant (2) k 1’endroit ou l’animal a 6t6 bless^ , il reinet sur-Ie-champ celui-ci 
a l’eau; 1’assaiilant se hate de revenir a la charge, et cherche tou jours 
a mordre a la raeme place : cette opiniatrete est cause de sa perte ; le 
pecheur, tirant k propos son lacet, s’empare de i’agresseur malavise, 
qui se trouve ordinairement &reint entre la nageoire pectorale et la 
nageoire inferieure, situation pour Iui teliement douloureuse, qu’il ne 
fait meme alors aucune tentative pour couper la corde qui le lie. 

Le lagoas captif semble faire horreur aux autres ; on en a vu 
qui , fuyant devant la pirogue , se retournoient avec vivacite pour fondre 
sur iui. Rarement le pauvre animal cherche k se d^fendre. 

Si, pour commencer cette p£che , on n’avoit pas de lagaas vivant, 
il seroit possible d’y supplier par un poisson de la m£me esp£ce, sal<£ 
depuis peu, et Iest<£ d’un caillou ins^ dans l’estomac. 

Un pecheur habile ne prend gu^re, de ia sorte, que six ou huit 
lagaas tout au plus par jour. En pla^ant chaque soir dans un pare pres 
du rivage, le poisson vivant qui a servi de leurre, on peut le conserver 
et en faire usage pendant une semaine entire. 

Cette p£che curieuse ne se pratique plus aujourd’hui qu’a Rota, ile 
ou tout ce qui tient aux anciens usages mariannais s’est plus soigneuse- 
ment conserve qu’ailieurs. 

( 1 ) II a deux dents en bas et deux en haut, qui occupent toute Ia machoire. 

(2) Je n’ai pu voir comment cet appareil etoit dispose. 
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Peche des poissons volatts. — Ainsi que nous i’avons deja dit ( p. 43 5 )» 
on emploie, pour prendre les poissons volans, une esp£ce de palangre 
dont la maitresse corde est soutenue a la surface de l’eau par de petites 
calebasses frappees k cote de chaque empile ou bresseau : les hame- 
90ns (ftoient jadis en ^caille; on les met aujourd'hui en fer. D£s qu'un 
poisson volant a mordu a l’une des amorces dont ils sont garnis, il 
nage dans le vent , et fait avancer dans ce sens les calebasses ; averti par 
cet indice, le picheur court k force de pagaie pour s’emparer de sa 
proie. Au reste, pour rendre les manoeuvres moins penibles, il a presque 
toujours soin de tenir sa pirogue au vent de la palangre. 

Peche de I’anaho [dorade ? ] — Autrefois i’anaho se prenoit commu- 
nlment au lacet ou noeud coulant, a-peu-pres comme le lagoas; ici 
settlement c’<ftoit un poisson volant, rlcemment mort, qui servoit de 
leurre. L’extrime vivacite de l’anaho for9oit le p£cheur k d^ployer toute 
son adresse pour saisir le moment favorable de faire jouer son piege. 

Peche de l’anguille. — Les mangatchangs , comme on I’a vu plus haut 
(p. 371), se livroient seuls jadis k cette piche : aujourd’hui on se sert 
d’une fou£ne k dents en fer pour les prendre ; et les habitans de toutes 
les classes , mieux avisos , ne dedaignent plus de concourir A leur 
capture. 

Peche des crabes. — La lance barbelee servoit anciennement k la piche 
de ces crustaces; on y a substitul la fou£ne. Pendant le jour on ne 
peut prendre que les crabes miles; les femelles, beaucoup plus grosses 
etpius ddicates, ne se montrant que la nuit, ce n’est qua la clart^ des 
torches qu’on parvient k s’emparer d’elles. 

Peche des tortues. — Pour se rendre jnaitres de ces amphibies , soit 
k terre , soit a la mer, les habitans n’oirt jamais employ*? d’autre moyen 
que de les renverser sur le dos; l’usage de la varre et de la folle leur 
est encore inconnu. 

Peche des coquillages. — Quelques coquillages bons a manger sont 
ramasses par les femmes sur les rochers ou dans les sables du rivage. 
La nacre de perie a foumi long-temps aux Mariannais une mature pr£- 
cieuse pour la fabrication des haims ; ils se la procuroient en plongeant 
au fond de la mer pr£s des rivages : quant aux perles , que leur extreme 

Kkk* 
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lies Mariannes, petitesse fait encore aujourd’hui peu rechercher, ils n’en faisoient aucun 
PSche. cas. On assure qu’en perforant avec precaution une des valves de ce 

coquillage et en le remettant k la mer, I’animal contracte une maiadie 
qui fait grossir considlrablement les perles qu’il secrete. Je n’ai point 
6t6 a portae de verifier l’exactitude de cette assertion. 

Peche des holothuries. — Depuis fort peu de temps on a essaye de faire 
aux Mariannes ia peche de ce pr^cieux mollusque, complement d6- 
daigne jusque-ia, quoique susceptible d’offrir de grands produits. On 
le prend k la main en piongeant k la petite profondeur ou il se trouve 
ordinairement, et on le fait secher au soleil. M. Berard a vu chez l’alcade 
de Tinian un grand nombre de ces animaux ainsi prepares , qui n’atten- 
doient qu’une occasion favorable pour £tre transportes en Chine : la 
consommation en est presque nulle dans I’archipel , ou les colons espa- 
gnols sont les seules personnes qui en mangent quelquefois. 

S. IX. 

Industrie manufacturer e. 

Les matures qui font l’objet de ce paragraphe seront reparties en 
trois divisions principales : les arts chimiques , les arts me'caniques et la 
construction navale. Nous aurons soin , comme precedemment , de distin- 
guer ce qui tient a l’industrie primitive des aborigenes , de ce qui est du 
a leurs communications plus recentes avec les Philippinois et les 
Espagnols. 

A«s chimiques. Eau-de-vie de coco. — On adeja vu (p. 307) que les anciejis Marian- 
. nais ne connoissoient aucune •espece de liqueurs alcooliques ; elies 
sont maintenant au contraire fort multipliees dans leurs lies, et c’est 
principalement du cocotier qu’ils en retirent. A I’age de quatre ou 
cinq ans, cet arbre, parvenu k toute sa croissance, est propre k parti- 
ciper k l’approvisionnement dune tabarie [ fabrique d’eau-de-vie de 
coco]. On coupe a cet effet, un peu avant la floraison, la cime des 
spathes ( 1 ), que 1’on insure dans des tron^ons de bambou destines a 

( 1 ) Ordinairement on se sert de la machete ou coutelas; Ia serpette s’emploie aussi , mais 
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recevoir la s&ve qui decoule de la blessure en abondance. Ces esp^ces lies Mariannes, 
de r^cipiens sont vid& chaque matin dans de grands vases que Ion 
transporte k la fabrique. ( Voyei pi. 68. ) La recolte peut se conti- 
nuer pendant cinq ou six mois, sans que I’arbre paroisse en souffrir; 
seulement il est superflu de dire qu’il ne porte point de fruits. 

Nous n’avons rien a ajouter aux details donnas en pariant de Timor 
(t. I, p. 6 j 6 ), sur la tranformation de cette sbve en vin d’abord, 
puis en vinaigre; mais on sera peut-£tre bien aise de connoitre par 
quels proems on en extrait ici la pdrtie spiritueuse. 

« L’appareil distillatoire , dit M. Lamarche, est compose de quatre 
pieces principales : i.° dune jarre (2) ou baril defonce ; 2. 0 dun chau- 
dron en metal fondu [ kahaa ] , sur lequei la jarre ou le baril repose; 

3. 0 dune bassine en fer \karahdi \ ; 4-° enfin, dune palette striee, en 
bois ( voyei pi- 80 , fig. / et k, et fig. 68). Voici comment il fonctionne. 

» A pres avoir pose le chaudron sur trois cailloux assez gros pour 
I’dlever de 6 pouces au-dessus du sol, on place le baril defonce dans 
le chaudron lui-meme, de manure qu’il s’appuie a-peu-pres exactement 
sur son rebord; on les lute ensemble avec un melange de terre glaise, 
de feuilles de bananier ou de fiente de boeuf. La cucurbite etant ainsi 
prepare, on verse le vin de coco jusqu’a ce qu’il arrive aux deux 
tiers environ de la hauteur du vase, puis on couvre le tout avec la 
bassine destine k faire i’office de refrigerant ; cela fait , on garnit 
exactement les interstices avec le lut ci-dessus; et ayant mis de l’eau 
fraiche dans la bassine , il ne reste plus qu’& faire du feu sous I’appareil 
et k commencer la distillation. 

» J’oubliois de dire qu’avant de fixer le refrigerant, il a fallu mettre 
en place le disque en bois destine 4 recevoir les gouttelettes de vapeur 
qui, condensees contre les parois de la bassine, doivent retomber par 
leur propre poids. La figure / de notre planche 80 represente cette 
palette vue de face, et montre que, terminde en queue, elle aboutit 



specialement, avons-nous dit ( p. 402 ) , pour rafraichir la taiile du pedoncule, operation qui 
doit etre renouvelee tous les matins , afin d’avoir un flux de seve plus abondant. 

(2) Les habitans modernes appellent ces jarres tighassa, ce qui n’est que le mot espagnoi 
tinaja [grande cruche ou jarre] mal orthographie. 
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lies Mariannes, a une canuie en bambou, ou concourent aussi les difftrentes stries 
Industrie creusees sur sa surface ant^rieure. Deux cordons fixes a I’autre extr^- 

manufacturiere. , . , . 

mite , supportent cnacun une petite pierre propre a donner au disque 
dont il s’agit l’inclinaison de 30 a 4 °°t jugde necessaire pour acceldrer 
l’^coulement du fluide. II est clair que I’ouverture du tube en bam- 
bou doit dans tous les cas £tre plac^e au-dessus de la surface du li- 
quide contenu dans la cucurbite; la liqueur condens^e, rejue d’abord 
dans une bouteille , est ensuite transvasee dans de plus grands vaisseaux. 
II est necessaire que deux personnes soient regulierement occupees, 
1’une a enlever l’eau de la bassine a mesure que sa temperature arrive 
a un degre trop eieve , I’autre a remplacer cette eau chaude par de l'eau 
froide ( voyci pi. 68 ). 

» L’alcool obtenu de la sorte est incolore, limpide, mais, sous tous 
les rapports, inferieur a notre eau-de-vie d’Europe, m£me a celle qui 
se fait avec du cidre. Les habitans un peu aisds la soumettent a une 
seconde distillation ; elle devient alors assez bonne. » 

M. le docteur Quoy, qui a vu marcher un appareil de ce genre, 
a constate qu’il donnoit quatre bouteilies d’eau-de-vie en une heure; 
c’est une quantite plus que double de celle qu’indique M. Duperrey, 
qui en a vu un ne produire que douze A quatorze bouteilies en neuf 
heures, ou, en d’autres termes , de 1 bouteille j i r bouteille \ en 
une heure. Au reste, 1 ’un et I’autre peuvent avoir exactement observe, 
et la difference provient vraisemblablement du plus ou moins d’activite 
imprimee a chacun des deux appareils. 

Sucre. — Le procede de fabrication du sucre de coco a Goam a certai- 
nement ete apporte des Philippines; et comme il est d’ailleurs identique 
avec celui que Ton suit dans tout l’archipel d’Asie , il suffit de renvoyer 
a ce que nous en avons dit au tome I, p. 6 78 du volume precedent. 

Quoique la canne soit indigene aux Mariannes, on n’etoit point en- 
core parvenu , en 1818, k en extraire du sucre ; quelques essais cepen- 
dant avoient ete tentes par le major D. Luis, mais sans succes. 

Huiles. — L’huile de coco est connue aux Mariannes depuis un temps 
immemorial. 

Les anciens habitans avoient deux manieres de se procurer cette 
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substance, savoir, par la pourriture et par {’ebullition : celle qui a lieu par lies Mariannes. 

expression n’a ete que rdcemment mise en pratique. Industrie 

1 # 1 1 manuiactunere. 

Le premier moyen se nomme panni. On ripe une certaine quantity 
de noix de coco, avec le kamdja (i), (pi. 79, fig. 2) ; on met cette 
rapure dans une auge ou baquet en bois [salahan] (pi. 7^, fig. 27, et 
pi. 61), et on I’y laisse pourrir pendant quatre ou cinq jours consd- 
cutifs, en ayant soin de la remuer toutes les douze heures avec un 
baton. Au bout de ce temps, l’huile commence i surnager ; on repousse 
alors le marc avec la main vers une extrdmitd de i’auge; et l’huile se 
reunissant de l’autre cote, on en fait 1a cueillette avec une dcale de 
coco. Le marc, remud, pdtri, et dtale derechef dans l’auge, il sen 
ddgage le lendemain et les jours suivans une nouvelte quantitd de subs? 
tance oldagineuse, que l’on puise a chaque fois de la mime maniere, 
et en observant Ja mime manipulation. L’huile obtenue ainsi a une cou- 
leur verdatre et un gout assez ddsagreable. 

Le second procddd, appeld tika , est tout-a-fait semblable i celui 
qu’on suit a Coupang, et que nous avons ddcrit dans le.tome I, p. 778 
et 779 de cette histoire. 

L’huile de la premidre sorte ne s’employoit gudre jadis qua com- 
poser le mastic des pirogues; on en consomme maintenant dans les 
lampes, quoiqu’elle ne soit pas aussi bonne pour cela que celle qui 
s’obtient par dbullition; mais cette derniere pouvant, lorsqu’elle est 
fraiche, servir aussi k 1a friture, on la conserve de prdfdrence pour cet 
objet. On compte que, pour faire une ganta [deux litres] d’huile par 
pourriture, il faut y employer trente noix de coco. II en faudroit le double 
pour en avoir la mime quantitd en suivant la seconde mdthode. 

A ces procddds d’extraction , encore en usage parmi les indigdnes , la 
plupart des colons ont prdfdrd le pressurage. « Apres avoir rapd comme 
prdcddemment, dit M. Lamarche, la noix de coco, on en remplit un 
sac d’une toile serrde, qui, placd entre deux planches qu’on charge en- 
suite fortement avec des pierres, laisse dchapper, dans une auge en 
bois , l’huiie qui ruisselle de toute part. 

( i ) Cet instrument) arme soit d’une coquiHe, soh d'un morceau d'ecaiile, ressemble beau- 
coup, par sa forme et son usage, au garou kalapa des Timoriens. ( Voye^ 1. 1 , p. 676. ) 
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lies Mariannes. Le major D. Luis et quelques autres personnes ont aussi tenfe 1’em- 
Industrie pfoi de ia presse a vis. Eile leur a particulierement ete utile pour extraire 
des fruits du nonak et du kastor , une huile estinfee , sur-tout pour la 
peinture. 11 est probable qu’on obtiendroit des resultats analogues des 
fruits huilei^de 1’haabang et de l’hadjo-Iago , mais on n’en a point 
encore fait l’essai. 

Fecule de fede'rico. — On a vu (i) quels sont les moyens et les pre- 
cautions qu’emploient les Papous pour tirer de la moelle et du fruit 
du palmier cycas, une fecule parfaitement degagee d'un sue corrosif 
qui, comme celui du manioc de nos colonies, en feroit sans cela un 
aliment funeste (2); nous aurons done peu de chose a dire pour faire 
connoitre comment les Mariannais s’y prennent pour mettre k profit les 
dons precieux d’un vegetal dont ils avoient si long-temps ignore le prix. 

« Lorsqu’on a enlevd l’amande que recouvre une enveloppe ligneuse 
dune a deux lignes d’^paisseur, dit M. Lamarche, on la concasse et 
on la met a mac^rer dans une auge en bois pendant une dixaine de 
jours (3), en faisant attention de changer I’eau toutes les vingt-quatre 
heures. Mais au lieu de jeter cette eau d6]k un peu chargee de fecule, on 
ia verse dans un vase ou on la laisse deposer; on d^cante ensuite, et Ton 
fait s^cher le sediment, qui donne une farine tres-fine et tr£s-blanche. 
Lorsque les dix jours sont ^coules, on enleve de l'auge tous les fragmens 
d’amande de cycas ; on les expose au soleil sur des claies , pour les faire 
bien secher; puis on les broie sur une pierre dure, a la maniere des 
chocolatiers. Cette seconde farine, presque aussi belle que la premiere , 
est cependant moins agfeable au gout. Les personnes aisles la petrissent 
avec du sucre de coco, des oeufs et du sain-doux, et en font de petits 
pains qui, cuits au four (pi. 68), ne sont pas d’une saveur desagfeable. 

Fecule de gapgap . — «On rape cette racine, soit sur un kamdjo (pi. 79, 

(1) Ci-dessus, p. 62. 

(2) cc II est bon d’avertir que, Iorsquon ne retire pas tout le sue dont il s*agrt , cette nourriture 
peut devenir tres-dangereuse. On nous a raconte qu’un navire ayant embarquede cette farine 
mal preparee, perdit au bout dequelque temps, par ce motif, plus de la moitie de son equipage. » 
(M. Quoy.) 

( 3 ) D. Luis assure qu il suffit de laisser macerer cette substance pendant six a sept jours ; 
mais qr’on doit alors la changer d’eau toutes les six heures. 
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fig. 2 ) , soit sur une pierre trC-raboteuse , telle , par exemple , qu’un ma- He* Marianne*. 

drepore : la rapure , mise a tremper dans de I’eau fraiche , est ensuite Industrie 

x r 1 . manuracturiere. 

renvers^e , avec I’eau qui la contient , sur un tamis en natte ou en tone 
claire , au travers duquel les parties deja dissoutes sont entrain^es dans 
une auge plac^e au-dessous ; on arrose le sediment jusqu’A. ce que l’eau 
qui le p^netre en sorte claire. La substance farineuse est alors entice- 
ment dissoute ; on decante, on lave de nouveau a grande eau pour en- 
iever une certaine saveur amere quelle conserve encore, et on laisse 
reposer. Enfin on decante une demiere fois ; on fait secher au soleil le 
r<*sidu, et l’on a ainsi un produit alimentaire aussi sain qu’agreable. 

Les petits gateaux qu’on fait avec cette farine sont dune blancheur 
eblouissante et d’un gout parfait. » 

Viandes et poissons secs. — Les anciens Mariannais connoissoient I’art 
de conserver le poisson. Quand il etoit gros , ils l’^ventroient d'abord , 
i-peu-prC comme nous le faisons des monies ; ils le vidoient , le 
frottoient legCement de sel, puis le faisoient secher au soleil sur des 
claies ou sur des nattes. Les petits poissons Coient tout simplement mis 
dans la saumure. Ces moyens de preservation sont encore usitls au- 
jourd’hui ; mais 1’experience ayant appris que le poisson prepare selon 
la premiere mChode se conserve beaucoup mieux en mer, on lui donne 
souvent la preference. 

Depuis 1’introduction des gros bestiaux , les colons ont aussi pensd au 
dessechement des viandes de boeuf et de pore. « On les coupe par 
tranches minces, dit M. Quoy, on les fait secher au soleil, apr£s quoi 
on les renferme dans la peau meme de i’animal.» Cette preparation, a 
laquelle on joint parfois un peu de sel, donne un mets peu agreable, 
en ce qu’il contracte 1’odeur de vieux cuir non tanne. Les langues , 
sechees & part et avec soin, n’ont pas a beaucoup pr£s un gout aussi 
repoussant. Au reste, pour l’usage des grandes navigations, beaucoup 
de personnes prefCent ces viandes sechees aux salaisons que I’on con- 
somme trop generalement sur nos navires. On se rappellera sans doute 
que, dans le grand archipel d’Asie, on donne le nom de den den g { i) 



( i ) Voytz t. I , p. 68o et 691. 

Voyagt de I’Uranie, — His tori que. T. II. 
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aux provisions de bouche appr^tees de la sorte , et qu’elles y sont l’objet 

d’un commerce avantageux. 

Salaisons. — En employant toutes ies attentions que 1 ’art prescrit pour 
la preparation des salaisons dans les pays chauds , on peut esperer de faire 
aux Mariannes quelques barils de pore sale; toutefois on doit s’attendre 
a ce que ces viandes ne soient passables que pendant les premiers jours 
de navigation; nous avons eu nous-m£mes le malheur d’en faire la fa- 
cheuse experience. 

Teintures. — Plusieurs plantes indigenes et exotiques cultiv<fes ici 
peuvent fournir des couleurs pour la teinture. Anciennement on n’em- 
ployoit a cet usage que le curcuma pour.le jaune, et la vapeur condensee 
et liquide des ecales de coco bruises ( 1 ) , pour le noir ; on s’en sert 
encore comme on le faisoit jadis pour teindre les rubans de vacoua avec 
lesquels on tisse les nattes, les chapeaux, paniers, corbeilles , &c. Mais 
deux couleurs plus essentielles et plus precieuses , le roucou et l’indigo , 
sont venues- accroitre les ressources du teinturier et du peintre. Quoi 
qu’il en soit, la consommation de ces matures est excessivement res- 
treinte. 

Un seul homme s’occupe k Gaam de la preparation de l’indigo. Son 
proce'de, dit-on, est le meme que celui qui est suivi plus en grand k 
Guatimala et a Manille; mais la fecule colorante qui en resulte, bien que 
iegere, n’est pas de premiere quality. La surface des tablettes est terne, 
et leurcassure n’a pas cet aspect cuivreux qui est un indice reconnu de 
superiorite. M. Charenton ain^ , J’un de nos principaux courtiers de 
commerce , pour ces matures , k Paris , a estim^ de 1 4 a 1 6 francs le 
kilogramme la valeur de l’echantillon que je lui ai montr£; les prix 
extremes des indigos etoient alors, sur le marche de cette capitale, entre 
io et 30 francs (2). 

Les cuves que le fabricant mariannais emploie pour preparer cette 
substance sont au nombre de trois , et placees les unes pres des autres 

( 1 ) Voyez plus haut, p. 283 , article Dartres . 

(2) Le lecteur ne sera peut-etre pas fache de trouver ici le prix courant des differentes 
especes et qualites d’indigo, sur le marche de Paris, a la meme epoque ( mai 1 829 ). Le void: 

Manille, de 10 a i4 f le kilogramme. — Coromandel, de 12 a i6 f . — Madras, de 16 k ij r . 
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par gradins, de maniCe que la seconde, plus basse que la premiere, lies Mariannes. 

puisse recevoir la liqueur qui s’ecoule de celle-ci, et la troisieme celle Industrie 
. , , , rr , . . , . manufacturiere. 

de la seconde; a cet effet, cnaque cuve ou bassin a un ou plusieurs 

conduits menages k sa base m£me. Le premier bassin , le plus grand et 

le plus eleve des trois, s’appelle pourrissoir [pudridero]; le second, de 

moiti^ plus petit, batterie; et le troisieme, ou le moindre de tous, bassin 

de repos. 

Les noms de ces cuves conviennent parfaitement k leur usage. Dans 
la grande , en effet , on met la plante a macerer, digerer et fermenter , 
jusqu’& ce qu’elle soit pourrie comme du fumier. L’eau s'Cant saturde 
de toute la mature .tfnctoriale que contiennent les feuilles et l’ecorce , 
on la fait passer dans le second bassin , ou elle est agitee et battue pen- 
dant un certain temps avec de grandes pelles trouees. Parvenue enfin 
dans la troisieme cuve, la fecule se s^pare de I’eau , se precipite au 
fond , et forme une pate compacte, qu’il ne reste plus qua faire sCher 
et a couper en cubes avant de la mettre dans le commerce. 

L’eau vers^e dans le pourrissoir doit enticement couvrir la plante; 
aussi place-t-on toujours a cet effet quelque gros morceau de bois pour 
la maintenir submerge. Sa complete maceration a lieu ordinairement 
en six ou dix heures, pourvu que la plante soit bien mure; il en 
faudroit de dix-huit a vingt, si elle l’etoit imparfaitement. DC que la 
fermentation est suffisamment Cablie , l’eau , qui d’abord Cob claire , 
s’epaissit par degres , et prend bientot une couleur bleue , qui tire sur 
celle de mure ; e’est l’instant ou il convient d'ouvrir les robinets du 
pourrissoir, ce qu’il faut faire sans toucher aucunement au marc : celui-ci 
n etant plus d’aucune utilitd , on le jette ensuite. 

C’est au talent du fabricant a juger du moment precis ou I’eau 
saturC de fecule doit s’ecouler dans le bassin de repos. La bontl du 
produit dependant en grande partie de cette juste appreciation , on tache 
de se guider en mettant dans une tasse une petite quantity du melange ; 

— Bengale ordinaire cuivre, 24*; idem, bon rouge, de 27 a 28 f ; idem, bon melange, de 
26 a 27 f ; idem, fin rouge tendre, de 29 a 2<) ( 50* ; idem , bon violet, 2# f jo c ; idem, fin violet, 

29 f ; idem, surfin violet, de 29 f jo* a 3o f . — Caraque, corte, de 16 a 1 9*" ; idem, sobre- 
saliente , 20 f ; idem, flor, de 2 j a 26 f . — Guatiraala, corte ordinaire, de 16 a 1 8 f ; idem , fin , 
de 20 a 21 f ; idem , sobre-saliente , de 23 a xtf \ idem, flor, de 26 a 27*. 

Lll* 
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lies Mariannes. d£s qu’on s’aper^oit que la mature colorante se precipite , au lieu de 

Industrie nager, il est temps de cesser le battage. 
manufacturiere. *L 1 . . c 

D^s-lors on ne tarde pas a voir arriver la fecuie coloree au fond de la 

cuve, et l’eau s’dclaircir; c’est l’instant de la laisser s’echapper par les 
robinets lateraux de la batterie; ceux de dessous ne s’ouvrent qu’un peu 
plus tard , pour laisser tomber ensuite la boue liquide dans le bassin de 
repos. De la, on la place dans des manches en toile de i 5 k 1 6 pouces de 
longueur, ou elle ach£ve de se degager de feau qu’elle contient encore. 

Pour terminer enfin i’op^ration , on etend cette mature molle dans 
des caisses qu’on expose a l’air et a I’ombre , pour qu’elle se seche en- 
tierement. La division de l’indigo en tablettes se - fait un peu avant sa 
dessiccation complete. 

Tannage des cuirs. — Les peaux de boeuf sont tann^es a Goam avec 
1’^corce de manglier ou celle de kamatchile : cette derntere sert a preparer 
les cuirs jaunatres , l’autre les cuirs bruns. La tannerie que M. Lamarche 
a vue k Agagna appartenoit au gouverriement ; il ne lui parut pas qu’il 
y en eut d’autres dans la ville. 

« Deux fosses seulement dtoient alors employees au debourrement des 
peaux , et une troisieme k leur tannage ; elles avoient chacune £-peu-pr£s 
5 pieds 6 pouces [i m »7p] de longueur, 2 pieds 6 pouces [o m ,8i] de 
largeur et 3 pieds [o m ,p7] de profondeur. 

» L’art du tanneur, comme tous les autres arts, est ici absolument 
dans l’enfance ; les cuirs y sont mal £charnes et encore plus mal tann^s. 
Lorsque les peaux ont demeur^ dans la fosse pendant dix a douze jours, 
elles sont ^bourrees et jet^es dans le tan, ou on les laisse un mois ou 
deux mois et demi au plus, apr£s quoi elles sont jugees propres k btre 
mises en ceuvre. On doit penser qu’avec une m^thode aussi vicieuse, 
les cuirs sont tres-perm^ables a I’eau ; aussi les bottes et les souliers 
qu’on en fait ne sont-ils bons que par un temps sec. 

« On ne se sert dans cette tannerie que du couteau a deux mains 
pour echarner et racier les peaux; la gueuse n’est employee que lorsque 
le cuir est entierement tanne , et qu’il faut en tirer les fibres musculaires 
que le couteau a laiss^es ; encore, le plus souvent, ne fait-on usage que 
de pierre ponce pour cette derniere operation. 
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Savon. — » Chaque famiile d’Agagna fait actuellement le savon lies Mariannes. 

qu’elle emploie; le procldl de fabrication est simple, mais la quality du Industrie 

r manufacturiere. 

savon fort mediocre, 

« Dans une quantity d’eau suffisante , on met dix parties de 
cendres provenant de la combustion des branches , des feuiiies et mime 
de 1 ecorce du cocotier , a quoi Ion ajoute cinq parties de chaux vive ; on 
agite le tout avec un baton pendant quelque temps , avant de ie laisser 
reposer. Lorsqu’on juge , k la saveur de I’eau , quelle est suffisam- 
ment saturle d’alcali, on dlcante avec soin, dans la crainte d’entrainer 
quelques parcelles de chaux ou de cendre. Cela fait , on met bouiliir 
cette lessive jusqu’d reduction dun tiers, et Ion ajoute au rlsidu une 
quantite egale d’huile de coco, rlcente ou vieille, peu importe ; apres 
quoi on fait bouiliir encore. Aussitot qu’on voit le melange s’lpaissir et 
devenir visqueux, on le retire de dessus le feu , et l’oplration est finie : il 
n’y a plus qua le couler dans des moules et a le laisser refroidir. 

» Les habitans d’Agagna donnent a ces pains de savon la forme de nos 
tablettes de chocolat , et les font ordinairement du poids de 5 onces 
[153 grammes]. Bien que, dans la fabrication, on se serve presque tou- 
jours d’huile vieille et ranee, ce savon ne conserve aucune mauvaise 
odeur. Sa couleur est d’un jaune cendrl : inferieur au notre , il peut 
neanmoins y supplier au besoin. » ( M. Lamarche . ) 

« Nous avons reellement Ite surpris de la perfection avec laquelie les 
femmes d’Agagna et d’fDmata blanchissent et mime repassent le linge; 
quelques-unes , au lieu de savon, ne se servent cependant que de jus de 
citron , ou d’amande de coco. » (M. Guerin. ) 

Chaux. — « Les Mariannais s’en procurent par la combustion des 
coraux, substance qui abonde autour de leurs lies. On dispose un pre- 
mier et un second plan de troncs de cocotier, dans lesquels est rlservl 
un espace quadrangulaire pour servir de foyer ; on dresse par-dessus une 
troisieme rangee de tiges , en guise de plate - forme , et le tout est 
surmontl de la quantite de coraux qu’on veut soumettre a faction du feu : 
on allume et la calcination s’opere en plein air. » (M. Duperrey . ) 

Poteries. — L’art du potier , entierement abandonne maintenant , Itoit 
pratique chez les Mariannais dls les temps les plus reculls de leur 
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histoire. 11s fa^onnoient grossidement la terre avec leurs doigts, et en 
formoient les vases divers que nous avons decrits prdedemment. Quoique 
ces vases ne fussent pas vernis, ils alloient sur le feu, tenoient bien I’eau, 
et suffisoient au service de la cuisine. II est constant qu’ils recevoient 
un certain degre de cuisson , mais on a tout-a-fait oublie par quels pre- 
cedes ; probablement ils etoient conformes a ceux qu’on suit encore aux 
Philippines , et dont void la description : 

Sur un terrrain de niveau , on range , les unes k cot£ des autres, toutes 
les pieces d’egale dimension et de m£me forme, qui, modelees et sechds 
d’abord au soleil , sont prates a subir la cuite ; au-dessus de celies-la on en 
place d’autres , et Ton remplit a mesure tous les interstices avec de la paille 
de riz , tassee le plus fortement possible ; on fait, s’il y a lieu , un troisieme 
et un quatrieme plan de poteries , toujours en procddant de la mdne ma- 
nure ; on enveloppe le tout d’un fort amas de paille , on y met le feu , 
et en quelques heures la combustion est achevee : neanmoins on ne 
retire les vases du tas que le lendemain. 

Des les premiers temps de leur arrivee aux Mariannes , les Espagnols 
essay dent de fabriquer les tuiles et les briques necessaires k leurs cons- 
tructions , et ils le firent avec succes ; un tres-beau foumeau , construit 
dans ce dessein, se voit encore dans un lieu voisin du village d’Assan, 
et nomme par eux Texera [ tuilerie ] : aujourd’hui , nous ignorons 
pour quel motif, ils aiment mieux en faire venir de Manille a grands 
frais. 

Charbon de bois. — La fabrication de ce combustible est toute mo- 
derne. Aprd avoir coupe les buches d’egale longueur, on les range de- 
bout , de manide a en former une assise cylindrique ; au-dessus , on en 
etablit une seconde, disposee de mdne et sous la mdne forme, mais d’un 
diametre plus petit; le diamdre de la troisieme est moins grand encore, 
et ainsi des autres ; en sorte que le tout ensemble forme une sorte de 
masse irregulidement conique. Apres 1’avoir revdue extdieurement 
d’une couche de terre, ou l’on a eu soin de menager une ou deux ou- 
vertures pour servir de soupiraux, on y met le feu et on laisse brufer 
le bois pendant trente heures, plus ou moins, seion le volume de la 
pile. Lorsqu’on presume que la carbonisation est complete, on bouche 
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les soupicaux pour ^teindre le feu; puis, apr£s un laps de temps con- 
venable , on 6 te la terre. 

Quand on desire peu de charbon et plus promptement , on fait une 
fosse en terre; on y place d’abord de petits copeaux, des morceaux de 
bois sec, puis les buches que Ton veut carboniser; le tout ^tant bien 
reduit en braise, on met de niveau la surface le mieux qu’il est possible, 
on la couvre de grandes feuilles d’arbres, on place encore par-dessus 
une couche de terre pour <£touffer le feu , et le lendemain le charbon 
est fait. 

Poudre de guerre. — Comme le salp£tre se trouve a Goam , et qu'on 
peut ais^ment se procurer du soufre dans les iles volcaniques de far- 
chipel, rien ne s'opposeroit a ce que les Mariannais fabriquassent la 
poudre de guerre necessaire aux besoins de la colonie. Quelques per- 
sonnes font tenfe, et ont bien feussi ; cependant, par des raisons de pru- 
dence, on prefere la tirer de Manille. 

Set. — La methode g&feralement suivie maintenant de faire le sel par 
f Ebullition de i’eau de mer, etoit inconnue aux anciens habitans; ils se 
bornoient a ramasser, sur la cote et dans les creux des rochers, le sel qui 
s’y Etoit formE naturellement. L’illustre gouverneur D. Tobias, dans l’es- 
poir de dEvelopper une branche d’industrie aussi importante, avoit fait 
creuser des salines ( 1 ) & Goam; mais il n’en reste plus aujourd’hui de 
trace, et Ton s’en tient 41a methode moins productive, comme aussi 
moins fatigante , qui le donne par 1’Ebullition. Au point ou nous avons 
laissE les choses , les Mariannes ne pouvoient se fournir du sel necessaire 
4 leurs besoins qu’en en faisant venir de Manille une certaine quantitE. 
Celui-ci , comparativement bien supErieur, s’emploie de preference dans 
la preparation des salaisons. 

En tenant le feu aliume nuit et jour, on peut en deux semaines obtenir, 
par chaque kahaas (i) placee 4 fabri du vent ( 3 ), une tinaja [34 litres 
environ] de sel. Ce sel, nouvellement fabrique, est connu sous le nom 
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( 1 ) Voye^ Crozet , dans le Voyage de Marion. 

(2) Voye 1 plus haut, page 319. 

( 3 ) Les gens qui fabriquent le sel par ce procede , s’installent ordinairement dans de petites 
cabanes coniques, semblables a celle qui a ete figuree au bas de notre planche n.° 81. 



Digitized by VjOOQIC 




Jies Mariannes. 

Industrie 

manufacturiere. 



Arts 

mecaniques. 



4$6 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

d'assiga dans ie pays; il prend ceiui de lorgan des qu’il a au moins un 

an de conservation’. 

Preparation des filasses. — De temps immemorial les Mariannais savent 
preparer le brou filandreux qui enveloppe la noix de coco , pour en fair£ 
ces cordages de kair si connus aux Indes et dans toutes les parties de 
1’archipel d’Asie. Le travail se reduit a battre et k laver a grande eau 
cette esp£ce de bourre. 

Void, d’apres M. Lamarche, de quelle manure on extrait la matide 
filamenteuse de divers autres vegetaux. « Des que les fibres corticaies des 
jeunes branches du balibago ont de enlevds , ainsi qu’on le fait en France 
pour 1’ecorce du saule et du tilleui, a I’^poque de la seve montante, on 
les met rouir pendant i o k 1 2 jours dans une eau tranquille : ce temps 
doule, on les retire, on les fait sdher, et l’on obtient une filasse tr£s- 
souple, tr£s-soyeuse, propre iservir aux m£mes usages que notre chanvre. 

» Pour avoir la substance fibreuse de l’abaca et des autres bananiers , 
on deroule l’une apres I’autre les feuiiles qui enveloppent leurs troncs ; 
on les racle des deux cotes avec un instrument tranchant quelconque; 
et quand les fibres sont a nu, on les lave a l’eau de mer, pour enlever la 
partie ligneuse qui reste interposd entre el les : on les met ensuite sdher. 

»> Par les m£mes moyens, on retire encore des feuiiles de l’ananas une 
filasse blanche et soyeuse, tres-propre aux ouvrages les plus ddicats de 
tissage et de couture. » 

Ouvriers travaillant le bois. — Les anciens habitans , fort habiles dans 
l’art du charpentage, s'appliquoient plus particulierement a la construc- 
tion de leurs barques; nous entrerons plus loin, £ ce sujet, dans quel- 
ques details. 

Les charpentiers modernes comptent aussi k Goam des hommes fort 
adroits. La scie, la hache, I’herminette, et un petit nombre d’autres outils 
d’origine europ^enne , sont connus d’eux ; cependant on ne'peut s’empecher 
d’admirer leur intelligence et les ressources de leur esprit , lorsque , prives 
d’un instrument qui nous paroitroit indispensable ou d’une machine propre 
adonner plus de precision a leur ouvrage, ils savent y supplier par quel- 
que moyen ingenieux de leur invention. En general , le m£me homme est 
ici a-la-fois charpentier, menuisier, ebeniste et tourneur. 
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II n’y a point de luthiers proprement dits; mais plusieurs ouvriers lies Mariannes. 



sont assez habiies pour confectionner des flutes , des violons , des guitares 
et des basses. Les insulaires de Rota excellent sur-tout a faire ces der- 
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nieres; aussi n’est-il pas rare de leur en voir porter en quantity a Goam, 
pour les vendre. Les colons d’origine philippinoise sont aussi eminemment 
adroits et inventifs ; presque jamais ils ne se montrent embarrasses quand 
ils ont k faire quelque chose. 

Ouvriers travaillant les me’taux. — On ne compte qu’un seul maitre 
serrurier-forgeron a Agagna; mais il a cinq ouvriers et trois ou quatre 
Aleves , ce qui forme en tout neuf ou dix personnes qui travaillent le fer 
et qui se transforment au besoin en armuriers et meme en couteliers. 

La ville est plus riche en orfevres; elle en a six ou sept. Des mldailles 
de saints estampillles , des rosaires , des pendans d’oreilies , des bagues 
grossieres, de formes i-peu-pres invariables; tel est le cercle des objets 
sur lesquels leur routine est appelee a s’exercer. 

Faut-il citer un malheureux chaudronnier, plus apte , dit-on , a mettre 
des pieces k de vieux chaudrons qua en faire de neufs l 

Magons. — On compte a Goam une trentaine de matons , qui sont en 
m£me temps couvreurs. Convenablement dirigls, ils travaillent passa- 
blement bien , et ne s’acquittent point mal non plus de la faille des 
pierres. Des fours en brique , construits aussi par eux , nous ont paru ne 
rien laisser a desirer (voy. pi. 68). 

Cordiers. — Chacun selon ses besoins s'occupe de la confection des 
cordages et des petites tresses [flag] qui servant aux amarrages. Le kair, 
autrefois tr£s en usage, a c&l£ main tenant le pas au balibago , filasse plus 
souple, et des-Iors plus facile k manipuler; je crois pouvoir assurer que 
le commettage se faisoit jadis comme il se fait encore, avec la main, sans 
I’intermediaire d’aucune machine. Depuis que les Carolinois viennent 
apporter r4guli£rement a Goam presque tous les cordages en kair n4ces- 
saires au grement des barques mariannaises , la paresse des habitans les 
incite k se dispenser d’y travailler eux-m^mes. 

Tisserands. — La plus grande partie des ^toffes qur se consomment aux 
Mariannes sont aujourd’hui import^es de Manille ; une ou deux personnes 
seulement, ayant fait venir de cette demi£re colonie 4 Goam des metiers 



Voyage de l’ Uranic. — Hutorique. T. H. 
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a tisser, sont parvenues a faire une toile de coton tris- commune, qu’ils 
emploient a leurs usages domestiques. 

Cordonniers, tailleurs. — A Agagna, on trouve un seul cordonnier, qui 
fait en cuir du pays des chaussures et des chapeaux, et quelques tailleurs 
assez habiies, mais qui ne sont pas, corhme les notres, des ministres de 
la mode. 

Ouvriers travaillant I'ecaille. — II y avoit a Tinian un village aujour- 
d’hui ditruit, qui possedoit le singulier privilege de la fabrication des 
rouelles et des colliers en icaille , employes d-la-fois comme omement 
et comme monnoie : on le nommoit Fanotagan-Alas [lieu ou l’on enfile 
les alas] ( voyei pi. 59 ). Le talent des ouvriers, I’extrime precision avec 
laquelle toutes leurs pieces itoient polies et assemblies , sont vraiment 
dignes d’admiration. II n’existe presque plus de ces anciens ouvrages ; & 
peine mime peut-on en trouver encore 9a et la quelques fragmens. 

Ouvrages en feuilles de vacoua et en bambou. — Aucune classe spiciale 
d’ouvriers ne s’occupe ici de la multitude d’objets variis qui se con- 
fectionnent avec la feuiile du vacoua et le bambou ; j’ai donni aiileurs 
( p. 3 1 7 et 3 1 8 ) un aper^u des principaux de ces ouvrages. 

L’histoire et la tradition se riunissent pour nous montrer les anciens 
Mariannais comme des marins hardis et expirimentis , possesseurs de 
pirogues merveilleusement calcuiies pour tenir le plus pris et naviguer 
avec vitesse; on en a vu faire des trajets de plus de 400 lieues en mer, 
et deployer des talens et des ressources qui itonnent. 

Void, sur ces singulieres embarcations , les de'tails que nous donne 
Gemelli Careri (1), qui, en i6p6> eut occasion de les examiner lui- 
mime, k une ipoque ou fart etoit dans toute sa splendeur chez ces 
insulaires, et ou la dicadence, survenue depuis dans les usages, n’avoit 
pas encore commenci. 

«Les petits bateaux (2) de ces ties sont faits de deux troncs d’arbre 
» courbes et creux , qui sont cousus et joints avec de la canne des Indes. 



( 1 ) Dans son Voyage autour du monde. 

(2) On verra plus bas que Gemelli Careri parle evidemment ici des pirogues nominees 
dodoli par les Mariannais; il y en avoit de beaucoup plus grandes, done la longueur 
excedoit probablement 30 pieds. 
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» on joint aux cotes des pieces de bois solides qui ies tiennent en equi- 
>» libre. Quant aux passagers , le bateau pouvant 4 peine contenir Ies trois 
>» mateiots indiens , on fait un plancher dans le milieu , qui s’avance de 
» chaque cote sur I’eau, ou se mettent ceux qui veulent aller dun lieu 
•» & un autre. De ces trois mateiots, il y en a toujours un dans le milieu, 

» occupea jeter i’eau qui entre par dehors et par Ies fentes ; Ies deux autres 
» sont aux extr^mit^s , pour conduire le bateau. La voile est comme celle 
» que nous appeions iatine, faite de nattes et longue comme le bateau; 

» c’est ce qui fait qu’ils ^vitent , autant qu’ils peuvent , d’avoir le vent en 
» poupe, parce que ceia ies feroit renverser faciiement.... Lorsqu’iis ont 
» a retourner d’un endroit k un autre, ils ne font que changer la voile, 

» sans tourner ie bateau ; la poupe devient ia proue , et ceiui qui y <ftoit 
»» devient le timonier. » 

On doit conciure de ce qui pr^c^de que Ies pirogues des anciens 
Mariannais avoient une anaiogie frappante avec celies dont ies Carolinois , 
ieurs voisins , font encore usage aujourd’hui ; et c’est ce que confirment 
Ies renseignemens recueiiiis par nous a Goam. 

Nos insulaires nommoient sagmati Ieurs grandes barques ou pros; 
quand elies dtoient disposes pour porter la voile , on leur donnoit le 
nom de ladjak, mot qui signifie proprement voile. Les pirogues dune 
capacite plus petite s’appeioient lelek ; venoieht ensuite ies d&dings , 
embarcations de dimensions moyennes. Le dodoli s’entendoit d’un pros 
de grandeur moindre’ encore que Ies pr^dens , mais qui <£toit dispose 
pour porter la voile ; ceux de la m£me capacity , mais sans voile , s’ap- 
peioient panga , la gar aide enfin , qui occupoit ie dernier rang , est la seuie 
dont on trouve encore des vestiges a Gaam : M. Duperrey en a fait un 
dessin exact, qu’on peut voir sur notre pianche 80 (fig. r et i). 

Les embarcations dont on fait usage maintenant pour ia navigation 
d’ile en ile, sont de construction carolinoise, et m£me eiles sont ma- 
noeuvres par des marins de cette nation. Ii en existe pourtant d’autres 
d’une espece difRrente. 

«Les pirogues appel^es gara'ides dans Ie pays, dit M. Duperrey, 

Mmm* 
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ne vont jamais a la voile; tailldes dans un seul morceau de bois, elles ont 
les deux bouts pointus, relev^s en gondole, et couverts d’une petite tille , 
bom bee, qu’un rebord termine dans le sens de la largeur, et dont le but, 
4 ce qu’il semble , est d’emp£cher le pied de glisser. Garnies d’un seul 
balancier, que soutiennent deux arcs-boutans recourbds , elles ne mar- 
chent qua la pagaie. 

» Les barques d’un degrd au-dessus , tailldes dans une seule pidce de 
bois comme les precedentes , forment une espece de grand canot , assez 
ressemblant , pour la forme , a ceux dont on se sert en Espagne et en 
France ; l’avant en est fort alonge , et l’arri^re coupe presque a pic : on 
peut y armer cinq ou six avirons en pointe , que i’on double , si Ton veut, 
en les disposant par couples (voy. pi. 80. fig . p. et q). A babord, elles 
portent un balancier dnorme , d’une longueur egale & celle du bateau 
Iui-m£me, et pouvant indistinctement se mettre au vent ou sous le vent. 
Une voile trapdzoide, en toile de coton, et quelquefois un foe, sont des 
moyens accessoires de locomotion qu’on n’emploie que lorsque les vents 
sont de i’arrtere ou grand largue. Les Mariannais n’oseroient tenir le plus 
pres avec des barques aussi lourdes et ayant d’aussi mauvaises qualitds : il 
resulte de la que leurs courses maritimes se bornent a parcourir- , sur la 
cote , les lieux les plus abrites , soit pour la p£che , soit , plus rarement , 
pour le transport de passagers d’un point a un autre. » 

Pour le service de la colonie, le gouverneur garde a sa disposition 
trois vastes et excellentes chaloupes espagnoles , ainsi qu’un grand canot 
et une yole , bien faits et bien arrows , destines a son usage particulier. 
Ces embafeations vont indistinctement k rame et k voile. 

Unbrigantin, d’une quarantaine de tonneaux, servoit ordinairement 
aux communications de Goam , soit avec les autres parties de l’archipel , 
soit avec Manille; il ^toit arme de quatre petits canons, et gree d i’eu- 
ropeenne. Lorsque nous visitames les Mariannes , en 1819, ce navire 
avoit depuis peu ete capture par une frigate des provinces insurgees de 
l’Am^rique espagnole ( 1 ) , et D. Medinilla faisoit construire une goeiette 
pour le remplacer : un charpentier anglais, fixe a Goam apr^s avoir ha- 



( 1 ) Voytz plus haut, p. 226. 
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bit^ les lies Sandwich pendant piusieurs annees , dirigeoit le travail , et lies Mariannes. 

y prenoit Iui-m£me une part active ; ii avoit sous ses ordres un grand • Industrie 
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nombre de charpentiers du pays. Si louvrage navan^oitpas tr£s-rapide- 
ment, du moins il se faisoit avec soin et intelligence. 

Nous avons observd un proc&te curieux, qui permet de mettre im- 
m^diatement en oeuvre des bois fraichement coupes , sans avoir 4 redouter, 
dit-on, qu’iis se ddjettent, qu’ils se fendent ou qu’ils soient piques des vers : 
il consiste a soumettre ces bois encore verts a une forte temperature , dans 
i’esp^ce de four mariannais que nous avons decrit ci-dessus (p. 307); on 
les y laisse d’autant plus long-temps que les echantillons sur lesquels on 
op£re sont plus forts ; ordinairement un jour suffit pour les plus grosses 
pieces. Les m£mes moyens prdservatifs sont employes aux Sandwich : 
est-ce de ces iles qu’ils seroient parvenus aux Mariannnes? Je ne sais; 
mais il est digne de remarque qu’une multitude de pratiques se retrouvent 
presque identiquement les m£mes chez la plupart des peuplades de la 
Polyn&ie oc^anienne , sans qu’aucune notion certaine vienne nous 
mettre sur la voie des communications qui ont pu exister entre elles. 

Sera-t-il jamais donnd a i’homme de percer les obscurites qui environnent 
1’origine de ces nations sauvages! 

Outils de charpentier. — Les chantiers d’Agagna sont fournis des prin- 
cipaux instrumens dont nos charpentiers font usage ; l’herminette cepen- 
dant se distingue par un agencement particulier. En Europe ie fer de cet 
outil est percd dune ouverture ovaloi'de que traverse un manche recti- 
ligne , et ces deux pieces gardent entre elles une position invariable : aux 
Mariannes, au contraire, le manche se terminant en crochet, et le fer par 
une douille arrondie, on peut varier 4 volonte leur situation respective. 

Dispose ainsi que I’indique notre planche 80 , figure c, i’outil serapproche 
de notre hache ordinaire; mais quand on fait tourner ie fer d’un quart 
de revolution de plus , il repr^sente notre herminette. Ii est au reste tres- 
facile de lui donner une inclinaison intermddiaire entre ces deux- 14 , ainsi 
que ie fait au besoin I’ouvrier. Sous certains rapports, I’instrument ma- 
riannais est done supdrieur a celui de nos charpentiers. 

Prives de fer, jadis les insulaires employment une pierre cyiindrique, 
en lave fort dure , qui , tranchante par une extremite , &oit arrondie k 



Digitized by VjOOQLC 




lies Mariannes* 

Industrie 

manufacturtere. 



46 2 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

I’autre bout; on ia fixoit, avec une petite tresse [filak] de kair, a un 
manche coudy , dans lequel on avoit menagy une ioge pour la recevoir 
[voyei pi. 79, fig. 1 ). La forme cylindrique du haut de la pierre lui per- 
mettant de tourner dans tous les sens , l’outil pouvoit k volonte devenir, 
soit une hache, soit une herminette.’ Tel ytoit i'higam , que l’on faisoit de 
diverses grandeurs, en lui conservant toujours 1 a m£me forme. On avoit 
aussi des esp^ces de rapes , faites avec des morceaux de madrepore. 

V oilure , grement. — Les voiles des anciens Mariannais , pareilles a 
celles des Carolinois d’aujourd’hui , se composoient de bandes en nattes 
[ goaf a k ladjak ] cousues ensemble : la m£me conformity existoit pour la 
disposition des m&ts, des vergues, et pour les cordages [ talin gap<s>\ qui 
servent au^gr^ment. 

Calfatage et peinture. — On calfatoit les grandes pirogues , toutes com- 
poses de plusieurs pieces de bois cousues ensemble , avec une espece de 
tresse grosstere ou de bourrelet \inama\ en kair, qu’on recouvroit avec un 
mastic fait de chaux en poudre et d’huile de coco. Le lait de rima , reduit 
sur le feu , donnant une sorte de rdsine concrete , on eut pu s’en servir 
pour le m£me objet ; le major D. Luis pense que les anciens habitans 
en faisoient usage dans quelques cas. 

Mais c’est sur-toutpour peindre leurs pirogues quece lait derima etoit 
pr^cieux; nous avons dit ailleurs (pag. 4 1 3) comment on se le procuroit. 
En le mutant avec des terres colorantes, ou avec i’esp£ce de noir qui re- 
sulte de la combustion de locale de coco (1), on avoit des teintes plus ou 
moins brillantes , qu’on (ftendoit ensuite sur le bois , A 1 ’aide d’un pinceau 
ing^nieux et simple, compost d’un fragment de brou de coco (pi. 79, 
fig. 2 1 ). Ce m£me vernis servoit en outre a recouvrir certains ustensiles 
de menage en bois , et a les rendre ainsi parfaitement imperm^ables k 
1 ’humidity. Les couieurs les plus generalement employees etoient le noir 
et le rouge brun. II en est encore de m£me aujourd’hui aux Carolines (voy. 
pi. 50 et 58 ). 

( 1 ) Voyez ci-dessu$, p. 283. 
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$. X. 

Industrie contmerciale. 

Rien n'est assurement moins developpe que le commerce des Ma- 
riannes. Tout consistoit jadis en quelques dchanges d’objets en nature, 
dont ii seroit bien difficile d’appr^cier maintenant 1’importance. Tinian 
avoit sa fabrique A' alas ( 1 ), dont les produits, r^pandus dans les lies 
voisines , etoient probablement pay^s en ecaide de tortue , substance qui , 
jusqu’d un certain point, paroit avoir ete ici, dans ies temps anciens , 
une sorte de mesure des valeurs. Si i’on ajoute a ces transactions les 
cchanges en vivres que necessitoient les penuries locales, on aura sans 
doute une idee a-peu-pr£s complete des operations commerciales des 
premiers habitans. 

Elies se reduisent aujourd’hui a fournir des rafraichissemens aux na- 
vires qui viennent relacher a Goam ; al ivrer en petite quantity des triparts 
[ holothuries ] 4 ceux qui se dirigent vers le grand archipei d’Asie ou vers 
la Chine; enfin a faire entre habitans de mis^rables ^changes d’objets 
usueis. 

La hfcondite du sol , le peu d’&endue des besoins k satisfaire , sont 
dans ces contrdes des motifs trop puissans d’indolence, pour qu’il soit 
permis d’esp^rer que de long-temps la sphere d’activite de l’inter6t mer- 
cantile tende a s’y agrandir. Et pourtant la nature a tout dispose pour 
lui fournir un aliment in^puisable. Des substances natureiles variees qu’on 
neglige, offiiroient d£s ce moment de precieux moyens d’^change; I’agri- 
culture , portae a un plus haut degr£ de perfection , seroit libre de de- 
pioyer ses operations sur un plus vaste theatre; l’education des bestiaux, 
la chasse , la p£che , I’industrie manufacturiere elle-m£me , ranimees par 
une impulsion vivifiante , deviendroient peu k peu des eiemens de richesse 
et de prosperite. Mais que d’obstacles k surmonter avant tout ! La popu- 
lation , invitee par son bien-£tre A se procurer plus amplement les com- 

( i ) Colliers ou monnoies en ecaille de tortue [voy, p. 31 1 ). 
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lies Mariannes, modit^s de la vie ; des debouches assures par un gouvemement dont 
Industrie l’efficace sollicitude se feroit mieux sentir; I’autorite Cendant sur tous 
une main protectrice; I’aneantissement d’un monopoie inique et d^cou- 
rageant; un esprit fiscal plus Equitable; les travaux et les services requis, 
moins mesquinement r^tribu^s : voila ce que les Mariannais sont en droit 
d’espdrer; alors, mais seulement alors , ils sortiront de cet Itat de torpeur 
ou nous les avons vus croupir! 

En jetantun simple coup d’ceil sur les tableaux r&apitulatifs qui suivent, 
on connoitra quelles sont les ressources en productions du sol et de 
1’industrie que ces lies peuvent offrir aux navigateurs, et quels sont les 
articles d’dchange qui seroient susceptibles d’y trouver un ecoulement 
plus ou moins facile. 
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Tableau des marchandises propres a itre exporters ou fournies aux navires en relache 

sur Tile Gaam. 



NOMS 

dei 

OSJBTS D’EXPORTATION. 


REMARQUES. 


Abaca 


On a fait jusqu’ici, non-seulement aux Mariannes , mais 
dans nos propres colonies intertropicales , trop peu deten- 
tion a I’cspccc de bananier qui porte le nom d'abaca. 

« Cette plante pourroit etre cultivee en grand , et donner 
des produitsqui indemniseroient, etau-dcla, Ic proprictaire, 
du sacrifice qu'il auroit fait de son champ. Des la sc- 
conde annee, les abacas peuvent etre en rapport. Quelle 
ressource pour unc colonie en temps de guerre, ou ie fiiin 
est si rare et si cher ! Quel avantage me me en temps de 
paix pour le cultivateur, puisqu’il cat bien rcconnu que 
les cordes faites avec les fibres de ce vegetal sont beaucoup 
plus fortes et d’une plus longue duree que les cordes de 
chanvre! Une precaution necessaire cependant seroit de ne 
pas laisser sejourner long-temps ccs cordages dans 1'eau 
douce; lorsqu'ils y auroient etc exposes, il faudroit les 
laver i l'cau de mer ; sans cela , ils pourriroient tres- 
promptement. » ( M. Lamar che. ) 


Bambou 


Les Chinois recherchent cettc substance dans l'archipel 
d’Asie, et en font une multitude de m cubic* et ustensiles. 
Guam est fort riche en productions de ce genre. 


Bcstiaiix en vie . . . . 


Les navires qui touchent i Goam, peuvent, sans difficultc , 
s’y procurer des berufs, des cochons, des chevres laiticres 
et des volailles. 


Bois d’lb&iisterie . . 


Les bois d'ebenistcrie sont ceux d'aeajou * d’agatilon, casua- 
rina , citronnier , gonag, haabang , ifik , sibakao et tchiopag : 
ces deux deroiers et eclui d'aeajou sont ceux qui offrent 
les couleurs les plus agrcablcs. On peut voir dans nos 
.tableaux des productions vcgetales , ci-dessus pag. 26;- 
269 , ce que nous avons dit de chacun de ccs vigetaux. 


Bois de construction 


La surface des Mariannes a trop peu d’£tendue et ses forlts 
sont trop restreintes, pour qu’on puisse esperer d'en expor- 
ter jamais des bois de construction : je fail cependant 
mention des productions de ce genre, parce qu’un navi re 
seroit sfir, en cas d'avaries graves, de trouver ici toutes les 
pieces necessaire* a ses reparations. 


Charbon de bois. . . 


11 seroit aussi tres-facile de s’y procurer le charbon de bois 
dont on auroit besoin. 


Cordages. 


En cas de nlcessite, on pourroit y fairc fabriquer une asses 
grande quantite de cordage, soit en balibago, soit en kair, 
propre a rem placer de petite* manoeuvres. Mais avec plus 
d'activite, cettc branchc d'industrie seroit susceptible de 
prendre un grand devcloppemcnt, et de donner raemc des 
cordages de dimensions plus fortes. 


Coton 


Substance exotique, trcs-productive aux Mariannes, ou la 
plante a parfaitement rcussi ; on la laisse aujourd'hui 
se perdre presque par-tout par defaut de soin et de de- 
bouches. 


Dendeng 


Les habitans ayant deja l'habitude dc preparer ces viandes 
dess tehees, ils en trouveroient un debit facile, soit a 
Maniile , soit dans d’autres marches de l’archipcl d’Asie. 


tcaiile de tortue. . . 


Des speculators qui tiendroient compte de l’avenir se garde- 
roient bien de pecher les tortues a ecaille a l’epoquc qui 
precede la ponte, com me on le fait trop souvent; avec cette 
precaution , il seroit aise dc se menager, aux Mariannes, 
des profits interessans et durables. 



Voyage de I’Uranie. — Historique. T. II. 



NOMS 

des 

OBJETS D’EXPORTATION. 


REMARQUES. 


Apices • . 


Les epices que Ton trouve ici ne sauroient interesser que 
les nacres qui sont en reliche; tout se reduit, en efle t, a 


£toupe 


du piment, du gingembre et du curcuma. 


La bourre de coco offtiroit , pour des besoins acddentels , 
une substance propre au caifatage. 


Flcules 


Le gapgap et le cycas ou fed£riko peuvent fournir une quan- 
tite suffisante de fecule pour dc petits approvisionne— 
mens. 11 importe de s’assurer de la bonne preparation de 
cette derni£re ( to/, p. 448 ). 


Fruits 


Les fruits susceptible* d’etre manges crus sont ici l'ananas, 
1’atte , la banane , la badame , le citron , le coco , la 
goyave, la grenade, 1’haborsc, le limon, la mangue , 
le melon, les oranges et orangines, la papaye, la pas- 
teque et meme le raisin. L’etrangcr qui scjourncroit a 
Guam , trouveroit , dans ces nombreuses productions , 
des rafraichisscmens aussi salutaires qu’agreablcs. 


Fruit k pain 


Vo/ei Wma. 


Gomme adragant. . 


Nous avons dit que le cycas fournissoit avec abondance une 
gomme ayant tous les caractcrcs de la gomme adragant. Si 
on la recueilloit avec soin, les Mariannes pourroient li- 
vrer au commerce une asses grande quantite de cette pii- 
cieuse substance. 


Gramin^cs 


Le ria et le mais r£ussissent mcrvcilleusement dans ces lies , 
ou leur culture pourroit itre beaucoup devclopple ; au- 
jourd'hui il ne faudroit pas deraander au-deia d'un ap- 
provisionnement mediocre pour un seul vaisseau. 


Hcrbes potageres. . . 


Parmi les herbes de ce genre que les marine doivent esperer 
de se procurer a Guam , dans la saison convenable , se 
trouvent les choux , les choux-paimistes , les giraumons, 
les concombrcs, le pourpier, I’aubergine, la tomate , 
l’ail et 1’ognon. 


Holothuries 


Ccs moilusques etant nombreux tant aux Mariannes qu’aux 
Carolines, dcs speculatcurs y trouveroient une source 
assuree de benefices. 


Huiles 


Dans I’itat actuel des choses , on ne voit gucre que I'huile 
do coco qui soit susceptible de devenir un jour 1'objet 
d’une utile speculation ; on pourroit aussi obtenir dc I'huile, 
avons-nous dit, de l’hadjolago, de l’haabang, du kastor, 
du nonak, de la pistache de terre, dc la papaye et du 
paio-blanco : i peine jusqu’ici quciques essais de ce genre 
ont-ils cte tenths. 


Lait 


Les navigateurs en reliche a Goam s’y procureront tout 
le Isitage necessaire a leurs besoins. 


Legumes secs 


Dis aujourd'hui, on pourroit obtenir un petit approvision- 


nement de haricots et de lentilles; mais il seroit facile 
d'augmenter cette culture. 


Mais 


VoyeiGrnminies. 


Nacre de perle. . . . 


Substance qui n’est pas rare, et qu! pourroit devenir un 
objet intercssant d’exportation. Les coitipagnons du com- 
modore Byron , pendant leur relache a Tinian , en 17C} , 
ayant etc expidics pour reconnoitre l*i!e Saypan , aper- 
furent sur la plage une grande quantite d’ecailles d'hui- 
tres perlieres smoncelces sur le rivsgc ; ce qui leur fit 
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NOMS 

des 

OBJETS D’EXPORTATION. 


REMARQUES. 




presumer qu a ceruine epoque let Espagnols se rendoient 
tur ces bords pour y faire ia pec he des perles. II paroit que 
le mime coquill age se rencontre encore tres-abondam- 
ment aux ties Carolines. 


CEufs 


En petit nombre ; il seroit ccpendant possible a un navire en 
relache de sen procurer pour ses besoins. 


Peaux de boeuf. . . . 


On ne pourroit rcunir au jourd’hui , pour l’exportation , qu’un 
nombre fort limite de peaux de txxuf , une panic de celles 
qu’on recucille se consommant sur les lieux; toutefois si Ton 
donnoit plus de devcloppemrnt a Teducation des bestiaux 
ainsi qu’a la preparation du dendeng , il en resulteroit 
necessairement de notables benefices pour ce commerce. 


Perles .... * 


Il ne paroit pas qu’on doive jamais tircr grand avantage de 
cette production marine : les perles sont en general id 
fort petites , et des-lors d’unc foible valeur. Peut - ctre 
seroit-il bon d’essayer ce qui resulteroit du moyen propose 
pour faire grossir les perles. ( Voy. pag. 444. , et dans ce 




tableau l'article Natre deperle . ) 


Plantes textiles. . . . 


L'enorme quantite de cocotiers qui croissentaux Mariannes y 
rendent extremement commune la bourre de coco ou le kain 
on peut en dire a-peu-pres auunt du balibago. ( Voy. dint 
ce tableau les articles Abaca et Coton. ) 


Plantes tinctoriales . 


Un peu d'indigo, de curcuma et de roucou, voila tout ce 
qui peut maintenant ttre oflfrrt au commerce ; il est vrai 
que ccs substances vcgctalcs scroient suceptiblcs d’acquerir 
un devcloppcment considerable, non-seulemcnt a Gsam, 
mais encore sur les autres lies de l’archipel. 


Poisson frais 


Les marins en rcliche aux Mariannes y trouveront toujours 
beau coup d’cxcdlent poisson. II faut qu’ils se defient de ce- 
lui qui, a deccrtaines epoques, devientveneneux. ( V . p. 273.) 


Poisson sec 


Le poisson sec cst , ainsi que nous 1’avons vu ailleurs, d’un 
usage fort anden aux Mariannes; il sc conserve bien , 
et feroit un utile objet d'exportation. 


Poteries 


Dans 1’etat d’im perfection ou restent ici certains arts, il 
est ceruin qu’on ne sauroit rctirer aucun avantage de ia 
fabrication des poteries. La terre glaisc cependant y cst 
belie et abondante; avee plus d'habilete pour les vernir et 
les cuire , nul doutc qu'un jour les insulaires voisins de 
I’archipcl des Carolines tie vinssent aux marchri. ma- 
riannais pour s’y approvisionner de ces objets, dont ils 
sentent deja ('importance. 


Preparations comes- 


Les confitures de coco , de gingembre, d'ananas, de goyave, 


tibles. 


d’orangine, de mangue , de rima , &c. , faites avee le sucre 
de coco, seroient, avee dts fruits de rima seches, de 



NOMS 

des 

' OBJETS D'EXPORTATION. 


REMARQUES. 




bonnes provisions de mer , auxquelles on pourroit jomdit I 
du poisson marine dans le vinaigre. 1 


Racines farineuses.. 


Les mdlleures sont les sanis [ choux caralbet ) , les camotes 
[palates deuces ] , et les dagos et nikas [ifnames ] ; il cst tres- 
faciie de se procurer de ces vegetaux , qui se comment 
bien et assez long- temps a bord. 


R&ines 


Les resines de rima, de dagdag et de ukamahaka, pourroten, 
des ce moment, etre ofFertes au commerce , mais en peat; 
quantite; rien n'emp^cherott que ce genre de produit n 'ac- 
quit par la suite plus d'exaension. 


Rima 


Pendant une relache , il est facile d'avoir de ces fruits en 
quantite : si I’on vouloit en conserver en mer, il seroit 
necessaire de les couper cn tranches et de les faire sriher 
au four com me nos biscuits, ou mieux encore d'en faire 
des confitures avee le sucre de palmier. 


Riz 


Voyei Graminecs. 


Salaisons 


On sale des pores a Tinian ainsi qu’a Gaatn; mais a cause 
sans doute des fortes chaleurs, peut-erre aussi faute de 
bien s’y prendre, ccs salaisons ne peuvent se conserver 
que pendant un temps fort limite. Au besoin toutefois, 
une telle ressource, dans ces parages eloignes, seroit fort 


Sei ; 


precieusc. 


II est a dcsirer qu’on donne beaucoup plus d’extension a la 
fabrication de cette substance, qui n’est mime pas propor- 
tion nec maintenant aux besoins domestiques de la colonic. 


Soufre 


Cette production minerale se tronve en grande quantite, 
avons-nous dit, sur l*slc Pagon , et probableraCni aussi 
sur quelques autres lies de 1‘archipel; on pourroit, vans 
beaucoup de peine, en livrer au commerce. 


Sucre * . . . 


Ptut-£tre lc sucre dc coco trouveroit-il un dcbouche favo- 
rable chez les peuplades ca roll noises qui avoisinent Gaam : 
on pourroit lc tenter. Mais commc la canne a sucre vient 
a mcrvcille aux -Mariannes , il nc seroit pas moins inte- 
ressant d’y intfoduire la fabrication deson suc,quidon- 
neroitun produit %-la-fbfs plus avantageux et d'un jour 
plus agreable. * 1 


Tabac 


De toutes les substances veg£ta1cs eulrivees a Gaara.leoiae 1 
est cclle que i’on soigne avee le plus de sollidrude. U 1 
qualite en est excellentc , et ne seroit assuremtm J 
moins bien accucillie par le« marchands que par les ma- 
rins. 


Tripangs 


Voyei Holothurics. 11 


Viandes fraiches.. . 


Les vaisseaux cn relache a Goam peuvent compcr, pour kor II 
consommation journaliere , sur de la viande dc ctrf , II 
de baruf, de pore, et sur des volailles. II 


Viandes s^chte... 


Voyei Dendeng. II 



Marchandises 

d’importation. 



En dressant le tableau ci-apres ,‘ qui embrasse reellement les objets 
les mieux appropries aux gouts et aux besoins des habitans , je ne me 
suis pas dissimule qu’il n’etoit etabli que sur des bases tout-a-fait hypo- 
thetiques. En effet, il tombe sous le sens qu’une population peu nom- 
breuse, pauvre et nullement dispose a rien faire pour sortir de sa mi- 
serable condition, ne sauroit puiser dans son sein les ressources neces- 
saires pour offrir un attrait a des projets d’importation de quelque etendue, 
et qui se trouveroient encore entrav^s par les exigences du monopole que 
se sont attribu^ , contre les intentions positives du souverain , les princi- 
pals autorite's du pays. 
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Mais j’ai du admettre la supposition dun meilleur avenir pour ces in- lies Mariannes, 
suiaires ; j’ai du prevoir que des r^glemens dict^s par une sage et pr£- Industrie 
voyante philanthropic ranimeroient sur ces plages lointaines la vigueur 
Aiervee. Puissent ces vceux se r^aliser bientot! Puissent les hommes qui 
r^glent les destinies des Mariannais , se p&idtrer du besoin de tirer un 
parti plus avantageux des richesses du sol et des dons de I’intelligence que 
la nature leur offre a exploiter ! Puissent-ils enfin ne pas tromper l’espoir 
de ces peupiades encore sauvages qui deja sont venues chercher sous ieur 
empire les prdmices de la civilisation et du bonheur! 

Tableau des merchandises qui pourroient hre favorablement accueillies h Guam. 



NOMS 

de* 

OBJETS ©’IMPORTATION. 


REMARQUES. 


Ancrcs 


Des ancres ou des grapins propres aux embarcations de 
40 a 50 tonneaux, des grapins de grandeurs variees pour 




chaioupcs ct canots, seroient assurement bien re^us. 


Bijoux 


Une petite partie devroit £tre en or et en argent. II faudroit 
se borner, pour I’instant, a des bagues , des pendans d’o- 
reillc, des medaillcs de saints, en cuivre dore ou en 
argent ; des rosaires , des chapeicu , Ac. 


Boussoles 


Quciques petite* boussoles pour pirogues et canots trouve- 
roient probablement un bon debit. Le nombre tres- borne 
des navigateurs, doit faire conccvoir qu’il ne faudroit pas 
en apporter beaucoup. Pcut-ctre les Carolinois appre- 
cieroicnt-ils cet instrument, et scroicnt-ils bien aiscs de 
s'en procurer. 


Chapeaux 


On pourroit avoir quelques chapeaux en feutre, soit roods, 
soit a corncs. 


Cuivre ( barres de). 


Voyti Quincaillerie. 


Draps 


Tr^s-pcu de drap rouge, mais assez de bleu, et l*un et 
1 autre fort ligers en qualite. 


Estampes gravies . . 


Les sujets en devroient tous £trc reiigieux, encadrcset garni* 
de ieur glace. 


Etoflfes co coton. . . 
Fer 


Des percales blanches, des toiies a carreau de couleur, i mi- 
tan t les dessins ecossais ; des fichus rouges et blancs , 
simples, brodes ou garni* de dentelles , pour voiles, con- 
viendroient parfaitement ( vo/ei P** et 65 ) ; on pourroit 
y joindre quelques toiies bleues de belles qualites, et de 
la serge ecariate pour doublure d’uniformes. 

Vojei Quincaillerie. 


Fouenes 


Petite*, legeres, a trois ou a quatre branches. 


Fusils de chasse . . . 


Un fort petit nombre, k deux coups et a pierres, en y joi- 
gnant les mouies a ballcs, ainsi que les poires a poudre et 
a plomb. 


Grapins 


Vojrei Ancres. 


Hanlons 


Un assordment de ces objeta. 


Lampes . 


D‘un modclc simple ct solide, mais en petit nombre. 



NOMS 

des 

OBJETS ©’IMPORTATION. 


REMARQUES. 


Lrvres 


Settlement quelques livres de piet6, en languc espagnole. 




Meubles 


, „ , . . , , 




tres et de miroirs pedis et moyens. 


Munitions navales.. 


Cet assortiment, desdne soit A 1 ’equipeir.ent des navires 
coloniaux , soit aux besoins des vaisseaux qui seroient 
en rcliche a Goam , ne pourroit guerc etre acquis que 
par le gouvernement local. On devroit le composer de 
cordages , clous et chevilles assortis, de poulics , cla- 
pets ou soupapes de pom pcs , ferrures de gouvernail , 
pour badmens de 40 a 50 tonneaux ; brai , goudron , 
&c. Sec. 


OutHs dc charpcn- 
ticr. 


H aches, herminettes, sdes, vrilles, Ac. 


OutHs dc forgeron 
ct dc serrurier. 


Enclumes moyennes, marteaux, filicres, limes. 


Outils ct instruraens 
agricoles. 


Piochcs, houes, serpettes , greftoirs, Ac. 


Outils dc mcnuisicr. 


Var lopes, robots , ciseaux, viibrequins , Ac. 


Plomb cn saumon. . 


Destine i etre fondu en bade* ct a faire les plombees des 
filet* dits fperviers. 


Potcries 


I C ruches, jarres , jarrons, poclons , &c. 


Quincaillerie 


Fers en barre ct cn tdle , barres de cuivre et d'acicr ; serrurcs , 
charniires, vis assordes ; tour en 1'air avec scs principaux 
outils; aiguilles a voile et a coudre , epingies, ciseaux , 
couteaux , rasoirs , aldnes , Ac. 


Toiies k voile 


Fnft fyki* At |Att UmAnt iIac mialifAC Iacapm 




aUIl |^~U ) VI •VUlWlllvIIl Uvl UuAlllC) ICXClii. 


Ustensiles dc cui- 
sine. 


Chaudrons et potions en cuivre, poeies a frire cn fer, mar- 
mites en porin , Ac. 


Vaissclle cn porce- 
iame. 


Assiettes , plats, bols, tastes, cuvettes et pots a eau, Ac. 


Vcrrcrics cn cristal 
ct autres. 


Bouteilles, verres, gobclets, carafes , huiliers , Ac. 
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J’ai tachi de fixer, avec autant d’exactitude du moins que pouvoit le 
permettre la nature des mesures qui sont ici en usage , ies rapports que 
ces mimes mesures ont, soit entreelles, soit avec les not res. Paucton ( 1 ) 
m’a fourni la valeur de celles des mesures ^spagnoles qui ont 6t6 trans- 
ports dans la colonie ; et f Annuaire du Bureau des longitudes , celle de 
la piastre. 

Les anciens insulaires ne possddoient qu’un genre de monnoie : 
elle etoit en icaille , itablie sur des prindpes Strangers 4 notre systime 
de numeration , et qui se refusent 4 tout rapprochement arithmi- 
tique. A peine peut-on aujourd’hui trouver quelques fragmens in- 
formes de ce signe monetaire, qui n’a plus d’autre intirit que celui 
qui se rattache 4 l’histoire des aborigines. Au reste, il n’est question 
ici que des monnoies qui ont actuellement cours pour les transactions 
commerciales. 



Tableau general des mesures , poids et monnoies usites aux ties Mariannnes 

en i8i<). 









VALEUR _ I 




NATURE 


NOMS 








i 








EM MESURES FRAN RAISES | 


REMARQUES. 


DES MESURES. 


DES MESURES. 




decimates. 


anciennes. 










Mitre. 


Pied de roi. 






Pied (deCastille).. . 


. . 


O ,1790. 


0 ,8;88. 








Brassc. 


C’est la brasse espagnole, igalc i 6 pieds de Castille. 




Rrara 




1 ,<7j 8. 


1 ,0306. 


Aux Mariannes, la brasse est la mesure de longueur la 


Mesures , 
de longueur. 


Vara * 


plus ordinaire ; mais elle cat tres-variable , chacun la fai- 
sant en raison de sa propre taiile. 

On emploie la yarn de Castille, a Gaam , pour la mesure 
dcs etoffes. 


O ,8369. 


Aune de Paris. 

0 ,704a. 




k 






' Mille inarm carr£. • . 




Hectare. 


Arpent royal. 




Mesures 
de surface. . 


• . 


34 * . 9 - 


6 7‘ 


La surface des terrains s’appricie en miiles matins carres et 


Seiziemede mille marin 
1 carr£. 


ai ,4. 


4* .0- 


en seiaiemes de mille. 








Litre. 


Pinte dc Paris. 






t r I chopa .......... 




O ,2500. 


O ,2689. 


Une mesure porte le mime nom a Timor; mais sa valeur est 
d’un litre 10 centilitre!. 11 est a croire que i'usage du 










| 








tchmpa , comme celui dcs autres mesures de caparite con- 


Mesures 
de capacite. 


1 BoteHa 




O ,9197. 


I ,0000. 


nues ici, est venu de Manille. Rien, au reste, n’est plus 
ordinaire, dans les tlesd'Asie, que de trouver dcs mesures, 
devaleurs diffe rentes, qui portent le mime nom. 

La bouteille [ hotelld ] conticnt 3 tchopas i/a : c’est la ca- 
pacity de notre pinte de Paris. 







( 1 ) Traite de metro logic. 
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NATURE 

OU MISUSES. 



Suite 

des Mesures 
de capacity. 



Mesures 
de pesanteur. 



Mesures 



NOMS 


VALEUR 

KN MISUSES FMAN 9 AISM 


DM MKSURIS. 


decimates 


anciennes. 


Cantaro [creche]. . . • 


Litre. 


Pinte de Paris, 


24 ,OOOv 


,814. 


Ganta 


2 ,000. 


a 


Botija 


a 


a 


Tchikighite. 


18 ,000. 


19 ,360. 


Tinaja [ jarre] 


34 ,000. 


3<S ,370. 


Kaban 


50 ,000. 


Si •779- 


Arroba ( de Castille ). . . 


ij ,610. 


l6 ,790. 


Qoardiio 


O 

OO 

OO 


0 


Kotod 


8 ,000. 


8 ,600. 


Sahlao 


0 ,2500. 


0, 2689. 


Ara.. 


50 ,000. 


5* >779* 


’ Libra [iivre] 


Kilogram. 


Livre, poids demarc 


0 »4J97- 


O ,9391. 


^Arroba 


11 494. 


* 

*3 ,480. 


f P«o [ piastre J . . # T 1 1 T 


Francs. 

< .4l c 




R^aJ 


0 ,68. t 




QuartHIo 




Grano. 


V , 1 /• 

0 .of 




. Cinquierae de grano. . . 


0 ,oi -rr 




Mano. 






j Palillo 






v Compte d’atchoman • . 







REMARQUES. 



Mesure espagnole. 

Lc ganta vmut 8 tchapas : son nom ressemble beau coup a 
ceiui de la mesure appelic gantang a Timor ; mais celle-ci 
vaut 8 litres 80 centilitres. 

J'ignore la valcur precise de cette capacite , qui paroit etre 
de beaucoup inferieure a celle de la tinaja , que nous 
donnons plus bas. Faudroit-ii la supposer egalc a 5 , a 6, 
ou a 8 litres ! Je ne pense pas qu’elle depasse cette derniere 
quantite. 

La valeur du tchikighite varie de 8 1/119 gantas ; je i’ai 
supposce id de 9 gantas juste. 

Cette mesure espagnole conticnt ordinairement 17 gantas, ce 
qui n'est pas absolument fixe. 

On subdivisc le kaban en a 5 gantas. 

II y a une mesure de pesanteur qui porte aussi le mime 
nom. L’arroba ci-contre sc subdivise en 3 a quartillos. 

Cette mesure et les deux suivantes sont probablement les 
scules de ce tableau qui aient une origine vraiment ma— 
riannaise. Le kotad vaut a-peu-pres 4. gantas , quantite qui 
n*cst pas invariable. ( Voyr^ pi. 79 , fig. 9. ) 

On sc servoit jadis du saklao pour mesurer le rii ; sa capa- 
cite est egaie a celle d’un demi-coco ou du tchapa. 

Corbeille tissee avec une palme de cocoticr (vQei pi. 53 
et 71 ) ; sa grandeur variable peut etre estimec a environ 
un demi- hectolitre , ce qui scroit aussi la valeur du kaban , 
mendonne plus haut. 



C’est la livre espagnole, qui , d’apres Paucton , se subdivise 
en a marcs, ou id onccsrr 100 cast i Hans ZZ ia8 ochavas 
ZZ 256 adaremes zz 76 8 tomins “9216 grains. 

L'arrobe de poids vaut 23 livres espagnole*. C’est la plus 
grande unite de ce genre dont on fassc usage a Guam. 

La piastre d’Espagne se subdivise en 8 reaux. Nous avons 
adopte ici sa valeur intrinseque , necessairemcnt variable 
com me le change lui-memc. 

On le subdivise en 4 quartillos ct en la granos. 

II est douteux que cette monnoie ait cours aux Mariannes, 
je ne l'y ai pas rencontree , ct ne I'ai mcme vue citee dans 
aucun compte de depense. 

Le grano, ou douzieme partie du real , se divise encore en 
cinquiemes de grano. 

C’est la plus petite valeur monrtaire dcs Mariannes , ou 
probablement elle n’est que purement nominate. 

Pour les objets qui peuvent se vendre a la pi^ce, on sc sert 
du mot cspagnol mano [ main ] , ct il exprime cinq fois 
la chose : ainsi une main d’erufs est egale a cinq crufs ; une 
main de tabac,i cinq paquets de 10 fcuilles chacun. 

Je crois, sans oser I 'assurer, qu’on appeile ici pal’tllo , d’apres 
les Espagnols , un paquet de dix fcuiiics de tabac. 

Les pechcurs d’atchomans avoient jadis ct ont encore 1 'habi- 
tude de ne compter ce poisson que par couples: ainsi lors- 
qu’ils disent j'ai pichi cent atchomans , il faut entendre 
deux cents; quand on veut, pour d’autres c hoses, compter 
par. paircs , on dit : rant cT objets , eompte i at chum an. 
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II nous reste a dire un mot des moyens de communication. Pendant 
un grand nombre d’annds, les Mariannes n’eurent, par mer, avec ies 
pays eioignes , d’autre intermdliaire que le gal ion , qui, en revenant 
d’ Acapulco a Manille (i), touchoit r£guli£rement a Goam pour y prendre 
des rafraichissemens , et y laisser, outre l’argent destind a la solde des 
troupes et des employes de {’administration , les lainages, les toiles de 
coton , les chapeaux , le vin et les autres objets necessaires a I’entretien 
et a la subsistance des colons blancs et mdis. 

Cet dat de choses etant venu a changer, le gouverneur se vit oblige 
d’envoyer chercher directement a Manille les marchandises dont la co- 
lonie sous ses ordres ne pouvoit se passer, et d’employer a cette 
navigation un petit navire qui n’avoit fait jusque-14 que le cabotage 
d’iie en tie ( 2 ). 

Sous le rapport commercial , il ne faut compter pour rien la presence 
des vaisseaux drangers qui, & des intervalies plus ou moins doignes, 
parurent sur ces rivages ; leur but unique doit de s’y pourvoir de vivres 
frais , et non de s’occuper d’opdations de traite. Les Carolinois eux- 
memes , quoique fort avides d’instrumens en fer, dont ils sentent la 
superiorite autant que l’importance, n’ont pu jamais se livrer qu’au plus 
mince trafic. On doit done conclure de ce qui precede que les moyens 
de transport des marchandises par mer sont ici presque absolument 
nuls. 

Les transactions interieures dant aussi fort li mi tees , l’habitant qui a 
strictement de quoi vivre ,' qui poss£de sous sa cabane un abri suffi- 
sant , ne desire et ne cherche plus que le repos ; ses jours se passent dans 

( 1 ) Le gallon quittoit ordinairement Manille de la mi-jliillet au i. cr aout,quand la mousson 
du S. O. etoit bien etablie : il s’elevoit en latitude jusqu’au 35.* parallele Nord, et arrivoit 
anciennement a Acapulco , apres cinq ou six mois d’une navigation continuelle : plus recem- 
ment on lui vit effectuer sa route en quatre mois. 

Le retour aux Philippines se faisoit a 1 ’aide de la mousson du N. E.; la traversee, cora- 
mencee en fevrier, ne duroit que de cinquante a soixante jours; rarement etoit-on oblige de 
toucher aux Sandwich pour y faire aiguade. Enfin la reliiche de Goam fut supprimee (voyez ci- 
dessus, page 225 ), et plus tard on supprima aussi le voyage du navire lui-mfme. 

(2) C’est en 1812 que le galion cessa de toucher aux Mariannes, et en 1814 que le 
gouverneur envoya pour la premiere fois son brigantin a Manille. Ce batiment mettoit a 
la voile en mai, epoque ou la mousson du N. E. est pres de finir. 
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un 6 tat de nonchalance tei , qu’un Europ^en auroit de la peine k bien le Ues Mariannes. 



concevoir. 



Quelques chemins 4 la ont ct 6 traces sur la surface de Tile 

capitale; il y en a m£me de fort agreables (1); mais & quoi servent-ils? 
a y charier de temps & autre les produits dune agriculture peu developpee, 
et jamais peut-£tre k y faire circuier des marchandises. 

Pour se rendre d’un point k un autre , les anciens habitans preftroient 
le trajet par mer : ils voyageoient en general fort peu; aussi n’etoit-il 
pas rare de rencontrer des gens fort ages qui n’etoient jamais sortis du 
lieu occupe par leur peuplade. On affirme que les habitans d’Agagna 
mettoient deux jours pour se rendre k Pago , qui en est k peine ^loignd 
d’une lieue et demie. 



Industrie 

commerciaie. 



Le gouverneur et les autres principales autoritds de la colonie ont 
des chevaux ou tout au moins des mulets de main , qu’ils montent 
lorsqu’ils ont quelque longue course a faire (pi. 71). Pour des distances 
moins dtendues, on se fait porter dans un hamac en filet, suspendu 
k un fort bambou ( voyei pi. 66 ) ; les femmes principalement choisissent 
cette maniere de voyager : cependant, afin qu’elles puissent chevaucher 
k l’instar des dames europdennes , on a imaging de faire des esp^ces de 
selles avec une liane entrelacde, garnie en cuir (pi. 80). 

L’usage de monter les bceufs est plus g^ntfral ( voyei pi. 70 ) , et 
difja il avoit 6 t 6 remarque par Crozet, en 1772. « Les habitans de Gwam , 
» dit ce voyageur (2), ont parfaitemeht r^ussi k accoutumer les boeufs 
» k porter comme les chevaux, et il n’est point d’Indien qui n’ait plu- 
» sieurs bceufs porteurs , sur lesquels ils montent pour faire des voyages 
» dans 1’interieur de file, et qu’ils chargent de leurs bagages. Pour les 
» dompter ainsi* ils suivent la m^thode des Malabares. ... Ils leur 
» percent la cloison qui separe les deux narines, et y passent un bout 
» de corde; par le moyen de cette corde, k laqueiie le bceuf s’accou- 
».tume dans quinze jours, il se laisse conduire aussi facilement que le 
» cheval par une bride. » 



(1) Nous citerons en particular ceux qui vont, au travers de bois delicieux, d’Agagna 
a Tepongan, Pago, Tachogna et Tomon. 

(2) Dans Ie Voyage de Marion. 
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Nous terminerons ce paragraphe par l’indication du prix de certaines 
substances, 4 Goam, et principaiement des comestibles. 



Tableau du prix de quelques marchandises , a diver ses ipoques , sur l’ tie Goam. 



NATURE 


EPOQUE 




PRIX 




des 

OBJETS. 


de 

l’estimation. 


NOMS DES OBJETS > 


EN PIASTRES 
et reaux 
d’Espagne. 


EN ARGENT 
de 

France. 


REMARQUES. 






La quantity de filasse de balibago nlcessaire pour faire 
cent brasses de petite corde 


oP 4 r 


if , 72 C 








Fa^on de cent brasses de petite corde en balibago. . . • 

Cent brasses de gros fil , en loo , propre a faire des filets 
de peche.. 


O. I. 

0. 4 * 


0 ,68. 
2 >72. 


Veyei au iu i et cette 


Substances 

MANU- 

TACTURiES. 


En 1812.^ 


Cent brasses de fit plus fin , de la meme matiere. . . . 

Cent brasses de flag fin, pour amarrage de pirogues... 

Cent brasses de filag propre a faire les liens des 
toitures 


O. 2. 

0. 4* 
0. 2. 


I ,36. 
a ,72. 

1 


substance ce qui a ete 
dit plus haul, p. x6ry , 
n.* 219. 

Le filag eat une treaae 
legere , en kair , pre- 
* ferable a la corde pour 
les amarrages. ( Voyr^ 




. 


Deux brasses de natte en vacoua, pour voile de pi- 
rogue 


0. O .c. 


* 1 * 

0 ,34. 

2 ,72. 

o ,34. 

21 . 72 . 


p. *59.) 






Une natte grossiere en vacoua, d’une brasse et demie 
de long , sur une brasse de large 


v u • 

0. 4. 








Un petit sac en vacoua pour raettre le riz 


0. 0 ,c. 






En 1 7 co. 


Un boeuf. 


4. 0. 
4. 0 . 


IValeur tiree de paplers 




En 1772. 


1 Atm . , f . ........ 


•• ■ ( omcicia. 

’ 2 1 , 72 . 1 D’apres le Voyage de 
f/ l Marion. 

2 .Ao. \ 




^ Un cochon.. 


T* w * 

0. 5. 

0 . 0 . c . 


1 


1 


Un poulet ou une poulette 


j - 

0 ,34. 

1 .20. 




Denrees , 


] 


1 Huit oeuft de poule 


u u IJ • 

0 I 0 




COMESTIBLLES,' 
Ac. ' 




Un tchikighite [ 1 8 litres ] de mais ,.... 


O. 4. 

O • 2 • 


2 .* 72 . 






] 


Un ganta [ 2 litres] de haricots 


1 ,36. 

3 > l6 : 
6 ,86. 


■ 




En 1786.^ 


Dix aras [un panier d’environ 50 litres] de sonis 

f Cent dagos. 


0. 4 ,8. 

I . 2 1 _ 


Vaieurs tirees de pa piers 
f officiels. 




Cent nikas 


» • * »>• 
O . 4 • 




Un regime de bananes 


0. 0 ,8. 

0 . 0 . f . 


* >/<*• 
0 ,J 4 . 

ft 2 A. 








Une pasteque 








Neuf melons , 


ft A . 










Une tinaja [34 litres] de toba ( probablement avant 
que la liqueur ait tit r^duite en eau-de-vie) 

\ Une mano [ cinq paquets de dix feuilies ] de tabac. . . . 


B 


* #/*• 

4 ,08. 
2 ,72. 
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NATURE 

des 

OBJETS. 



£poque 

de 

{'estimation. 



Suite des 
DenrAes 
I comestibles 
&c. 



NOMS DES OBJETS. 



£n 1802.I 



Unc poule pondeuse 

Un poulet ou unc poulette • 

Une jeune poule , non pondeuse 

Huit oeufs de poule . . • . 

Un cantaro d’huile de coco , de 1 2 gantas [24 litres ] 
Un cantaro de sel fabriqui dans Tile 






En 1818.4 



v 



Un veau 

Un cochon 

Un poulet ou une poulette 

Huit oeufs de poule 

Un iaban [ 50 litres] de riz . . . . 

Un tchikighite de maxs 

Cent dagos 

Cent nikas 

Un regime de bananes 

Une pasteque 

Une botija d’eau-de-vie de coco. 
Une mano de tabac. 



^En 1819. 



Dix litres d’eau-de-vie de coco. 



j PRIX | 


EN PIASTRES 


EN ARGENT 


et rcaux 


de 


d’Espagnc. 


France. 


0 P 2' 




0. 0 


0 . 34 - 


0. 1 . 


0 ,68. 


0. 1 • 


0 ,68. 


2. 0. 


10 ,86. 


2. 0. 


* 10 ,86. 


4. 0. 


21 ,72. 


0. 3. 


2 >04. 1 


0 

0 


0 . 34 - \ 


0. 1 . . 


0 ,68. 


3. 0. 


16 ,29. 


0. 3. 


2 ,04. 


i- 3 - 


7 47 - 


0. 4* 


2 ,72. 


0. 3 . 


2 ,04. 


0. 1 . 


0 ,68. 


1.4. 


8 ,13. 


0. 3 . 


2 ,04. J 


2. ; ,3. 


14 >4J" | 



REMARQUES. 



y/ileurs tlries de papier* 
offiefei*. 



(Dapre* M. Requin, 
commis aux revues de 
tUrante. 



%. XI. 



Gouvemement des anciens Mar 'iannais. 

Je separe le gouvernement destitution mariannaise de celui qui ’ s’est 
&abli depuis la conqu£te, sous I’ififluence immediate de I’Espagne, et 
dont il sera plus sp^cialement question dans notre prochain paragraphe. 

Les lies de I’archipel, partag^es en un certain nombre de tribus indd- 
pendantes ou allies , dont chacune comprenoit une ou plusieurs bour- 
gades , ^toient soumises a des coutumes et a des iois qui ^toient ies 
m£mes pour toutes (i). 

( i ) Sans doute aucune de ces Iois n’etoit ecrite ; mais est-il bien indispensable que les lois 
Voyage de VUranit, — Historique. T. II. O O O 
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L’autorite souveraine de chacun de ces petits ^tats, especes de mo- 
narchies domestiques , etoit d^volue k un chef unique ou roi , nomm£ 
maga-lahi , c’est-a-dire, ancien homme , superieur, chef de famille , patriarche, 
parce qua 1’exception des mangatchangs et des atchaots, la peuplade 
entiere n’etoit en effet composee que de parens. Pour bien concevoir 
cette dignite, et les autorites inferieures qui en relevoient, jetons les 
yeux sur la figure ci-jointe : ^ 

La courbe ponctu^e indique l’enceinte t 

de latribu; A represente ie maga-lahi; et / 



/ 



l 




B 

$ 



i 

) 



! 



y 



le groupe de points correspondans n.° i, . 
ses fils, petits - fils et autres descendans en \ 
ligne directe. 

B et G, chefs des families suivantes n. os 2 
et 3, sont les freres cadets de A, classes par rang d’age , et dont la lign^e 
immediate esl aussi marquee par des points. 

D et F, respectivement cousins germains et neveux du maga-lahi, ont 
leurs families representees par des signes analogues a ceux qui precedent. 
II suffit, pour etre compris , de nous borner k ces seuls degrls. 

Le maga-lahi etoit done toujours , dans I’lchelle ascendante de la 
parente, le matoa le plus kg 6 de la peuplade; il commandoit, en paix 
comme en guerre, a la totality des habitans, qui, nous le repetons, 
pouvoient etre reunis en un seul ou en plusieurs villages; apres lui, 
les chefs de famille B, G, D, F, &c. , formoient la hierarchie des au- 
torites du second ordre, prises ainsi que nous l’avons indique (p. 372), 
c’est-a-dire qu’apr^s le souverain venoient ses freres , puis ses cousins ger- 
mains, ses neveux, ses fils, &c. : comme chefs, on ne leur donnoit aucun 
# • 

nom particulier. 

La femme du maga-lahi s'appeloit maga-haga [superieure , prin- 
cesse], et jouissoit elle-m£me de certaines prerogatives dues a son rang 
et a son sexe. 



Ie soient! N'en existoit-il pas en Egypte avant Hermes, inventeur des lettres! Et dira-t-on 
qu'il n’y eut pas de lois a Sparte, ou Lycurgue avoit defendu aux citoyens l’etude des lettres! 
(Voyez Principe* de la philosophic de Vhistoire, traduits de la Scienza nuova de Vico, par 
Michelet. ) 
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A la mort du roi, son frere ain£ lui succddoit; & ddfaut de fibres , lies Mariannes, 
c’^toit un de ses cousins germains, puis un de ses neveux, par ordre 
d age ; mais son propre fils n’avoit droit d’occuper le premier rang qu’en 
cas de d£c£s de tous ies parens males dont la naissance etoit antdrieure 
a la sienne. Les femmes etoient exclues de I’exercice de cette prerogative. 

Tout matoa dont la famille et les richesses etoient assez conside- 
rables pour lui permettre de maintenir son independance par la force 
des armes, avoit le droit de fonder un dtat nouveau, et d’emmener avec 
lui, non-seulement ses parens et ses allies, mais encore ses atchaots 
et ses mangatchangs. 

Les femmes, sans 6tre pr^cis^ment investies de i’autoritd politique, 
exer^oient neanmoins dans les conseils et dans les tribunaux, dont elles 
faisoient partie, une telle influence, qu’ii est exact de dire qu’en fait 
c’^toit a elles que la direction des aflaires publiques se trouvoit r^ellement 
confiee. Maitresses absoiues au logis, elles y avoient en tout la haute 
main , et rien ne se faisoit sans qu’on eut pris ieurs avis ou obtenu leur 
aveu. A present m£me que la lime du temps n’a plus laisse subsister que 
quelques traces imperceptibles des anciennes moeurs , cette deference des 
Mariannais pour Ieurs compagnes n’a rien perdu de sa force , et a pu 
m£me paroitre excessive a des yeux fran^ais , si accoutumes aux egards 
que nous prodiguons nous-memes a ce sexe (i). 

Alliances, divorces. — Unefille, en se mariant, n’apportoit jamais de 
dot 4 son mari ; c’etoit a lui ou a ses parens qu’il appartenoit de pour- 
voir k toutes les necessity de l’entrde en manage. 

L’acte d’union toutefois n’^toit pas indissoluble; il ne duroit qu’au- 
tant que les £poux Etoient contens d’etre ensemble; des finstant ou 
{’incompatibility ytoit reconnue, la separation avoit lieu. Une femme 
aduit^re r^pudiee par son mari et renvoyee dans la maison de sa m£re 
apr£s un jugement , dtoit en m£me temps privee de ses biens. Le mari 



Lois , 
tribunaux. 



(i) « Chez les peuples les plus poiis, dit Montesquieu, les femmes ont toujours eu 
» I’autorite sur Ieurs mans; elie fut etablie par une loi chez les Egyptiens, en Thonneur 
»d’Isis, et chez les Babyloniens, en faveur de Semiramis. On disoit des Romains qu’ils 
» commandoient a toutes les nations , mais qu’ils obeissoient a Ieurs femmes. ( Lettres 
persanes . ) 

ooo* 
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He* Mariannes, n'eut pu sans infamie dviter cette separation , et se fut m£me deshonord 

Ancien e n reprenant jamais avec lui cette epouse coupabie (i). 
gouvernement. * ' ‘ t , . 

Libre de venger sur ie seducteur I’affront qu’ii avoit re^u, m^me de 

lui oter la vie/ il devoit borner la son ressentiment , et n’infliger a celle 
qui avoit souiiie sa couche, d’autre chatiment que 1’exclusion du domicile 
conjugal. 

Si Ie mari , au contraire , n’avoit pas pour sa compagne toute la defe- 
rence quelle etoit en droit d’exiger, s’il menoit une conduite reprehen- 
sible ou lui faisoit supporter les effets de sa mauvaise humeur , elie . 
pouvoit impunement Ie battre , ou bien Ie quitter pour retourner k son 
premier etat de liberte ( 2 ). 

« Est-elle convaincue, dit Ie Gobien, que son epoux a des liaisons dont 
» elie n’a pas sujet d’etre contente , elie Ie fait savoir dans Ie village £ 

» toutes ses compagnes, qui se donnent un rendez-vous. Elies s’y trouvent 
» la lance a la main , et Ie chapeau de leurs maris sur la t£te. Dans cet 
» equipage guerrier, elles s’avancent en corps de batailie vers la maison 
» du coupabie. Elies commencent par desoler ses terres , fouler et arra- 
» cher ses grains , depouiller ses arbres de leurs fruits , et faire par-tout 
» un degat epouvantable : elles fondent ensuite toutes ensemble sur la 
» maison ; et si Ie malheureux mari n’a pas eu la precaution de se retirer 
» et de se mettre a couvert, elles I’y attaquent et le poursuivent jusqu a 
« ce qu’elles fen aient chasse. 

» Elles ont encore une autre maniere de se venger. Elles abandonnent 
» leur demeure , et font savoir a leurs parens qu’elles ne peuvent plus 
» vivre avec leurs epoux. Ceux - la se transportent sur I’heure k la 
» maison du mari, la pillent, la saccagent, et emportent tout ce qu’ils y 
» trouvent : heureux encore quand ils s’en tiennent I& et qu’ils n’abattent 
» pas les batimens, comme cela a lieu quelquefois ! » 

De quelque cote , au reste , que vint la separation , les enfans alloient 
avec la femme, et consideroient son second epoux, lorsqu’elle se re- 
marioit, comme leur veritable p£re. La meme chose avoit lieu a regard 
d’une fille devenue mere : en se mariant , elie introduisoit ses propres 

(1) Voyez plus haut, page 211. 

(2) Voye^ le Gobien, op. cit. 
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enfans dans sa nouveile famiile, comme le font chez nous les veuves, 
et sans causer plus de scandale. 

C’Ooit un principe sdverement observd , qu’on ne pouvoit dpouser ni 
sa sceur, ni sa cousine germaine, ni sa ni&ce, ni sa fille, ni aucune de 
ses parentes dans I’ordre ascendant ; les mSmes prohibitions s’etendoient 
encore aux enfans adoptifs, qui, dans ce cas, dtoient absolument assi- 
mil£s aux parens de consanguinite ou aux atchafgnag (i). 

Heritages et successions. — A la mort du p£re, sa fortune et ses enfans 
passoient entre les mains de la veuve : si , au contraire , c’Ooit ia femme 
qui mouroit d’abord, les parens de celie-ci s’emparoient non-seulement 
des biens du mari, mais aussi des enfans qu’eile lui avoit donnas. A la 
rigueur, ces derniers appartenoient de droit a la parente maternelle du 
degr£ le plus dleve ( 2 ) ; mais comine c’Ooit toujours a qui s’empresseroit 
de les accueillir, on les livroit k celle qui les demandoit ia premiere, k 
moins que de fortes raisons ne vinssent s’y opposer. Ce singulier usage , 
qui tient evidemment a la prominence des femmes sur les hommes , 
paroit encore fond£ en raison. Celles-ci sont gdnOalement , en effet , plus 
affectueuses , plus sOentaires , et par-li plus propres k se livrer a tous 
les soins qu’exige l’dfducation domestique de I’enfance. 

Par sa force physique et par son courage, l’homme Ooit en naissant 
voud k la guerre et a ia navigation; qui eut pu, durant ses longues et 
frequentes absences , veilier sur les enfans laisses k sa charge ? Au con- 
traire , rien ne venoit distraire les femmes des devoirs journaiiers que ia 
nature ieur rendoit chers & rempiir. 

Ainsi je suis loin de partager l’opinion qui veut qu’un tel privilege 
* fut fonde sur ce que les enfans sont rdputds appartenir plus incontesta- 
biement k la femme qu’au mari. Une consideration de ce genre, chez 
un peuple qui avoit en horreur 1’aduItOe, ne pouvoit Ore dun aussi 
grand poids; et ce qui concourt encore k le prouver, c’est que les enfans 
adoptifs ou pinigsa'i, dtoient de meme commis a la tuteiie des femmes. 

La veuve que son mari laissoit sans enfans, conservoit non-seulement 
tous les biens de la communautd , mais avoit droit en outre a une espece 

(j ) Voye 1 plus haut, page 37 2. 

(2) Ibidem . 
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de douaire nomm <£ fagahot [heritage], auquel toutes les parentes du 
defunt etoient tenues de contribuer : en I’acceptant , elie cessoit de 
demeurer alli^e k ia famiile ou son mariage I’avoit fait entrer, et lui 
devenoit entierement etrangfcre. Si efle aimoit mieux renoncer a cet avan- 
tage materiel, que de consentir a une separation qui brisoit des liens 
cimentes souvent par I’habitude et une bienveillance r^ciproque , sa fa- 
mille adoptive se faisoit un plaisir de la conserver au nombre de ses 
membres. Mais cette m6me famiile etoit autorise'e par la coutume k la 
contraindre d’accepter ie fagahot , lorsque celie-ci lui avoit deplu par 
des vices de caractere ou des torts graves. Rien de semblable n’avoit 
lieu a l’egard dune veuve avec enfans ; elle restoit irrevocablement unie 
a ia parente de son mari defunt. 

Obligations des parens. — Une m^re ayant un enfant a la mamelle 
venoit-eile a mourir, la plus proche parente en etat d’allaiter etoit obligee 
de se charger du nourrisson. En general , il existoit entre toutes les per- 
sonnes dune m^me famiile et souvent de la m£me peuplade une esp£ce 
de solidarite pour s’aider dans Ie besoin et se porter secours dans le 
malheur. Les principaux actes de ce genre avoient lieu a i’epoque des 
mariages, des naissances, des sepultures, et lorsqu’il etoit question de 
batir des maisons ou de grands hangars , de vaquer a la culture des 
champs , k ia rentree des re'coltes , & la construction des pirogues , enfin 
k des travaux quelconques de longue haleine. 

Les pecheurs toutefois, lors m£me qu’ils n’exer^oient leur profession 
que pour subvenir aux besoins de leur menage particuiier, devoient dis- 
tribuer toutes les annees A ieurs parentes, les produits de la premiere 
peche qu’ils faisoient de chaque espece differente de poisson. 

L’homme riche qui avoit a ses ordres une grande quantite de domes- 
tiques, refusoit ordinairement ces secours de famiile; si neanmoins quel- 
qu’un de ses parens vouloit venir 1’aider pendant quelque travail con- 
siderable, on ne pouvoit Ten emp£cher, car il faisoit usage d’un droit 
consacre par la legislation du pays. Les amis ou atchagma et les atogtcha 
goma ( pag. 372) avoient le m£me privilege ; mais ils s’y rendoient volon- 
tairement et sans obligation. 

Lorsqu’une femme avoit reellement besoin d’un champ, d’une recolte. 
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d’une pirogue, ou de toiite autre chose appartenant tl un homme de sa lies Mariannes, 
familie, elle lui portoit un alas en Icailie, et lui disoit : Je vous donne 
cet alas en echange de tel objet qui m est ne'cessaire : c’etoit assez pour que 
le proprietaire s’en dessaisit k i’instant. Toutefois la faculty d’acqu^rir 
de la sorte n’etoit soumise a aucune reciprocity. Permis 4 la soeur de 
demander le champ de son fr£re , permis. a la cousine la plus eloignee 
d’adresser une pareille requite au premier venu de ses parens males, 
sans qu’elles eussent a craindre que ceux-ci vinssent jamais les sommer 
de rendre service pour service. Au reste , les femmes n’avoient recours 
4 ce pacte singulier que lorsqu’elles y etoient contraintes par la necessity, 
et vraisemblablement dans des cas determines par la coutume. Quoi qu’ii 
en soit , les demandes de ce genre etoient toujojjrs octroyees de bonne 
grace. /i! 

Par le m£me moyen, un jeune homme pouvoit aussi forcer son parent 
a le prendre en apprentissage : mais il en coutoit beaucoup, parce que 
le maitre etoit en droit d’exiger de son eleve autant d’aias qu'il y avoit 
de details divers dans la profession qu’ii exer^oit. 

Lois civiles et criminelles. — Le mari repondoit des fautes de sa femme, 
et, le cas echeant, lui seul pouvoit £tre juge et puni. Cependant la veuve 
etant, a la mort de son mari, rentree sous la tutelle de sa familie 11 a- 
turelle, redevenoit passible, comme avant son mariage, de toutes les 
punitions qu’elle encouroit personnellement. 

Un atchaot chasse de sa peuplade par suite d’une condamnation 
infamante, seul ou avec sa femme et ses enfans, s’empressoit de cher- 
cher un matoa qui consentit a le recevoir a son service : il ne pouvoit 
sans cela sejourner nulle part , et eut ete oblige d’errer sans cesse. Avoit- 
il enfin trouve un protecteur, il falloit qu’ii le servlt sans aucune esp£ce 
de salaire , jusqu’& i’expiration de sa peine ou jusqu’4 son entiere rehabi- 
litation. Mais combien il lui etoit difficile de remplir les conditions im- 
posees pour remonter au rang dont il etoit dechu! II ne s’agissoit de 
rien moins , par exemple , que de devenir le fondateur d’une bourgade 
k la t£te de laquelle un patron tres-riche l’auroit place , en recompense 
d’un service signaie re 9 U de lui , ou d’un fait d’armes edatant. 

Un matoa ne pouvoit perdreses biens qu’d la suite d\ine condamna- 
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lies Mariannes, tion juridique , qui , selon la nature du delit , Ie declaroit atchaot pour ia 

Ancien vie ou a terme. Lorsque ie jugement portoit qu’il s’expatrieroit seul , les 
gouvernement. . . i r a- 

parens de sa femme avoient coutume de faire de grands efforts pour 

obtenir que celle-ci fut autorisee a l’accompagner dans I’exil avec ses 

enfans. A cet efFet , ils apportoient des vivres devant ie juge , et de son 

cote la famiile du mari y apportoit des alas. La vaieur respective des 

offrandes ytoit prise en grande consideration , et la sentence rendue contre 

ie coupabie ytoit modifiee ou confirmee , selon que ieur poids avoit fait 

pencher ia balance de la justice pour les uns ou pour les autres. 

Lorsqu’un atchaot mouroit en exil , si sa femme et ses enfans dtoient 
aupr£s de lui, ils restoient eux-m£mes atchaots; mais quand ia femme 
mouroit ia premiere, ^les enfans devoient suivre ie sort du pere , soit 
qu’il demeurat atch^ft, soit qu’il fut reliability. 

L’atchaot sorti de sa peuplade en consequence d’un jugement, ne 
pouvoit jamais y rentrer; mais s’il s’en etoit banni volontairement lui- 
meme , pour se soustraire a des poursuites judiciaires , il conservoit 
1’espoir d’y revenir un jour. On n’etoit point atchaot dans sa propre tribu, 
ce nom emportant par une suite n^cessaire la condition d’etranger. Le 
noble privy de son etat et de sa fortune pour ses myfaits , et qui n’emi- 
. groit pas, ce qui ytoit rare, recevoit la qualification de mate hat -lemin 
[homme reprise, homme que tout le monde abhorre]; en recevant sa 
grace, il pouvoit obtenir aussi que ses biens lui fussent rendus. 

Cependant le matoa qui avoit bati et meubiy sa maison lui-m£me, sans 
les secours de sa famiile, soit a lepoque de son mariage, soit apres un 
ouragan, un incendie, &c. , jouissoit d’un priviiyge exceptionnel , et ne 
pouvoit pas en rigoureuse justice £tre fait atchaot : mais s’il s’etoit rendu 
coupabie d’un crime digne d’un phatiment de cette nature , on prenoit un 
biais pour ie faire rentrer dans le droit commun. La famiile construisoit 
une maison plus belle et plus spacieuse que celle qu’il occupoit ; elle 
la faisoit garnir de tous les objets nycessaires, puis il etoit sommy 
d’aller bon gre mal gry en prendre possession. A peine y ytpit-il installe, 
qu’on venoit lui dire : Eloignei~vous a l’ instant , homme deshonore , d'une 
peuplade qui est souillee par votre presence. *Cette injonction ne souffroit 
point de ryplique ; et des qu’il ytoit parti , on declaroit ses biens 
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confisqu^s , y compris le cadeau d&isoire dont on l’avoit gratifid pour lies Mariannes, 
son malheur. Ancien 



Se refusoit - on volontairement k venir au secours de sa fkmille , 



gouvernement. 



ou negligeoit - on par paresse d’autres devoirs , on dtoit k son tour 
condamnd a ne pas recevoir {’assistance de ses parens dans les monies 
circonstances , abandon qui couvroit de honte celui qui I’avoit encouru. 

Les enfans d’un atchaot restoient dans cette classe degradde jusqu’apr^s 
ia rehabilitation du pere, ou jusqu ’4 ce que quelque circonstance for- 
tuite vint les en tirer. Jamais un banni n’etoit re$u dans une peuplade 
etrang&re, avant qu’on se fut bien informe de la nature et de la gravitd 
de sa faute ; dans certains cas , il dtoit impitoyablement repousse de toute 
part (1). 

Tout ddm£ie d’individu A individu se vidoit entre eux deux ; mais s’il 



s’ensuivoit une rixe par trop violente , les spectateurs etoient tenus de 
s’interposer pour mettre le holi : souvent m£me le chef du village dtoit 
appele a user de son autorite; en ce cas, une simple injonction de sa 
part, transmise m£me par un enfant, suffisoit pour separer les com- 
battans ; le refits d’obeir sans hesiter eut et 6 puni d’un chdtiment exem- 
plaire. 

Nous avons vu (pag. 368) avec quelle severite etoit interdite I’union, 
m£me passagere , d’un matoa avec une fille mangatchang; cette 
rigueur avoit pour objet d’empecher le melange du sang de la noblesse 
avec celui d’une race avilie, melange qui, d’apres les idees rdpandues 
aux Mariannes, n’eut pas manque de produire une facheuse altera- 
tion des qualites physiques et morales des hautes classes de la socidte. 
Une manure de voir toute semblable , etablie chez un grand nombre 
de peuples tant anciens que modernes , ne seroit-elle que l’effet d’tm 
prejuge d’amour-propre, ou bien faut-il l’attribuer k l’observation de 
faits plus reds qui auroient donne naissance k 1’opinion d$s penchans 
innes! II seroit curieux d’approfondir si, comme certains auteurs 1'ont 
avancd, le pere et la mde peuvent transmettre a leurs enfans, avec la 
forme et les traits de la physionomie-, les gouts , l’esprit et le caractere 



( 1 ) Voyc^ plus haut, pag. 368. 

Voyage de I'Uranit. — Historique. T. II. 
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qui les distingue ( 1 ) ; et si chez les animaux eux-m£mes , certaines habi- 
tudes n’ont pas ete souvent transmises par voie de generation (2). 

«Ce n’estpas seuiement dans ces rencontres, dit le Gobien [op. tit.), 
» que les nobles font paroitre le m^pris qu’ils ont pour le peuple; ils 
» le poussent si loin , que c’est un crime d’approcher de la maison d’un 
» noble ou de sa personne.... Cet ent£tement est si grand, qu’un noble 
» croiroit sa maison d&honor^e , si une personne du peuple y avoit bu 
» ou mange. » 

Un mangatchang qui auroit passe sans s’incliner profondement devant 
un matoa, eut ^te consider comme l’ayant defie au combat, et pour 
cela seul puni de mort. ( Voye^ pag. 368). 

L’adoption d’un enfant n’avoit lieu qu’apres avoir consulte les deux 
families et pris d’avance I’avis du maga-lahi : on recherchoit scrupuleu- 
sement l’origine de celui qui devoit en £tre l’objet; enfin le contrat ne 
recevoit sa sanction que lorsque toutes les consequences de cet acte 
important avoient pes^es et discuses. L’adoptd , jouissant des-iors des 
prerogatives d’enfant legitime , participoit aux droits et aux obliga- 
tions tracees par les lois aux membres de sa nouvelle famille. Un seul 
point etoit reserve ; c’est qua la mort du p£re , I’enfant adoptif ne pou- 
voit devenir chef de la famille au detriment d’un fils atchafgnag ou issu 
du mariage; il eut 6 t 6 pareillement inhabile a succeder au souverain 
pouvoir. 

Une formule de civilite qui, dans nos usages, est consider comme 
une marque d’inter£t, prenoit ici le caract£re du sarcasme et m 4 me d’une 
injure punissable. Si, en reconduisant une dame qui etoit venue rendre 
visite k son parent, celui -ci avoit l’impertinence de lui dire , Prene^ garde 
de tomber en descendant tescalier, e’en etoit assez pour mettre en rumeur 
toute la parente. Cette etrange susceptibilite avoit pour principe la soli- 
darite etablie entre tous les membres d’une m£me famille , & l’effet de 
veiller en commun au bon entretien de la maison de chacun d’entre eux : 

( 1 ) Voyez Girou de Buzareingues , Philosophic physiologique , politique et morale. 

(2) On trouvera, dans les Annales des Scien. nat. pour 1829, un curieux Memoire de M. le 
docteur Roulin , Sur quelques changemens observes dans les animaux domestiques transposes de 
l* ancien monde dans le nouveau , ou cette question et quelques autres sont passees en revue. 
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admettant sans doute la supposition qu’on ne sauroit tomber dans un 
escalier tenu en bon <ftat, un tel avertissement etoit censd n’£tre qu’un 
reproche indirect d’incurie adresse a la parents emigre, une insulte enfin , 
dont le ressentiment ne pouvoit £tre calmd que par une reparation 
authentique. 

Tout homme qui se seroit battu avec une des lances barbel£es 
destinies a la p£che, etoit condamne 4 mort, k moins qu’il ne put 
prouver que, se trouvant engage dans un guet-apens, il s’etoit vu force, 
pour defendre sa vie, k faire usage de cette arme prohibee, laseule qu’il 
eut alors sous la main. 

Lois relatives aux e'trangers. — Un etranger qui , arrivant en plein jour 
dans une bourgade , n’alloit pas k l’instant demander au maga-lahi la 
permission d’y sejourner, etoit arr£te jusqu’a ce qu’on eut pu exacte- 
ment connoitre l’objet de sa venue. Mais s’il annon^oit des intentions 
bienveillantes et amicales (1), cette declaration suffisoit pour le faire 
favorablement accueillir. 

L’imprudent , toutefois , qui pendant la nuit eut cherche & s’introduire 
sans precaution dans un village, auroit couru risque d’etre tud par les 
premiers habitans qui l’eussent decouvert. Pour y penetrer a ces heures-la 
avec securite , il falloit s’arr£ter sous le hangar des pirogues , tacher de 
se faire entendre de quelque habitant, ^oit en sonnant de la conque, 
soit en appelant a haute voix, et le priqf d’aller obtenir du chef de la 
tribu une permission d’entrer: ces formalitds remplies, 1’etranger pou- 
voit aller par-tout sans aucune crainte. 

Selon la tradition, une barque dont on ignore l’origine se perdit, 
a une epoque tres-recutee, sur file Saypan. L’^quipage entier fut 
egorg^ , a I’exception d’un enfant qui, ayant plu a la femme du maga- 
lahi, obtint a ce titre d’avoir la vie sauve. Le motif de cette horrible 
cruaut^ fut la crainte qu'inspiroit la presence de ce grand nombre d’dtran- 
gers inconnus, dans un lieu ou ils n’avoient aucun moyen d’existence, 
et qui eussent probablement tentd de denaturer les moeurs et les usages 
du pays. 

(1) Voyez page 367. 

P PP* 
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Heureusement on cite peu d’exemples des effets d’une politique aussi 
atroce. La tradition consacre m 6 me ie souvenir dun batiment rfiont^ 
par des Espagnois , qui , avant la conqu£te des Mariannes , fit naufrage 
devant ©mata , et dont Equipage , accueiiii cordialement par ies indi- 
genes , re^ut d’eux en outre une pirogue pour se rendre aux Philippines. 
Ii est vrai que la conduite antec<£dente des navigateurs de cette nation eu- 
ropdenne leur avoit concilia Famitie de la population mariannaise. 

Lois relatives a la peche. — On assignoit a chaque pecheur d’atcho- 
mans, avons-nous dit, une ^tendue de mer dont ii lui etoit defendu 
de smarter, et dont Ies limites etoient fix^es par des alignemens pris a 
terre; mais, malgr^ ces sages precautions, I’homme de mauvaise foi 
trouvoit.moyen de frauder ies droits de ses voisins. En traversant piu- 
sieurs cantons de p£che, ii saisissoit Ie moment favorable pour jeter k 
la derob^e son pom ( 1 ) k la mer; attires par cet appat, Ies poissons 
suivoient en fouie la pirogue ; et en arrivant k sa propre place , ii pou- 
voit en faire une ample capture , au grand detriment de ses camarades , 
dont ii diminuoit par ce manage Ies chances de succes. Mais aussi , mal- 
heur a lui s’il se laissoit prendre sur Ie fait ! la mort etoit Ie prix de sa 
coupable ruse. Cette punition, au reste, paroit d’autant plus severe, 
que ie maraud eur de poisson dans Ie canton d’autrui n’encouroit que 
celle du bannissement. . 

Pendant la p£che du magna^ak , si celui pour Ie compte duquel elle 
se faisoit demandoit Fassistance de ses parens, ils ne pouvoient ia lui 
refuser. On raconte qu’un homme qui, par oubii, n’avoit pas 6 t 6 invite 
k un mariage ou il devoit assister comme parent, attendit Finstant de 
la c^remonie pour aller jeter ses filets, et somma le futur, sa pr&endue 
et tous Ies gens de la noce, de venir a Finstant mettre la main a Foeuvre 
et Faider dans son travail. Ils s’y rendirent en effet, et cette plaisante 
malice ne provoqua que de grands Eclats de rire. 

Le pecheur qui reclame Ies services d’une ou de plusieurs personnes , 
leur doit, k titre de saiaire, une portion de sa p£che; si Ie filet ne 
lui appartient pas, la moitie du poisson capture revient de droit au maitre 

( 1 ) Voytz ci-des$us, page 436. 
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de cet instrument. Ces reglemens continuent d’etre en vigueur parmi les 
Mariannais modernes. 

Tout ce qui, chez les nobles, interessoit I’honneur et la conservation 
de leur famiiie, y compris m£me les questions de guerre et de paix, 
etoit soumis a un conseil compose des chefs et des femmes de la famiiie 
dont la tribu dtoit composee (1), dans lequel ces dernieres avoient une 
tr^s-grande preponderance. 

Ce tribunal exergoit sa juridiction sur ie matoa note d’infamie 4 la 
guerre, pour cause de trahison ou de lachete ; sur celui qui, sans la per- 
mission du maga-lahi , s’dtoit livre a des operations de commerce avec 
des gens et rangers 4 sa peuplade; qui s’etoit battu ayec des armes 
prohibees (2); qui avoit neglige ou seulement trop tarde de venir au 
secours d’un membre de sa famiiie dans le besoin; qui s’etoit aiile ou 
m£me avoit vecu en simple concubinage avec une femme mangatchang ; 
sur celui enfin qui s’etoit rendu coupabie de quelque delit relatif k la 
p£che , ou bien avoit enfreint de toute autre manure les ordres de ses 
chefs ou les lois du pays. Commettre une faute dont la famiiie pouvoit 
avoir a rougir, c’etoit insuiter toutes les proches parentes : aussi venoient- 
elles toujours en demander la reparation en personne; dans les oas tr£s- 
graves, les femmes m£me purement aiiiees avoient Ie droit de faire par- 
venir ieurs doieances. L’accuse se defendoit Iui-m£me , et faisoit ressortir, 
soit les circonstances attenuantes de sa faute, soit son innocence. Si Ie 
delit, quoique av<fre, etoit juge susceptible de remission, les parentes, 
ou une seule au nom de toutes , deposoient un alas aux pieds du cou- 
pable , qui , afin de repondre 4 cette muette notification , consignoit du 
poisson sec ou frais, du riz, des racines, &c. , pour une valeur au moins 
dgaie : cet echange d’alas et de denies se renouveioit 4 piusieurs reprises, 

(1 ) aLes Gaules, autrefois divisees en soixante cantons, avoient un conseil general, com- 
» pose pendant long-temps de femmes tirees de chaque canton ; elles deiiberoient de la paix et 
»de la guerre, et jugeoient les differens qui s’elevoient entre les juges de chaque canton. Ce 
»fut a la suite d’un discours prononce, avec une dignite et une fermete heroi’ques, par une 
»dame gauloise, sur le choix d’un chef et quel en devoit etre Ie but en l’etablissant, qu’il fut 
» decide de creer un tribunal de dames de la nation. On geut en fixer i'epoque en I’an 1 177 
» avant J. C. C’est par ce conseil qu’etoient gouvernees les Gaules du temps d’Annibal. » 
( Variations de la monarchic gauloise , par Gauthier de Sibert.) 

(2) Voyez ci'dessus, page 483. 
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486 VOYAGE AUTOUR DU MONDE, 

et au point que i’accuse, s’il n’etoit pas puissamment riche, se voyoit 
bientot hors d’etat de continuer a y faire face ; car il ne s'agissoit point 
de compter sur des delais pour s’acquitter ; il falioit que le troc se fit de 
la main a la main, en nature et sur-Ie-champ. Aussi l’homme opulent 
que ses ressources mettoient en etat de tenir bon jusqu’au bout, etoit 
renvoye honorablement decharge ; il se retiroit comble de politesses , 
emportant les morceaux d’^caille , et ses accusatrices les provisions de 
bouche. Combien etoit different, au contraire, le sort de I’accuse dont 
les moyens ne pouvoient suffire a tant d’exigences! Les organes de la 
justice , inflexibles pour lui , le condamnoient a subir dans toute sa 
rigueur la peine qu’il avoit encourue. 

Ces sortes de jugemens se nommoient tadio. Les pala-oan ho [proches 
parentes] (i) etoient les seules qui pussent mettre des alas devant les 
accuses. Les filles maalitaos, c’est-a-dire, celles qui avoient eu commerce 
avec les olitaos (2), etoient fibres d’assister a ces stances, sans y £tre 
cependant obligees comme les femmes marines; il ne leur etoit pas 
permis non plus d’apporter des monnoies d’^caille : les filles vierges 
etoient exciues. En general une maolitao, quelque jeune qu’elle fut, jouis- 
soit de»plus de consideration qu’une personne de son sexe, avanc^e 
en age, qui s’etoit maintenue dans la chastete. 

Les mangatchangs coupables d’un deiit grave n’etoient soumis qu’au 
jugement du maga-lahi ou chef de la tribu ; celui-ci decidoit encore en 
dernier ressort , conformement a la deliberation du conseil , sur les 
questions de paix et de guerre, les traites d’alliance, en un mot sur 
tout ce qui interessoit le bien-£tre et la surete du pays. 

On a vu prtcedemment (3) quelles etoient la forme et la nature des 
colliers que les dames mariannaises , et parfois aussi les hommes, fai- 
soient servir tant a leur parure qua s’acquitter de certaines redevances; le 
prix qu’on attachoit a lecaille qui avoit merite l’honneur d’etre percee d’un 
certain nombre de trous, croissoit en raison m^me de leur quantite (4). 

(1) Voyez plus haut, page 372. 

(2) Ibid, page i8oet 369. 

(3 ) Pa g- 3 11 > 37 6 » 39 2et 395- 

(4) Voye^. l’explication de cette coutume,page 395. 
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Sous lenom^en^riquc d' alas, on comprenoit, avons-nous dit, le 
#w«^coIue§mn peu moins gros que le petit doigt (pi. 79, fig. i4)> et 
le kal tSt &aga a , d’un pouce environ de diam£tre (m£me pi., fig. 23) : le 
ghintas etoit un fragment du pr£e& (Sat, sans distinction de longueur 
particuliere. Une dcaille de tortue toute simple s’appeioit IdiJai ; si cette 
ecaille ^toit legalement percde de trous , elle recevoit le nom de pinipa, 
et sa valeur etoit d’autant de fois trois laila'i qu’il y avoit de trous sur 
la m£me ecaille : le pinipo que represente notre planche 79, fig. 1 6, 
valoit done 1 2 lailais. Nous nous servirons de cette meme unit<f pour 
^tablir le report d^es y dj v erses monnoies mariannaises entre elles. 



Le §mm. 



valoit 6 Iailais. 



1 a 


1 


trou. 


3 - 


1 a 


2 


— 


6. 


) a 


3 
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9 - 


/ a 
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. 


12. 


1 a 


5 


■ . 





/ a 


6 


. 


18. 


[ a 


7 




21. 



Enfin le laliatjggaa valoit 24 lailais, ou iinpimpo pc^ce de 8 trous. 

he ghintas 6 t$it d’un prix moindre que le g a i n*, mati^plus considerable 
que le lai’lai : e’est tout ce que la tradition conserve k ce sujet ; quant 
a la valeur du gain e ha famagaon, on la regardoit comme inappreciable ; 
elle etoit , aux yeux des Mariannais , ce que seroit pour nous un diamant 
de tr£s-haut prix. 

Ici se presente une reflexion bien naturefle : chaque habitant ne- 
toit-il pas libre d’augmenter a son gre la valeur des ecailles qui etoient 
en sa possession , en y multipliant indefiniment le nombre des trous ? 
La bonne foi et la sincerite qu’ils mettoient dans leurs relations mutuelles, 
pourroient servir de reponse a cette objection : mais une telle fraude , 
au cas ou quelqu’un eut os 6 la commettre, n’eut point echappe aux 
yeux vigilans des membres de sa famille et m£me de ses compatriotes , 
et auroit attird sur son auteur le chatiment et l’infamie. Ces esp^ces de 
monumens, destines k perp^tuer le souvenir de faits remarquables et 
connus de tout le monde, n’auroient pu en presenter d’inexacts sans 
qu’ils fussent a I'instant dementis. 

La cupidite des Europeens qui les premiers vinrent s’etablir aux 
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488 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

• Mariannes , leur fit rassembler soigneusement toutes ces anciennes mqn- 
noies d’^caille, qu’ils porterent ensuite et vendirent en Gfin\e : aiqotu-- 
d’hui il seroit, comme je l’ai d^ja dit, extr£mement difficiIe*1l?e«*trouver ; 
et moi-meme, malgre les rechercnes obiigeantes du gouverneur et du 
major D. Luis de Torres, j’ai eu la plus grande peine k m’en procurer 
queiques fragmens. 

Nature et dure'e des guerres. — Les guerres que les Mariannais se 
faisoient entre eux n’tftoient ni fort meurtrteres, ni de bien longue 
duree. Jamais elles n’etoient suscitees par i’esprit de conqu£te : iis ne 
prenoient les armes que pour se venger d’une insuite grave, ou pour 
se soustraire au caprice et aux vexations de^feurs*' voisins* Une tribu 
de I’interieur detournoit-elle ou arr£toit-eIIe ies eaux qui abreuvoient 
une peuplade plactfe sur un terrain moins elev£, c’^toit un sujet de 
guerre , a moins qu a I’amiable on ne parvint k regler le different. 

Matiiere de combattre. — Prompts k s’irriter pour la moindre chose , 
les habitans n’h^sitoient point k courir aux armes , mais ils les quittoient 
avec autant de^ facilite. Lorsqu’ils se mettoient em-eamgagne , leur usage 
^toit de pousser Se" grands. cris, plus encore peut-£tre pefur s’animer eux- 
m£mes que pour effrayer leurs ennemis, car ils n’etoient pas naturelle- 
ment fort braves (i). Ils marchoient sous les ordres d’un des principaux 
chefs de leur tribu , et , en cas de ligue entre plusieurs peuplades , on 
deferoit le commandement a celui qui , d’un. commun accord , en ^toit 
juge le plus digne par ses exploits, son courage et les ressources de son 
g^nie. 

La hierarchie , telle que nous l’avons signalee dans le gouvernement 
civil , existoit encore pendant la guerre ; le maga-lahi , commandant n6 
des troupes , avoit sous ses ordres , d’abord son fr£re aine , puis ses autres 
freres par rang d’age , ses cousins germains , &c. 

Au reste, la discipline de l’arm^e, l’ordre a suivre pendant la marche 
et 1’attaque, n’avoient rien de commun avec la tactique europ^enne. 
Chaque guerrier, a-la-fois officier et soldat, proposoit ses id^es comme 
elles lui venoient a I’esprit, dans I’int^ret de l’entreprise, et payoit de 
sa personne a l’instant du danger. La troupe se rallioit au son de la 
( i ) Voye^ le Gobien , op, cit. 
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conque (1), et marchoit sous une banni&re appelee baba® (2), dont on lies Mariannes, 
ignore aujourd’hui la forme precise et la couleur. . Ancien 

t 1 » , . 1 , ,, gouvernement, 

Les matoas et ies atchaots sarmoient seuis lorsquil sagissoit dailer 
soutenir une guerre. Les mangatchangs , priv^s de cet honneur, ^toient, 
dans les expeditions sur terre , charges du transport des munitions et des 
vivres (3): au reste, quant au second article, ils n’avoient pas de grandes 
fatigues a essuyer; car dans une campagne ordinaire, dont ia dur^e 
n’excedoit guere trois ou quatre jours , la nourriture des guerriers se 
reduisoit a presque rien (4). Observer avec un soin extreme les mouve- 
mens de I’ennemi , deployer une sagacity vraiment ^tonnante pour le faire 
tomber dans quelque embuscade ( 5) : telle £toit la base de leur strategic. 

« II semble, dit le Gobien (op. cit.), qu’ils ne se mettent en cam- 
» pagne que pour se surprendre les uns les autres. Ils n’en viennent 
» aux mains qu’avec peine, et, s’ils le font, ce n’est que pour ne pas 
» avoir la honte de se retirer sans rien faire. On diroit qu’ils ont peur 
» de se faire mal ou d’ensanglanter le champ de bataille ( 6 ). Deux 
» ou trois hommes tuds ou grtevement blesses decident la victoire. 

» La peur les saisit k la vue du sang r^pandu ; ils prennent la fuite , et 
» se dispersent dans un moment (7). 



(1 ) La conque (pi. $8, fig. 7) servoit, aux Mariannes comme aux Carolines , non^seule- 
ment a rassembler les combattans, mais encore a.appeler leur attention sur un roouvement 
qui alloit se faire , sur un ordre qu’on alloit donner. Si le son de cet instrument partoit de 
Ia demeure du maga-Iahi bu chef de la tribu , c'etoit un avertissement a tous les habitans de 
se reunir chez Iui , pour recevoir quelque communication ; lorsqu’il se faisoit entendre d’une 
maison particuliere , c’etoit un signal pour demander du secours. 

(2) II existe encore a Goam une famille dont le nom de Babaata signifie qui a bien defendu 
notre banniere. Impose peut-etre par la reconnoissance d’un peuple a un homme valeureux, ce 
nom offre, ce me semble, une preuve que les anciens tenoient a honneur, commc nous, la 
defense de leur drapeau. 

( 3 ) 1 Is se servoient , a cet effet, des grands paniers en vacoua nomm£s hageg, figures pi. 79 , 
fig. 26. Voyez pag. 317. 

( 4 ) Les memes hommes qui donnoient a Ia guerre des preuves d’une excessive sobriete, se 
montroient, dans d'autres circonstances , des mangeurs insatiables. ( Voyc^ ce qui a ete dit des 
Carolinois, page 160.) 

( 5 ) V°y e Z P^ us ^ aut > P a g* » 7 1 et 179. 

(6) Le celebre Quiroga avoit remarque que les Mariannais etoient d’autant plus timides 
qu’on leur montroit plus d’audace. ( Voye^ pag. 202.) 

(7) Ceci ne peut s’entendre que de leurs demeles entre compatriotes ; car on les a vus sou- 

Voyagt dc VUranie. — Hiitorique. T. II. Q Cl Q 
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» Les vaincus envoient aussitot des ambassadeurs et des pr^sens (i) 
» aux victorieux , qui les re^oivent avec tout ie plaisir que goutent des 
® gens timides et laches , quand ils voient leurs ennemis abattus a leurs 
» pieds. Comme ce peuple est naturellement vain et orgueiileux , les 
» vainqueurs triomphent dune maniere insolente. Ils insultent aux 
» vaincus, ils sen moquent par des chansons satiriques, qu'ils com- 
» posent et qu’ils recitent dans leurs fttes. » Ils en usoient de m£me 
avant d’en venir aux mains avec l’ennemi , afin d’exalter leur irritation 
contre lui et de s’animer au combat (2). 

Arnes. — L’arc et la fleche leur ^toient inconnus; ils se servoient, a 
la guerre principalement , d’un bdton k deux bouts (pi. 79, fig. 3 ) , 
nomme godgod attorn, fait en bois d’arequier (3), et ayant huit pieds de 
longueur et deux pouces de diam^tre au milieu; quelques-uns dtoient 
gamis , a chaque extrdmit^ , d’os humains (4) diversement barbells. 
«Ces os, qu’ils travaillent assez proprement, dit Ie Gobien, sont si veni- 
» meux par leur propre vertu, que la moindre esquille qui en reste au 
» corps blesse, lui cause infailliblement la mort (5) avec des convulsions, 
» des tremblemens de tout Ie corps, des grincemens de dents et des 
» douleurs inconcevables , sans qu’on ait pu, jusqu’a present, apporter 
» aucun remede pour arr^ter un poison si violent. Ces barbares ont une 
» grande quantite de ces traits. » 

Le dagao (pi. 79, fig. 4)f instrument d’agriculture dont il a d^ja dte 
question, page 4 OI > servoit au besoin tant pour i’attaque que pour la 
defense. L’esp£ce de harpon barbel 6 , polos (pi. 79, fig. 11), sp^ciale- 
ment consacr^ a la p^che de certains poissons et des crabes , et dont 



vent, pendant leurs guerres contre les Espagnols, montrer assez de resolution et de courage. 
( Voye^ pag. 179. ) 

( 1 ) Les monnoies en ecaille etoient une des choses precieuses qu’ils s’empressoient Ie 
plutot d’apporter comme gage de leur soumission. ( Voyez page 184. ) 

(2) Voyez plus haut, pag. 177 et 182. 

(3) Ce bois est tres-dur quand il est vieux. Le baton a deux bouts a fait autrefois 
partie de nos armes de guerre offensives ; on Ie retrouve encore au Bresil chez les sauvages 
Mbayas. 

( 4 ) C’etoit ordinairement Ie tibia qui servoit a former ces pointes. 

( 5 ) Le P. Murillo, dans son Historia de Filipinas, fait, sur le danger de ces sortes de bles- 
sures, des reflexions analogues a celles de le Gobien. 
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les asperitds etoient form^es d’os humains ou entaiilees dans le bois lies Mariannes. 

m^me , ne pouvoit non-seulement £tre employ^ pour la defense person- Anden 

ii. . . i gouvernement . 

neile que dans ies circonstances imp^rieuses et pnfvues par la coutume , 

mais, pour des motifs que je ne saurois m’expliquer , ils se faisoient 

m£me un point d’honneur de n’en faire jamais usage a ia guerre. 

En cas de necessite , on se servoit encore, pour parer Ies coups de 
lance , du fadfod, baton de 3 pouces de diam£tre et de 5 pieds ~ de 
longuejir (pi. yp, fig. 10), qui, garni de feuilles de palmier Aune de ses 
extrlmitds, <ftoit piutot destine, les jours de ftte, a faire des simuiacres 
combat qu ’4 devenir un instrument meurtrier. Les Mariannais n’avoient 
aucune autre arme defensive, et ne se pr&ervoient des coups qu’on leur 
portoit que par I’agilite et la souplesse de leurs mouvemens, sur lesquelles 
ils comptoient beaucoup. 

La fronde [atopet] dtoit une de leurs armes offensives Ies plus re- 
dou tables ; ils lansoient par son moyen des pierres avec tant de roideur, 
qu’il n’&oit pas rare d’en voir p&idtrer dans le tronc des arbres. La 
piupart des frondes Etoient tissees en kair (pi. 79 , fig. 6 ); d’autres , 
faites en vacoua, Etoient beaucoup moins estimees. Le projectile [dji&k- 
pato] qu’on y mettoit avoit la forme que rep rtf sente la figure 7 de notre 
planche j 9 ; chaque frondeur en portoit une certaine quantite dans un 
sac \balobag~\ (1) suspendu a son cot^ par une bandouiiere. 

Les armes decrites ci-dessus servoient sur-tout pour Ies engagemens 
a une certaine distance ; failoit-il se battre corps k corps , le damang et 
la katana (a) , esp^ces de coutelas ou de cassettes dont la forme precise 
est maintenant inconnue , Etoient pr<ffer£s : ies anciens habitans avoient 
aussi I’habitude de porter constamment ces dernieres armes A leur cein- 
ture, ainsi que les modernes le font pour la machete. 

Fortifications. — L’art des retranchemfens ne leur etoit point Stranger. 

( 1 ) Voyez plus baut, pag. 3 1 7 et 3 1 8. 

(2) J’ai deja parle de ces instrumens, pages 1 8 1 et 401. J’ajouterai que ce mot katana pour- 
roit bien etre d’origine japonnaise. En effet, la relation du voyage que D. Rodrigo de Viero y 
Velasco fit dans cette contree, en 1610, parle d’epees japonnaises nominees catanas , dont la 
valeur n’etoit pas estimee 4 moins de 100000 ducats. (Voyez Revue des deux mondes , avril 
1830.) Ne verroit-on pas la une preuve que Ies Japonnais ont anciennement visite Ies 
Mariannes ! Cette idee a deja ete suggeree ci-dessus , pag. 276. 

Qqq* 
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4pz VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

lies Mariannes. Dans leurs guerres contre les Espagnols , avec quelle intelligence ils 
Ancien tiroient parti des accidens du terrain pour se fortifier contre un ennemi 

gomernement. re< j outa j ) £ e ^ j comme j{ s savoient etablir des barricades d’arbres et de 

pierres amoncelees , faire des tranchees , defendre l’approche de leurs 
redoutes avec des pointes d’os empoisonnees sem^es sur le sol , former des 
blocus , employer enfin , pour tromper l’ennemi , tout ce que le tact et la 
finesse pouvoient sugg^rer de plus utile pour augmenter leurs forces ! 
Si , dans leurs idees superstitieuses , l’exposition des tetes et de§ osse- 
mens de leurs ancetres leur paroissoit ^tre un moyen puissant de se 
rendre invincibles , ils se gardoient bien, comme on voit, d’abandonner 
entierement a ce palladium le soin de leur fortune a la guerre. 

S. XII. 

Administration coloniale. 

Autoritts Jetons maintenant un coup-d’ceil sur Tadministration de la colonie 
averse.. j es JVlariannes consideree comme une dependance de l’Espagne. Un 
officieravec le titre de grand justicier, gouvemeur civil et militaire , exerce 
i’autorite superieure ; un major [ sargento mayor ] , commandant des troupes, 
est le second personnage de la colonie. 

II y a ensuite un commandant de la ville d’Agagna ; sept alcades 
administrateurs ( 2 ), distribues tant & Goam que sur les autres lies 
habitees de I’archipel, qui se partagent les emplois subalternes dans 1’ad- 
ministration civile; et, dans chaque village ou bourg, un gobernadorcillo 
[petit gouvemeur], dont les fonctions, subordonnees a l’alcade , res- 
semblent un peu acelles de nos. maires, et qui a sous ses ordres deux 
algtia'itls [alguacils] , espece d’officiers de police, et un lelateur [zelador] , 
dont la mission est de faire observer les reglemens ou statuts des con- 
frdries religieuses. Nous avons reuni dans I’etat ci-apr^s le detail de ces 

( 1 ) Voye£ pag. 1 86 et 209. 

(2) On entend ici par alcade [alcalde], comme dans les colonies espagnoles d’Amerique , 
un officier qui commande au nom du roi, soit une ville non capitale, soit un district. En Es* 
pagne, Talcade est un officier de justice. 
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differens grades , ainsi que les noms des titulaires qui les occupoient a lies Mariannes. 

I’epoque ou l’ Ur ante visita ces parages. Administration 

i o coloniale. 



Etat des autorites administrates qui existoient aux des Mariannes 

en idij). 

AGAGNA. 

D. Jose de Leon Guerrero, capitaine en retraite, commandant de la ville et chef de la 
police d’Agagna, avoit sous sa dependance les cinq villages ci*apres desrgnes, savoir : 

f Gofslagi, gobernadorcillo. 

Autorites inferieures ) Lauriano Taytano, ) . 

d’Anigoa. J Jose Lagu ana, ) a 6 uazl s * 

[ Jose Manglona, zelateur. 

! Pedro Taytano, gobernadorcillo. 

Franscisco Mafsnas , ) 

Jose Megofsna, \ aI 8 uaz,ls - 

Jose Atao, zelateur.' 

! Andres Chargualafo , gobernadorcillo. 

Mateo Taygito , ) . .. 

Juan Abollejo , J * 8 uazi s * 

Jose Chargualafo, zelateur. 

( Jose Quidachay, gobernadorcillo. 



Autorites inferieures ) JoseGogo, | 

de Sinahagna. J Ignacio Finona , J a gUaZI s# 

V Nicolas Aschuga, zelateur. 

! Ignacio Nindysin, gobernadorcillo. 
Pedro Naputi, ) 

Favas Quiguma , ) S uazl s * 

Antonio Charfauros, zelateur. 

AGAT. 



D. Juan Taytano, sous-Iieutenant en retraite, alcade administrateur. 

Antonio Anungui, gobernadorcillo. 
Autorites inferieures Calletano Guigilog, ) 

d’Agat. ) Francisco Enao, [ al S uaz,k 

, Francisco Napuna, zelateur. 

(t)MATA. 



D. Jose de Castro, sous-Iieutenant en retraite, alcade administrateur d’Omata et de 
Merizo. 

S Juan Topasna, gobernadorcillo. 

Domingo Quinata , ) 

Manuel Gofigam , ) a 8 uazi s * 

Tomas Chaguifia, zelateur. 
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4p4 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

! Francisco Tedpaogo, gobernadorcillo. 

Luis Tinartico , ) . .. 

Francisco Espinosa, ) a 8 uazIS * 

Felipe Charguani, zelateur. 

YNARAHAN. 

D. Jose Joaquin de Ia Cruz, sous-Iieu tenant en retraite, alcade administrateur d’Ynarahan 
et de la ferme royale de San-Jose de Dandan. 

S Dionicio Meno, gobernadorcillo. 

Juan Charguani , ) 

Felipe Ninetig, i a, 6 uaziIs * 

Cipriano Naputi, zelateur. 

PAGO. 

D. Jose de Torres, sous-Iieutenant (en retraite! ), alcade administrateur de Pago et de ia 
ferme royale de Tachogna. 

Jose Laxo, gobernadorcillo. 

Auto rites inferieures ) Jose Tanofia, 



de Pago. 



Juan Aiig, 



alguazHs. 



Juan Fegurgur, zelateur. 

SANTA-ROSA. 

En i8i9,roffice dalcade etoit vacant. 

ILE ROTA. 

D. Juan de Rivera, sous-Iieutenant en retraite, alcade administrateur. 

Juan Emilig , gobernadorcillo. 

. . , . r , . \ Felipe de Ia Cruz, lieutenant de gobernadorcillo. 

Autorites interieures I - 

Simonillo Namna , ) . 

, c \ alguazils. 

Juan 5 >oo , J ° 

Apolinario Orpuz, zelateur. 



de Rota. 



ILE TINIAN. 

D. Francisco de la Cruz, capitaine en retraite, alcade administrateur des lies Tinian et 
Say pan ; il avoit sous ses ordres le lieutenant retraite D. Rafael Yglecias. 



Tribunaux , punitions. — L’autorite judiciaire reside toute entiere entre 
les mains du gouverneur, dont les sentences sont ex^cutoires et sans 
appel. Pour les cas graves qui comporteroient une peine infamante, il 
devroit se faire assister d’un conseil compose du major commandant 
des troupes, de deux capitaines des compagnies espagnoles et du secre- 
taire du gouvernement : ce dernier n’auroit pas voix deliberative. 

•Quoique les condamnations a mort puissent ressortir au meme tri- 
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bunal , il est assez d’usage d’envoyer a Manille fes prevenus qui pour- 
roient itre passibles dun pared chatiment , pour les y faire juger. 

Les punitions les plus severes sont, apres celle-ci , fes coups de corde 
ou de fouet, depuis cinq cents jusqua un beaucoup plus petit nombre, 
selon la gravite du cas, et qui sont appliques en plusieurs stances, si 
ce nombre est trop ilevi pour que le patient puisse les .recevoir en une 
seule. Un vol un peu considerable d’eflets non appartenant a l’£tat , est 
ordinairement puni de cent coups. 

Les travaux forces a terme, avec ou sans la chaine aux pieds, est une 
peine moins douloureuse sans doute , mais tout aussi infamante que la 
precedente. 

Les personnes gradees , soit dans l’armie , soit dans l’administration , 
seroient, en cas de debt, condamnies k l’exii sur Rota, Tinian ou Saypan, 
k la privation de solde pour un temps determine, ou bien renvoyees 
k Manille, pour plus sivire examen de leur conduite. 

La bastonnade et les travaux forces sont infliges a-fa-fois aux femmes 
qui se sont volontairement fait avorter. 

L'emprisonnement est ordonni pour des fautes moindres. Agagna et 
©mata ont des prisons baties a cet efFet , mais il y a en outre dans chaque 
village une case sp^ciale avec des ceps, pour s’assurer provisoirement 
des prevenus. 

Les militaires sont soumis a des peines de discipline particuli£res , 
prdvues par le code qui rtfgit cette matiere, et I’on s’y conforme. 

Ordonnances re'glementaires. — Des les premiers temps de I’tftablisse- 
ment de la colonie, les ordonnances royales adressees aux gouverneurs 
des Mariannes eurent souvent pour unique objet i’amelioration du sort 
des aborigines. On pourra se faire une juste idee de toutes , en parcou- 
rant les instructions qui furent remises, en 1678, a D. Juan de Salas, 
quand il vint prendre possession du gouvernement de ces lies ; en void 
la substance : 

1 . Employer les moyens les plus efficaces pour propager la religion chritienne, 

prevenir tout exces scandaleux et porter les naturels k la vertu. 

2. Avoir soin principalement de d4fendre et de protiger les missionnaires ; fixer 
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dans la vide d’Agagna un lieu pour leur residence , qu’on ne puisse changer 
sans leur consentement. 

3. Prot6ger les Indiens dejk soumis au Roi, les defendre contre leurs ennemis, 

les traiter avec douceur et bienveillance , afin qu’ils s’attachent avec plaisir k la 
religion chretienne, et qu’k leur exemple les autres s’y soumettent; en dresser 
un role pour rendre compte de leur nombre, tous les ans, k sa Majeste. 

4 . Consulter les missionnaires sur les mesures k prendre pour punir les rebelies 

et les malfaiteurs , afin <fagir , par ce concert d’opinions , de la maniere la 
plus convenable. 

j . Ne publier aucun reglement , tant pour les soldats que pour les Indiens et les 
autres personnes de la juridiction, qu’apr^s un mtir examen; mais tout acte 
de cette nature , une fois promulgue , doit 6tre execute rigoureusement , de 
peur que son inobservation n’affoiblisse le respect dfi au sup£rieur et ne 
donne lieu k d’innombrables exces. 

6 . Ne pas permettre que les soldats gardent leurs armes dans leurs maisorts, ni 

quils les entevent du corps-de-garde que Ton aura form6. 

7. Traiter le plus favorablement possible les naturels qui prendront le parti des . 

Espagnols , et les r£compenser en leur conc&Iant des terrains k cultiver qui 
puissent suffire k leur subsistance. 

8. R6compenser pareillement ceux qui auroient rendu quelque important service, 

et leur donner des places k leur portee : ne jamais les d£poss6der ni de ces 
biens ni de ces places, k moins qu’ils n’aient commis quelque £norme delit 
dans le service de sa Majeste. 

9. Apres Penttere pacification de Pile , fournir k Penseigne Francisco Ruiz les 

moyens d’en parcourir les cotes, de sonder et de reconnoitre s'il n’y auroit 
pas , dans la partie meriodionale de &©am , un port plus favorable que 
celui d’(Dmata, oil Pon put faire hiverner le b&timent qu’on doit construire 
pour le service de ces ties. 

10. Passer en revue, chaque mois, les gens au service de sa Majeste, et recon- 
noitre aussi ce qu’on aura consomm£ pendant ce temps , en armes , muni- 
tions et ustensiles de toute esp£ce, afin de punir sev£rement ceux qui en 
auroient fait un mauvais usage ou qui les auroient ali6nes. 

1 1 . N’intervenir en rien dans les affaires des missionnaires relativementaux personnes 
k leur service, k moins que quelque d6Iit n’ait 6te commis par ces personnes. 

12 . Ne pas fonder de nouvelles villes, et ne choisir aucun lieu k cet effet, sans 

avoir prealablement consult^ le sup^rieur de la ifiission. 

1 3. Ne pas empdcher les missionnaires de se procurer parmi les naturels des vivres 

pour eux ou pour leurs gens ; car on doit penser que ce sera toujours par 
des moyens licites. 
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1 4. Leur fournir I’escorte n&essahre, dans Ieurs voyages ou autres fonctions, sur jj es Mariannes. 

la demande du sup^rieur. Administration 

1 5 . Ne pas leur Iaisser dissiper ce qu’on leur donnera pour leur subsistance , et qui coloniale. 

Sera toujours d&ivr6 au sup£rieur. 

1 6. Ne consentir, sous aucun pretexte, qu’on emploie les naturels comme esdaves; 

mais les Iaisser jouir de leur liberty sans les opprimer et les contraindre k 
plus de travail qu’il ne convient, et toujours moyennant un salaire, suivant 
ce qu’a regl 4 sa Majeste dans ses ordres r£iterds. 

1 7/ Dans le cas oil un crime entraineroit la mutilation des membres ( 1 ) ou la peine 
de mort, ne pas proc£der k {’execution de la sentence sans 1’avis £crit des 
quatre chefs principaux et des officiers , et r 4 unir ces pieces sous la forme 
qui sera designee audit gouvemeur, et que ses successeurs devront suivre. 

1 8. S’il avoit donn£ sa parole , aihsi que le sup 4 rieur, de pardonner k un des 

criminels qui auroient m6rite la mort, accomplir sa promesse en pardonnant 
au nom. de sa Majesty. 

19. Tous les ans, pendant le mois de juin, faire allumer depuis dix heures du 

soir jusqu’au point du jour, des feux sur la partie la plus 4 Iev 6 e de Hie, pour 
diriger les na vires qui navigueroient dans ces parages (a), et placer des feux 
pareillement pendant tout le mois de mai, si Ton avoit connoissance que 
quelque Mtiment efit 4 t 6 oblige d’hiverner dans Ie port <T Acapulco. 

Deux ans plus tard, on donna au gouvemeur D. Jos£ de Quiroga 
les m£mes instructions quon vient de lire, en y ajoutant les articles 
qui suivent. 

20. Ne pas consentir k ce que Ton fasse aucune esp£ce de vin; publier dans 

le lieu de la residence du gouvemeur et dans tous les autres endroits , que 
quiconque feroit ou acheteroit de ces liqueurs enivrantes, seroit puni, pour 
la premiere fois, de cent coups de fbuet, et, en cas de r 4 cidive, de trois ans 
de travaux forces en ces ties. Le gouvemeur Iui-m6me devoit dtre priv6 
de son emploi s’il y etkt donn6 son consentement. 

21. Tenir un livre de compte sur lequel sera port4e la quantity de r6aux et de 

denies re9ue, et la distribution qui en aura 6t6 faite, afin de pouvoir en 
rendre compte quand on I’ordonnera. 

aa. Dans la distribution des terres et des secours en vivres, avoir particulidrement 
egard aux soldats marids, et au nombre d’individus dont, les families se 
composent. 

( 1 ) 11 paroit que cette espece de punirion n’est pins maintenant en usage. 

(2) C’est la saison ou ie gaiion alloit des Philippines an Mexique. ( Voye^ plus haut , 
page 470. ) 

Voyagt de VUranie. — Historique. T. II. R f T 
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2 j. Faire construire sur-le-champ, k I’endroit ou le camp est fontfe , une muraifle 
de deux varas [a metres] au moins de hauteur, et partager 6galement le 
travail et le transport des mat6riaux , sans toutefois surcharger les naturefs ; 
en outre faire construire un fort dans le port d’Omata, pour la siirete des 
navires qui y mouillent , et , en cas que le capitaine du brigantin d^couvre 
un port plus commode et plus sfir, y faire aussi construire un fort. 

24. Ne consentir en aucune manure k ce qu’on se 9 erve des lances des naturels 

faites <Fos humains, ou k ce qu’on d6terre les morts pour cet objet, les 
blessures que font de telles armes ytant mortelles. Publier cette defense et 
punhr s6v^rement les contrevenans. 

25. S’il se commet quehjue Crime entratnant la peine de mort, suivre ponctuel- 

lement ce qui est ordonnd dans les instructions pr6c£dentes, afin de ne 
pas commettre d’injustice en ch&tiant les innocens et ne punissant pas les 
coupables. 

2 6 . Prendre un soin particulier k poursuivre les meurtriers, les s 4 ditieux et les 
traitres qui pourroient empdcher les progrks de la religion. 

27. Veiller ygalement k ce que les soldats vivent dans toute la rigtieur de la 

discipline militaire, et confbrmdment aux ordonnances qui ont 6t6 rendues. 

28. Disposer d’un lieu k part pour les soldats papangas (1) , afin qu’ils soient 

s£pares des soldats espagnols, k cause de leur inferiority ; si quelqu’un de 
cette nation se distinguoit par ses merites et par ses services, ne I’avancer 
en grade que parmi les siens, sans qu’il puisse commander aux Espagnols. 

29. Nommer officiers ceux qui paroitront dignes de cette distinction, et envoyer 

•chaque annee k sa Majesty les nominations qui auront 6t6 faites, pour £tre 
ratifi6es. 

jo. Tous les ans, lorsque le navire des Philippines qui se rend k Acapulco 
[le galion], passera k Goam, assembler les principaux chefs, le superieur 
et les autres religieux <fe la mission, afin de se consulter sur les dispositions 
k prendre pour la conservation de f etablissenient et ses progrys ; les feunir 
aussi en conseii toutes les fois qu’on le jugera utile. 

31. Augmenter soigneusement chaque annye le nombre des terres ensemencyes, 
faisant en sorte que les Indiens cultivent chacun un peu plus de terrain que 
par le passy , pour se mettre k I’abri de la nycessity. 
j 2. Avoir des jours fixys pour distribuer les rations kla troupe; donner k chacun 
en rndme temps ses vivres , de huit joins en huit jours ou de quinzaine en 
quinzaine, selon qu’on le trouvera le plus k propos. 



(1) On appelle papangas, a G«am et aux Philippines, des militaires recrutes parmi les 
habitans de la province de ce nom sur file Lu^on. 



Digitized by 



Google 




LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 

33. Sortir continuellement pour reconnoitre les difftrentes parties de Tile G®ain, lies Mariannes, 
et £tudier la manure de vivre des Indiens , afin d’agir en consequence ; Administration 
mais ne pas prolonger ces sorties au-delk d’un mois. coloniale. 

34 - Faire tous ses efforts pour 6tre uni et intimement lie avec ie superieur de 
la mission ; I’union des deux principaux chefs etant indispensable k la pros- 
perite de cette colonie chretienne. 

35. Lorsque les galions retoiurneront aux Philippines , ne permettre k aucune per- 

sonne d’alier k Maniile, k moins que ce ne soit pour cause de maiadie ou toute 
autre raison grave, mais tou|ours avec {’approbation du superieur de la mission. , 

36. Jusqu’k ce que Goam soit entierement soumis, ne passer k aucune ile du 

mfime groupe, k moins que le nombre de soldats ne soit tel, qu’on puisse 
sans imprudence les diviser et agir en m&ne temps sur differens points. 

37. Mettre toute la diligence possible k r£unir les naturels en autant de villages 

qu’il sera convenable, et k leur assignor I’emplacement Ie plus favorable, 
afin qu’ils s’accoutument k ia vie sociale, seion qu’il est marqud dans {’ins- 
truction precedente. 

38. Pour plus grande sAretl et coinme gage de la confiance qui doit regner entre le 

chef militaire et celui de la mission , deposer publiquement 1’argent monnoye 
et les denies dans une caisse et dans des magasins k doubles clefs , dont 
une res tera dans les mains du gouvemeur et I’autre sera remise au superieur. 

De cette mani£re les deux chefs interviendront dans les distributions k la 
satisfaction de tous, ayant soin de se r^gler , pour la paie des officiers et 
des soldats, sur I’£tat des soldes et sur la quantity des parties prenantes, afin 
que la repartition soit faite au prorata. 

39. Eviter, comme on en a d£jk averti, tout scandaie ; punir ceux qui en auroient 

commis, et publier k ce sujet une ordonnance qui defende k tout soldat de 
solliciter les faveurs <f aucune femme rii de I’inquieter, sous peine d’un mois 
de prison , s’il n’y a aucune circonstance aggravante; et s’il en violentoit ou 
for^oit queiqu’une, Iui faire donner, par trois fbis, des coups de corde, et 
Ie punir m£me de trois ans de travaux forces et des fers, dans ces lies. 

4 0. N’empdcher pour aucun motif les ouvriers forgerons , cordonniers , tailleurs et 

autres gens de metier, de se rendre k I’appel des missionnaires pour ce dont 
ils auroient besoin , mais au contraire les y obliger et les punir s’ils s’y refusoient. 



Le roi, dans sa c&lule royale du 28 mai 1741. et d’apres la repre- 
sentation faite en 1735 par Ie gouverneur des Mariannes, sur la dimi- 
nution constante de la population de ces lies , ordonna « que les femmes 
» fiissent exemptes entierement de travaux et occupations contraires a 
» leur sexe, et que I’on contraignit les homines a cultiver la terre, a 

Rrr* 
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» semer du mats , du coton , du tabac , sans les priver de leur liberte 
» ni les forcer injustement 4 d’autres travaux; qu’il leur fut concede 4 
» cet effet une certaine dtendue de terrain, dont ils seroient tenus de 
’> tirer le plus de fruits possible; qu’il defendoit, sous des peines tres- 
» graves, qu’on transportat dans ces lies la liqueur appelee ripa (4 Ma- 
» nille), ni aucun autre breuvage enivrant, mais qu’il permettoit 
» I’usage de celui qu’on extrait de la vigne, ainsi que 1’huiie de coco, 
» le tabac , le sucre et autres denies qui y avoient 6 te prohibees par la 
» ruse et par la malice de quelques individus qui fondoient I4-dessus 
» leurs plus grands profits; que le batiment qui se rend ordinairement 
» aux Mariannes , y d<fposeroit , de deux en deux ann^es , cinq 4 six fa- 
» milles d’Indiens ou mdtis ( des Philippines ) , lesquelles jouiroient 
» des exemptions accordees aux colons , et qu’il recommandoit , sous des 
» peines tres-graves, aux gouverneurs des Mariannes, d’exdcuter et de 
» faire ex^cuter ses ordres pour que ces families conservassent les pri- 
« vileges qui leur (fioient accord^s. » 

En consequence de cette cddule , qui ne parvint aux Mariannes que 
plusieurs ann^es apr£s, le gouverneur D. Henrique de Olavide y Mi- 
chelena, intima, en mai 1753, aux alcades administrateurs des districts 
de ces lies , les ordres suivans : 

1 .° Emp6cher que les femmes soient occupies k des travaux p^nibles , tant pour 
le service de sa Majesty .que pour celui des particuliers , mais leur laisser tisser des 
voiles de pirogues, des nattes et des couvertures de maisons. 

2. 0 Ne point forcer les indigenes k des travaux au-dessus de leurs forces, mais 
seulement exiger d’eux qu’ils 6l6vent des oiseaux de basse-cour et des bestiaux ; qu’ils 
cultivent la terre de manidre k pouvoir r^colter vingt cabans de riz, quarante de 
mais , et trois mille racines nutritives par an ; qu’ils sdment chaque ann^e quinze 
pieds de coco, douze de cotonnier et qu’ils profitent k temps de son fruit; qu’ils 
aient des champs de tabac, des plantations de Cannes pour faire du sirop et du 
sucre , s’il 6toit possible ; qu’ils fassent de I’huile et du vin de coco , ainsi que tout 
ce qui pourroit leur £tre de quelque utility dans leurs maisons. Ils pourront 
vendre les denies precipes au prix du tarif. 

3. 0 Mettre un soin particular k ce que les naturels soient instruits des dogmes 
de la religion catholique, et qu’ils pratiquent les bonnes moeurs. 

4 .° Ne point laisser marier quelque naturel que ce soit, s’il n’a cFabord une maison 
ou il puisse demeurer avec sa femme. 
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Les ordonnances royales destinees k renouveler aux gouverneurs lies Mariannes, 
les intentions paternelles du souverain en faveur des aborigines, tant Administration 
pour qu’on evitat ies vexations que pour qu’on les fit jouir des preroga- 
tives accordies k tous les sujets de sa Majeste, portent les dates de 1739, 

1750! 1755. 17 70, 1771, 1776 et 1786. 

Finances . — Les depenses auxquelles la colonie donne lieu itoient 
jadis couvertes, en presque totality , par une subvention annueile fournie 
par les caisses royales de la Nouvelle-Espagne , et qu’apportoit riguliere- 
ment le gaiion dans son trajet d’ Acapulco aux Philippines. Ce revenu 
s’augmentoit foiblement du produit de la dime institute en 1786, d’une 
capitation , et de taxes peu importantes itablies sur les fabriques de vin 
de coco et sur le combat des coqs , en faveur des lipreux pauvres. 

La somme annueile envoyie de Mexico pour servir aux ddpenses 
administratives des Mariannes, s’ilevoit k vingt mille cent trente-sept 



piastres quatre reaux, ci 20 i^7 p 4 r 

c’est-A-dire , en monnoie de France, a 109 34 <> f , 6 i c 



Voici quelle en itoit la distribution : 



NATURE 

DES DiPENSES. 



Expenses 
| faites a Mexico, 



EMPLOI DES FONDS. 



( Draps pour i’habiiiement des troupes , capotes , chapeaux J 
savon , drogues m^dicinales , ustensiies en cuivre, bou-| 
tons, See, ; 1 rais de recouvrement , gratification du fondl 
de pouvoir, fret et embarquement, k Acapulco, des mar- 
chandises qui precedent 






' Appointemens du gouverneur 

-du major 

• de i’adjudant-major . 



Appointemens' 
1 etsolde. 



Solde de deux adjudans 

— de deux capitaines d’infanterie espagnoie 

— d’un capital ne de ia compagnie papanga 

| de deux iieutenans des compagnies espagnoles 

— — d’un lieutenant de ia compagnie papanga. ; 

| — de quatre capitaines rtform^s 

— d’un capitaine d’artillerie 

— d’un mtendant des ateliers royaux et des travaux de| 
ia garnison 



A reporter. 



SOMMES DEPENSEES 

ANNVELLKMXNT , 



En piastres 
et reaux 
d'Espagne. 



a 500P 0 T 

Say. o. 
4i». 4 . 
1 68. o. 
288 . o. 
528 . o. 
1 68. o. 
a88. o. 
iao. o. 
33<S. o. 

t 44* ® * 

19a. o. 

5 9 6 9 • 4- 



En argent 
de France. 



13 J75 f | 
4 479 >7S- 

a 139 , 87 . 
9 'a ,a 4 . 

1 $6 3 ,84. 
a 867 .,04. 
91a ,a4. 

1 ;<3 ,84. 

6y 1 ,60. 

1 824 , 48 . 

781 ,92. 

1 042 ,56. 
)*4'4 >3 8 - 






m 



Digitized b' 




502 



VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 



lies Mariannes. 

Administration 

coloniale. 



NATURE 

DES DEFENSES. 



EMPLOI DES FONDS. 



Report . 



Suite 
des 

appointemens 
et solde. 



Solde du secretaire du gouvemeur. 

du commandant de la ville d’Agagna et de la milice , 

de sept al cades administrateurs des districts , y com- 

pris ceux des iles Rota et Tinian 

du chirurgien 

du garde-magasin 

du maitre charpentier 

— du maitre forgeron 

du maitre dVcole d’Agagna 

■ d’un sergent queteur pour les ames du purgatoire . • . 

de deux soidats faisant office de barbiers * . . . 

de 6 sergens des deux compagnies espagnoles 

de J7 caporaux, cadets, soidats et tambours, idem. 

de 3 sergens de la compagnie papanga 



Depenses 

accessoires 

autorisles. 



% | de 3 3 caporaux , cadets , soidats et tambours , idem . 

\ — de 1 3 invalides 

Gratification annueile donnle a i’ltat-major et aux troupes , 
a I occasion de la fete de Notre-Dame de la Conception , 
patrone de la garnison 

On accorde annuel lement au cur6 d’Agagna , pour les 
messes de la neuvame des morts, la fete que I’eglise 
c&ebre a cette £poque , et les honneurs funebres rendus 
aux militaires dttunts 

Total des dlpenses 



SOMMES DEPENSEES 


ANNUELLEMENT , 


En piastres 


En argent 


d'Espagne. 


de France. 


J 9 <S 9 1 ’ 4 r 


3 1 4 ' 4 # 38° 


144. 0. 


781 ,92. 


I IJ 2 . O. 


6 *JJ ,36. 


168. O. 


9* 2 ,24. 


( 44 * °* 


781 ,92. 


168. O. 


9 ' 1 * 1 4- 


108. O. 


586 ,44. 


66. 0 . 


358 ,38. 


132. 0. 


716 ,76. 


264* 0. 


' 433 >5»- 


720. 0. 


3 909 ,60. 


4 788. 0. 


* S 99 8 . 8 4 - 


M 

OO 

OO 

O 


1 56 3 , 84 . 


d 

00 

IN 

N 


I I 826 ,54. 


312. O. 


1 694 ,(6. 


300. O. 


1 629 , 00 . 


O 

O 


27! ,fO. 


16951. 4 . 


92 04 6 ,64. 



BALANCE. 

Credit ouvert sur la caisse de Mexico 20137P 4 T — 109 34 ^ f ,62® 

Depenses selon le detail ci-dessus 16951. 4 « = 92046. ,64. 

Excedant 3 186. o. = 17299 ,98. 



C’est avec cette derni£re somme que I’on paie les salaires des gar- 
^ons de magasin et des personnes chargees des porcheries et autres 
fermes a bestiaux; les frais de culture des terres du gouvernement; les 
journ^es de travail des naturels , ainsi que les fournitures faites par 
ceux-ci pour la nourriture de i’etat-major et des troupes ; les depenses 
que necessitent la peche et la chasse regulierement etablies sur Tinian; 



t 
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les achats en fer et acier pour ferrures et clouage des edifices , embar- lies Mariannes. 

cations , charrettes , affuts de canon , See. ; ie v£tement des tepreux dans Administration 

1 coloniale. 

les ladreries , et celui des douze apotres a la fete du Jeudi-saint. 

L’etat qui precede ne montre qu’en bloc la depense affect^e a certaines 
classes d’employ^s ; nous donnons des details plus circonstancies dans 
le tableau suivant : 
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Etat , en janvier 181J , des appointemens accordes a chacune des personnes appurtenant 

a /' administration et a la garni son des Mariannes. 



DESIGNATION DES GRADES OU EMPLOIS. 




MONTANT DE 


LA SOLDE. 






par jour. | 


PAR MOIS (l). 


PAR AN. || 


En piastres, reaux 
rt granos espagnols. 


En monnoie 
fran^aisc. 


En piastres 
et reaux 
espagnols. 


En monnoie 
fran^aise. 


En piastres 
et reaux 
espagnols. 




Gouverneur nomme par ie roi 


3 P 5 r 4 *.o. 


■ 9 f > 9 |C 


110P O r 


597 f > 3 ° c 


i 320P O r 


7 167^,60* 


Gouverneur nommd a M anil le [ jad is a Mexico] (2) 


2. 2. 4 ,0. 


12 , 44 . 


d8. 6. 


373 > 3 *- 


823. O. 


4 479 . 75 - 


Major nomral par ie roi 


2. 2. 4 ,0. 


12 ,44. 


68. 6. 


373 > 3 1 • 


825. O. 


4 479 > 75 - 


Major nommd a Manille [ jadis a Mexico] (3) 


I a I a 2 ,0* 


6 ,22. 


34 . 3 - 


186 ,66. 


412. 4. 


2239 ,87. 


Adjudant-major 


0. 3. 8 ,8. 


2 > 53 - 


14* 0. 


76 ,02. 


168. O. 


912 ,24. 


Chirurgien 


0. 3. 8 ,8. 


2 > 5 3 - 


* 14* °* 


76 ,02. 


168. O. 


912 ,24; 


Capitaine d’infanterie espagnoie 


0. j. io ,4. 


3 ,98. 


22 . 0. 


1 19 ,4 6, 


264. O. 


• 433 . 5 *- 


Intendant des ateliers royaux • . . 


0. 4. 3 ,i. 


2 ,90. 


id. 0. 


8d ,88. 


192. O. 


i 042 ,;6. 


Secretaire du gouverneur.. , 


0. 3. 2 4. 


2 ,17. 


12. 0. 


dj ,1 6. 


144. O. 


781 ,92. 


Capitaine d’artilierie 


0. 3. 2 ,4. 


2 ,17. 


12. 0. 


65 ,1 6. 


144 . O. 


781 ,92. 


Commandant de ia vilie d’Agagna 


0. 3. 2 ,4. 


» ,17* 


12. 0. 


6 J ,1 6. 


144. O. 


781 ,92. 


Lieutenant d’infanterie espagnoie 


0. 3. 2 ,4. 


2 ,17. 


12. 0. 


65 .16. 


l 44 * °* 


781 >9 2. 


Adjudant 


0. 3. 2 ,4. 


2 ,17. 


12 . 0. 


65 ,1 6. 


144. 0. 


781 ,92. 


Alcade administrates 


0. 3. 2 ,4. 


2 ,17. 


12. O. 


6; ,16. 


■44 • 


781 ,92. 


Garde-magasin 


0. 3. 2 ,4. 


2 ,17. 


12. O. 


dj ,ifi. 


144 . O. 


781 ,92. 


Sergent d’infanterie espagnoie 


0. 2. 8 ,0. 


1 ,81. 


10. 0. 


J 4 ,30- 


120. O. 


65 1 ,60. 


Maitre fo'rgeron 


0. 2. 4 


■ ,<53. 


9. 0. 


48 ,87. 


108. O. 


586 M- 


Soldat barbier 


0. 2. 1 1 ,2. 


* , 99 - 


II. O. 


59 > 73 * 


I32. O. 


7 id > 7 6 - 


Soldat armurier 


0. 2. 1 ,6. 


1 >45 • 


8 . 0. 


43 44 . 


96. O. 


J2l ,28. 


Caporaux, cadets, soldats et tambours, & chacun 


0. 1. 10 ,4. 


1 ,27. 


7. 0. 


38 ,01 . 


84. O. 


4yd ,i2.| 


Capitaine d’infanterie papanga 


0. 3. 8 ,8. 


2 > 53 - 


14. 0. 


76 ,02. 


I 68 . 0. 


912 ,14. 


Chef des ateliers royaux 


0. 3. 8 ,8. 


2 > 53 - 


1 4 • 0. 


76 ,02. 


l68. O. 


912 ,14.1 


Maitre charpentier 


0. 3. 8 ,8. 


1 .53. 


14 • 0. 


7 6 > 02 « 


l68. O. 


912 ,24. 


Lieutenant d’infanterie papanga 


0. 2. 8 ,0. 


1 ,81. 


10. 0. 


54 .3°- 


120. O. 


dj 1 ,do. 


Sergent du meme corps 


0. 2. 1 ,6. 


1 > 45 . 


8. 0. 


43 > 44 - 


96. O. 


J2i ,28. 


Caporaux , cadets , soldats et tambour de idem , a chacun. . 


0. 1. ; ,6. 


( 4 ) 1 >°°* 


5. 4. 


29 ,86. 


66. 0. 


3 J 8 - 3 8 - 


Invalide 


0. 0. 6 4. 


0 ,36. 


2. 0. 


10 ,86. 


24* 0. 


> 3 ° • 3 1, 


Capitaine r^formd 


0. r. 10 ,4. 


1 ,27. 


7. 0. 


38 ,01. 


84. 0. 


4;6 ,12. 


Sergent queteur pour les ames - 


0. 2. 1 1 ,2. 


1 ,99. 


11. 0. 


59 > 73 - 


132. 0. 


716 ,76. 


Cure de la vilie d’Agagna (5) 


0. 6. 8 ,0. 


4 > 5 ** 


25. 0. 


*35 » 7 S • 


300. 0. 


1 629 ,00. 


Maitre d’dcole d’Agagna (6) 


0. 1. ; ,6. 


( 4 ) * ,°o. 


5 - 4. 


29 ,86. 


66. 0, 


338 . 3 8 - 


Maitre d'ecole de village, j Ancienneraent (7) 


0. 0. 6 ,4. 


0 ,3 6. 


2 . 0. 


10 ,86. 




130 ,32. 


( Aujourd’hui (1817) 


0. 0. 4 »°» 


0 ,23. 


1 . 2. 


6 ,79. 




81 , 4 J. 



( i ) Tous Ics mois sont comptis a trcnte jours. 

• (a) Lcs gouvemeurs des Mariannes nc sont quelquefois nommds que par Ie gouverncur general des Philippines; cette nomination n’est alors 
que provisoire, puisque c’est du roi seul qu’ils peuvent tenir leur commission. II n’y a jamais i-Ia-£ois un gouverneur titulaire et un intdrimairc. 
En ioi7, D. Mldinnla avoit 6t6 nommd par Ie roi. 

(3) Meme observation que cidessus,, pour Ie major, qui est proprement ici le lieutenant gouverneur. 

(4) A la rigueur , ce seroit par jour o',995 

(5) Le curl d’Agagna re^oit en outre 5 piastres [iy f ij c ] par an, pour I’entretien de deux iampes du Saint-Sacrement qui doivent bruler 
nuit et jour a I’dglise. 

1 6) Ce maitre d’dcole recoil de plus du gouvemement une ration journaliere dc vivres et Ie logement 

7) Les maitres d’^cole , jusqu’en 1812, re^urent du gouvemement 2 piastres par mois ; mais leurs salaires furent red u its a une piastre 2 r&ux # 
a cause de la plnurie des foods. On leur accorde , en outre, une ration de vivres en nature. 
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Le tableau qui va suivre devoit naturellement ' trouver sa place parmi lies Mariannes, 
les nombreux documens statistiques que nous avons recueillis, et qui Administration 
nous ont paru dignes d’etre places sous les yeux du lecteur : il y puisera colon,ale - 
de nouveaux motifs de meditation £ur les changemens que le syst£me 
social europeen a pu opdrer dans ies moyens d’existence et le genre de 
vie de ia population de ces parages. 

Tableau des salaires accordls , en 1802 , aux ouvriers , valets et autres gens 

de peine , aux lies Mariannes. 



ESP ACE 


DESIGNATION DES PERSONNES 


| QUOTiri 




de tempt 


PAR JOUR 
Ct 

par mois. 


PAR JOUR ET PAR AN. 


REMARQUES. 


4 payer. 


QUI ONT DROIT AUX SALAtRES. 


En 

piastres 
et reaux. 


En 

piastres 
et reaux. 


En 

francs. 






f On donne a un jouraalier , pour les travaux de la cam- 
pagne, aux rameurs des chaloupes et autres gens de 
peine 


oPi r 
O. 1 .C 




o f 68 c 






l A un charpentier , scieur de long , calfat, ma^on , for- 
I geron et autres artisans 








I An pilote ou patron des pos qui vont k Rota et Tinian. 

' Aux matelots de ces pros , a chacun 

J Auxdits pilotes et matelots, pendant leurs relaches . . . . 

1 Aux m ernes pilotes et matelots, lorsqu’ils sont employes 
f a Tinian, a 1a chasse ou & la pec he 

Les hommes qu’on envoie d*un village a Tautre pour 
les besoins du service, par mer ou par terre , avec un 
l fardeau ou sans fardeau 


0. 1 ,r, 




I , 02 . 




Par jour.^ 


0. 1 . 

0. 0 ,1 5 

0. 1 . 




0/8. 
0 >' 7 -j 

0, C8. 
0 ,68. 

8 >. 4 ;o 

81 ,4;.| 

48 .87.I 
3 » .y8.| 


Ilssont nourrisen sus. La ration d’atolc 
se distribue de grand matin; a dejeu- 
l ncret a diner, tortille, eau-de-vie 
* de coco et une livre de viande ou de 
poisson ; enfin a souper, encore de 
l’atoie. ( Voyei P ,u * Haut, p. 305.) 


. 


Un cuisinier 


1*2. 




• 


I 


L^n valet de vingt-quatre ans accomplis , destinl aux tra- 
vaux de la campagne , ou a ccux des magasins , re^oit . 

Idem , lorsquii nest ag£ que de dix-huit a vingt-quatre 
ans 


1.2. 


' j v 

1;. 0. 


On leur donne de plus ia nourriture 
\ et une pairc de sandales en cuir par 


Par mois ) 
et par an.) 


Idem , s-’il n’a que de quatorze a dix-huit ans. 

Idem , s’il n’a que de dix k quatorze ans 

Un domestique pour 1 ’interieur de la maison 


j I • 0 • 

0. 6 . 
0. 4. 


9. 0. 
6 . 0 • 


1 

II est nourri et vctu scion les accords 
particulars qui ont etc fails avec 
lui ; son maitre est en outre tenu 
de le ftire insuruire dans la doc* 
trine chretienne. 

II est nourri en sus de ses gages. 


J 


Un gardien de poules 


t • 0 . 


12. 0 . 


8 > 45-j 
97 > 74 - j 


1 


Un gardeur de cochons 


1 .2. 






Un gardien des chevaux de Tachogna 


» A . 


* j • w # 

i$. 0. 


Re^oivent de plus la nourriture et une 
pairc de sandales parmois. 


1 







Voyage de VUranie. — Historique. T. U. 
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Argent en circulation. — II seroit difficile d’en appr^cier exactement la 
quantity ; mais a I’lpoque ou nous reldchames 4 Goam , elle devoit 6tre 
peu considerable. Ceux qui avoient des piastres les faisoient peu circuler, 
et aimoient mieux faire leurs emplettes par voie d’^change , que de se 
dessaisir de ieur numeraire. 

La petite monnoie etoit encore plus rare; k peine voyoit-on 9a et 
la quelques r^aux et demi-r^aux. Cette penurie etoit bien moins sensible 
avant i’^poque ou la revolution mexicaine vint interrompre les com- 
munications r^gulieres etabiies entre Acapulco et les Mariannes : les 
sommes qui jusqu’aiors etoient parvenues k Goam par cette voie et s’e- 
toient repandues dans le pays , auroient du y accroitre successivement la 
masse des esp£ces monnoyees ; mais il suffisoit , pour en operer I’^puise- 
ment presque total , qu’il se montrat un vaisseau approvisionne de mar- 
chandises , ou m£me que le galion eut k bord des articles capables de 
flatter les gouts des insulaires , qui se consoloient de Ieur disette de nu- 
meraire par l’espoir qu’elle seroit de peu de duree. II est presumable 
que la subvention coioniaie, dont j’ignore la quotite, s’expedie mainte- 
nant de Manille. 

Perception de la dime. — Nous avons parie du paiement de la dime ; 
le gouverneur est personndlement charge de son recouvrement, et doit 
se conformer aux instructions suivantes, qui, quoique dune date dej& 
ancienne, regissent toujours la matiere. 

Copie des instructions donnees en 1786, par la chambre des comptes de I’armee 

et des domaines royaux de Manille , au gouverneur D. Jose Arlequi 

y Leos, pour le recouvrement de la dime aux iles Mariannes. 

1. EXapres la cedule royale du 25 septembre 1768, le gouverneur general des 

Philippines ordonne h D. Jose Arlequi y Leos d’etablir la dime aux iles 
Mariannes, et d’en faire le recouvrement. 

2. Le gouverneur general des Philippines confere k D. Jose Arlequi la commis- 

sion du recouvrement de cet impot. 

3. Les terres qui y sont sujettes sont celles que, par droit de propriete, (farren- 

tement ou d’admmistration , possedent les corps ecciesiastiques et seculiers, 
les colleges et maisons d’education, certains Espagnols et les confreries. 
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4. Si les terres qu’on vient de citer sont arrent4es k des inulltres et k des crfoles lies Mariannes, 
qui paient tribut au roi, ou k ceux de ia mime caste qui sont exempts de Administration 
tribut, comine £tant 6g6s de plus de soixante ans, ceux-ci ne paieront que coloniale. 
la dime du produit de leurs terres en riz, bid, mai's, mongos [ fdveroles ] et 
indigo; ceux qui sont exempts de tribut, contribueront cepehdant k payer un 
demi-rdal en argent, suhrant la loi 6 j, titre 5 , livre 6 du code de ces 
royaumes. 

$ . Les denrdes survantes sont sujettes k la dime : le riz et queique autre plante que 
ce soit dont on fasse du pain; les oies et les canards; les volatiles en gdndral, 
quand on peut les diever sans les mdres; le coton, au temps de sa rdcolte, avant 
qu’on I’ait prdpard; le sucre de toute espdce, en ayant soin de faire le recou- 
vrement k raison de 4 p. 0/0 pour celui de 1 a dernidre qualitd; l’indigo, 
les huiles, les troupeaux de boeufs, de moutons, de cochons, &c., les che- 
vaux; les cocos, les bambous, les cuirs, les dcoices d’arbre, le gingembre, 
queique espdce de fruit que ce soit; les oeufs de poule et <Toie, les herbages, 
les legumes, le Iait , le bois, les comes, le mats , la graisse, les jeunes mulets , 
le bois de charpente, les racines, queique espdce de semence que ce soit, 
le sel, le tabac, le vin de coco, le vinaigre. 

6. Pour toutes ces denrdes, k l’excepdon du sucre seulement, le recouvrement 

sera de iop. 0 / 0 , ou <fun pour dix. 

7 . Les receveurs de dime dohrent se transporter sur les tieux, et ne point obliger 

les naturels ni aucune autre personne k leur envoyer, k leurs ddpens , les objets 
qu’ils doivent recevoir, exceptd les fruits de queique arbreque ce soit, que les 
possesseurs devront transporter au lieu qui sera ddsigne pour les recevoir. 

8 . 11 y a d’autres denrdes sujettes k 1 a dime qu’on ne rencontre point dans ces 

ties; si par la suite elles en produisoient, on en feroit aussi ie recouvrement. 

9 . Les choses qui ne sont point sujettes k la dime sont, les perles, la pdche, la 

vdnerie et la chasse. 

1 o. Les terres exemptes k prdsent de la dime sont les propridtds des Indiens , des 
mul&tres et crdoles, tant tributaires que ceux qui sont exempts de tribut, 
comme il est dit dans {’article 4 » ainsi que celles des personnes du peuple qui 
les cultivent elles-mdmes. Mais si elles appartiennent aux Espagnols et corps 
citds dans 1 ’articie 3 , ceux-ci doivent payer la dime, comme il est spdcifre 
dans Particle 4- 

1 1 . D. Jose Arlequi, aprds avoir donnd connoissance de cet ordre k son prddd- 
cesseur ( 1 ), Iui demandera I’dtat des terres sujettes k la dime, lequel doit 
dtre dans les archives, et en fera une verification exacte. 

( 1 ) D. Arlequi avoit apporte Iui-meme I’ordre dont il s’agit en venant prendre le gouver- 

nement des Mariannes; voila comment il a pu le communiquer a son prldecesseur. 

SSS* 
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12. II fera executer le recouvrement de la dime, suivant les r 4 glemens donnas dans 
cette instruction, et il continuera de m6me, tant qu’on ne Iui enverra point des 
ordres contraires. 

1 3. Pour eviter toute perte, il vendra les grains, fruits et bestiaux dans le domaine 
oit le recouvrement se seroit fait. 

14. Comme D. Jos6 Arlequi doit r6pondre du recouvrement de la dime qui est k 

sa charge , il Iui faudra choisir pour sous-receveurs des hommes de probite et 
reconnus pour tels. 

15. Si , au nombre des derates revues , il y en avoit qu’il ftkt avantageux de trans- 

porter k cette capitale ( Manille ) , pour les vendre k meilleur prix , il nous en 
donneroit avis par une lettre dans laquelle il marqueroit les quantiles des 
divers objets qu’il enverroit. 

1 6. Le gouvemeur general des Philippines, par son ordonnance du 1 3 fevrier 1784, 

assigne 1 o p. 0/0 aux alcades principaux et corregidors charges du recouvre- 
ment de la dime ; et par la m6me raison , il est accorde le mime avantage au 
gouvemeur des Mariannes. 

1 7. D. Jose Arlequi donnera connoissance au gouvemeur g6n£ral des frais qui pour- 

roient avoir lieu touchant 1’accomplissement de quelqu’un des articles dont se 
compose cette instruction, et de tout ce qui Iui paroitroit convenable pour 
le plus prompt recouvrement de la dime. 

18. A la fin-de decembre de chaque annee, un compte jure du recouvrement de 

la dime sera dresse d’aprds les registres de recouvrement et de vente. 

1 9. D. Jose Arlequi , k la fin de son gouvernement, pr^sentera k part ses comptes de 

la dime, accompagn£s de cette instruction et des registres de recouvrement et 
de vente, k la grand’chambre des comptes, pour qu’il prouve ce qu’il a 
re^u et vendu chaque annee. 

Pour mettre le lecteur a portae de connoitre ce que rapporte cet 
impot , nous donnerons, dans le tableau qui va suivre, la note des 
produits obtenus pendant I’ann^e 1786, qui est la premiere oil la dime 
ait 6 t 6 prelevee, et pendant 1818, epoque du paiement le plus recent 
qui eut £t^ fait quand nous quittames ces parages. 
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Tableau des produits dll recouvrement de la dime , aux lies Mariannes , 
pendant les annies ij8(f et 1818. 



ann£e 


DETAIL DES OBJETS RE^US. 


VALEUR 


RICOUVRE- 

MENT. 


EN MONNOfE 
d'Espagne. 


EN MONNOIE 
de France. 




f 74 tchikighites de mais 


37 p or 


200 f ,9 I c 




1 840 dagos 


23. I. 


uy 47. 




1 750 nikas. 


8 . 6. 


47 >S<- 




23 aras de sanis 


I. 3. 


7 A 7 - 




13 gantas de mongos [fcveroies] 


3. 2. 


17 tf;. 




2 gantas de fijoles [ haricots ] 


0. 4. 


2 ,72. 




17 regimes de bananes 


i . 6. 


9 >5°- 




1 1 4 pouiets 


7. I. 


38 ,69. 




j 351 oeufs 


10. 4. 


J7 -,oi. 


I786. 


J 14 tinajas de vin de coco 


fO. 4. 


57 ,01. 


t 20 manos de tabac *. . . 


10. 0. 


S 4 .3°- 




9 melons 


0. 4. 


2 ,72. 




42 pasteques 


2. y. 


14 ,15. 




7 cochons 

Diffi&rentes personnel donnerent en sus de ce qu’eiles de- 


4- 3- 


23 ,76. 




voient payer * 


ay. y. 


■39 .'4- 




Total 

Remise de iop. 0/0 en faveur da receveur et du sou s- 


•4 7- 0. 


798 




receveur 


>4- S> 6 - 


79 .82. 




f Produit NET de la dime, en 1786 


i)i. 14. 


OO 

s 




r 

Un veau 


4? a r 0* ,0. 


ll f ,71* 




9 cochons 


3. 3. 0 ,0. 


■8 .33- 




4 poussins 


0. 2. 0 ,0. 


I , 3 d. 




1 19 oeufs. 


0. 2. 4 ,y. 


1 ,6 1. 




7 kabans et 5 gantas de riz 


at. 4. 9 ,6. 


117 ,29. 




1 1 2 tchikighites et demi de mats 


4a. 1.6 ,0. 


229 ,08. 




164 dagos 


2. 2. 0 ,48. 


12 ,24. 




761 nikas 


3. d. y ,28. 


20 ,66. 


OO 

OO 


2 regimes de bananes 


0. 6. 0 ,0. 


4 .08. 




1 pasteque 


0. 1. 0 ,0. 


0 ,68. 




27 manos de tabac 


10. 0. 0 >0. 


54 ,98. 




1 botija d’eau-de-vie . . 


1 . 4* 0 fO. 


8 ,14. 




Total 

Remise de 10 p. 0/0 en faveur du receveur et du sous- 


90. 2. 1 ,8 6. 


490 ,17. 




receveur 


9. 0. 2 ,79. 


49 »° 2 - 


1 


k Produit net de !a dime, en 1818 . . . 


81 . 1. 11 ,27. 


44' .'5- 
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Depenses du college royal. — A I’epoque de ia conqu£te des Mariannes 
par Its Espagnois , le roi assigna , pour l’entretien des Aleves du college 
de Saint- Jean-de-Latran et pour celui des autres personnes attache'es 
a cet ^tablissement , une somme annueiie de 3 000 piastres [i6zpo f ], 
qui fut long-temps pay^e par les caisses royales du Mexique. Or, comme 
on n’eut pas toujours les facility n^cessaires, soit pour faire parvenir ces 
fonds , soit pour envoyer les effets que les besoins du college pouvoient 
exiger, il en resulta des Economies qui , placees plus tard k Manille, 
ont form£ un capital d’environ 160000 piastres [868800 fr. ]: cette 
somme est aujourd’hui une dotation importante pour l’^tablissement 
dont il s’agit; un administrateur special en a la direction, sous Ins- 
pection sup&ieure du gouverneur des Philippines. 

Ind^pendamment de ce qui tient au materiel, void, dans un cadre 
particulier, les depenses que le personnel de ce college exige ; on verra 
qu’elles ne sont pas exagerees. 



Tab LEA u des avatitages pecuniaires et autres, accordes a l’ administrateur 
et aux employes subalternes du college royal de Saint- Jean- de- Lair an , 
a Agagna. 



GRADES ET EMPLOIS. 


GRATIFICATION 

OV SOLDI ANNUELL 1 , 


RETRIBUTION EN NATURE. 


En 

Piastres. 


En 

francs. 


Le capital ne de ia premiere compagnie d’infanterie 
espaguole, administrateur tituiaire du college, 
est charge du niglement , de ia distribution , etde 
tout ce <^ui appartient a i economic de ftablis- 
sement ; li revolt a titre de gratification , outre 
* ses appointemens d’officier , et en effets, au taux 
de Manille, une somme de 


8 » 

r 2 . 


4 } f . 44 c 

281 ,3 6 . 
182,36. 

1 2 C *7 C 


(1) Il a droit en outre a un demi-ka- 
ban derir, 30 ubieties dechocolat, 4 
livres de sucre, 4 morceaux de savon, 
1 rruno de tabac, 1 tinaja de mats, 
l ganta de sel, a botijas d'huile, par 
roois; 1 usee de graisse par semaine, 
et a livres de viande ou de poisson 
par jour. 

(a) Mtmes rations qu'au rlgisseur. 


fUgisseur charge de la direction des travaiix des 
domaines appartenant au cojl&e (\), 


Majtre d’^cole et de musique (2).. 




(3) x tinaja de mats et 4 paiiilos de 


Second maitre d^cole (3) 


) * * 
1 f 


Ubac par mois; plus 1 livrede viande 
par jour. 


Fcrmier et trois gar^ons de ferine qui ont soin des 
champs de mais ; pour chacun d’eux (4.), 


* 

37 - 

37 * 

37 * 


\ 200,91. 


(4) En ontre 8 paiiilos de ubac, 
a tinaja* de max's par mois et a livres 


Bouvier-porcher et trois gar^ons charges de ia garde 
et de Ventreticn des troupeaux de boeufs et de 
cochons, pour chacun (5) 


de viande par jour. 

(3) Parsemaine, un tchikighite de 
mai's et a paiiilos de ubac. 


Cuisinicr servant a-lafois les Sieves et les malades (6). 


too ,91. 


(6) Une tinaja de mats par mois, 
1 paliilo de ubac par semaine, et 
x livre de viande par jour. 


Total 


1 48/ 


I 346/4, 
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LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 5 1 1 
Nous compilterons ce que nous avons 4 dire sur cet etablissement par lies Mariannes, 
une liste g£n<£raie des personnes qui y Itoient attaches, soit coin me <£I£ves, Ad ™j"n* a ra e tion 
soit k d’autres titres , k I’^poque ou nous eumes occasion de le visiter. 

NOTE des individus qui appartenoient , en 1818 , au college royal de 
Saint- Jean-de-Latran , a Agagna. 

Directeur : le gouverneur , D. Jos4 de Medinilla y Pineda. 

Administrateur : le capitaine D. Jus to de la Cruz. 

Premier maitre <T£coIe et de musique : Ignacio Chargualaf. 





TABLEAU DES 


ELEVES ET AUTRES EMPLOYis. 


H 

?1 


ihirES SUIT A ITT LES CLASSES. 


cj 

4 

n_ 


APPRENTIS ARTISANS. 


1 . 


Jos£ Gogui. 


19. 


Ignacio Soyona ; cordonnier. 


a. 


3osi Masga. 


20. 


Francisco Nauta , idem. 


3 • 


Pioqumto Topasna, 


ai . 


Jos6 Tayhito , idem. 


4 - 


Mariano Guihllo. 


22 . 


Tomas Tedtantao , tailleur d'habits. 


5 - 


Luis Guhano. 


* 3 - 


Domingo Chatguani , idem. 


6. 


Carios Tcrguatano. 


24. 


Pedro Taytagui, charpenticr, menuisier et tonrneur. 


7 - 


Vincente Mafnas. 


* 5 - 


Jos£ Atoygui, idem . 


8. 


Miguel Guiguma. 


26 . 


Jos6 Guidachay, idem. 


9 * 


Ignacio Gogo. 


* 7 - 


Benancio Aloe , idem. 


10. 


Luis de Borja. 


28. 


Jos£ Gofigam , idem . 


1 1 • 


Jos£ Taytano. . 


19. 


Claudio Guitano , forgeron , serrurier. 


12. 


Claudio Angoco. 


3°. 


Francisco Gogui, idem. 


1 3 • 


Nicolas Camacho. 




AUTRES EMPLOYES. 


14. 


Tomas Muna. 


3 * • 


Second maitre d’lcole. 


> 5 - 


Ramon Duenas. 


3 2 * 


Rlgisseur des domaines de Teta , &c. 


1 6. 


Pedro de San-Nicolas. 


36. 


Fermier et trois gar^ons de ferme. 


'7- 


Eduardo Finona. 


40. 


Bouvier-porchcr et trois gar^ons. 


18. 


Juan Taysacan. 


4 > • 


Cuisinier. 



Ces tfl£ves, alors au nombre de trente, tftoient nourris, et de plus 
habillls avec les efFets apportes de Maniile. Leur nombre cependant est 
iilimite, et le directeur peut a son gre y admettre qui bon lui semble. 

Personnel. — La force arm<fe £toit, en i 8 ip, de 112 hommes de Etat militaire. 
troupes regulteres , et , en y comprenant les officiers reform £s et les inva- 
lides , s’devoit k 145 hommes. En cas d’attaque , on pourroit armer la 
milice , qui , en i’dvaluant au plus haut , ne peut pas £tre portae au-deld 
des trois cinqui£mes du nombre total des habitans miles de la colonie. 

Ce seroit done 1 4 1 5 miliciens pour Tile entiere de Goam , et 8 8 1 pour 
la ville d’ Agagna. 
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5 12 VOYAGE AUTOUR DU MONDE. 

lies Mariannes. Le tableau ci : apres contient I’etat de la garnison pour les trois 
Administration <Jpocjues ou nous avons pu le connoitre avec de suffisans details. 

coloniale. 

Etat des hommes cotnposant la garnison des tics Mariannes , en 1812 , 1816 et 181 p. 




RESUME DU NOMBRE DES HOMMES. 



DESIGNATION 

DES COHPS. 



NOMS DES OFFJC1ERS. I GRADES ET T1TRES. 



812. Etat- major 

1 , rc compagnie d’infantcrie 

espagnole 

2. e compagnie idem 

Compagnie d’infanterie pa- 

panga 

Militaires en retraite et in- 
vaiides 



Totaux. 



816. Etat-major | 

1 . re compagnie d’infanterie j 

espagnole \ 

2 * c compagnie idem 

Compagnie d’infanterie pa- 1 

panga 

Militaires en retraite et in- 
valid# 



Totaux. 




1 . rc compagnie d’infanterie 
espagnole 



D. Luis de Torres Major 

Etat-major D. Ant. 0 Fem. cs de Bardenas. Adjudant-major. . . 

D. Manuel Tiburcio Carrido. Sous-adjud *-major . 

Capitaine, secretaire 

1 ~ . , . ~ du gouverneur et 

D. Justo de la ruz administrateur du 

college royal....i 

^ ^ & 

D. Antonio Palorao Lieutenant 

„ ! n a • Capitaine et inten- 

2 c compagnie d’infanterie) Antonio Guerrero dam d c la colonic. 

lc ^ m ( D. Jos£ Garrido Lieutenant 

Compagnie d’infanterie pa- 1 D. Ignacio Espinosa Capitaine 

P^ga ) D. Jos<£ Ulloa Lieutenant 

Militaires en retraite et in- ( 

valides i 



Totaux . 
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LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 5 1 3 
L’enrolement dans les troupes rtgltes est volontaire, et a lieu, soit lies Mariannes. 

pour un temps limits , soit pour un temps illimitt, au choix du contrac- Administration 
11. 1. .1 coloniale. 

tant. Beaucoup de soldats sont bien aises de rester sous le drapeau toute 

leur vie ; d’ailleurs ils peuvent avoir leur congt quand ils le desirent , et 

ont droit k une pension d’invalide ou de retraite, apres un nombre dtter- 

mfnt d'anntes de service. 

En cas de guerre, les miiiciens recevroient la soide et la nourriture 
comme les soidats de la iigne. Mais il existe trop peu de fusils dispo- 
nibles pour qu’on ait pu les armer autrement que de lances et de frondes : 
cependant on les exerce comme la troupe rtglte une fois par an. 

Materiel. — A l’tpoque ou le capitaine Crozet visita les Mariannes , 
le materiel d’artillerie et les forteresses qui dtfendoient les approches 
de l’ile Goam , se composoient de ce qui suit : 



Agagna: un fort, garni de j canons de 2 Iivres de balle. 

Port San-Luis : un bastion avec 6 canons du calibre de 6 et de 8. 
| 1 fort de 5 canons de 6 et de 8. 
mata ' | 1 batterie de 2 canons. 

Merizo : une batterie de 3 canons de 6. 



Cette d emigre n’existe plus : quant k l’artillerie des autres parties de 
1 ’ile Goam , la seule maintenant qui soit armee encore, elle est distribute 
comme on le verra dans le tableau qui suit. 



I 
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LIVRE III. — De Timor aux Mariannes inclusivement. 5 1 5 
L’inventaire des effets d’armement et dequipement miiitaire ren- 
*fermes dans les magasins et ies casernes de la colonie , se trouve dans 
le tableau suivant , par iequei nous terminerons ce chapitre. 



NATURE 


DETAIL DES EFFETS 

D'ARMEMENT ET D'iotHPEMENT , 
en 1819. 


NOMBRE 

DE CHAQUE OBJET. 


REMARQUES. 


DES OBJET 5 . 


En bon 
cut. 


Hors 

de fervice. 






/ Fusils avec ieurs baionnettes - 


6 S 1- 
34 - 

do. 




Les futile hors de 
service sont sans 




Baionnettes $£par£es. 


7. 


Munitions 
et armes 


Sabres 


K . 


baton ncttc. 


Hallebardes 


)) * 




de guerre. 


Lances. 


200. 








f Espontons 


**» * 
A . 






^ Pertuisanes 


8. 


*t • 






Habits d’uniforme 


1 06 . 






I 


Pantalons blancs. 


I 06 . 








Giiets blancs 


106. 








Cols 


I 06 . 






Effets i 

dequipement.) 


Botdnes ( paires de) 


1 06 . 






1 Chapeaux 


lod. 
1 06 . 






, 


1 Souliers ( paires de ) 






I 


Baudriers 


I 06 . 






f 


Gibernes 


I 06 • 






Embarcations. > 


^ Goelette (en construction ) , destinle aux com- 
1 munications avec les lies au Nord de Goam . 

1 Chaioupes canonnieres, dont deux appartiennent 
a la colonie, et une provient de laTrlgate nau- 
1 frag^e le Santiago - 


I . 

3 - 

2 . 






J 


f Canot et yole de la mcme frigate 






( 


k Pros acquis des Carolinois 


7 . 






1 




/ 







FIN DE LA PREMIERE PART1E DU SECOND VOLUME. 








lies Mariannes. 

Administration 

coloniale. 
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